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Mojej corce Julii Stone,
maqdrej, piecknej
i tak drogiej mojemu sercu



Warto jest zyé odwaznie. Odwaga jest cenq,
jakq zycie kaze sobie ptacié¢
za gwarancje spokoju.

Amelia Earhart



Prolog
FRAGMENT PAMIETNIKA

Nadszedt czas, zeby przypomnieé¢ sobie wszystko i opowiedzie¢ innym, co
sie naprawde wydarzylo...

PONIEDZIALEK, 30 PAZDZIERNIKA
OKREG WESTCHESTER W STANIE NOWY JORK

Byla druga po poludniu. Za oknem $wiecito slonce. Stary czlowiek czul sie
bardzo oslabiony po zastrzyku, ktéry mial go otumanié i unieruchomi¢. Niena-
widzil ich wszystkich razem i kazdego z osobna, bez wyjatku. Nie mog} sie po-
godzi¢ zwlaszcza z tym, ze lekarze, ludzie z dyplomami, zobowiazani przysiega,
zeby nie$¢ pomoc, zamiast leczyé¢, robili takie rzeczy. Ale mial pewien plan. Za-
mierzal przechytrzy¢ ich i wydostaé sie z tego przekletego wiezienia. Czul, ze
musi to zrobi¢ jak najszybcie;j.

Jego nadzieja byl mlody sanitariusz. Byl chciwy, a starzec z do§wiadczenia
wiedzial, jak bardzo pomocna moze sie okazac ta cecha.

- Jest prawdziwy - szepnal sanitariusz i popchnal wozek ze starym czlo-
wiekiem korytarzem w kierunku bladego pazdziernikowego stonca.

- Oczywiécie, ze jest prawdziwy - mruknal pod nosem stary. - Nie zawra-
calbym sobie glowy falszywymi.

- Co pan moéwi? - Chlopak pochylil sie nad nim.

- Nigc, nic.

Sanitariusz wyprowadzil wozek na zewnatrz. Znalezli sie w czym$ w rodzaju
parku. Mial on stlumi¢ poczucie winy u tych, ktérzy mieli dosé pieniedzy, zeby
pozby¢ sie swoich najblizszych - starych i niepotrzebnych - i wysla¢ ich w to
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miejsce zapomniane przez Boga i ludzi. Latem na réwnych grzadkach po obu
stronach $ciezek wijacych sie wokol domu opieki jaskrawo kwitly petunie i
bratki. Ale teraz, pod koniec pazdziernika, grzadki byly puste, czekaly juz na
pierwszy $nieg. WlaScicielami tego domu i starannie utrzymanego terenu wraz z
otaczajacymi go lasami byli synowie starego czlowieka. Kupili te posiadloé¢ z
my$la o stworzeniu doskonale strzezonego wiezienia, ktére mialo zapewnié
izolacje starca od rodziny i reszty Swiata.

Sanitariusz zatrzymal sie pod wysokim klonem. Wiekszo$¢ liéci juz opadla.
Galezie nad glowami wygladaly jak szkielet dachu. Z pagoérka, na ktérym stali,
rozciggal sie widok na caly teren.

Stary czlowiek odetchnat chlodnym, rzeskim powietrzem, niemal odzyskujac
przytomno$¢ umystu. Potrzasnal glowa. Jesli szybko sie stad nie wydostanie, juz
nigdy nie odzyska jasno$ci umystu i nigdy nie bedzie soba. Spojrzat na sanita-
riusza, kanciastego chlopaka o mocnej szczece i szczerym spojrzeniu. Mial kil-
kudniowy zarost, ale w dzisiejszych czasach chyba nie uznawano tego za prze-
jaw zaniedbania. Wezoraj chlopak strugal chojraka, ale dzi$ juz interesowalo go
tylko, co zrobi¢, zeby dosta¢ nastepny diament.

- Co zrobile$ z tamtym? - zapytatl stary.

- To, co mi pan poradzil. Poszedlem do banku w Armonk i wynajalem
skrytke depozytowa. Zostawitem tam diament. Nie bede go na razie sprzedawal.
Poczekam pol roku, kiedy bede sie wybieral na wakacje.

Stary uwaznie spojrzal na mlodzienca.

- Sprzedaj go jak najdalej stad, w jakim$ duzym mieécie, gdzie nikt cie nie
zna. I jak tylko go sprzedasz, wyjedz. Postuchaj mnie. Nie chcesz chyba tluma-
czy¢ policji, skad masz ten kamien. - Duzo bardziej niz policji chlopak powinien
bac sie czego$ innego, ale starzec nie zamierzal mu tego méwic.

- Kiedy dostane nastepny diament?

Starzec uSmiechnal sie. Chciwo$é byta jego sprzymierzencem.

- Jak tylko to wyslesz. - Rozejrzal sie dokola i spod grubego plaszcza na-
rzuconego na szpitalny szlafrok wyciagnal dwa pakunki. Zlozone arkusze papie-
ru byly owiniete szarym papierem i zaklejone taSma. Dal chlopakowi szczegd-
lowe wskazdwki, co nalezy zrobi¢ z paczkami.

Jedna zaadresowana byla do filharmonii w Londynie, druga do Centralnej
Agencji Wywiadowczej w Langley, w Wirginii.

Poza kilkoma diamentami, ktére udalo mu sie przemycié¢ do tego piekielnego
wiezienia, i niewielka iloScia bursztynu nie mial nic. Papier i co§ do pisania
musial wykrada¢ z pokoju do prac recznych. W ciggu minionego roku spisal
wszystko, co udalo mu sie przypomnie¢, i pisat nadal.

Chlopak wzial paczki i schowal je pod krotka biala marynarke.
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Za pot godziny koncze prace. Pojade do Armonk i wysle to.

- To wystarczy. - Starzec zmruzyl oczy. - Badz ostrozny. Jesli spiszesz sie
dobrze, dostaniesz wiecej diamentow. Mam jeszcze kilka zadan dla ciebie. To
dopiero poczatek.

-  Wiecej diamentow? - Sanitariusz rozejrzat sie dokola, jakby nagle cos$ go
zaniepokoilo. - Gdzie pan je trzyma? - Staral sie, zeby zabrzmialo to niewinnie,
jakby martwil sie o staruszka. - Moze powinni§my znalez¢ lepsze miejsce. Jaka$
bezpieczniejsza kryjowke.

Starzec zachichotal. Wyslano go tu, zeby umarl, ale on przechytrzy jeszcze
ich wszystkich. Jest madrzejszy, niz mogloby sie wydawaé. Smial sie coraz glo-
$niej, zanosil sie od Smiechu. Caly sie trzast. Musial wytrzeé oczy, bo az zaszly
tzami. Chlopak probowal go uciszy¢, ale stary czlowiek tylko machnat reka. I
wciaz sie $mial. Wyobrazal sobie, co sie bedzie dzialo, kiedy jego przesyltki dotra
do adresatow w Langley i w Londynie.

Nie wiedzial tylko, ze miedzy galeziami rozlozystego drzewa, pod ktérym
stali, bylo urzadzenie podstuchowe. Zapis za godzine zostanie odsluchany.

PRAGA

Byla p6lnoc. Mrozny wiatr znad czarnych wod Weltawy przenikal przez ciez-
ki plaszcz Jitiego i przejmowal mezczyzne zimnym dreszczem. Dygoczac, Jifi
pospiesznie szed} przez most Karola w kierunku wiezyczek, spadzistych dachow
1 pieknych kamienic staro6wki. Marzyl o przytulnym wnetrzu jakiej$ zadymionej
piwiarni.

Mial lekkiego pietra.

Ludzie, z ktérymi byl zmuszony czasem robi¢ interesy, kazali mu czekaé tu z
gruba koperta pelna skradzionych fotografii i kopii dokumentéw pod pacha.
Zdazy} sie przekonaé, ze jesli czlowiek raz zgodzi sie przyja¢ od nich pieniadze i
skorzysta z ich ochrony, nie ma odwrotu. Wybrat pseudonim ,Jiri”.

Musial zrobié, co mu kazano.

Ogladajac sie nerwowo przez ramie, minal pospiesznie dwie ostatnie figury
Swietych i szedl dalej, na ulice Karlova. W $wietle ksiezyca barokowe i gotyckie
budowle rzucaly dlugie, posepne cienie. Nozdrza draznil zapach palacego sie
wegla. Strach Sciskal zoladek.

W koncu z waskiej uliczki, ktéra mijal, dobiegl go cichy dzwiek jakiej$ ludo-
wej melodii. Z bijacym sercem przystanal i oparl sie o Sredniowieczng kamiennag
$ciane budynku. Wyciagnal paczke marlboro. Pochylil sie i udawal, ze chce
przypali¢ papierosa. Trzesty mu sie rece.

Kto$ odezwat sie do niego po czesku.
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- Pan pozwoli.

Z pograzonej w ciemno$ci uliczki wylonil sie akordeonista, ubrany w gruby,
kraciasty plaszcz. Grajek mial czapke z daszkiem zsunieta nisko na oczy. W reku
trzymatl zapalniczke.

Jiri drzaca reka poprawil w ustach papierosa. Obok przejechat jaki$§ samo-
chéd. Skoda. Swiatlo reflektoréw omiotlo waska, boczng uliczke, ale twarz graj-
ka pozostala w cieniu. Mezczyzna odczekal, az samochdd znikl za rogiem. Wte-
dy zapalil zapalniczke. Pojawil sie plomien, niski i watly. Jifi zaciagnat sie.

- Dziekuje. - Rozluznil ramie, pod ktérym trzymal koperte.

- Drobnostka. Dobranoc.

Jiri cofnal sie, ale akordeonista udal, ze potyka sie o niego. Przeprosil za nie-
zdarno$¢ i blyskawicznie koperte, ktora Jiri mial pod pachg, zamienit na iden-
tyczna, wyjeta spod akordeonu.

Grajek rozejrzal sie i roze$mial, udajac pijanego.

- Zivijo. - Sto lat. Jifi poczul dreszcze.

- Mam nadzieje, ze to wszystko, czego trzeba - wyszeptal.

- Jesli nie, zglosimy sie. - Slowa grajka zabrzmialy jak pogrézka. Akorde-
onista podniést do gory glowe, przycisnal do piersi instrument i odszedl, grajac
i Spiewajac wesolo: ,,Czeska laseczka i zlote piweczko...”.

Jifi szybkim krokiem ruszyl w przeciwnym kierunku, kryjac sie w najwiek-
szym cieniu. Teraz martwil sie, co bedzie jutro, czy szef firmy, w ktérej praco-
wal, powazny przedsiebiorca, odkryje kradziez. Zastanawial sie, czy kiedy kradl
i kopiowal dokumenty, nie zostawil przypadkiem jakiego$ sladu...

Omal nie zemdlal, kiedy go olénilo. Chodzilo im o jego szefa. Po to potrzebne
byly dokumenty i zdjecia. Jego szef. Jiti w uSmiechu odslonil pozolkle zeby.
Czul sie jak zwierze, ktore za wszelka cene chce sie wyrwac z klatki. Wszystko
wskazywalo na to, ze sie nie myli. Nie bylo innej mozliwosci, chcieli dorwaé
szefa.

Oczywi$cie mial racje...

MONAKO

Kiedy sie dowiedzial, ze kobieta wynajeta apartament w slynnym ,,Hoétel de
Paris”, i ma zamiar zostaé¢ w tym przybytku luksusu przez trzy tygodnie, Jean-
Claude wiedzial, ze w koncu bedzie ja mial.

Chcial tego od chwili, kiedy zobaczyt ja po raz pierwszy. Siedziala przy stoli-
ku z widokiem na wode w nocnym klubie u Jimmy'ego. Byla trés belle. Magni-
fique. Pila szampana - czterdzieSci dolarow za kieliszek - i stawiala to samo
ludziom przy sasiednich stolikach, odrzucajac przy tym do tytu dlugie zlote
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wlosy. Jej skéra o kolorze miodu opalizowala w $wietle lampy stojacej na stole.
Kiedy sie $miala, czerwone usta ukladaly sie w szeroki luk i ukazywaly dwa
rzadki malych bialych zabkéw. A Smiala sie czesto.

- Szampan to narodowy trunek Monako! - zawolala po francusku z amery-
kanskim akcentem, kiedy dostrzegla go na drugim koncu sali. Usmiechnela sie
wyzywajaco. - Nich sie pan ze mna napije!

Usiadl przy jej stoliku.

Opowiedziala mu o pierwszym mezu, kolekcjonerze obrazéw Jacksona Pol-
locka i Jaspera Johnsa, i o drugim, wlascicielu p6l naftowych w Luizjanie. Byla
rozwiedziona i, jak twierdzila, miala trzydziesci lat. Cialo jednak miala doskona-
le - miekkie kragloéci, gdzie trzeba, i zniewalajace biodra. Obserwowal, jak tan-
czyla z r6znymi gogusiami. Po kazdym tancu jednak wracala do stolika, przy
ktoérym siedzial. Do niego.

Byl komisarzem policji. Jego seksualnego apetytu nie potrafila do tej pory
zaspokoi¢ zadna kobieta. Ale c6z, zyt w Monako, gdzie wszyscy s piekni i boga-
ci, gdzie zjezdzaja sie zaréwno stawni, jak i nikomu nieznani. Laczy ich jeden cel
- uchroni¢ fortuny przed podatkami i rownocze$nie méc sie nimi chwali¢ przed
soba nawzajem, jak pawie licytujace sie, ktéry ma piekniejszy ogon. Tutaj zbyt-
kiem byla la rigeur, a l'amour, nie tylko tolerowano, ale powietrze bylo nia
wprost przesycone. Oczywiécie mial zamiar by¢ ostrozny, ale tez nie chcial sobie
niczego odmawiac. C'est la vie. Byl mezczyzna, ktéry nie zapomina o swoich
potrzebach. Mial szczegoélng stabo$é do Amerykanek i ich zuchwatosci, braku
hamulcéw, zwlaszcza gdy byly bogate, a przy okazji piekne.

Mysélat o niej caly tydzien.

W koricu zdecydowat sie jej poszuka¢. Znalazl ja w innym barze. Kiedy go
zobaczyla, zachowala sie, jakby byli starymi dobrymi przyjaciétmi, ktérzy spo-
tkali sie po dtugiej rozlace. Pili. Stuchali muzyki. Miala na sobie diamenty i bar-
dzo krotka sukienke od ktorego$ ze stynnych projektantow. Tak krotka, ze od-
slaniala niemal cale uda. Uméwili sie na nastepny wieczdr na jedenasta.

To trwalo cztery noce. Napiecie miedzy nimi roslo, az zebralo sie tyle energii,
ze przypominali wulkan przed erupcja. Zrobilo sie niebezpiecznie, tak jak lubil.

Dzi§ wieczorem spotkali sie u Jimmy'ego. Miala na sobie polyskujacy bialy
kombinezon. Jean-Claude czul pulsowanie w kroczu.

Kiedy tylko muzyka zaczela gra¢, wskoczyla na scene. Instrumenty podawaly
rytm, a jej biodra poruszaly sie w przéd i w tyl. Kragle piersi podskakiwaly i
prezyly sie pod cieniutka tkaning obcislego kombinezonu. Podniosta rece nad
glowe, zamknela oczy i taficzyla w zapamietaniu.

Stal przy barze i oddychal gleboko. Wlozyt palec za kolierzyk i przejechal
nim wokot szyi. Przygladzil wasy, przesunat pasek w spodniach, nie odrywajac
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od niej wzroku. Potrzebowal tego elementu gry, elektryzujacego widoku zdoby-
czy na celowniku. Patrzyl, jak zwilza usta, jak otwiera oczy, ktore nieomylnie
znajduja jego wzrok, mimo tloku w klubie pelnym ludzi obwieszonych klejno-
tami, i wiedzial, ze wkrotce jg posiadzie. Kapela przestala gra¢. Wrécit do stoli-
ka.

- Podobalo ci sie, jak tancze, mon ami? - Stanela przy nim.

Jego twarz znajdowala sie na wysokos$ci brzucha kobiety. Wciagnal zapach
jej potu zmieszanego z perfumami. Pod jezykiem poczul jej smak. Nagle wstal.

- Idziemy.

Przechylila glowe.

- My?

- Oui. - Wzial ja pod ramie i wyprowadzil na zewnatrz, w mglista $ro6d-
ziemnomorska noc.

- Ja poprowadze. - Wyciagnal z jej torebki kluczyki, posadzil ja na siedze-
niu pasazera, a sam usiadl za kierownica ferrari. Wyjechal z parkingu przed
nocnym klubem, zostawiajac za sobg karawane bentleyow, rolls-royce'6w i mer-
cedesow.

Uslyszatl jej Smiech, glo$ny i bezwstydny.

Czul goraco narastajacego podniecenia. Poszli od razu do jej pokoju. Kiedy
tylko przestapili prog luksusowego apartamentu, uniosta twarz. Objat ja.

Odsunela sie tanecznym, rozkotysanym krokiem. Mine miala nadasana.

- Ty Francuziku...

- Nie jestem Francuzem. Jestem... No, chodz tu, Stacey. Juz czas.

- Och, Jean-Claude... - Siegnela do zamka blyskawicznego u goéry wydekol-
towanego kombinezonu. - Nie chcesz najpierw zobaczy¢, co dostaniesz?

Zatrzymal sie zafascynowany, a ona rozpiela zamek i uwolnila swoje miodo-
we cialo: ja$nialo i blagalo, zeby je calowa¢, gryzé i... Zaskoczylo go, ze ma wy-
golone lono.

Poczul, ze nie wytrzyma ani chwili dluzej. Zalala go fala pozadania. Amery-
kanki zazwyczaj nie golily tego miejsca, robily to Europejki. Ta kombinacja
amerykanskiej swobody i europejskiej mody zachwycila go.

Zrobil krok w jej kierunku. Wyszla z kombinezonu i rzucila w niego ubra-
niem.

Ztapal je.

- Stacey!

Zblizyla sie, ocierajac sie o niego miodowa skora. Jego rece dotykaly tej go-
racej skory, usta chcialy wchlonaé cialo. Byl jak oszalaly z pozadania.

Rozpiela mu spodnie i wziela do reki pulsujacy czlonek. Jeknal z rozkoszy.
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Poglaskala go.

- Chcesz mnie, Jean-Claude? - szepnela.

Chwycil ja za biodra, podnoszac tak, zeby mégt w nig wejsé. Kiedy skoniczy i
odpocznie, zrobi to jeszcze raz. I jeszcze raz. Bedzie ja pieprzyl, az wymaze jej z
pamieci wszystkich, ktorzy robili to przed nim. Az zacznie ja bole¢. Ale bedzie
jej tak dobrze, ze bedzie blagala o wiecej. Bedzie ja pieprzyt tak noc w noc, az
wypieprzy z niej te kowbojska beztroska, az stanie sie ulegla i wtedy bedzie
mogl ja zostawi¢. Na zawsze.

Musi ja miec¢. Teraz.

Pozwolila, by jego czlonek wszedl miedzy jej rozgrzane, wilgotne uda, i $ci-
snela go, doprowadzajac do ekstazy.

- Nie, Jean-Claude. Jeszcze nie. Mam pewne wymagania...

Kiedy rozowe i cytrynowe pasma $witu powoli wyplywaly na niebo nad
chlodna Riviera, komisarz policji na chwiejnych nogach wyszed} z hotelu. Byl
wyczerpany, ale i podekscytowany. Musi teraz wroci¢ do domu, wziaé prysznic i
przebracé sie do pracy.

Na gorze, wciaz w 16zku, ,Stacey” wystukala wielocyfrowy numer telefonu w
Georgetown w Waszyngtonie. Tam byla péinoc.

- Wszystkim sie zajelam - odezwala sie do swojego szefa po drugiej stronie
Atlantyku. - Zachowywat sie dokladnie tak, jak sie spodziewalam. Przyniesie mi
dzi$ akta policyjne i wszystkie dokumenty. Mysli, ze inaczej nie zobaczymy sie
dzi§ wieczorem. A bardzo chce mnie dzi$ zobaczy¢, i jutro, i...

Meski glos z drugiej strony linii byt chlodny i nieznoszacy sprzeciwu. Prze-
rwal jej. Wyczula, ze sprawa jest pilna.

- Zmus$ go, zeby wprowadzil te zmiany jak najszybciej. Dokumenty musza
by¢ dzi$ po poludniu w Berlinie. Upewnij sie, ze facet zrozumial, ze bedzie zyl
pod warunkiem, ze bedzie milczal. Potem le¢ do Londynu. Wszystko juz zala-
twione. Tym razem idzie o kradziez. Najwazniejsze, zebys...

Gdy szef podawal jej szczegély, zdjela blond peruke. Wyjrzaly spod niej
krotkie czarne wlosy. Przebiegla po nich palcami skupiona juz na nowym zada-
niu - kradziezy w Londynie.



CzeS$¢ pierwsza

Julia Austrian



1.

19.58, PIATEK, 3 LISTOPADA
LONDYN

Julia Austrian byla niewidoma. Nie o$lepla w wyniku tragicznego wypadku
ani urazu okoloporodowego. Stalo sie to tak, jakby reka Boga - a moze raczej
szatana - dotknela jej oczu, kiedy spala, i odebrala im moc. Jej §lepota nie miala
zadnych przyczyn somatycznych. Problem lezal w psychice. Przerazala ja pu-
blicznosé.

Nigdy nie pogodzila sie z tym, ze nie widzi. W pamieci przechowywatla obra-
zy, ktore rozpamietywala jak sny. Marzyla, zeby znowu méc widzie¢. Ludziom
klamala. Mowila, ze §lepota pianiScie nawet pomaga. Rodzinie wmawiala, ze
jest wrecz zadowolona, ze nie widzi, bo to pozwala jej sie skupi¢ wylacznie na
karierze. Trzem mezczyznom, ktérych kochala, méwila, ze seks sprawia jej wie-
cej przyjemnosSci, bo jest teraz bardziej zmystowy.

W jej klamstwach bylo troche prawdy.

Duzo podrbzowala po Stanach, Europie i Azji. Jej matka byla jej menedze-
rem i jej oczami. Razem jezdzily po Swiecie, ktory krecil sie wokot muzyki: od
wielkich sal koncertowych do kameralnych, od wspanialych rokokowych pata-
cow do drewnianych scen pod golym niebem na prowincji. Krytycy zachwycali
sie sila uderzenia Julii, pieknem tonu, doskonalg technikg i temperamentem -
ta nieuchwytng wlasciwoscia, ktéra kazdg nute nasycala uczuciem. Jej bogata
rodzina krzywila sie wprawdzie, ze gra na fortepianie to co najmniej dziwne
zajecie, ale melomani uwielbiali ja. Byla to jedna z dziwnych rzeczy w jej zyciu:
Julia karmila dusze swojej publicznoéci, a publiczno$é w zamian karmila jej
dusze. Ale to z ich powodu stracila wzrok.

Chronila ja matka, Marguerite Austrian. Julia byla jedynaczka i miedzy
matka i corka zawigzala sie niezwykle silna wiez, mozliwa miedzy dwiema
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dorostymi osobami, ktore lacza wiezy krwi. Poza tym laczyla je milosé i wza-
jemne zrozumienie, a takze niezwykle silne poczucie niepewnosci, ktére mialto
zrodlo w rodzinnej tragedii. Julia byla wdzieczna matce za wszystko, co
Marguerite dla niej zrobila. Bylo jej wstyd, ze matka zrezygnowala z wygodnego
zycia, zeby pomoc corcee.

Przeciez mogla zatrudni¢ ludzi, ktérzy by sie nig zajeli i pokierowali jej ka-
riera. Pienigdze nie stanowily problemu i Julia nie zalowala ich, gdy byly po-
trzebne. Marguerite jednak rozwiala wszelkie watpliwoSci corki i z czasem Julia
zrozumiala, ze zycie w ciaglej podrdzy, praca i mozliwo$¢ zastepowania corce
wzroku bylo tym, czego chciala matka.

Muzyka byla dla niej wszystkim. Dzieki ojcu, ktéry pierwszy zauwazyt talent
corki i poslat ja do Juilliard, i dzieki matce, ktora nie tylko umozliwila Julii zro-
bienie kariery, ale jeszcze potrafila zadbac¢ o przyjemnosci - o ¢wiczenia, koncer-
ty, mezczyzn, podroze, czas dla siebie, treningi dla zachowania wagi i jogging,
dzieki czemu mogla graé z taka sila jak mezczyzna. Przez lata jej wiara we wla-
sne sily rosla. Teraz miala wrazenie, ze nic strasznego nie moze jej spotkac, ze
ze wszystkim da sobie rade.

Dzi$, w pigtkowy wieczér gra w Royal Albert Hall w Londynie. Koncert be-
dzie transmitowany na zywo przez BBC.

W powietrzu czué byto podniecenie i zapach drogich perfum. Nie mogla sie
doczekac, zeby zaczaé grac¢. Gdzie$§ na granicy $wiadomosci zarejestrowala, ze
szepty za kulisami nagle ucichly. Publiczno$é na widowni wydawala sttumione
pomruki, niecierpliwa jak dopiero co ujarzmione dzikie zwierze. Julia czekala.
Skupila sie na muzyce, ktora pulsowala jej w glowie. Palce az rwaly sie do kla-
wiatury.

Uémiechnela sie. Juz czas.

- Teraz, kochanie. - Glos matki byt aksamitny, z typowym nowojorskim ak-
centem.

Julia puscila ramie Marguerite i zrobila krok do przodu. Zawsze przed kon-
certem uczyla sie drogi do fortepianu, zeby moc i$¢ sama, bez bialej laski, ciem-
nych okularéw albo czyjego$ ramienia. Przez lata wyksztalcila w sobie doskona-
le wyczucie kierunku. Nie bylo to nic niezwyklego. Slepota pozwala dostrzec to,
co postrzegaja inne zmysly.

Zatopiona w nutach, pochlonieta skomplikowanymi tematami etiud, ktére
miala gra¢, nie zauwazyla, ze jej wewnetrzne zmysly byly w tej chwili u$pione.
Prowadzona potrzeba dotkniecia ukochanego steinwaya szla pewnym krokiem.

Niespodziewanie potknela sie.

Byla zaskoczona, ze nie wyczula tego czego$ na drodze, ze sie potknela i ru-
nela jak dluga. Lezala za kulisami zupelnie zdezorientowana. Poczula promie-
niujacy bol biodra i dloni. Z trudem lapala powietrze.

Slyszala kroki spieszace w jej strone.
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- Julia! - Matka byt juz przy niej i pomagala jej wstac. - Kto postawil tu ten
stolek? Wszyscy wiedzieli, Ze tu ma nic nie sta¢. Zabierzcie to! Julia! Nic ci nie
jest?

Z pomoca matki wstala. Czula strach. Przerazilo ja nie to, ze upadla, ale to,
ze stracila to szczeg6lne wyczucie przedmiotéw. Do tej pory miala wrazenie, ze
wyczuwa twarza, niemal ,,widzi”, przedmioty dookola - nisko pochylona galaz
przed sobg, co$ na krzesle, na ktérym ma usiaéé, stolek na drodze. Na czolo
wystapily jej kropelki potu. Kiedy sie zyje w ciemno$ciach, niewiele trzeba, by
straci¢ orientacja. Czlowiek tonie w morzu czerni. Wystarczy stracié rbwnowa-
g3, a mieszajg sie kierunki i w glowie powstaje chaos.

Wyczulone zmysly w takiej chwili zawodza. Podjecie decyzji, w ktéra strone
ruszydé, staje sie niemozliwe.

Musi sie pozbieraé.

Serce bilo jej jak mlotem, zamarla i skupila sie na tym, co czulo jej ciato. Bo-
laly ja nadgarstki. Musiala upa$é na rece z wieksza sila, niz sie spodziewala.
Zndw poczula strach.

Rece.

Nie moze uszkodzié palcéw, dloni ani nadgarstkow. To bylby koniec jej gry.
Nagle odzyskala czucie.

- Co$ ci sie stalo! - Szept matki zabrzmiat jak krzyk.

Nie czula ostrego bolu.

- Nic nie zlamalam. - Byla juz spokojniejsza. Gloéno, zeby uspokoi¢ ludzi z
obstugi, ktérych $ciszone, pelne niepokoju glosy sltyszata dokola, powiedziala: -
Nic sie nie stalo. Dziekuje. Naprawde. Wszystko jest w porzadku.

Pieklo ja wnetrze dloni, ale chciala zagra¢ niezaleznie od wszystkiego. Go-
raczkowo probowala sobie przypomnieé plan koncertéw na najblizsze dni.

- Co mamy w planie na jutro? - wyszeptala.

- Lecimy do Wiednia. W ciagu najblizszych dwoch dni nie ma zadnego
koncertu. Dlaczego pytasz? Chodzi o rece, tak? Bardzo cie boli? - Glos matki byl
peten troski.

- Dlonie troche bola. - Tym razem miala szczescie. - Po dzisiejszym kon-
cercie chcialabym kilka dni odpocza¢.

- Moze powinny$my wezwa¢ lekarza? Zrobi¢ przeSwietlenie?

- To nic powaznego, mamo. Masz moze aspiryne? - To zapobiegnie zapale-
niu i opuchliznie.

Matka poszla poszuka¢ tabletek, a Julie znowu ogarnat strach. Zaden niewi-
domy nie potrafi nieomylnie wyczuwac przedmiotdw, ale jej zmysly, jak sadzila,
byly wyéwiczone w stopniu bliskim doskonalo$ci. Przed chwilg po prostu po-
zwolila muzyce, ktora ja wypekiala, doprowadzi¢ do tego stanu
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roztargnienia. Na poczatku, kiedy stracila wzrok, bez przerwy wpadala na $cia-
ny, drzwi, shupy na ulicy. To, co dla widzacego czlowieka nie bylo zadnym pro-
blemem, dla niej moglo zakonczy¢ sie katastrofa. Mogla wpa$é w otwarta stu-
dzienke kanalizacyjna i ztamaé sobie kark. Mogla zrobi¢ o jeden krok za daleko
na balkonie i wyladowa¢ osiemdziesiat pieter nizej.

Takie niebezpieczenistwa groza niewidomemu zawsze, i to nie tylko jego cia-
tu, ale takze rownowadze psychicznej. Julia bala sie potwornie. Starala sie ze-
pchnaé strach gdzie$ glebiej, ale byl tuz za nig, jak jaki§ ogromny zlowrogi cien.
Czekal tylko na odpowiedni moment, zeby nig zawladnaé, tak zeby juz nigdy nie
byla w stanie grac.

Po twarzy zaczely jej splywaé strozki potu. Oddech miala szybki, urywany.
Wokol panowala pelna oczekiwania i niepokoju cisza. Julia wiedziala, ze nie
moze dopuéci¢ do siebie przerazenia, nie moze poddaé sie rezygnacji, ktora
czula u tych, ktorych nie widziata.

Kto$ nieumy$lnie postawil na jej drodze stolek. Nic wiecej sie nie stalo.

- Mozesz gra¢? - Obok pojawila sie jej agentka Marsha Barr. Byla mocno
zaniepokojona.

- Nie sadze. - Wrécila matka. Podala Julii dwie tabletki aspiryny i szklanke
wody.

- Oczywiicie, ze moge. - Julia podjela juz decyzje. Polknela tabletki i popila
je woda.

- Julio!

- Naprawde nic mi nie jest. - Nie moze zawie$¢ swojej widowni.

- Jakrece? - zapytala matka.

- Troche bola. - Julia u§émiechnela sie krzywo. - Ale amputacja nie bedzie
konieczna.

Szepty wokot nagle ucichly, a po chwili dal sie slyszeé sttumiony $émiech ulgi.

Marsha Barr poklepata Julie po ramieniu.

- Widze, ze wszystko w porzadku. - Odsunela sie. - P6jde przeprosié pu-
blicznoé¢ za opodznienie.

- Masz racje, ze amputacja to przesada. Pomy$l, jak by$émy musialy sie
gimnastykowa¢, zeby dotrwaé do kornica tournée - powiedziala matka, kiedy
Marsha sie oddalila. Roze$miala sie, ale Julia wyczula w jej glosie niepokdj.

Oprocz zdolnoéci wyczuwania przedmiotéw na drodze Julia zwykle slyszala i
czula ruch. Jest to mozliwe dzieki proprioreceptorom - malutkim organom sen-
sorycznym, ktére znajduja sie w mie$niach, Sciegnach i w innych tkankach pod-
skornych. Widzacy zazwyczaj nawet nie zdaja sobie sprawy z ich istnienia. Julia
nauczyla sie wyczuwaé ruch powietrza wywolany przez poruszajace sie przed-
mioty. Slyszala najcichsze kroki na dywanie, dzwieki wydawane przez pracujace
stawy albo zoladek. Czutla cieplo, kiedy zblizala sie do niej zywa istota.
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Dzisiejszego wieczoru jednak jej wyczucie zawiodlo do tego stopnia, ze wpa-
dla na stolek. Na moment stracila swoje umiejetnosci. I przerazila sie, ze tak jak
kiedy$ stracita wzrok, teraz mogla straci¢ ten zmyst...

Sprobowala sie skoncentrowac i naraz poczula znajomy ruch powietrza. Ser-
ce az podskoczylo jej z radoSci, bo tajemnicza umiejetno$c, ktorej nie rozumiata,
pojawila sie znowu, wrocila. Poczula, ze matka wyciaga do niej dlonie.

Z rado$cia wyciggnela swoje.

Slowa Marguerite wyrazaly nagane, ale w glosie slycha¢ bylo ulge.

- Julio! Za kazdym razem, kiedy robisz co$ takiego, przerazasz mnie.

Julia uSmiechnela sie.

- To tylko moje proprioreceptory.

Czekala niecierpliwie, az matka ujmie jej rece i obejrzy palce, dlonie i nad-
garstki.

- Zdaje sie, ze to nic powaznego, ale mimo wszystko, lepiej, zeby zobaczyt
to lekarz.

Innymi slowy, matka potwierdzila jej diagnoze. Teraz Julia chciala sie sku-
pi¢, wycofaé w glab siebie i znowu przygotowaé sie do grania. Musi sie wyciszy¢,
oderwac od tego, co sie wydarzylto, skoncentrowac.

Odezwala sie beztrosko:

- Nie ma zlamania, pani doktor. To pani diagnoza. Je$li rano nie bedzie
poprawy, bedzie mogla pani wezwaé ktoregos ze swoich kolegdéw po fachu.

- Co za wspanialomys$lnosé.

- Staram sie nie utrudniaé. - W kolejnym wybuchu rado$ci nadstawila poli-
czek do pocatunku.

- Do diabta, Julio! Przestaniesz w koncu to robi¢? - Matka wlasnie sie na-
chylala, zeby ja pocatowac.

Julia wyczula to swoim széstym zmystem.

- Mamo, jeste$ kochana. - RozeSmiala sie.

- Wiem, coreczko. - Matka z czulo$cia pocalowala nadstawiony policzek. -
Ty tez jeste$ kochana.

- Jestem gotowa, zeby grac¢. ZaprowadZ mnie w miejsce, skad ruszylam,
zebym mogla od nowa odliczy¢ kroki.

- Jeste$ pewna?

- A nie ma juz tam stolka? - zapytala Julia.

- Nie ma.

- W takim razie jestem pewna. Na sto procent. Cala naprzod jeszcze raz.

Julia szla pewnym krokiem, mimo ze dokola panowala calkowita ciemnoéé.
Dluga suknia od Versacego owijala sie jej wokol ndg. Znowu poczula, ze etiudy
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Liszta wypelniaja ja swym pieknem, krew krazyla niemal w rytmie muzyki. A
zmysly zasnely.

Kiedy weszla na scene, poczula, ze znalazla sie w blasku $wiatla, ze ma przed
soba morze ludzi. Zerwala sie burza oklaskéw. Dziesie¢ krokdéw dalej czekal na
nia jej fortepian, steinway. Zabierala go na kazdy koncert. Kiedy tylko przyjez-
dzala, fortepian ustawiano na scenie i strojono zgodnie z jej wskazéwkami.
Sprawdzila go dzi$ po potudniu i stwierdzila, ze jest doskonale nastrojony, pe-
len zycia i pieknych sonorowych dzwiekéw. Sama rado$¢ graé na takim instru-
mencie.

Jeszcze osiem krokow. Dzi§ Julia podaruje swoim sluchaczom co$ bardzo
europejskiego - Etiudy Transcendentalne Liszta. Kazda z nich jest inna pod
wzgledem technicznym i stylistycznym, a wszystkie razem stanowia wielkie
romantyczne dzielo. Pierwsza etiuda, Preludium, juz pulsowala w krwiobiegu
Julii, juz wzywala do rozpoczecia tego niezwyklego dziela.

Jeszceze sze$¢ krokow. Od chwili, kiedy stracila wzrok, minelo juz dziesie¢
lat. Stalo sie to, gdy jako osiemnastoletnia dziewczyna debiutowala w Carnegie.
Uderzyla ja teraz mysl, ze tych dziesieé¢ lat minelo tak szybko. Swiat Julii nie
zmienil sie od tamtej chwili, jak mozna by podejrzewaé, nie stal sie wcale zalo-
sny i beznadziejnie smutny. Wprost przeciwnie, jasnial réwnie mocno, chociaz
inaczej - teraz byly to zapachy, ksztalty, smaki, dotyk, a nade wszystko dzwie-
ki... Muzyka.

Jeszeze cztery kroki. Poczula, ze cierpnie jej skora, serce zaczyna walic.

Dwa kroki. Juz prawie. Fortepian stoi obok.

Jeszceze krok. Gleboko wceiagnela powietrze. Jest muzyka, i tylko to ma zna-
czenie.

I wtedy w nieprzeniknionej czerni zobaczyla migoczace sreberko $wiatla. Po-
razilo jg jak grom z jasnego nieba. Omal nie upadta. Swiatlo? Znowu to dziwne
zludzenie? Dwa dni temu w Warszawie miala wrazenie, ze widzi jakie$ nikle
Swiatlo na chwile przed tym, nim zaczela gra¢. Ale tamto Swiatlo bylo jak mysl,
przemknelo tak szybko, ze potem ttumaczyla sobie, ze tylko sie jej zdawalo.

Jednak teraz Swiatlo nie znikalo. Poczula, ze oczy robig sie jej cieple. Ma w
to uwierzy¢? Gardlo $cisnelo jej sie tak, ze az bolalo. Zakietkowala w niej na-
dzieja...

Tak, to prawda. Zamrugala oczami. Zimna, mroczna jaskinia, w ktorej zyla
tak dtugo, zaczela sie powoli rozptywaé. Serce z podniecenia bilo coraz mocnie;.

To $wiatlo bylo piekne. Jasnialo delikatne jak skoéra nowo narodzonego
dziecka. Oszolomiona Julia stala nieruchomo jak zakleta.

Swiatlo stawalo sie coraz intensywniejsze. Jej oczy zdawaly sie wracaé do zy-
cia. Swiat zaczal nabieraé cudownego blasku. Przedmioty odnalazly swoje
ksztalty. Julia byla zachwycona...
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Widziala!

Z pewnoScia, ktéra az zaklula w serce, natychmiast zwrécila wzrok na stein-
waya. Piekno instrumentu oszolomilo ja - jedyne w swoim rodzaju polaczenie
bialych i czarnych klawiszy, otwarte pudlo w ksztalcie harfy przypominajace
skrzynie ze skarbem. Publiczno$¢ siedziala w ciszy pelnej napiecia, Julia za$
usiadla i przeciggnela dlonig po klawiaturze. Dlugo czekala na te chwile. Zawsze
na nig czekala.

Upojona szcze$ciem zatopila sie w kontemplacji piekna instrumentu, ktéry
stal sie jej zyciem.

Minela dluzsza chwila. Julia wiedziala, ze trzeba zaczaé gra¢, ale...

Byla steskniona widoku wszystkiego wokol. Spojrzala w bok, za kulisy. Pra-
cownicy techniczni czekali zaciekawieni, niepewni, czym spowodowana jest ta
zwloka. A ona patrzyla zachwycona na ich postaci i twarze. Doslownie pozerala
wzrokiem kazdy szczegol. Cieszyla sie wyblaklym kolorem kombinezonow, kto-
ry jak podpowiadatla jej pamieé, byt po prostu zielenig. Ale w tej chwili na ciem-
nej, pozbawionej kolor6w scenie ta sprana zielenn wydala sie jej najjaskrawszym,
najpiekniejszym kolorem, jaki widziala w zyciu.

Widziala. Tylko czy naprawde? Czy mogla temu zaufac?

Odwrécila sie do widowni, do tego stworzenia, ktére kochala i ktérego zara-
zem sie bala. Blysnelo diamentami i zlotem. Dostrzegla jedwab i satyne, gtadko
ogolonych mezczyzn w eleganckich garniturach i kobiety za duze pienigdze
»Zrobione na bostwa”. OnieSmielona rozkoszowala sie §wiadomoscia, ze ich
uwazne spojrzenia skoncentrowane sg na niej. Ci wszyscy ludzie przyszli tu po
to, zeby stuchaé, jak gra.

Publiczno$¢ zaczela sie niecierpliwié¢. To trwa zbyt dlugo. Julia roze$miala
sie w duchu. Oni wszyscy mys$la, ze ich nie widzi. Skad mieliby wiedzie¢...

Chciala patrze¢ dalej, nie przestawac patrzeé... zeby udowodnié sobie, ze
znowu widzi... Chciala odkrywac szczegdl po szczegdle ten wspanialy $wiat,
ktory jak sie jej zdawalo, stracila na zawsze...

Przywolala sie do porzadku. P6zniej bedzie doéé¢ czasu na to wszystko, za
czym tak tesknila. Przeciez juz widzi.

Wypelniona do ostatniego miejsca widownia czekala na nig. W uniesieniu
podniosta dlonie i zatrzymatla je na chwile tuz nad klawiatura, czujac niezwy-
klo$¢ tego momentu. Zaczela gra¢, a muzyka napeknila zyciem wszystko dokola.

Tego wieczoru Julie Austrian przepelnialo poczucie tryumfu i szczeScie. Ra-
do$¢ z tego, ze odzyskala wzrok, dala jej sile, ktora jak potezna rzeka wdarta sie
w etiudy Liszta. Dla Julii muzyka znaczyla wiele réznych rzeczy, ale dzisiejszego
wieczoru dala jej mozliwo$¢é potwierdzenia, ze oto jej marzenia sie speknily.
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Palce pianistki to uderzaly w klawisze jak mloty, to znéw muskaly klawiature
niczym skrzydla motyla. Nuty tanczyly, unosily sie, krzyczaly z bolu, plakaly i
wybuchaly Smiechem. Dzwiegki raz krecily piruety, raz $lizgaly sie. Kiedy Julia
dotarla do Mazepy, czwartej etiudy, ktora kresli portret kozaka pedzacego na
dzikim rumaku, gdzie gra wymaga wyjatkowo ciezkiej pracy rak, ramion i nad-
garstkow, zapomniala o przeszloSci i przyszloSci, o widzeniu i §lepocie, o bélu i
o samotnosci.

Zlana potem uciekla w ulotny $wiat, w ktérym zatarciu ulegly granice mie-
dzy nia i muzyka. Julia stala sie wszystkim: uczuciami, wielka poezja i mitami.
Przestalo sie dla niej liczyé, czy dobrze zagra koncert.

Jej gra zyla juz wlasnym zyciem. Mie$nie, ktére tak wytrwale trenowala, sila
fizyczna, ktéra wypracowala, latami podnoszac ciezary, wszystko to pozwolilo
jej zagra¢ na poziomie godnym najwiekszych wirtuozéw. Kiedy dotarla do
ostatniej cze$ci Snowscape, gdzie$ z glebi §wiadomosci dotarlo do niej, ze wla-
$nie zagrala koncert zapierajacy dech w piersi.

Musiala sie jednak teraz skupié, by - z cala swa wrazliwo$cig i delikatnoScia -
odda¢ harmonie miedzy melodia i akompaniamentem tremolando. Cale serce
wlozyla w te najwspanialsza etiude Liszta, w ten obraz rozdzierajacej pustki.
Miala wrazenie, ze wokot zaczynaja wirowaé platki $niegu, ktore powoli zasypu-
ja caly Swiat, ludzi, zwierzeta, domy, ulice. A wiatr wzdycha i jeczy.

Kiedy grala ostatnie nuty, muzyka unosila sie w powietrzu niemal namacal-
na. Wszechobecna.

Koniec.

Publiczno$¢ zerwala sie z owacjami.

Nie przestawala klaska¢. Wszyscy krzyczeli jak oszalali.

Julia uklonila sie i wyszla, ale wywolano jg z powrotem. Potem zagrala ko-
lejny bis. I jeszcze raz, i znowu. Wreszcie stanela na scenie. Pokornie spuscila
glowe przed burzliwie oklaskujaca ja publicznoScia i w tej chwili prawie zapo-
mniala, ze odzyskala wzrok.

2.

22.32, PIATEK

- Julio! Co za koncert! - Nie poznala, do kogo nalezy ten glos méwiacy po
angielsku.

- Viva! Viva Julia Austrian! - Teraz odezwal sie kto$ po hiszpansku.
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W uniesieniu Julia zeszla ze sceny Royal Albert Hall. Zewszad slyszala gratu-
lacje i stlowa uznania. Stuchacze byli zachwyceni. Ona tez. I to nie tylko ze
wzgledu na wyjatkowo udany koncert. Zachlystywala sie ze szczeScia, ze odzy-
skala wzrok.

Widzi! Ale czy to trwala zmiana? Skad ma mie¢ pewnos§é?

Nie moze mie¢ zadnej pewno$ci. Wzrok moze zniknaé tak, jak wtedy w War-
szawie.

Na razie nikomu o tym nie powie. Przez te wszystkie lata od chwili, kiedy
obudzila sie niewidoma, a matka powiedziala jej, ze tej nocy w wypadku samo-
chodowym zginal jej ojciec, obie kobiety zyly pograzone w zalobie. Mimo to
Marguerite nie poddawala sie. Przeprowadzila tysigce rozméw, niestrudzenie
prowadzala corke po lekarzach, prébujac znalezé przyczyne jej naglej Slepoty.
Kolejni okuliSci poddawali Julie niekoniczacym sie badaniom - oftalmoskopii,
badaniu ci$nienia krwi w oku, badaniu lampa szczelinowa, badaniu pola widze-
nia, angiografii fluoresceinowej. Julia zdazyla zaprzyjazni¢ sie z urzadzeniami
diagnostycznymi, takimi jak tomograf komputerowy, rezonator magnetyczny i
ultrasonograf. Ale zaden lekarz nie stwierdzit §ladu problemu o podlozu fizjolo-
gicznym.

Kiedy wuj Creighton Redmond zasugerowal wizyte u jednego z czolowych
Swiatowych psychiatréw, Julia odmowila, a Marguerite byla przerazona sama
sugestia, ze u podstaw kalectwa cdrki moze leze¢ problem emocjonalny.

Jednak z biegiem czasu i matke, i cérke ogarnela desperacja, a pomyst wuja
Creightona okazal sie ostatnia deska ratunku. Psychiatra nazywal sie Walter
Dupuy i cieszyl sie stawa nie tylko w Stanach Zjednoczonych, ale i w Europie,
gdzie w Paryzu wla$nie otworzyt klinike. Cena za wizyte uwzgledniala jego Swia-
towa slawe, ale rodzina Austrian mogla sobie na to pozwolié. Julia udala sie
zatem do niego. Doktor Dupuy cierpliwie zadawal pytania i sluchal odpowiedzi,
a na zakonczenie postawil diagnoze: Slepota Julii jest spowodowana zaburze-
niem okre$lanym mianem zastapienia. Lekarz dodal, ze takie jest tez oficjalne
stanowisko Amerykanskiego Towarzystwa Psychiatrycznego.

Julia zawsze denerwowala sie, jak zostanie przyjeta przez publiczno$¢. Chwi-
lami przerazaly ja wybuchy entuzjazmu ze strony shuchaczy. W dzien jej debiutu
morze twarzy pelnych oczekiwania, zniecierpliwionych i wymagajacych, wywo-
lalo w dziewczynie burze emocji, strach. Napiecie nerwowe, trema objawiajgca
sie nawet wymiotami przed wystepem nie sa rzadkoScia wsrod artystow, ale
wedlug doktora Dupuya niepokdj Julii posunal sie dale;j.

Tamtego wieczoru na koncercie Julie przerazila ogromna liczba wpatrzo-
nych w nig twarzy i ich nagly, nieoczekiwany aplauz. Wiedzac - i bojac sie tego -
ze juz do konca zycia bedzie musiala oglada¢ wieloglowego ryczacego potwora,
stracila wzrok.
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Matka i corka zareagowaly na te diagnoze zaskoczeniem i niedowierzaniem,
wiec doktor Dupuy przeczytal im odno$ny fragment z Wykazu diagnostyki i
statystyki zaburzen umystowych: ,...objaw tego rodzaju stanowi symboliczne
rozwigzanie nieuSwiadomionego konfliktu psychologicznego, powodujac
zmniejszenie leku i jednocze$nie pozwalajac utrzymac¢ sam konflikt w sferze
nie§wiadomos$ci.... Symptom jest wywolany bez udziatlu §wiadomosci...”.

Julia ,zamienila” swdj strach przed publiczno$cia w $lepote. Poszla spaé i
obudzila sie z ,rozwigzanym” problemem. Nie zrobila tego Swiadomie i nie za-
szta w niej zadna inna zmiana; tylko wzrok ucierpial. Byla tg sama osoba, jej
talent i inteligencja nie poniosly zadnego uszczerbku, tak samo jak jej spraw-
noé¢ fizyczna. Tylko wzrok.

Doktor Dupuy rozumial watpliwo$ci matki i corki. Wyslal je do swoich kole-
gbéw po fachu, jednego w Wiedniu, drugiego w Los Angeles. Obaj przebadali
Julie i mimo ze pewnie bardzo im zalezalo, by podwazy¢ diagnoze Dupuya, po-
twierdzili ja. Od tej pory Julia przed wiele lat czesto odwiedzala doktora Du-
puya, brala udzial w sesjach terapeutycznych, zwlaszcza przed recitalami i kon-
certami. Ale w koncu po latach rozmdéw i przyjmowania tabletek uspokajajacych
doszla do wniosku, ze da szanse, zeby czas sam uleczyl rany. Doktor twierdzil,
ze skoro jej §lepota nie ma podloza fizjologicznego, samorzutny powrét wzroku
jest mozliwy.

Po tym wszystkim nie mogla teraz da¢ matce falszywej nadziei. Trzymala
wiec swoja rado$¢ w tajemnicy, cieszac sie kazdym nowym widokiem i czekajac,
az bedzie miala pewno$¢, ze to trwala zmiana.

Z uSmiechem i, jak zwykle, z przyciemnionymi okularami na nosie przywita-
ta wielbicieli, ktoérzy stloczyli sie w jej garderobie. W powietrzu unosit sie za-
pach dobrych perfum i cygar, stycha¢ bylo podniecone glosy. Kiedy rozmawiala
z ludZmi, jej oczy potajemnie upajaly sie kolorami, faktura, ksztaltami.

Widziala twarze. Ruch.

Zwykle cmokniecie w nadstawiony policzek.

USmiech zrozumienia.

Przez ponad dziesie¢ lat nie widziala nic i teraz wspanialo$¢ wszystkiego, na
czym spoczal jej wzrok, byla jak cud.

Nagle poczula przeszywajacy bol. Przypomnialo sie jej, jak tatwo wzrok znikl
w Warszawie.

Wystarczy mrugniecie okiem. To moze sie przeciez powto6rzy¢.

Julia pozwolila, by matka wyprowadzila ja z sali pelnej podekscytowanych
wielbicieli i zaprowadzila na tradycyjne przyjecie po koncercie. Wielu wyko-

nawcow nie znosi tych przyjec, ale to wazna cze$¢ zycia miedzynarodowej
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sceny muzycznej. To czas, kiedy milo$nicy muzyki moga spotka¢ sie z artystami,
a oredownicy sztuki moga wyszukaé¢ sponsoréw na nastepne koncerty. Julia z
czasem polubila te imprezy, a w cudowny sposdéb odzyskany wzrok sprawil, ze
dzisiejsza byla zupelnie wyjatkowa.

Wszystkie te osobistosci - $mietanka towarzyska Swiata przemystu i sztuki -
przyszly tu, zeby ja powitag...

Odezwala sie jaka$ kobieta pachnaca perfumami White Diamonds.

- Co za interpretacja! Sprzedala pani dusze diablu? Nawet jesli tak, to war-
to bylo!

- Pani Austrian, czy wie pani, jaka jest réznica miedzy toyota a skrzypca-
mi? - zapytal jaki$ jowialny adwokat z Kentu.

Kiedy Julia przyznala, ze nie wie, adwokat roze$miat sie serdecznie.

- Toyote mozna nastroié!

Julia roze$miala sie i zobaczyla, ze matka podchodzi do kuriera, ktéry poja-
wit sie w drzwiach z przesylka wielkoSci malego zeszytu zapakowanag w szary
papier. Marguerite szla z podniesiona glowa, byla w szampaniskim humorze. Na
ramieniu miala torbe od Louisa Vuittona. Potwierdzila odbior przesytki i wrzu-
cila paczke do obszernej torby. Kiedy kurier sie oddalil, Marguerite przylaczyla
sie do jakiej$ grupki rozmawiajacych.

Julia milczala, nie mogac oderwaé oczu od twarzy idacej w jej strone matki.
Odzyskany wzrok ukrywala za ciemnymi okularami. Jaka$ grupka ludzi przesu-
nela sie i zaskoczona Julia zobaczyla, jak bardzo matka sie zmienila. Kiedy$ byla
niezwykle elegancka, wojownicza kobieta o mocno zarysowanej szczece i wysta-
jacych koSciach policzkowych o tadnej linii. Miala jasne, ale nieugiete spojrze-
nie. Teraz to, co kiedys wydawalo sie w tej twarzy chlodne, zlagodnialo i stalo
sie delikatniejsze. Z zelazng sila charakteru wymieszaly sie dobroé¢ i troska.
Matka postarzala sie, ale z wiekiem jej twarz wyszlachetniala. Stala sie piekniej-
sza. Subtelniejsza. Bardziej ludzka.

Gdzie$ w glebi duszy Julia uSmiechnela sie z radoSci.

- Dziwne - powiedziala Marguerite. - Wlaénie dostalam przesytke prawdo-
podobnie od mojego ojca. - Poklepala torbe na ramieniu i uSmiechnela sie. Z
czasem oddalila sie od rodziny i wyzwolila spod jej kontroli, ale wcigz czula sie
silnie zwigzana z ojcem, ktdéry przebywal teraz w domu opieki. - Nie ma na niej
nazwiska ani adresu zwrotnego, ale pieczatka pocztowa wskazuje, ze paczke
nadano w Armonk. Adres napisano drzaca reka, wiec modglt to by¢ dziadek.
Otworzymy ja, kiedy wrécimy do hotelu. Moze dziadek czuje sie lepiej. Zamilkla
na chwile. Obwiniala sie, ze zajeta opiekg nad Julia nie zauwazyla, jak ojciec
traci sily i z krzepkiego mezczyzny zamienia sie w starca. - Dobrze sie bawisz,
kochanie?

Julia zachichotala, nie mogac ukryé¢ radoéci. Cudownie bylo rozmawiaé z
matka i ja widzieé.

- Swietnie.
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- To dobrze. - Marguerite zmruzyla oczy. - A jak rece?

Julia uniosta dlonie.

- Na swoim miejscu. Donosze postusznie, ze czuja sie dobrze. B6l minal.
Cwiczenia na klawiaturze pomogly.

Marguerite u$émiechnela sie. To wlasnie miala nadzieje uslyszeé¢. Sama nie
grala, ale wiedziala wystarczajaco duzo, zeby nie mie¢ watpliwoSci, ze nie ma
pianisty, ktory zagralby dwanascie etiud Liszta i nie czul silnego bolu, gdyby
cho¢ najmniejsze Sciegno bylo oslabione. A zlamana ko$¢ albo zbity miesieni nie
pozwolilyby na dokoniczenie koncertu. Etiudy byl bolesnym sprawdzianem.

Marguerite zlapala sie na tym, ze przyglada sie corce z nostalgia. Kiedy my-
§lala o minionych latach, miala wrazenie, ze minely niepostrzezenie, bez unie-
sien. Lubila swoje zycie, ale czego$ jej brakowalo. Gdyby moglo sie spelié jed-
no jej zyczenie, chcialaby, zeby wrocil Jonathan. Tak bardzo zalowala, ze nie
mogl uslyszed, jak ich corka dzi§ grala. Czesto czula, ze go jej brak, wciaz miala
wrazenie, ze widzi go w kacie sypialni i cierpiala sama w pustym t6zku. Tesknila
za ich niekonczacymi sie rozmowami, ktére byly teraz dla niej rajem utraco-
nym. Jej zycie nie bytoby puste, gdyby nie brakowalo w nim tego, co sprawia, ze
wszystko - zaréwno rzeczy wielkie, jak i drobiazgi - cieszy. Jonathana.

Rodzina Marguerite mieszkala w Nowym Jorku. Redmondowie. Liczna kato-
licka rodzina pochodzaca z Irlandii byla pelna ciepla, cho¢ chwilami swarliwa,
miala duzo do powiedzenia na kazdy temat, a swoje wielkie bogactwo i wladze
wykorzystywala z chlodng nonszalancja. Dawno temu Marguerite oddalila sie
od niej i teraz calym jej zyciem bylo jedyne dziecko, Julia. Byla jednak gotowa
usungé sie w cien, gdyby Julia spotkala mezczyzne, ktorego moglaby kochaé.
Marguerite zyczyla corce takiego spelienia i szczeécia, jakiego sama zaznala z
Jonathanem. Kazdy czlowiek na to zastuguje.

Kiedy teraz przygladala sie corce - jej dlugim brazowym wlosom z pasem-
kami zlota, niebieskim oczom, ktore Julia odziedziczyla po niej, szczuplej twa-
rzy, na ktorej smutek odcisngl znacznie mocniejsze pietno, niz powinien - za-
stanawiala sie nad przyszloScia i modlila sie, zeby Julia potrafila pokonaé te zla
moc, ktéra odebrala jej wzrok.

UsSmiechnela sie.

- Podziwialam wdziek, z jakim dzi§ upadla$. To bylo chyba najbardziej
urocze z potknieé.

- Dziekuje. To kwestia praktyki.

Marguerite roze$miala sie glo$no, cieszac sie z humoru corki.

Staly obok siebie, przez chwile chronione murem prywatnoéci, podczas gdy
uroczysto$¢ wokot toczylta sie dalej. Julia probowala zapamietaé matke - deli-
katne zmarszczki, pelne gracji skinienie glowa, masa gestych ciemnych wlosow
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upietych z tylu. Matka - jej latarnia morska. Poczula, jak lodowaty dreszcz prze-
biega jej po plecach...

Wystarczy mrugniecie okiem. Wzrok moze zniknaé tak samo nagle, jak sie
pojawil, i matka na powr6t rozplynie sie w ciemnoSci.

Przystojny Wloch w drogim wieczorowym garniturze pochylil sie nisko nad
dlonia Julii. Mial §wiecace, czekoladowo-brazowe oczy i - sadzac po wyszukanej
bizuterii - byl bardzo bogaty.

Patrzyl na nig z tym rodzajem niezobowiazujacego pozadania, ktére w naj-
lepszym razie moglo wydaé sie czarujgce, a w najgorszym sprawié, ze kobieta
nagle czula potrzebe znalezienia sie pod prysznicem ze szczotka ryzowa i duzym
kawalkiem mydla.

Na szczeScie byl dobrze wychowany, a ona miala nad nim te przewage, ze go
widziala. Widziala, jak ja taksuje. Rozbieral ja wzrokiem i nie mogl wiedzieé, ze
ona to widzi. Najwyrazniej podobato mu sie to, co zobaczyl,

- Zachwycajace, signorina! - wykrzyknal z entuzjazmem. - Nawet Toscani-
ni chcialby mie¢ panig u siebie na scenie. - To mial by¢ komplement: gdyby
wielki maestro Arturo Toscanini mial mozliwo$¢ styszeé jej wystep, z pewnoScia
zaprosilby ja do udzialu w jednym ze swoich programoéw. Jej niedoszly zdobyw-
ca byl tego pewien. Toscanini zastynal jako perfekcjonista bezlito$nie wykorzy-
stujacy swoich wykonawcéw i zmarl, twierdzac, ze nie uslyszal w zyciu nawet
pieciu minut prawdziwej muzyki.

- Grazie - odpowiedziala uprzejmie. - Pan mi pochlebia. - Odwrécila sie,
zeby odejéé.

- Alez, signorina... - Ruszy! za nia, ujal za ramie i odwrdcil jej twarz w swo-
ja strone. Pachnial woda koloniska sygnowana nazwiskiem ktorego$ z projektan-
tow mody. - Moze zechce pani wypi¢ ze mna kieliszek wina. Albo jakiego$ do-
brego koniaku. Delizioso. Styszalem o pani wielkim sukcesie w Warszawie. Mo-
ze moglibySmy porozmawia¢. Jest pani tak piekna kobieta. I tak utalentowana.
Sensazionale!

Zesztywniala. Caly wieczdr rozkoszowala sie wszystkim, co mialo zwiazek z
muzyka i ze wzrokiem. Przeszlo$¢ i przyszlo§¢ prawie nie istnialy. Ale teraz,
kiedy ten przystojny nieznajomy zaczat jej prawi¢ komplementy, nie miala sily
wyrwac sie spod wladzy jego zartocznego spojrzenia. Jego dloni niemal palila jej
skore na nagim ramieniu. Miala uczucie, jakby spadala z niej suknia. I wszystko
przez to, ze widziala, jak na nia patrzy, i rozumiala, o co mu chodzi.

Gdyby byla niewidoma, prawdopodobnie nie podzialalby na nig w ten spo-
sbb. Ale to, co zobaczyla, zdradzilo jej jego zamiary, jego pozadanie. Poczula
ucisk w zoladku.

Mezczyzna przypomnial jej...
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Evana... jej chlopaka w Juilliard - skrzypka o krzepkim ciele i niespozytej
energii. Laczyl w sobie magnetyczng sile wielkiego talentu i ogromna radosé
zycia. Evan kochal ja, a ona Ignela do niego. Plawila sie w jego uczuciu. Prowa-
dzili niekoniczace sie dyskusje o muzyce i o przyszlosci. Rozmawiali o koncer-
tach. I o jego dloniach na jej ciele.

Prébowala o tym nie mysleé... ale teraz, wla$nie teraz czula jego miekkie pal-
ce pod sukienka. Budzily w niej plomieni sama tylko pieszczota. Evan.

Weciagnela gleboko powietrze. Kochala go. Zawsze, kiedy rodzice wyjezdzali,
ukradkiem, zeby nie zauwazyla pokojowka, wprowadzala go do sypialni. Przy-
pomnial sie jej chléd poscieli i goraco jego ciala.

Ich namietnosé...

Poczula, ze serce zabilo jej mocnie;j.

Nie chciala o nim my$le¢. Kiedy stracila wzrok, odprawila go...

Bo lito$¢ nie zostawia miejsca ani na milo$¢, ani na szacunek. Nie moglaby
znie$¢ jego litoSci.

Evan znalaz} sobie inna milo$¢ i poslubil ja. Wyprowadzil sie z nig do Chica-
go i byl podobno bardzo szcze$liwy. Tak przynajmniej twierdzila ich wspdlna
znajoma, $§miejac sie przy tym zlosliwie.

Poszukala wiec innego mezczyzny - o dobrej, wrazliwej duszy - ktéry jak sie
okazalo, zakochala sie w jej muzyce, a nie w niej. Potem pojawil sie jeszcze je-
den mezczyzna, ktory uparl sie, ze zrobi z niej zjawisko na skale kraju, gwiazde
stale obecna w telewizji, na plakatach, podkoszulkach i w filmach. Piekna Nie-
widoma Pianistka.

Azja skrecalo na mys$l o takiej przyszlosci, wiec pozbyla sie go. W jej zyciu
nie bylo miejsca dla mezezyzn.

Stanowczym ruchem zdjeta dlori Wlocha ze swojego nagiego ramienia.

- Signore, pan szuka innej kobiety. Nie mnie.

Ciemne wyglodniale oczy hipnotyzowaly ja. Oble$nie oblizal usta, nie prébu-
jac juz nawet zachowacé pozoréw.

- Nie ma drugiej takiej jak ty, Julio. Moge ci méwié po imieniu? Zadna in-
na kobieta nie jest tak czarujaca, tak pociagajaca i stodka...

Odwrocita sie od niego.

- Prosze zrobié¢ zdjecie. Bedzie mnie pan mial na zawsze.

Podeszla do grupki znajomych muzykéw, wymazujac z pamieci obraz zasko-
czonej twarzy Wlocha. Nalezal do mezczyzn, ktérzy zawsze dostaja to, czego
chca.

Ale Julia nie bedzie jedna z jego zdobyczy. USmiechnela sie z ulga. I wtedy
przypomniata sobie.

Wystarczy mrugniecie okiem. Gdyby nie wzrok, pewnie dalaby sie zwie§¢
urokowi tego fircyka. Przestala sie uémiechaé.
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Nadszed! czas. Do tej pory powstrzymywala sie od zerkania w szyby i lustra,
ale musi to w koncu zrobié¢. Zwlaszcza teraz. Po spotkaniu z Wlochem. Poczula,
ze przeszlo$¢é nagle ja dogonila.

Na czolo wystapily jej kropelki potu. Musi sprawdzi¢, jak wyglada.

Jest co$ dziwnego w wygladzie twarzy - nie w ksztalcie koSci i miesni, ktory
odziedziczyliSmy niezaleznie od naszej woli, ale w sposobie, w jaki czas i do-
Swiadczenie wyrzezbily rysy naszej twarzy. Dla ludzi widzacych to co$ natural-
nego; spogladaja codziennie w lustro, nie zdajac sobie sprawy z wlasnego szcze-
Scia. Wizerunek wlasnej twarzy towarzyszy im ciagle, réwnie powszedni jak
bicie serca.

Tymczasem twarz Julii mogla okaza¢ sie obca. Czy po tylu latach bedzie wy-
glada¢ jak ona? Czy siebie pozna?

Julia byla sama w lazience. Podbiegla do lustra w zlotej ramie. Serce trzepo-
talo jej w piersi. Zdjela ciemne okulary, zblizyta twarz do lustra i spojrzala.

Nie poczula zaskoczenia. Miala ladna cere, ogromne owalne niebieskie oczy.
Dotknela ust. Byly pelne i wypukle. Prosty i szczuply nos podkreslal doskonala
symetrie jej twarzy - tego kiedy$ nie zauwazala. Wlosy miala zlotobrazowe, ge-
ste i blyszczace, szczegblnie na wysoko$ci ramion, w miejscu, gdzie sie zawijaly.
Stala przed lustrem zaskoczona. Ta twarz moglaby naleze¢ do kogos, kto wla-
$nie skonczyl sesje zdjeciowa na okladke do ,,Cosmopolitan”. Wielkie oczy,
zgrabny nos, pelne, zmyslowe usta, wystajace kosci policzkowe. Przez chwile
zdawalo sie jej, ze ta piekna kobieta nie moze by¢ nia.

W wieku osiemnastu lat, kiedy stracita wzrok, byla jeszcze nieuksztaltowa-
na, niczym dopiero zagruntowane plotno, ktére czeka na malarza. Teraz miala
dwadzie$cia osiem lat i byla jak ukoficzony obraz Leonarda da Vinci, madra i
tajemnicza. To nadalo charakter jej koSciom policzkowym, wysokiemu czohu,
rozchylajacym sie wargom i spogladajacym ciekawie oczom.

Zdziwila jata twarz. Zobaczyla w niej wiecej bdlu, niz - jak sie jej zdawalo -
czula. Tak jakby twarz kryla sekrety, o ktorych sama Julia nie wiedziala. Nagle
przebiegl ja zimny dreszcz. Obudzily sie w niej jakie§ wspomnienia, z ktérymi
wigzal sie dziwny, intensywny zapach; nie potrafila go nazwaé, mimo ze byl
znajomy. Wzdrygnela sie. Jeszcze raz przyjrzala sie sobie. Nagle poczula lek.
Przed czym?

00.01, SOBOTA

Przyjecie dobieglo konica i matka wyprowadzila Julie w bezchmurna, mrozna
londyniska noc. Szly do czarnej taksowki, ktora miala je zawiez¢ do hotelu w
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dzielnicy Belgravia. Julia zadarla do gbry glowe i spojrzala w niebo, zaaferowa-
na odzyskanym dopiero wzrokiem. Czarne sklepienie nad jej glowa migotalo
drobinami gwiazdek. Upajala ja ta wspanialo$é. Spojrzala na ulice, pelng $wia-
tel samochodéw i ruchu. Swiatla sprawialy, ze cienie jak elfy przeskakiwaly
miedzy drzewami, zaro$lami i przechodniami.

Zapatrzona w piekno tej tak waznej dla niej nocy przyrzekla sobie w duchu,
ze zawsze bedzie pamietaé o kruchoéci ludzkiego zycia. Bedzie sie zatrzymywac,
zeby podziwiaé¢ zachody i wschody stonca, u§miechniete twarze, wszystko to,
czego tak dlugo jej brakowalo. Serce wypelniala jej wdziecznosé.

Kiedy znalazly sie przy takséwce, Julia poczula, ze to nie w porzadku. Od
czterech godzin widziala, wiec mogla przypuszczaé, ze to nie tylko lut szczescia,
przypadek, chwilowe omamy. Musi powiedzie¢ o tym matce.

- Mamo...

- Uwaga na prog. - Taksowkarz otworzyl szeroko tylne drzwi i dlonia do-
tknat czapki.

Julia rozsiadla sie wygodnie wdychajac zapach skorzanego obicia, za nig
wsiadla matka. Kierowca usiadl za kierownica i zamknal szybe oddzielajaca
przednie siedzenia od tylnych. Byly same.

- Mamo, pozwol mi na siebie popatrze¢.

Marguerite Austrian nie zrozumiala znaczenia tych stéw.

Odwrdcita sie do corki z pdluSmiechem.

- Znowu dala$ niezwykly koncert. To bylo nadzwyczajne, Julio. Mam wra-
zenie, ze co$ sie zmienilo, prawda? Wybacz mi. Jestem stara i glupia. Zdradz mi
sSwoj3 tajemnice.

- Jeste$ piekielnie stara i glupia. - Julia uSémiechnela sie szeroko. - Ja wi-
dze.

- Shluicham? - Widoczna w polmroku twarz matki zdradzala zaklopotanie. -
Co to znaczy?

- To, ze widze. - Julia roze$miala sie. - Pierwszy raz to sie zdarzylo w War-
szawie, kiedy gralam sonate Bartoka. I powtorzylo sie dzi$, zanim zaczelam graé
etiudy. Nie wiem, skad sie wzielo. Ale to o tym moéwil doktor, prawda? Ze ktore-
go$ dnia wzrok nagle moze powro6ci¢. Tak samo nagle, jak znikl. Za pierwszym
razem, w Warszawie, to trwalo tylko chwile. Dzi$ jest inaczej. Wciaz widze!

Marguerite byla zbita z tropu. Wzrok corki byl jedynym prezentem, jakiego
nie mogla jej zrobié za zadne pieniadze. Taksowka przez chwile czekata na moz-
liwo$¢ wlaczenia sie do ruchu, po czym zjechala na ulice. Tymczasem uczucia
malujace sie na twarzy Marguerite zmienialy sie jak w kalejdoskopie - zasko-
czenie, niedowierzanie, troska. W cuda przestala wierzy¢ juz dawno temu, a
jednak...

- Jeste$ pewna? - glos jej drzal. - Trudno w to uwierzy¢...
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Julia podniosta ciemne okulary.

- Masz na sobie srebrng suknie i kolczyki ze szmaragdami, ktére dostalas
od dziadka. Szminka wprawdzie sie starla, ale reszta makijazu wciaz wyglada
Swietnie. Prosto od Chanel. Zaraz. Pozwol mi sprawdzi¢, ktéra godzina.

Marguerite probowala zrozumieé to, co widzi, tymczasem Julia ujela ja za
przegub i spojrzala na zegarek.

- Nie pamietam tego zegarka. - Byl od Cartiera.

Glos Marguerite brzmial, jakby dobiegal z za§wiatow.

- Mam go od jakich$ pieciu, szeSciu lat. Nie mogla$ go widzie¢. - Kosmyk
wlosow wymknal sie z koka i spadt jej na twarz.

- Juz po pdhocy. Jestem zmeczona, a ty? - Julia ujela pasemko wlosow
matki i poprawila jej fryzure. Wykonala ten gest powoli. Sparalizowala ja mysl,
ze teraz moze zrobi¢ dla matki co$ tak zwyczajnego, jak poprawienie fryzury.

Marguerite otworzyla szeroko oczy. Powoli zaczynala wierzy¢.

- Mo¢j Boze, dziecko. Nie moge uwierzy¢, ze to prawda! - Ujela twarz Julii w
cieple dlonie. Jej oczy jasnialy szczeSciem.

- To wspaniale, prawda? - szepnela Julia.

- Nie placz, kochanie, bo ja tez bede plakacé.

Objely sie mocno i uScisnely, tymczasem takséwka jechala powoli Pimlico.
W konicu puécily sie, rozsiadly wygodnie i tylko sie do siebie uémiechaly pola-
czone wspolng tajemnica.

Po policzku Marguerite splynela lza. Za chwile druga.

Julia byla wzruszona. Glo$no przelknela $line. Ujela dloni matki i uScisnela
Ja.

- Widziala$ caly wieczor? - Matka znalazla w torbie chusteczke. Wytarta
lzy. Roze$miala sie. Nie moge uwierzyé¢, ze od kilku godzin widzisz. Wyobrazam
sobie, jak sie cieszysz!

- Nie chcialam ci nic méwié, dopdki nie mialam pewnoSci, ze to nie minie.

- Oczywidcie, ze nie minie. - Matka chwycila ja za ramie i spojrzala jej sta-
NOWCZO W 0CZy.

Julia miala wrazenie, ze patrzy w swoje wlasne oczy, tak samo blekitne jak
drogie kamienie. Oczy matki zdradzaly te sama wole walki wszystkiemu na
przekor... A teraz zna¢ w nich bylo jeszcze szczeScie ze spelnienia dlugo wycze-
kiwanego i, zdawaloby sie, niemozliwego marzenia.

Julia widzi!

- Wiesz, ze to absurdalne, ze przez tyle lat nie widziala$ - powiedziala sta-
nowczo matka. - Jeste$ zupelnie zdrowa, w pelni sprawna.

Julia zauwazyla jakie§ poruszenie w poblizu ich taks6wki. Samochod za-
trzymal sie na §wiatlach przy hotelu na Belgravia.
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Zanim ktokolwiek zorientowat sie, co sie dzieje, strzal z pistoletu roztrzaskal
zamek w drzwiach od strony Marguerite. Kula przeleciala przez wnetrze tak-
sowki i wyleciala od strony Julii, zostawiajac dziure w drzwiach. Zapach roz-
grzanego metalu wypekil wnetrze samochodu. Otworzyly sie drzwi.

Kobiety w taksOwce zamarly w bezruchu. Serce Julii walilo jak mlotem.
Chwycila kurczowo ramie Marguerite i przyciggnela ja do siebie. Lufa pistoletu
skierowana byla teraz w kobiety. Napastnik byl szczuply, ubrany na czarno,
twarz skrywala mu czarna kominiarka. Przesunal pistolet z kobiet na takséwka-
rza i z powrotem, dajac znak, zeby nikt sie nie ruszal. Oczy kierowcy zaszly lza-
mi z przerazenia.

Czlowiek z pistoletem skinal glowa na znak aprobaty, zlapal torbe
Marguerite, jedna reka otworzyl ja, zajrzal do Srodka i rzucil torbe na ulice.
Wypadla stamtad plaska szara koperta, ktéra matka Julii odebrala w teatrze.
Napastnik $ciagnal z palcow Marguerite pierScionki, zerwal jej z nadgarstka
zegarek, podnidst paczke i wrzucil wszystko do torby.

Wyciagnat reke w strone jej kolczykéw ze szmaragdami.

Marguerite poruszyla sie.

- Nie! - Na policzki wystapil jej rumieniec gniewu. - Tylko nie moje kolczy-
ki!

Oczy Julii ukryte za ciemnymi okularami rejestrowaly to wszystko w nie-
mym przerazeniu.

- Mamo! Daj mu je!

- Niech mu pani wszystko odda - wydukal kierowca.

Ale na twarzy Marguerite malowal sie wyraz zaciecia, ktory Julia zapamieta-
la z dziecinstwa. Matka za nic w $§wiecie nie odda tych kolczykéw, bezcennego
dla niej prezentu Slubnego od teécia, Daniela Austriana.

Bandyta chwycil za kolczyk w lewym uchu.

- Powiedzialam, nie! - Marguerite zlapala zlodzieja za przegub. Julia wy-
ciagnela reke, zeby powstrzymaé matke.

-  Mamo! Zrdb, co ci kaze!

Czlowiek z pistoletem odepchnat Julie. B6l promieniscie rozszed! sie po ra-
mieniu zaskoczonej pianistki.

Zupelnie niespodziewanie Marguerite - z twarza wykrzywiong nienawiécia -
siegnela do twarzy bandyty. Czlowiek z pistoletem odepchnat ja gwaltownie, ale
w reku Marguerite zostala kominiarka z dzianiny.

Julia zamarla. Pod czarng maska kryla sie twarz kobiety. Uderzajaco piekna
twarz z lukowatymi brwiami, bez §ladu makijazu, zeby oczy i usta widoczne
przez dziurki w kominiarce nie zdradzily, ze to kobieta. Miala kroétkie, czarne
wlosy i czarne oczy, ktére zmruzyla, jakby zastanawiajac sie, co zrobié. Blyska-
wicznie podjela decyzje...

Wycelowala w pier§ Marguerite i strzelila.
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3.

Cisze londynskiej nocy rozdarl krzyk Julii.

- Mamo!

Z}odziejka w czerni plynnym ruchem odwrocila sie w strone kierowcy i strze-
lita mu prosto w czolo. Wnetrze samochodu, sufit, siedzenia, Julie, zabdjce i
ofiary obryzgala krew. Bylo jej tyle, ze zalala wszystko, lacznie ze $wiatlem na
gbrze, i pokryla wnetrze taksowki przyprawiajacym o mdlosci rézowoczerwo-
nym nalotem.

Ogarnieta szalem Julia rzucila sie w strone napastniczki. Zacisnela rece na
szyi kobiety: czula, zZe nie panuje nad soba, ze jest w stanie zabic.

Ale napastniczka byla szybka i niezwykle silna. Pistoletem uderzyta Julie w
szczeke. Julia poczula ogluszajacy bdl. Rozsadzal jej czaszke. Osunela sie oszo-
lomiona. Byla jak sparalizowana. Przerazona patrzyla, jak strumien krwi wy-
plywajacy z piersi matki zamienia srebro jej sukni w potworny szkarlat. Kierow-
ca lezal na przednim siedzeniu z odstrzelonym tylem czaszki. Nie mog}t zy¢.

- Mamo! - blagala Julia. - Wytrzymaj!

Napastniczka rzucila torebke Julii na ulice, chwycila jej prawa dlon i écia-
gnela z palca pierscionek z aleksandrytem, prezent od dziadka z okazji debiutu.
Polyskujacy zielenia kamien blysnal w pétmroku takséwki jak sploszony roba-
czek Swietojanski.

Oczy Julii §ledzity pierécionek.

Nagle zlapatl ja atak nudno$ci. Zamrugala, prébujac go opanowaé. Musi za-
pamietac twarz tego potwora - wyskubane brwi, zapadniete policzki, krétkie
smoliste wlosy, chtodne spojrzenie...

Znoéow zrobilo sie jej niedobrze. Zaczerpnela gleboko powietrza. Probowala
zapanowac nad nudno$ciami.

Niespodziewanie ze wszystkich stron zaczelo ja zalewaé¢ zimne, czarne jak
atrament morze, wymazujac najmniejszy $lad $wiatla. Gdzie$ z glebi Swiadomo-
Sci dotarl do niej dziwny mdly zapach. Ten sam zapach czula, stojac przed lu-
strem w lazience i patrzac na swoja twarz...

Krzyk uwiazl jej w gardle. Wiedziala, co sie dzieje. Zacisnela piesci, ze
wszystkich sil prébujac to powstrzymad.

Wystarczy mrugniecie okiem. Nie widzi. Swiatlo - zycie - zniklo.

Wszystko to stalo sie w ciagu kilku sekund. Matce udalo sie zlapa¢ powie-

trze. Probowala co$§ powiedzie¢, ale tylko sie zakrztusita. Znowu haust powie-
trza.
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- Mamo!

Kiedy w mroku rozlegt sie odglos oddalajacych sie krokéw napastniczki, Ju-
lia poczula, ze odzyskala mozliwo$é ruchu. Znalazla rekaw plaszcza matki. A
potem jej twarz. Jej gladka skore...

Goraca, lepka ciecz.

Rozgoraczkowanymi palcami dotykala policzkow, ust, brody i szyi matki.
Krew wyplywala z jej ust i plynela po szyi na pier$. Krztusila sie wlasna krwia.

- Mamusiu! Nie! - Przyciaggnela ja do siebie i tulila jak dziecko. - Ratunku!
Niech nam kto$§ pomoze! Niech kto§ wezwie karetke! Pomocy!

Co$ w gardle matki gulgotalo, jakby w érodku bylo uwiezione jakie§ zwie-
rzatko. Odglosy walki matki o oddech, dzwiek i drgania rezonowaly w ciele Ju-
lii.

Matka nie moze umrzeé. To niemozliwe. Nie dopuszczala nawet takiej mysli.

Po tym, jak w cudowny sposob Julia odzyskata wzrok i po tylu latach mogta
znowu zobaczy¢ twarz Marguerite, cieszy¢ sie zmianami, jakie w niej zaszly,
delektowact sie wreszcie pelnig jej miloSci, mysle¢ o lepszej przyszlosci i widzieé,
jak oczy matki promienieja, bo ich dluga bolesna walka zakoniczyla sie zwycie-
stwem...

Teraz, po tym wszystkim, matka mialaby umrze¢?

- Nie - jeknela, chowajac twarz w zlepionych krwig wlosach matki. - Nie. -
Podniosta glowe i znowu zawolala o pomoc.

Matka tracila sily. Julia kolysatla ja na kolanach...

Przypomnialo sie jej, ze kiedy byla dzieckiem, matka przytulala ja zawinieta
w koc tak mocno, ze czula bicie jej serca. Przykladala ucho do piersi matki i
shuchala, jak Marguerite jej czyta. Slyszala, jak rytm i melodia stéw powstaja
dzieki pracy strun glosowych matki, slyszala, jak plyna wraz z krwia i wydostaja
sie przez skore.

Przypomnialo sie jej, jak jadly lody z bita Smietana i owocami; pamietata ra-
do$¢, z jaka w sklepach na Pigtej Alei robily Swiateczne zakupy przed Bozym
Narodzeniem, i dreszcz, jaki ja przeszedl, kiedy wbiegly kiedy$ razem pod wode
spryskujaca trawniki w kostiumach kapielowych, rozgrzane popoludniowym
stoicem Connecticut. Matka uwielbiala ubrania szyte na miare, droga bizuterie
i cynie, bo ich platki mogly pomiesci¢ wiecej kolorow niz jakichkolwiek innych
kwiatow.

Pomyélala tez o ojcu, ktérego matka kochala miloscia silniejsza niz $émier¢.
Slyszala, jak kiedy§ Marguerite powiedziala przyjaciolce: ,Dlaczego mialabym
ponownie wychodzi¢ za maz? Kochalam Jonathana bardziej, niz mogltabym
pokocha¢ jakiegokolwiek innego czlowieka na Swiecie. Dlaczego mialabym sie
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zadowoli¢ czym$ mniejszym, skoro mialam tak wiele?”.

Myélala... jak razem z ojcem co tydzien wybierali sie na spacer po Central
Parku, jak jezdzili na lyzwach na §lizgawce przy Rockefeller Center, jak pojecha-
li na wakacje na Sea Islands. Pamietala, z jaka cierpliwo$cia pomagal jej w od-
rabianiu lekcji. Ojciec wprost przepadal za ciasteczkami z kawalkami czekolady,
uwielbiat gra¢ w tenisa i kochal swoja rodzine. Szczuply optymista z natury, byl
muzykiem amatorem i kochal muzyke tak samo jak ona. W kazda prawie sobote
zabieral ja do Metropolitan Opera. To on ja zachecil, zeby zdawala do Juilliard.
Jego $mier¢ byla dla niej strasznym ciosem.

Jedli kto$ jest przyzwyczajony do przewidywalnoSci i bezpieczenstwa, jedna
nieoczekiwana katastrofa wystarczy, zeby zatrza$¢ calym jego $wiatem. A dwie
katastrofy potrafiag wszystko zniszczy¢ i nic nie zostawié. W zyciu Julii utrata
wzroku i $§mier¢ ojca, ktore wydarzyly sie tej samej nocy, poczynily takie wlasnie
spustoszenie. Przeszlo§¢ zostala sprowadzona do albuméw ze zdjeciami, kto-
rych ona nie mogta zobaczy¢. TerazZniejszo$¢ stala sie mrocznym tunelem. A
przyszlosé kazdy wysilek stawiala pod znakiem zapytania. Ale mimo potworno-
Sci 1 osamotnienia razem z matka odbudowaly swoje zycie. Wspdlnym wysil-
kiem.

Julia uslyszala, ze na skrzyzowanie wjezdza jaki§ samochéd. Do tej pory na
ulicy panowala cisza. W taksowce slyszala tylko odglosy walki matki o zycie.
Marguerite lapczywie i nieregularnie lykala powietrze. Jej cialo drzato z bolu w
desperackiej walce o oddech.

- Kocham cie, mamo. Prosze, wytrzymaj. Pomoc juz jedzie. Jeszcze troche,
naprawde niedlugo.

Nagle Julia poczula rece matki na swoich oczach, jak gdyby matka wiedziala,
ze Julia znowu nie widzi.

- Nie martw sie. - Julia z trudem tlumila 1zy. - Widze cie - sklamala. -
Wszystko bedzie dobrze. Zabiore cie do szpitala. Widze, wszystko w porzadku.
Teraz chodzi o ciebie. Ty sie musisz trzyma¢, mamo.

Krzyknela znowu w mrok. Wotala o pomoc.

W duchu przeklinala swoja Slepote. Gdyby widziala, moglaby pobiec do ja-
kiego$§ domu po pomoc albo na jaka$ ruchliwg ulice, moglabym znalez¢ budke
telefoniczna, uruchomié alarm przeciwpozarowy... zrobi¢ cokolwiek, co$ wiecej,
niz tylko blagac i krzycze¢ na wyludnionej ulicy, liczac na to, ze kto$ jej blagania
uslyszy.

Matka drgnela. Jej dlonie zsunely sie z twarzy Julii.

Oszalala z rozpaczy Julia zaczela glaska¢ matke po splatanych wlosach. Ca-
lowala jej czolo. Znowu wolala o pomoc. Od krzyku bolato ja gardlo, a kazda
sekunda ciggnela sie w nieskonczono$c.
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W koncu zdarzyl sie cud. Dobiegly ja czyjes glosy. Jakie$ krzyki.

- Idzie pomoc, mamo! Juz niedlugo!

Poczula przyplyw nadziei. Zabierze matke do szpitala. Lekarze na pewno ja
uratuja. Z pewnoscia znajdzie sie jaki§ specjalista o sprawnych rekach, do-
$wiadczony w ratowaniu zycia w podobnych wypadkach.

Krzyknela, slyszac nadbiegajace kroki.

- Pospieszcie sie! Szybcie;j!

Marguerite Scisnela jej reke. Przez pelne zametu morze b6lu prébowala wy-
plyna¢ na powierzchnie, skad wzywala ja corka. Dlon corki byla silna.
Marguerite czula jej napiete mieSnie. Pomys$lala o Jonathanie, o tym, ze jesli
umrze, chcialaby go odnalezé jak najszybciej. Urodzila sie w rodzinie katolic-
kiej, ale nie miala pewnosci, czy istnieje niebo. I martwila sie o Julie. O to, ze
corka bedzie musiala stawié czolo jeszcze jednej katastrofie. W noc, kiedy Jona-
than zginagl w wypadku samochodowym, Julia stracila wzrok. Dwie tragedie
naraz. Matka wiedziala, ze Julia znowu stracila wzrok. Trudno bylo nie zgadnac,
patrzac na jej rece szukajace po omacku, zastepujace oczy.

Kolejny atak bélu. Marguerite nie mogla juz jasno mysle¢. Co§ w $rodku
gwaltownie szarpnelo i rozpadlo sie jak uderzony siekiera pien drzewa...

Serce Julii pekalo z zalu. Dotknela spoconego policzka matki, czula zblizaja-
cy sie spazm. Potem uslyszala tylko cichy zlowieszczy wydech.

Przesunela palce do ust matki i poczula erupcje krwi. Goraca, kleista ciecz
byla na wszystkim, czego dotykala. Zapach krwi trudno z czymkolwiek pomyli¢
- metaliczny, przypominajacy nieco won ziemi, potezny zapach narodzin i...
$mierci. Matka miala powazny krwotok.

- Szybciej! - Julia krzyczala goraczkowo do nadbiegajacych ludzi. - Szyb-
ciej!

UScisk matki oslabl i dlonh osunela sie. Marguerite otoczyla nieprzenikniona
ciemno$¢. To dziwne, ale przestala czu¢ bdl. W przeblysku swiadomosci zrozu-
miala, ze jej zycie sie skonczylo. Byla zla. Tyle spraw zostalo niezalatwionych.
Chciala jeszcze raz powiedzie¢ Julii, ze ja kocha. Probowala poruszyé¢ ustami,
ale...

Nie udalo sie jej wydoby¢ glosu. Tylko krew powoli saczyta sie z ust. Cialo
matki bezwladnie osunelo sie na Julie.

Julia ledwie zlapala oddech. Siegnela reka w strone krwawigcego serca mat-
ki. Nie czula jego bicia, najmniejszego drgnienia. Nie mogla w to uwierzy¢.

- Mamo, odezwij sie. - Lkala. - Mamo! Prosze, odezwij sie. Mamusiu!

Odpowiedziala jej cisza.

Julia ucalowala zakrwawione czolo matki. Plakala, probowala przygladzi¢
splatane wlosy Marguerite. Chcial je poprawié¢, zeby matka byla piekna, kiedy
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przyjedzie pomoc. Wiedziala, ze to glupie, ale nic nie mogla poradzi¢. Kiedy to
robila, zdawalo sie jej, ze widzi twarz matki, lagodna i pelna milosci. Zdawalo
sie jej, ze styszy jej $§miech.

Przez chwile wydawalo sie jej, ze wla$nie poprawia Marguerite fryzure w
drodze na nastepny koncert. Teraz, kiedy odzyskala wzrok, mialy tyle planow...

Bo przeciez mama zyje...

Z trudem przelknela $line. To nieprawda. Wszyscy juz umarli.

Co$ w niej peklo. Drzac, przytulita mocno policzek do miekkich wloséw mat-
ki.

- Nie zapominaj, ze cie kocham.

Wystarczy mrugniecie okiem. Znowu jest niewidoma.

Matka nie zyje.

Nigdy wiecej nie zobaczy swojej matki.

4.
FRAGMENT PAMIETNIKA

Myslisz, ze uda ci sie uciec. Ale ja wiem, gdzie jeste$. Bede cie Sledzil, tak
jak Austrian z Redmondem S§ledzili starego Maasa. Tylu pieniedzy nie spo-
dziewali sie w naj$mielszych snach. Mimo ze Maas miat inne plany i przez
caly czas ogladal sie za siebie, i tak go dopadli.

Stworzyly cie skarby Maasa, a zniszczq moje wspomnienia.

WCZESNIEJ - 12.14, PIATEK ‘
GDZIES NAD WSCHODNIM WYBRZEZEM

Plongca pomaranczowa kula slonca wisiala nad Gérami Adirondacks, a od-
rzutowiec lecial w kierunku miedzynarodowego lotniska im. Kennedy'ego. Do-
bieglto konica pie¢ dni nieustannej kampanii przedwyborczej. Powieki kandydata
na fotel prezydenta byly ciezkie, a cialo z wyczerpania drzalo, ale kiedy tylko
telefon zawibrowal, mezczyzna zbudzit sie i wyciagnat aparat z wewnetrznej
kieszeni marynarki. Towarzyszylo mu przyjazne buczenie silnikow odrzutowca.

Nazywal sie Creighton Redmond i niedawno zrezygnowal ze stanowiska
cztonka Sadu Najwyzszego Stanéw Zjednoczonych. A teraz niecierpliwie czekal

39



na pewna wiadomo$¢. Mial nadzieje, ze telefon dotyczy wlasnie tej sprawy i ze
wie$ci beda dobre.

Redmond mial za soba lata zaprawy w okopach amerykanskiego prawo-
znawstwa. Wielokrotnie wygrywal z najlepszymi, najbardziej wyksztalconymi i
przebieglymi prawnikami na $wiecie. I zdarzalo mu sie to wystarczajaco czesto,
zeby nie musial obawiaé sie o swoja reputacje. Zdobyte do§wiadczenie - kontak-
ty, zwyciestwa, doskonala opinia, rzadkie, ale konieczne akty przemocy - teraz
procentowalo. Redmond brat wlasnie udzial w walce zycia. Wybory odbedg sie
juz za cztery dni i chociaz jego notowania nie byly najlepsze, mial pewien plan...

Wysluchal sprawozdania syna. Dzieki Bogu brzmialo pocieszajaco.

- A dwie przesylki starego? - Dom spokojnej starosci znajdowat sie po
czujnym nadzorem, ale pomystowy starzec przechytrzyl wszystkich i fragmenty
jego dziennikow zostaly wyslane. To niedopuszczalne.

Z dalekiego Langley Vinice Redmond odpowiedzial:

- Przesylki mamy na oku. Dzi§ przechwycimy obie, zanim zd3za komus$ za-
szkodzié.

Komputeryzacja systemu pocztowego okazala sie bronia obosieczna. Z jed-
nej strony ulatwiala Sledzenie poczty, a z drugiej uniemozliwiala przechwycenie
przesylki bez wzbudzenia podejrzen. Dlatego przesylki zostang przechwycone
juz po dostarczeniu adresatom w Londynie i w Langley. Oczywiscie zawsze ist-
nieje jakie$ ryzyko, ale paczki byly pod kontrola.

- A sanitariusz starego?

- Wszystko zgodnie z planem. Policja prébuje powigza¢ jego $mier¢ z han-
dlem narkotykami. Znaleziono przy nim kilka dzialek. - W stuchawce dat sie
slyszeé¢ szyderczy $miech. System dzialal sprawnie. Gdy tylko szef ochrony do-
mu starcow wysluchal nagrania rozmowy starego z sanitariuszem, wyslano
dwdch ludzi, ktérzy mieli powstrzymaé chlopaka przed nadaniem przesytek. Ale
spdznili sie. Paczki zostaly juz wyslane. Nalezalo jednak zatrze¢ $lady. - Zosta-
wiliSmy je w poblizu ciala. Szeryf jest zachwycony, ze udalo mu sie wytropié
przestepstwo na tak godnym potepienia i szkodliwym spolecznie tle. Bedzie
mial sie czym pochwalié. W tym roku startuje w wyborach.

Creighton Redmond poczul sie uspokojony. Kiwnal glowa i ziewnal. Krétka
drzemka dodala mu sil. Do wybordéw zostaly zaledwie cztery dni. Wszystkiemu,
co mowil i robil, towarzyszylo poczucie braku czasu.

- A co z aktami policyjnymi, ktore dziewczyna zdobyta w Monako?

- Dzi$ rano dostal je nasz wspolpracownik w Londynie. Skontaktowat sie
juz z dziennikarzem z ,Sunday Times”. Pamietasz, to ten alkoholik, na ktérego
sie zdecydowaliSmy. - Dziennikarz byl w podbramkowej sytuacji; grozilo mu, ze
straci prace z powodu picia.

- UszczesliwiliSmy pismaka?
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- Mozna tak powiedzie¢. Gotow byl pasé na kolana i calowa¢ nas po rekach.
Temat jest tak goracy, ze jeszcze przez co najmniej pot roku nikt faceta nie ru-
SzZy.

- A twdj czlowiek w Firmie? Ten, ktéremu przez pomyltke wpadly w rece
materialy od Jitiego? Jeste$ pewien, ze zostal odsuniety od sprawy? Nie moze-
my sobie pozwoli¢ na ujawnienie informacji przed czasem!

Glos w dalekiej Wirginii nagle przybrat stanowczy ton.

- Sam kontroluje Keeline'a. O to nie musisz sie martwi¢. A jesli chodzi o
naszg artystke z Berlina, daliSmy jej do zrozumienia, co ja czeka, gdyby przyszlo
jej do glowy przekaza¢ informacje w niepowolane rece.

- No dobrze. - Creighton Redmond kiwnatl glowa. - Pracuje dla nas wystar-
czajaco dlugo, zeby to rozumied.

Obaj mezczyzni, ojciec i syn, mieli wladze i umieli logicznie mys$le¢. Dawniej
zdarzalo sie, ze dochodzilo miedzy nimi do spieé¢, walczyli ze soba. Dzi$ jednak
$miali sie razem, bo laczyla ich wspélna wizja wspanialej przyszloéci. Swiat
myslal, ze przegrali. Ale $wiat sie mylil.

13.14, PIATEK
WASZYNGTON

W nowoczesnym biurowcu stojacym na obrzezach stolicy trzydziestu mto-
dych kandydatéw z uwaga stuchalo instrukeji pracownika CIA, ktéry prowadzil
nabo6r. Budynek uprzednio doktadnie przeszukano, zeby wyeliminowaé¢ mozli-
wos¢ podstuchu, i zabezpieczono go przed elektronicznymi intruzami.

Mlodzi ludzie, ktérzy sie tu znalezli, albo sami zglosili sie do Firmy, albo zo-
stali §ciggnieci przez ,fowcé6w” - wytropieni w pracy czy na uniwersytecie - by-
lych agentéw lub wykladowcow, ktérzy podali im numer telefonu osoby prowa-
dzacej rekrutacje.

Pierwsze sito stanowil szesnastostronicowy kwestionariusz. Dochodzila do
tego analiza wszelkich mozliwych materialow dotyczacych kandydatow. Anali-
tycy w Firmie przez kilka miesiecy sprawdzali wszystkie informacje i wystawiali
ocene. Brali pod uwage znaki ostrzegawcze, takie jak kolizje z prawem czy pro-
blemy finansowe, tropili §lady wspdlpracy z obcym wywiadem.

Dzi$ kandydaci spedzili ranek na pisaniu meczacego trzygodzinnego testu na
inteligencje. A w tej chwili odbywaly sie rozmowy kwalifikacyjne.

Sam Keeline, kierownik ekspertéw, z rosnaca irytacja przygladal sie przez
lustro weneckie absolwentom uniwersytetow, ktorzy marzyli o pelnym przygod
zyciu agenta wywiadu. Ich wyobrazenia nie mialy nic wspo6lnego z rzeczywisto-
Scia.
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- Czy mialby pan co$ przeciwko zamieszkaniu w kraju, gdzie pora deszczo-
wa trwa kilka miesiecy? Albo gdzie panuje dluga, mrozna zima? - Kandydat
powinien umieé przystosowac sie do kazdych warunkow.

- Czy ma pan klopoty z zasypianiem? - Dla ludzi cierpiacych na bezsennosé
praca szpiega moze wigzac¢ sie ze zbyt duzym stresem.

- Prosze opisaé swoich rodzicow. - Wiadomo, ze rozpieszczone dzieci wyra-
staja na doroslych, ktorzy nie znosza, gdy kto§ im wydaje polecenia, wiec nie-
nawidza szefoéw. Albo maja tendencje do nieustannego zmieniania pracy.

Odpowiedzi na pytania rzeczywiScie interesujace rekrutujacych doszukiwa-
no sie miedzy wierszami. Czy kandydat jest sumienny? Jak szybko potrafi my-
§le¢? Szpiegostwo jest jak wojna - to dtugotrwale okresy nudy co jaki$ czas prze-
rywane potworno$ciami. Czy ten czlowiek bedzie umial sobie z tym poradzié,
ba, rozwija¢ sie w podobnych okoliczno$ciach?

Keeline przechadzal sie korytarzem, obserwujac i przystuchujac sie. Lata
minely od czasu, kiedy z tym skonczyl. Teraz jego zadanie polegalo na mysleniu,
a nie na wykonywaniu zadan. Ma tytut doktora. A jednak... musi przyznaé, ze
weciaz czuje dziwny dreszez, kiedy wspomina pierwsze lata pracy w Firmie. Sam
byl wtedy czynnym agentem, szpiegiem.

To jednak, co widzial tu teraz wyprowadzalo go z réwnowagi. Pomyslal na-
wet, ze chetnie by stad uciekl, choéby do szpitala.

Wszedl do $wietlicy dla pracownikéw, wsunal do maszyny dwa dolary i wyjal
kanapke z tunczykiem, zanim trafila na tace. Zerwal opakowanie i wbil zeby w
kanapke.

- Zastanawiasz sie, czy szczeScie cie opusécilo, co? - To byl glos Pinka.

Sam odwrocil sie

- Ty sukinkocie. Nie slyszalem, jak otwierasz drzwi.

- Taka praca. Dlatego wy, jajoglowi, nazywacie nas czasem duchami. - Che-
ster ,Pink” Pinkerton, stal w drzwiach, u$émiechajac sie szeroko.

- Co, u diabla, tu robisz? Tyko mi nie moéw, ze szukasz pracy!

Pink pokrecit duza glowa. Byl wysokim, dobrze zbudowanym mezczyzng -
metr dziewiec¢dziesiat pie¢ wzrostu i sto dziesie¢ kilo zywej wagi. Kiepskie wa-
runki jak na tajnego agenta - latwo go zapamieta¢, trudniej mu wtopié¢ sie w
tlum. Ale mial tez pewna pozadana ceche - latwo$¢ nawiazywania kontaktow,
dzieki ktorej szybko zjednywal sobie przyjaciét wsrod urzednikow, sekretarek i
szefobw, a oni mimochodem wyjawiali mu sekrety, zapominajac, ze to tajemnice.
Samotnik z powieSci Roberta Ludluma nie byl jedynym rodzajem szpiega, ja-
kiego potrzebowala Firma.

- Redmond powiedzial, ze cie tu przenidsl, zeby$ mégt dowodzié¢ wylegar-
nig. Pomyslalem, ze zabawnie bedzie sprawdzié¢, czy trzy dni wystarczyly, zeby
cie wyprowadzié z rownowagi.

Sam byl urzednikiem Dyrekcji Wywiadu zajmujacym sie sprawami Rosji i
Eurazji, Pink za$ pehil stuzbe jako czynny agent zagraniczny podlegajacy
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Wydzialowi Operacyjnemu i w tej chwili czekal na kolejne zlecenie. Krazyla
plotka, ze Pink zrobil co$ na wlasna reke i mozliwe, ze wiecej nie zostanie skie-
rowany na akcje.

Powodem, dla ktérego Sam Keeline sie tu znalazl, byla sprzeczka z przelozo-
nym, ktéra miala miejsce trzy dni temu. Przelozony kazal Samowi zmienié - czy
tez, jak to ujal, ,,dostosowac” - ostatni raport Sama zgodnie ze swoimi wskazow-
kami. Raport dotyczyl pewnego bossa pornobiznesu w Pradze, ktéry prowadzil
interesy z mafia w Europie Wschodniej. Najbardziej bulwersujace zdjecia i do-
kumenty zostaly dostarczone Firmie przez jednego z tajnych agentow, ktory
pracowal dla owego bossa. Przez agenta o pseudonimie ,,Jifi”.

Sama zainteresowalo szczego6lnie jedno zdjecie. Przedstawialo najpowazniej-
szego kandydata na fotel prezydenta Stanow Zjednoczonych, Douglasa Power-
sa, wchodzacego do limuzyny w towarzystwie pornobossa i jednej z jego prosty-
tutek. Zdjecie przedstawialo jeszcze grupke przygladajacych sie temu dzieci. W
rece CIA wpadl takze rejestr, w ktorym obok dat, cen i imion prostytutek figu-
rowalo nazwisko kandydata. Ale przelozony Sama postanowil nie dolaczaé ani
zdjecia, ani rejestru do raportu. Jego ojciec, Creighton Redmond, réwniez kan-
dydowal na stanowisko prezydenta i szef stwierdzil, ze mogloby to wygladaé,
jakby syn specjalnie ujawnial informacje, ktére maja pomoc ojeu wygrac¢ wybo-
ry.

Sama najbardziej martwilo, co bedzie, jesli Doug Powers, glowny kandydat
na prezydenta, zgodnie z wszelkim prawdopodobienstwem zostanie wybrany.
Wykorzystanie kompromitujacych dokumentéw w przyszlo$ci bedzie mialo
bardzo powazne konsekwencje. Z drugiej za$ strony Sam mial dziwne przeczu-
cie, ze material zostal sfabrykowany, i swoimi watpliwo$ciami nie omieszkal
podzieli¢ sie z przelozonym.

Sam czul, ze poszkapil sprawe. Nie do$¢, ze jego raport zostat ,,dostosowa-
ny”, to jeszcze materialy, ktére powinny by¢ poddane szczegblowej analizie,
trafily do szuflady.

Podobne historie zdarzaly sie juz kilkakrotnie i zawsze bardzo niepokoity
Sama. Dyrekcja Wywiadu byla podstawowym zrodlem informacji dla prezyden-
ta, Kongresu i setek urzednikow rzadowych. Jeéli analizy Firmy okazalyby sie
niestuszne, caly kraj mégl na tym ucierpiec.

Niewiele myslac, Sam podzielil sie swoimi watpliwo$ciami z przelozonym
Vince'em Redmondem, piastujacym stanowisko zastepcy dyrektora wywiadu.
Redmond wkurzyl sie i wyslal Sama tutaj, powierzajac mu kierownictwo nad
tym, co w Firmie pieszczotliwie nazywano ,,Tygodniem w Czy$écu”.

Sam przeszed! przez $wietlice, nie spuszczajac wzroku z przyjaciela. Keeline
mial okolo metra osiemdziesieciu wzrostu i mocno umieénione cialo - jeden z
pozytywnych efektow ofiarnej stuzby jako weekendowy Zolierz na silowni.
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Poza tym Sam czasami przyznawal, ze dobra kondycja to pozostalo$¢ z czasow,
kiedy pracowat jako agent w terenie. Kiedy trzeba szwendaé sie po ciemnych
uliczkach i melinach w terenie, warto by¢ przygotowanym na trudne sytuacje.

- Goéwno prawda. Co tu robisz naprawde? - burknat Sam.

Pink wzial kubek kawy - jak zwykle prawie bialej od §mietanki i pewnie az
gestej od cukru.

Napil sie, a Sam przygladal mu sie uwaznie.

- No dobra, masz racje - powiedzial Pink. - Na dowdd tego, jak bardzo cie
szanuje, powiem ci prawde. Mam cie przekonaé, zeby$ wrocil do Langley i byl
grzeczny. Redmond sie zastanowil. Powiedzial, ze jeszcze nie czas na dzialanie.
Nic nie chce ci obiecywad, ale jesli bedziesz grzeczny, bedziesz wykonywatl pole-
cenia i nie wypusScisz sie na samotne poszukiwania Swietego Graala, sprobuje
zatrzymac twoje miejsce przy biurku. Chociaz Bég mi Swiadkiem, nie wiem,
dlaczego ci tak na nim zalezy.

- ,Sprobuje zatrzymaé” moje miejsce przy biurku?

Pink wzruszyl ramionami, a jego wielki tors zafalowal.

- Tak to wyglada, Sam. Zadnych obietnic. Redmond ustepuje na centy-
metr, a od ciebie oczekuje, ze ustapisz na poéttora. To sie nazywa wlasciwy sto-
sunek miedzy pracownikiem i pracodawca.

Sam rzucil mu piorunujace spojrzenie.

- Na Boga, to kwestia zasad.

- Cobz... - Pink podrapal sie po glowie. - Poniewaz nie znam sprawy, nie
moge sie wypowiadaé. Ale mam przeczucie, ze w kazdym sporze z szefem to on
bedzie gora. Taka juz jest przypadlos$¢ szeféw. Ale widzisz, ze gosé chce, zeby$
wrocil. Swiadezy o tym choéby fakt, Ze mnie tu wystal. Osobiécie uznatbym to za
duzy komplement, bo robi to tyko dlatego, ze jeste$ jedna z jego gwiazd. Nie
badz takim twardzielem, Sam. Daj spokoj biednemu facetowi.

Sam jeszcze raz zastanowil sie nad tym, co zaszlo miedzy nim i Vincem
Redmondem.

- Nie, tutaj chodzi o co$ innego. - Powiedzial lodowatym tonem.

Pink zrobil mine zaskoczonego czlowieka. Kazda zmarszczka na jego szero-
kiej, przystojnej twarzy przyjela wyraz zdziwienia.

- Nie wiem, o czym méwisz.

Sam pochylit sie i jego wltosy w kolorze piasku opadly mu na oczy. Wycelo-
wal palec wskazujacy w piers Pinka.

- Redmond wie, ze nigdy nie zgodze sie pracowaé na stale w tym przekle-
tym przedszkolu. Wiec dlaczego mnie tu przystal? Na pewno nie zrobil tego z
powodu jednej sprzeczki. On chcial, zebym poznal smak nielaski. A teraz mysli,
ze zrobie to, czego zawsze ode mnie oczekiwal: przestane sie interesowaé pew-
nymi sprawami, zadawaé pytania i stane sie grzecznym lizusem. Na wypadek,
gdybym nie zrozumiat lekcji, przyslatl ciebie.
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- To brzmi rozsadnie. Nie rozumiem tylko, dlaczego robisz z tego problem.

Sam ugryzl spory kes kanapki i oddalil sie kilka krokéw.

- Nie w porzadku jest to, ze skurwiel sam mi tego po prostu nie powiedzial.
Po trzynastu latach haréwy dla Firmy, mieszkania w domu, w ktérym nigdy nie
ma jedzenia ani mebli, bo nie mam czasu o to zadbaé, weekenddéw grania w
kosza albo baseball z obcymi ludzmi, na wypadek gdyby chcial sie do mnie zbli-
zy¢ jaki$ obcy agent... on szantazem probuje mnie zmusié, zebym robit to, co
jest podobno dobre dla mnie i dla Firmy.

Sam pomyslal rowniez - ale tego nie powiedzial - ze Redmond nie znosi wy-
lewa¢ ludzi z pracy. Wkurzony byly pracownik mogt sie okazaé zbyt rozmowny.
Dlatego praca w tej wylegarni stanowila doskonale rozwigzanie. Sam automa-
tycznie zostal wylaczony z kregu najlepiej poinformowanych, ale za to dostal
wyzsza pensje i nadzieje, ze zeslanie nie bedzie trwalo wiecznie.

- No c6z, Sam, pewnie bym ci nawet wspdlczul, gdybym nie wiedziat o tych
twoich panienkach. Zawsze ci ich zazdroScilem. Pociesz sie nimi - zazartowal
Pink. Nigdy nie odwazyl sie wspomnie¢ o dziewczynie Sama ze Wschodniego
Berlina. Nikt o niej nigdy nie mowil. Po tym, jak zostala zamordowana, Sam
wycofatl sie ze stuzby czynnej i zaczal pracowaé jako analityk w Langley. A szko-
da. Byl $wietnym agentem.

- To nie ma nic do rzeczy...

- To prawda. Probuje w ten sposob sklonié cie, zeby$ byl ze mna szczery. -
Pink u$miechnal sie do Sama jednym z tych prostodusznych, szerokich u$mie-
chéw, ktore ukazywaly dwa rzedy bialych zebow i rozbrajaly ludzi - niezaleznie
od narodowo$ci - do tego stopnia, ze ujawniali swoje tajemnice. Oczywiscie
pomagaly im w tym zwitki zielonych banknotéw. - Moge ci powiedzie¢ tylko
jedno, stary, bo wiem, ze twoje szare komorki pracuja tak sprawnie, jak zawsze.
Wierze, ze masz racje co do Redmonda. Sam na to nie wpadlem, zatluje. Coz,
mySlenie to twoja specjalno$¢. Tak przynajmniej mozna sadzié, patrzac na te
wszystkie dyplomy w twoim biurze. Mimo wszystko, uwazam, ze powiniene$
przyjac oferte Redmonda.

Sam zamrugat oczami. Westchnat.

- Moze tak zrobie.

Pink uSmiechnal sie, nie ukrywajac zadowolenia.

- Powiedzial, ze czeka na ciebie w poniedzialek rano. Ale mozesz mu zrobié
mila niespodzianke. Pewnie juz cie mdli na widok tych nieopierzonych kurcza-
kow. JedZz tam, Sam. Syn marnotrawny niespodziewanie pojawia sie w domu.
Redmond przyjmie cie, je$li nie z otwartymi ramionami, to przynajmniej sto-
wami, Ze juz najwyzszy czas. Lepszy rydz niz nic. A tutaj ja cie zastapie.

Sam wepchnat ostatni kes kanapki do ust.
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- Jasne. Wlasciwie czemu nie.

- Twoj entuzjazm jest jak balsam na moje biedne serce.

W koncu Sam sie uSmiechngl. Podszedl do drzwi rozbawiony. Vince
Redmond doskonale wiedzial, jak go podejsc.

- Ech, Pink powiedzial Sam - jeste$ taki sam jak ja. Za dlugo pracujemy dla
Firmy, zeby teraz szuka¢ innej roboty. Wprawdzie nie ma powodu do radosci,
ale niech tam. Firma to méj dom. Moge zrzedzi¢ i narzekaé, ale nic tego nie
zmieni. I masz racje, Vince Redmond to wie. I umie to wykorzystaé. Dostanie
to, czego chce, poddaje sie. Przynajmniej do nastepnego razu.

LANGLEY, WIRGINIA

Wesolo pogwizdujac, Sam wedrowal korytarzami rozleglego kompleksu bu-
dynkoéw - gléwnej siedziby CIA, ktéra znajdowala sie zaledwie trzynascie kilo-
metréw od Bialego Domu. Zatrzymal sie w kantynie, zeby kupi¢ paczke
M&M'6w, ktora od razu otworzyl. Ucieszyl sie, bo najbardziej lubil niebieskie, a
w paczce bylo ich wyjatkowo duzo.

Sam szedl do swojego gabinetu, po drodze zajadajac cukierki. Dogonil chlo-
paka rozwozacego poczte, wziat plik listobw zaadresowanych do siebie i pogwiz-
dujac melodie hymnu amerykanskiego - wydala mu sie najodpowiedniejsza na
te okazje - poszed! dalej. Zajrzal do poczty. Zwykla korespondencja, jakie§ bro-
szury, branzowe czasopisma, uniwersyteckie opracowania dotyczace Rosji i
Europy Wschodnie;j.

Byla jeszcze niewielka paczuszka.

Zapakowana w szary papier i zaklejona taSma. Ciekawo$¢ Sama rosla, im
dluzej sie jej przygladal. Koslawe literki na kopercie zostaly napisane drzaca
reka. Nie bylo adresu zwrotnego, ale pieczatka pocztowa Swiadczyla o tym, ze
przesylke nadano w Armonk w stanie Nowy Jork. Na przesylce widnial adres:

DOKTOR SAMUEL KEELINE
CENTRALNA AGENCJA
WYWIADOWCZA LANGLEY, WIRGINIA

Zadnego kodu pocztowego. Sam zauwazyl, ze ,Langley, Wirginia” zostato
przekreslone, a innym dlugopisem i innym charakterem pisma dopisano: ,Wa-
szyngton, DC 20505”. Bez watpienia byl to przejaw dobrej woli jakiego$ urzed-
nika pocztowego.

Znaczylo to, ze przesylka prawdopodobnie szla dosé¢ dtugo, moze przez chwi-
le gdzies$ sie zagubila, bo niewielkie skrzyzowanie drog, znane jako Langley,
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podlegalo poczcie w Waszyngtonie. Musiala najpierw trafi¢ do pobliskiego Mc-
Lean, a poniewaz urzad pocztowy w McLean byt zbyt maly, zeby zajmowaé sie
poczta CIA, przesytka zostala przekazana do Waszyngtonu. Tam wszystkie prze-
sylki zaadresowane do CIA przeSwietlano promieniami rentgena. Potem prze-
wozono je ciezarowka do specjalnego dzialu pocztowego, gdzie ponownie ja
przeswietlono, tym razem pod nadzorem pracownika CIA.

Sam rozerwat szary papier i do jego dloni wpadt twardy, z6kty kamyk. Zdzi-
wiony zmarszczyt brwi. Podni6st kamyk i przyjrzat sie mu pod $wiatlo. Na kory-
tarzu Swiecily jarzeniéwki. Kamyk byl przejrzysty i opalizowal cieplym, zlotym
Swiatlem, byt tak gladki, ze az blyszczal. Sam zwazyt go w dloni.

Doszed} do wniosku, ze musi to byé bursztyn, i serce zaczelo mu bi¢ mocniej.
Zaczal czytaé list:

Drogi doktorze Keeline

Nie zna mnie pan, ale na pewno zechce mnie pan poznaé. Jest co$ wazne-
go, co nas lgczy. Chodzi o Bursztynowq Komnate. Przypuszczam, ze wciqz
pana interesuje, gdzie sie znajduje...

Serce Sama zaczelo bi¢ jeszcze mocniej. Z podniecenia zaschlo mu w gardle.
Legendarna Bursztynowa Komnata! Juz dawno pogodzil sie z my$la, ze na zaw-
sze znikla z jego zycia. Komnata byla wyjatkowym, bezcennym dzielem sztuki -
polyskujacym pokojem wylozonym taka iloScig tego rzadkiego kamienia, ze
warto$¢ samego surowca byla trudna do oszacowania. Zaginela ponad pdl wie-
ku temu i od tej pory stala sie przedmiotem zainteresowania wielu panstw, a
takze zrodlem legend krazacych po Rosji i Europie Wschodniej o ,klatwie
Bursztynowej Komnaty”.

Sam dotarl w konicu do swojego gabinetu i otworzyt drzwi. Chcial natych-
miast przeczytac reszte listu i przejrzeé pozostale papiery...

- Jezu, Keeline, otworzyles to!

Podloga jego malutkiego gabinetu pokryta byla stosami papieréw, ksigzek,
starych gazet, czasopism, kaset magnetofonowych, fotografii i rolkami sateli-
tarnych zdje¢ powierzchni Ziemi. Wszystko to przypominato Wodospad Wikto-
rii, ale Samowi odpowiadal taki tworczy nieporzadek. Wiedzial, co gdzie lezy i
gdzie czego szukac.

Teraz jednak w $rodku tego pozornego balaganu siedzial Dick Urbansky,
piecdziesiecioletni asystent Vince'a Redmonda.

- Ja to wezme. - Urbansky przechylil sie nad biurkiem i zabral Samowi
przesylke. - Cholera, czekalem na to. Co ty tu robisz? Miate§ by¢ na Tygodniu
CzySéca. Boze, Keeline, znowu zaczynasz. Pamietaj, ze ja nie mam z tym nic
wspdlnego, jasne?
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- Zaczekaj. - W Samie sie zagotowalo. - Co robisz w moim gabinecie? Od
kiedy to Redmond wysyla ludzi do przechwytywania mojej poczty?

- Nie calej poczty. Chodzi tylko o te przesylke.

- Dlaczego?

- Skad mam wiedzie¢? - Urbansky wstal i ruszyl w strone drzwi. Drobny
czlowieczek z wielkim nosem i wiecznie skwaszong ming. - Musze to dostarczyé
Redmondowi.

- Nic z tego. Ide z toba.

5.

Sam byt wéciekly. Energicznym krokiem szedt korytarzem obok Dicka Urba-
nsky'ego, ktory pod reka trzymat paczke. Tylko dzieki ogromnemu wysitkowi
woli Sam spokojnie oddal Urbansky'emu kawalek bursztynu i nie wyrwal mu z
reki listu, Zeby przeczyta¢ go do konca. O tej sprawie chcial wiedzie¢ wszystko,
chcial zna¢ kazde, nawet najbardziej nieprawdopodobne przypuszczenie, kazda
plotke czy pogloske. Ten list moglt zawieraé jakie$ fakty. Na my$l o tym Sam
jeknal w duchu. Musi dosta¢ te przesylke z powrotem.

Mijali analitykéw, agentéow, naukowcow, pracownikdéw technicznych i sekre-
tarki. Keeline ani na moment nie przestal mysle¢ o Bursztynowej Komnacie.
Przed oczami migotaly mu bursztynowe panele, piekne jak z snu. W domu miat
starg ksigzke, ktora dostal od dziadka. Znajdowalo sie w niej kolorowe zdjecie
Bursztynowej Komnaty, jedyne, jakie sie zachowalo. W Komnacie plonelo prze-
szlo sto §wiec, a ich blask odbijal sie w miodowych taflach bursztynu, w lu-
strach, zloceniach 1 mozaikach.

Dziadek méwil, Ze w promieniach zachodzacego stonca ten niezwykly pokdj
Swiecil tajemniczym blaskiem. Sam cale zycie marzyl, zeby to zobaczy¢.

Przez blisko dwa wieki Bursztynowa Komnata ozdabiala palac carycy Kata-
rzyny pod Petersburgiem. Wiele os6b uznawalo ja za 6smy cud $wiata. Ale pod-
czas drugiej wojny $wiatowej, w tysiac dziewiecset czterdziestym pierwszym
roku, wywiezli ja stamtad nazi$ci. Rozmontowali ja i przetransportowali za linie
frontu, do zamku w Krélewcu, gdzie zaledwie cztery lata p6Zniej, w zamecie
ostatnich dni wojny, znikla. Dotychczas bez Sladu.

Historie Bursztynowej Komnaty opowiedzial Samowi dziadek, ktory jako
dziecko spedzal wakacje w palacu Katarzyny, zamienionym teraz w muzeum.
Barwne opowiesci starego czlowieka o czasach, kiedy wazne osobistosci z calego
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Swiata zjezdzaly tam specjalnie po to, zeby zobaczy¢ bezcenng komnate, rozbu-
dzily wyobraznie chlopca. Podobnie jak historia jej tajemniczego zaginiecia.
Przewiezienie komnaty musialo by¢ nie lada wyczynem, bo pieciometrowej
wysoko$ci panele wazyly razem okoto szeéciu ton.

Potrzebne byly ogromne ciezaréwki.

Sam potrzasnal glowa i przywolal sie do porzadku. Liczy sie terazniejszo$c.
Przez wieksza cze$¢ doroslego zycia zajmowat sie badaniami historii Burszty-
nowej Komnaty, kilkakrotnie podejmowal nawet powazne proby jej odnalezie-
nia. Kierowala nim obsesyjna potrzeba poznania prawdy. Przypuszczal, ze
Bursztynowa Komnata wciaz istnieje. A jesli tak, to dzielo takiej miary powinno
by¢ powszechnie dostepne, zeby caly $wiat mogl je podziwiaé. Niestety, nigdy
nawet nie czul, ze jest bliski jej odnalezienia. Tymczasem teraz pojawila sie
szansa. I wszystko wskazuje na to, ze znowu nic z tego nie bedzie.

Przed drzwiami gabinetu Vince'a Redmonda Sam wyprzedzil spoconego
Dicka Urbansky'ego i wszedl pierwszy. Okna przestronnego biura wychodzily
na stalowo-blekitne wody Potomacu. Nagie drzewa, brazowa ziemia, zwiedla
trawa - typowy krajobraz wietrznej Wirginii - byly wyblakle i sprawialy smutne
wrazenie.

W gabinecie atmosfera rzadko bywala inna. Na biurku Redmonda panowat
idealny porzadek. Dokumenty i teczki lezaly posegregowane tematycznie. Na
nieskazitelnie bialych §cianach zdjecia w czarnych ramkach wisialy zawsze ide-
alnie r6wno. W powietrzu unosil sie delikatny zapach drogich cygar, roztaczajac
aure bogactwa i wladzy. Ta sama aura otaczala Redmonda.

- Przynioslem przesylke, sir - powiedzial Urbansky, stajac w drzwiach.

- Dlatego pozwolilem sobie tu przyj$¢. - Sam spojrzal spokojnie na szefa. -
Przesylka jest zaadresowana do mnie.

Obaj mezczyzni, ktorzy wtargneli do gabinetu, stali na wprost biurka, ale
Vince Redmond patrzyl tylko na Sama. Unio6sl ze zdumienia brwi, ale blyska-
wicznie odzyskal panowanie nad soba.

- Widze, ze Pinkerton zdazyl z panem pomowi¢, panie Keeline. Ciesze sie,
ze zdecydowal sie pan do nas wrbcic. - Te przyjazne slowa zostaly wypowiedzia-
ne tonem, ktéry przypomnial Samowi, ze jego powr6t do Langley zostal oku-
piony zgoda na kazdy rozkaz.

Redmond zdjat okulary do czytania i uSmiechnat sie.

- Zapomnieli$my o przeszlo$ci. Zaczynamy z czystym kontem, tak?

- Chcialbym, zeby tak bylo, sir - Sam odpowiedzial szczerze. Nie minela mu
zlo$é z powodu konfiskaty jego poczty. Wciaz chcial wiedzieé, co zawiera prze-
sytka. Musi jednak postepowaé dyplomatycznie.
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Postaral sie, zeby w jego glosie nie bylo zna¢ wsciekloéci.

- Przyszedlem tu w sprawie przesylki, ktora przyszla na moje nazwisko.

Wzrok Redmonda przesunal sie na Urbansky'ego.

- Czy to jest ta paczka? Prosze mi ja podac.

Redmond byl przystojny: mial ostre rysy twarzy i wysportowane cialo. Po-
dobnie jak jego poprzednik Robert Gates, Redmond zostal zastepca dyrektora
wywiadu jako bardzo mlody czlowiek, w wieku zaledwie trzydziestu szesciu lat.
Mial bladoblekitne oczy i gladka skore, jak gdyby przed chwilg skonczyl sie
goli¢. Szyty na miare garnitur byt zapewne zbyt drogi jak na rzadowa pensje, ale
Redmond pochodzit z bogatej rodziny. Gdyby tylko Sam o tym zapomnial, wy-
starczylo jedno spojrzenie na Sciany gabinetu - wszedzie wisialy zdjecia Red-
monda w towarzystwie bylych prezydentéw i innych wysoko postawionych
osoOb. Na fotografii wiszacej dokladnie za biurkiem ojciec Redmonda i byly pre-
zydent Bush stali razem na stopniach jakiego§ drewnianego budynku w rusty-
kalnym stylu; w tle majaczyla chyba Long Island.

Wyrafinowana prostota budynku miala przypominaé o skromnych poczat-
kach rodziny Redmondéw, natomiast mezczyzni stojacy na stopniach §wiadczy-
li o jej obecnej pozycji.

Urbansky z niepewna ming wreczyl szefowi paczke.

W Firmie niedomdwienia i tajemnice nikogo nie dziwily, a umiejetno$¢ nie-
okazywania uczu¢ byla w cenie. Vince Redmond patrzyl spokojnie na paczuszke
przed soba. Dlonie mu nie zadrzaly, gdy ja bral, a na policzkach nie pojawil sie
rumieniec. Ale Sam czul, ze przelozony w $§rodku az sie gotuje.

Mimo to, kiedy Redmond podni6st wzrok na Sama, jego twarz pozostala
niewzruszona. Jak skala.

- Widze, ze paczka zostala otwarta. A przeciez prosilem, panie Urbansky,
zeby nikt jej nie dotykal. To sprawa wagi panstwowej, $ciSle tajna. Nic pana nie
usprawiedliwia.

Urbansky przetknal $line.

- Przepraszam, sir, ale to nie ja otworzytem przesylke. Keeline to zrobil.
Czekalem w jego gabinecie na poczte, ale on ja odebral, zanim chlopak dotarl do
jego biura. Powiedzial pan, ze Keeline jest na Tygodniu Czy$éca. Skad mialem
wiedzieé...

Nie skonczyl, bo Redmond znowu przenidst wzrok na Sama. Wyblakle, $wi-
drujace oczy wpatrywaly sie w Keeline'a z uporem.

- Prosze o wyja$nienie.

- Pink zastapil mnie na Tygodniu Czy$éca, zebym mogl jak najszybciej
wrocié do pracy. Chcialbym wiedzieé, dlaczego kazal pan przechwyci¢ moja
poczte.
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Redmond zignorowat pytanie.

- Ile pan zdazyl przeczytac?

- Kilka poczatkowych zdan. Wystarczajaco duzo, zeby zorientowaé sie, ze
jestem adresatem i...

Redmond odrobine sie rozluznit.

- Prosze o tym zapomnie¢. Slyszal pan, ze to informacja $cisle tajna. Nawet
mnie nie wolno tego czyta¢. Przesylka ma trafi¢ bezposrednio do dyrektora. -
Dyrektor Centralnej Agencji Wywiadowczej dowodzil calym amerykanskim
wywiadem. - Mam pana slowo, ze nie przeczytal pan nic wiecej? - Jego oczy
przewiercaly Sama na wylot, tak ze zaczal czué¢ sie winny, ze w ogole chcial
przeczytaé wiecej.

- Juz powiedzialem - mruknal Sam, z trudem powstrzymujac wscieklosé.

Redmond spojrzat na Urbansky'ego pytajaco. Ten gorliwie kiwnal tysa glo-
wa, gotdw zrobi¢ wszystko, zeby tylko uniknaé¢ gniewu szefa.

- Nie mogl przeczyta¢ wiecej niz pare zdan, zanim mu ja zabralem.

- W porzadku. Niech bedzie. Chce, zebyScie obaj zapomnieli o tym wyda-
rzeniu. O tym, ze miala miejsce ta rozmowa. Zrozumiano? To dobrze. Zegnam
panéw.

Urbansky z westchnieniem ulgi zniknal za drzwiami. Zachowywal sie jak do-
brze wyszkolony pies.

Sam zamknal za nim drzwi i usiad} przed biurkiem Redmonda.

- Musimy porozmawiag.

Na barkach Redmonda, zastepcy dyrektora wywiadu, spoczywala odpowie-
dzialna praca. Musial przegladaé, ocenia¢ i podsumowywaé mase surowych
informacji ze wszystkich mozliwych publicznych i tajnych zrédel. Na tej pod-
stawie przygotowywal raport codzienny oraz raport o pracy wywiadu, skrét
informacji dla prezydenta i dlugoterminowe analizy dotyczace najwazniejszych
wydarzen. Redmond zostal przesuniety z Wydzialu Operacyjnego i to wysokie
stanowisko zajmowatl zaledwie od roku, ale zdazy! sie juz da¢ poznac jako czlo-
wiek kompetentny, bo raporty dostarczal na czas i bez utyskiwan.

Sam nie mial mu nic do zarzucenia, jesli chodzi o sprawno$¢ i szybko§é pra-
cy. Chodzilo mu o jej jako$¢. Redmond byl bardzo sprytny. Doskonale wiedzial,
ze obracajace sie bez zgrzytéw kotka w kazdej biurokratycznej machinie spra-
wiaja wrazenie, ze wszystko funkcjonuje bez zarzutu, mimo ze jako$¢ efektu
konicowego daleka jest od idealu. Redmond dostarczal raporty i prognozy na
czas, bez opo6znien, jak gdyby za kazdy mial dosta¢ zloty medal na Mistrzo-
stwach Swiata. Rezultat by} taki, ze jego samego i jego podwladnych uznawano
za zdyscyplinowanych, karnych urzednikéw panistwowych, na ktérych mozna
polegaé, co przeciez jest rzadkoscia. A jeSli nawet ich ekspertyzy okazywaly sie
mylne czy niezbyt dokladne, to c6z, wracaly na biurka, zeby je dopracowac.
Zawsze na czas.
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Sam nigdy nie mial klopotéw z zadnym z poprzednikéw Redmonda. Wszy-
scy wysoko go cenili. Bez trudu awansowal i czesto dawano mu wolna reke, zeby
mogl dziala¢ zgodnie z instynktem. Dlatego teraz byl szefem wywiadu na Rosje i
Eurazja. Dlatego pracowal dtuzej i ciezej niz wiekszo$¢. I dlatego kobiety w jego
zyciu byly wazne, ale zadna nie zagrzala w nim dluzej miejsca.

Odkad Vince Redmond zostat jego przelozonym wszystko sie zmienito. De-
wiza Redmonda brzmiala: ,przeksztalca¢ i zarzadza¢”. Wszedzie zyskiwal przy-
jaciol i zwolennikéw - od naczelnego dyrektora poczawszy - podczas gdy Sam
zaczal wszedzie napotykac przeszkody.

Praca przestala mu przynosié tyle satysfakeji i radoSci co dawniej. Mimo to,
mimo ze dyszal z wscieklo$ci, musial spojrze¢ prawdzie w oczy. Nie chcial
odej$¢ z Firmy.

Musi zachowat sie dyplomatycznie.

- Ta przesylka ma trafi¢ do samego szefa?

- Zgadza sie - odpowiedzial Redmond spokojnym tonem. I nagle zmienil
taktyke. Poweselal. - Dobrze widzie¢ pana z powrotem, panie Keeline. Mam
nadzieje, ze to koniec naszych nieporozumien. Laczy nas przeciez wspdlny cel,
dobro Firmy i kraju. Stanowimy zespdl i ciesze sie, ze pan wciaz do niego nale-
zy. Mam nadzieje, ze moge na pana liczy¢. Bo pan moze liczyé na mnie.

Sam musial sie mocno postaraé, zeby nie wybuchngé. Bardzo mu zalezalo na
informacjach o Bursztynowej Komnacie, ale z takim trudem przyswojona lek-
cja, ktora wynidst z Tygodnia CzySéca brzmiala: ,,Z Vince'em Redmondem nie
wygrasz”.

Postaral wiec zachowaé pozory spokoju i obojetnoéci.

- Nie wie pan, o co chodzi z ta paczka? Kto jej naprawde potrzebuje?

Ton glosu Redmonda wciaz byl przyjazny.

- Miedzy nami méwiac, mysle, ze polecenie przyszlo z Bialego Domu. Pew-
nie chodzi o jaka$ sztucznie rozdmuchang afere, o ktérej nigdy wiecej nie usly-
szymy. Do diabla, chyba nie watpi pan, ze gdybym mogl, pozwolilbym panu do
tego zajrzec.

Na pewno - pomys$lal Sam. - Tak samo, jak trzy dni temu pozwolile§ mi
sprawdzié¢ informacje o kontaktach z prostytutkami gléwnego kandydata na
prezydenta Douga Powersa.

- Ale dlaczego zostala zaadresowana na moje nazwisko? Dlaczego przyszla
teraz? Czy mam co$ wspoélnego z ta sprawa?

UsSmiech Redmonda byl tak szeroki, ze az wargi zrobily sie cieniutkie.

- Keeline, niechze pan da temu spokdj. Kto§ wybral panskie nazwisko na
chybit trafil i w tej chwili to juz przestala by¢ nasza sprawa. Nie wchodza w dro-
ga szefowi i niech pan nie oczekuje ode mnie, ze zglosza sie do Bialego Domu z
zestawem pytan, zeby zaspokoié¢ panska ciekawo$¢. Przepraszam, ale zaraz
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musze wyj$é. Szef czeka na te przesylke, a obiecalem, ze zaniose mu ja osobi-
Scie. Niech pan wraca do pracy. - Podnidst sie i wyszed! zza biurka. Poruszal sie
niezrecznie, cho¢ nie bez pewnego wdzieku. Otworzyl drzwi.

Sam wcigz nie ruszal sie z miejsca. Kusilo go, zeby wyrwac paczke z rak sze-
fa, ale przeciez nie udaloby mu sie z nig uciec. I mialby p6zniej takie klopoty, ze
gdyby zaproponowano mu prace w ,wylegarni”, uznalby to za nagrode.

- Tak. - Podnibst sie z krzesla. - Trzeba sie zabra¢ do pracy.

Ale kiedy wychodzit z gabinetu szefa, pomyslal, ze to malo prawdopodobne,
zeby nadawca wybrat jego nazwisko na chybil trafil. To, ze trafil celnie, na kogo$
zainteresowanego losami Bursztynowej Komnaty byto zbyt nieprawdopodob-
nym zbiegiem okolicznoS$ci. Kto$, kto wyslal te paczke, musial wiedzieé o jego
poszukiwaniach. Watpil, czy Redmond naprawde wierzy w to, ze jego nazwi-
skiem kto$ postuzyl sie przypadkiem. Poza tym ciekawe, ze wygodna dla Red-
monda sprzeczka z Keeline'em, zakonczona zestaniem na Tydzien Czy$éca, mia-
la miejsce wlasnie teraz, kiedy Redmond czekal na przesylke. Tylko ze paczka
zostala zle zaadresowana i dotarla z op6znieniem, a Sam zjawit sie w Langley
weczesniej, niz sie go spodziewano.

To wszystko moglo by¢ zbiegiem okolicznos$ci. Vince Redmond mégt dziala¢
w dobrej wierze i sie myli¢. Mozliwe tez, ze wszystko, co powiedzial o paczce,
bylo prawda. Keeline musial to przeanalizowac.

Wrécil do swojego gabinetu i wzigl z biurka paczuszke M&M'6w, zastana-
wiajac sie nad dziwnym obrotem sprawy. Usiadl, odsunat z blatu gére papie-
rzysk i wysypatl cukierki. Ulozyl je w grupkach, kazdy kolor oddzielnie: czerwo-
ne, zielone, zote, brazowe i niebieskie.

Przeciagnal sie. Mial przed soba wezel gordyjski.

Najpierw zjad}l wszystkie czerwone drazetki, potem zielone. Dawno nie ukla-
dal pieniedzy. Zapomniatl o tym rytuale. Wyjal portfel i ulozyl banknoty w usta-
lonej kolejnosci - najpierw dwudziestodolaréwki, potem banknoty dziesieciodo-
larowe, piatki i jednodolarowki na samej gorze. Sprawdzil, czy wszystkie leza
ciemnozielong strong do gory i czy wszystkie glowki sa po lewej stronie. Czasem
ukladal jeszcze banknoty zgodnie z numerami serii, ale tym razem zaniechal tej
zabawy. To zaczyna zakrawa¢ na obsesje.

Niemniej samopoczucie znacznie mu sie poprawilo.

Odlozyt portfel i zjad}l brazowe i z6lte M&M'y. Wziat do reki niebieskie cu-
kierki, nogi polozyl na biurku i wygodnie rozsiadl sie w fotelu. Wrzucal do ust
drazetki w ulubionym kolorze, jedna po drugiej, i zatopil sie w rozmyslaniach o
Bursztynowej Komnacie.

Czy to mozliwe, zeby sie odnalazla? Jaki byl prawdziwy powod, dla ktérego
odebrano mu przesyltke?
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Spojrzal tesknie na sportowa kurtke rzucona na biurko, ktéra teraz lezala
obok butéw. Najchetniej wzialby pare dni urlopu i pojechal do tego miasteczka -
Armonk - skad pochodzita paczka. W kazdym razie tam ja nadano.

Kto mog} ja wystac?

Zaczal sie zastanawia¢ nad stosunkiem Vince'a Redmonda do niego. Red-
mond nie chcial sie go pozbywac, zgoda, ale na pewno nie za wszelka cene. Nie
bedzie znosil w nieskonczono$¢ niesubordynacji Sama. Trudno powiedzie¢, co
Redmond zrobilby, gdyby Keeline nie zastosowal sie do jego polecen. Pewnie
nie zni6stby tego najlepiej. Moze Sama czekaloby co$ jeszcze gorszego niz prze-
niesienie do ,wylegarni”. Redmond mégt go zwolnié.

Ale Sam zbyt mocno chcial sie dowiedzie¢, co sie dzieje z Bursztynowa Kom-
natg. Lata czekal na przelom w tej sprawie. Chcial, zeby komnata wrocila na
swoje miejsce, zeby mogla cieszy¢ oczy ludzi z calego $wiata. Tak jak Mona Lisa,
piramidy egipskie albo niezwykla rzezba Michala Aniola przedstawiajaca Dawi-
da. Albo jak Wielki Kanion, ktoéry gdy raz sie zobaczy, nie sposo6b go zapomnie¢.
Tak samo Bursztynowa Komnata powinna by¢ dostepna dla kazdego, doroslego
1 dziecka, kto zechcialby podziwiaé jej niepowtarzalne piekno. Sam uwazal, ze
dziela tego formatu sg jak powietrze, bez ktérego czlowiek nie moze zy¢, i dlate-
go powinny naleze¢ do wszystkich ludzi.

Zacisnal usta.

Musi jako$ sobie poradzi¢ z Redmondem, nie ryzykujac utraty pracy.

Wrzucil do ust ostatniego niebieskiego M&M 'a.

Juz wiedzial, co zrobi. Redmond zada od niego postluszenstwa, wiec Sam za-
stosuje sie do polecen. Nie wspomni wiecej o przesylce i bedzie udawal, ze nigdy
jej nie widzial na oczy. Ale za to zabierze sie do sprawy od drugiego konca - od
Daniela Austriana. Ciekawe, co slychaé u bylego ambasadora.

W Sama wstapil nowy duch. Zdjal nogi z biurka, pochylil sie i podniést tele-
fon. Roze$mial sie. Musi to sobie jasno powiedzie¢ - ma rzadka umiejetno$é
obchodzenia problemoéw dokola.

6.

20.05, PIATEK
OYSTER BAY, NOWY JORK

Kandydat na prezydenta Creighton Redmond z niecierpliwo$cia czekal na

telefon. Od rana bral udzial w spotkaniach przedwyborczych - najpierw w Chi-
cago, potem w Detroit, wreszcie w Seattle. Teraz siedzial w domu potwornie
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zmeczony, nerwy mial napiete jak postronki. Nie opuszczalo go uczucie, ze czas
pedzi i wszystko wymyka sie spod kontroli. Do wyboréw zostaly tylko cztery
dni. Jednak mimo wyczerpania kandydat przejrzal papiery zalegajace biurko, a
potem zaczal spacerowaé w te i z powrotem przed ogromnym kominkiem, w
ktérym buzowal ogien. W powietrzu unosit sie zapach sosnowych polan.

Redmond powinien szybko podja¢ pewne decyzje. Zwlekal, bo czekal na
wiadomoSci z Londynu. Mial wiele do stracenia. Wszystko, nad czym pracowat
cale zycie. Byl czlowiekiem o ogromnej wiedzy i wyjatkowej inteligencji, $wiet-
nie wyksztalconym realista.

Czasem nie mozna unikng¢ brutalnych posunie¢.

Teraz tylko maly krok dzielit od chwili, gdy spelni sie wszystko, o czym ma-
rzyl. Nic nie moze go powstrzymacd.

Kiedy odezwal sie telefon na prywatnej, bezpiecznej linii, natychmiast pod-
niost stuchawke.

- Masz te paczke?

- Tak - odpowiedziala kobieta w Londynie. - Ale pojawil sie pewien pro-
blem...

W miare jak kobieta mowila, w Redmondzie rosta wiciektosé.

- Zabila$ ja? Ty idiotko! Jak mogta$ to zrobié? - Poczul sie straszliwie win-
ny.

- Widziala moja twarz. Taksowkarz tez - odpowiedziala spokojnie kobieta.
Byla profesjonalistka. - Mowil pan, ze mlodsza kobieta jest niewidoma, wiec nie
bylo potrzeby jej eliminowac.

Przerazony Redmond goraczkowo rozwazal mozliwe konsekwencje wyda-
rzenia. Marguerite nie zyje!

Zemsta nic nie da. Stalo sie. Zabdjczyni pracowala dla niego od lat i nigdy go
nie zawiodla. Zdobyla potrzebng informacje w Monako, a teraz miala paczke,
ktérag zabrala Marguerite w Londynie. Wykonala swoja prace. Czego chcie¢
wiecej?

Nic nie wroci zycia Marguerite. Nie da sie cofnaé czasu.

Redmond wzruszyl ramionami. Zgoda, to fatalny wypadek. Nie ma jednak
sposobu, zeby co$ zmieni¢. Marguerite zawsze przysparzala klopotéw i teraz
musiala za to zaplacic.

- To sie stalo na Belgravia zgodnie z planem?

- Oczywidcie.

- W porzadku, sprobuje sie upewnié, ze nikt nie bedzie w tej sprawie za
bardzo weszyt.

- Moze pan to zrobic?

- Mam swoje sposoby. Jutro czekam na paczke.

- ZprzyjemnoScia ja dostarcze. - W glosie kobiety stycha¢ bylo szacunek.
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Odlozyta stuchawke. Redmond siedzial przez chwile pograzony w my$lach.
Nic nie zmieni faktu, ze Marguerite nie zyje, i nie ma sensu traci¢ energii na
poczucie winy i zal. Trzeba sie tylko upewnié, czy $lady nie prowadza do niego.
Odlozyt stuchawke i spojrzat na zegarek. Bylto kilka minut po 6smej wieczorem,
a wiec w Londynie zaczela sie juz sobota - tam minela pierwsza w nocy. Jeéli
szczeScie mu dopisze, beda potrzebowali godziny albo mniej, zeby wszystko
przygotowac i wystaé faks. Wystukal numer telefonu do Langley.

1.05, SOBOTA
LONDYN

Policja spisala zeznania Julii Austrian i zabrala ja na posterunek. Julia nie
mogla przestac¢ plakaé. Rzeka lez plynela bez konca. Przed oczami wcigz miala
zakrwawiona pier$§ matki i straszng $miertelna rane. Twarz Marguerite wykrzy-
wiona w bdlu, kiedy kula przeszyla jej piers, tkwila w mézgu Julii, jakby zostala
w nim wypalona. I te okropne odgtosy walki o oddech.

Co gorsza, sumienie nie dawalo Julii spokoju, $ciskalo jej serce i gardlo.
Gdyby nie stracila wzroku, moglaby znalez¢, jaka$ budke telefoniczng i zadzwo-
ni¢ po pomoc. Gdyby lekarz natychmiast interweniowal, moze teraz matka by
zyla.

Julia bronita sie przed takimi my$lami, ale bezskutecznie.

2.10, SOBOTA
LONDYN

Dzwiek telefonu wyrwat Geoffreya Staffelda nadinspektora policji, z gtebo-
kiego snu. Byla druga w nocy. Nie w peli przytomny, ale przyzwyczajony do
alarméw w $rodku nocy, mezezyzna odsunat sie od zony i podniést stuchawke.

- Staffeld.

Lezal z zamknietymi oczami i stuchal. Po trzydziestu latach pracy dla Sco-
tland Yardu, wiedzial, ze nocne alarmy wymagaja od niego tylko czeSciowej
Swiadomosci. Zwykle mégt potem z powrotem zasnagé.

Ale tym razem otworzyl szeroko oczy.

- Shlucham? Kim pan jest? Jesli mysli pan, ze...

Glos po drugiej stronie linii byl spokojny i stanowczy, nalezal do czlowieka
postugujacego sie nienagannym, eleganckim wrecz jezykiem. Do Amerykanina.
Chyba ze Wschodniego Wybrzeza.

- Powtarzam, ma pan powazne klopoty, Staffeld. Pod drzwiami czeka na
pana koperta, zeby mogt sie pan przekonaé, na ile powazne. Prosze spojrzeé na
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to, co jest w érodku, i jesli zalezy panu na reputacji, malzenstwie, dzieciach i
pracy, prosze zadzwoni¢ pod wskazany numer. Potem prosze zniszczy¢ zawar-
to$¢. Z pewnoscia zrobi to pan z radoscia.

W sluchawce dal sie slysze¢ sygnal przerwanego polgczenia.

Staffeld usiadl na t6zku w lodowatej sypialni i odrzucil koldre. Wéciekly po-
szed! na bosaka. Zona mruknela, ze $ciggnat z niej koldre.

- Przepraszam, staruszko. - Ale nie wrocil. Byl wsciekly, pod wécieklo$cia
za$ czail sie lek.

Otworzyl drzwi wejSciowe. Na wycieraczce lezala duza szara koperta. Pod-
niost ja i rozdarl po drodze do swojego gabinetu. Wyjal ze Srodka pierwsza kart-
ke.

Poczerwienial ze zloSci.

- Jasna cholera!

Wyrzucil cala zawarto$é koperty na biurko. Byly tam przeslane faksem kopie
dokumentow w jezyku angielskim, francuskim i czeskim, a takze przeklete foto-
grafie. Wszystko, co z takim trudem staral sie ukryé. Wszystko, co moglo go
zrujnowaé. Najdrobniejsze szczegdly jego najintymniejszego zycia. Nikt - ani
zona, ani nikt w Anglii, a juz na pewno nikt ze Scotland Yardu - nie mial o tym
bladego pojecia. Monako! Praga! Aluzje dotyczace innych miejsc, ktore odwie-
dzal podczas oficjalnych wizyt w ciggu ostatnich dwudziestu lat.

Staffeld powoli opadl na fotel. Skéra tapicerki byta lodowato zimna, ale na-
wet tego nie zauwazyt. Bladzil niewidzacym wzrokiem po wykladanych boazeria
$cianach i po olowianych szybach willi, ktora zostala wzniesiona w czasach Wal-
singhama, pierwszego wielkiego szpiega i oficera policji.

Nie ma wyjScia. Musi to powstrzymaé, zeby sie broni¢. Do tej pory zawsze
sobie radzil, bynajmniej nie dlatego, ze byl miekki. Nadinspektorem Scotland
Yardu nie zostal dlatego, ze w sytuacji zagrozenia podwijal ogon pod siebie i
salwowal sie ucieczka. Wszystko zalezy od tego, kim jest czlowiek, ktéry przystal
te koperte, czego od niego chce i po co.

Podnié6st stuchawke telefonu i wystukal numer.

- Turkow, szykuyj sie. Kroi sie paskudna historia...

Na nowym posterunku policji na Belgravia policjant ponownie przestuchat
Julie, a ona, zacinajac sie, powtornie opowiedziala, co sie wydarzylo w takséw-
ce. Potem lekarz obejrzal jej szczeke, a pielegniarka obmyla twarz, szyje i rece z
krwi. Julia nie miala w co sie przebraé, wiec siedziala w poplamionej krwia wie-
czorowej sukni i plaszczu.

Dostata jaki$ zastrzyk i lekarz przypisal jej lek przeciwzapalny, a takze co$ na
rozluznienie mie$ni. Powiedzial, ze szczeka bedzie ja boleé, ale nie stwierdzil
zadnego trwalego uszkodzenia.
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Stowa lekarza dudnily jej w glowie. Przeciez nie szczgka jest najwazniejsza.
Co za klamstwo: ,Zadnego trwalego uszkodzenia”.

Zmartwiony, zly i zmarzniety nadinspektor Geoffrey Staffeld przyjechal na
posterunek policji Belgravia. Mial sie zaja¢ sprawa podwdjnego zabodjstwa -
londynskiego taksowkarza i matki stynnej amerykanskiej pianistki.

Niewidoma pianistka przezyla.

- Zapewne istnieja jakie§ niezwykle istotne powody, dla ktérych mnie o
tym nie poinformowano? - zauwazyl kasliwie oficer dyzurny, kiedy Staffeld
wszedl. Nie staral sie ukry¢ irytacji z powodu tego, ze zostal pozbawiony udzialu
W sprawie.

Mamy $wiatowej slawy amerykanska pianistke i dwa morderstwa - odpo-
wiedzial spokojnym glosem Staffeld. - Razem z zastepcg komisarza doszli$my
do wniosku, zZe to co$ wiecej niz zwykly napad. Potrzebne jest przedstawienie na
najwyzszym szczeblu, nie sadzisz? Rdb swoje, a niezwykle istotne powody zo-
staw mnie.

Staffeld byl mocno zbudowanym energicznym mezczyzna przed sze$édzie-
sigtka. Cieszy! sie $wietna opinia i mial szerokie horyzonty. Poza tym obnosil sie
ze swoja miloscia do dzieci.

Wrzucil do ust mentolowa pastylke, zamiast papierosa marki ,Player”. Prze-
czytal raport z napadu na Belgravia i uniést wysoko brwi. Kto$, kto go szanta-
zowal, mocno sie zdziwi...

A swoja drogg, jak to mozliwe, zeby niewidoma kobieta widziala zabo6jce?

Wzial ze soba pudelko chusteczek higienicznych i wszedl do pokoju dla po-
szkodowanych. Staly tam wygodne miekkie fotele i niski stolik. Byl tu réwniez
sprzet nagrywajacy, obslugiwany przez niezwracajaca uwagi kobiete w cywil-
nym ubraniu.

Staffeld ledwie poznal Julie Austrian. Kobieta, ktéra mial przed soba nie by-
la ta sama $liczng, mloda pianistka, ktérej wystep widzial kilka lat temu. Miala
twarz nabrzmialg od placzu, oczy zapuchniete i czerwone. Drzala. Splatala i
rozplatala rece, jak gdyby to mialo jej pomédc zrozumieé, co sie stalo.

- Chce panu opisa¢, jak wygladala morderczyni. - To byly jej pierwsze sto-
wa. - Chce, zebyscie ja zlapali. W tym kraju nie ma kary $mierci, prawda?

- Prawda. Uwazamy, ze jako metoda wychowawcza kara $mierci nie przy-
nosi pozadanych skutkéw. Poza tym to barbarzynstwo.

- Wielka szkoda. - W glosie Julii stycha¢ bylo nienawiéc.

Staffeld czesto byl swiadkiem podobnych scen. Najlagodniejsi ludzie prze-
istaczali sie w zadnych krwi mScicieli, kiedy kto$ z ich bliskich zostal
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zamordowany. W wiekszoSci wypadkéw wsciekloé¢ i nienawisé z czasem mijaly.
Staffeld nie mial nic przeciwko temu, zeby mordercy gryzli ziemie, ale kochana
stara Anglia chciala uchodzi¢ za szlachetng i cywilizowana. Nadinspektor za-
chowal spoko;j.

- Mamy juz pani opis, pani Austrian. Czy powiedziano pani, ze sposob
dzialania wskazuje na sprawcow, ktorzy dokonali kilku podobnych napadéw w
ciggu ostatnich trzech miesiecy w Londynie?

- Tak. Wspomniano o tym. To dla mnie zadne pocieszenie.

- Rozumiem. Ale dzieki pani zeznaniu mamy kolejny fragment ukladanki.
To z pewno$cia bardzo nam pomoze. Wiemy, ze seryjnym zlodziejem jest kobie-
ta. JesteSmy wdzieczni. Podala pani bardzo dokladny opis morderczyni, ale jak
pani wyjasni, ze ja pani widziala? To znaczy wiem, ze jest pani... niewidoma?

- Teraz jestem niewidoma. - Jej dlonie znowu sie splotly i zamarly. - Z po-
wrotem.

- Czy moze mi to pani wyjasnié?

- Cierpie na zaburzenie nazywane zastapieniem. Mo6j psychiatra twierdzi,
ze to sie zdarza ludziom z silnym konfliktem wewnetrznym badz urazem psy-
chicznym, z ktérym nie moga sobie poradzi¢. W niektérych wypadkach moze to
prowadzi¢ do gluchoty, paralizu albo chronicznej migreny. U mnie objawia sie
§lepota. Objaw staje sie symbolicznym rozwigzaniem problemu psychicznego.
Powoduje zmniejszenie napiecia i chroni czlowieka przed prawdziwym konflik-
tem.

- W pani wypadku to byt konflikt wewnetrzny czy uraz? - Staffeld zauwa-
zyl, ze kobieta jest zaskoczona tym pytaniem, jak gdyby sama pierwszy raz sie
nad tym zastanawiala. Zamysélila sie.

Pytanie rzeczywiscie zaskoczylo Julie i natychmiast pomyslala o skradzio-
nym pierScionku z aleksandrytem. Kamien byl zielony, z zytkami czerwieni, a z
jednej strony otaczaly go malutkie diamenciki i szafiry, ulozone na ksztal kieli-
chéw dzwonkow. PierScionek byl niezwykly, prawdziwe dzielo sztuki. Kochala
g0, bo byt piekny, ale jeszcze bardziej dlatego, ze kochatla dziadka. Automatycz-
nie przypomniatl sie jej tamten wieczoér sprzed wielu lat, wieczér debiutanckiego
koncertu, kiedy dziadek podarowal jej ten pierScionek... Ogromna, halasliwa
widownia... kakofonia radosnych okrzykéw, ktore zdawaly sie wprawiaé¢ w
drzenie sufit w Carnegie Hall. Wdzieraly sie na scene, na ktorej stala ona - nie-
ma i sparalizowana strachem.

Zaczerpnela gleboko powietrza.

- Psychiatra wytlumaczyl mi, ze to strach przed publicznoScia. W czasie
mojego pierwszego koncertu publiczno$¢ oszalala. Ta masa krzyczacych ludzi
przerazila mnie. Wygladala jak dzika bestia, wieloglowy potwor, nad ktérym nie
mozna zapanowac. Wzrok stracitam w nocy po koncercie podczas snu.
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- Chyba rozumiem. To pozwolilo pani nie ogladaé¢ publicznosci. Nastep-
nym razem, dajac koncert, mogla sobie pani poradzi¢ z przerazeniem.

- Tak twierdzi moj psychiatra.

- Ale dzi$ w nocy wzrok niespodziewanie wrocil?

- Tak. Nie wiem dlaczego. Lekarz uprzedzal, ze tak sie moze staé, ale po
dziesieciu latach niewidzenia bylo to dla mnie ogromne zaskoczenie. I szybko
przestalam widzie¢ z powrotem. - Jeszcze raz przed oczami stanely jej sceny z
taksowki. Morderczyni $ciagajaca jej z palca pierScionek z aleksandrytem i...
Instynktownie przeniostam sie mySlami w noc mojego koncertu debiutanckiego
1 przypomnialam sobie tamten przerazajacy thum. - Znowu ogarnelo ja rozzale-
nie. Nie mogla znie$¢ mysli, ze w pewnym sensie to wszystko jej wina... Gdyby
nie stracita wzroku, moze udaloby sie uratowaé matke.

- Hmm... I teraz nie widzi pani? W ogole? Starala sie panowa¢ nad glosem.

- Nic nie widze.

- Wielka szkoda. Mamy rysownikéw, ktorzy sprobuja odtworzyé twarz
morderczyni na podstawie pani opisu. - Prawde moéwiac, cale szczescie, ze nie
widzi, pomyslal nadinspektor. Takze dla niej. Gdyby byla w stanie zidentyfiko-
wa¢é morderce, nietrudno zgadnaé, ze ten, kto go szantazowal, chcialby zamknaé
jej usta na zawsze. Zacisnal zeby. - Morderczyni nie odezwala sie ani stowem,
wiec rozumiem, ze nie slyszala pani jej glosu?

- To prawda. Ciemne okulary lezaly na kolanach. Scisnela je w drobnych
dloniach. Przekrwione blekitne oczy patrzyly prosto przed siebie.

- Kobieta zabrala portmonetki i bizuterie pani i pani matki?

- Tak.

- Czy chce pani, zebym przeczytat liste skradzionych rzeczy, ktéra podyk-
towala pani wezeéniej?

- Nie, nie mam nic do dodania.

- Czy przypomina sobie pani co$ jeszcze, co§ co mogloby ulatwi¢ nam po-
szukiwania? Jaki$§ zapach? Moze perfumy?

- Nie byto zadnego zapachu, a poczulabym go na pewno. Jestem w tym do-
bra. Czlowiek o zdrowym zmysle powonienia moze odrbzni¢ dziesieé tysiecy
zapachow. Na przyklad od pana czuje mentol. I albo pan jest palaczem, albo
kto$ z pana bliskich. Zapach papieroséw jest na paniskim ubraniu.

Staffeld uniost brwi.

- To prawda. Jestem przeziebiony. Zanim tu przyszedlem, wziglem mento-
lowa pastylke do ssania. Ale w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin nie
zapalilem papierosa. - Wlozyl do ust mentolowa pastylke. Wszystko idzie do-
brze. Kobieta nie bedzie potrafila zidentyfikowa¢ mordercy ani za pomocg zmy-
shu wzroku, ani stuchu, ani wechu. - Sprawdzmy, czy wszystko zostalo zapisane
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w kolejno$ci. Napastniczka strzelila do pani matki, kiedy pani matka $ciagnela
jej z twarzy kominiarke?

Julia poczula sucho$¢ w gardle. Zgarbila sie. Nadinspektor domyslil sie, ze
kobieta znowu przezywa chwile morderstwa. Z szeroko otwartych niebieskich
oczu poplynely dwie struzki lez. Staffeld westchnal i wlozyl jej do reki pudetko z
chusteczkami. Pochylila sie i zaczela szlochaé, jak gdyby pekalo jej serce.

Usiadl, probujac opanowac irytacje.

Kiedy w konicu wytarla nos, jej glos byt cichy, ale zdecydowany.

- Nie moge wciaz plakaé. Musze sie pozbieraé. - Zwrdécila swoje niewidzace
oczy w jego strone. Wygladaly jak blekitne ogniki. Plonely wewnetrznym ptlo-
mieniem. Przelknela §line. - O co pan pytal?

- Chodzilo mi o kolejno$é wydarzen...

- Tak. Po zabiciu matki, zastrzelila kierowce. Nie mnie. Dlaczego? Mysli
pan, ze mnie rozpoznala, wiedziala, ze jestem niewidoma, wiec niegrozna, bo
nie bede mogla jej zidentyfikowaé?

Staffeld kiwnal glowa. Mimo rozpaczy Julia Austrian potrafila mysle¢, i to
mysSleé logicznie. Zgodnie z tym, co Staffeld wiedzial, jej rozumowanie bylo
stluszne. Musial wiec umiejetnie powstrzymac¢ ja od myslenia za duzo na ten
temat.

- Tak przypuszczamy - sklamal. - Wyglada na to, ze mamy do czynienia z
przestepca, ktéry dobrze zna $wiat muzyki. W tej chwili badamy wszystkie
ostatnie napady o podobnym przebiegu pod tym katem. By¢ moze ofiary zostaly
wybrane na podstawie informacji w gazetach albo kolorowych magazynach.

Jej twarz zmienila wyraz. Przestala go stuchaé.

- Jesli morderczyni dowie sie, ze ja widzialam, bede w niebezpieczenstwie,
prawda? - zapytala podniecona.

- Obawiam sie, ze tak. Dlatego musimy pania chronig¢.

- A co, jedli nie bedziecie?

- Jesdli nie bedziemy? Nie rozumiem? - Staffeld byl zaskoczony. Nie mogta
sie przeciez domyslac?...

- Jesli nie bedziecie mnie chroni¢! - Jej niewidzace oczy rozblysly. - Co, je-
$li powiemy prasie, ze wrocit mi wzrok i widzialam morderczynie? Powiemy
calemu $wiatu! Morderczyni dowie sie, ze ja widzialam i wciaz moge ja zoba-
czy¢. Ze moge ja zidentyfikowaé!

Staffeldowi omal nie wypadl dlugopis z reki. I chociaz w wypadku Julii Au-
strian wyraz twarzy nie mial znaczenia, nadinspektor nie chcial, zeby kobieta
zapisujgca rozmowe co$ zauwazyta. Bo Julia méwila o czyms, do czego nie mégt
dopusci¢. Fakt, ze widziala morderczynie, nie mial w tej chwili znaczenia, bo
Julia zn6w byla niewidoma. Ale dokladny opis opublikowany w prasie mogitby
sprawic, ze kto$ ja rozpozna. A tego wlaénie chcial unikna¢ czlowiek, ktéry go
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szantazowal. Ten potwor wydalby wtedy wyrok $mierci na niewidoma pianistke,
a Staffeld musialby stawi¢ czolo zaistnialej sytuacji. Woéwczas okazaloby sie, jak
daleko jest gotow poj$é, zeby chroni¢ fundamenty swojego zycia.

Musi przekona¢ te mloda kobiete, ze najlepsze, co moze zrobié, to milcze¢.
Tylko ze ja tak opetal ten pomysl, ze nie mogla o niczym innym mysleé i az
drzala na mysl o tym, jakby sie to moglo zakonczy¢.

- Przyjdzie po mnie! Bedzie musiala. A kiedy sie pojawi, wy ja zlapiecie!
Warto zaryzykowaé. Jestem gotowa pos$wieci¢ wszystko, zeby$cie tylko zlapali
morderczynie mojej matki!

Zgodnie z tym, co Staffeldowi powiedziano, Julia Austrian miala by¢ cicha,
zamknieta w sobie mloda kobieta, ktora latwo bedzie przekonaé. Tymczasem
wygladato na to, ze mozna o niej powiedzie¢ wszystko, tylko nie to, ze jest cicha
albo ze latwo ja przekonaé. Poza tym byla odwazna az do granic zuchwaloéci.

- Nie moge sie na to zgodzi¢, pani Austrian. To bylby niewybaczalny blad.
Nikt oprécz pani nie widzial zabdjczyni. Gdyby co$ sie pani stalo, nasze szanse
na jej schwytanie zmniejszylyby sie drastycznie, nie wspominajac o tym, jakby
to oslabilo dowody oskarzenia. Ta kobieta zostalaby na wolnosci i moglaby zabi-
jaé dalej. To, ze nie domys$la sie, ze pani ja widziala, daje nam ogromng przewa-
ge. Bedzie pewna siebie, bedzie sie czula bezpieczna, wiec w koficu popelni jaki$
blad. I wtedy ja zlapiemy. Najlepiej jesli nikomu nie powiemy, ze dala nam pani
opis morderczyni.

- A wjaki spos6b zamierzacie ja zlapac? - zapytala Julia ze zlo$cia.

- Droga pani, prosze nam zaufaé. Blisko dwiescie lat zajmujemy sie rozwia-
zywaniem podobnych spraw. Bedziemy szuka¢ pani bizuterii w lombardach i u
paseréw. Zakladam, ze jest pani w stanie rozpozna¢ niektore przedmioty za
pomoca dotyku?

- Tak. Mo6j pierScionek. I kolezyki mamy. Zostaly zrobione na zamoéwienie i
sq unikatami.

- Dobrze. Tq droga dotrzemy do przestepcy. Nasi ludzie chodza po domach
w poblizu miejsca zbrodni. Zabo6jczyni musiala jako$ stamtad uciec... Na pie-
chote, na rowerze, samochodem. Szukamy wszystkich, ktérzy byli w okolicy w
tym czasie. To bardzo maly kraj i, moze mi pani wierzyé, bardzo dobrze chro-
niony. W przeciwienstwie do Stanéw Zjednoczonych. Piekielnie trudno sie stad
wydostaé, zapewniam panig. Zlapiemy te kobiete, a wtedy pani pomoc bedzie
niezbedna.

Milczala, rozwazajac jego slowa, ale wcigz miala watpliwoSci.

Nadinspektor za$ czul, ze jest bliski sukcesu. Teraz musi tylko trzymaé kurs.
Nadat szczery, zatroskany ton swojemu glosowi.

- Jesli zdecydowalibySmy sie na taka pulapke, jaka pani proponuje, musie-
liby$Smy przeznaczy¢ na ten cel ogromne $rodki i zaangazowa¢ mnostwo ludzi,
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zeby pilnowali pani bezpieczenstwa. W takiej sytuacji nie bedziemy mogli pro-
wadzi¢ rownocze$nie intensywnego $ledztwa. W rezultacie moze sie zdarzyé
rzecz niedopuszczalna, mianowicie przestepczyni nam sie wymknie.

- Sledztwo prowadzone pana metoda zajmie wieczno$¢, o ile w ogéle przy-
niesie jaki$ rezultat.

- To metoda najpewniejsza. Chyba nie watpi pani, Ze na zlapaniu morder-
czyni pani matki zalezy nam réwnie mocno, jak pani.

Jeszcze sie zastanawiala. W konicu westchnela ciezko.

- No dobrze. Moze to rzeczywiécie ma sens. Ale chce wyznaczy¢ nagrode za
pomoc w schwytaniu tej kobiety. My$li pan, ze p6l miliona dolaréw wystarczy?

- To nawet za duzo. A pomyst jest doskonaly. - Odetchnal z ulga. Kamien
spadl mu z serca.

Ale Julia nie zamierzala sie latwo poddacé.

- Jesli jej wkrotce nie zlapiecie, wroce tu i zalatwie wszystko po swojemu.
Sama zalatwie sobie ochrone, jesli to rzeczywiScie taki problem dla pana. Moge
sobie na to pozwoli¢. Moge kupié wszystko. Z wyjatkiem zycia mojej matki.

7.

Na posterunku czekala na Julie pelna niepokoju Marsha Barr. Powietrze o
tak pdznej godzinie mialo zapach stechlizny, bylo wilgotne i Marshe ogarneto
uczucie klaustrofobii. W srodowisku muzykéw pani Barr byla legenda. Stynela z
niezwyklej umiejetnosci organizowania tras koncertowych. Dzisiejszej nocy
czekalo ja smutne zadanie: musi poradzi¢ sobie z osobista tragedia jednej ze
swoich podopiecznych. Rzecz jasna, czasem zdarzalo sie, ze trzeba bylo odwo-
lywac koncerty. Przyczyng mogla by¢ choroba albo kiepska kondycja. Zdarzalo
sie jej tez odwolywaé koncerty z powodu $mierci artysty albo bliskiej mu osoby.

Tym razem $mier¢ zabrala kogo$ bliskiego rowniez jej. Przez wiele lat pra-
cowala z Marguerite Austrian, lubila ja i szanowala. Marguerite umiala opieko-
wa¢ sie corka, a rownocze$nie byla madrym menedzerem. Marsha podziwiala
obie umiejetnoéci, chociaz uwazala, ze Marguerite posunela sie za daleko, po-
Swiecajac swoje zycie karierze corki.

Przestepowala z nogi na noge. Westchnela. Poczula ostry bdl w piersi. Nie-
nawidzila lez i miala nadzieje, ze uda jej sie przetrwadé te noc bez uronienia
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choéby jednej 1zy. Jutro, gdy tylko wstanie slonce, a ona usiadzie za biurkiem i
zacznie pracowac z telefonem w reku, zaraz poczuje sie lepie;j.

- Pani Barr? Dziekuje, ze zechciala pani przyby¢. Nadinspektor policji Geo-
ffrey Staffeld. - Julie przyprowadzit postawny, energiczny mezczyzna.

Cze$é, Marsha. - Julia byla blada jak chusta i wygladala, jakby plakala przez
tydzien. Blekitna suknia od Versacego, plaszcz i buty poplamione byly zaschnie-
ta rdzawa krwia. Sprawialo to przerazajace wrazenie. - Powiedziano ci o... ma-
mie?...

Marsha przelknela §line, z trudem powstrzymujac lzy.

- Tak mi przykro, Julio. Strasznie mi przykro.

Julia tylko kiwnela glowa. Nie miala swoich ciemnych okularow i jej oczy w
czerwonych obwddkach zdawaly sie promieniowaé¢ jakim$ nieziemskim $wia-
tlem. Znikla gdzies jej zwykla energia. Marsha zauwazyla za to co$ nowego, cos,
czego wcze$niej nie bylo - determinacje.

Nadinspektor zdjal powoli reke Julii ze swojego ramienia i przekazal ja
Marshy.

- Skontaktowali$émy sie z panem Creightonem, wujem pani Austrian. Za-
bukowal lot do Nowego Jorku na jutro rano. Chce przerwac tournée. Zawiado-
mimy pana Creightona, gdy tylko bedzie mozna zabraé¢ cialo pani Austrian.
Jeszeze raz dziekujemy za pomoc.

Marsha kiwnela glowa i spojrzata na Julie.

- Kochanie, pojedziemy do hotelu i wezmiemy twoje rzeczy. A potem poje-
dziemy do mnie. Nie mozesz by¢ dzisiaj sama.

Julia miala jednak inny pomyst.

- Dobrze, ale najpierw musimy jeszcze gdzie§ wstapié.

Nadinspektor wrécit do swojego gabinetu. Na Scianie obok metalowych re-
galdw mieszczacych archiwum wisialy w ramkach fotografie przedstawiajace
Staffelda w towarzystwie krolowej, kolejnych premieréw - Thatcher, Majora i
Blaira - kilku lordow majoré6w Londynu, komisarzy policji, rodziny i grup mlo-
dziezy. Staffeld byl cenionym, majacym powody do dumy i lubianym oficerem
policji.

Zamknal za soba drzwi na klucz i w zaciszu gabinetu wystukal numer telefo-
nu. Czlowiek, ktéry go szantazowal zapewnil, ze na wykazie rozméw ten numer
bedzie figurowal jako numer na Bahamach. To elektroniczne oszukanstwo bylo
jedyna pocieszajaca rzecza w tej sprawie. Polegalo na tym, ze ilekro¢ kto$ wy-
krecal odpowiedni numer, uruchamial sie program komputerowy, ktéry mylil
tropy i uniemozliwial lokalizacje rozméwcoéH'w oraz podstuch.

Kiedy z drugiej strony linii kto$§ podniost stuchawke, nadinspektor odezwal
sie bez zbednych wstepow.

- Julia Austrian widziala te panska kobiete. Zabo6jczynie.
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Zaskoczenie, ktorego Swiadectwem byla chwila ciszy, dalo Staffeldowi sporo
satysfakeji. Zwlaszcza, ze mial jeszcze dobra wiadomosé.

Po chwili odezwal sie znajomy glos. Nalezatl do kogo$ przyzwyczajonego, ze
zawsze udaje mu sie dopigé swego.

- Niemozliwe! Ona jest niewidoma!

- To pan tak twierdzi. Prawde powiedziawszy, myli sie pan. Ale mam jesz-
cze jedng wiadomo$¢, tym razem dobra: pani Austrian znowu stracila wzrok. -
W skrdcie zrelacjonowal wydarzenia. - Jest w tej chwili na skraju zalamania
nerwowego - zakonczyl. - Bez przerwy placze. Chce, zeby$my zrobili wszystko,
zeby zlapac¢ zabdjce. Matka musiala by¢ jej bardzo bliska, i to morderstwo bylo
wstrzasem. Jest zla i czuje sie winna, ze przezyla. Przeznaczyla p6t miliona do-
laréw nagrody za pomoc w schwytaniu morderczyni. Efekt bedzie taki, ze $cia-
gng tu wszystkie okoliczne cwaniaczki, co tylko opdzni $ledztwo. Poza tym mia-
la pomysl, zeby zagraé role przynety i zwabié te kobiete w pulapke. Ale w koncu
udalo mi sie jg przekonaé, ze trzeba zachowaé¢ w tajemnicy, ze jest jedynym
naocznym $wiadkiem.

Nie mial zamiaru moéwié¢ temu draniowi, ze Austrian okazala sie o wiele
twardsza, niz sie spodziewal. Z jednych ludzi tragedie robily rozdygotane strze-
py, a inni odnajdowali w sobie sile, ktérej istnienia nawet nie podejrzewali.
Wyglada na to, ze Julia Austrian nalezy do tej drugiej grupy. Czas pokaze. I ten
przeklety szantazysta sam bedzie mial okazje sie przekonaé.

- Dobrze - powiedzial glos chlodno. - Zakladam, ze upewnil sie pan, ze Au-
strian znajdzie sie jutro na pokladzie concorde'a?

- Tak. Powiedzialem jej, ze sie z nig skontaktuje, kiedy bedzie nam po-
trzebna.

- Nie bedzie takiej potrzeby. - To brzmialo jak rozkaz.

Wolalby nie ingerowa¢ zbytnio w prowadzone dochodzenie, ale jesli nie uda
mu sie spowolni¢ jego biegu i zakonczyé wszystkiego umorzeniem sprawy, be-
dzie musiat to zrobié. Jego kompetencje pozwalaly mu na to. Odwolalby ludzi
przeszukujacych sasiedztwo, zaniechalby poszukiwan zaginionej bizuterii. Jesli
zajdzie potrzeba, dopilnuje, zeby zaginely dokumenty. Albo nawet je zniszczy.

W glebi duszy marzyl, zeby postuzy¢ sie Turkowem i skrecié kark temu dra-
niowi z AmeryKki, ale rozsadek podpowiadal, zeby zachowaé¢ spokdj. Przynajm-
niej na poczatku moze pdjs$¢ na ugode.

- Prawde moéwiac, trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby policja mogla jeszcze
potrzebowaé pomocy Julii Austrian - zapewnil. - Ale musze przyznaé, ze fakt
odzyskania przez nia wzroku utrudnil mi zadanie. Nielatwo bylo ja przekonaé...

Odpowiedz z drugiej strony linii byla jak uderzenie biczem - dokladnie wy-
mierzone i na tyle silne, ze dosieglo celu mimo dzielacych rozmoéowcow tysiecy
kilometréow.
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- Nie przeciagaj struny, Staffeld. Jesli chcesz, zeby nikt sie nie dowiedzial o
twoich brudnych sprawkach, stosuj sie do polecen. Pamietaj, ze robie ci przy-
shuge.

Staffeld reka otarl usta.

- Rozumiem. Wiecej pan o mnie nie uslyszy.

- Bledna odpowiedz, nadinspektorze. Zdecydowanie bledna. - W tym glosie
stycha¢ bylo okrucienstwo. Czlowiekowi po drugiej stronie linii wladza sprawia-
la znacznie wieksza przyjemno$¢, niz powinna. - To nie koniec. Na razie moze
pan odpoczaé, ale prosze sie przygotowac¢ na wyjazd. W weekend leci pan do
Nowego Jorku...

- Teraz niech pan mnie postucha! Zgodzilem sie na panskie warunki tylko
dlatego, ze nie kolidowaly z moja praca. Ale powiedzialem juz, ze nie dam sie
wciagnac w nic wiecej! - W glosie Staffelda stycha¢ bylo grozbe. Za duzo w zyciu
przeszedl, zeby teraz latwo daé z siebie zrobi¢ bezbronng ofiare. - Zrozumial
pan? Prosze ostroznie - powiedzial pewnym siebie glosem.

- W zamian na szyfrowym koncie w Urugwaju zostanie zdeponowany mi-
lion dolaréw. Pienigdze beda do panskiej dyspozycji, kiedy nie bedziemy juz
potrzebowali panskich ustug.

Staffeld mial ochote gwizdna¢. Jest kij, ale jest i marchewka, pomyslal,
u$miechajac sie ponuro. Ilez to razy sam postugiwal sie tg stara metoda? Zaw-
sze sie sprawdzala. Pieniadze znacznie poszerzaja granice tolerancji okrucien-
stwa, zdrady i ryzyka.

Staffeldowi spodobala sie ta obietnica, ale zachowal spokdj.

- Nie zrobie nic, co zaszkodziloby mojej rodzinie i pracy. Nic.

Glos w stuchawce byl wladezy i stanowczy, nie zostawiajac miejsca na zadna
dyskusje.

- Nie, Staffeld. Pan nie rozumie. Udalo sie panu sprostaé¢ pierwszemu wy-
maganiu, przekonal pan Julie Austrian i wyslal ja do domu. Nie pozwoli pan,
zeby zabojca zostal ujety. Jestem zadowolony, bo to na razie wystarczy. Ale
mamy jeszcze jedng sprawe do pana. Wskazowki otrzyma pan poézniej. Prosze
sie do nich zastosowac. I niech pan nie lekcewazy moich sléw ani nie bedzie
wscibski, bo nie tylko zostanie pan biedakiem, ale straci pan tez zycie. - Pola-
czenie zostalo przerwane.

Poniewaz Julii tak bardzo na tym zalezalo, Marsha Barr zawiozla ja do Royal
Albert Hall. Straznicy nie chcieli wpuscié kobiet do Srodka, zwlaszcza kiedy
zauwazyli zakrwawione ubranie Julii. Ta jednak przekonala ich, zeby poszli
zobaczy¢ program minionego wieczoru; na jego okladce znajdowalo sie jej zdje-
cie.

Musi dostac sie do $§rodka, bo zamierza odzyskaé wzrok.
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Dwaj mezczyzni znikli za drzwiami, a Julia i Marsha zostaly na zewnatrz na
mrozie. Julia czula unoszacy sie w powietrzu zapach pizma i majacego spasé
$niegu. Mro6z szczypal ja w policzki i nos, az bolalo. Przez chwile zastanawiala
sie, czy weigz widaé gwiazdy. Zalowala, ze nie moze ich zobaczy¢. Zalowala, ze
nie zobaczy juz matki...

Przed oczami z bolesna wyrazistos$cia pojawily sie obrazy dzisiejszej nocy. W
jej $wiecie zamknietym na nowe obrazy jeszcze raz rozegraly sie sceny potwor-
nego morderstwa... twarz matki... walka o oddech... straszny bol... desperacka
walka matki ze $miercia... i niemoc Julii.

W oczach blysnely jej lzy. Chciala zmusié umysl, zeby zajal sie tylko najwaz-
niejszymi sprawami. Z trudem skoncentrowala sie na przyszlosci. Ma przed
soba okreslony cel. Kiedy Scotland Yard zlapie morderczynie, ona musi ja roz-
poznaé. A jesli angielska policja nie da rady, Julia weZmie sprawy w swoje rece.

Do dzi$ Julia bardzo chciala widzie¢. Teraz musi widzie¢. Nie moze nikomu
powiedzieé, ze byla naocznym Swiadkiem morderstw. Przyrzekla to temu poli-
cjantowi.

- Nie rozumiem, co tu robimy. - Marsha szczekala zebami.

-  Wybacz mi, Marsha. Wiem, ze wydaje ci sie, ze to nie ma sensu. Ale pra-
cujemy razem tyle lat i dlatego o$mielitam sie prosic cie o te przystuge. Prosze,
pomdz mi i nie pytaj, dlaczego to robie.

Marsha gloéniej zaszczekala zebami.

- Skoro w ten sposéb stawiasz sprawe, jak moge odméwic¢? - powiedziala
zrezygnowana.

Straznicy wrdcili i potwierdzili, ze Julia jest tym, za kogo sie podaje. Pozwo-
lili kobietom wejs¢ do $§rodka. Marsha prowadzila Julie, trzymajac ja za ramie
tuz nad lokciem. Jak zwykle.

- Jeste$ pewna, ze chcesz to zrobi¢? Po tym wszystkim, co dzi$§ przeszlas?...
- Glos Marshy byt pelen troski.

- To konieczne. Zaprowadz mnie tam, gdzie stalam z mama za kulisami,
zanim wyszlam na scene.

- Nie jestem pewna, czy pamietam dokladnie.

- Nie szkodzi. Sprébuj ustawi¢ mnie jak najblize;j.

Kiedy znalazly sie na miejscu, Julia uslyszala, ze Marsha sie cofa.

- Czy moge ci jeszcze jako§ pomoc? - Glos Marshy odbil sie echem w pustej
sali.

- Bede sie zachowywac tak, jakby za chwile miat sie zacza¢ koncert. Musze
sie skoncentrowac.

- Co tylko sobie zyczysz.

Kiedy echo glosu Marshy ucichlo, Julia zamknela oczy i odrzucila laske.
Niemal od razu w jej glowie odezwaly sie pierwsze takty wspaniatych etiud Lisz-
ta. Muzyka zdawala sie narastaé. Poczekala na wlasciwy moment i ruszyla,
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odliczajac kroki. Wyobrazila sobie swoj fortepian, ukochanego steinwaya. Z
pamieci przywotlala szmer i odglosy podniecenia widowni. Slyszala juz crescen-
do pierwszego utworu. Nerwy miala napiete do granic wytrzymalosci, a palce
rwaly sie, by dotkngé klawiatury.

Osiem, siedem. Wyimaginowana widownia ucichla w oczekiwaniu.

Sze$¢, pie¢. Wspanialy instrument czekal jak zywe stworzenie. Jakby oddy-
chal.

Cztery, trzy. Przerazenie $cisnelo jej gardlo.

Dwa... jeden. Nie widzi $wiatla.

Opuscila ramiona. Do oczu naplynely jej lzy. Nic, tylko ciemnoéé. Nawet nie
miekka i ciepla jak aksamit, tylko kamienna i zimna jak Antarktyda.

Nie bedzie w stanie - po prostu nie bedzie - zy¢ w ten spos6b. Musi rozpo-
zna¢ morderczynie matki.

Ledwie powstrzymala sie od okrzyku rozpaczy. Oszalala wyciagnela przed
siebie reke, spodziewajac sie dotknaé¢ fortepianu. Ale fortepianu tam nie bylo.
Stracila rownowage i przechylila sie do przodu. Potknela sie. Z trudem udalo sie
jej nie upas¢. Dlonie rozpaczliwie czepialy sie pustki w poszukiwaniu przyjacie-
la, podpory - fortepianu. Znowu, potykajac sie, zrobila krok do przodu. Ale na-
potkala tylko chlodna pustke. Lzy kapaly na podloge.

Nic, nic, nic.

Nie umie odnalez¢ w sobie wzroku. Nie umie znalez¢ fortepianu. Nie znaj-
dzie zabojczyni...

- Julia, przestani! Upadniesz! - Marsha chwycila ja w pasie.

Julia odepchnela ja mocno.

- Zaprowadz mnie z powrotem za kulisy - zazadala. - Zrobie to jeszcze raz!

- Nie. Musisz i$¢ ze mna do mojego mieszkania. Musisz sie wyspa¢. Odpo-
czat. Spotkal cie straszliwy cios, stracilas matke. Jutro rano czeka cie dlugi lot
do Nowego Jorku. Bedzie tam na ciebie czekaé prasa, gotowa pozre¢ cie zyw-
cem, bo tobie udalo sie przezy¢. Prosze, Julio. Musisz zajaé sie soba. To nie ma
sensu!

Julia uspokoila sie. Nie udalo sie jej odzyskac¢ wzroku, bo wyruszyla z innego
miejsca. Zawsze, kiedy szla do fortepianu na koncercie, mogla w stu procentach
polegaé na swojej wewnetrznej orientacji. Trafiala bezblednie, bo szla, jakby
sterowana pilotem automatycznym, ktéry dzialal niezaleznie od tego, czy o nim
mys$lala, czy nie. Marsha pewnie nie znalazla miejsca, z ktérego matka ja wy-
puszczala, a zmysly Julii nie umialy naprawi¢ tego bledu i odnalezé steinwaya.
Kiedy wypelniala ja muzyka, niewiele miejsca zostawalo na co$ innego. Dlatego
wieczorem przed koncertem wpadla na stolek. I dlatego nie byla teraz w stanie
znalez¢ fortepianu.
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Przetarla oczy i pokrecita glowa.

- Zaprowadz mnie za kulisy. A potem jeszcze raz prowadZ mnie calg droge.
W ten sposdb odzyskam orientacje. Prosze, Marsha. Jesli tego nie zrobisz, bede
dotad sie potykaé, az sama znajde droge.

Marsha sie zawahala.

- Boje sie, ze zrobisz sobie co$ zlego, tak jak przed koncertem. Tym razem
mozesz co$ sobie zlamaé. Palec. Albo kosci dloni. Jesli nieszczesliwie upadniesz,
mozesz na zawsze zostaé kaleka i nigdy wiecej nie zagrasz.

Julia przez chwile myslala o tym, co powiedziala Marsha. Poczula rosnacy
lek. Oboje rodzice nie zyja, a ona nie ma nic poza muzyka. Ale nie wolno jej sie
bac.

- Nie upadne. Tylko pokaz mi droge.

Marsha ciezko westchnela. Zaprowadzila Julie za kulisy, potem do fortepia-
nu i z powrotem za kulisy.

Kiedy szly do instrumentu, nogi Julii zapamietywaly trase. Czula wszystkie
nier6wnoéci na drewnianej podlodze. Slyszala, jak rozne dzwieki wydaja kroki -
raz dzwieczne ,stuk”, innym razem ghluche, a najczesciej co§ pomiedzy. Nashu-
chiwala echa - odglosy odbijaly sie od $ciany, jakiego$ sprzetu, sceny. W pewnej
chwili miala wrazenie, ze dzwieki pochlania co$§ miekkiego - Julia zapamietala,
ze na prawo jest gruba kurtyna. Jej cialo wyczuwalo najmniejsza zmiane kie-
runku, kazda nier6wnos¢ podlogi.

To odbieranie wrazen nie przez wzrok, ale przez pozostale zmysly mozna by
poréwnac do pisania piérem kulkowym. Kiedy zbiorniczek jest pelen atramen-
tu, pisanie przychodzi gtadko. Jednak kiedy atramentu jest coraz mniej, trzeba
coraz mocniej przyciska¢, az w koncu pozbawione atramentu piéro zaczyna
skrobaé¢ papier. Czlowiekowi zdaje sie, ze zmiana zachodzi nagle. Ze atrament
po prostu znika. Ale to nieprawda. Zbiorniczek nigdy nie robi sie pusty nagle.
Zmiana nastepuje stopniowo i mozna ja $ledzié, jeéli jest sie odpowiednio wy-
czulonym. Podobnie rzecz wyglada z chodzeniem. Moze nam sie zdawaé, ze
plynnie pokonujemy jaka$ trase, a tymczasem droga zawsze pelna jest faktur.
Tylko ze ludzie widzacy polegaja niemal wylacznie na swoim wzroku i nie za-
uwazajq innych sygnalow.

Po trzech probach Julia znala droge. Kiedy stanela z powrotem w punkcie
wyjScia, jeszcze raz przywolala etiudy Liszta. Przyszly do niej, jak podekscyto-
wany przyjaciel, a ich sila i piekno zawladnely niewidoma.

Marsha zostawila ja i Julia zaczela i§¢ sama. Pograzona w muzyce, odliczyla
kroki.

Jeszcze jeden. Zatrzymala sie.

Lzy naplynely jej do oczu. Wytarla je ze zloscig. Nie pojawil sie nawet pro-
myk Swiatla.

Wyciagnela przed siebie rece. Poczula chlodna, $liska powierzchnie forte-
pianu. Przynajmniej trafila na miejsce. Ale co sie stalo z jej wzrokiem? Poczula
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uklucie w sercu. Ten dobry duch, ktory zdarl z jej oczu czarng zastone w War-
szawie i dzi$§ wieczorem, teraz ja zawiodl. Nie rozumiala, dlaczego wzrok dwu-
krotnie jej powro6cit. To, co ,,widziala” teraz, bylo tylko okrutng czernig. Otacza-
jaca ja nieustannie noc byla jak wiezienie. Dusila sie w nim.

Odezwala sie zachrypnietym glosem:

- ZaprowadZ mnie z powrotem, Marsha. - Probowala jeszcze cztery razy,
ale wzrok nie powrdcil. Dlawigc lzy, przyznata w duchu: ,Jest niewidoma. Nie-
widoma. Moze juz do konica zycia”.

- Julio? - Glos Marshy byt delikatny i pelen troski.

- Wszystko w porzadku. Nic mi nie jest. Mozemy juz i$¢. - Sklamala. Jak
oszalala probowala rozwiaza¢ zagadke odzyskania wzroku. CoS$ tu nie gra... jaki$
element nie pasuje...

Marsha polozyla dton Julii na swoim ramieniu i poprowadzila ja przez sce-
ne.

Po drodze Julia w mysli analizowala wszystkie wydarzenia wieczoru, szuka-
jac czego$, co by ja zastanowilo. Przypomniala sobie pytania nadinspektora
dotyczace jej kalectwa i jej wyjasnienie. Powtorzyla to, co powiedziat jej psy-
chiatra; wedlug niego byl to wstrzas w czasie koncertu debiutanckiego, spowo-
dowany zywiolowa reakcja publicznoSci. Ale dzi§ wieczorem, kiedy odzyskala
wzrok, przygladala sie publiczno$ci i nie czula zadnego strachu. Przypomnialo
sie jej, ze kiedy patrzyla na zywa reakcje widowni i na pelne oczekiwania twarze,
nie czula przerazenia. Wprost przeciwnie, czula rado$¢. I nie stracila wzroku,
gdy patrzyla na ludzi.

Co wiec bylo przyczyna?

Co$ przyszlo jej do glowy. Jedli nie byl to strach przed publiczno$cig, moze
chodzilo o $mieré matki. Wysilila pamieé, zeby ustali¢ kolejno$¢ wydarzen, kto6-
re doprowadzily do utraty wzroku w taksowece...

W pewnej chwili jej wzrok spoczat na pierScionku z aleksandrytem, ktory
zlodziejka $ciaggala jej z palca.

Poczula ten dziwny zapach.

Potem stanal jej przed oczami wieczér debiutu. I nagle, kiedy przypominata
sobie tamten koncert, zaczela traci¢ wzrok.

Jej matka wtedy weiaz zyla. A ona miala nadzieje, ze matka przezyje.

Przerazila sie. Pier§cionek z aleksandrytem - ten, ktory dziadek jej dal na
przyjeciu z okazji debiutu - musiat by¢ katalizatorem. Kiedy go zobaczyla, pew-
nie przypomniala sobie prawdziwa przyczyne Slepoty. Nie byla to Smieré matki.
Ani strach przed publiczno$cia. Jej psychiatra bardzo sie mylil.

Kiedy wyszly z Marsha na zewnatrz w zimna londynska noc, Julia przysiegla
sobie, ze nic jej nie powstrzyma. Podniosta do gory glowe, zamknela oczy i obie-
cala sobie, ze doprowadzi do tego, by morderczyni jej matki poniosla kare.
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Niezaleznie od wszystkiego, od tego, ile to bedzie kosztowalo, gdzie bedzie mu-
siala pojechaé, co zrobié, jakim niebezpieczenistwom przyjdzie jej stawi¢ czolo...
Zrobi wszystko, zeby znalezé kobiete, ktora bez mrugniecia okiem zamordowala
jej matke.

Palaca nienawié¢ $cisnela jej gardlo. Moglaby ja zabié.

Opanowala sie. Musi pomy$leé. Ulozy¢ plan...

Zeby ztapaé¢ morderczynie, musi widzie¢. A zeby widzieé¢, musi wyleczyé sie z
zaburzenia nazywanego zastgpieniem. Jedynym sposobem, zeby to osiggnac,
bylo znalezienie przyczyny, dla ktorej nie byta w stanie patrze¢ na ten $wiat.

8.

8.30, SOBOTA
OYSTER BAY, NOWY JORK

Niebo bylo zimne, blekitne. Redmondowie tlumnie zjezdzali do rodzinnej
posiadlo$ci, zeby zaczekaé tu na Julie Austrian i razem z nig oddac sie zalobie.
Przyjezdzali w limuzynach, ogromnych samochodach osobowych i w wozach
sportowych. Nie zwracali uwagi na grupki dziennikarzy, ktorzy gorliwie wpy-
chali mikrofon w kazde otwarte okno. Poniewaz przed wielka brama z kutego
zelaza zebral sie spory tlum przedstawicieli medidéw i gapiow, droge czeSciowo
odgrodzono za pomoca metalowych pacholkéw i plastikowej taémy. Lokalna
policja oraz policja okregu Nassau kierowala ruchem.

Dziennikarzy przybywalo. Ekipy telewizyjne i radiowe roztadowywaly swoje
wozy i wyjmowaly sprzet. Wczorajszej nocy krajem wstrzasnela wiadomo$c o
zamordowaniu siostry kandydata na prezydenta, Creightona Redmonda. Gazety
juz mialy gotowe wstepniaki i z niecierpliwoécia czekano na konferencje praso-
wa, ktéra miala odby¢ sie w poludnie. Dziennikarze mieli nadzieje, Ze nie obe-
dzie sie bez wielkich stow i tez, moze nawet jedyne dziecko zamordowanej, nie-
widoma pianistka, zechce powiedzie¢ o swoim cierpieniu. Kto wie, moze nawet
zemdleje.

Z drogi, na ktoérej zbierali sie dziennikarze, zabudowania byly niewidoczne.
Teren posiadloSci wznosil sie nad Oyster Bay na pdlnocnym brzegu Long Is-
land, gdzie ceny gruntu byly zawrotne. Tu zawsze mozna bylo liczy¢ na wiatr i
slofice, a zatoka w tle nieustannie dostarczala nowych dekoracji. Na posiadlosé
Redmondéw - dwa i p6l hektara zieleni, skladaly sie: willa w stylu $r6dziemno-
morskim, dwa domy dla go$éci w tym samym stylu, domek dla dzieci o jedna
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trzecia mniejszy od normalnego, klasycystyczna altanka, garaz na dwanascie
samochodow, korty tenisowe, basen oraz ladowisko dla helikoptera.

Wszedzie panowala atmosfera bogactwa, spokoju i bezpieczenstwa. Posia-
dloé¢ nosila nazwe Arbor Knoll, Wzgdrze Drzew, z powodu wysokich starych
drzew, ktore rosly tu od przelomu wiekdw, kiedy to znany architekt Addison
Mizner wybudowal pie¢dziesieciopokojowa wille.

Wkrotce po zakonczeniu drugiej wojny $wiatowej zdobywcea fortuny, glowa
rodziny Redmondéw Lyle, kupil te wzniesiong z kamienia i marmuru wille.
Zalezalo mu na blichtrze, katedralnych sklepieniach, ogromnych pokojach (po-
kéj goscinny mial sto trzydzieSci pie¢ metrow kwadratowych), masywnych ko-
minkach, ogrodach kwiatowych, basenie przed domem... na wszystkim, co luk-
susowe, pelne przepychu, zeby poinformowaé §wiat o nowo zdobytym bogac-
twie.

W ciggu minionego potwiecza Arbor Knoll niewiele sie zmienito, od czasu do
czasu tylko co$ unowocze$niano - zawsze ze smakiem i nie zalujac pieniedzy.
Majatek mial prywatng ochrone, ale w tej chwili dowddztwo przejely stuzby
specjalne, ktore zaadaptowaly na swoje potrzeby wiekszy z dwéch doméw go-
Scinnych. Kiedy w rezydencji znajdowat sie kandydat na prezydenta, okoto trzy-
dziestu agentéw przeszukiwalo lasek i zaros$la otaczajace majatek z trzech stron,
a takze plaze, ktéra zamykala dostep do posiadloéci od strony morza. Tajni
agenci w cywilnych ubraniach i z nadajnikami w uszach stali réwniez w bud-
kach przy bramie wejsciowe;j.

Ten wspanialy dom stanowil zywe serce rodziny Redmondéw. I mimo ze
kandydat na prezydenta Creighton Redmond dotychczas w sondazach nie wy-
padal najlepiej, znalazl sposob, aby tu, w Arbor Knoll, zabilo réwniez serce
Ameryki.

9.30, SOBOTA

Dziesiecioosobowy sztab wyborczy Creightona Redmonda oraz dwunastu
krewnych plci meskiej - ludzi liczacych sie w wymiarze sprawiedliwosci i bizne-
sie - zebralo sie w bibliotece willi. Z wyjatkiem Zony i dzieci Redmond rzadko
dopuszczal rodzine do uczestnictwa w kampanii. Nie chcial dawaé podstaw i tak
nieuniknionym oskarzeniom o nepotyzm. Ale dzi$, skoro wiekszo$¢ rodziny juz
tu byla, a wszyscy wykazali sie lojalnoS$cig i ofiarno$cia w zbieraniu funduszy na
kampanie, zaprosil zainteresowanych na spotkanie. Przy$wiecal mu jeszcze
jeden ukryty cel.

Biblioteka urzadzona byla po mesku - boazeria z drewna orzechowego, me-
ble obite ciemng skéra i ogromny kominek. Powietrze przesycone bylo
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aromatem palacych sie polan. Swiatlo poranka wpadalo z goéry przez wysoki
rzad okien i odbijalo sie od oprawionych w skére toméw, ktorych od lat nie
dotykal nikt. Atmosfera wyjatkowos$ci i wladzy wypelniala powietrze i upajala.
Kiedy czlonkowie sztabu wyborczego oraz rodziny zajeli miejsca, wszyscy z roz-
kosza zanurzali sie w niej. Wladza jest jak narkotyk.

- Mamy dodatkowe punkty! - Byl to glos Maria Garcii, czlowieka do spraw
kontaktéw z mediami, chudego i wysokiego bez charakteru, ale o jasnym umy-
§le. Mowil wprawdzie do wszystkich, ale patrzyl na kandydata, czekajac na
aprobate.

Najstarszy syn kandydata Vince Redmond napil sie wodki z sokiem poma-
ranczowym i spojrzal na ojca. Trzydziestokilkuletni mezczyzna o ostrych rysach
i czarnych wlosach byl mlodsza wersja ojca. Brakowalo mu tylko madroéci w
spojrzeniu i pasemek srebra we wlosach. Kochal ojca i czul przed nim respekt, a
energie i sily do dzialania czerpal stad, ze mial nadzieje, iz pewnego dnia uda
mu sie przescignac ojca.

Fakt, ze piastowal urzad zastepcy szefa wywiadu, mégl zaszkodzié ojcu w
kampanii. Vince ubrat sie wiec tak, zeby nie zwracaé na siebie uwagi - we flane-
lowe spodnie i ciepla koszule od Pendletona. Staral sie staé w cieniu. George
Bush, kiedy ubiegatl sie o prezydenture, byt dyrektorem CIA, co wywolalo pu-
bliczna debate, na temat tego, czy prezydentem moze zosta¢ byly szpieg. Sztab
wyborczy Busha skutecznie odparl wtedy wszystkie zarzuty, ale Creighton
Redmond nie widzial powodu, dla ktérego mialby ryzykowaé powtorke takiej
wersji wydarzen. Jego syna rzeczywiscie mozna by nazwac szpiegiem.

Dlatego tez Vince rzadko publicznie zabieral glos. Tym razem jednak nie
mogl sie powstrzymad.

- Chce pan powiedzie¢, ze to dzieki $mierci Marguerite?

- Nie inaczej - odpowiedzial Mario Garcia z drugiego konca biblioteki, uno-
szac w gore podkladke pod dokumenty. - Morderstwo sprawilo, ze zaczal dzia-
laé¢ dodatkowy element, ,czynnik wspdlczucia”. O zabojstwie informuja wszyst-
kie media. - Zwrdcil sie do kandydata, ktéry siedzial za poteznym biurkiem z
orzecha. - Dwie godziny temu rozpoczeliSmy badania opinii publicznej. Wstep-
ny wynik wskazuje, ze panskie notowania wzrosty do czterdziestu procent. Jesli
bedziemy mieli szczeScie, wyciSniemy kolejne p6l punktu po konferencji praso-
wej. Takie morderstwo porusza czula strune w sercach wyborcoéw. Zaczynaja
wspolczué. Dobrze rozumieja te sprawy.

Creighton Redmond skrzywit sie.

- Jej Smier¢ jest dla nas tragedia.

Ale kampania prezydencka to wojna i gdy tylko czlonkowie sztabu wy-
borczego Redmonda otrzasneli sie z pierwszego wstrzasu, jaki wywolala Smier¢
Marguerite, szybko zaczeli gtowkowa¢, jak mozna by ja wykorzystacé.
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Na twarz kandydata wrocil wyraz spokoju i dobrodusznosei, ktéry w wybor-
cach budzil zaufanie. Creighton Redmond byl mezczyzna $redniego wzrostu,
przecietnej budowy ciala, mial pieédziesiat kilka lat, szpakowate wlosy i niespo-
zyta energie, ktora zjednywala mu sympatie duzej cze$ci najmlodszego elektora-
tu. Mial na sobie ciemny klasyczny garnitur. Nie wyro6znial sie niczym nadzwy-
czajnym do chwili, kiedy stawal przed publiczno$cia. Wtedy charyzma przemie-
niala go w guru.

- Dzieki temu stat sie pan blizszy wyborcom, panie sedzio - powiedzial spe-
cjalista od spraw mediéw. - Morderstwo pani Austrian to niezaprzeczalny cios i
wszyscy zgodnie twierdzimy, ze to potworne. Ale przynajmniej co§ dobrego z
tego wyniklo.

- Rozumiem, Mario. Dziekuje. Swietnie sie spisales. - Spojrzenie bylego
sedziego bylo stanowcze, a zebrani w bibliotece ulegali jego niezachwianej pew-
nosci. Wypowiedz czlowieka od spraw kontaktéw z mediami zostala skwitowa-
na w sposob najwlaéciwszy z mozliwych. Stowa kandydata byly swego rodzaju
komplementem, ale nie do konica. Creighton wyksztalcil w sobie trudng umie-
jetnoéé réwnoczesnego wyrazania aprobaty i udzielania nagany - chwalil, ale
dawal tez do zrozumienia, ze poprzeczke postawiono wyzej. Byl to komplement
przeznaczony dla tych, ktérzy mieli talent, energie i intelekt i byli dobrzy na
tyle, zeby wspiaé sie na szczyt, ale watpili w swoje mozliwo$ci.

- Tylko ze ty potrzebujesz wiecej, niz pdltora punktu - odezwal sie naj-
mlodszy brat kandydata Brice. Glo$no powiedzial rzecz dla wszystkich oczywi-
sta. W jego glosie brzmiata nutka ironii. Wszyscy dobrze wiedzieli, ze uwaza
polityke i politykdw za rzecz §rednio interesujaca.

Odezwal sie drugi brat kandydata, David. Zignorowal lekcewazacy ton Bric-
e'a.

- To prawda. Potrzebujemy duzo wiecej powiedzial zmartwiony. - Douglas
Powers wciaz ma pietnascie punktéw przewagi. To znaczy piecdziesiat piec¢
procent glosdéw, a do wyboréw zostaly tylko trzy dni. Co mozemy zrobié, zeby
pozbawié go tej przewagi? Nie chcemy powtdrki z dziewiecdziesigtego szostego
roku, nie chcemy Boba Dale'a!

- A cala fortuna wydana na komercyjne media? - zapytal jeden z siostrzen-
cow. - I darmowy czas antenowy? - Reklama nalezala do mediow komercyjnych,
programy informacyjne za$ stanowily darmowy czas antenowy.

Creighton Redmond skinal glowa i zwr6cil sie do mezezyzny siedzacego po
jego prawej stronie.

- Walt, odpowiesz na to pytanie?

- Stawiamy tylko na pewne konie - zaczal odpowiedzialny za strategie Walt
Miller. Na jego czole i policzkach widoczne byly §lady zmeczenia. Papieros, o
ktorym zapomnial, dopalal sie i za chwile sparzy mu palce. - Obnizenie podatkéw.
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Program zapobiegania rodzicielstwu nieletnich i walka z narkotykami. Ochrona
prawa wlasnoS$ci. Zwiekszenie nakladow na zbrojenia i zwiazany z tym wzrost
naszej roli jako najwiekszej potegi jadrowej. Te kwestie zostaly postawione tak,
zeby dotarly do wiekszoSci Amerykandéw. Pomijam tu nasz staly elektorat. I taka
strategia sie sprawdza. Ale panstwowe media okazaly sie absolutnie bezstronne,
a wspolprace z komercyjnymi zaczeliSmy zbyt pézno. Nie zdawaliémy sobie
sprawy, jak bardzo wyprzedzil nas sztab Powersa.

Spojrzal na Creightona Redmonda i zmusil sie do uémiechu. W odpowiedzi
sedzia przymknal na moment oczy. Pozwolil kontynuowaé. Gléwny strateg za-
ciaggnal sie mocno papierosem, zgasil go, powoli wypusécit chmure dymu i po-
chylil sie. Uwaga wszystkich skupiona byla na nim. W konicu glosno zostalo
powiedziane to, czego wszyscy sie obawiali...

- Ludzie Douga Powersa przez caly rok kupowali czas reklamowy w lokal-
nych stacjach radiowych, omijajac glowne miasta, gdzie bySmy to zauwazyli.
GdybySmy o tym wiedzieli, tez bySmy to zrobili. Cholera, nie tylko my byliSmy
zaskoczeni. Panistwowe media tez sie nie polapaly. Teraz wiemy, ze Powers mial
swoje reklamy w telewizji i w radiu trzy, cztery razy w tygodniu. Za kazdym
razem docieral do stu dwudziestu pieciu milioné6w Amerykanéw. Wyobrazcie to
sobie! Ograniczyli sie do kluczowych stanow i byli bezkonkurencyjni. Dobrze
wydali dziesigtki milionéw dolaréw i swoimi reklamami zrobili Amerykanom
pranie moézgu.

Zapadla glucha cisza.

- Szkoda, ze my na to nie wpadliSmy - mruknat ktos.

- Tak. Pranie m6zgu komus by sie przydalo - dodal kto$ inny.

Rozlegl sie zlodliwy $§miech.

Zdziwiony i rozbawiony najmlodszy brat, Brice, dopiero teraz ocknat sie z le-
targu.

- Chce pan powiedzieé, ze oni byli wasza jedyna konkurencja? Co$§ panu
powiem, gdyby nie fortuna wydana na reklame, nie bylibyscie teraz na drugiej
pozycji. Nikt w ogoble nie bralby was pod uwage w tej grze!

- Nie moge w to uwierzy¢ - burknal David. - Przede wszystkim skad wia-
domo, ze badania opinii publicznej sa miarodajne? Moga zafalszowywa¢é obraz.
- David byl dyrektorem generalnym ogromnej sieci bankéw. Zbudowal miedzy-
narodowa korporacje od podstaw, zaczynajac od niewielkiego banku w Nowym
Jorku. W rezultacie wyksztalcil w sobie nawyk oceniania wszystkiego w katego-
riach zyskow i strat. Nawet Smierci. Cyferki byly jego namietnos$cia.

Specjalista od spraw mediéw przedstawil Davidowi krétki opis sposobu ba-
dan opinii publicznej. Na zakoniczenie powiedzial:

- Zadajemy pytanie odmiuset wyborcom w caly kraju. Wybieramy ich przy-
padkowo, ale proporcjonalnie do liczby wyborcéw w danym stanie. Wiem, zZe to
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moze wydawacd sie idiotyczne, ze glosy oSdmiuset os6b maja odzwierciedla¢ opi-
nie dwustu piec¢dziesieciu milionéw, ale to dziala. Margines bledu wynosi trzy
do czterech procent. Za kazdym razem to sie potwierdza.

Brice glo$no wypuscil powietrze z pluc. Jego obojetno$é wobec polityki i de-
presje, na ktora cierpial chronicznie, chwilowo pokonal instynkt walki. Pierwszy
raz w tym roku co$ go poruszyto.

- Reklamy Powersa docieraly do polowy mieszkanicéw kraju trzy razy w ty-
godniu bez zadnego odzewu z waszej strony. Nic dziwnego, ze macie problem!

- A zycie prywatne Powersa? - wtracil sie inny siostrzeniec. - Musi by¢ jakis$
haczyk w jego przeszloéci. Nie mozna byé¢ biznesmenem na skale Swiatowa,
senatorem Stanow Zjednoczonych i nie ubrudzi¢ sobie przy tym rak. Romanse.
Prostytutki. Przekupstwo. Naduzycia. Malwersacja.

Nic nie znalezli$my - odezwal sie szef sztabu wyborczego Jack Hart. - Powers
mlodo sie ozenil, szybko sie rozwiddl. Z tego zwiazku nie ma dzieci. Z byla zona
utrzymuje przyjacielskie stosunki. Teraz ma typowa amerykanska rodzine:
§liczna zona, dwoje dzieci, pies, kot i wéz kempingowy. Wzér cnét. - Hart byl
rowieSnikiem Creightona Redmonda i jego kolega ze studiow prawniczych w
Andover i na Harvardzie. Popijal mocng krwawa Mary i mial posepna mine. -
Zreszta i tak watpie, czy to zmieniloby sytuacje. Plotki o tym, ze George Bush
mial kochanke, w niczym mu nie przeszkodzily, a oskarzenie wniesione przez
Paule Jones podczas wyboréw w dziewieédziesiatym szdstym splynelo po Clin-
tonie jak woda po kaczce. Nixonowi afera Watergate nie przeszkodzila zostaé
wybranym na druga kadencje, a sprawa z Iranem nie stanela na drodze Busho-
wi. Prawde rzeklszy, nie widze nic, co mogloby w tak krotkim czasie zdyskonto-
waé Douglasa Powersa. - Spojrzal na zegarek i z rezygnacja pokrecil glowa. -
Zostalo mniej niz siedemdziesiat dwie godziny.

W ogromnej bibliotece ucichly szepty. Zebranych mezczyzn ogarnelo poczu-
cie nieuchronnej kleski.

Szef sztabu napil sie krwawej Mary i oglosit werdykt, ktéry wszyscy juz znali,
ale bali sie o tym glo§no mowié.

- Przegramy.

W bibliotece zawrzalo. Wszedzie stycha¢ bylo podniesione glosy i wzajemne
oskarzenia. Robilo sie coraz gloéniej, narastala zlo$¢ i rozczarowanie. Pokdj
zdawal sie trzasé od tego niespodziewanego wybuchu emocji, gdy nagle dat sie
stysze¢ dziwny dzwiek. Byt to cichy chichot, ktéry przerodzil sie w glo$ny
$miech.

Zawiedzeni, 7li, przygnebieni po kolei odwracali sie, zeby spojrze¢, co na to
kandydat. Tymczasem to wladnie zza jego biurka dobiegal $miech.

Zanoszac sie Smiechem, Creighton wstal, zeby widzie¢ wszystkich - sztab i
rodzine. Ciludzie obdarzyli go zaufaniem. Wielu od miesiecy pracowalo dla
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niego po dwadzie$cia cztery godziny na dobe, a teraz staneli w obliczu kleski.
Widzial, ze sg zrozpaczeni. Dlatego pozwolil im daé upust ztym emocjom, wy-
shuchal ich obaw. Lek zawsze czai sie w mroku, jesli zas§ wydoby¢ go na $wiatlo
dzienne, stanie sie latwiejszy do zniesienia.

Teraz, kiedy wrzéd zostal przeciety, Creighton musi ich przekona¢, zeby
odlozyli na bok zale, bo maja przed soba ogromne zadanie, o ktérym jeszcze nie
wiedza. Ich inteligencja, energia i oddanie beda mu jeszcze potrzebne. Ma plan,
ktory wyniesie go na najwyzsze stanowisko w panstwie. Bedzie musial zachowaé
go w tajemnicy przed zebranymi i przed calym §wiatem. Ale dzieki nim ten plan
moze sie powiesé.

Roze$mial sie jeszcze glodniej.

- Popatrzcie na siebie! To nie koniec §wiata. Nie poddamy sie tatwo. - Od-
chylil do tylu glowe i roze$mial sie jeszcze glosniej. Jego bracia, David i Brice,
patrzyli na to przedstawienie zaskoczeni. Spogladali na brata i widzieli ojca, jak
odrzuca do tylu glowe i zanosi sie niepohamowanym $§miechem. Wprawdzie
glowe ojca zdobila gestwina bialych wloséw, ale jego $§miech dzwieczal ta sama
wzgarda wobec wszystkiego, co niesie zycie.

Pie$¢ Creightona Redmonda z hukiem wyladowata na biurku.

- Chyba sie nie poddacie! Wiem, ze nie. Spojrzcie na siebie, na te smutne
twarze. Sta¢ was na wiecej...

Brice widzial teraz za biurkiem starego Lyle'a Redmonda. To w tej bibliotece
shuchali jego pouczen. Stanela mu przed oczami pelna zacieto$ci twarz i przy-
pominal sobie slowa ojca o tym, ze wszystko jest mozliwe, jesli tylko bedzie sie
pracowa¢ nad osiggnieciem celu. A oni wszyscy - trzej bracia - pracowali.

Brice nie dal sie unie$¢ przemowie brata, ale stuchal i patrzyl zdumiony i pe-
ten podziwu, jak Creighton powoluje sie na Olivera Wendella Holmesa i na
Abrahama Lincolna, kazac zebranym bra¢ z nich przyklad wytrwaloéci w walce.
Creighton zmarszczyt brwi i zalozyl rece na plecach, po czym przemaszerowal za
biurkiem. Wszyscy z plonacym wzrokiem stuchali, jak chwalil ich za perfekcje, z
jaka organizowali zebrania przedwyborcze i cierpliwie zdobywali poparcie
wsréd kot politycznych. Moc jego stow podziala na zebranych.

Mimo ze wielu sedziéw Sadu Najwyzszego rozwazalo te mozliwo$¢, w dwu-
dziestym wieku tylko jeden zrezygnowal ze stanowiska, aby mdc ubiega¢ sie o
prezydenture. Byl to sedzia Charles Evans Hughes. Przegral z Woodrowem
Wilsonem niewielka iloScia gloséw i bylo to w tysigc dziewieéset szesnastym
roku. Creighton Redmond nie zamierzal przegra¢. Nie zrezygnowatl z dozywot-
niego stanowiska po to, zeby przegraé. Kraj potrzebowal nowego przywodcy,
ktory wprowadzi go w nowe tysigclecie. I on chcial nim by¢.

Zakonczyl grzmiacym glosem:
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Zapamietajcie slowa Anwara Sadata: ,Nie jeste$ realista, jesli nie uwierzysz
w cuda”. Cuda maja wiele wspo6lnego z wiara, ale i z wytrwaloScia. Przeszliémy
razem dluga droge i wciaz mamy trzy dni, zeby odwrocié kolo fortuny. Nikt z
nas nie wie, co sie w ciggu tych trzech dni wydarzy, a ja wierze, ze stanie sie cud.
Jeéli poddamy sie teraz, nie damy losowi szansy. Dlatego nie wolno nam zej$¢ z
pola bitwy. Nie mozemy pozwolié¢ sobie na minute zwatpienia. Pomyslcie tylko,
co nasza wygrana znaczylaby dla kraju i dla waszej przyszloSci. - Przerwal, zeby
otworzy¢ szeroko ramiona, jakby chcial ich wszystkich obja¢. - Dla przyszloSci
nas wszystkich. MoglibySmy wprowadzi¢ w zycie nasze idee i jeszcze na tym
skorzystaé. Niskie podatki. Otwarty rynek. Mniej liczny rzad. Przestrzeganie
prawa, wierno$ci konstytucji...

Zelektryzowani mezezyzni zaczeli klaskaé i wznosi¢ okrzyki. Ci, ktorzy sie-
dzieli, zerwali sie na nogi. Pamietali, o co walcza w tych wyborach. Chodzi o
nich... o nich wszystkich i o ich przyszlo$¢. Wyprostowaly sie zgarbione plecy.
Serca zaczely bi¢ mocniej. Creighton Redmond byt ich prezydentem. Ten czlo-
wiek zaprowadzi ich do Bialego Domu, a oni nie opuszcza go w bitwie, jaka
przyjdzie mu stoczyé po drodze.

0.

Nastrdj w bibliotece poprawil sie, tak jak chcial Creighton. Skorzystat z oka-
zji, zeby tchngé w zebranych jeszcze wiecej zycia i optymizmu, postugujac sie
obecng na miejscu ekipg specjalistow do spraw mediéw. Przedstawila ona ze-
branym plan koncowego uderzenia mocnej i, zdaniem wszystkich, efektywnej
kampanii.

Szef do spraw reklamy przedstawil program jutrzejszej wizyty Creightona w
Kalifornii. Zostala zorganizowana tak, aby wywola¢ jak najwieksze zaintereso-
wanie prasy i przy okazji uglaskaé wyborcow w tym tak waznym okregu. Dzi$
wieczorem Creighton poleci samolotem na Zacho6d i wszystkie sobotnie wystg-
pienia beda mialy charakter rodzinny, bo kandydatowi bedzie towarzyszy¢
dwdjka mlodszych dzieci i kilkoro siostrzencoéw i bratankéw. Dzieci mialy gro-
madzié sie wokol podium na kazdym przystanku. Kandydat na wiceprezydenta
Arthur Friedman, podrézujacy po stanach poludniowych, dolaczy do Creighto-
na w Los Angeles.

Aby zakonczy¢ poranne zgromadzenie mocnym akcentem, Creighton popro-
sil szefa sztabu o przedstawienie planu przejecia wladzy. Zebrani stuchali tego z
u$miechem blogos$ci na twarzy. Rozmawiali o Bialym Domu z wielka pewno$cia
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siebie. Ich obawy i watpliwoSci ulotnily sie w obliczu jedynej prawdy: ten czlo-
wiek zasluguje na to, zeby wygraé. Jest najlepszy. A poniewaz on wybral ich, oni
rowniez sa najlepsi. Najblizsze dni to potwierdza.

Brice Redmond stal opierajac sie o Sciane, i przygladal sie temu przedsta-
wieniu. Chroniczna nude, ktéra byla jego nieodlacznym towarzyszem zastapilo
podniecenie, a na twarzy pojawil sie cien uSmiechu. Mial wyplowiale rude wlo-
sy, bystre blekitne oczy i usta, ktére latwo zamienialy sie w prosta, cienka linie.

Nie przypominat zadnego ze swoich braci - typowych Irlandczykéw z szybko
siwiejacymi czarnymi wlosami, brazowymi oczami, z twarzami o ostrych rysach
1 szerokich w ramionach. Byl od nich pietnaScie centymetréw wyzszy, mial na
sobie levisy, blekitna bawelniang koszule i szara marynarke w jodelke. Dwaj
pozostali bracia, Creighton i David, ubrani byli w drogie garnitury i jedwabne
krawaty- stréj odpowiedni na konferencje prasowa, ktéra odbedzie sie w potu-
dnie.

Wszystkim zebranym udzielilo sie podniecenie, tylko on nie dal sie poniesé
tej fali. Brice cierpial. Morderstwo jedynej siostry mocno nim wstrzasnelo. Byl
najmlodszy z rodzenstwa, mial czterdziesci kilka lat. Marguerite byta od niego
tylko dwa lata starsza. Swego czasu byli sobie bardzo bliscy. Jej Smier¢ dotknela
go tak mocno nie tylko dlatego, ze kochal siostre, ale roéwniez dlatego, ze po raz
pierwszy Smieré w ogéle stala sie dla niego czyms$ wiecej niz tylko teoria.

Z czworki rodzenstwa on i Marguerite byli tymi niepokornymi, Creighton
za$ i David poszli $ciezkami wyznaczonymi im przez ojca - Creighton studiowal
prawo, a David bankowo$¢. W kazdej rodzinie potrzebny jest prawnik i bankier,
twierdzil stary Lyle. Lekarzy mozna oplaci¢. Zaden lekarz sie nie dorobi, jeli
bedzie uczciwie wykonywat swoja prace. Jeszcze gorzej miala sie rzecz z nauczy-
cielami, naukowcami, wykladowcami i wszelkiej maSci artystami. Nic nie moglo
zmieni¢ zdania Lyle'a.

Ale Brice, wbrew woli ojca, poszed! wlasng droga. Juz dwadzieécia piec¢ lat
temu zrozumial, ze przyszlo$é to komputery. Ojciec i bracia twierdzili wtedy, ze
oszalal. Zdegustowany wykorzystal swdj niewielki kapital, zebral kilka wybit-
nych umystow informatycznych i otworzyl firme zajmujaca sie pisaniem pro-
gramow. Po dwoch latach stanal na nogi, a po pieciu zajal sie rowniez produkcja
sprzetu.

Dzi$ jego firma - Redmond Systems - konkurowata z Microsoftem i IBM, a
pieniedzy zarabial znacznie wiecej, niz byt w stanie wydac. Niestety, gdzie$ po
drodze stracil energie. Jego firma nie potrzebowala juz przedsiebiorczego wi-
zjonera, jakim byl, tylko menedzera. I to byl powod jego depresji. Brakowalo
mu nowych wyzwan, ktére sprawilyby, ze warto by bylo rano wstaé z t6zka.
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- Biedna Marguerite. - Creighton ze smutkiem pokiwal glowa. W towarzy-
stwie Vince'a i Davida wychodzil z biblioteki. - Straszna Smieré. To tragedia.
Bedzie nam jej brakowalo. Idziesz, Brice?

Brice oderwat sie od $ciany.

~Bedzie nam jej brakowalo”? ,Straszna tragedia”? To wszystko? Wyjat-
kowy z ciebie twardziel, Creighton, wiesz? Nasza jedyna siostra zmarla? Na
lito$¢ boska, przeciez ja zamordowano.

- Nie wzywaj imienia Pana Boga swego nadaremnie - wtracit David. - Nig-
dy nie wiadomo, czy biskup nie slyszy.

- Przykro mi, Brice - Creighton staral sie nada¢ glosowi ton wspoélczucia. -
Stracitem kontakt z Marguerite, kiedy poSwiecila sie karierze biednej Julii, ale
to chyba zadne usprawiedliwienie. Wyrazilem sie niezrecznie. Zrzué to na karb
stresu przed wyborami. Ponie§liémy wielka strate. Smieré Marguerite to praw-
dziwy cios. Bedzie mi jej brakowalo. Wszystkim nam bedzie jej brakowalo.
Przeciez wiesz. Ale tobie bedzie pewnie najciezej. Nie zechcesz pewnie do nas
dolaczyé? Idziemy do baru.

- Wprost przeciwnie. Drink dobrze mi zrobi.

- Popieram. - David rozluznil krawat.

Pogodzeni rownie szybko, jak wczesniej sie poklocili, bracia znalezli sie przy
drzwiach.

Creighton przyjrzal sie Brice'owi uwaznie.

- Schudles.

- Troche. Najwyzsza pora. - Schudl sporo, prawie pietnascie kilogramoéw.
Stracit je razem z apetytem. Brice slyszal, ze to moze by¢ jeden ze skutkéw de-
presji.

Creighton uSmiechnat sie.

- Nudzisz sie. Ja to rozumiem. Chodz z nami, porozmawiamy przy drinku.
Synu, przylaczysz sie do nas?

Vince stal obok i stuchal, ale jak zwykle sie nie odzywal.

- Musze sprawdzié, co stycha¢ w biurze. Zrezygnuje z drinka. Spotkamy sie,
jak bedziesz wyjezdzal, tato.

Creighton kiwnat glowa.

- Dobrze, zobaczymy sie, jak bede wyjezdzal.

Vince wyjal z ust cygaro i wrocit do biblioteki, gdzie na biurku stal telefon
mrugajac Swiatelkami. Trzej bracia szli korytarzem ramie przy ramieniu, dwaj
nizsi w garniturach Saville Row, a wyzszy w dzinsach i welnianej marynarce w
jodelke. Ze wszystkich trzech emanowala sila. Wszyscy nosili na sobie pietno
przeznaczenia. To sie czulo.

- Kiedy przyjedzie Julia? - zapytal David.

Creighton spojrzal na swojego rolexa.

- O dziewiatej dwadzieScia samolot 1aduje na lotnisku Kennedy'ego. Dwoch
moich ludzi zabierze ja z lotniska. Prosto z samolotu przywioza ja tutaj, zeby
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oszczedzi¢ jej cyrku z dziennikarzami. - Prasa nie bedzie miala do niej dostepu.
Julia bedzie ukryta za przyciemnianymi szybami jednej z rodzinnych limuzyn.

- Nic dziwnego, ze tak lubisz stuzby specjalne - zasmiat sie David. - To ula-
twia zycie.

Sciany korytarza i mijanych pokoi zdobily plétna warte miliony dolaréw. We
wnekach staly zabytkowe rzezby i wazy. Wszedzie pelno bylo cietych kwiatow -
bukieciki i ogromne wigzanki od licznych przyjaciél i sympatykow.

W holu i korytarzach hatasowaly dzieci. Trzej mezczyzni mineli zgromadzo-
nych w salonie dorostych - rodzine, bliskich przyjaciol oraz przedstawicieli tu-
tejszej parafii wielebnego Jerome'a O'Connella, ojca Fechtmana, siostre Mary
Margaret i siostre Mary Alice. Zona Creightona Alexis, otoczona wianuszkiem
kobiet, siedziala niedaleko wejsScia na wysokiej sofie. Spryskane lakierem wtosy
Alexis wygladaly jak blyszczacy helm, wypielegnowane dlonie otaczaly filizanke
z kawa z dodatkiem jej ulubionego burbonu.

Alexis opowiadala o oficjalnych $niadaniach, o zbieraniu funduszéw i od-
wiedzinach w szpitalach i szkotach. Wskazala na pantofle firmy Ferragamo.

- Te buty, drogie panie, zrobily wiecej kilometréw, niz maja na liczniku
wasze samochody!

Trzej bracia poszli dalej, kierujac sie do zachodniego skrzydta budynku. Ze-
szli trzy stopnie i znalezli sie w barze, gdzie za wysoka mahoniowa ladg stal
ubrany w biala marynarke kelner i $ciereczka polerowal i tak juz blyszczace
szklanki.

Sciany pomieszczenia, sufit i podloga byly z kamienia, ktéry wygladal na
bardzo stary. Naprawde budowniczowie willi podrasowali nieco kamieni, doda-
jac do mieszanki cementu i wapna dwuweglanu sodu, w wyniku czego na $cian-
kach powstaly rysy i pekniecia. Byla to $§wietna robota i goécie niemal czuli w
powietrzu zapach angielskiego mchu i widzieli blask rycerskich zbroi.

Za okratowanymi oknami pod debem stal jeden z agentéw i bacznie obser-
wowal teren. Na nosie mial okulary przeciwsloneczne - takie, jak nosza piloci i
zaciety wyraz twarzy.

David przyjrzal mu sie uwaznie, a Brice pomyslal, ze mimo bogactwa i
wplywow Redmondowie bali sie tego, co wiaze sie z faktem posiadania w rodzi-
nie kandydata na prezydenta. Powietrze wokol Creightona zdawalo sie goretsze,
a krolewski plaszez z gronostajow okrywatl jego przyszlo$é... i przyszlo$é rodzi-
ny. Tajni agenci pelnili role strazy palacowej. W imie bezpieczenstwa dbali o
kazdy szczegdl, nawet o taki drobiazg jak zywno$¢é dostarczana do wilii. Podczas
kampanii na tydzien przed przybyciem Creightona do hotelu agenci zamykali
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cale pietro. Niezaleznie od tego, gdzie sie znajdowal, dzwoniono do niego z Ga-
binetu Owalnego, podobnie jak do jego konkurenta, aby Bialy Dom mial naj-
Swiezsze informacje o bezpieczenstwie kandydatow.

Nawet ludzie stojacy zupelnie z boku widzieli, jak bardzo Amerykanie cenia
prezydencki fotel. Nie wystarczy by¢ multimilionerem, zeby zosta¢ prezyden-
tem. Na to trzeba sobie zapracowaé. Nawet Brice musial przyznaé, ze podziwia
to, co udalo sie Creightonowi osiagnaé.

Wszyscy bracia zamowili krwawa Mary. Kiedy barman podat drinki, David
poprosil, zeby zostawil ich samych. Chcial pomoéwié o interesach.

Drzwi za barmanem zamknely sie.

- MysSlalem o pienigdzach, ktére zostawila nam mama. Zamierzam przeko-
na¢ Julie, zeby powierzyla nam udzialy Marguerite. Marguerite nigdy nic z nimi
nie zrobila. Wystarczyla jej Swiadomos$é, ze moze je wykorzystaé, kiedy bedzie
miala ochote. Osobiscie uwazam to za szczyt ghupoty. - Napil sie drinka i spoj-
rzal na najmlodszego brata. - Nie zrozum mnie Zle, Brice. Bedzie mi jej brako-
walo, tak jak kazdemu z nas. WychowywaliSmy sie razem. Byle$ jednak za mlo-
dy, zeby zrozumiec¢, ze Marguerite daleko do ideatu.

- Moéwisz tak, jakby ktéremu$ z nas bylo blisko - odpar} chlodno Brice.
David nigdy sie nie zmieni. Wydaje mu sie, ze wszystko sie kreci wokol niego i
pieniedzy.

- Julia nie powinna mie¢ nic przeciwko - pospiesznie stwierdzil Creighton,
starajac sie uprzedzi¢ kolejng zltosliwg uwage Brice'a, ktéry najwyrazniej otrza-
snal sie z trwajacego miesigce stanu przygnebienia. - Interesuje ja wylacznie
fortepian. Musiala odziedziczy¢ to po Jonathanie. Stary Dan Austrian zaszczepil
w Jonathanie milo$¢ do tej swojej kultury i dlatego biedny chlopak nie mial
szans w interesach. Lepiej, zebySmy my zarzadzali jej pieniedzmi. Nie wypusz-
cze jej stad, dopoki sie na to nie zgodzi. Marguerite skrzywdzila ja, wyreczajac ja
we wszystkim. Teraz niebezpiecznie jest zostawi¢ ja ze wszystkim sama. Julia
jest jak male dziecko: naiwna, z glowa w chmurach. Prawdopodobnie popeki-
laby jakies$ glupstwo. Jest sklonna zaufa¢ pierwszemu lepszemu oszustowi.

- No, Creighton, kolejna $mier¢ moglaby ci juz zaszkodzi¢ - zazartowal
David. - Ludzie mogliby pomysle¢, ze przyciagasz nieszczescia. To nie jest cecha
pozadana u prezydenta.

- Dzieki. - Creighton wzni6st oczy do nieba. - Widze, ze za wszelka cene
chcesz mnie podnie$é na duchu.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie.

Creighton wiedzial, ze David ma racje. Chcial zatrzymac Julie jak najdluzej
w Arbor Knoll, bo mial nadzieje, ze w ten spos6b uniknie probleméw. Kolejne
nieszczeScie rzeczywiscie mogloby mu zaszkodzi¢, w przeciwienstwie do
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$mierci Marguerite. Bracia spojrzeli na siebie i obaj sie uémiechneli. Doskonale
rozumieli sytuacje.

David odstawil szklanke i powiedzial twardo.

- Jesli wygrasz, bedziesz musial jak najszybciej poprzeé¢ ustawe o zmniej-
szeniu podatku od nieruchomosci, zeby wyciagnaé rodzine z klopotéw. Boze
drogi, wyobraz sobie, ile zaplacimy, kiedy staruszek zejdzie!

Ustawa Clintona o nieruchomosciach nie rozwigzala problemu. Kazdy z nas
bedzie musial zaplaci¢ co najmniej osiemset milionéw dolaréw skarbowi pan-
stwa.

Creighton spochmurnial.

- Wiem. To jeden z pierwszych punktéw na mojej liScie spraw do zalatwie-
nia. Senator Beaver juz pracuje nad projektem...

Brice'a nie interesowala ich rozmowa. Kiedy jednak Creighton zaczal méwié
o ustawach, ktore zamierza podpisac, Brice zorientowal sie, ze brat mowi tak,
jakby wiedzial - jakby mial pewno$é - ze wygra te wybory. Creighton byl $wiet-
nym taktykiem. Dowiéd} tego w Sadzie Najwyzszym i na polu bitwy w Wietna-
mie...

- Creighton?

Kandydat spojrzal na niego karcaco.

- O co chodzi, Brice? Wciaz ci sie co$ nie podoba?

Brice poczul na ciele gesia skorke. Przeszedl go dreszcz, jak kiedys, kiedy byt
dzieckiem i starsi bracia zamkneli go w jednej z setek szaf w ogromnym domu.

- Szef twojego sztabu powiedzial, ze to niemozliwe, zeby$ wygral te wybory.
- Spojrzal w ciemne oczy brata, szukajac w nich odpowiedzi. - Tam, w bibliote-
ce, to nie byl tylko popis elokwencji, prawda? Masz pomysl, jak wygraé wybory.
- Brice poczul nagly przyplyw dumy. - Ty sukinkocie! Jak chcesz to zrobié?
Zdradz nam, do jasnej cholery!

Creighton roze$mial sie.

- Sa sprawy, o ktoérych lepiej nie wiedzie¢, braciszku. Prawda, David?

- Mnie tez nie powiedzial mruknal David. - Trzyma swo6j plan w tajemnicy.
Jedli mu sie to uda, bedzie polityczna rewelacja stulecia. - USmiechnal sie. -
Zaloze sie, ze mu sie uda.

Przez nastepne pdél godziny rozmawiali w niezwyklym barze w tej wspaniatej
willi, ktéra ich ojciec kupit ponad po6l wieku temu. Creighton nie zdradzil jak
zamierza przewazy¢ szale na swoja strone. Prawde moéwige, pozostal do tego
stopnia tajemniczy, ze nawet nie potwierdzil, ze w ogoble ma jaki$ plan, mimo ze
gdy tylko na chwile przestawal méwi¢, David prébowal go do tego sklonié na
rozne sposoby.

Brice obserwowal podchody braci i poczul dziwny niepokoj. Patrzyl i zasta-
nawial sie. Razem z Marguerite, ich jedyng siostra, wychowali sie w tym domu,
bawili miedzy tymi drzewami, plywali w zatoce. Teraz przywozili tu swoje dzieci
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1 wnuki. Tutaj zmarla ich matka po urodzeniu Brice'a. Tutaj prébowali przeciw-
stawia¢ sie ojcu, az w koncu przyznali mu racje, doroéli i zgodnie z jego filozofia
zaczeli pomnazac wlasne bogactwa.

Ojciec byl centralna postacia ich dziecinstwa, osia, wokdl ktorej obracal sie
caly $wiat. Byl bogiem i demonem, i to, czego ich nauczyl, bylo tak samo wazne,
jak cechy charakteru, ktore po nim odziedziczyli.

Moze dlatego, ze sie znowu znalazl w tym domu, a moze dlatego, ze Cre-
ighton tak bardzo przypominal mu ojca, Brice'a dopadly wspomnienia z dzie-
cinstwa. Poczul uklucie leku jak zawsze, kiedy myslal o Lyle'u. Bylo to uczucie
irracjonalne i szybko sie z niego otrzasnal.

Ojciec nie moze mu juz w niczym zagrozi¢. Pozbawili go wladzy. Nie mieli
innego wyjscia. Przeciez ojciec kompletnie zwariowal.

To dzialo sie powoli, stopniowo. Zaczelo sie od wyslania drzewek do Au-
schwitz. Potem Lyle sponsorowal budowe Uniwersytetu Pokoju w poblizu San
José w Kostaryce i przeznaczal spore sumy na wspomaganie niedochodowych
przedsiewzieé, takich jak Fundacja na Rzecz Pokoju Wieku Atomowego. Jednak
dopiero Fundacja Redmonda na Rzecz Rozwiazywania Konfliktéw sklonila
syndéw do dzialania. Lyle juz mial podpisaé dokument, w ktérym polowe swojej
fortuny - jakie$ dziesie¢ miliardow dolaréw - przeznaczyl na utworzenie funda-
¢ji, kiedy jeden z jego pracownikéw donio6st o tym Creightonowi. Bylaby to dru-
ga co do wielko$ci fundacja na $wiecie, plasowalaby sie tuz za Fundacjg Eli Lil-
ly, ktorej kapital wynosi dwanas$cie miliardéw dolaréw. Réwnocze$nie jednak to
posuniecie ojca bylo zwiastunem tego, jak reszta spodziewanego spadku - ich
pieniedzy - wkrotce zostanie roztrwoniona.

Swoim postepowaniem ojciec przeczyl wszystkiemu, czego ich nauczyl, w co
wierzyli.

Nie zostawil synom wyboru, musieli zaczaé¢ dziala¢. David znalazl lekarza,
ktory naszprycowal staruszka jakim$ narkotykiem i zawyrokowal, ze Lyle cierpi
na Alzheimera. Creighton dopilnowal, zeby sprawa trafila w rece zaprzyjaznio-
nego sedziego, ktdry orzekl brak zdolnosci prawnej. Kiedy Marguerite przyje-
chala do domu, bracia przedstawili jej diagnoze lekarza, a staruszek, naszpiko-
wany narkotykami, rzeczywiscie sprawial wrazenie czlowieka nie w pelni wladz
umyslowych. Nawet ona musiala to przyznaé. Brice zatroszczyt sie o kupno
domu spokojnej staro$ci w okregu Westchester. Tam tez ojca zamknieto.

Brice'em kierowat instynkt przetrwania, to byla walka o byt. Nie mial cienia
watpliwosci, ze to, co zrobili, bylo konieczne. Wszystko, czym byl, w co wierzyl,
czemu po$wiecil lata ciezkiej pracy, mogl straci¢, gdyby pozwolil ojcu roztrwo-
ni¢ rodzinny majatek.

Ale teraz, kiedy stuchal rozmowy braci, poczul niepokoj. Mimo ze nikt nie
musial sie juz ba¢ staruszka. Ani nawet wspomnien o nim.
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10.

9.30, SOBOTA
OKREG WESTCHESTER, NOWY JORK

Lyle Redmond mial osiemdziesiat piac¢ lat. By} ostabiony, zmqczony i wscie-
kly jak diabli. Lezal na waskim }6zku w domu opieki i wstuchiwal sie w rytm
pracy swojego serca. Zdawalo mu sie, ze slyszy, jak serce méwi do niego, ttuma-
czy sie i usprawiedliwia. Sluchal tego w szary sobotni poranek, wiedzac, ze zno-
wu przegral. Musi wymysli¢c nowy sposob, zeby powstrzymaé¢ swoich synow i
zrealizowa¢ plan. Ale co potem? Czy to ma jakis sens?

Jest tylko jeden warunek. Musi sie wydosta¢ z tego piekla.

Problem w tym, ze poprzedni plan zawi6dl, a do tej pory nie udalo mu sie
wymysli¢ innego.

Zrozumial to na poczatku tygodnia, kiedy szef ochrony John Reilly powie-
dzial mu, ze jego ulubiony sanitariusz byl zamieszany w handel narkotykami i
zginal.

- Byl jakim$ podrzednym dilerem. Wdal sie w bdjke na noze z jednym z
klientéw. Znaleziono go na ulicy pocietego na kawatki. Szkoda. Wiem, ze go pan
lubitl.

Staruszek byl wytracony z réwnowagi i przerazony.

- Gowno prawda - zawyl. - To wy zabiliécie tego dzieciaka!

- To rojenia chorego umystu, panie Redmond. - Reilly méwil spokojnym
glosem. - Jest pan schorowanym starym czlowiekiem i ma pan halucynacje. -
Jego twarz przypominala niedopieczonego hamburgera z waskimi, wyblaklymi
oczami. Podobnie jak wszystkich wokol, takze i jego zatrudniali synowie Lyle'a
Redmonda.

Za kare jeden z lekarzy dal staremu zastrzyk z pentobarbitalu. Kiedy w jego
zytach krazyla trucizna, trzech ludzi z obslugi przewracalo do géry nogami po-
kéj. Mimo ociezaloéci spowodowanej przez zastrzyk, Lyle szybko zrozumial, ze
dowiedzieli sie iz wyslal chlopaka z dwiema przesylkami - jedna do corki w
Londynie, a drugg do pewnego wécibskiego agenta CIA w Langley.

Pozdejmowali ze $cian zdjecia i poodrywali szary papier z tylu. Pocieli me-
ble. W powietrzu fruwala wata z koldry. Wypatroszyli szuflady, wyrzucili
wszystko z szafy. I z szafki z lekarstwami. Ryli w jego rzeczach jak dziki. Niczego
nie oszczedzili, wszystkiego musieli dotknaé, wszystko obejrze¢, porwaé, znisz-
czy¢ albo pobrudzié.

Stary sam sie dziwil, ze tak go to przygnebia. Wcigz wiec zalezalo mu na
przedmiotach, nic niewartych, nic nieznaczacych rzeczach. Rzeczywiécie, chyba
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jest juz stary. Swiadezy o tym choéby to, Ze czul sie winny z powodu $mierci
dzieciaka. Poza tym bal sie. Wiedzial, czego z taka intensywnoScia szukaja.

Kiedy znalezli dzienniki i diamenty, jeknal. Od roku pracowal nad realizacja
swojego planu. Te dzienniki byly jedynym sposobem, zeby wydosta¢é sie z tego
podlego miejsca, a strata diamentow oznaczala utrate resztki wladzy. Ukryt je
razem z kawalkiem bursztynu za metalowa kratka oslaniajaca przew6d wentyla-
cyjny. Kiedy tamci cieszyli sie z sukcesu, jego oczy zaszklily sie lzami i zal Sci-
snal mu gardlo.

Nie ma juz dla niego nadziei. Gdyby Bog zechcial sie nad nim zlitowaé, ze-
stalby mu Smier¢.

Ale Bo6g nie okazal litoSci. Stary czlowiek wciaz zyl z bolesna $§wiadomoscia
swojej bezsilno$ci, przykuty do 16zka przez pentobarbital i bledy przeszlosSci jak
Chrystus przybity do krzyza.

Minelo kilka dni lekarskiej obserwacji. Stary czlowiek mial wrazenie, ze dry-
fuje po morzu $ciekow. W przeblyskach $§wiadomosci beltkotat o corce, o Margu-
erite. Kochat ja kazda czastka siebie. Byla jedynym jasnym promykiem w jego
zyciu i mimo ze braciom udalo sie jej wmowié, ze ojciec jest niespelna rozumu,
zawsze, kiedy byla w kraju, odwiedzala go. Godzinami potrafila siedzie¢ przy
jego 16zku, gdy on w tym czasie pograzal sie w wywolanym przez leki szalen-
stwie. Potem calymi dniami za nig tesknil.

Do tej pory pewnie juz dostala przesylke. Moze wlasnie w tej chwili walczy z
bra¢mi, zeby go stad wypuscili? Moze facet z CIA wlaénie czyta list? Moze juz
jedzie, zeby go uwolnié.

Gdzie oni s3? Dlaczego jeszcze ich nie ma?

Po trzech dniach lekarze zmienili mu zastrzyki na fenobarbital. Byl to specy-
fik mniej szkodliwy, ale wciaz niebezpieczny. Przedawkowanie moglo spowo-
dowaé trudnosci z oddychaniem prowadzace do $mierci. Wiedzial, ze synowie
nie chca jego $mierci, przynajmniej jeszcze nie teraz. Nie dlatego, ze mieli dla
niego jakie$ cieple uczucia. Nie mial zludzen. Zgodnie ze sztuka prowadzenia
interesow, ktorej ich nauczyl - a takze zgodnie z amerykanskim systemem po-
datkowym - wieksza warto$¢ mial dla nich zywy niz martwy. Kazali go wiec
szpikowaé lekami, ale nie na tyle, zeby go to moglo zabié.

Weczoraj lekarz znowu zmienil lek, tym razem na mniej niebezpieczny, na
chloropromazyne. Zaczeli od dwudziestu pieciu miligraméw, godzine po6zniej
dostal kolejne dwadzieScia pie¢. Byly to nieduze dawki, bo wieksze moglyby
doprowadzi¢ do zatrzymania akcji serca.

Niedlugo zwieksza dawke. Stary czlowiek zmuszal swoj umyst do tego, zeby
sie koncentrowal, w momencie kiedy lekarz wydawal pielegniarzom polecenia.
Wiedzial, jakie dawki i jakie leki dostaje. Dlatego udawatl uleglo$¢. Obojetnosé
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wynikajacg z dzialania §rodkéw. To ich zmylilo i ten pieprzony doktor zmienil
zdanie i zmniejszyl dawke chloropromazyny.

Teraz byla sobota rano. W ciagu tego tygodnia, kiedy starzec byl pod dziala-
niem silnych §rodkéw psychotropowych kto§ odmalowal, posprzatal i doprowa-
dzil do porzadku jego pokdj - biale éciany, wesoly rzucik na zastonie, drewniane
podlogi, chodniki, schludne nowe meble i ogromne okna pelne smutnej szaro$ci
chlodnego listopadowego nieba. Pachnialto cytrynowym woskiem.

Naprzeciw l6zka, po obu jego stronach, zainstalowano réwniez dwie malut-
kie kamery. Wywnioskowal z tego wiecej, niz chcial wiedzie¢. Poniewaz nie
zabrali go z tego domu, nie obawiali sie, ze zjawi sie tu policja. A to znaczy, ze
przechwycili jego przesylki. Moze zabrali je sanitariuszowi, zanim zdazyl je wy-
staé. Albo jako$ przekonali Marguerite i tego faceta z CIA, Sama Keeline'a, zeby
je przekazali im.

Niewielka nadzieja, ktora trzymala starca przy zyciu, znikla. Przegral. Byl
chory z wéciekloSci. Pograzyt sie w tak glebokim smutku, ze nie mial juz ani sily,
ani ochoty na dzialanie. Wprawdzie jeszcze oddychal, ale jego Zycie juz sie
skoncezylo.

Biala szopa gestych wlosow tworzyla wokol jego woskowej twarzy rame
przypominajaca lwia grzywe. Lezal na 16zku z koldra naciagnieta pod brode.
Kiedy$ byl dobrze zbudowanym mezczyzna, o silnych ramionach i szerokiej
klatce piersiowej, to jednak nalezalo do przeszlosci. Cialo pod koldra bylo skur-
czone, jakby zostalo zmniejszone do rozmiaréw swojego cienia. Obok stalo wla-
czone radio, z ktérego dobiegal cichy, przyjemny pomruk. Zapadajac w drzem-
ke, stary slyszal swoja ulubiona muzyke - Gershwina i standardy z lat trzydzie-
stych i czterdziestych. Muzyka zabrala go w podr6z w bezpieczne czasy, kiedy
zycie nalezalo do niego.

Zaczely sie wiadomosSci i jak przez mgle uslyszal: Marguerite Austrian. Ste-
zal. Gdy spiker podawal informacje, w starego jakby grom strzelil.

Marguerite nie zyje. Zostala zastrzelona. W Londynie.

Z trudem oddychal. Czul, ze jego serce rozpada sie na kawaleczki. Z oczu po-
plynely lzy. Stary zawyl glosem tak przerazliwym, ze John Reilly i polowa jego
ekipy wpadli do pokoju.

Dwie godziny p6zniej Lyle siedzial w wozku inwalidzkim w holu. Chcieli za-
trzymaé go w pokoju, gdzie byt odizolowany i pod obserwacja, ale on czul sie,
jak otwarta rana. Zagrozil, ze wstrzyknie sobie Smiertelng dawke ktorej$ ich
trutki. Powiedzial, ze popelni samobojstwo, ze sie powiesi. Czlowieka w jego
wieku nie mogli bez przerwy szprycowaé Srodkami odurzajacymi, bo w koncu
doprowadziloby to do $mierci. A on wiedzial, ze mieli polecenie trzymacé go przy
zyclu.
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Straznicy spojrzeli po sobie. John Reilly pozwolilt wyprowadzié¢ go, tak jak
sobie zazyczyt.

- Przyjedzie - stary chcial przekona¢ sam siebie. Patrzyl na drzwi z po-
dwdjnymi szybami, ktére prowadzily na brukowany podjazd. Moze ktores z jego
wnuczat przyjedzie, zeby go pocieszyé¢, ale watpil w to. Jego wnuki wierzyly w
klamstwa. Pomys$lal jeszcze o Julii, cérce Marguerite, i prawie sie uSmiechnal.
Odwiedzala go z matka.

W korytarzu staly fotele i sofy obite pluszem w kolorze pastelowej szarosci i
rozu. Stary nie znosit jaskrawych kolorow.

- Cokolwiek pan rozkaze. - John Reilly wzruszyl ramionami. Usiadl w fote-
lu obok i zaczal czytac ,Playboya”. Od czasu do czasu podnosit wzrok na stare-
go, zeby sprawdzié¢, czy zyje. Kiedy skonczyt czytaé, oddalil sie, najwyrazniej
znudzony.

Stary czlowiek prébowal powstrzymac lzy splywajace mu po twarzy. Bunto-
wal sie przeciw mysli, ze cérka nie zyje. Ale w koficu musial uwierzyé, ze to
prawda.

To jego wina. Probowal wplataé w swoj plan Marguerite i dlatego teraz jego
coreczka nie zyje.

W gardle urosta mu gula wielkoS$ci pitki baseballowej. Przez chwile widzial
Marguerite jako mala dziewczynke. Pociagala go za spodnie i podnosita w gore
raczki, zeby wzial ja na rece. Zawsze tak ladnie pachniala. Dziecieca zasypka.
Uwielbiala objadac¢ sie spaghetti. Malymi paluszkami brala jedna nitke i ze sku-
piona buzia wciagala ja do slodkich czerwonych usteczek. Nie mogl uwierzyé, ze
ta mala dziewczynka nie zyje.

I Ze to on ja zabil. Czul rozdzierajacy zal.

Drzaca reka wytarl oczy. Patrzyl za okno na jednego z ochroniarzy, ktory ro-
bil swoj zwykly obchdd. Synowie postarali sie o dobra ochrone - nie po to, zeby
nie dopusci¢ tu kogo$ z zewnatrz, ale po to, zeby on nie mog} sie stad wydostadé.
Ta my$l doprowadzila go do wécieklosci.

Zo$¢ byla jego wiernym przyjacielem. Potrafila go pocieszyé. Troche sie
uspokoil. Poczul sie jak dawniej. Wiedzial, ze bedzie umial przezwyciezy¢ swoja
slabo$¢. Nie moglo by¢ inaczej, bo nawet przez chwile nie wierzyl, ze Marguerite
zginela przypadkowo. Intuicja podpowiadala mu, kto za tym stoi.

Kiedy sfatygowana furgonetka marki Volkswagen pojawila sie na podjezdzie,
Lyle ruszyl na swoim wbzku w strone automatycznie otwieranych drzwi. Naraz
ze wszystkich stron otoczyli go ochroniarze. Udowodnili, ze stary czlowiek jest
naprawde wazny, musza reagowa¢ na kazdy jego ruch. John Reilly pojawil sie
zupelnie znikad. Lyle go nie docenial. Mimo ze Reilly znikal z horyzontu, nie
przestawat go obserwowaé.

Reilly zatrzymal wozek Lyle'a toczacy sie w kierunku drzwi.

- Dokad sie pan wybiera, sir? - Jego twarz byla pozbawiona wyrazu.
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- Do kraweznika, oSle. Zawiez mnie tam.

Szef ochrony spojrzal na zewnatrz przez szklane drzwi, popatrzyl na pozba-
wione liSci drzewa i krzewy. Na wprost stala budka straznika. Zatrzymywano
tam kazdego, kto wchodzil na teren posiadlosci i wychodzil stad. Po podjezdzie
sunela furgonetka. Na prawo, na parkingu, staly samochody obslugi. Dwaj inni
mieszkancy tego tak zwanego domu spokojnej starosci byli na spacerze na swo-
ich wozkach inwalidzkich. Towarzyszyli im opiekunowie. Poza kilkoma wré-
blami dziobigcymi brazowa ziemie wszystko pozostawalo w bezruchu jak zacza-
rowane.

- Drziesiet lat temu to ja bylbym twoim pracodawcg, Reilly - mruknat Lyle.
- Umialbym docenié¢ twoj talent i sowicie bym cie wynagrodzil. Jak to mozliwe,
Ze moi synowie trzymaja cie w tej dziurze?

- Tu mozesz na niego zaczekaé. - Reilly zatrzymatl wozek tuz przed drzwia-
mi.

Lyle postanowil go udobruchaé.

- Moze by¢. Tak czy inaczej, przyjechal. Ale ostrzegam, ze mam zamiar wy-
braé sie z nim na spacer. Musze stad wyjs$é. To jedyny czlowiek, ktéry mnie od-
wiedza. Wy wszyscy doprowadzacie mnie do wsciekloéci.

Furgonetka zatrzymala sie przed budynkiem i otworzyly sie drzwi od strony
kierowcy. Na okragly podjazd wyskoczyl duchowny. Mial na sobie dlugi do zie-
mi habit z kapturem przewigzany cienkim sznurem w pasie. Kiedy energicznym
krokiem szed! przez podjazd i potem wchodzil po schodkach, brazowy material
owijal mu sie wokol nég. Mial sze$cdziesiat kilka lat, byl mlodszy od Lyle'a o
jakie$ dwadzieScia. Mial puculowate policzki i worki pod oczami. Z jego twarzy
promieniowala dobro¢ i troska.

Kiedy duchowny zobaczyl Lyle'a i uSmiechnal sie, stary czlowiek poczul, ze
lagodnieje. Byl katolikiem tak samo, jak jego rodzice, dzieci i wnuki, mimo ze
rzadko bywal na mszy i tylko w deklaracjach oddawat cze$¢ Bogu. Od czasu,
kiedy byt ministrantem, nawet w mys$lach nie po$wiecil Bogu wiecej niz pieé
minut, ale KoSciol zawsze stanowil nieodlaczng czes$¢ jego zycia. Nigdy sie od
niego nie odwrocil. Nie umialby. Poza tym moze kiedys to sie oplaci. Tylko idio-
ta nie zabezpieczal sie na wypadek istnienia Boga.

Kiedy spojrzal na znajoma twarz ksiedza i na jego energiczny krok, pomy-
§lal, ze niewielu ludziom moglby zaufa¢ tak, jak ojcu Michaelowi. Do oczu na-
plynely mu lzy wdzieczno$ci. Morderstwo Marguerite przygniotlo go ciezarem
smutku i goryczy. Przez chwile z nadzieja myslal o Smierci, ale wyobrazit sobie,
co sie bedzie dzialo potem. Nie chcial skonczy¢ w czarnej dziurze nicos$ci albo,
co bardziej prawdopodobne - byl przeciez katolikiem - w piekle. Nie spotkalby
tam Marguerite ani swojej ukochanej zony Mary.

Drzwi domu spokojnej staroéci rozsunely sie i do Srodka wszedt duchowny.
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- Przykro mi z powodu $mierci twojej corki. Przyjechalem, kiedy tylko sie o
tym dowiedzialem. Wiedziale$, ze przyjade, prawda synu?

Uradowany starzec odpowiedzial:

- Zgadle$, moj stodziutki. Wiedzialem.

11.

9.30, SOBOTA
MIEDZYNARODOWE LOTNISKO IM. KENNEDY'EGO

Wentylacja w samolocie cicho szumiala, a powietrze mialo delikatny zapach
wilgoci, jakby filtrowano je zbyt czesto. Dzieki Bogu lot z Londynu trwat krétko.
Julia - wyczerpana lzami - przez wieksza cze$é lotu drzemata.

Kiedy samolot dotknal asfaltu lotniska Kennedy'ego, jej umyst zaczal sie po-
woli uspokajaé. Smier¢ matki weigz bolata dotkliwie, ale bol powoli tepial. Julia
nie byla wprawdzie zupelie spokojna, ale bylo jej nieco 1zej. Powoli musi za-
cza¢ myslec¢ o przysztoéci, musi stawié czolo temu, co ja czeka w Arbor Knoll.

Ta $wiadomo$¢ otrzezwila ja w chwili, kiedy 1$nigcy odrzutowiec zatrzymal
sie. Steward pochylil sie, zeby ja poinformowa¢, ze sie zatrzymali na pasie star-
towym i do drzwi samolotu podjezdzaja schody. Ona jest tym jedynym pasaze-
rem, ktéremu wolno opusécié poktad, zanim samolot podkotuje do terminalu.

- Czeka na panig dwoch agentow. - Steward pomogl jej wstaé. Glos mu
drzal ze zdenerwowania, jakby Julia byla co najmniej gangsterem albo morder-
cq.

Ale ona wiedziala, skad sie wzieli agenci. Zmusila sie do u$émiechu.

- To pewnie z powodu mojego wuja. Ubiega sie o fotel prezydenta.

Zaprowadzil ja do otwartych drzwi.

- Naprawde?! Ktoéry to kandydat?

- Creighton Redmond.

Julia podeszla do schodow. Dzien byl zimny. Delikatny promien stofica mu-
snal jej twarz. Bedzie musiala spotkaé sie ze swoja apodyktyczna rodzing. Ta
nieprzyjemno$¢ nie zdarzala sie czesto, odkad zaczela koncertowac. Nie czekala
na to spotkanie z utesknieniem, ale wladza, ktéra wigzala sie z faktem, ze nalezy
do rodziny Redmondéw, mogla jej pomébc w poszukiwaniu morderczyni.

Kiedy tylko stanela na ziemi, z prawej strony uslyszala glos mezczyzny.
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- Prosza z nami, pani Austrian. Jestem pracownikiem stuzb specjalnych,
nazywam sie Firestone. Zawieziemy pania do Arbor Knoll. - Dotknat jej dloni, a
ona ujela go pod ramie nad lokciem. Agenta poinstruowano, jak zachowac sie w
towarzystwie niewidomej. Creighton pomyslal nawet o takim drobiazgu.

Kiedy wsiedli do limuzyny, wymienili z agentem kilka uprzejmych zdan.
Obaj czekajacy na nig mezczyzni byli profesjonalistami. Byla im wdzieczna za
to, ze czuwali nad jej bezpieczenstwem, i za te uprzejmos¢.

Bylo wiele powodéw, dla ktorych cenila rodzine Redmondéw i cieszyla sie,
ze jest jej czlonkiem. To w koncu jej rodzina, kochala ja. Matka nie utrzymywala
bliskich stosunkéw z braémi - w rodzinie obowigzywala zasada podporzadko-
wania jednostki grupie. Z dziecinstwa Julia pamietala sprzeczki miedzy matka i
braémi. Ojciec Julii czul sie miedzy nimi zagubiony. Pamietala, jak mama z
braémi obchodzili sie z daleka, pelni urazonej dumy i niecheci. W rezultacie
Marguerite oddalila sie od rodziny - rowniez od ojca - a bracia w odpowiedzi
odwrdcili sie do niej plecami.

Teraz jednak bylo inaczej. Wladze w rodzinie przejal Creighton. Byl dla niej
dobry, ale jesli Julia nie bedzie sie miala na baczno$ci, utonie w niebezpiecznej
go$cinno$ci Redmondow. Podda sie ich wladzy. Tymczasem to ona chciala wy-
korzysta¢ Redmondow, a nie da¢ sie wykorzystaé sama. Jeéli sie nie myli, jej
kalectwo jest wynikiem jakiego$ urazu, ktory mial miejsce w noc jej debiutanc-
kiego koncertu. Moze oni pomoga jej odgadnaé, co to bylo. Gdyby widziala,
szanse zlapania morderczyni matki wzroslyby niepomiernie. Znowu ogarnat ja
zal z powodu ponownej utraty wzroku. Gdyby tylko mogla widzie...

Limuzyna pedzila na pélnocny wschod, w strone Oyster Bay, a Julia walczyta
z bélem. Na tylnym siedzeniu lezal telefon komérkowy. Julia zaczela dzwonié.
Byla bogata, a pieniadze mogly rozwigzaé wiele probleméw.

11.00, SOBOTA
OKREG WESTCHESTER, NOWY JORK

Slofice wyplynelo na pochmurne niebo, migotliwe promienie usitlowaly
ogrza¢ chlodne powietrze. Ziemia wokdl domu spokojnej starosci byla szara,
trawa zbrazowiala, drzewa prawie nie mialy juz lisci. Mnich wibzl Lyle'a Red-
monda jedna z alejek. Rozmawiali o Marguerite. Zakonnik staral sie pocieszy¢
starego czlowieka. Lyle mogl mysleé tylko o cérce. Kazdy wybdj na drodze przy-
pominal mu o jej strasznej §mierci... i o tym, ze ponosil za nig odpowiedzial-
nos¢.

Miat 1zy w oczach i juz zaczal kierowaé ojca na swoje ulubione miejsce pod
starym klonem. Ale przyszlo mu co$ do glowy. W konarach drzewa mogly by¢
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ukryte urzadzenia podstuchowe. Pewnie w ten sposéb John Reilly dowiedzial
sie o przesylkach i o tym, ze zaplacil sanitariuszowi za ich wyslanie.

- Zawiez mnie tam. Opanowat drzenie glosu i wskazal inne miejsce, obok
sadzawki. Nie rosly tam zadne drzewa, dom stal nizej i nie bylo go wida¢. Nie
bylo tam nikogo, kto moéglby ich podstucha¢. Woda pluskala, delikatnie uderza-
jac o blotnisty brzeg.

Ojciec Michael zatrzymal wozek przy granitowym glazie. Samotna dzika
kaczka plywala po gladkiej powierzchni sadzawki. Mnich zablokowal kola wbz-
ka i usiad}l na glazie twarza do starego czlowieka. Blisko czterdziedci lat stuzyl
Ko$ciolowi i byl znawca natury ludzkiej. W pewnym sensie znal Lyle'a Red-
monda lepiej, niz ten znat samego siebie. Gdyby to byla inna owieczka z jego
stada, w takiej chwili zaproponowalby wsp6lna modlitwe, ale Lyle méglby go
wy$miac.

Stary westchnal.

- Mylilem sie.

- Jestem dobrym stluchaczem - powiedziat franciszkanin. - Moze nadszed}
czas, zeby$ mi o wszystkim powiedzial. - Mowit z lekkim niemieckim akcentem.

Lyle przyjrzal sie uwaznie dobrej twarzy ojca Michaela. Zobaczyt okragle po-
liczki, worki pod bladoniebieskimi oczami, mocny orli nos i zakola w posiwia-
tych wlosach. W tej twarzy widaé sile, pomyslal Lyle. Mial wrazenie, ze pod
skora znajduje sie hartowana stal. Podobalo mu sie, ze zakonnik nie jest jednym
z tych idiotéw, ktérzy staraja sie na sile uszczesliwiaé ludzi.

Pochylit sie do przodu i odezwat sie §ciszonym glosem.

- Moj wspdlnik, Dan Austrian, dwadzie$cia lat temu odszedl na emeryture.
Miat z p6l miliarda dolaréw. Zdecydowal, ze to mu wystarczy i ze czas juz zrobié¢
co$ dla spoleczenstwa. Zostal hojnym filantropem i ambasadorem. - Zawahal
sie, czujac zazenowanie. - Ale ja pomyslatem. , Pieprzyé¢ to wszystko. Pieniedzy
nigdy nie jest za duzo”. Wiec wciaz pracowalem, az bylem wart czterdzieSci razy
wiecej niz gniazdko, ktére uwil sobie Dan. Tylko ze pewnego dnia zdalem sobie
sprawe, ze zaczynam czu¢ sie nie najlepiej. Wie ojciec, stary silnik nie pracuje
juz tak dobrze jak nowy.

Franciszkanin rozumiat.

- Dolegliwoséci przychodza z wiekiem.

Lyle pokiwal biala glowa.

- Popatrzylem na to wszystko i zaczalem sie zastanawiaé, co osiagnalem
przez szeSédziesiat lat ciezkiej pracy. Odpowiedz sktadala sie z trzech punktow:
fortuna wieksza, niz krél Midas mogl sobie wyobrazié, trzech synéw, ktérzy
mnie nienawidzili... - przerwal, przelknal §line i dokonczy! - ...i ogromne poczu-
cie winy.
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Ojciec Michael spojrzal w wyblakle oczy starca, prébujac wyobrazi¢ sobie
czlowieka, ktérym Lyle wtedy byl Do tej pory Lyle nie powiedzial mu tyle o
sobie.

- Dlatego probowales zalozy¢ te fundacje?

- Tak. - Stary zamknal oczy. Moze byt to efekt roku spedzonego w tym do-
mu powolnego umierania. A moze chodzilo o to potworne morderstwo
Marguerite i jego udzial w nim. Sam nie rozumiat dokladnie dlaczego, ale kiedy
otworzyl oczy, zaczal moéowié. Byly to slowa twarde, slowa skrywanej przed
ludZmi prawdy. - Probowalem kupié sobie spokdj, tak jak to ludzie czesto robig,
przez dobroczynno$é. Widzialem, ze tak postepuja wielcy tego Swiata, ludzie
pokroju Teda Turnera czy Billa Gatesa, wiec zdecydowalem, ze tez powinienem.
Podarowa¢ co$ dobrego ludzkosci. Im wiecej, tym lepiej. To w moim stylu. Po-
dobnie jak Ted czy Bill, nigdy nie chcialem rozda¢ wszystkiego, jak mysleli moi
synowie. Nie bylem na tyle glupi. Pomy$lalem, ze jesli przeznacze na fundacje
polowe tego, co mam, wystarczy, zeby zado§éuczyni¢ ludziom za to, co im przez
lata wyrwalem. Uznalem, ze to nie bedzie zbyt duzy uszczerbek dla mojej fortu-
ny.

- Bo pieniadze nadal by sie pomnazaly.

Lyle markotnie kiwnal glowa.

- Weciaz bylbym nieprzyzwoicie bogaty, a mimo to skutecznie oczyscitbym
sie z win. Przy okazji dowiedzialem sie o sobie czego$, czego bym sie nie spo-
dziewal. Lubilem pomagac¢ ludziom. Zaczalem sie rozgladaé i nagle zobaczytem
tylu potrzebujacych! Probowalem zatozy¢ fundacje jak najszybciej, zeby juz
mogla czyni¢ dobro. Ale bytem tym tak pochloniety, ze zapomnialem o rzeczy
najwazniejszej na wojnie i w interesach. Nie zabezpieczylem tytow. - USmiech-
natl sie szyderczo. - Moi chlopcy przestraszyli sie, ze straca swdj spadek. Zorga-
nizowali coup d'etat i zalatwili wszystko tak, ze sad uznal moja niepoczytalnosc.
Bach. I poszly moje pieniadze. Domy. Samochody. Rodzina... - Glos mu sie la-
mal.

- Wyslali cie tu, zeby zapewnié sobie spokdj.

Staruszek przez chwile milczal.

- Tak. Wciaz sie mnie boja.

Ojciec Michael przygladat sie mu i myslal o swojej przeszloéci. Nie zostal mu
dany dar latwej wiary. Dziesie¢ lat temu, mimo §lubéw zakonnych, przeszedt
kryzys wiary, ktory omal go nie zniszczyt. Jego serce drazyt robak - obsesja ze-
msty, cheé zabicia czlowieka. Ale dzieki lasce bozej, cierpliwosci jego braci i
bezustannym modlitwom znowu uwierzyl, ze Bog istnieje i ze jest dobrem. Lyle
Redmond o tym nie wiedzial, ale wiele ich laczylo.

W ten sposo6b raz jeszcze wstapil na Sciezke Swietego Franciszka z Asyzu, dla
ktorego nic nie liczylo sie bardziej niz zbawienie dusz. Przeciez Chrystus umart
na krzyzu z milosci do wszystkich, dobrych i ztych. Ojciec Michael postanowil
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szuka¢ najgorszych i najbardziej krnabrnych grzesznikéw. Z dobrocia Ruth i
cierpliwo$cig Hioba pracowal, aby nawr6ci¢ grzesznikdw i rozwia¢ watpliwosé,
czy sam wart jest zbawienia. Lyle Redmond byt kiedy$ nikczemnym grzeszni-
kiem, jednym z najgorszych, jakich franciszkanin spotkal na swej drodze. Dla-
tego tez ojciec Michael stal sie jego cierpliwym go$ciem.

UsSmiechajac sie, pochylil sie w strone starego.

- Dobrze jest uslyszec¢ takie wyznanie. Ale mam wrazenie, ze nie méwisz mi
tego bez powodu.

- Ma ojciec racje. - Wzrok Lyle'a byl zaskakujgco przytomny. - Porozma-
wiajmy o piekle. - Lyle byt staro$wieckim katolikiem, a ojciec Michael byl staro-
Swieckim zakonnikiem. Z tego powodu Lyle postanowil przypomnieé¢ mu proste
stowa, ktére jak przez mgle pamietal z katechizmu. - ,Zycie jest slodkie, a
$mier¢ gorzka”. Prosze mi przypomnieé, co sie dzieje, kiedy czlowiek umiera. -
Musi by¢ w tym jaki$ sens.

Ojciec Michael przygladal sie staremu czlowiekowi, wianuszkowi bialych
wlosow, szerokiej koScistej twarzy pokrytej cienka jak papier skéra. Kiedy
pierwszy raz wyszli na spacer, cialo staruszka zdawalo sie tonaé pod ciezkim
plaszczem i kocem okrywajacym kolana, ale teraz franciszkanin mial wrazenie,
ze kipi w nim energia. Dlonie lezaly na kocu, to zaciskajac sie, to rozluzniajac,
jak gdyby budzily sie z dlugiego snu. Niegdy$ szerokie ramiona zdawatly sie od-
zyskiwa¢ swoj dawny ksztalt, a cialo jakby pulsowalo.

Ojciec byl zdumiony, ale nie zamierzal przepuscié takiej okazji.

- Dlaczego $mier¢ jest taka straszna? Dlatego, ze dusza musi opusci¢ cialo.
Koéciol uczy, ze cialo i dusza zostaly stworzone dla siebie i sg taka jednoScia, ze
ich oddzielenie wydaje sie absurdem, rzecza niemozliwa. Cialo wie, ze gdy tylko
opusdci je dusza, obroci sie w proch, dusza za$, jesli nie miala odwagi uciec sie
do laski bozej i skorzysta¢ ze sposobdw, jakie Pan daje nam, zeby$my mogli sie
zbawié... C6z, taka dusza idzie do piekla.

Staruszek shuchal uwaznie. Jedna z rzeczy, ktoére najbardziej podobaly mu
sie w Kosciele katolickim bylo to, ze dawal definitywne odpowiedzi. To jest
czarne, a to biale. Zadnych wydumanych, typowych dla New Age niejasnoéci.

Co sie dzieje z dusza, ktora trafia do piekla? Jak to jest?

- U éwietego Mateusza, rozdzial dwudziesty piaty, wers czterdziesty pierw-
szy, Jezus mowi do potepionych: ,IdZzcie precz ode Mnie, przekleci, w ogieni
wieczny, przygotowany diablu i jego aniolom!”. - Ojciec Michael $ciszyt glos.
Kochal walke o zbawienie, bo cel byt najczystszy z mozliwych, a nagroda wiecz-
na. - W swoich objawieniach $wieta Brygida méwi: ,,Goraco ognia piekielnego
jest tak ogromne, ze cala ziemia jest spowita plomieniem, goraco pozaru jest
niczym w poréwnaniu z tym”. A u §wietego Marka, rozdzial dziewiaty, wers
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czterdziesty trzeci, Jezus mowi: ,Jeéli twoja reka jest dla ciebie powodem grze-
chu, odetnij jaj lepiej jest dla ciebie ulomnym wej$¢ do zycia wiecznego, niz z
dwiema rekami pdjs$¢ do piekla, w ogien nieugaszony”.

Staruszek kiwnal glowa. Pochylil sie, twarz ujal w dlonie, jak gdyby my$lal o
czymsS intensywnie.

- ,Rozporzadz domem twoim, bo umrzesz i nie bedziesz zyl”.

- Izajasz, rozdzial trzydziesty 6smy, wers pierwszy - wymamrotal duchow-
ny. - Pokora to jedyny sposob, zeby osiggnaé¢ spokoj, moj synu. Cierpisz, bo
twojej duszy grozi wieczne potepienie.

Stary czlowiek uniost glowe.

- Powiedz mi, co mam zrobié, zeby sie dostaé do nieba.

- Naprawde chcesz i$¢ do nieba?

- Po prostu nie chce trafi¢ do piekla. - Stary czlowiek odpowiedzial szcze-
rze. - To mnie przeraza. - Podniést wzrok. - Nie spotkam tam ani Mary, ani
Marguerite.

Franciszkanin z trudem powstrzymatl sie od uémiechu.

- Przypuszczam, ze nawet Bog uznalby to za krok we wlasciwym kierunku.
Ale nie wiem, czy starczy ci odwagi, zeby spelié jego wymagania, aby dostac sie
do krainy wiecznej szczesliwo$ci.

Staruszek wyprostowatl sie i mnich znowu odni6st wrazenie, ze ten mezczy-
zna jest w rzeczywistoSci silniejszy, niz chce, zeby sie wydawalo. Lyle odezwal
sie smutnym glosem.

- Mialem przeciwko sobie pieprzone rekiny z Wall Street, upierdliwych
imperatoréw z Bialego Domu i najbardziej ograniczonych biurokratéw w mie-
$cie Nowy Jork, a mimo to wygrywalem. Jesli zdecyduje, ze co$ zrobie, lepiej
niech mi ojciec wierzy. Niech to diabli, nie ma na mnie mocnych!

- Trzeba bedzie przestaé przeklinaé.

Staruszek zamrugal oczami.

- Sprébuje. Co jeszcze?

- Zalowa¢ za grzechy. Szczerze sie wyspowiada¢. Zadoééuczynié. Naprawié
wszystkie szkody, jakie sie da naprawi¢. I zy¢ tak, jakby za minute miala przyjsé
$mieré, bo przed Stworca trzeba stangé z czysta dusza. Nie wolno zostawié¢ ani
jednego grzechu nienaprawionego.

Staruszek byl bardzo przejety.

- Do diabla, prosi ojciec o cholernie duzo. - Zorientowal sie, ze znowu
przeklat. - Przepraszam.

Ojciec Michael cofnat sie.

- Totwoja decyzja. Chceesz postuchaé o niebie?

- Weciaz mys$le o tym, czego sie dowiedzialem o piekle. - Lyle patrzyl zamy-
Slony na teren wokét domu spokojnej staroéci. Dzi§ chlod nie przyprawial jego
kosci o bol tak jak zwykle. Mezczyzna rozejrzal sie dokota. Nikogo w zasiegu
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wzroku nie zauwazyl. Zaczal mu kietkowaé pewien pomysl. - Prosze mi pomoc. -
Odepchnal sie od fotela.

Zdziwiony ojciec Michael zlapal go za ramie i podtrzymal.

- W zeszlym tygodniu, zanim zaczeli mi robi¢ te pieprzone... przepraszam...
zastrzyki, chodzilem zupelnie dobrze. Zobaczmy, jak sobie radze teraz. -
Ostroznie zrobit krok. Czul sie oslabiony, ale wytrzymat. Po kilku krokach mog}
powoli i§¢é o wlasnych silach. - Ojcze Michaelu, przejdzmy sie troche.

Z franciszkaninem przy boku Lyle szed} plaska $ciezka nad sadzawka. Jego
kroki nabraly pewnoéci.

- Rozumiem, ze trzeba sie wyspowiada¢, zalowa¢ za grzechy i postanowié
poprawe. Ale jaka mam gwarancje, ze nie trafie do piekla?

- To nie jest zadna transakcja. - Ojciec uémiechnal sie. - Wszechmogacy nie
robi z nami interesu ani nie daje gwarancji. Zaden... nawet papiez nie moze
mie¢ pewnoSci, czy odprawil wystarczajaca pokute, zeby uzyska¢ przebaczenie.
Ale Bog jest laskawy i milosierny i z miloScia bedzie sadzil nasze serca. Trzeba
Go o to prosi¢ w modlitwie.

- Juz nie pamietam, jak to sie robi - przyznal starzec. Przez chwile wspo-
minal to wspaniale uczucie, kiedy mowiono o nim Wielki Lyle, Krél Rynku Nie-
ruchomoéci, Developer Stulecia. I ten Wielki Lyle mialby z pokora schylié¢ glowe
1 klepa¢ litanie do jakiego$ Boga, ktorego nie widzial i w ktorego przez ponad
pol wieku nie wierzyl?

- Zeby sie modli¢, najpierw musisz usuna¢ z myéli dwie przeszkody, grzech
1 troske - powiedzial ojciec Michael. - Potem musisz chcie¢ po$wieci¢ czas. Do
modlitwy trzeba cierpliwo$ci. Modlitwa to dialog, ale musi by¢ rowniez pro$ba o
to, by Bég ujawnil ci swoje plany. Jedli te plany ci sie spodobaja, bedziesz sie
weseli¢. Jesli nie, znajdziesz pocieszenie.

Lyle spojrzal na zakonnika. W jego stowach wyczul co$ dziwnego.

- Ojciec pewnie sam ma czasem chwile zwatpienia, prawda?

Okragla twarz duchownego posmutniala.

- Tak. Byl taki mroczny okres w moim zyciu. Bardzo cierpialem. W moim
sercu zago$cila nienawi$é i utracitem Boga. Bog wciaz gdzie$ byl, ale mys$lalem,
ze nie bede potrafil go znalez¢. To prawda, ze wielu z nas musi bladzi¢ po to, by
znalez¢ wlasna droge. - USmiechnal sie, widzac wiewidrke, ktora skakala po
trawniku w kierunku oddalonej sosny. Brazowe futerko zwierzatka juz zrobilo
sie geste na zime. W bladym sloncu blyszczalo, bylo piekne, jedwabiste. - Wszy-
scy jesteSmy stworzeniami bozymi, glosimy chwale Jego imienia. I dla mnie jest
to zrédlo ogromnej radosci.

Poniewaz synowie zniweczyli jego plan ucieczki, Lyle probowatl teraz innego
sposobu. I sprawa stala sie o tyle pilna, ze zostala zamordowana Marguerite.
Martwil go rowniez Creighton. Creighton. Mogl zosta¢ prezydentem. Lyle'owi
nie wolno bylo do tego dopuscié.
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Przyszlo§¢ wymykala mu sie spod kontroli. Najwyzszy czas wziaé sprawy w
swoje rqce. Poza tym przerazajace plomienie piekielne zdawaly sie byé¢ choler-
nie blisko.

Mysélat o idacym obok franciszkaninie. Moze on pomoze mu rozwigzaé pro-
blemy. W przebieglym umysle starego zaczal kietkowac pewien plan.

Ojciec Michael odwrocil sie do niego. Sciagnat szpakowate brwi.

- Czy chcialby$ co$ jeszcze ode mnie uslyszeé, synu? Moze jeste$ gotow od-
by¢ spowiedz?

W tej chwili Lyle Redmond podjal decyzje.

- Jeszcze nie teraz, ojcze Michaelu. Ale wkrotce. Najpierw musimy zrobié
co$ jeszcze. Ojciec i ja. Wiem, ze ojciec chce ocali¢ moja dusze i dlatego zamie-
rzam powierzy¢ ojcu pewna tajemnice. - Jego blada, pomarszczona twarz na-
brala zdecydowanego wyrazu. - Chce sie wydostac¢ z tego przekletego wiezienia.
I ksiadz mi w tym pomoze.

12.

11.05, SOBOTA
OYSTER BAY, NOWY JORK

W oslonietym przez lasek miejscu, niewidocznym z okien willi i pozostatych
budynkéw w Arbor Knoll, stala drewniana chata, wybudowana przez Lyle'a
Redmonda. Byla to jego samotnia i symbol rodziny. Zanim Lyle wprowadzil sie
do willi z zona i dzie¢mi, kazal wybudowa¢ ten prosty, jednoizbowy drewniany
domek. Przez wiele lat tu pracowal i rozmyslal. Domek mial takze pokazaé ro-
dzinie i §wiatu, Ze Lyle jest dumny ze swoich korzeni i skromnych poczatkéw na
Hell's Kitchen, w dzielnicy biedoty w Nowym Jorku. To na schodach tego dom-
ku Creighton oglosil, ze bedzie kandydowal na prezydenta Stanéw Zjednoczo-
nych.

Creighton szed} teraz w kierunku chaty i zamyslony spogladal dokola. Pod-
Spiewywaly zimujace tu ptaki, z daleka dobiegal sttumiony szum wody w zatoce.
Dla Creightona najwazniejszy byl fakt, ze w zasiegu wzroku nie bylo chmur
deszczowych. Przez dwa ostatnie dni nad Pélnocnym Wybrzezem szalala burza,
ktora sprawila, ze stone powietrze stalo sie mrozne i wietrzne, a morze wzbu-
rzone. Jednak w ten sobotni poranek niebo bylo czyste i stoneczne, mialo kolor
szaroblekitny.

To dobrze. Creighton szykowal sie do konferencji prasowej. Zamierzal zor-
ganizowa¢ jg na zewnatrz, przed gtéwna brama posiadloéci, gdzie wiekszosé
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przedstawicieli mediow juz czekala. Gdyby padal deszcz, konferencja musialaby
sie przenie$¢ do $rodka i dziennikarze mogliby dopasé¢ Julie. Nie chcial to tego
dopusci¢. Szedl szybko, nie mogac doczeka¢ sie chwili, kiedy bedzie mog} zajaé
sie interesami. Mial poczucie szybko uciekajacego czasu. Do wyborow zostaly
juz tylko trzy dni.

Skinat glowa agentowi, ktéry zmaterializowal sie nagle w poblizu. Mezczyzna
wychodzacy z lasu mial na ramieniu bron. Rozejrzal sie wokél i z powrotem
zniknal miedzy drzewami. Kiedy Creighton dotarl do domku poczul rado$c¢ i
dume. To jego posiadtosé! Minal zelazng furtke gwarantujaca ze zadne dziecko
nie pojawi sie w jego krolestwie. Zamknal ja na klucz i pospiesznie wszedl do
Srodka.

W rodzinie krazylo wiele legend na temat tego budynku. Pamietal, ze kiedy
byl maly, jeden ze znajomych ojca porownywat Lyle'a do feudala, ktéry znudzo-
ny bogactwem i odpowiedzialnoScia, zbudowal sobie pustelnie, zeby miedzy
kolejnymi najazdami nabieraé tu sil. Ten czlowiek mial chyba racje. Lyle'a przy-
chodzil tu, gdy mial podja¢ jaka$ trudna decyzje dotyczaca intereséw, zeby
przeczytat¢ w spokoju raporty z dzialalno$ci firmy albo posiedzie¢ w samotnoci,
patrzac na zachdd slonca, pijac brandy, palac najlepsze kubanskie cygara i stu-
chajac kojacych odglos6w natury.

Prezydenci - od Eisenhowera do Clintona - odwiedzali Arbor Knoll i byli za-
praszani na drinka i pogawedke do drewnianego domku za lasem. Lyle zawsze
robil sobie z nimi zdjecie na schodkach, czasem zapraszal do pozowania takze
syndw i wnuki. Zdarzalo sie, ze zdjecia trafialy potem do gazet albo do telewizji.

Rowniez tutaj, w samotni - takie przynajmniej krazyly plotki - miewal
schadzki z kobietami. Creighton nigdy nie mial na to zadnych dowodéw, ale
pamietal, jak stuzba rozmawiala o tym, ze starszy pan szedl do domku ubrany w
elegancki garnitur i krawat i gdy po kilku godzinach wracal stamtad, garnitur
byl pognieciony, a na kolierzyku koszuli widnialy §lady szminki. Ale w domku
nie bylo l6zka, a na waskiej kanapie trudno byloby wyobrazi¢ sobie milosne
igraszki. Poza tym nikt nigdy nie widzial zadnej nieznajomej kobiety na terenie
posiadlosci.

Creighton wszed} do $rodka. Vince juz tu byl. Siedzial w ulubionym fotelu
Lyle'a - obitym miekka kremowa skérg, ktora z czasem pociemniala wytarta
cialem staruszka. Czytal magazyn ,Forbes” i palil dlugiego camela light. Musieli
omodwié wiele spraw i wszystkie byly niezmiernie wazne.

Gdy tylko zobaczy! ojca, natychmiast odlozyl magazyn na stolik obok.

- Co naprawde sadzisz o $mierci Marguerite? - zapytal ojca.

Creighton zamknat za soba drzwi. Jego spokojna, pewna siebie twarz o
ostrych rysach przybrala wyraz nieszczerego smutku.

- To nieszczesliwy wypadek, ale obawiam sie, ze nieunikniony. Marguerite
zobaczyla nasza kobiete. Sam wiesz, jaka byla Marguerite. Poruszylaby pieklo,

98



zeby ja odnalezé. - Opadl na skorzany fotel stojacy obok fotela syna. -
Marguerite nie dala nam wyboru. Jej $mier¢ to jedno z najnieszcze$liwszych
wydarzen. Ale wyobraz sobie, do czego by doprowadzila, gdyby przeczytala list.
Wszystkie pienigdze wrécilyby do dziadka, a on wszystko by przeputal. Rowniez
to, co nalezy sie tobie.

Vince przelozyl nogi, a jego bezowe bawelniane spodnie modne sie zmarsz-
czyly. Zaciagnal sie papierosem. Gdzie§ w glebi duszy to morderstwo ucieszylo
go. Nie ma to jak tragedia w rodzinie, a on czerpal perwersyjna przyjemnos$¢ z
przygladania sie, jak ludzie reaguja na tragedie.

- Masz racje. Tez tak mysle. Ale kiedy dzi$ rano otrzymalem wiadomo$¢,
przestraszylem sie...

- Przepraszam, nie moglem zadzwoni¢ sam. Twoja matka chciala zadzwo-
ni¢ do ciebie i do reszty dzieciakow. Nie moglem robié¢ wyjatkow. - Mogl przejsé
do najwazniejszej sprawy. - Gdzie jest przesylka dziadka? Jeste§ pewien, ze
Keeline nie przeczytal listu? To bylaby katastrofa.

Kiedy Creighton powiedzial swojemu bratu Davidowi o bezczelnej probie
wyslania przez starego przesylek, David wpadl w szal: ,,0d razu ci mowilem, ze
powinniSmy zabi¢ drania. Co to za rbznica, ze jest naszym ojcem. Musisz sie z
tym pogodzi¢, Creighton. On stanowi dla nas zagrozenie. Dom spokojnej staro-
Sci nie gwarantuje nam bezpieczenstwa”. Creighton jednak powtérzyl bratu to,
co mowil, kiedy sad uznal niepoczytalno$é Lyle'a: ,Jeéli chcesz, zeby nie zyl,
sam to zalatw. Ale bedziesz musial za nas wszystkich zaptaci¢ podatek spadko-
wy”. David zbyt kochal pieniadze, zeby zrobié co$ takiego, stanelo wiec na tym,
ze Creighton zwiekszyl ochrone domu starcéow, a John Reilly i jego pracownicy
zostali ostrzezeni, ze jeSli stary Lyle jeszcze raz zrobi co$ takiego, wszyscy w
najlepszym razie straca prace.

Vince wyjal zawinieta w szary papier paczuszke, ktérg zabral Samowi
Keeline'owi, i podal ja ojcu.

- Wszystko jest pod kontrola. Keeline'owi za bardzo zalezy na pracy, zeby
robil problemy.

- Jeste$ pewien? Czy to nie on byl jednym z najlepszych agentéw w Firmie?

- To juz przeszlo$¢. Odkad jego dziewczyna zostala zamordowana we
Wschodnim Berlinie, pracuje w dziale ekspertyz. Boi sie wiekszych wyzwan. Nie
mamy sie czym martwié. - Vince przerwal. - Czy Maya Stern ma ci dostarczy¢
przesylke, ktora trafila do Marguerite?

- Tak. Umoéw sie z nia, zeby przywiozla jg tutaj. - Creighton poluzowal kra-
wat i rozpial kolierzyk. Przy synu nie musial udawaé. - A ta historyjka, ktéra
miale$ przekazaé ,Sunday Times” w Londynie?

- Ukaze sie jutro rano. - Vince promienial z zadowolenia. Lubil, kiedy do-
brze naoliwiona machina biurokracji dzialala zgodnie z oczekiwaniami i cieszyl
go kazdy plan wykonany na czas. - Ich reporter sprawdzal zrédla za granica i u
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nas i juz nastapil przeciek. Mysle, ze w tej chwili ,Washington Post” i ,Los An-
geles Times” przygladaja sie tym materialom, a to znaczy, ze media w kraju tez
juz s3 na tropie. Réznica czasu powinna wystarczy¢, zeby informacja pojawila
sie w porannych wydaniach. Ameryka bedzie przygotowana na bombe, ktora
szykuje Staffeld, jutro po poludniu. - Nadinspektor Scotland Yardu Staffeld
mial by¢ kamykiem, ktéry spowoduje lawine. Dzieki niemu plan zdobycia pre-
zydentury sie powiedzie. Creighton zachichotal.

- Jutro rozpeta sie prawdziwe pieklo. Bedzie zabawnie.

- Telefony pewnie beda sie urywaly, ale twoi ludzie sobie poradza. Twoja
szkola. Nie stchoérza. Beda milczeé jak grob, gdy padnie pytanie na temat Douga
Powersa. W ten sposéb wyjdziesz na wspanialomys$lnego przeciwnika. Wyka-
zesz sie klasa godna prezydenta. Kiedy za$ oficer policji o takim miedzynarodo-
wym autorytecie, jak ma Staffeld potwierdzi rewelacje dotyczace Powersa, wy-
grasz wybory, i to z duza przewaga.

Podniecony Creighton spojrzal w wychodzace na zachod okna. Weiagnat w
nozdrza zapachy lasu otaczajacego domek. Odkad siegal pamiecia, zawsze
chcial mie¢ na wlasno$¢ ten drewniany domek, bo byl on tak wazny dla ojca.
Weiaz unosit sie tu duch Lyle'a. Domek mial okolo o§miuset metréw kwadrato-
wych powierzchni i blisko sze$¢ metrow wysokoéci; byl tak ogromny, jak stary i
jego przero$niete ambicje. Nic dziwnego, ze ta chata stala sie symbolem ich
rodziny.

Creighton nic w nim nie zmienil. Stal tu ten sam kremowy fotel i kremowa
kanapa z kompletu, proste biurko, a na nim bogato zdobione szlachetnymi ka-
mieniami pudelko na cygara, drewniany kredens z blyszczacymi kieliszkami. I
polkole skorzanych foteli - Creighton siedzial tuz obok Vince'a. Mogl kazaé Vi-
nce'owi przesiaéc sie, ale byt dumny z siebie, ze potrafi by¢ wspanialomys$lny, ze
jest lepszy od swojego ojca. Ten fotel byt zaledwie symbolem. Tylko jedna rzecz
miala naprawde znaczenie. Wladza. To przypomnialo mu o potencjalnym pro-
blemie - o Julii.

- Musimy zatrzymadé tutaj Julie - powiedzial do syna. - Juz raz odzyskala
na chwile wzrok. Prawdopodobnie nie moze zaszkodzi¢ naszej dziewczynie, ale
nie mam zamiaru ryzykowac.

- Mysélisz, ze moglaby odzyska¢ wzrok ponownie?

- Tak twierdzi doktor Dupuy. Dzwonilem do niego do Paryza. Powiedzial,
ze to moze sie zdarzac coraz czeSciej, az odzyska wzrok na stale. Tak nie musi
sie jednak staé, bo odzyskanie wzroku w Londynie moglo by¢ tylko anomalia.
Mimo to nie mozemy ryzykowac.

Vince kiwnal glowa. Zgasil papierosa w popielniczce na biurku. Byl najbar-
dziej zaufanym powiernikiem ojca i jego doradca. Rozumieli sie doskonale.
Kiedy ojciec zostanie prezydentem, syn awansuje na dyrektora Centralnej
Agencji Wywiadowczej. Bedzie najmlodszym czlowiekiem na tym stanowisku.
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Mial odpowiednia wiedze i doSwiadczenie. Wszystkie testy kwalifikacyjne zda
na piatke.

Jako dyrektor wywiadu bedzie mial dostep do Gabinetu Owalnego nawet
lepszy, niz Bill Casey przy Ronaldzie Reaganie. Razem z ojcem - jako najwyzsi
urzednicy panstwowi - beda mie¢ wplyw na kazde wybory za granica, na postep
technologiczny, na wszystko, co sie dzieje na $wiecie. Bedg sie orientowali w
wewnetrznych sprawach obcych rzadéw. I beda mogli reagowaé szybko w inte-
resie kraju.

- Julia nie powinna sie sprzeciwia¢. Bedzie szczesliwa, ze bedzie mogla od-
poczaé. - Vince zrobil pauze. Caly dzisiejszy ranek meczylo go pytanie, jak waz-
ny jest dla swojego ojca. I thumit gniew wywolany tym, co przeczytal w liscie
dziadka do Sama Keeline'a. Kiedy sie odezwal ponownie, jego glos byt pozba-
wiony emocji, a na przystojnej twarzy malowat sie spokoj. - Nie wiedzialem, ze
mamy Bursztynowa Komnate. Gdzie ona jest?

Creighton spojrzal uwaznie na syna zasiadajacego na tronie jego ojca. Vince
mogl oszukaé kazdego, nawet swoja matke, ale nie Creightona. Za bardzo byli
do siebie podobni. W glosie Vince'a wyczytat zto$¢ i rozczarowanie.

- Wiec przeczytale$ list dziadka - stwierdzil spokojnie.

Vince nie wytrzymal.

- Oczywidcie, ze przeczytalem! Inaczej skad bym wiedzial o Bursztynowej
Komnacie? Przeciez ty nigdy mi o tym nie wspomniate§!

Creighton pochylil sie do przodu i postaral sie nada¢ twarzy szczery wyraz.
Panowal nad kazdym mieéniem, byl pewien, ze jego gesty i twarz wyrazaja wy-
lacznie spokoj i pewno$é siebie.

- Synu, plotki o tej komnacie slyszalem od czasu, kiedy bylem w twoim
wieku. Nie wiem, co wyczytale$ w liécie, ale moge ci powiedzie¢ jedno. Nawet
jesli Bursztynowa Komnata istnieje, ja jej nie mam. Trudno mi tez sobie wy-
obrazié¢, zeby ojcu udalo sie ja przede mna ukryé. Przed laty podstuchalem roz-
mowe miedzy ojcem a Danem Austrianem. Ojciec nigdy by sie do tego nie przy-
znal - sam wiesz, jakim potrafil by¢ tajemniczym draniem - ale z tego, co zro-
zumialem, te komnate moze mie¢ Dan Austrian. To wszystko, co wiem. Nigdy
wiecej nie slyszalem o niej ani stowa.

- Wiec dlaczego dziadek pisze w liscie, ze ja ma?

- Zeby kogo$ soba zainteresowaé. Chce sie wydostaé¢ z domu opieki. Obaj o
tym wiemy. Chce, zeby kto§ go stamtad zabral, i bedzie obiecywal wszystko,
zrobi wszystko, zeby sie stamtad wydostaé. I zeby odzyskaé kontrole nad swo-
imi pieniedzmi.

Vince dat sie przekona¢. Powoli kiwnal glowa.

- I zeby rozda¢ caly majatek kazdemu, kto w nim wzbudzi litoé¢. Bedzie
mowil wszystko, byle sie stamtad wydosta¢. - Creighton u$miechnat sie. Vince
byt dobrym synem i w wiekszo$ci spraw mogt mu ufa¢. - Mamy co$ jeszcze do
omodwienia?
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- Nic wiecej nie przychodzi mi do glowy. Informuj mnie o wszystkim nieza-
leznie od tego, gdzie jeste$. Bede robil to samo. Lecisz wieczorem do Kalifornii?

- Tak. Jutro mam tam spotkanie przedwyborcze. - Spojrzal na swojego ro-
lexa. - ChodZzmy. Julia powinna juz by¢. Ciesze sie, ze bede mogt mie¢ na nia
oko.

13.

Pociagla twarz Julii stezala z napiecia, kiedy luksusowa limuzyna zblizyta sie
do Arbor Knoll. Jej pelne usta byly spierzchniete, a oczy piekly z wysitku i
przemoznego pragnienia, by widzie¢. Zamknela oczy i oparta czolo o chlodna
szybe. Dlugie wlosy opadly jej na twarz, zalozyla je za uszy. Przygotowywala sie
na spotkanie z rodzing Redmondoéw.

Od chwili przebudzenia w Londynie rozbrzmiewalo jej w glowie Requiem
Mozarta. Miala wrazenie, ze uroczysta powaga utworu udzielila sie jej cialu. Z
Juilliard pamietala, ze to Requiem grano w tysiac osiemset czterdziestym dzie-
wigtym roku na pogrzebie Chopina w Paryzu, gdzie zmarl przedwczesnie. Jej
matka rowniez zmarla przed czasem.

Ta muzyka podniosla ja na duchu, kiedy wysiadla z limuzyny, ktéra zatrzy-
mala sie przed Arbor Knoll. Miala nadzieje, Ze tutaj dowie sie, co bylo powodem
urazu w noc jej debiutu. I odkryje przyczyne swojej §lepoty po to, zeby dopro-
wadzi¢ do ukarania morderczyni matki. Co chwila otrzgsala sie z checi zabicia
tej kobiety wlasnymi rekami.

Otoczyta ja pelna wspdlczucia rodzina. Wyobrazala sobie, jak wygladaja -
klan pieknych ludzi. Wszyscy tu byli - wujowie, ich Zony, kuzyni. Stadko pel-
nych energii i wigoru ludzi, ktorych laczyly geny oraz poczucie zakorzenienia,
posiadania swojego miejsca w Swiecie. Kazdy z osobna potrafil by¢ inteligentny
izabawny.

Niekiedy bywali tyranami i egoistami, a jesli chcieli co$ osiagnaé, stawali sie
brutalni i obojetni na cierpienie innych. Ale w sytuacji takiej jak ta gore braly
pozytywne cechy - §wiadomo$¢ wspoélnych celéw i przeszloéci, przekonanie, ze
jesli zraniono jednego z nich, zraniono wszystkich.

Rodzina Redmondoéw zebrala sie, bo jednego z nich - Julie - dotkneto nie-
szczescie.

- Naprawde bardzo mi przykro - odezwal sie jeden z kuzynéw. - To ogrom-
na strata.

- To straszne, Julio - powiedzial inny.
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Wprowadpzili ja do $rodka pachngcej marmurem i starym drewnem willi. Z
kuchni dolatywal zapach pieczonego ciasta. Po drodze raz po raz kto$ skladal jej
kondolencje. Czula jeszcze zapach kwiatow. Wszedzie.

Dziekowala wszystkim i odpowiadala, ze réwniez jest jej przykro. Chcieli
wiedzie¢, jak to sie stalo. Kiedy opowiadala o napadzie i dwoch morderstwach,
przy ktorych byla, ogarnela ja zlo$¢. Bala sie, ze przestanie nad soba panowad,
ze puszcza jej nerwy. Oni rowniez byli wsciekli, rozumieli ja. To pomoglo jej
zachowaé spokdj.

Przedstawit sie jej proboszcz tutejszej parafii. Julia nie byla katoliczka, ale
jej matka owszem. Kiedy ksiagdz opowiadal, jak wspaniala kobieta byla
Marguerite, Julia poczula, ze co$ ja dlawi w gardle. Ksiadz zaproponowal, zeby
odwiedzila go, kiedy tylko zechce.

Zona Creightona zaproponowala jej spoznione $niadanie.

- Jeszcze nie - powiedziala Julia. Nie moglaby nic przetkngé. - Ale dziekuje.
- Musi zaczaé dzialac¢. - Alexis, pamietasz noc mojego debiutu?

- Nigdy jej nie zapomne, kochanie - powiedziala lagodnym glosem Alexis.
Wziela Julie za reke. - Dlaczego pytasz?

- Czy wydarzylo sie wtedy co$ niezwyklego? Co$, co moglo mnie bardzo
przygnebié?

Alexis Redmond wcigz nie stracita poludniowego akcentu. Pochodzila z Geo-
rgii.

- Kochanie, to byl wspanialy wieczor. Byla§ troche zdenerwowana przed
wystepem, a po koncercie publiczno$¢ oszalala, tak wspaniale zagrala$... Pamie-
tam. OczywiScie pamietam, ze tej nocy mial miejsce ten straszny wypadek, w
ktorym zginal twoj ojciec. Do tego momentu to byla wspaniala noc. - Zamilkla,
zastanawiajac sie nad czymsS. - Nie sadzisz, ze nadszed! juz czas, zeby$ przestala
sie ba¢ publicznos$ci? Cena, jaka zaplacila$ za jej przychylnos$¢, jest wystarczaja-
co wysoka...

Julia byla rozczarowana. Podziekowala Alexis i podeszla do kuzynostwa.
Dlaczego wszyscy uwazajg, ze skoro nie ma fizycznych przyczyn, to wystarczy,
zeby sie zmusila, a bedzie widzie¢? Odlozyla to dreczace pytanie na bok i zaczela
wypytywac¢ kuzynow o wieczdér debiutu. Pamietali jej gre, a potem przyjecie w
Arbor Knoll, ale nic nowego nie potrafili doda¢. Kilka os6b bylo najwyrazniej
skrepowanych jej pytaniem, bo byla to przeciez noc $mierci innej bliskiej jej
osoby - ojca.

- Jesli bede mogl ci w czym$ pomoc, Julio, prosze, odezwij sie. - Byl to jej
kuzyn Matt. Poznala ten glos i przypominala sobie energicznego, bezposrednie-
go mlodego czlowieka, ktory weze$nie posiwial. Byt synem Davida, prawnikiem
na Wall Street, a ostatnio ubiegal sie o miejsce w senacie.

Ujatl jej dton i uscisnat.

Powiedziala, ze jest mu wdzieczna.

Z drugiej strony zblizyl sie do niej wuj David.
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- Wyglada na to, Julio, ze Matt zostanie senatorem z Nowego Jorku. Be-
dziemy wiec mieli Creightona jako prezydenta i Matta jako senatora. Niezle, jak
na rodzine, ktora dopiero zaczyna bawié sie w polityke. - RozeSmial sie. Rodzina
od dluzszego czasu miala znaczny wplyw na polityke stanowa i panistwowa, ale
byt to wplyw nieoficjalny.

- MysS$lalam, ze martwicie sie obecnym senatorem, konkurentem Matta.
Jest bardzo popularny... - powiedziata Julia.

- Ale wypadl z wyscigu. - David u$miechat sie w dalszym ciagu. - Zdaje sie,
ze otrzymal propozycje objecia posady dyrektora generalnego w jednej z naj-
wiekszych firm farmaceutycznych w San Diego. To sie wigze z wielomilionowa
pensja. Poza tym ma dostaé w tym przedsiebiorstwie spory udzial. OczywiScie
jesli zostanie wybrany na druga kadencje, wszystko przepadnie. Ma teraz pro-
blem, bo nie moze sie zdecydowa¢, a to przeszkadza mu w prowadzeniu sen-
sownej kampanii. Matt wygra z nim bez trudu.

- Dzieki, tato. - Matt roze$mial sie rozbawiony.

- To twoja sprawka, David? - zapytala Julia, chociaz znala odpowiedz. Ta
rodzina zawsze dostawala to, czego chciala. Same pieniadze nie oznaczaja wla-
dzy. Trzeba jeszcze umieé je wykorzystaé. - Masz znajomych, gdzie trzeba?

David nie kryt satysfake;ji.

- Niedawno przejeliémy dtug tej firmy farmaceutycznej na bardzo korzyst-
nych dla niej zasadach. Nisko oprocentowany. Firma z radoScia zastosowala sie
do przedstawionej przeze mnie kandydatury na stanowisko dyrektora general-
nego, zwlaszcza ze senator ma odpowiednie kwalifikacje.

Julia jednak nie miala watpliwosci, ze nawet gdyby senator nie mial ,,odpo-
wiednich kwalifikacji”, David znalazlby spos6b, zeby wyeliminowaé go z wy$ci-
gu o fotel senatora. Zawsze zaskakiwalo ja z jaka bezczelnoScia Redmondowie
wykorzystywali wladze. Dla nich byl to interes jak kazdy inny.

Dolaczyt do nich wuj Creighton. Jego glos byl tagodny i powazny.

- Julio, na pewno jeste$ zmeczona. ChodzZ do gabinetu. Tam bedziesz miala
spokdj. PowinniSmy porozmawiaé o przyszloSci. David, chcesz do nas dolgczy¢?
Brice juz czeka.

Ujatl dlon Julii, polozyl ja na swoim ramieniu i poprowadzit ja.

Kiedy przechodzili przez drzwi, Julia przystanela. Poczula na skorze znajo-
my tréjkat slofica wpadajacego do pomieszczenia z prawej strony. Dzieki temu
zorientowala sie, gdzie jest. PuScila ramie Creightona.

- Pozwol. - Nie mogla sie oprzeé. Byla jak kawalek zelaza przyciagany przez
magnes. Podeszla do steinwaya. Moze cud zdarzy sie teraz...

Ale nie. Nadal otaczala ja bolesna ciemno$¢. Byla w niej zamknieta. Zdawalo
sie, ze ta czern jest wieczna. Przelknela rozczarowanie i skoncentrowala sie na
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fortepianie. Poza nig nikt w rodzinie nie gral, ale gospodyni pilnowala, zeby
instrument regularnie strojono. Jej kolano dotknelo krzesetka. Usiadla.

- Julio - odezwal sie Creighton - jeste$ pewna?

- Doceniam troske. To bardzo mile. - Wyczula, ze trzej wujowie wahaja sie
1w koncu sie zatrzymuja. Wiedziala juz, co zagra. Doskonaly utwér. Opowie im
o matce lepiej niz jakiekolwiek stowa.

Uniosla dlonie nad klawiszami. Przedluzone dzwieki otwarcia nastrojowego
nokturnu b-moll Chopina wypelnily pok6j. Muzyka tchnela spokojna silg i la-
godno$cig. Julia przeszla do Srodkowej czeéci, na ktorg skladaly sie kolorowe,
polichromiczne nuty i przepyszna fraza. Ta cze$¢ oddawala zywy czar jej matki.
Zobaczyla posta¢ Marguerite z wysoko podniesiona glowa, blyszczacymi oczami
- naturalng, bezpretensjonalng. Dlatego wszyscy w jej towarzystwie czuli sie
dobrze.

Julia grala dalej i podSwiadomie rejestrowala, ze w salonie gromadza sie lu-
dzie. Szeptali miedzy soba. I wtedy, pod koniec utworu, zobaczyla $mierc.
Smier¢ matki. Nuty wznosily sie z pasja, zalem, miloscig i sila. Byly jak jej mat-
ka. Nokturn zmienil jej tragedie w historie o Smierci i narodzinach, o mrocznej i
jasnej stronie ludzkiej natury, w wieczno§¢é ludzkiego do§wiadczenia. W zycie.

Kiedy rozluznione rece spoczely na kolanach, poczula, jak splywa na nig nie-
ziemski spokoj.

W salonie panowala cisza. Julia znowu poczula cieply promien stonca.

- To bylo ladne, Julio - odezwal sie¢ Creighton. - Sliczne.

- Tak, wspaniate - dodat Brice.

Odwrdcita sie. Nagle zdala sobie sprawe, ze w pokoju sa ludzie. Zamrugata
oczami zaskoczona. Skad sie tu wzieli?... Przypomniala sobie, ze kiedy grala,
miala niejasne uczucie, ze kto$§ wchodzi do salonu.

Poczula strach, bo zorientowala sie, ze grajac, nie zwracala uwagi na to, co
rejestrowaly jej zmysly. Nie wolno jej pozwoli¢ sobie na luksus zatopienia sie w
muzyce. Musi odnalezé zabojczynie matki, a to znaczy, ze musi postugiwaé sie
wszystkimi umiejetno$ciami, jakie ma. Bez chwili wytchnienia.

UsSmiechnela sie, kiedy rodzina dziekowala jej za ten niezapowiedziany wy-
step. Zebrani wyszli zdziwieni, ze wybrala moment zaloby, zeby urzadzi¢ kon-
cert.

- Bardzo ladnie, Julio - powiedzial David - ale teraz wez mnie pod reke.
UsiadZzmy. Musimy porozmawiaé.

Kiedy siedli w gabinecie, Brice zamknal drzwi. Pytali ja o ostatnie dni zycia
Marguerite, o wystepy, o Londyn. Odpowiadala ze spokojem, ktéry dla niej
samej byl zaskoczeniem. Nawet Brice, ktory zawsze sprawial wrazenie niezalez-
nego i réznil sie od braci, nawet on zdawat sie nie rozumie¢, ze ten nokturn
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mial uczcié¢ pamiet jej matki. Jezyk muzyki, ktérym postugiwala sie Julia, byl
dla nich niezrozumialy. Réwnie dobrze moglaby do nich méwi¢ po grecku,
serbsku albo marsjanisku. Ze smutkiem w glosie zapytala:

- Powiedzcie mi, co sie zdarzylo w dzien mojego koncertu debiutanckiego.
Stucham? - Creighton byl zdziwiony.

- Nie jestem pewien, czy dobrze cie zrozumialem.

- ByliScie tam wszyscy, prawda? - Nie dawala za wygrana. - O 6smej zaczal
sie koncert. Skoniczyt sie o dziesiatej. Co sie dzialo p6zniej?

Creighton opanowal sie. Spokojnym glosem sedziego powiedzial:

- Oczywiécie, moja droga, byliSmy. No c6z, pamietam, ze bardzo duzo ludzi
przyszlo za kulisy, zeby ci pogratulowaé. Kiedy im wszystkim podziekowalas,
poszliémy do samochodéw, pamietasz? PrzyjechaliSmy tutaj i uczciliémy to
wydarzenie. Byla pézna kolacja. Szampan. Do tej pory nikt w rodzinie nie wie-
dzial, ze jeste$ tak utalentowana...

- Dlatego, ze wczeéniej nie dala§ prawdziwego koncertu - poprawil go
David.

Dlatego, ze zaden z was nie pofatygowal sie na mniej galowy koncert - po-
mysSlala Julia. Redmondowie byli ludZzmi sukcesu. Teraz ja ,lubili”, mimo ze nie
rozumieli tego, co robi, i nie widzieli zadnego pozytku z muzyki. Nie intereso-
walo ich nawet, jakim czlowiekiem jest Julia.

- Pamietam, ze Daniel Austrian datl ci wtedy prezent. Zwykle to robil przy
podobnych okazjach. Chyba pierScionek. Jeden z pier$cionkéw jego zony...

- Tak, z aleksandrytem - przytakngl David. - Dzi$§ musi byé wart ze sto ty-
siecy.

- ...Wieczér sie przedluzal. Rano dowiedzieliémy sie o podwojnej tragedii,
o tym, ze stracila$ wzrok i o $mierci Jonathana w wypadku samochodowym.

Julia kiwnela glowa. Ogarnela ja nagla potrzeba placzu, ale opanowala sie.

- Nie bylo zadnej kl6tni tamtego wieczora?

- Kl6tni? - W glosie Creightona slycha¢ bylo zdziwienie. Przez chwile sie
zastanawial. Kiedy znowu sie odezwal, méwil bardzo spokojnie i powoli. - Nie
bylo zadnej ki6tni. O ile pamietam, wszyscy sie $wietnie bawili. RozmawialiSmy.
Jak zwykle byly Swietne trunki i doskonale jedzenie.

W glosie najstarszego wuja pojawilo sie co$ dziwnego. Nauczyla sie wychwy-
tywaé najmniejsze zmiany w glosie rozméwcy, najdrobniejsze wahania i pauzy,
zwracala uwage na dobdr stéw. Czasem slowa byly prosta prawda, czasem nie, i
nie musialy by¢ od razu rozmy$lnym klamstwem. Znéw bole$nie odczula brak
wzroku, bo moze gdyby widziala, moglaby z twarzy wuja wyczytaé prawde.
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Przypomnial sie jej wloski amant z Londynu, ktéremu mogloby sie udaé ja
uwie$é, gdyby go nie widziala. Uslyszala, jak David bebni palcami po oparciu
fotela.

- Pewnie my$lisz o Smierci ojca, Julio. Pamietasz, twoj ojciec odwi6zt Da-
niela do domu w Southampton i wracal do Arbor Knoll. Bylo okolo czwarte;...
piatej rano i wtedy to sie stalo. Potworne.

- Tak chyba wtasnie bylo - szybko potwierdzil Brice. - Nie draz tego. Prze-
zyta$ wystarczajaco duzo ostatnio. Dlaczego zaprzatasz sobie tym gléwke?

- Na pewno nie powinna$ jeszcze wraca¢ do miasta - ciagnal spokojnym
glosem Creighton. - Kazalem przywiezé tu twojego steinwaya, zeby$ mogla ¢wi-
czy¢. Ochrona zajmuje wiekszy domek dla goSci, ty mozesz zamieszka¢ w mniej-
szym. Wstawimy tam fortepian. Albo, jesli wolisz, mozesz mieszkaé w ktéryms z
apartamentow tu, w domu. Mozesz sie zatrzymadé, gdzie ci sie spodoba - dodal
wielkopanskim tonem. - Nie przyjmujemy odmowy. Potrzebujesz teraz opieki,
prawda, Davidzie? - Po glosie poznala, ze sie czarujaco u$miechnal.

- Oczywiscie - zgodzil sie David.

- Tu ci bedzie najlepiej, Julio - dodal Brice. - Bedziesz miala towarzystwo.
Ludzi, ktérzy pomoga ci w codziennych sprawach.

Ale nie ma tu nikogo, kto moglby jej pomdc przypomnieé sobie, co sie wyda-
rzylo w noc debiutu i co spowodowalo jej $lepota. Nikogo, kto w jaki$ inny spo-
s6b poméglby jej odzyskaé wzrok - o ile taki sposéb istnial. Przed oczami stanal
jej obraz szczeSliwej twarzy matki, kiedy sie dowiedziala, ze corka widzi. Potem
zobaczyla kobiete z pistoletem. Matka cofnela sie na siedzeniu. I te gejzery krwi.
A potem rozdzierajace serce odglosy, kiedy Marguerite walczyla o powietrze i
krztusila sie wlasng krwia.

Matka umierala w potwornym bolu i ze §wiadomoscig, ze nie ma dla niej na-
dziei. A Julia nie mogla jej w zaden spos6b poméc, bo stracila wzrok. Musi od-
zyskaé wzrok, zeby zlapaé morderczynie.

Pomyélata o mieszkaniu przy Park Avenue. Wyobrazila sobie pustke i echo
wlasnych krokéw. Najpierw ojciec, teraz matka. Obydwoje nie zyja. Julia byla
jedynaczka, nie miala meza ani dzieci. Byla samotna, miala tylko Redmondéw. I
Oriona Grapolisa. Orion byl psychologiem, ktory mieszkal w tym samym domu.
Zawsze, kiedy byly z matka w mieScie, odwiedzal je razem z zong - wpadali na
pogawedke i na drinka. Bardzo go lubila. Kiedy$ opowiedzial jej o swojej meto-
dzie pracy, ktéra nazywal hipnoza naturalistyczna. Zastanawial sie wtedy, czy
nie moglby pomdc w leczeniu jej zaburzenia. Tylko ze ona byla najpierw pod
opieka $wietnego psychiatry, a potem w ogoéle stracila wiare w mozliwo$¢ wyle-
czenia. Ale teraz?

Moze powinna z nim pomowié. Im wiecej o tym myslala, tym bardziej sie jej
ten pomysl podobal. Orion zawsze wspominal, Ze jego metoda moze okazacé sie
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pomocna. Takze z tego powodu powinna jak najszybciej wréci¢ do domu.

Tak czy inaczej, nie zamierzala zosta¢ w Arbor Knoll. Od $mierci ojca i od
momentu utraty wzroku nigdy nie czula sie tu dobrze. Nie chciala, zeby wujowie
o tym wiedzieli. Nie mogla im tez powiedzie¢, ze byla naocznym $wiadkiem
morderstwa matki i teraz calg energie bedzie chciala po$wieci¢ na odzyskanie
wzroku, zeby méc odnalez¢ morderczynie.

Musiala sie jednak jako$ wytlumaczy¢.

- Musze sprobowaé przyzwyczai¢ sie do samotnosci i swojego mieszkania.
Musze sie nauczy¢ radzi¢ sobie sama. Nie wspomnialam ci o tym, ale zmienitam
twoje polecenie, wuju. Fortepian dostarcza do naszego... do mojego mieszkania.
- Bogactwo mialo wiele dobrych stron. Jej wujowie mogli spelniaé¢ swoje zycze-
nia, a ona mogla spelniac swoje. Sprawilo jej to satysfakcje.

W pokoju zalegala cisza.

- Zmienila§ moje polecenie? - zapytal spokojnie Creighton, chociaz w
Srodku kipial ze zlosci. - Ciekawe. To niemadre, Julio. Musisz pozwoli¢ nam
pomoc sobie w podejmowaniu decyzji. Skontaktowalem sie juz z adwokatem i
poprositem go, zeby odszukal testament. Sprawdzi autentyczno$é dokumentu,
zeby$ mogla przeja¢ spadek. Moze nie zdajesz sobie sprawy, ale otrzymasz
wszystko. Caly majatek Austriandéw. Co do grosza. Plus pieniadze twojej matki
oczywiScie...

- A to pokazna sumka, chociaz bylaby znacznie wieksza, gdyby Dan nie po-
szedl na emeryture tak wezesnie - wirgcit David. Do tej pory nie mogl przejsé do
porzadku nad nieodpowiedzialno$cig Daniela Austriana. - O ile sie orientuje, to
bedzie troche ponad piec¢set milionéw dolaréw. Oczywiscie po potraceniu po-
datku...

- Dziekuje - powiedziala Julia. - Jestem wdzieczna, ze chcecie mi pomdc,
ale musze radzi¢ sobie z moim zyciem sama. Zostane tu jeszcze kilka godzin. Po
poludniu wyjezdzam. OczywiScie przyjade na pogrzeb. Poprosilam Scotland
Yard, zeby zawiadomili mnie, nie was, kiedy wydadza cialo mamy. - Przerwala
na chwile. - Poradze sobie. Znam przeciez okolice, w ktérej mieszkam. A gdy-
bym chciala wybra¢ sie gdzie$ dalej, zawsze moga wzia¢ taksowke. Istnieja roz-
ne sposoby, zeby zy¢ ze Slepota samemu, a ja musze sie ich nauczy¢ i wszystko
bedzie dobrze. Oczywiscie bede musiata sobie znalez¢é menedzera. Zebym mogla
wrocié do koncertowania. - Do tej pory nigdy nie miala zadnego menedzera,
oprocz matki.

- Tak trzymaj, Julio - mruknat Brice. Doskonale rozumiatl jej potrzebe po-
wrotu do pracy.

Creightona zdziwila ta manifestacja niezaleznosci.

- Dla nas to wystarczajaco bolesny cios, ze straciliémy Marguerite. Pomysl
o nas. - Przysunat blizej krzeslo, zeby sie jej przyjrzeé. Nie patrzyl na jej rysy,
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delikatny nos i pelne usta. Szukat §ladu, ktory by mu powiedzial, co dzieje sie w
jej glowie. - Wez pod uwage, co my czujemy. Chcemy mie¢ pewno$é, ze nic ci
nie bedzie. Jesli zostaniesz tutaj, bedziemy wiedzieli, czy wszystko u ciebie w
porzadku. - I dodal lagodniejszym tonem: - Nie mozesz by¢ egoistka, Julio.
Marguerite odeszla, a naszym obowiazkiem jest ci ja zastapic.

- Chcialem ci zaproponowaé, zeby$ przekazala mi kontrole nad udzialami
Marguerite w truscie - wlaczyt sie David. - Bedziesz miala jeden problem z glo-
wy. Marguerite i tak nigdy nic z tym nie zrobila. OczywiScie chetnie bede row-
niez zarzadzal twoim spadkiem.

- Pomysle o tym - powiedziala cicho Julia. Poczula, jak wokél jej piersi za-
ciska sie obrecz. Ogarnelo ja znajome uczucie klaustrofobii, jak gdyby byta kim$
niematerialnym w materialnym $wiecie Redmondow. Zamierzala sama zajaé sie
spadkiem i udzialami w truscie, ale te rewelacje zostawila sobie na péznie;j.

Creighton wcigz przygladal sie Julii. Kiedy$ wydawala sie pelna slodkiej, po-
ruszajacej niewinno$ci. Teraz juz tej niewinno$ci nie dostrzegal. Jej miejsce
zajela determinacja. Siedziala wyprostowana jak zawsze, ale nie miala swoich
ciemnych okularéw i jej blekitne oczy zdawaly sie §wieci¢ wewnetrznym bla-
skiem. Dlonie luzno spoczywaly na kolanach, w kazdej chwili gotowe zacisna¢
sie w pieSci. Pomyslal, ze Julia moze sie okaza¢ - podobnie jak jej matka -
wiecznym utrapieniem. Moze nawet wiekszym niz matka.

- Czy dziadek Redmond czuje sie na tyle dobrze, zeby przyjecha¢ na po-
grzeb? - zapytala Julia.

- Obawiam sie, ze nie - odpowiedzial Creighton. - Prawde moéwiac, jest z
nim coraz gorzej. Zdaje sie, ze dotarlo do niego, ze twoja matka nie zyje, i to
chyba wplynelo na pogorszenie jego stanu.

Julia zmarszczyla brwi.

- Mamie zdawalo sie, ze dziadek wyslal jej jaka$ przesylke. Ale paczka zo-
stala w torbie, wiec morderca zabral ja razem z calg reszta.

Creighton zesztywnial. Zwrocit sie do Julii tak, jak adwokat zwraca sie do
Kklienta.

- Mowisz, jakbys nie byla pewna, czy przesylka pochodzila od dziadka.

- Mama przypuszczala, ze to od niego. Powiedziala, ze paczke nadano w
Armonk i ze adres napisany byl drzaca reka. Ale nie bylo nazwiska nadawcy ani
adresu zwrotnego. Byla bardzo poruszona tym, ze dziadek moglby poczué sie na
tyle dobrze, zeby do niej napisaé.

Creighton odetchnal. Wiedzial juz, jaka bedzie odpowiedz, ale mimo wszyst-
ko zadat pytanie.

- Wiec twoja matka nie otworzyla paczki?
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- Nie. - Julia zagryzla warge. - Nie zdazyla.

To znaczy, ze Julia nic nie wie. Ale Creighton nie przestawal sie jej przygla-
daé. Zmienila sie. Coraz bardziej zalezalo mu na tym, zeby zatrzymac¢ ja tutaj.
Powiedzial ciepltym glosem:

- Julio, zostan z nami przynajmniej do pogrzebu. To przeciez tylko kilka
dni. Skontaktuje sie z twoim psychiatrg. Kiedy$ ci pomoégl. Jestem pewien, ze
pomoze ci réwniez teraz. Najpierw sie z nim zobacz, a potem zastanowimy sie,
co powinna$ dalej robic.

- Jade do domu, Creighton. - Jej glos byl stanowczy. To nie byla odpo-
wiedz, to bylo o§wiadczenie.

- Ale Julio... - zaczal.

- Nie. Doceniam twoja go$cinnoé¢, ale nie. Wyjezdzam po poludniu. -
Twarz miala napieta. Jej decyzja byla nieodwracalna.

Creighton zamilkt kompletnie zaskoczony. Nie bylo czasu, zeby naszpryco-
wa¢ ja narkotykami, tak jak to zrobili z ojcem. Dziewczyna zmienila sie nie do
poznania i nalezy natychmiast znalez¢ jakie$ inne rozwigzanie. Widziala twarz
morderczyni, a jesli kiedykolwiek w przysztosci odzyska wzrok...

W $rodku az kipial z wécieklo$ci. Przed nim wybory, ktére musi wygra¢, i
naprawde nie ma czasu na to, zeby teraz zajmowac sie rozpuszczona dziewucha,
ktéra ma wiecej uporu niz rozsadku. Zaczal analizowaé mozliwe rozwiazania.
Musi istnieé jaki§ sposob, zeby zagwarantowaé, ze dziewczyna nie wydostanie
sie spod kontroli i nie przeszkodzi w realizacji jego planéw. Nagle zorientowal
sie, ze David i Brice patrza na niego, jak gdyby czuli, ze chodzi o co$ wiecej niz
tylko o uparta siostrzenice, ktéra moze sobie zaszkodzi¢, je§li sama wroci do
domu.

Wzruszyl ramionami i spojrzal na nich. USmiechneli sie i pokiwali glowami.

Co mogl zrobic?

Wtedy przyszedl mu do glowy pewien pomysl. Ma rozwigzanie. Plan byl
Smialy i wigzal sie z pewnym ryzykiem, ale kiedy patrzyl na siostrzenice, wie-
dzial, Ze nie ma wyboru.

Odezwal sie, opanowany jak zwykle, glosem pelnym troski.

- Bardzo dobrze. JeSli wolisz znaleZ¢ sie w domu, pomozemy ci. Oddaje do
dyspozycji limuzyne z kierowcg. Poza tym weZmiemy dla ciebie asystentke.
Pomoze ci w drobiazgach, w pracy, przy ubraniach. Brice, zadzwonisz do tutej-
szej agencji?

- Zprzyjemnoscia.

- Swietnie. Pomoga ci w okresie przej$ciowym, Julio. A kiedy nauczysz sie
radzi¢ sobie sama, bedziesz mogla ich odeslaé.

Julia zawahala sie. Pomyslala o ubraniach, ktorych nie oznaczyla Braille'em,
bo nie bylo takiej potrzeby. Pamietala kolory i styl wielu ubran, ale mogla
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popehic jaka$ gafe, na przyklad wlozyé¢ nieodpowiednie buty. Poza tym byla
jeszcze kuchnia. Tu tez nic nie bylo oznaczone. Nie bedzie w stanie odr6znié¢
puszki zielonego groszku od puszki zupy. Zatrudniala wprawdzie stuzbe - ku-
charke, dwie pokojowki i kierowce, ktory stuzyl tez jako kamerdyner - ale teraz
wszyscy byli w Southampton. Pomagali tamtejszej stuzbie przygotowa¢ dom na
zime.

- Dziekuje, Creighton - powiedziala. - Kierowce i samochod odesle, jak tyl-
ko dotre do domu, ale asystentka moze mi sie przydaé. Zatrzymam ja na kilka
dni i zobacze, czy bedzie mi odpowiadala.

14.
FRAGMENT PAMIETNIKA

Pamietam $mieré Maasa. Jego krew wyglgdata jak czerwona farba na
bialej Scianie. Drzgcymi rekami prébowat zastoni¢ brzuch plaszczem, zeby
zakryé¢ dziury po kulach 1 krew, jak gdyby tym gestem probowal powiedzieé,
ze to wszystko jakas pomytka.

Rany postrzatowe brzucha sq potwornie bolesne. Cierpial. Ale ich to nie
obchodzito. Mysleli wylqcznie o pienigdzach.

12.06, SOBOTA
OYSTER BAY, NOWY JORK

Creighton Redmond - kandydat na prezydenta w kazdym calu - stat przed
wysoka zelazna brama prowadzaca do Arbor Knoll. Przed nim wznosila sie
Sciana najnowocze$niejszego sprzetu dziennikarskiego. Na tle jego piersi blysz-
czaly mikrofony. Magnetofony poszly w ruch. Co chwila slycha¢ bylo dzwiek
migawek aparatow fotograficznych. Kandydat w poruszajacy spos6b moéwil o
swojej pelnej cnét siostrze, Marguerite Austrian, i o jej okrutnej $mierci. W
kacikach oczu blyszczaly mu lzy, a glos sie tamal.

Kamery rejestrowaly to wszystko. Dziennikarze na znak szacunku nie prze-
krzykiwali sie tak gloéno jak zazwyczaj. Pytali o pogrzeb, o wyniki badan opinii
publicznej, chcieli tez wiedzie¢, kiedy kandydat zamierza wznowi¢ spotkania
przedwyborcze, bo wybory przeciez juz za trzy dni. Chcieli, zeby Julia powie-
dziala kilka sléw, ale ona wcze$niej oznajmilta Creightonowi, ze moze sta¢ u
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jego boku, ale nic nie powie. Nie bedzie udziela¢ zadnych wywiadow. Bral wiec
na siebie wszystkie pytania kierowane do niej, chroniac ja, jak przystalo na
przyszlego prezydenta.

Po wszystkim Creighton udat sie do willi boczna waska bramka. Dom znaj-
dowal sie poza zasiegiem wzroku stojacych przed bramga dziennikarzy. Szli z
nim: Julia, David, Brice i kilkanascioro pozostalych czlonkéw rodziny. Za nimi
kroczyt sztab wyborczy. Jego czlonkowie rozmawiali o wystgpieniu Creightona.
Kandydat slyszal, jak zgadzaja sie co do tego, ze odwalil kawatl dobrej roboty i to
na pewno pomoze mu w zjednywaniu wyborcoéw. Jego wspolpracownicy praco-
wali nad tym, zeby wyciaggna¢ maksimum korzySci z tragedii jutro podczas wie-
cu w Kalifornii.

Po drugiej stronie pagorka poza zasiegiem wzroku dziennikarzy czekal
Vince. W bawelianych spodniach i flanelowej koszuli palil swojego camela
lighta. Creighton przyspieszyl kroku, zeby do niego dolaczyé. Vince rzucil na
ziemie niedopalek i czubkiem buta wbil go w zwiedla trawe. Poszli w kierunku
pOlnocnym, mineli dom i znalezli sie na skarpie nad zatoka. Tu mogli poroz-
mawiaé, nie ryzykujac, ze kto$ ich podstucha. Dwéch tajnych agentéw idacych z
przeciwnych kierunkéw minetlo sie, wyprzedzajac ich.

Kiedy tajniacy sie oddalili, Creighton zaklal.

- Cholera! Zauwazyle$, jak Julia sie zmienila? Nie podoba mi sie to!

Vince kiwnat glowa.

- MysSlalem, ze sie zalamie. Szczego6lnie na konferencji prasowe;j.

- Teztak myslalem.

Zastanawiajac sie nad tym, o czym ta zmiana moze Swiadczy¢, Vince i Cre-
ighton poszli dalej, az w koncu dotarli do Oyster Bay. Ogromna blekitno-zielona
masa wody pomrukiwala, probujac uspokoi¢ sie po silnym sztormie, ktory sza-
lat przez kilka ostatnich dni. Vince lubil to chlodne slone powietrze, lubit lodo-
waty dreszcz na skorze, lubil zwlaszcza zapowiedz zblizajacej sie zimy, bo w
glebi duszy wierzyl, ze jest silniejszy od potegi natury czy tez samego Boga. Ta
wiara tkwila w nim mocno i stanowila podstawe jego sily, z kt6ra inni musieli
sie liczy¢ i ktoéra przyniosta mu sukces.

Ojciec i syn skrecili w lewo, podazajac linia wyznaczona przez klif. Analizo-
wali szczegblowo plan, ktory mial sprawi¢ cud i pozwoli¢ im pokonaé Douglasa
Powersa. Wszystko szlo gladko, byl tylko jeden problem - Julia. Creighton opo-
wiedzial Vince'owi, do jakiego fortelu musial sie uciec, kiedy Julia odmoéwila
pozostania w Arbor Knoll. Vince za$ zdal ojcu sprawozdanie ze swoich dzialan.
Creighton pokiwal glowa zadowolony.

W koricu Vince zauwazyl, ze juz za dlugo sg poza domem.

- Musimy wracac.

- Mysélisz, ze Stern juz tu jest?

Vince spojrzal na zegarek.
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- Moze przyjechac¢ w kazdej chwili.

Polecit Mayi Stern przyj$c¢ o tej porze, bo dziennikarze sa teraz zajeci przygo-
towywaniem informacji, a agenci majg duzo roboty z lawing licikow z wyraza-
mi wspolczucia i kwiatami, ktére zewszad splywaly do Arbor Knoll po konferen-
cji prasowej. Ochrona nie bedzie miala czasu, zeby zajaé sie panng Stern w
szczegblny sposob. Sprawdzaja standardowo, a ona ma doskonala przepustke.

Creighton byl rozdrazniony.

- Czy koniecznie musze sie¢ z nig spotkac?

Maya Stern, platny zabdjca, irytowala go. Niezaleznie od tego, na jak krotkiej
smyczy ja trzymal, jej podejScie do zabijania nieodmiennie go draznito. Ta ko-
bieta, niewla$ciwie potraktowana, mogta byé¢ jak ladunek wybuchowy. Radzil
sobie z nig tylko dlatego, ze byla mu calkowicie oddana. Przed laty nie§wiado-
mie wy$Swiadczyl jej ogromna przystuge. Do Sadu Najwyzszego trafila sprawa jej
brata skazanego na $mieré¢ za napad i morderstwo. Sad Najwyzszy miat zdecy-
dowa¢, czy sad nizszej instancji mial prawo odrzuci¢ pewne watpliwe dowody
Swiadczace o tym, ze w chwili popelnienia przestepstwa skazany nie mogl by¢
na miejscu zbrodni. Zdania sedziéw Sadu Najwyzszego podzielily sie po réwno,
miala miejsce goraca dyskusja. Glos Creightona zadecydowal. Dzieki niemu
sprawe skierowano ponownie do rozpatrzenia. Rozprawa odbyla sie ponownie i
brata Mayi uznano za niewinnego.

Wkroétce potem Maya Stern przyszla mu podziekowac. Powiedziala, ze jest
niezmiernie wdzieczna za te odwazng i nielatwa decyzje. Powiedziala tez, ze
zabija ludzi na zlecenie CIA i zaoferowala mu swoje ustugi. Zawsze mog} liczyé
na jej lojalnoéé. Creighton wtedy wlaénie spostrzegl ogromne mozliwoSci, jakie
taka znajomo$¢ otwierala przed nim w $wiecie biznesu i polityki. Od tamtej
pory, kiedykolwiek jej potrzebowal, wykonywala jego polecenia bez zbednych
pytan.

- Tak bedzie najlepiej - powiedzial Vince trzezwo.

- Moglaby odda¢ przesylke tobie. Dlaczego chce sie ze mna widzie¢?

- Wiesz, jaki jest jej stosunek do ciebie. To prawie milo$¢, tato, i domy$lam
sie, ze coraz bardziej zyskujesz w jej oczach. Zrobile§ na niej wrazenie, kiedy
powiedziale$, ze masz sposo6b, zeby kontrolowaé dochodzenie w Londynie.

Creighton rozejrzal sie na boki. Jego profil sprawial bardziej drapieznie wra-
zenie niz zwykle.

- Jest jak granat bez zawleczki.

- Ale to twoja bron. To ty wybierasz cel. Ona cie uwielbia.

Creighton skrzywit sie.

- Mysle, ze jedyna osoba, na ktorej kiedykolwiek jej zalezalo, byl ten jej
rabniety braciszek.
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Vince pokiwal glowa.

- To ma to swoje dobre strony, ze sie tu zjawi. Od razu przekaze jej nowe
zadanie.

Creighton ciezko westchnal.

- Miejmy to za sobg jak najszybcie;j.

Musi stawi¢ temu czolo. Potrzebuje tej Stern. Szczego6lnie teraz.

Kiedy Swiat przestala dzieli¢ zelazna kurtyna i spoleczefistwo amerykanskie
zazadalo zmniejszenia wydatkow na obrone i wywiad, Firma dostosowala sie do
tych zadan i rozpoczal sie powolny proces zmian. Minely szalone lata osiem-
dziesiate, kiedy dyrektor generalny CIA Bill Casey sam mogl rozpoczynaé wojny
1 negocjowaé warunki pokoju w Nikaragui i Grenadzie. W Firmie pojawili sie
nowi ludzie i po dawnych czasach nie zostat §lad. Zniknelo rowniez kilku szpie-
gbw i szefow grup wywiadowczych o dlugim stazu pracy. Zrozumieli, ze nie ma
dla nich miejsca w nowych warunkach i ze Firma nigdy juz nie bedzie taka sa-
ma.

Nalezala do nich Maya Stern. Styneta w Firmie ze swojego talentu do zabija-
nia. Miala teraz trzydziesci pieé lat, ale dzieki chirurgii plastycznej, sterydom i
¢wiczeniom na silowni zaré6wno pod wzgledem urody, jak i sily dorownywala
kobiecie pietnascie lat mlodszej. Tylko ze Firmie juz na niej nie zalezalo. Pro-
gram eliminacji niewygodnych ludzi, w ktorym brala udzial, oficjalnie zakonczyt
sie w latach siedemdziesiatych, a potem dzialal jeszcze potajemnie w latach
osiemdziesigtych. W latach dziewieédziesiatych Firma zarzucila go... w kazdym
razie tak powiedzial jej szef.

Wiedziala, ze to klamstwo, ale szef oddelegowal ja do regularnej stuzby wy-
wiadowczej. Mimo ze sprawdzala sie w nowej pracy, byla niezadowolona i wcigz
rozdrazniona. Nie rozumiala, dlaczego teskni za mokra robota. Dopiero pdzniej
pogodzila sie z tym, ze potrzebe zabijania ma we krwi. Przed czterema laty zlo-
zyla rezygnacje, nie przyznajac sie, ze powodem jest rozczarowanie.

Jeszcze kiedy pracowala w Firmie, od czasu do czasu potajemnie oddawala
przystugi Creightonowi, a za jego po$rednictwem réwniez jego rodzinie. Teraz
pracowala tylko dla niego. Creighton zatrudnil ja na stale. To byt najlepszy spo-
sob, zeby ja kontrolowaé. Nie dawala wprawdzie najmniejszego powodu, zeby
mial ja podejrzewac o to, ze zechce kiedy$ zrobi¢ pozytek z tego, co o nim wie-
dziala. Ale on byl madrym czlowiekiem i nie podejmowal niepotrzebnego ryzy-
ka. Placil jej, a ona czula sie jak - potajemny, ale jednak - czlonek jego ekipy.

Dzi§ przyjechala do Arbor Knoll przebrana za kierowce furgonetki pelnej
kwiatow. Kwiaty, rzecz jasna, przyslali ludzie, ktérzy nigdy nie istnieli. Na glo-
wie miala czapke z daszkiem przeslaniajacym jej twarz, ubrana byla w biaty
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kombinezon, miejscami powypychany poduszkami z gabki, zeby wygladala na
tezsza, niz byla. Wyszla z samochodu przy budce straznika przed brama. Taj-
niacy przeszukali furgonetke. Sprawdzili wszystko. Posluzyli sie recznym urza-
dzeniem do przeSwietlania, zeby sprawdzi¢ przesyltke lezaca na siedzeniu pasa-
zera. Zajrzeli nawet do lezacej na przesylce kanapki z wolowing, zawinieta w
firmowy papier ze sklepiku, gdzie ja kupila. Dopiero wtedy pozwolili jej wje-
cha¢.

Jechala kreta droga wylozong kamieniami. Prowadzila na tyly willi. Byla tu
kilka razy i znala rozklad budynkow. Serce zaczelo bi¢ jej mocniej, kiedy zoba-
czylta Creightona Redmonda zblizajacego sie droga miedzy niewielkim domkiem
w wiejskim stylu a gléwnym domem. Byt szczuply i elegancki, mial na sobie
ciemny garnitur. Czlowiek wladzy, o niezachwianej wierze w siebie. Czlowiek,
ktorego nalezy szanowa¢. Marynarke mial rozpieta. Za nim szed} jego syn ubra-
ny w luzne spodnie, ciepla koszule i wysokie buty. Pracowal w Firmie. Nie dora-
stal ojcu do piet.

Poczula, ze ma spierzchniete usta, ale postanowila, ze nie bedzie ich teraz
oblizywaé. W jej oczach Creighton Redmond byl niemal Bogiem.

Wyskoczyla z furgonetki, odsunela boczne drzwi i zaczela wystawia¢ kwiaty.
Kiedy Creighton byl juz blisko, wrécila do samochodu, zeby przygotowaé jeszcze
dwie inne rzeczy. W koncu podszedl do niej. Niespodziewanie jak duch pojawil
sie przy nich jeden z wszechobecnych tajniakéw, ale Creighton reka dal mu
znak, zeby sie oddalil.

- Wiecej kwiatéw? - zapytal wesolo.

Stal tak blisko, ze Maya mogta widzie¢ jego gtadko ogolonag twarz.

- Tak, sir. - Mowila glosem niskim, nizszym od jej naturalnego, bardziej
meskim. - Przykro mi z powodu tej straty, sir. - To na wszelki wypadek, gdyby
odchodzacy tajniak mogt ich styszeé.

Co$ wziela z wnetrza samochodu. Zaslonieta wystawionymi kwiatami, cia-
lem oslaniajac to, co robila, wyjela paczke, ktéra odebrala Marguerite Austrian.
Teraz zawarto$c¢ przesylki znajdowala sie w bialej kopercie zaadresowanej do
Canton w stanie Ohio. Kiedy agenci prze$wietlili przesyltke, widzieli tylko kartki
papieru.

Creighton z uprzejmym u$miechem rozejrzal sie po pustym podwoérku oto-
czonym niziutkim murkiem z cegly i ciemnozielonymi krzakami jalowca. Ro-
dzina i sztab wyborczy byli w domu i jedli lunch, wiec stuzba miala zajecie. A
tajniakdéw bardziej interesowalo tropienie potencjalnych zagrozen niz przygla-
danie sie temu, co on robi.

Pochylit sie nad kwiatami, rozchylil marynarke i wlozyt do $rodka paczuszke.

- Bardzo ladne - powiedzial glo$no. Wyprostowal sie, zapial marynarke i
znizy! glos. - Narobila$§ nam sporo klopotéw, zabijajac Marguerite.

Powtérzyla to, co powiedziala wcze$niej.
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- Widziala moja twarz. P6Zniej by mnie rozpoznala.

- MoglisSmy wyslaé cie za granice i zapewni¢ ci ochrone. Moglaby$ przestaé
pracowac.

- Ja musze pracowac. Nie moglibyScie mi tego zrobi¢. - W oczach Stern nie
widzial poczucia winy. Nigdy nie dreczyly jej wyrzuty sumienia. Czyje$ nieszcze-
Scie bylo dla niej abstrakcja. Praca zaspokajala jej pragnienia, a uczucie, jakie
ogarnialo ja, kiedy widziala bol, bylo uniesieniem. Smieré Marguerite Austrian
jeszcze dlugo bedzie stawaé jej przed oczami, wywolujac rozkosz przypominaja-
cg seksualng.

Creighton rozumial, dlaczego nie mogla postapié¢ inaczej. To, ze tak lubila
swoja prace, bylo jednym z jej atutéw. Kilka dni temu wykonata bardzo trudne i
delikatne zadanie. Zdobyla i podmienita akta na policji w Monako. Najpierw
przestudiowala dane o pewnym komisarzu i dowiedziala sie o jego stabosci do
kobiet. Potem ucharakteryzowala sie i zachowywala sie tak, zeby staé sie wcie-
leniem jego fantazji seksualnych. W ciggu trzech tygodni zdobyla to, czego po-
trzebowali, a komisarza pozostawila bez mozliwo$ci manewru. Gdyby ja wydal,
wydalby wyrok na siebie, zrujnowalby swoja reputacje i stracil prace. Jeéli be-
dzie milczal, nic mu nie grozi, a w nagrode moze liczy¢ na spotkania z nig.

- Mam dla ciebie kolejne zadanie. Badz tu o czternastej czterdziesci pieé.

Nadeszla pora, zeby glos zabral Vince.

- Wszystko przygotowalem... - Opowiedziat jej, czego od niej chcieli.

Byl to $mialy plan i tylko Stern, ze wzgledu na swe przygotowanie i talent ak-
torski oraz ze wzgledu na to, co wiedziala o Julii, mogla go zrealizowac.

Pod bialym daszkiem czapki blysnely oczy.

Gdzie bede mogla odebra¢ swoje nowe dokumenty? Vince powiedzial jej, a
Creighton obserwowat ja zniecierpliwiony, zastanawiajac sie, dlaczego chciala
go widzie¢. Mimo ze potrzebowat jej i ze byla wobec niego ulegla, czul sie nie-
swojo. I zloscilo go to uczucie. Kiedy Vince skonczyl, Creighton zapytat:

- Coé$ jeszcze? Nadeszla ta chwila.

Pochylita glowe. Nagle poczula sie niezrecznie.

- Chcialam po prostu panu pogratulowac. - Palcem wytarla pot z czola na
linii czapeczki. - Kiedy dowiedzialam sie, ze zostal pan kandydatem na prezy-
denta, postanowilam wziaé udzial w wyborach. We wtorek zamierzam oddaé¢ na
pana swdj glos.

Podniosla na niego oczy, w ktérych Creighton zobaczyl przywigzanie wierne-
go psa. Byly to ogromne, ciemne, owalne wegielki, w ktorych kryla sie teraz
niemal dziecieca naiwnoéé. Zyla tylko dla siebie. Nie interesowal jej nikt inny.
Creighton nie placil jej za to, zeby na niego glosowala. Nawet jej o ten glos nie
prosil. W ogdle o tym nie pomy$lal, bo polityka byla jej obojetna. Ale jego no-
minacja na stanowisko kandydata na prezydenta w jaki$ przedziwny sposob
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przedostala sie przez pancerz jej egoizmu. Zastanawiala sie, co zrobié, zeby
pokaza¢ mu swoje oddanie. Pewnie calymi dniami przemysliwala, jaki gest byl-
by najodpowiedniejszy, i zdecydowala sie na to wyznanie, bedace ponad wszel-
ka watpliwo$¢ wyrazem poddanstwa.

- Jestem wdzieczny - powiedzial szczerze. A potem dodal co$, bo wiedzial,
ze to wlaénie chciala od niego uslyszeé. - Liczy sie kazdy glos. Ale przede
wszystkim czuje sie poruszony tym gestem.

USmiechnela sie i odwrdcila. Wlaénie takich stow oczekiwala. Wiedziala, ze
Creighton rozumie i akceptuje jej stosunek do niego. Wsiadla do samochodu,
zeby zakonczy¢ zadanie. Creighton tymczasem nie mogt sie pozby¢ wrazenia, ze
za nig kroczy zlo.

Przez kilka nastepnych godzin w zastawionym kwiatami salonie slycha¢ bylo
rozmowy i $§miech. Julia uSmiechala sie do wszystkich. Creighton mial piecioro
dzieci w wieku od dwunastu do trzydziestu siedmiu lat, David troje w wieku
dwudziestu do trzydziestu lat, Brice czworo - dwoje w wieku dwudziestu kilku
lat i dwoje nastolatkow. Dzieci Brice'a mieszkaly z zona, z ktéra Brice sie roz-
wiodt Jak dotad rodzina zapewnila Lyle'owi Redmondowi dwadzie$cioro dwoje
wnukoéw i prawnukoéw i nikogo dzi$ nie zabraklo.

Julia wziela kanapke ze stolu nakrytego do drugiego $niadania. Rozsadek
kazal jej jes¢, a z kanapka latwiej sobie poradzi niz z czyms, co kto§ musialby jej
pomoc pokroié¢ na kawalki. Kiedy siadala za stolem, poczula zapach lilii. Ta woni
kojarzaca sie z pogrzebem byla wszedzie, gdziekolwiek sie ruszyla.

Julia rozmawiala z kuzynostwem o §lubach, przyjeciach i dzieciach. Méwili
tez o karierach, ktore robili, domach, ktére kupili, rodzinnym majatku w Palm
Beach i ranczu Redmondéw w Montanie, o wyjazdach na narty do Austrii i o
ucieczce od tego wszystkiego na Antyle, do Paryza lub na Majorke. Mowili o
dzietach sztuki, ktore kupili, i wygladalo na to, ze kieruja sie raczej umilowa-
niem piekna niz potrzeba madrej inwestycji. Kilka razy kto§ wspomnial starego
Lyle'a Redmonda, twierdzac, ze podobno ostatnio jest z nim gorze;j.

W koricu w pot do czwartej po poludniu rodzina wyszla na podjazd przed
domem, gdzie czekala limuzyna. Przy tylnych drzwiach stal kierowca. Delikatne
ciepto dnia juz zniklo i blade slonice wisialo nisko na zachodzie. Zaczely sie
krotkie zimowe dni.

Julia opatulona w dlugi kaszmirowy plaszcz slyszala, jak kto$ pakuje jej wa-
lizki do bagaznika. Przez chwile zastanawiala sie, jakiego koloru jest jej plaszcz.
Przypomniala sobie, jak kupowaly go razem z matka u Saksa przy Piatej Alei.
Na si6dmym pietrze. Ten zapach i szelest nowych ubran. Przypomnial jej sie
$miech matki, ktora siedziala z Barrym Rosenbergiem i pita mrozona herbate, a
Julia przymierzala palta. Ten §miech dzwieczal w jej uszach.
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Nagle ogarnal ja zal. Znowu widziala - jak w blysku flesza - twarz umieraja-
cej matki... slyszala kroki morderczyni oddalajace sie i niknagce w mroku nocy...
czula zapach krwi. Serce $cisnelo jej sie z zalu, ze znow stracila wzrok.

Musiala sie bardzo postaraé, zeby wroci¢ mys$lami na ziemie i pozwoli¢ sie
zaprowadzi¢ Creightonowi do limuzyny. Kiedy zblizyli sie do samochodu, Cre-
ighton powiedzial:

- Julio, to jest Norma Kinsley. Brice zadzwonil do agencji i wyslaliSmy po
nig kierowce. To twoja nowa pomoc. Bedzie gotowa¢, pisa¢ i pomoze ci przy
ubieraniu. Mysle, ze bedziesz zadowolona. Jej walizka jest w bagazniku. Norma
zostanie z toba tak dtugo, dopoki bedziesz jej potrzebowala.

Julia poczuta perfumy.

- Witaj, Normo. Co to za perfumy? Piekny zapach.

- To Magic Noire. - Kobieta miala niski mily glos. - Bardzo sie ciesze, ze
bede dla pani pracowaé, pani Austrian.

Julia zapamietala nazwe perfum.

- Prosze mi moéwi¢ po imieniu.

- Dziekuje. Jeste$ gotowa do drogi, Julio? - Norma wziela dlon Julii.

Julia uSmiechnela sie.

- Jestem tylko niewidoma. Nie musisz mnie we wszystkim wyreczaé. Po-
zwol, ze ci pokaze. - Siegnela do ramienia kobiety tuz nad lokciem. Zdziwila sie,
napotykajac mocne, twarde mie$nie. Norma sporo czasu musi spedzaé na si-
towni. - IdZ pierwsza, a ja bede szla za toba. Kiedy znajdziemy sie przy drzwicz-
kach samochodu, pol6z moja reke na masce nad nimi. W ten spos6b latwo
znajde wejscie, ocenig jego wielko$¢ i znajde siedzenie. Bede mogla wsia$é sa-
ma.

- Rozumiem. - Norma podeszla do samochodu i ostroznie polozyla dlon
Julii nad otwartymi drzwiczkami.

Julia otoczona nieprzenikniona ciemnoécia usiadla na tylnym siedzeniu.

- Siadz przy mnie, dobrze? - Ta kobieta przypominala jej kota. Byla gibka,
poruszala sie plynnie. I te twarde mieénie prezace sie pod skoérg.

- Bedziemy spedzaé¢ ze soba duzo czasu, wiec powinny$my sie poznac.
Uprawiasz jaki$ sport?

- Tak, kilka dyscyplin.

Julia musi zdecydowaé sie, czy bedzie mogla pracowaé z t3 nieznajomg. Sty-
szala, jak kobieta obchodzi samochoéd i wsiada z drugiej strony. Kierowca wla-
czyt silnik i kiedy zmarznieta rodzina zaczela pospiesznie wracaé do cieplego
wnetrza domu, ogromna limuzyna ruszyta z gorki.

Julia weciagneta w nozdrza zapach perfum kobiety. Byt zmyslowy.

- Powiedz mi, jak wygladasz, zebym mogla sobie ciebie wyobrazié.

- Nie wiem, od czego zacza¢...

Julia uémiechnela sie. Niektorzy ludzie mieli trudnoéci z opisaniem swojego
wygladu.
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- Pomoge ci. Wiem, ze jeste$ ode mnie troche wyzsza. Masz gdzie$ tak metr
siedemdziesiat dwa, jak sadze. Jeste§ wysportowana i szczupta, prawdopodob-
nie atrakcyjna. Szare myszki zwykle nie uzywaja tak egzotycznych perfum. Masz
twarz okragla, pociagla czy w ksztalcie serca? Jakiego koloru masz oczy i wlosy?

Maya Stern roze$miala sie. Spojrzala na kierowce i zauwazyla, ze szyba od-
dzielajaca przednie siedzenia od tylnych jest zasunieta. Kierowca nie uslyszy
opisu wygladu ,,Normy”, niemajacego nic wspolnego z rzeczywistoscia.

- JesteSmy mniej wiecej tego samego wzrostu. Mam jasnobrazowe wlosy i
niebieskie oczy. Twarz okragla. Kiedy$ bylam tancerka i trenowalam siedmio-
bbj. Wciaz jestem fanatyczka ¢éwiczen. Paznokcie mam jasnoczerwone. Teraz
lepiej?

Julii spodobalo sie, ze ma pomalowane paznokcie. To §wiadczylo o elegancji.

- Powiedz mi, gdzie pracowala$ do tej pory.

Maya Stern moéwila i spogladala na szofera. Nawet jesli slyszal klamstwa o
kolorze wlosow, ksztalcie twarzy i zauwazyl, ze wcale nie ma pomalowanych
paznokci, nie dal tego po sobie pozna¢. Nie mogla powiedzieé¢, jak naprawde
wyglada, bo Julia moglaby skojarzy¢ ja z morderczynia matki. Kiedy limuzyna
wiozla ja do posiadloSci Redmondéw na Long Island, po drodze dla zabawy
wymys$lila sobie zyciorys. Nie bylo to trudne - miata dotad wiecej falszywych
tozsamoSci niz wiekszo$¢ aktoréw rol. I kazda z tych postaci stawala sie na-
prawde, bo inaczej niepotrzebnie mogtaby skusié los.

Samochéd wyjechal z tunelu lgczacego Queens i centrum i znalazly sie w
miescie. Maya Stern u$miechnela sie chlodno. Zadowolona, ze tak dobrze jej
idzie, przeciggnela dlonia po kroétkich czarnych wlosach. Przyjrzala sie niewi-
domej kobiecie. Czula zal. Nigdy jeszcze nie zabila niewidomego. Zastanawiala
sie, czy czuje sie wtedy co$ innego. Ale dopodki Julia Austrian bedzie §lepa, be-
dzie zyla.

15.

10.00, SOBOTA
LANGLEY, WIRGINIA

Sam Keeline byl podekscytowany. Musial znalez¢é Bursztynowa Komnate.
Razem z Pinkiem Pinkertonem byl teraz w sali gimnastycznej w piwnicy starego

skrzydla gtéwnej siedziby CIA. Ubrani w biale kimona i przepasani czarnymi
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pasami rytmicznie powtarzali podstawowe figury karate - uderzenia piescia,
kopniecia i blokady.

Sam prébowal nie poddawaé sie sprzecznym uczuciom - z jednej strony
podnieceniu, z drugiej rozczarowaniu. W tej chwili wyobrazal sobie, ze wrog
otacza go z oSmiu stron, a on kopie, skacze i - utrzymujac doskonala rownowage
- krawedzia dloni wymierza Smiertelny cios.

Widzial, jak wrog traci rownowage, pada do tyhu, skreca sie z bolu i blaga o
litosé...

- Sam! Kogo probujesz zabié? - Pink, ktéry skonczyt kata, zlozyl uklon
wszech$wiatowi.

Byli sami. Gdyby to byl dzien roboczy, musieliby walczyé o miejsce z thumem
¢wiczacych w kazdej wolnej chwili Tea Kwon Do. Sam zakonczyl swoje kata
pozycja frontowa. Rdwniez sie sktonil. Nad ich glowami w rurach co$ zabulgota-
lo i trzasnelo.

Sam mruknal:

- Tak jakby$my ¢wiczyli wewnatrz chorego zoladka. - Rury znowu sie ode-
zwaly, a na podtoge spadly platy bezowej farby.

Pink spojrzal na przyjaciela, ktéry nigdy nie byl latwy w pozyciu. Intereso-
waly go wylacznie dwie rzeczy - praca w wywiadzie oraz kobiety, koniecznie w
liczbie mnogiej. Wystarczylo dostarczy¢é Samowi stos raportéw do ekspertyzy, a
byt w siodmym niebie. Ale dzi§ bylo inaczej. Po pierwsze, wczoraj wieczorem
Sam wzial wolne i zamiast do swojej nowej dziewczyny, poszed! z Pinkiem na
piwo i po drugie wspominal o swojej starej fascynacji, Bursztynowej Komnacie,
po czym - po trzecie - przystal na propozycje Pinka, zeby dzi§ rano poéwiczyé
kata. Wszystko to $wiadczylo o tym, ze w dziwnym umy$le Sama Keeline'a dzie-
je sie co$ dziwniejszego niz zwykle.

Sam zazwyczaj byl zamknietym w sobie draniem. Ale Pink nie by} inny.

- Dzi$ rano tez nie miale$ szczeScia? - zapytal Pink, kiedy szli pod pryszni-
ce.

- Niestety. Znalazlem jedynie informacje, ze byly ambasador Daniel Au-
strian zmarl na atak serca w podeszlym wieku, a jego jedyne dziecko, Jonathan
Austrian, byl inwestorem i zginal w wypadku samochodowym. Historia umiera
razem z ludzmi. Sprawdzilem uczelnie, na ktérych studiowali, i wszystkie uni-
wersytety w Nowym Jorku i w obrebie Dystryktu Kolumbia. Zabralo mi to kupe
czasu, ale nigdzie nie maja zadnej pracy zadnego z nich.

- Acozich zonami? Dzie¢mi?

- Wdowa po Danielu zmarla przed wieloma laty, a wdowa po Jonathanie
jest gdzie§ na tournée z corka pianistka. To ich jedyne dzieckiem. Nazywa sie
Julia Austrian. Slyszale$ o niej?

Rozebrali sie i weszli pod prysznic.
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Pink nie musial sie dlugo zastanawiad.

- Nie. Koncerty fortepianowe to nie moja dziatka. Muzyka klasyczna jest
potwornie nudna.

Piaskowe wlosy Sama przylegaly mu do glowy, a skéra blyszczala od potu.
Milczal, jakby sie nad czym$ zastanawial. Albo jakby chcial uniknaé¢ dalszych
pytan Pinka.

- Alety o niej slyszales, prawda? O tej Julii Austrian...

- Slyszalem jej interpretacje kilku utworéw - przyznal. Prawde mowiac,
mial w domu kilka plyt kompaktowych z jej wykonaniami. - Jest calkiem niezla.
Wlasciwie bardzo dobra. Gra z niezwykla silg i konsekwencjg. Trudno uwierzy¢,
ze to wnuczka Krola Rynku Nieruchomosci. Mozna by sie spodziewaé, ze tez
zajmie sie interesami. Albo ze nie bedzie robi¢ nic, tylko prowadzi¢ zycie towa-
rzyskie.

- Przegladale$ materialy na jej temat?

- Nie, skad. Ale jej interpretacje rzeczywiscie zapadaja w pamiec.

Kiedy brali prysznic, a potem ubierali sie, Sam zastanawial sie, dlaczego to
wlaénie do niego zostala zaadresowana przesylka z Armonk. Nie powiedzial o
tym Pinkowi. Pink przygladal sie, jak Sam latami poszukiwal Bursztynowej
Komnaty. Keeline pomys$lal, ze powinien troche ponarzekaé na zycie, zeby przy-
jaciel pomyslal, ze to naturalne, ze Sam wrocit do szalonych mlodzienczych
fascynacji.

A mial na co sie skarzy¢. I pewnie najlepiej by bylo, zeby zapomnial o calej
sprawie i nie przysparzal sobie kolejnych klopotéw. Pomyslal nawet, ze dobrze
by bylo, gdyby poszed! teraz na goére do swojego gabinetu, poczytal raporty i
troche uprzatnal biurko. To poprawiloby mu nastrdj. Ale nie mial do tego serca.

Spojrzal na przyjaciela.

- Co powiesz na obiadek?

- Brzmi niezle. - Pink poklepal sie po umie$nionym, plaskim brzuchu. -
Prawde moéwiac, umieram z glodu.

McLEAN, WIRGINTA

Sam i Pink zatrzymali sie we wloskiej restauracji w McLean, pobliskim mia-
steczku. Usiedli w ciemnym wnetrzu za barem i zamowili piwo i pizze z pomi-
dorami i anchois. W powietrzu unosil sie zapach piwa, orzeszkéw i sobotniego,
popotudniowego lenistwa. W $ciszonym telewizorze nadawano wiadomosci na
kanale CNN Headline News, na ktory przelaczano odbiornik miedzy jednym a
drugim meczem futbolu.

- Mysélisz, ze uda nam sie doczekaé emerytury? - Pink wzial do reki garsé
solonych orzeszkéw.
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- Nie sadzisz, ze jesteSmy troche za mlodzi, zeby rozmawiaé o emeryturze?
- Sam wiedzial, ze Pink ostatnio martwi sie praca i jest rozzalony. Niedawno
kierowal nieudana operacja w Brukseli i zostal odwolany na czas nieokreslony.
Tymczasem praca agenta wywiadu to bylo wszystko, co interesowato Pinka.

- Moze i tak. Ale nie daje mi spokoju pewien makler, ktéry probuje mnie
namowic na zainwestowanie niewielkiego kapitalu w obligacje i akcje. Wcigz mi
powtarza mi, ze jestem starszy, niz mi sie wydaje. - Szeroka twarz Pinka nagle
zrobila sie markotna. - Chryste, gdyby byl lekarzem, pomyslalbym, ze przygo-
towuje mnie na Smieré. Na to, ze na przyklad za dwa miesigce umre, a moja
biedna siostra i siostrzenice nie dostang centa, bo jestem utracjuszem i nigdy na
niczym nie zarobilem wiecej niz jeden przecinek dwa procenta. - Pink kochal
rodzine swojej siostry i mial wyrzuty sumienia, ze tak malo czasu jej po$wieca.

Sam zdobyl sie na uémiech.

- Moim zdaniem nie wygladasz, jakby$ stal nad grobem. My$le, ze masz
jeszcze czas, zeby naprawié swe bledy.

Pink siedzial pochylony nad piwem. Wyprostowal sie.

- Nigdy nie czulem sie lepiej - przyznal. - Jestem calkiem zdrow. Chryste,
emerytura. Panstwowa emerytura. Ubezpieczenie spoleczne. Jaka$ farma na
ponocy stanu Nowy Jork, gdzie zimg odmarzaja ci jaja, a latem zzeraja cie ko-
mary.

- Wolalby$ robote na Saharze. Albo na Syberii.

- Zeby$ wiedzial.

- Mialby$ te same problemy z klimatem. Potworny upal. Albo trzaskajacy
mroz.

Pink rzucil mu poirytowane spojrzenie.

- Wiesz, o co mi chodzi.

Sam napil sie piwa i spojrzal na przyjaciela. W jego oczach dostrzeg} cien de-
speracji.

- Powiniene$ wrdéci¢ do pracy w trenie. Postarac sie o jakies$ zlecenie.

Inaczej zwariujesz. Niedlugo bedziesz chodzil do zoo i méwil o przeprowadz-
ce do Crystal City tylko po to, zeby robié¢ co$ niezwyklego.

Pink kiwnat glowa.

- To prawda. Czuje sie, jakbym byl zawieszony w prozni.

Sam zauwazyl, ze przyjaciel rzeczywiscie jest w fatalnym stanie. Pink juz bli-
sko pol roku byl bez zlecenia i krazyly plotki, ze podczas ostatniej akeji zrobil
co$ tak niezgodnego z regulaminem, ze mozliwe, ze nigdy wiecej nie dostanie
nastepnego zlecenia. Sam obiecal sobie, ze kiedy bedzie mial chwile wolna, zaj-
rzy do akt. Moze uda mu sie jako§ poméc przyjacielowi.

- Prawda - powiedzial Sam. - Jeste§ w zawieszony w prézni miedzy pie-
klem i niebem. Katolicy nazywaja taka proznie czySécem. Trafiaja tam ci, ktérzy
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nie zostali skazani na wieczne potepienie, ale nie trafili tez do nieba.

- To wlasnie ja. - Pink westchnat i napil sie piwa. Potem zamart ze wzro-
kiem utkwionym w ekranie telewizora nad barem.

Sam odwrocit sie. Uslyszal glos dziennikarza CNN Wolfa Blitzera wypowia-
dajacego nazwisko ,Julia Austrian”.

Zeskoczyl ze stolka, podbiegl za bar i podgtosnil. Blitzer komentowal konfe-
rencje prasowa z kandydatem na prezydenta Creightonem Redmondem, ktoére-
go siostra zostala zastrzelona tuz po pélnocy w Londynie. Corka zamordowanej,
Julia Austrian, podobnie jak inni czlonkowie rodziny Redmondéw, stala obok
kandydata przed brama prowadzaca do majatku rodziny nad Oyster Bay.

Sam patrzyl, jak Creighton Redmond otwiera serce przed cala Ameryka, la-
czy sie w zalobie z rodzing i dziekuje za wszystkie kartki z kondolencjami i kwia-
ty.

Kiedy na ekranie pojawila sie poszarzala twarz mlodej kobiety, Sam przyjrzal
sie jej z uwaga. Miala czyste, intensywnie niebieskie oczy, ktorych nie przesta-
nialy okulary. Byla §liczna, szczupla; owinieta w dlugi plaszcz sprawiala wraze-
nie bezbronnej. Zlotobrazowe wlosy rozwiewal wiatr. Raczej dobrze znosila to
publiczne obnoszenie sie z tragedia, ale jej piekna twarz zdawala sie stezala, jak
gdyby trzymala sie dzieki ogromnemu wysitlkowi. Jej klasyczna twarz moglaby
by¢ ozdobg jakiego$§ magazynu mody. Tylko usta miala pelne, prowokacyjne.
Podniecajace.

Dopiero po chwili dotarta do Sama oczywista rzecz. Ta kobieta byla nie tylko
wnuczka Daniela Austriana, ale nalezala réwniez do rodziny Redmondoéw - byla
kuzynka Vince'a, czlowieka, ktéry skonfiskowal list obiecujacy Samowi infor-
macje o Bursztynowej Komnacie.

Jeszcze uwazniej przygladal sie kobiecie na ekranie. Moze slyszala, jak jej
dziadek wspomina o Bursztynowej Komnacie. By¢ moze - jako jedyny zyjacy
potomek Daniela Austriana- odziedziczyla wszystkie dokumenty po nim. Moz-
liwe, ze gdzie§ w tej pieknej gtowcee znajduje sie informacja, ktoérej Sam tak po-
trzebowal. Serce zaczelo mu szybciej bi¢ z podniecenia. Ta kobieta jest osoba
najblizsza informacji, ktora znalazl w liscie.

Pospiesznie dokonczyt posilek. Pink zlosliwie zazartowal na temat szybkoSci
z jaka zniklo jedzenie, ale Sam nie poczul sie zawstydzony ani obrazony. Kiedy
Sam zaplacil za obu, Pink zauwazyt:

- Przypuszczam, ze to znaczy, ze powaznie my$lisz o tym, zeby zmarnowaé
reszte weekendu na sprawdzenie Julii Austrian.

- Potraktuje to jak odpoczynek. W koncu to nie tak daleko. Jest przeciez w
kraju.
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- No tak. I na pewno bardzo sie ucieszy, ze skladasz jej wizyte. Nie slysza-
le$, ze nalezy szanowac prawo do prywatnosci, zwlaszcza jesli umart kto$ bliski?

Sam poczul wyrzuty sumienia, ale ruszyt do wyjécia.

- Bede bardzo subtelny i delikatny.

- Jasne. Nie watpie. - Pink podreptal za nim. - C6z, mialem nadzieje, ze
zjemy razem kolacje. A jutro pogralibySmy w kosza. Albo wybrali sie do kina na
jaki$ film przygodowy... - Zatrzymal sie na moment i przez ramie spojrzal na
telewizor. - Hej! Ta Julia Austrian to niezla laseczka! - Spojrzal na Sama z uko-
sa. - Mam nadzieje, ze nie kieruja toba hormony? Jeste$ pewien, ze chodzi ci o
Bursztynowa Komnate, a nie o jeszcze jedna tadna buzie?

- Pink, myslisz tylko o jednym.

- Nie ja, palancie. To twoja specjalno$c¢. Nie robisz w ogble przerw. Myslisz,
ze nie wiem, o co chodzi? Ja tez pamietam Irini Baum. Przestan udawadé, ze nic
sie nie stalo. - Jego glos przybral lagodniejszy ton. - Wiesz, ze w koncu bedziesz
musial pogodzié sie z jej $§miercig. To nie twoja wina.

- Nie moja, jak cholera! - Sam wypadl z restauracji. Znowu poczul zal i
bol...

Sliczna Irini... Rude loki i roze$émiana twarz, zapach jej ciala i oblewajacy
buzie rumieniec, kiedy sie kochali. Byla delikatna, ale miala silny charakter, a
on kochal ja tak rozpaczliwie.

W tysigce dziewiecset osiemdziesigtym 6smym roku ,nawrdcil” ja przekonal,
zeby zaczela pracowaé dla CIA, przeciwko dotychczasowym pracodawcom -
przerazajacej wschodnioniemieckiej tajnej policji Stasi. Rok p6zniej, kiedy za-
czal padaé berlifiski mur, urzednicy Stasi zamkneli sie w swojej siedzibie we
Wschodnim Berlinie, zeby zniszezyé dokumenty, ktore mogly im zaszkodzic...
Dokumenty niezwykle cenne dla Zachodu. Komunisci wciaz byli u wladzy w
Zwiazku Radzieckim i nikt wtedy nie przypuszczal, ze caly sowiecki blok roz-
padnie sie w drobny mak w ciggu kilku miesiecy i ze zimna wojna sie skoniczy.

Irini byla z nim w Berlinie Zachodnim, kiedy dotarla do nich informacja, ze
mur peka. Postanowila jecha¢ do biura Stasi w Berlinie Wschodnim, zeby ocalié
dokumenty - dla CIA... dla niego. Sam mial wieczorem bardzo wazne spotkanie
na Ku'dammie z pewng gruba ryba z KGB gotowa przej$é na ich strone. Kazal
jej zaczeka¢. Mieli jechaé razem. My$lal, ze udalo mu sie ja przekonaé.

Ale ona najwyrazniej zadecydowala, ze powinna zrobié¢ to sama. Albo nie
chciala go w to wciagac: to byt jej problem, jej dziatka.

Kiedy on poszedl na spotkanie, ona przedostala sie przez granice, wéliznela
sie do fortecy Stasi na Normannenstrasse, wypchata dwie teczki dokumentami,
wyszla i wpadla w rece jakiej$ ulicznej bandy. Wlaénie zaczely sie zamieszki.
Zostala wielokrotnie zgwalcona, oddano do niej szes$¢ strzaléw. Czeéciowo
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spalone cialo znaleziono w pobliskiej uliczce. Dowiedzial sie o tym, bo tydzien
pOzniej znalazl sie Swiadek zajécia.

Wyrzuty sumienia nie dawaly mu spokoju. Nie mogt zapomnieé jej slodkiej
twarzy, wciaz czut bol i zlosé, ze tyle wycierpiala. Nigdy nie pogodzit sie z jej
$miercia. Nigdy sobie nie wybaczyl. I nigdy wiecej sie nie zakochal, bo czul sie,
jakby to on ja zabil, jak gdyby strzelil jej prosto w serce.

Chlodne powietrze na zewnatrz restauracji podzialalo jak otrzezwiajacy poli-
czek. Sam wrocil na ziemie. Pomyslal o swoim nieocenionym przyjacielu. To
jasne, ze Pink martwi sie o swoja siostre Valerie.

- Dlaczego nie odwiedzisz Valerie? - zasugerowal Sam. - Uspokoisz sumie-
nie, no i bedziesz mial zajecie. Nie bedziesz sie nudzil caly weekend i dzialal na
nerwy przyjaciolom.

- Wolalbym polecie¢ do Sudanu, Libanu albo do Syrii...

- Pink!

Pink wydal usta. Przesunal ryjek w lewo, potem w prawo. Bez entuzjazmu
kiwnatl glowa. Roznosila go energia, musial dzialac.

- Dobra. Moze to jest jakie$ rozwigzanie.

- Zadzwonisz do Valerie? - Sam szedl w kierunku swojego wozu, dodge du-
rango w kolorze burgunda.

- Czlowieku, ale$ sie upart. Tak. Zadzwonie.

ALEXANDRIA, WIRGINIA

Sam mieszkal w starej kamienicy z cegly w miasteczku Alexandria. Nie bylo
tam zadnych luksus6w w rodzaju basenu, sali gimnastycznej, portiera, jakie
oferuja nowoczesne bloki. Po prostu na inne mieszkanie nie byloby go staé.
Poza tym wolal mieszkaé¢ w miejscu, ktére mialo swoja historie. Dlatego wynajal
mieszkanie tu, przy King Street, niedaleko Starego Miasta. Zostawil samoch6d
na parkingu za domem i wbiegt po schodkach, automatycznie liczac po rosyjsku
- odin, dwa, tri, czetyrie, piat', szest', siem'. Siedem stopni jak siedem wzgorz
Rzymu, albo siedem grzechow gtownych.

Minat klatke schodowa i poszedl do windy. Spieszyl sie. Mimo ze budynek
byt stary, winda byla nowiutka. I bardzo szybka. Wjechal na 6sme pietro i otwo-
rzyl drzwi do mieszkania.

Jego mieszkanie wygladalo dokladnie tak, jak powiedzial Pinkowi - malo
mebli i zadnych zapaséw. Znajomym Sama kojarzylo sie raczej z przystankiem
na drodze niz z domem, jak gdyby Sam nie tylko sie nie zadomowil, ale tez po-
godzit sie z my$la, ze nigdy tego nie zrobi. Mieszkal tu juz prawie dziesie¢ lat z
kobietami, ktére przychodzily i odchodzily, ale ani w nim, ani w jego zyciu nie
zostawialy §ladu.
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W salonie przy oknie stalo biurko i nowy komputer z procesorem Pentium
ostatniej generacji. Stosy ksigzek, kolorowych magazynéw i gazet lezaly na
biurku i dokola niego. Poko6j pachnial jakims$ §rodkiem do czyszczenia. Kobieta,
ktorej placit za sprzatanie byla dzi§ rano. Kanapa i fotel byly odkurzone, telewi-
zor i sprzet stereo 1$nily, na 16zku lezala $wieza poSciel. Byl balaganiarzem, ale
lubil czystosé, o ktéra dbata ta wielkoduszna i cierpliwa kobieta.

Lata pracy w Wydziale Operacyjnym sprawily, ze pierwsza rzecza, jaka robil
po zamknieciu za soba drzwi, bylo sprawdzenie czy w domu nie czai sie zadne
niebezpieczenstwo. Madry szpieg ma wieksze szanse byé zywym szpiegiem.

Sam obszed} cztery przestronne pokoje i poczul sie stosunkowo bezpiecznie.
Usiadl za komputerem. Wyciagnal reke, zeby wlaczyé sprzet, i znowu dopadlo
go poczucie winy i straty. Te uczucia wciagaly go jak wir. Staral sie nie wracaé
myS$lami do przeszlo$ci. Do niej. Ale Pink przypomnial mu o Irini i znowu obu-
dzila sie tesknota, b6l i zal z powodu utraconej radosci i milosci. Cierpial. Chcial
cofnaé czas. Blagal o druga szanse. Wiedzial, ze gdyby z nia poszedl, moglby ja
ocalié.

Z}apal sie za glowe, wbil palce w skore. Bolalo go serce. Brakowalo mu jej.

W koncu wyprostowal sie, wlaczyl komputer i modem i polaczyt sie ze strong
gléwna biura w Langley. Usiadl wygodnie i obserwowal monitor. Komputer
poprosit o kod dostepu. Wystukal na klawiaturze kombinacje cyfr i liter i po
chwili byl polaczony z Langley.

Westchnal. Jego umyst zaczal pracowac i poczul sie lepiej. Pomyslal, ze nie
ma nic lepszego niz szybki komputer z pojemnym twardym dyskiem. Informa-
cje zgromadzone w Langley zajelyby dziewieé¢ ogromnych magazynow, z ktérych
kazdy zawieralby okolo sze$ciu tysiecy dyskietek z ponad milionem megabajtow
informacji. Czysty odlot.

Byly i minusy takiego stanu rzeczy - niebezpieczenstwo naduzy¢. Po aferze
Watergate i innych skandalach zwigzanych, ze szpiegostwem wewnetrznym,
ustawa z tysiac dziewieéset osiemdziesiatego pierwszego roku zakazywala Lan-
gley zbierania i udostepniania materialow dotyczacych obywateli Stanow Zjed-
noczonych, z wyjatkiem wypadkéw szczegolnych, takich jak terroryzm czy inne
zagrozenia dla bezpieczenstwa narodowego. Ale ta ustawa nie zabraniala agen-
cji korzysta¢ z informacji dostepnych gdzie indziej.

Kiedy wiec Sam dostal sie do wykazu telefonow firmy telekomunikacyjnej,
udalo mu sie odnalez¢ adres i numer telefonu majatku panstwa Redmond nad
Oyster Bay oraz mieszkania Julii Austrian w Nowym Jorku, mimo ze byly to
informacje zastrzezone. Przejrzal takze gazety, magazyny i strony z informa-
cjami o pianistce. Czytal, Sciggal na swdj twardy dysk i drukowal najnowsze
wiadomoSci, recenzje i wywiady, dane dotyczace wyksztalcenia. Nalezala do
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bardzo aktywnych pianistéw, dawala okolo sze$cédziesieciu koncertéw rocznie.
Wygrala konkurs Van Cilburna w wieku zaledwie dwudziestu lat i zdazyla juz
zagra¢ z orkiestrami z calego Swiata - od Nowego Jorku przez Tokio do Moskwy.
Niezamezna, bezdzietna, prowadzila - o ile to mozna bylo stwierdzi¢ - zycie,
ktore ludzie nazwaliby samotniczym. To mu sie w niej spodobalo.

Musial jeszcze ustalié, gdzie ona teraz jest. Nie bardzo wiedzial, jak sie do
tego zabraé. Mial pewien pomysl. Podnidst stuchawke i wybral numer.

Postaral sie, zeby jego glos brzmial radoénie.

- Emilie! Swietnie, ze cie zastalem. Co slychaé¢ u mojej ulubionej bylej
dziewczyny?

- Och, nie. - Slychaé bylo, ze osoba po drugie stronie linii wstrzymata od-
dech, oznaka, ze go rozpoznala. - Sam? To ty. Nie wierze. Co to ma by¢, glos z
za$wiatow?

Oparl sie wygodnie. Mial niewielkie wyrzuty sumienia. W gruncie rzeczy to
ona go rzucila.

- Nie. Z Alexsandrii. Pamietasz to miasteczko. Bylo lato, a ty trzymalas$ bie-
lizne w lodowce.

- Tylko dlatego, ze upartes sie, zeby nie zaklada¢ klimatyzacji. Idiota! Nikt
ci nie powiedzial, ze lata sg tu tak gorace i trudne do zniesienia, ze agentow z
Europy przysyla sie do Alexsandrii, zeby przygotowali sie do misji w tropikach?

- A wiec to jest sekret majtek Wiktorii - powiedzial z udanym zdziwieniem.
- No, ladnie, ladnie. Stad te wszystkie koroneczki i prze$witujacy material.

- Sam, chcesz sie uméwié na randke czy dzwonisz w interesie?

Zamrugal oczami. Zastanawial sie, co ma powiedzieé.

- Nawet gdybym dzwonit w interesie, to sadzisz, ze bym sie przyznal?

- Nie wiem. Moze sprobujesz? - W jej glosie stycha¢ bylo rozbawienie.

UsSmiechnal sie. Przypomnialo mu sie, jaka byli para. Ona byla niezno$na.
Prawde moéwiac, odetchnal, kiedy zabrala swoj szlafrok, szczoteczke do zebow,
specjalny garnek ceramiczny do sufletow oraz majtki i wrocita do domu, do
Georgetown. Za bardzo jej zalezalo. Bez przerwy méwila o malzenstwie. Mial sie
ozeni¢ z Irini, ale nie zrobi tego nigdy.

Wpadl na pomysl, jak ja rozbroié.

- Emilie, wyjdziesz za mnie?

- Boze, Sam. Nie zartuj sobie ze mnie! - Ale w jej glosie pojawila sie nuta
tesknoty.

- Postanowilem rzuci¢ prace i pozwoli¢ ci juz do konfica moich dni dbaé o
mnie. Wiem, jak kochasz swoja prace w agencji. Drobne radosci, kiedy klient sie
wscieka, sfrustrowani pracownicy, przesiadywanie po nocach w biurze i oczywi-
Scie ksiegowa, ktorej jedyna ambicja jest cie oszukaé. Pomysélalem, ze
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potrzebujesz dodatkowej motywacji, zeby$ mogla pracowaé jeszcze wiecej. Bo
licze, ze zapewnisz nam zycie na takiej stopie, o jakiej zawsze marzylem...

- Sam! Przestan. Niech cie! Zamknij sie w konicu! - Westchnela, po czym
zachichotala. - W porzadku, ty paskudo. Moéw, o co ci chodzi.

- Niewielka przystuga. Bede ci dozgonnie wdzieczny.

- Masz cholerna racje, bedziesz.

Nie byl pewien, czy podoba mu sie jej ton, ale parl naprzdd.

- O ile pamietam, swego czasu zrobila$ §wietny interes, wysylajac pracow-
nikdw tymczasowych do pracy dla republikanéw i demokratéow, a teraz jest
wlasnie okres przedwyborczy. Czy jacy$S twoi ludzie pracuja dla Creightona
Redmonda?

- Ajeslitak?

- Jedno male pytanie. Gdzie Julia Austrian bedzie dzi§ wieczorem? W do-
mu na Manhattanie? Czy zostaje w Oyster Bay? A moze jedzie do palacu Au-
strian6w w Southampton? Ewentualnie wprowadza sie do kogo$ z licznej rodzi-
ny Redmondow?

Roze$miala sie.

- Teraz Julia Austrian ci sie podoba? Och, blagam. Chociaz, prawde mo-
wiac, nie dziwie ci sie. Jest piekna kobieta i z pewnoscia bedzie w stanie zapew-
ni¢ ci wysoka stope zyciowa, o jakiej zawsze marzyles... jesli o to ci chodzi.

- Emilie, do tej pory jeste$ jedyna kobieta, ktéra prosilem, zeby mnie po-
Slubila. - Zrecznie odbil pileczke

- A to pech. Spodziewam sie jednak, ze jesli juz zagiale$ na nig parol, lepiej
bedzie, jesli ci pomoge. Przynajmniej nie bedziesz do mnie wydzwanial, zeby mi
robié¢ nadzieje.

- Dziekuje, Emilie. Jeste§ prawdziwym Samarytaninem. I to znacznie
piekniejszym niz biblijny. Mozesz mi wierzy¢.

Czekajac na telefon od Emilie, Sam wydrukowat liste krewnych Julii Au-
strian, ich adresy i numery telefonéw. Spakowal niewielka torbe podrézna i
odszukal pewna ksigzke, ktora dawno temu dostal od dziadka. Ksigzka zostala
napisana po rosyjsku, a jej tytul w thumaczeniu brzmialby: Skarby, ktére praw-
dopodobnie skradziono z zamku w Krélewcu. Nie mogl sie oprzeé, otworzyl
ksiazke i przerzucil kartki, podziwiajac kolorowe fotografie zachwycajacej bizu-
terii i dziel sztuki zniszczonych lub ukradzionych pod koniec drugiej wojny
Swiatowej z Krélewca.

Na jednej z pierwszy kart ksigzki znajdowala sie fotografia Bursztynowej
Komnaty. Byla zachwycajaca. W dziesiatkach tysiecy kawalkéw bursztynu,
wiekszych i zupelnie malutkich, ulozonych w przepiekne mozaiki, poltyskiwalo
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Swiatlo. Niezwykle pomieszczenie, piekne mimo ze powstalo po prostu z pola-
czenia bursztynu i ludzkiej pomyslowo$ci - natura i kultura w jednym. Wedlug
Sama to jeszcze zwiekszalo warto$¢é komnaty.

Zadzwonil telefon i Sam zlapal stuchawke.

- W zamian oczekuje zaproszenia na kolacje - zazadala Emilie.

- Czego tylko sobie zyczysz. Mozesz nawet wykorzysta¢ moja lodowke jako
bielizniarke.

- To wiecej, nizbym chciala.

- Rozumiem. - No céz. Rzeczywiscie rozumial. Zreszta teraz chcial zajaé sie
wylgcznie swoim prywatnym dochodzeniem. - Czego sie dowiedzialas?

- Twoja przyjacioleczka jedzie do swojego mieszkania. Wraca do Duzego
Miasta. Znasz adres? Nie moglam go zdoby¢. Jest zastrzezony.

Serce Sama zabilo szybciej. Uzyskatl informacje, ktérej potrzebowal. MysSlami
byl juz poza domem.

- Dzieki, Emilie. Kolacja w kazdej chwili.

- Sam...

Odlozyt stuchawke. Zebral wszystko, co udalo mu sie znalezé na temat Julii
Austrian, i wlozyt karki do tekturowej teczki. Poszed! do sypialni i zamknat tor-
be podrozna. Mial dziwne przeczucie. Jeszcze raz wszystko przeanalizowal. O
Bursztynowej Komnacie nikt nie slyszal od kilkudziesieciu lat. Byla juz raczej
mitem niz rzeczywistoScia. Musial istnie¢ jaki§ powdd, dla ktorego to on otrzy-
mal przesytke z Armonk. Byl tego pewien. Poczut dreszcz podniecenia.

Postanowil, ze nie bedzie liczy¢ na szczeScie. Z szuflady wyciagnal falszywe
dokumenty, podszedl do szafy i zalozyl na ramie pasek z futeralem na bron.
Otworzyl pudetko, w ktérym trzymal pistolet, browninga kaliber dziewie¢ mili-
metréw. Zwazyl go w reku. Jeszcze chwile sie zastanawial, po czym dal za wy-
grang. Zaladowat pistolet.

Znowu sie zawahal. Czy postepuje wbrew rozkazom swojego szefa Vince'a
Redmonda?

Niezupelnie. Bedzie sie trzymal z dala od Armonk.

Jesli uda mu sie odnalez¢ Bursztynowa Komnate i zwrdcié ja spoleczenstwu,
zostanie bohaterem. Vince Redmond bedzie musial mu wybaczy¢ te drobna
niesubordynacje.

W tak optymistycznym nastroju Sam wiozyt dluzsza, skérzang kurtke - latwo
bylo pod nig ukry¢ broni - wzigl zapas amunicji, torbe i teczke z wydrukami.
Droga do Nowego Jorku zajmie mu cztery do pieciu godzin, w zalezno$ci od
ruchu. Najpierw musi jeszcze odwiedzi¢ bank i pobraé pieniadze. Kiedy zamykal
za sobg drzwi, zagwizdal. Tym razem melodie piosenki New Jork, New Jork.
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16.

17.06, SOBOTA
NOWY JORK

Listopad w Nowym Jorku jest miesiacem nastrajajacym optymistycznie.
Sierpniowe upaly sie skonczyly. Rok szkolny juz trwa. Zblizaja sie Swieta, pod-
czas ktorych cale miasto zostanie ozdobione drzewkami, czerwonymi szarfami i
lampkami. Listopad to miesiac oczekiwania. W rzeskim powietrzu unosi sie
atmosfera przyjazni i rodzinnego ciepla. Kiedy zapada zmierzch mieszkahcy
pedza do swoich doméw albo przegrzanych mieszkan, do planéw na sobotni
wieczdr.

Limuzyna powoli sie sunela przez miasto. Julia odezwala sie:

- JesteSmy juz prawie na miejscu.

Byla spokojniejsza. Norma okazala sie interesujaca osobg. Agencja, ktora ja
przystata znana byla z tego, ze szczegbélowo sprawdza przeszlo$¢ rekomendowa-
nych pracownikéw. Bardzo mozliwe, ze Norma zostanie na stale.

Maya Stern w roli Normy przytaknela.

- To pewnie nastepna przecznica.

Julia kiwnela glowa. Doskonale znata trase od tunelu do domu. Zamkneta
oczy i przez uchylone okno wdychala zapach rozgrzanych silnikow. Slyszala
kakofonie klaksonéw dokola. Kilka ulic dalej wyla syrena karetki pogotowia.
Zewszad dobiegaly odglosy rozmoéw, krzyki, Smiechy. Co chwila slyszala dzwieki
muzyki z baréw i restauracji, ktore wydostawaly sie, gdy kto$ otworzyt drzwi.
Wszystkie te glosy odbijaly sie echem od budynkéw. Wrzawa zlapana w pulapke
cementowego kanionu wielkiej metropolii uciekala kilka przecznic dalej, zeby
tam dac sie zlapa¢ w kolejna pulapke betonowego labiryntu.

Julia kochala Manhattan. Kiedy limuzyna zwolnila, poczula sie otoczona fa-
lami dzwiekowymi, ktére sie ze soba zderzaly, splataly, wily sie wzburzone.
Nieustanny pomruk zycia, przypominajacy odglosy wewnatrz ludzkiego ciala -
krazenie krwi, powietrze w plucach, uderzenia serca. Prawdziwa symfonia zy-
cia...

Cos $cisnelo ja w gardle. Znowu przypomniala jej sie Smieré matki - odglosy
potwornego bolu. Stanela jej przed oczami twarz morderczyni. Czy bedzie po-
trafila z tym zy¢? Ze $§wiadomosScia, ze nic wtedy nie zrobita? Czy bedzie umiala
pogodzié sie z tym, zZe juz nigdy nie uslyszy glosu matki?

Odetchnela gleboko, zeby sie uspokoi¢. Z trudem opanowata zal i wéciektosc.
Za chwile znajdzie sie w domu, gdzie kazdy mebel, kazdy zapach, kazde po-
mieszczenie beda przypominaly jej matke. Wrocita do haladliwego zycia miasta.
Ono bylo pocieszeniem.
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Limuzyna zwolnila i Julia z ulga zaczela mysleé o swoich planach na najbliz-
sz3 przyszto$¢é. Musi zadzwonic.

Mieszkanie Austrianéw zajmowalo dwa pietra jedenastopietrowego budyn-
ku z marmurowg fasada przy Park Avenue, rog Siedemdziesiatej Drugiej. Budy-
nek byl ozdobiony blekitnymi markizami, a przy gtdbwnym wejéciu stal portier w
blekitnej liberii i bialych rekawiczkach. Byla to bogata dzielnica. Mieszkali tu
miedzy innymi hollywoodzki producent filmowy Doug Cramer, rezyserzy Alan i
Hannah Pakula, pisarz Bill Buckley z zona Patrycja.

W mieszkaniu echo odbijalo pustke. Zatrzymujac sie co kilka krokéw, Julia
przemierzyta je cale. Dopiero w drugim pokoju zorientowala sie, ze idzie za nia
Norma. Najpierw sie zdziwila. Kobieta poruszala sie bezszelestnie i dopiero
inne niz stuch zmysty Julii dostrzegly jej obecnosé. Potem u$miechnela sie do
siebie. Norma zachowywala sie jak kotka zatroskana o swoje kocieta. Bedzie
musiala z nig porozmawiaé o tej nadgorliwoSci, wyjasnié, ze musi poczu¢ zna-
jome zapachy, uslysze¢ tykanie zegaréw, pomrukiwanie kaloryferéw i cichy
dzwiek krokéw na starych, wschodnich dywanach i glo$niejszy, na parkiecie.
Musi dotknaé¢ mijanych mebli, zatrzymaé sie w drzwiach sali gimnastycznej,
gdzie stal sprzet firmy Nautilius i bieznia.

W ogromnym salonie rozpoznata lampke i waze. Pogladzila rzezbe Rodina
stojaca u stép spiralnych schodéw. Kiedy jej palce dotykaly rzezby, wyobraznia
tworzyla obraz - gibkie, umie$nione cialo, silne dlonie i stopy. W wyobrazni
krawedzie i obloSci nie byly z brazu, ale z zywych mieéni i tkanek zastyglych w
momencie doskonalego tanca. Zatrzymane w chwili pelni zycia. Tak chciala
zapamietaé swoja matke.

Weszla po spiralnych schodach na gore. Na podlodze na pietrze lezal nie-
wielki chodniczek przymocowany do parkietu. Umieszczono go tam specjalnie,
zeby przypominal jej, gdzie sie znajduje, zeby nie pomylila sie i nie spadla ze
schodow.

Nie mogla sie powstrzyma¢. Stanela w drzwiach sypialni matki.

Chwycila sie framugi...

W swoim pozbawionym $wiatla tunelu poczula, ze jest jej stabo. Byla mala,
zagubiona dziewczynka. Do oczu naplynely jej lzy. Pozwolila, by opadly ja
wspomnienia. Uslyszala glos matki siedzacej za toaletka. Widziala, jak matka
odgarnia dlugie ciemne wlosy do tylu i robi z nich elegancki kok. Patrzyla z czu-
loscia, jak sie do niej uSmiecha. I poczula bol przeszywajacy serce.
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- Orion, cze$¢. Mowi Julia Austrian... - Julia siedziala za biurkiem matki na
dole, w gabinecie tuz przy holu. Na kolanach miala pudelko z chusteczkami
higienicznymi, w glosie stanowczo$¢. Norma znalazla dla niej numer telefonu,
ale Julia sama go wybrala. Na telefonie oprocz cyfr znajdowaly sie oznaczenia
Braille'em. Teraz zmysly Julii méwily jej, ze Norma wcigz stoi w drzwiach.

- Julio, moja droga, slyszalem o wszystkim. Jest mi... jest nam... ogromnie
przykro. - Psycholog Orion Grapolis mieszkal na czwartym pietrze z zona Edda
juz pieé lat. Zawsze lubil Julie. - Biedna Marguerite. To prawdziwa tragedia.
Morderstwo. Jak sobie radzisz?

- Dobrze. Dziekuje. Ale zdarzylo sie co$ jeszcze i dlatego potrzebuje twojej
rady... pomocy. Moglabym do was wpas¢?

Orion milczal przez dluzsza chwile. Kiedy sie odezwal, w jego glosie slychaé
bylo szczery zal.

- Przykro mi, kochanie. Bardzo chcialbym porozmawiaé z tobg w tak trud-
nej chwili. Ale tak sie nieszczeSliwie sktada, ze za chwile wyjezdzamy na urlop.
Prawde mowige, samochdd jest juz w drodze. Edda kategorycznie zabronila mi
robié¢ cokolwiek. Jedziemy do Palm Beach. - Mial gleboki, niski glos, dono$ny i
aksamitny.

Julia byla zrozpaczona. Za wszelka cene musiala sie dowiedzieé, co sie wyda-
rzyto w noc jej debiutu i co sprawilo, ze stracila wzrok.

- Poczekaj chwile, Orion, dobrze? - Podniosla glowe. - Norma, prosze, zo-
staw mnie sama i zamknij drzwi. - Zaskoczona Norma milczala przez chwile, jak
gdyby miala zamiar zaprotestowad. - Poradze sobie. Chce by¢ sama.

Drzwi sie cichutko zamknely i zapach perfum Magie Noire zaczal sie ulat-
niac.

Julia zadala Orionowi pytanie.

- Czy mozna zahipnotyzowaé niewidomg osobe?

- Oczywidcie, ze tak. Dlaczego nie? Warunkiem jest umiejetno$é zrelakso-
wania sie, nie trzeba nic wiecej. No, oczywiscie oprbocz zaufania. Sadzilas, ze nie
mozna cie podda¢ hipnozie, bo nie widzisz?

- Prawde powiedziawszy, przypuszczalam, ze moze tak byc¢. - Jej poprzedni
psychiatra powiedzial jej kiedys$, dawno temu, ze hipnoza jest tylko dla widza-
cych. Poza tym pamietala sceny hipnozy ze starych filméw, kiedy przed oczami
pacjenta na lancuszku kolysal sie zloty zegarek. W ciagu ostatnich siedmiu lat
technika musiata p6j$¢ do przodu.

Glos Oriona nagle stat sie zniecierpliwiony.

- Przepraszam cie. Musze juz i$¢. Edda wola mnie glosem nieznoszacym
sprzeciwu. Wybacz, prosze, ze nie moge ci w tej chwili pomoc...

Musi go jako$ przekonaé. Pod wplywem impulsu odwrocila sie plecami do
drzwi, na wypadek gdyby troska sklonila Norme do podstuchiwania. Pochylila
sie, zaslonila usta dlonia i powiedziala szeptem do stuchawki.
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- W Londynie odzyskalam wzrok.

Po drugiej stronie linii dalo sie slysze¢ glo$ne westchnienie.

- Naprawde? Odzyskata$ wzrok? To cudowne. Tak sie ciesze...

- Nie rozumiesz! Teraz znowu nie widze! Ale musze widzie¢. To konieczne.
Musze. Prosze! Orion, blagam, poméz mi sie dowiedzieé, co spowodowato utra-
te wzroku, zebym mogla odzyskaé wzrok na stale!

Zapadla cisza. Niemal slyszala walke, jaka Orion toczyl ze soba - z jednej
strony byla ciekawo$¢ i che¢ pomocy przyjaciolce, a z drugiej zona, ktéra doma-
ga sie, zeby wyjechal na zasluzony wypoczynek.

Wtedy Julia zdecydowala sie powiedzie¢ co$, czego nie zamierzala mowié, a
nawet przysiegla sobie, ze nikomu o tym nie powie. Teraz jednak wiedziala, juz,
ze sama nie da rady.

- Orion, chcee cie zatrudni¢ jako mojego terapeute, nie mozesz wiec nikomu
powtdrzy¢ tego, co ci powiem. - Zanim zdazyl zaprotestowaé, zaczela mowié. -
Widzialam zabo6jstwo mamy. Jestem jedynym naocznym $wiadkiem. Musze
odzyska¢ wzrok!

- Widziala$ morderce? - Z przerazenia mowil szeptem. - Kto o tym wie?

- Tylko Scotland Yard. I ty. Prosze. Czy istnieje mozliwo$¢, zeby$ odlozyt
swoj wyjazd o kilka godzin? Zaptace kazda sume...

- Julia. - Poczul sie urazony. - Nie potrzebuje twoich milionéw. Jesli mial-
bym sie zgodzié, to dlatego, ze mnie potrzebujesz, a moze moge ci pomoc.

Zapadla cisza. Julia nie odezwala sie, czujac, ze nie moze zrobi¢ juz nic wie-
cej.

- Nie wiem, czy to co$ da, ale po$wiece ci ten wieczor. Sadzac po twoim
glosie, rzeczywiScie jeste$ gotowa na wspdlprace i na zwyciestwo. Edda na pew-
no nie bedzie zadowolona, ze odkladam wyjazd do jutra. Moze kiedy wrocimy z
urlopu, zagrasz co$ dla nas. Dla Eddy i dla mnie. Urzadzimy sobie romantyczny
wieczor. Edda zapali wszystkie $wieczki i otworzymy butelke pinot noir. Zgoda?

- Orion! Jak mam ci dziekowaé? Zaraz u was bede.

- Daj mi pie¢ minut. Najpierw musze przekonaé¢ Edde, zeby nie wystepo-
wala o rozwod.

17.
Julia pewnym krokiem przemierzyla gabinet matki i otworzyla drzwi. Ziry-
towalo ja, ze z jej prawej strony wyczula obecno$é Normy, zapach jej perfum.

Odwrocita sie w jej strone.
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- Zamierzam sie od$wiezy¢, Normo. A potem poprosze cie, zeby$ mnie za-
prowadzila na gore, do mieszkania mojego przyjaciela.

- Nie jeste$ zmeczona? - Glos Mayi byl pelen troski.

- Prawde modwiac, jestem.

- Wiec powinnas$ tu zostaé¢. Mozesz odpoczac. Jestem pewna, ze zeszlej no-
cy prawie nie spala$. Przygotuje co$ do jedzenia. Przeciez nie chcesz nigdzie
wychodzié.

Przed oczami Julii znowu pojawil sie obraz kotki. Nie chodzilo tylko o giet-
kie, sprezyste ruchy. Widziala kotke siedzaca na kamieniu i bacznie obserwuja-
ca kocieta bawiace sie w trawie. Czujna.

Stwierdzila, ze zaczyna jato irytowac.

- Doceniam twoja troske. Ale nie musisz chroni¢ mnie przede mna sama.
Oczekuje, ze bedziesz mi pomagala, jesli cie o ta poprosze. To wszystko. - Zawa-
hala sie. Chyba dala sie ponie$§¢ nerwom. Spostrzegla w swoim glosie zloéé. -
Przepraszam. Jestem nie tylko zmeczona, ale tez zdenerwowana. Mimo to za-
mierzam zobaczy¢ sie z przyjacielem. Kiedy sie umyje, bedziesz mogla zapro-
wadzi¢ mnie na gore.

Za jej plecami zadzwonil telefon. Odwroécila sie, zeby go odebraé, ale Norma
- chyza kotka - juz byla przy aparacie.

17.32, SOBOTA
ROGATKA NEW JERSEY

Sam Keeline wjezdzal wlasnie do przemyslowego centrum New Jersey, gdzie
rafinerie sa tak samo nieodlacznym elementem krajobrazu jak chwasty, a fakt
duzego zanieczyszczenia powietrza traktowany jest jako tak samo naturalny jak
nadejScie zimy. Szybko pokonat droge z Waszyngtonu. Martwit sie jednak, ze do
tej pory nie udalo mu sie zlapaé przez telefon Julii Austrian. Najpierw nikt nie
podnosit stuchawki, a potem linia byla zajeta.

W powietrzu unosil sie zapach siarki. Az go zaklulo w nozdrzach. Byla noc i
zbyt ciemno, zeby dostrzec smog w powietrzu, ale wiedzial, ze chmura zanie-
czyszczen musi gdzie$ tu byé. Jechal pasem szybkiego ruchu i zastanawiat sie,
jak ma rozmawia¢ z Julig Austrian.

Mial metlik glowie. Wcisnal klawisz wybierania ostatniego numeru w telefo-
nie komoérkowym i serce zabilo mu szybciej. Tym razem kto$§ podnio6st stuchaw-
ke.

- Rezydencja Austrianow. - Kobiecy glos nie pasowal do jego wyobrazenia
o brzmieniu glosu Julii Austrian. Byl pozbawiony wyrazu, jak gdyby kryt sie za
nim kto$ bez osobowosci albo kto$, kto chcial swoja osobowo$¢ sthumié.
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Zdecydowal, ze zaryzykuje. Jesli poprosi ,Julie Austrian”, a nie ,Julie”, oso-
ba, ktora podniosta stuchawke, domysli sie, ze nie jest znajomym slynnej pia-
nistki, i moze odmoéwic¢ polgczenia go z nia.

- Moge mowic z Julig? - spytal. Przyszedl mu do glowy pewien pomysl. -
Jestem starym znajomym Daniela Austriana, jej dziadka. - Nie byla to w stu
procentach prawda, ale tez nie kompletne ktamstwo.

- Spo6znil sie pan. Julia wlasnie wychodzi...

W tle uslyszal kobiecy glos pytajacy, kto dzwoni.

- Prosze jej powiedzie¢, ze nie zajme jej duzo czasu, ale sadze, ze jej dzia-
dek chcialby, zebym sie z nig zobaczyl. - To bylo bezczelne klamstwo. - Moge
przyjs$¢ o kazdej porze dzi$ albo jutro. Dostosuje sie. Chociaz wolalbym dzisiaj.

Kobieta niechetnie powto6rzyla jego stowa. Odpowiedz byla taka, na jaka cze-
kal. Slyszal swoje serce tlukace sie w piersi.

- Pani Austrian powiedziala, ze moze sie z panem zobaczy¢ u siebie w do-
mu dzi§ wieczorem o sibdme;j - rzekla kobieta. - Czy to panu odpowiada?

Przytaknat.

17.40, SOBOTA
NOWY JORK

Julia nie byla pewna, czy dobrze robi, idac na spotkanie z Orionem Grapoli-
sem. Byla zdenerwowana i wydawalo sie jej, ze postepuje nielojalnie. Miala
przeciez Swietnego psychiatre, ktéry pracowal z nig juz trzy lata, cierpliwie sta-
rajac sie pomoc jej przezwyciezyé strach przed publiczno$cia, zeby mogla wi-
dzie¢. Ale wszystko wskazywato na to, ze jego diagnoza byla bledna. Co$ innego,
nie publiczno$é, bylo przyczyna jej kalectwa. Tlumaczyla sobie, ze to nie jest
kwestia lojalnoS$ci. Chodzilo o znalezienie kogo$, kto potrafilby jej poméc.

Szla za Norma korytarzem i mowila, jak wygladaja miejsca, ktére wladnie
mijaly. Opisywala rzezbione gzymsy i drewniane cze$ci konstrukeji, gltadki wto-
ski marmur ulozony w czarno-biale prostokaty i delikatne witrazowe okna. Ob-
razy przychodzily automatycznie, nie musiala sie nad nimi zastanawiaé.

Kiedy weszly do windy, Norma zapytala:

- Jak ty to wszystko zapamietujesz?

- Widze obrazy w mys$lach. Sa prawie jak fotografie. Podobnie zapamietuje
muzyke. Doslownie widze nuty tego, co slysze, nawet jesli nigdy nie widzialam
zapisu nutowego.

- Masz niezwykla pamie¢.
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Wyszly z windy na trzecim pietrze.

- Idziemy do mieszkania numer cztery A.

W myslach przywolala rozklad mieszkania - trzy sypialnie, cztery lazienki,
salon, jadalnia, kuchnia i gabinet. Kiedy Orion i Edda Grapolis wprowadzili sie,
przebili dodatkowe drzwi prowadzace bezposrednio z gabinetu na korytarz,
zeby pacjenci mogli sie czu¢ swobodnie i nie musieli przechodzi¢ przez miesz-
kanie.

- Mam zadzwonié - zapytala Norma - czy wolisz to zrobi¢ sama? - Zatrzy-
mala sie i po liczbie krokéw Julia zorientowala sie, ze musza by¢ przed drzwia-
mi mieszkania.

- Sze$¢ metrow dalej sa nastepne drzwi - powiedziala Julia. - Tuz przy
oknie. Prowadza do gabinetu, ale nie ma na nich zadnej tabliczki...

Norma poprowadzila ja w to miejsce i znowu sie zatrzymala. Julia odnalazla
drzwi i zapukala.

Drzwi otworzyly sie natychmiast i zagrzmiat glos Oriona Grapolisa.

- Julia! Dobrze cie widzie¢. Wchodz, wchodz. Kogo tu z soba przyprowa-
dzilas?

Julia byla u terapeuty ostatni raz siedem lat temu. Czula, ze ze zdenerwowa-
nia $ciskajg w doltku. Nagle, nie wiadomo dlaczego, ogarnela ja cheé, zeby stad
uciec. Jednak zamiast uciekaé, usiadla w ogromnym, wygodnym fotelu. Kiedy
zarzucila wizyty u swojego poprzedniego terapeuty, byla przekonana, ze zaden
lekarz nie potrafi jej pomoc, skoro ona sama nie potrafi pomoc sobie. Teraz
jednak musiala sie spieszy¢ i postanowila p6j$¢ na skroty. Dlatego zdecydowata
sie na metode hipnozy Oriona Grapolisa. Moze hipnoza bedzie w stanie odegra¢
role katalizatora.

- Wiec masz teraz asystentke. - Odszedl, zeby zaja¢ miejsce naprzeciw, ja-
kie$ trzy metry dalej, sadzac po glosie. - Norma, tak? Odnioslem wrazenie, ze
sie o ciebie niepokoi.

Julia zadmiala sie.

- Musi przeczuwad, ze przytrafi mi sie tu co$ strasznego. Chyba rzeczywi-
Scie chciala ze mna zostaé, nie sadzisz? - Julii podobal sie spokdj i atmosfera
profesjonalizmu unoszaca sie w tym pomieszczeniu. - Zaloze sie, ze siedzi teraz
na dole i obgryza paznokcie.

- Czy ona wie, ze odzyskata$ wzrok w Londynie?

Julia pokrecita glowa.

- Moéwilam ci prawda, kiedy powiedzialam, ze jeste$ jedynym czlowiekiem,
oprocz Scotland Yardu, ktéry wie, ze bylam Swiadkiem morderstwa mamy.

- Musisz by¢ bardzo smutna - powiedzial Orion. - Pewnie tez wSciekla.

Zawahala sie. A potem wybuchla.
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- Gdybym nie stracila wtedy wzroku, moze moglabym jej poméc. Moze
mama by nie umartla... - Poczula uécisk bélu w klatce piersiowe;j.

Orion przyjrzal sie jej i ocenit stan jej uczué.

- Czujesz sie winna.

- Tak. - Glos miala udreczony. Dlaczego znowu stracitam wzrok? I dlaczego
wezesniej go odzyskalam? Opowiedziala mu, jak po raz pierwszy na chwile od-
zyskala wzrok w Warszawie i potem jak wrocil jej w Londynie i widziala az do
chwili, gdy zobaczyla pierécionek z aleksandrytem, ktéry dostala od dziadka. -
Mozesz mi to wyjasni¢? Z pewno$cia nie byl to cud ani zadna magiczna sztucz-
ka...

Orion Grapolis mial posture niedzwiedzia, geste wasy i wielkie serce. Umyst
mial ostry jak brzytwa, co w polaczeniu z wrodzona dobrocia pozwalalo mu
rozumie¢ innych i sprawialo, ze byl doskonalym terapeuta. Odetchnat z ulga,
kiedy udalo mu sie przekona¢ Edde, zeby opdznili wyjazd na wakacje. Oczywi-
$cie pdzniej bedzie musial za to zaplacié. Za jaki$ czas Edda bedzie sie na$mie-
wa¢, ze znowu prace postawil na pierwszym miejscu i ze skusil go jaki$ intere-
sujacy przypadek. Nikt nie rozumial, ze bardziej niz wyzwanie intelektualne
kierowala nim potrzeba niesienia ludziom pomocy.

- Na twoje pytanie odpowiem pytaniem - powiedzial. - Opowiedz mi, jak
sie czula$ przed $miercig matki. Czy mozna powiedzieé, ze wzrosla twoja pew-
no$¢ siebie, wiara we wlasne sity?

Przez chwile zastanawiala sie nad odpowiedzia. To bylo udane tournée. Za-
nim przyjechaly do Londynu zagrala czterna$cie koncertow w dwunastu mia-
stach. Wszystkie byly bardzo dobre, poza tym...

- To dziwne, ze o to pytasz, bo pamietam, ze tuz przed wystepem w Londy-
nie mialam wrazenie, ze jestem teraz tak silna, ze potrafie stawié czolo wszyst-
kiemu. - Przerwala. - Teraz, kiedy sie nad tym zastanowilam, widze, ze to moje
poczucie sily wzrastalo stale przez kilka ostatnich lat. Podobnie czulam sie w
Warszawie.

Pokiwal glowa.

- Wszystko sie zgadza. A jak sie czula§ na chwile przed rozpoczeciem
ostatniego koncertu?

UsSmiechnela sie.

- Cudownie. Bylam szczesliwa. Wydawalo mi sie, ze wszystko na Swiecie
jest na swoim miejscu, ja tez. Ze robie w zyciu dokladnie to, co powinnam. Czy
to ma jakie$ znaczenie?

- To wszystko tlumaczy, Julio. Prawdopodobnie dlatego wrocit ci wzrok
przed koncertami w Warszawie i Londynie. Twoje poczucie wlasnej wartosci
bylo wysokie. Nie byla to tylko akceptacja siebie, ale stan, kiedy twoje zdrowie
psychiczne wzielo gére nad zaburzeniem osobowos$ci. Méwiac prosSciej, sama sie
wyleczytas.
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Gleboko wciagnela powietrze pod wrazeniem tego, co uslyszala.

- Czy tak sie dzieje zawsze wraz z uplywem czasu?

- Nie zawsze. Ale otaczala cie milo$¢ matki, ktora dawala ci komfort psy-
chiczny. Praca sprawiala ci satysfakcje, przestalas walczy¢ ze swoim kalectwem.
Zgadza sie?

Pokiwala glowa.

- Dokladnie tak! Pamietam nawet, jak my$lalam, ze mimo ze nie widze,
moj Swiat jest pelen obrazow, zapachow, faktur i muzyki! - Przerwala. - Dobrze,
ale jakie znaczenie ma pierécionek od dziadka? My$lisz, ze mam racje, to on
spowodowal, ze znowu stracitam wzrok?

- Nie potrafie ci odpowiedzie¢, ale moze uda nam sie to dzi§ odkry¢.

Myslala, ze Orion da jej jaka$ gwarancje.

- Powiedz, co bedziemy robié.

Rozpart sie wygodnie w fotelu, gotow pracowaé tak dtugo, jak dtugo Julia ze-
chce.

- W hipnozie naturalistycznej terapeuta jest tylko przewodnikiem w drodze
do celu, do ktérego pacjent i tak kiedy$ by doszed}l. Hipnoza ma to przyspieszy¢.
Inni terapeuci zachecaja pacjenta, zeby najpierw poddal sie im, a dopiero po-
tem budowal niezalezno$é. Hipnoza naturalistyczna polega na wspélpracy tera-
peuty z pacjentem. Lubimy nazywaé ja metoda nieinwazyjna. Zaklada dystans i
szacunek. Ty i ja bedziemy pracowaé razem. Jako partnerzy. - Przyjrzat sie jej
uwaznie. W tym ogromnym fotelu wygladata jak krasnoludek. Specjalnie kupit
taki fotel, bo chcial, zeby pacjenci czuli sie w nim bezpieczni, ukryci jak w lonie
matki.

W glosie Julii stychaé bylo napiecie.

- Mysle, ze co$§ wydarzylo sie podczas mojego koncertu debiutanckiego. I to
sprawilo, ze obudzilam sie niewidoma. To niemozliwe, zeby chodzilo tylko o
publiczno$é. Nikt z rodziny nic nie zapamietal. Musze wiedzieé, co sie wydarzy-
lo. Chcialabym sie tego dowiedzie¢ teraz. Powiedziale$, ze hipnoza naturali-
styczna moze mie¢ efekt natychmiastowy...

- To prawda - potwierdzil. - Jeéli pacjent znajduje sie bardzo blisko ocze-
kiwanej przemiany, mozna poczyni¢ ogromne postepy. Poniewaz dwukrotnie
spontanicznie odzyskala$ wzrok, powiedzialbym, ze jeste$ w pelni przygotowa-
na na postep. Moze nawet na ogromny postep. Ale nie wiemy, jakiego rodzaju.
Prawde moéwiac, nie mamy pewnoS$ci, czy cokolwiek wydarzy sie dzisiaj. Nie
wolno sie do niczego zmuszaé. Nawet jesli to nie stanie sie teraz, w koncu poko-
nasz nastepny etap.

- Rozumiem - powiedziala, ale jej pociagla twarz wyrazala zniecierpliwie-
nie. Zlotobrazowe wtosy tworzyly wokét jej twarzy co$ na ksztalt aureoli i przez
moment mial wrazenie, ze ma przed soba aniotka podobnego do tych, jakie jego
matka wieszala na choince dawno temu w Atenach.
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- Zacznijmy. - Jego glos byl lagodny. - UsiadZ najwygodniej, jak mozesz.
Postaraj sie zrelaksowa¢. Wyobraz sobie, ze nie ma na Swiecie nic wazniejszego
niz relaks. Pozwol swojemu ciatlu zatopi¢ sie w fotelu i calkowicie odprezyé...

- Poczekaj. - Byla zirytowana. - My$lalam, ze bedziesz mnie hipnotyzowal.
Ze mnie wprowadzisz w trans. - Znowu przypomnial jej sie film, w ktérym
przed oczami pacjenta, i zarazem ofiary, hustal sie zloty zegarek. Skrzywila sie.
Zdala sobie sprawe, ze nigdy nie miala najlepszego zdania o hipnozie. Nic dziw-
nego, ze sie na nig nie zdecydowala do tej pory. Nagle poczula sie nieswojo.
Chyba jednak zrobila blad, przychodzac tutaj.

UsSmiechnal sie w duchu.

- Ludzie czesto my$la, ze hipnotyzer ,,usypia” pacjenta i wtedy poddaje go
»sugestii”. Albo ze kaze pacjentowi patrze¢ na migocacy plomien $wieczki, a
potem wmawia mu, ze powieki staja sie coraz ciezsze, cialo robi sie bezwladne i
w koncu biedny czlowiek zapada w sen i zaczyna gdaka¢ jak kura. - Zachichotal.
- Ale taka metoda nie jest konieczna. Moze nawet przynie$é szkode. Hipnoza
naturalistyczna opiera sie na relaksie. W ten sposéb pozostajesz Swiadoma i
mozesz ze mng wspolpracowad, a ja nie odgrywam roli guru, ktory méwi ci, co
masz my$le¢ albo robié.

Kiedy mie$nie jej twarzy rozluznily sie, zdala sobie sprawe, ze boi sie nie tyl-
ko tego, czego moglaby sie o sobie dowiedzieé, ale réwniez samego faktu, ze sie
tu znajduje.

- Uwazam, ze naturalistyczna hipnoza jest metoda duzo efektywniejszg -
kontynuowal - bo pracujemy na tym, co juz w czlowieku jest. Wszystko ma zré-
dlo w tobie. Cokolwiek to jest, zmuszam cie, zeby$ to zauwazyla i o tym powie-
dziala. Przede wszystkim jest w tobie cheé¢ zmiany. Razem bedziemy odkrywaé
fascynujacy lad, jakim jest Julia Austrian. Mozesz sie czué bezpieczna, bo nie
powiem nic i nie zrobie nic, co by ci sie nie spodobalo. Nic nie bede narzucaé.
Zaczniemy od kilku podstawowych éwiczen relaksacyjnych. Po prostu poddaj
sie im. To bardzo latwe. P6Zniej sama bedziesz je mogla wykonywac. Mozemy
zaczac?

Na parterze tego samego budynku Maya Stern probowala zachowa¢ obojet-
ny wyraz twarzy, mimo ze az kipiala z wsciekloéci. Wcale nie bylo latwo pano-
waé nad Julig Austrian, tak jak jej to probbowano wméwic¢. Maya opierala zaci-
$niete piesci o biurko. Patrzyla na aparat telefoniczny. Wystukala na nim numer
linii, ktorej sygnal przemierzyt caly $wiat i w koncu trafil do telefonu komérko-
wego Creightona Redmonda.

Ale Redmond nie odbieral. Wiedziala, ze nosi telefon w wewnetrznej kiesze-
ni marynarki, na sercu, zawsze przelaczony na tryb sygnalu bez dzwieku, wiec
czuje wibracje i gdyby mog} z nig rozmawiaé, odebralby go.
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Byla coraz bardziej rozdrazniona. Zaczela spacerowaé¢ nerwowo po pokoju,
patrzac na nagrody, dyplomy i statuetki, ktore mialy $wiadezy¢ o talencie mu-
zycznym Austrian. Z checia rzucilaby nimi o podloge. Jeszcze raz podniosia
shuchawke i wceisnela funkeje automatycznego wybierania ostatniego numeru.

Orion Grapolis méwil, a Julia miala wrazenie, ze unosi sie na lagodnych fa-
lach jego glosu. Nagle zdata sobie sprawe, ze instynktownie zawsze mu ufala, i
to byl jeszcze jeden powod, dla ktérego do niego przyszla.

Jego glos brzmial zapraszajaco.

- Rozluznij sie tak, jak to tylko mozliwe. Masz do dyspozycji wygodny fotel
i spokojny pokoj. Skup sie na wdechu, a potem na wydechu...

Mowit coraz cichszym i spokojniejszym glosem, pomagajac jej sie zrelakso-
wa¢é. Obserwowal Julie uwaznie i badal jej reakcje. Na pierwszym etapie celem
terapeuty jest wydobycie zachowan pod$wiadomych. Do glosu powinny doj$¢
zmysly i §wiadomos$é. Chodzi o to, by poszerzy¢ zakres doswiadczenia i otwo-
rzy¢ nowe drogi myslenia, odczuwania i zachowania. Kiedy to sie uda - a zwykle
sie udawalo, o ile pacjent wspotpracowal - Orion sam bedzie musial przenie$é¢
sie na inny poziom, gdzie czlowiek udowadnia swoje mozliwoSci. Dla Oriona to
byt bardzo wazny aspekt terapii.

- Teraz kazda czastka twego ciala, kazdy miesien jest rozgrzany i rozluz-
niony - méwil. - Ciesz sie tym poczuciem spokoju i ciszy, ktore jest wewnatrz
ciebie... - Znowu zwolnil tempo i jeszcze bardziej Sciszyl aksamitny glos. Prawie
szeptal. - Ciesz sie swojg sila. Dzieki niej mozesz teraz znalez¢ swoj Srodek ciez-
ko$ci, ktéry miesci sie w splocie stonecznym... Poczuj to miejsce... Jest nieznisz-
czalne... czyste... pierwotne... to centrum twojego ciala...

Nie przestajac mowié, obserwowal, jak jej oczy sie zamykaja, a ramiona opa-
daja. Ten rodzaj hipnozy przypomina rozmowe. Zaraz poprosi ja, zeby sponta-
nicznie zmienila zachowanie. Ale poniewaz nikt nie jest w stanie zachowywaé
sie spontanicznie i rownocze$nie wypelniaé¢ polecenia, hipnoza jest paradoksem
sama w sobie.

Na poczatek poprosit jg, zeby zrobila co$ ze §wiadoma checia - zeby usiadla
w wygodnej pozycji i odprezyla sie. Kolejny krok to prosba o odruchowe - spon-
taniczne - zachowanie. Ale nie wiedzial, kiedy ono nastapi ani jak bedzie wygla-
dalo. Nie wiedzial, czy w ogole zadziala. Ta faza jest zawsze wielka niewiadoma,
wiec jak zawsze Orion musial polegaé na swoim dos$wiadczeniu i na intuicji.

Jedli sie im poszcezesci i okaze sie, ze Julia juz do tego dojrzala, jego sugestie
moga w koncu doprowadzi¢ do odpowiedzi na pytanie, co spowodowalo jej Sle-
pote.
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- Skoncentruj sie na Srodku ciezko$ci swojego ciala. To Zrédlo radosci.
Skupiona na wnetrzu swojego ciala zaczynasz dokladnie je przeszukiwa¢. Czego
sie obawiasz? - Przypuszczal, ze powie, iz oczu. Slepota miala decydujacy wplyw
na znaczng czesé jej zycia.

- Mojego palca! - Lewa dlonia zlapala za palec serdeczny prawe;j.

- Zostan przy tym uczuciu.

- Na tym palcu nosilam pierécionek, ktéry dostalam do dziadka Austriana.
Ten, ktory ukradla morderczyni. Czuje dokladnie miejsce, gdzie go nosilam. -
Rozluznila reke i rozmasowala palec.

Terapeuta obserwowal grymas na jej twarzy.

- To, ze poddajesz sie temu uczuciu, jest aktem odwagi i uczciwosci.

Zamilkla.

- Oczy mnie pieka. - Zamrugala oczami, wciaz masujac serdeczny palec.

- Dobrze by bylo dowiedzie¢ sie, co sie stalo. - Widzial jak jej anielska
twarz wykrzywia boél, ktory mial chyba zrodlo w najglebszych czeluéciach pie-
kiel.

- Kiedy powiedziale$ ,dobrze”, palec przestal mnie tak bardzo boleé.

- Dobrze, ze mi o tym powiedziala$. - Mial nadzieje, ze powtarzajac stowo
»dobrze”, bedzie sie trzymat tropu tego, co chcialo powiedzieé jej cialo.

- Teraz znowu mnie boli.

- Dobrze sobie radzisz.

- Za kazdym razem, kiedy moéwisz ,,dobrze”, bol palca sie zmniejsza. -
Drzala, kiedy mowila, co czuje. Ale nie wspomniala o oczach.

Stuchat i powtarzal glosno jej stlowa i uczucia. Wyszlo na jaw, ze pacjentka
jest w pulapce jakiego$ glebokiego konfliktu - rozdzierana przez silng cheé
ucieczki, rezygnacji z jednej i rownie silng cheé pozostania i stoczenia jakiej$
waznej wewnetrznej bitwy z drugiej strony.

Wciaz nie mial pojecia, co to za walka, ale wcale nie musial tego wiedzie¢.
Symptom chorobowy oznacza, ze czlowiek nie potrafi sobie sam poradzi¢ z kon-
fliktem. Jego zachowaniem rzadza wowczas odruchy. I Julia Austrian teraz
odruchowo wyruszala na swoja wewnetrzna wojne. Sparalizowana ze strachu,
chwiejaca sie, na krawedzi wytrzymaloSci, opisywala swoje odczucia.

Nie mogla biec. Nie mogla stana¢ twarza w twarz z tym nieznanym potwo-
rem.

- Moje serce tego nie wytrzyma - z zaci$nietego gardla wydostal sie glos pe-
len cierpienia.

Terapeuta w konicu zrozumial, co chce mu powiedziec.

- Co$ rani twoje serce.

Zagryzla dolna warge.
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- Tak.

Oddychal spokojnie, rytmicznie, starajac sie nie zdradzi¢ podekscytowania,
bo to mogl by¢ decydujacy moment. Zamierzal poprosié ja, zeby spontanicznie
zmienila zachowanie...

W twoim sercu jest spdjnik ,,i” - powiedzial.

Jesli bedzie wiedziala, ze moze stawi¢ czolo temu, co ja tak meczy, ,i” mimo
to nie przestanie i§¢, moze uda sie jej zmieni¢ wewnetrzny rozkaz, ktéry ja para-
lizuje. Zmiana moze okaza¢ sie niewielka, ale podobnie jak niewielki otwor w
tamie, moze mie¢ ogromne konsekwencje.

- Co takiego? - Nagle sie ozywila. Nie mogla uwierzy¢, ze dobrze go slyszy.
Jej cialo zesztywnialo, jak gdyby oczekiwala na uderzenie.

Przygladat sie jej. Zamarla zawieszona pomiedzy przeszlo$cia i terazniejszo-
$cig. Nie umie sie uwolnié. Musi jej pomoc. Powto6rzyt tagodnie:

- W twoim sercu jest spdjnik ,,i”.

Uniosla brwi.

- Co to znaczy?

- Twoje serce pompuje krew do calego ciala, a nie tylko do kilku cze$ci. Nie
wybiera sobie stron: lewej komory, a nie prawej; prawej stopy, a nie lewej. Nie
zastanawia sie, czy i$¢ dalej, czy méwic. Twoje serce wie wszystko.

Przerwal z nadzieja. Napiecie w twarzy Julii zdawalo sie ustepowaé. Czy ta
niewielka sugestia zadziala? Czy dzieki niej Julia bedzie mogla zmieni¢ swoje
nastawienie i zrozumie¢, ze jej uczucia sa wlasciwe, a nawet dobre?

Milczala. Miala dziwna mine, jak gdyby wracala do domu po dlugiej, mecza-
cej podrozy. Nagle gleboko odetchnela i kiwnela glowa. Kiedy sie odezwala, byla
przestraszona.

- To, kim jestem, nie zalezy tylko od jednej decyzji. - USmiechnela sie, jak
gdyby zrzucila jaki§ ogromny ciezar. Potrafi i$¢ dalej. Umie walczy¢. Potrafi
zrobi¢ wszystko, co trzeba. Wszystkiemu stawi czolo.

Orion Grapolis promienial. To byla jedna z tych chwil, dla ktérych warto zy¢.
Postep wydawatl sie niewielki, ale to byla pierwsza wyrwa w tamie. Naciskal,
przygladajac sie Julii.

- Oba stwierdzenia sa stuszne. Chcesz sie zmierzy¢ z ta zagadka, ale rowno-
cze$nie cheesz uciec. Ten konflikt przysporzyl ci wiele cierpienia. Ale mimo ze
boli, ten bol jest dobry, bo spelnia wazne zadanie. Jego brak moze powodowaé
problemy. Pomysl o chorych na trad. Tak latwo sie rania, bo nie maja recepto-
row bolu. Twoje serce potrafi czué bol, ale potrafi rowniez czu¢ radosc...

Zapewnial Julie i ttumaczyl jej, ze moze pozwoli¢ sobie na wiecej zmian. Mo-
cowali sie tak jakis czas, az w koficu poruszylo sie w niej co$§ ogromnego. Na
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poczatku moéwila, ze chce sie dowiedzieé, co spowodowalo utrata wzroku, ale do
tej pory nawet nie wspomniala nocy swojego debiutu.

Teraz - co niezwykle - czula ten sam zapach co wezes$niej. Poczula sie wol-
na... Musi o tym powiedzie¢.

Otworzyla usta i zaczela opowiada¢, choé nie wiedziala jeszcze, co to bedzie.
Miala wrazenie, ze padla jaka$ barykada. Zaczela wspomina¢ - koncert w Car-
negie Hall, rodzinna uroczysto$é w Arbor Knoll, niespozyta energie ojca, pier-
Scionek z aleksandrytem od dziadka, cala rodzina, ktéra patrzyla i klaskala.
Opisywala wszystko ze szczegbdlami, obrazowo, jak gdyby wla$nie na to patrzyla:
uroczysto$¢, rozmowy, jedzenie, picie, rodzinne rytualy. Odtworzyla ten wie-
czor, jak gdyby to byt jaki$ film. Minelo towarzyszace jej do tej pory uczucie
zloSci.

- Nastepna rzecz, jaka pamietam, to ze sie obudzilam i nie widzialam. Ale
nie wiem, co to bylo, dlaczego nie chcialam znowu widzieé.

- Tak.

Siedzial nieruchomo, moéwil prawie szeptem. Julia siedziala naprzeciw niego
milczaca. Promieniejaca. Orion byl coraz bardziej poruszony. Jej cialo pozosta-
walo nieruchome, tak jakby zostalo przeniesione gdzie indziej. Wiele razy ogla-
dal podobne reakcje. Wlasnie co$ w sobie uleczyla. W jego pracy bylo wiele ta-
jemniczych rzeczy, ktérych sam nie rozumial, ale najbardziej cenil tajemnice
pierwszego dotkniecia prawdy. To byly narodziny - stary, zmeczony czlowiek
umieral i na $§wiecie sie pojawial nowy, ktéry oddychajac, zional ogniem. Nie
wiedzial, co to za zmiana, ani dokad mogla prowadzié, ale wiedzial, ze nastapila.

Julia byla zatopiona w sobie. Czula dziwny wewnetrzny spokdj i pewnos¢.
Miala §wiadomo$c, ze czego$ tu brakuje. Tak jakby probowala odblokowaé nie-
uzywang od lat blokade. I teraz ta blokada ustepuje...

Zaczerpnela powietrza. Zdawalo sie jej, ze jaka$ zaslona spada z jej umystu.
Odzyla. Przeszedl ja dreszcz, bo nagle wszystko zaczelo nabierac sensu...

Jej §lepota nie miala podloza somatycznego.

Ale umyst zabranial jej widzie¢.

Najpierw winila publiczno$é, potem wpadla na pomysl, zeby dowiedzie¢ sie,
co naprawde wydarzylo sie w noc jej debiutu.

Ale prawda jest taka... ze nie musi wiedzie¢, co spowodowalo utrate wzro-
ku...

Nie musi nic wiedzie¢...

Nie musi...

Serce zaczelo bié¢ jej mocniej, czula ten dziwny zapach. Wielkie granitowe
bloki pekaly i przesuwaly sie w jej wnetrzu. Poczula w oczach cieplo, wilgoé¢ i
ogarnela ja jaka$ gorzko-stodka radosé¢, kiedy...

Wstrzymala oddech z nadzieja...
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Promien jasnego Swiatla pojawil sie na horyzoncie, a jej powieki nagle zacze-
ly drgaé.

Serce tluklo sie w piersi, zndéw wstrzymala oddech, a pelna blasku tuna oto-
czyla ja ciepla, polyskujaca mgielka. Poczula zawroty glowy. Caly kosmos byl
Swiatlem. Nie musiala wiedzie¢, co sie stalo, ani dlaczego, bo...

Widziala!

Wziela gleboki oddech. Zobaczyla ksztalty... biurko, krzesla, niski stolik i
przysadzistego mezczyzne z wasem i brzuszkiem, ktéry siedzial naprzeciw i
patrzyl na nig z taka dobrocia, jakiej w niczyich oczach nigdy nie widziala.

Zaschlo jej w gardle. Oblizala spieczone usta. USmiechnela sie. Po wyrazie
jego twarzy poznala, ze zdawal sobie sprawe, ze zdarzylo sie co$ niezwyklego.

- Tak? - zapytal.

- Widze - wyszeptala. A potem krzyknela na cale gardlo. - Widze! - Podnio-
sla sie z fotela i podbiegla do niego.

Pozerala wzrokiem jego srebrnoszare wasy, jasnoro6zowe policzki, biala ko-
szule w drobng blekitna kratke, lazurowe zdziwione oczy. Wstal, a ona zarzucila
mu ramiona na szyje.

Po policzkach splywaly jej 1zy.

Objal ja i poczul, jak bije jej serce - trzepotalo jak uwolniony z klatki ptak.

- Julio, jestem taki szczesliwy. Tak bardzo szcze$liwy. - Poczul, ze wzrusze-
nie odbiera mu mowe. Poklepal ja po plecach.

Oderwala sie od niego rozpromieniona.

- Nie musialam dowiadywac sie, dlaczego bylam niewidoma, prawda?

- Najwyrazniej nie. To sie zdarza. Symptom staje sie uboczny.

- Och, Orion! Nie zdawalam sobie sprawy, ze jeste$ taki przystojny! - Pa-
trzyla na jego szeroka twarz z dumnym orlim nosem. Potem rozejrzata sie doko-
la po kolorowym pomieszczeniu. Spogladala na nieskazitelne meble w stylu
krolowej Anny. - Zdazylam zapomnieé, ze $wiat jest taki barwny. Bardzo mi
tego brakowalo.

UsSmiechajac sie, zno6w popatrzyla na niego. Czekal cierpliwie na dalsza reak-
cje.

Przechylila glowe i jej wzrok zatrzymal sie na jego twarzy. Przygladala mu
sie z taka silg i miloScia, ze czul, jakby go tym wzrokiem unieruchomila na zaw-
sze. Patrzac w te oczy, rozumial dtugoletnia bolesng izolacje i samotnoéé tej
mlodej kobiety. Przeszedl go zimny dreszcz.

Wtedy Julia zrobila co$, co zbilo go z tropu. Wyciagnela w jego strone rece i
ujela jego twarz w swoje dlonie.

- Widzacy zawsze tak robia - powiedziala cicho. - Najpierw patrza, a potem
dotykaja. Wlas$nie zachowalam sie jak osoba widzaca.
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Przypomnialo sie jej, ze ma jeszcze jeden powdd do radosci. Teraz bedzie
mogla znalez¢ morderczynie matki. Przez chwile marzyla o tym, zeby golymi
rekami zabi¢ te kobiete.

18.

W apartamencie na parterze eleganckiego budynku na Manhattanie palila
sie tylko lampka na biurku w gabinecie. Maya Stern odlozyla stuchawke na wi-
delki, zgasila lampke i wyszla do holu. Wziela swoja walizke i poszla z nia do
tazienki dla goéci. Otrzymata nowe wytyczne od Creightona Redmonda.

Wech tej niewidomej byt zbyt czuly. To moze by¢ niebezpieczne. Zmyta z
siebie perfumy. Stojac naprzeciw lustra, wyciggnela swoj pistolet smith & wes-
son kaliber trzydzie$ci osiem milimetrow, ktéry nosila w specjalnie zaprojekto-
wanym futerale z pl6tna, na dolnym odcinku plecow. Numery seryjne zostaly
usuniete z broni. Byla nie do wytropienia.

Maya miala teraz na sobie klasyczne szare spodnie od garnituru, czarnag je-
dwabna bluzke i plaskie czarne pantofle z miekkiej skorki. Ubrania byly skrom-
ne i nie rzucaly sie w oczy, a co wazniejsze, czula sie w nich swobodnie. Makijaz
pasowal do prostego stroju - szminka w kolorze pastelowego rézu i ciemny gra-
fitowy cien na powiekach.

Nie potrafila oceni¢ siebie w kategoriach piekna i brzydoty. Podobnie jak ak-
torka, myélala o swoim ciele jak o instrumencie, narzedziu, wiec ubierala je i
robila makijaz odpowiednio do roli, jaka odgrywala. Lubila to. Do pracy jako
asystentka Julii Austrian postarala sie o wyglad prosty i bezosobowy.

Otworzyla walizke, wyciagnela z niej tlumik, nakrecila na lufe trzydziestkio-
semki. USmiechnela sie niemal rozmarzona.

Wlozyla pistolet z powrotem do futeralu. Z walizki wyciagnela drugg trzy-
dziestkebsemke i sprawdzila zawarto$¢ magazynka. Pod spodnie na wszelki
wypadek wlozyla czarne leginsy, jako czeSé¢ przebrania awaryjnego. Drugi plo-
cienny futeral na bron przymocowala do lydki. Do futeralu wlozyla nastepna
trzydziestke6semke.

Do kieszeni marynarki schowala dwa obciete koniuszki smoczkéw dla dzieci.

Na koniec wyjela zestaw wytrychow. Kazdy byl w gumowej oslonce, zeby nie
grzechotaly. Je rowniez wsunela do kieszeni marynarki.

Teraz moze juz i§¢ sprawdzié, co slycha¢ u niewidome;j. Creighton Redmond
chcial wiedzie¢, co dzieje sie w gabinecie psychologa.
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Odwrécila sie na piecie i wybiegla na korytarz. Wsiadla do windy. Za szkla-
nymi drzwiami widziala portiera w zabawnej blekitnej liberii. Pieszczotliwie
musnela guzik trzeciego pietra, po czym wcisnela go z niecierpliwoscia.

Przestronny gabinet Oriona Grapolisa zdawat sie zbyt maly, zeby pomiesci¢
ogromng rado$¢ Julii. Widziala. Znowu wszystko bylo mozliwe. Kiedy jednak
pochlaniata wzrokiem jego lagodna twarz, przypomnialo sie co$ znacznie waz-
niejszego - $mieré matki. Bol $cisnat jej pierS. Odzyskala wzrok, ale matce nie
przywrdcilo to zycia. To jej wina. Teraz musi wroécié do Londynu. Postanowila
wspolpracowaé ze Scotland Yardem, czy beda tego chcieli, czy nie. Ma pienig-
dze, zeby zalatwi¢ wszystko, co bedzie trzeba, i na pewno znajdzie sposob, zeby
wkupi¢ sie w laski policji...

- Dokad idziesz? - Orion Grapolis odwrdcil sie zaskoczony, widzac, ze Julia
ruszyla w strone wyjscia.

- Musze zadzwonié¢ do nadinspektora policji, ktory pracuje nad sprawa za-
bojstwa mamy w Londynie. A potem musze zlapa¢ taks6wke na lotnisko...

Orion roze$miat sie.

- Nie lubisz marnowac¢ czasu. Od razu takie powazne sprawy. Usigdz.

Prosze. Ufala$ mi do tej pory, zaufaj mi do konca. Siadaj, Julio!

Zmarszczyla brwi.

- Nic nie rozumiesz...

- Julio, mys$le, ze rozumiem. Zachowujesz sie, jak zaba, ktéra wskoczyta do
goracej wody. Natychmiast wyskakujesz. Problem polega teraz na tym, ze teraz
bedziesz unikaé kazdej wody, zaré6wno wrzatku, jak i wody chlodnej jak jesienny
dzien. Musisz sie nauczy¢ odréznia¢ wode goraca od zimnej, prawde od falszu,
to, co mozesz, i to, czego nie mozesz zrobié.

Zdziwiona Julia opadla na fotel. Oczy Oriona blyszczaly, jak gdyby wlasnie
otrzymal wymarzony prezent. Splott dlonie na brzuchu i w zamysleniu zaczal
przebieraé palcami. Promieniowalo z niego cieplo i zrozumienie i Julia nie mia-
la watpliwosci, ze w tym okraglym ciele nie ma miejsca na nieuczciwos$¢. Nic
dziwnego, ze Edda tak go uwielbia.

Julia jednak nie mogla sobie pozwoli¢ na zwloke. Kiedy odzyskala wzrok w
Londynie, dlugo trzymala dla siebie radosna nowine, nie od razu pozwolila
matce dzieli¢ z nig szczedcie... Wystarczyto pare chwil, zeby bylo za p6zno. A
potem nie uratowala matce zycia. Musi odnalez¢é morderczynie.

Z trudem mogta usiedzieé na miejscu.

- Co chcesz przez to powiedzieé¢, Orion?

- Po pierwsze, nie ma sensu oskarzac sie o to, ze nie uratowata$ zycia mat-
ce. Nie mogla$ kontrolowac tego, czy widzisz, czy nie. - Wzruszyl ramionami.
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- Wiem, wiem. Wydaje ci sie, ze teraz wszystko rozumiesz. Ale nie mam tu
krysztalowej kuli, zeby przewidzie¢ twoja przyszlosé...

- Orion!

Pokrecil gtows.

- Wybacz mi. Po pierwsze, zaburzenie zwane zastgpieniem znane jest od
dawna i przybiera rézne formy. Podczas pierwszej wojny $wiatowej odnotowano
wiele przypadkéw nazwanych wtedy szokiem postrzalowym. Pézniej, w czasie
drugiej wojny $wiatowej nazywano to stresem wojennym. W Wietnamie i w
czasie operacji Pustynna Burza moglo to by¢ czeécia syndromu napiecia poura-
zowego. Niezaleznie od nazwy podczas kazdej wojnie bylo kilku zolierzy, kto-
rzy tracili wladze w nogach albo wzrok czy stuch bez urazu fizycznego. A jednak
ci ludzie nie mogli sie poruszaé, widzie¢ czy slysze¢ albo tez ich ,nerwy” trafil
szlag i caly czas sie trzesli. Niektorzy wroécili do zdrowia. Nie wszyscy. Takie
przypadki zdarzaja sie rowniez w normalnym zyciu. Ludzie, w wiekszo$ci wy-
padkow mlode kobiety, nagle nie moga mowié, chodzié lub, jak to bylo z toba,
widzie¢. Istnieje calkiem bogata dokumentacja medyczna...

- Noi? - niecierpliwila sie.

- To wszystko sa formy zastapienia. Swego czasu zaburzenie to nazywano
histeria, ale stowo ,histeria” Zle sie kojarzy, wiec Stowarzyszenie Psychiatrow
Amerykanskich zmienilo nazwe na ,zastapienie”. Koniec konicow, dolegliwosé
jest znana od dluzszego czasu. Prawde moéwiace, od jakich§ dwoch tysiecy lat w
Indiach ajurwedzi lecza ja, lejac na czolo chorego strumien mleka. W naszej,
zachodniej kulturze od czaséw Freuda stosuje sie hipnoze, ale nawet ona nie
zawsze przynosi rezultat.

- Przepraszam, Orion. Do czego zmierzasz?

- Umyst jest instrumentem bardzo skomplikowanym nawet dla najlep-
szych specjalistbw wyposazonych w najnowocze$niejszy sprzet, ale pewne rze-
czy wiemy na pewno. Na przyklad, ze zastapienie jest stanem umystu, w ktorym
upo$ledzone funkcjonowanie ciala wynika z konfliktu psychologicznego badz z
psychicznej potrzeby.

- Wiem o tym...

Julii zdawalo sie, ze uslyszala jaki§ dzwiek. Ale odglos byt tak cichy, ze moze
wecale go nie bylo. Przypominalo to raczej czyj$ oddech z tylu, za plecami. Jej
wyczulone uszy zdawaly sie go slyszeé. Ale to przeciez niemozliwe. Nie odwrdci-
la sie, zeby sprawdzié drzwi wychodzace na korytarz.

Twarz Oriona posmutniala. Wiedzial, ze wszystkich cierpiacych na zastapie-
nie laczyla pewna cecha wspodlna - nieumiejetno$¢ wypowiedzenia gloéno, czy
cho¢by uswiadomienia sobie, rozdzierajacej rozpaczy.

- Musze cie uprzedzi¢, ze nie moge ci zagwarantowac, ze odzyskalag wzrok
na stale. Mozemy sie tylko domyslaé, ze wzrok powrdcil spontanicznie,
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poniewaz jeste§ gotowa stawi¢ czolo przede wszystkim temu, co spowodowalo
jego utrate. Dopoki nie odnajdziesz w pamieci urazu, ktéry - wszystko na to
wskazuje - byt bardzo silny, i nie poradzisz sobie z nim, istnieje powazne ryzy-
ko, ze jesli co$ ci o tym przypomni, na przyklad twéj pierScionek, mozesz znowu
straci¢ wzrok. Nie musisz, jednak istnieje taka mozliwo$¢. Symptom czasem
powraca. Jesli to sie zdarzy, przypomnij sobie nasza sesje hipnotyczna. Powie-
dzialem ci, ze mozesz sama odzyskaé wzrok, i to jest prawda. Nie mégtbym cie
stad wypusci¢, zanim tego nie zrozumiesz.

Stojaca za uchylonymi drzwiami gabinetu Maya Stern nie sluchala, w jaki
sposéb Julia ma sobie radzi¢. Jej uwage przykulo co$, co uslyszala wczesnie;j:
»nie moge ci zagwarantowac, ze odzyskalas wzrok na stale”. Ta informacja nia
wstrzasnela.

To znaczy, ze Austrian znowu widzi.

Cichutko wyjeta wytrych z zamka i wlozyla go do kieszeni. Pewnym ruchem
wyciagnela pistolet z futeralu na plecach. Czula, jak jej serce bije coraz wolniej.
Przeszed! ja przyjemny dreszcz podniecenia.

- Za dwa tygodnie bede z powrotem i wtedy musisz do mnie przyj$¢ - po-
wiedzial Orion. - Bedziemy dalej pracowaé, az odkryjesz uraz, ktéry spowodo-
wal utrate wzroku.

- Dziekuje, Orion - powiedziala Julia. - Nie wiem, jak mam ci dziekowa¢ za
to, co dla mnie zrobiles.

- Ten uSmiech wystarczy. - Przechylil glowe i jego szeroka twarz rozciagne-
la sie w szerokim u$miechu. - Tak naprawde dlatego wlasnie wykonuje ten za-
wod...

Tym razem Julia byla pewna. Jej czule ucho wylowilo jaki$§ dzwiek. Bylo co$
jeszcze... staby cien zapachu perfum Normy. Byl tak nikly, ze prawie niedostrze-
galny, ale wdychala go wystarczajaco dlugo w limuzynie, a potem w mieszkaniu.
Zapach wryt sie jej w pamieé. Odwrocila sie zirytowana, ze Norma ja $ledzi.
Pewnie zaczela odchodzi¢ od zmystow i przekonana, ze musi chroni¢ swoja bez-
radng podopieczna...

- Norma! - krzyknela Julia i spojrzala w szczeline w drzwiach. Zamarta w
bezruchu.

- Julia? O co chodzi? - zapytal Orion.

Twarz, ktoéra pojawila sie miedzy drzwiami i framuga, byla twarza morder-
czyni jej matki: lukowate brwi, krotkie czarne wlosy, zapadniete policzki i czar-
ne, zimne oczy, ktore zwezily sie, gdy ich wladcicielka analizowala sytuacje.
Julia wpadla w furie. Wszystko, co wydarzylo sie w ciagu ostatnich dwudziestu
czterech godzin... potworna $§mieré¢ matki, utrata wzroku, glebokie poczucie
winy... to wszystko razem wywolalo wybuch agresji. Chciala zacisnaé rece na
szyi tej kobiety i §ciskaé tak, az ujdzie z niej zycie.

- Zabije cie! - krzyknela Julia i zerwala sie z fotela.
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Zobaczyla lufe pistoletu.

- Nie! - krzyknela. - St6j! - Rzucila sie na podloge za ogromnym fotelem. -
Orion!...

Rozleglo sie gluche ,,puk”. Odwrdcila sie i spojrzala na psychologa w chwili,
kiedy pierwsza kula trafila go w serce. Po chwili padt drugi strzal.

Orion probowal zaczerpnaé powietrza. Czul sie, jakby samochéd ciezarowy
uderzyl go w piers. Bol drazyl mu mozg, krew splywala po brzuchu. W tym mo-
mencie otworzyly sie za Orionem drzwi.

Byla to Edda Grapolis, zona psychologa.

- Julia! Dlaczego tak krzyczysz na Oriona? Chyba juz czas na ciebie. Co tu
sie dzieje? Orion... - Edda zobaczyla osuwajace sie cialo, a na podlodze skulona
Julie. Zaczela krzyczeé.

Julia miala wrazenie, ze jeszcze raz przyszlo jej przezywaé Smieré matki.
Zdziwienie malujace sie na pelnej dobroci twarzy Oriona. Bol, ktory wykrzywial
jego rysy. Rece, ktére podniosly sie w niemal blagalnym ge$cie. A potem opadly
na zakrwawiong piers i zeSliznely sie na kolana. Wiedziala - powiedziala jej to
jakas czesé jej $wiadomosci - ze nie zyl. Poczula rozdzierajacy bol. Cieply, meta-
liczny zapach krwi unosil sie w powietrzu. Zamordowano go!

A ona bedzie nastepna.

W mgnieniu oka podniosla sie z podlogi i rzucila do ucieczki przez mieszka-
nie panstwa Grapolis. Slyszala za plecami krzyki Eddy, ale nie zwracala na nie
uwagi, tylko biegla korytarzem w strone tylnych schodéw. Boze! Przez nia zgi-
nat Orion!

Whbrew rozsadkowi, ktory mowil jej, zeby wrocié, zostaé z Edda, prébowac ja
pocieszy¢, biegla.

Wszystko to rozegralo sie w ciagu kilku sekund. Kiedy zona uklekla przy
zmarlym psychologu, Maya Stern przez moment wahala sie za uchylonymi
drzwiami gabinetu. Zgodnie z poleceniem musi zabi¢ Austrian, ale powinna
upozorowa¢ wypadek. A przynajmniej zrobi¢ to tak, zeby nikt nie még} polaczyé
jej $mierci z Creightonem Redmondem.

Gdyby zabila ja tutaj, musialaby zabi¢ rowniez te druga kobiete, zone Grapo-
lisa. Potr6jne morderstwo trafiloby na pierwsze strony wszystkich gazet w kra-
ju. Przeprowadzono by dochodzenie. Znalezliby podejrzanych...

Edda Grapolis wyciagnela przed siebie drzace, pokryte plamami rece, jak
gdyby byly to czarodziejskie rézdzki, ktére mialy moc zmazania krwi, cofniecia
$mierci i zwrdcenia jej ukochanego Oriona.

- Julio! - szepnela, a potem krzyknela. - Julio, co$ ty zrobila! O mdj Boze!

Maya nie miala watpliwoSci, ze wytropi i zabije Julie Austrian. Austrian byla
amatorka. Nigdy nie uda jej sie uciec wystarczajaco daleko ani wystarczajaco
szybko. To tylko kwestia czasu. Teraz jednak Maya miala okazje pogorszy¢
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sytuacje Austrian i wytlumaczy¢ morderstwo Oriona. Pomysl podsunela jej
wdowa po zmarlym...

Wriytarla odciski palcow i pchnela bron po dywanie. Trzydziestkadsemka za-
trzymala sie przy fotelu, na ktorym siedziala Julia Austrian.

Maya u$miechnela sie, zamknela drzwi i wyciagnela z futeralu na lydce za-
pasowa bron. Pobiegla na koniec korytarza. Energicznym ruchem otworzyla
drzwi prowadzace na schody przeciwpozarowe, zbiegla na parter i wybiegla w
chlodna, rze$ka noc. Natychmiast zauwazyla Austrian.

Biegla przez Park Avenue, a jej jasnobrazowe wlosy rozwiewal wiatr. Au-
strian miala na sobie granatowe spodnie i bialy sweterek, ktéry w $wietle ulicz-
nych latarni $wiecil jak neon. Nie miala samochodu, pieniedzy ani kart kredy-
towych. Niczego, co pomogloby sie jej broni¢. Nie miala nawet monety, zeby
moc zadzwonid.

Maya uémiechnela sie znowu i przyspieszyta. Dobra Austrian to martwa Au-
strian.



Cze$¢ druga

Sam Keeline



19.

19.02, SOBOTA
NOWY JORK

Sam Keeline jechal Park Avenue na pdlnoc, rozgladajac sie za miejscem,
gdzie mozna by zaparkowaé. Prawie nie zauwazyt ani wielkich budynkéw
mieszkalnych w tej ekskluzywnej dzielnicy, ani przechodniéw. Myslat tylko o
jednym, o czekajacym go spotkaniu z Julig Austrian.

W poblizu budynku z czerwonego granitu, siedziby Towarzystwa Azjatyckie-
go, wrocit myslami do Bursztynowej Komnaty. Kiedy skonczyla sie wojna, za-
czely krazy¢ plotki...

Zgodnie zjedna z nich oficerowie SS zmusili wieznidéw radzieckich, aby ukryli
Bursztynowa Komnate, po czym ich rozstrzelali. Inna plotka glosila, ze SS wy-
wiozlo komnate przez podziemny tunel laczacy Krdlewiec z Berlinem - pomyst
caltkowicie absurdalny, ale duzo méwiacy o tym, jakie emocje budzila Burszty-
nowa Komnata. Niektorzy sadzili, ze kurator zamku w Kroélewcu ukryl komnate
gdzie$§ poza miastem, a potem oszukat Rosjan, twierdzac, ze komnata zaginela.
Wreszcie, poniewaz zolnierze amerykanscy wszystkie lupy wojenne wysylali do
Standw, istniala taka wersja wydarzen, zgodnie z ktéra Niemcy ukryli komnate
w jednej z kopalni soli, w Grasleben albo w Merkers, gdzie znalezli ja Ameryka-
nie i potajemnie wywiezli do Stanoéw. Zgodnie z jeszcze inna wersja komnate
znalezli radzieccy oficerowie i w tajemnicy przetransportowali ja na Kreml,
gdzie ukryto ja w podziemiach i kto wie, co sie z nig stalo.

Sam my$lal o ogromnej iloéci bursztynu - w sumie o powierzchni jakich$ stu
metréw kwadratowych. Nigdy nie byl czlowiekiem religijnym, ale teraz modlil
sie, zeby Julia Austrian byla w posiadaniu informacji o Bursztynowej Komnacie.
Jej mieszkanie znajdowato sie tylko dwie przecznice dale;j.
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Zdecydowal, ze jedli nawet nie bedzie chciala nic mu powiedzieé¢, znajdzie
sposob, zeby to z niej jako§ wydoby¢. Oczywiscie pieniadze nie wchodzily w gre;
byla na to zbyt bogata. Ale moze mogt ja jako$ przechytrzy¢. Albo zastraszy¢.
Rzecz jasna, zawsze istniala mozliwo$¢, ze przekona ja jego argumentacja. Cho-
ciaz Sam w to watpil: ludzie bogaci kierowali sie wlasna logika. Prébowal po-
zby¢ sie uprzedzen, ale tez przygotowywal sie na klody, ktére Julia Austrian
bedzie chciala mu rzuci¢ pod nogi. Omal nie przegapilt przedziwnej sceny roz-
grywajacej sie na ulicy...

Zwolnil. Najpierw pomyslal, ze sie pomylil. Kobieta przypominala Julie Au-
strian - szczupla, dlugie zlotobrazowe wlosy. Ale bieglta chodnikiem wzdluz Park
Avenue tak szybko, jakby Scigal ja rosyjski MIG. Sposdb, w jaki omijata ludzi,
Swiadezyl o tym, ze dokladnie wie, dokad biegnie. Udalo mu sie dostrzec jej
twarz - ogromne oczy, ladny nos, wyniosly profil. Pelne usta byly lekko rozchy-
lone, a ciemne brwi uniesione w wyrazie przerazenia i wsciekloSci. Biegla jak
szalona. Co chwila wbiegala na ulice, probujac zatrzymac taksowke.

To nie mogla by¢ Julia Austrian. Julia Austrian jest niewidoma.

Przypomnialo mu sie, ze w materialach o Austrian wyczytal, ze kobieta sys-
tematycznie ¢éwiczy, miedzy innymi podnoszenie ciezaréw, w salach gimna-
stycznych luksusowych hoteli, w ktérych sie zatrzymuje... Dbaloé¢ o site i kon-
dycje stanowila powazna cze$c¢ jej zycia zawodowego. Tylko dzieki sprawno$ci
fizycznej mogta sprosta¢ tak trudnym utworom, jak na przyklad trzeci koncert
Rachmaninowa.

Ale nawet gdyby... Kto mog} ja gonié? Po co?

Wtedy zobaczyl poécig - brunetke w ciemnoszarych, klasycznie skrojonych
spodniach. Prawie nie bylo jej wida¢ na tle miasta, kolorem stroju wtapiata sie
w szaréwke wieczoru. Zdradzala ja tylko predko$é. Sam pomyslal, ze spod jej
stop moglaby sie wydobywa¢é biala smuga, jaka zostawia za sobg odrzutowiec.

Przy takiej szybko$ci wkrotce dogoni Austrian...

Przerazenie i zto$¢ dawaly Julii sile. Probowala uciec od kobiety, ktdra zabita
jej matke. I Oriona. A teraz chciala zabié ja. Czula, ze ze strachu ma Sci$niety
zoladek. W skroniach pulsowala jej krew.

Biegnij. Biegnij.

Szybciej. Szybciej.

Rozgladala sie po ulicy zdezorientowana. Za duzo rzeczy ja rozpraszalo.

Tak dlugo byla niewidoma, ze psychologiczne ,filtry”, ktére zazwyczaj po-
zwalaja nie rejestrowa¢ nadmiaru bodzcéw, jakich dostarcza ulica, u niej nie
dzialaly.
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Pospiesz sie. Musisz biec szybciej!

Za duzo sie dzieje. Trabigce samochody. Zmeczone twarze.

Krawezniki. Czyjes$ szybkie kroki. Betonowe murki. Latarnie. Rozkapryszone
dzieci. Psy na smyczy wyprowadzone na wieczorny spacer. Rozzloszczeni ludzie
przeklinajacy ja, ze ich niechcacy popchnela. A ona chciala tylko ujs$é z zyciem.

Nie moze sobie pozwoli¢, zeby sie zatrzymaé i zlapaé taksowke. Trzeba z tego
zrezygnowad. Zreszta i tak nie mialaby czym zaplacié.

Szybciej! Szybciej!

Tak tesknila za Swiatem widzacych. A teraz nie ma czasu, zeby mu sie przyj-
rzeé.

Wokolo tyle sie zmienilo. Czula sie zagubiona. W sali koncertowej i w gabi-
necie Oriona nie miala okazji widzie¢ tych zmian... Boze, Orion nie zyje. Bie-
gnac, probowala pozbyé sie wspomnienia tego potwornego morderstwa. Nie
potrafila o tym mys$leé¢. Teraz musi sie skoncentrowaé na tym, zeby szybciej
poruszaé nogami.

Przyspieszyla. Czula bol w plucach. Wszystko, na czym spoczal jej wzrok, by-
lo naznaczone pietnem zmiany. Inne byly ubrania, dziwne fryzury, a nawet
niektore budynki, chociaz na tym odcinku Park Avenue wiekszo$¢ budowli byla
meczaco podobna. Roz$mieszyla jata stateczno$c.

Przypomniala sobie, ze kiedy ostatni raz widziala budynek pod numerem
siedemset czterdzieSci, byl pokryty rusztowaniami i siatkami. Dzi§ nalezal do
najbardziej imponujacych na Manhattanie, ale Julia dobrze pamietala, jaki byl
mroczny i posepny przed wykonczeniem. Teraz piaskowiec w grafitowym kolo-
rze az l$nil.

Nie zwalniaj. Przestan my$le¢. Biegnij. Biegnij. Biegnij.

Musi sie do tego wszystkiego przyzwyczaié. Natychmiast.

Splywal z niej pot. Obejrzala sie przez ramie. Morderczyni zblizala sie. W zy-
tach Julii pulsowalo przerazenie. Za chwile jg zastrzeli. Umrze.

Nie zwalniajac, Julia wpadla na Siedemdziesigta ulice na czerwonym $wie-
tle. Odezwaly sie klaksony. Zapiszczaly opony. Wpadla miedzy samochody.

- Idiotka! - krzyknal kierowca jakiego$ samochodu z platforma.

- Rabnieta dziwka! - wrzasnal kto$ inny.

Ale udalo sie jej. Teraz biegta na wschod w kierunku Lexington Avenue.

- Prosze pani! Pani Austrian! - Jaki$§ meski glos wolal jg z ulicy.

Nie odwrdcila sie. Skoncentrowala sie na swoich stopach.

Biegnij. Biegnij. Biegnij. Oddychaj!

Mieénie drzaly jej z napiecia. Zwalnia. Nie uda sie jej...

- Pani Austrian!

Chciala zignorowa¢ ten glos, ale obejrzala sie. Nie miala na to czasu, musiala
jednak sprawdzi¢. Pojawila sie iskierka nadziei, bo udalo sie jej nieco zwiekszy¢
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dystans. Zabdjczym musiala stracié¢ troche czasu, kiedy przebiegala na druga
strone ulicy.

- Pani Austrian! Jestem Sam Keeline. Dzwonilem, pamieta pani? - Sam pa-
trzyl na nia. Byl pewien, ze to Julia.

Kiedy nagle odwrdcila glowe i spojrzala w jego strone, zamart pod silg tego
spojrzenia. Twarz miala blyszczaca od potu, co tylko podkreslalo piekno jej
rysoOw i zmystowe usta. Dlugie zlote wlosy byly posplatywane. Miala plaski
brzuch, jedrny biust i poruszala sie z gibkoS$cia, ktéra sprawila, ze oczami wy-
obrazni widzial sie juz na piaszczystej plazy w cieplym sloncu, i zrobilo mu sie
goraco.

Kiedy Julia sie odwrdcila, zobaczyla samochéd w kolorze wina podobny do
jeepa. Jechal rowno z nia. Siedzacy za kierownica mezczyzna przechylal sie w
strone otwartego okna pasazera. Mial szczera twarz, wlosy w kolorze piasku i
zafrasowang mine. Chyba go nie znala, spojrzala w jego oczy. Byly szare, glebo-
ko osadzone i pelne zycia. Poza tym mezczyzna w samochodzie promieniowal
jakim$ dzikim, pierwotnym magnetyzmem. Mial niebezpieczna twarz.

Krzyknatl do niej ponownie:

- Sam Keeline, prosze sobie przypomniec¢! - Podniést do okna jaka$ pla-
kietke. - Jestem z CIA. Niech pani wsiada. Pomoge pani!

Pomoze jej? Jasne. Co za zbieg okoliczno$ci. Nagle pojawia sie agent CIA,
zeby uratowac jej zycie?

Rzucila mu piorunujace spojrzenie, po czym przestala na niego zwracaé
uwage. Chciala dobiec do Lexington Avenue. Tlen rozrywatl jej pluca. Jak dlugo
jeszcze da rade uciekaé? Przywykla do ¢wiczen, ale zaczela sie obawiaé, ze zwy-
ciestwo w tym brutalnym biegu jest ponad jej sily.

Sam zwolnil pedal gazu, zeby dostosowaé predko$¢ samochodu do tempa
Austrian. Julia miala na sobie granatowe spodnie i bialy sweterek, ktory za kaz-
dym razem, kiedy wychodzila z cienia, niemal $wiecil. Biegla waska ulicg zabu-
dowang §licznymi starymi willami z weneckimi oknami i furtkami z kutego
zelaza.

Tymczasem dystans miedzy nig i goniaca ja kobieta znowu zaczal sie zmniej-
sza¢. Czarnowlosa kobieta kilkakrotnie podnosila pistolet, ale strumien prze-
chodniow nie pozwalat jej strzelié. Obie kobiety co chwila wpadaly na ludzi,
przepychaly sie miedzy nimi, wymijaly ich szaleniczym slalomem i zostawialy w
tyle fale przeklenstw pod swoim adresem.

Sam byt zly, bo raz po raz co§ mu zaslanialo widok. W pewnej chwili jednak
na ulicy zrobito sie pusto, jakby rozstapilo sie Morze Czerwone; wiekszo$¢ prze-
chodniow zeszla ze $rodka chodnika. Szli w kierunku budynkoéw albo zatrzymali
sie przy samochodach.

Napastniczka mogla w konicu oddaé strzal. Podniosta bron.

Plecy Austrian w bialym sweterku stanowily doskonaly cel.

Sam zareagowal instynktownie. Nie mogl pozwoli¢, aby skrzywdzono te kobie-
te. Chcial znalez¢ Bursztynowa Komnate, a Austrian mogla co$ o niej wiedzieé.
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Kiedy tlum sie rozstapil, Keeline wykrecil kierownice w prawo i wjechal na
kraweznik.

Piesi podniesli krzyk i wbiegli na §rodek chodnika. Dostawca pizzy na rowe-
rze zahamowal nagle i przelecial nad kierownica. Pudelko z pizza wyladowalo
kilka metrow dale;j.

Julia odwrécila sie zaskoczona. Zrozumiala, co sie wydarzylo, i zorientowata
sie, ze to moze jej ostatnia szansa, zeby uciec. Podniosta rower, wskoczyla na
niego i pojechata dalej Siedemdziesiata ulica. Oddychala plytko, a jej oddech
zamienial sie w obloczek pary na zimnym powietrzu.

Na ulicy zawrzalo. Zapiszczaly opony. Roztrabily sie klaksony. Pozbawiony
roweru roznosiciel pizzy, oszolomiony zerwat sie na nogi i zaczal glo$no klac.
Ale Julia juz skrecala w Lexington Avenue.

- Zdejmij sweter! - krzykna za nig Sam, kiedy znikala za rogiem.

Biegnaca za nig kobieta nie zwalniala. Kiedy Sam wysiad}l ze swojego samo-
chodu, wskoczyla na maske wozu i przeturlala sie po niej, jakby nic innego nie
robila przez cale zycie. Kiedy byla na masce, ich oczy spotkaly sie na chwile i
Sam dostrzegt w tym chlodnym, pozbawionym uczué spojrzeniu blysk, jakby go
rozpoznala. Trwalo to ulamek sekundy, ale Sam réwniez przezyl chwile ol$nie-
nia - on rowniez skads ja znal.

Préobowal umiejscowié jej twarz gdzie§ we wspomnieniach: zimne oczy,
krotkie czarne wlosy. Kiedy$ te wlosy nie byly czarne ani krétkie. Miala ostre,
regularne rysy. Ta zbyt doskonata twarz sprawiala wrazenie, jakby byla wykuta
w bryle lodu. Wystajace kosci policzkowe, a pod nimi zapadniete policzki. Pa-
trzac na jej ruchy, mozna bylo stwierdzi¢, ze ma Swietnie zbudowane cialo. Za-
lezalo jej jednak na tym, zeby wygladaé¢ zwyczajnie, jej ubranie bylo luzne i nie-
eleganckie. Ta kobieta przywykla oszukiwaé caly $§wiat. Stad ja zna? Moze z
czasow, gdy pracowat dla Firmy jako agent w terenie?

Zauwazyl, ze ktéry$ z przechodniéw wycigga telefon komorkowy. Dawno
minely dni, kiedy na ulicach Nowego Jorku panowala znieczulica i przechodnie
byli $lepi i glusi na to, co sie dzialo dokola.

Sam moégl wyciagna¢ pistolet i zastrzeli¢ te kobiete, ale chcial wiedzieé, czego
ona chce od Austrian.

Kiedy wyladowala na nogach po tej stronie samochodu, po ktérej stal, ztapal
ja chwytem zwanym nozycami hasami-zuki.

Z zaskakujaca sila zalozyta mu blokade ramionami, pochylila sie, podniosta
pistolet i polozyla palec na spuscie.

Zrobit co$ niedopuszczalnego, wszedl jej w droge. Zamierzala go zabié.

Ludzie dokola zamarli w bezruchu.

Z calej sily podbit jej nadgarstek piescia. Pistolet upadl na chodnik.

- Kim jeste$? Czego chcesz od Julii Austrian?
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Odchylila sie i z niebywala szybko$cia kopnela go w klatke piersiowa, yoko
fumikiri.

Odsunal sie dokladnie w tym samym momencie i to zlagodzilo sile uderze-
nia. Chwycil j3 za stope i wykrecil. Upadla.

Nagle zawyly syreny. Policja.

- Zatrzymajcie go! - krzyknela jaka$ kobieta w thumie.

- Patrzcie, co on jej robi! - skrzeczal inny glos.

- Hej, palancie!

Pomiedzy niego i kobiete wdarl sie rozwscieczony thum. Sam zaczatl sie prze-
pychaé miedzy ludZmi.

Tymczasem kobieta podniosla pistolet i juz sie oddalala, trzymajac bron ni-
sko, zeby nie zwraca¢ niczyjej uwagi.

- Trzymajcie go! Nie pozwdlcie mu uciec!

Czyje$ rece szarpaly go za ubranie, chwytaly za ramiona. Wyrwal sie i prze-
razony zaczal sie rozgladaé za Julig Austrian.

Julii zdawalo sie, ze pekna jej pluca, nie mogla jednak sie zatrzymac. Miala
pewien plan i byla gotowa zrobié¢ wszystko, zeby dotrzeé, tam, gdzie zamierzala.
Kto$ musial odpowiedzie¢ za Norme, o ile naprawde tak ma na imie.

Tylko strach pozwalal jej jeszcze pedzi¢ na rowerze przez zatloczona ulice.
Teraz wiedziala, ze Smier¢ matki nie byla wypadkiem. Nie mogla by¢, skoro
zabdjczyni przyjechala za nig az do Stanow i zadala sobie trud, zeby zostac jej
asystentka.

Gdyby morderczyni sadzila, ze Julia nadal jest niewidoma, nie §ledzilaby jej.
Jedli za$ wiedziala, ze Julia bedzie mogla ja rozpoznaé, dlaczego nie zabita jej od
razu, gdy tylko znalazly sie same w mieszkaniu?

Julia nic z tego nie rozumiala, byla przerazona i wsciekla i to dodawalo jej
sil. Pedalowala jak szalona. Spojrzala w gore i zobaczyla odwrdcone srebrne
platki na szczycie budynku Chryslera.

To wszystko nie ma sensu. Skad zabo6jczyni mialaby wiedzieé, ze Julia po-
trzebuje asystentki? Skad dowiedziala sie o agencji poSrednictwa pracy?

Zlana potem Julia wymijala samochody. Jechala na poludnie Lexington
Avenue. Minela stary sklep z zabawkami, w ktérym teraz sprzedawano zwierze-
ta. Minela stara ogromna ksiegarnie Daltona, ktdéra teraz byla sklepem Hall-
marku. Wszedzie zmiany. Trudno sie w nich polapacé.

Ludzie z kotkami w nosach. I w wargach. Tatuaze. Kolorowe wtosy. Waskie
ramiona. Dziwaczne ubrania.

Ale to wszystko nie ma znaczenia.

Byla na skraju wyczerpania. Probowala nie poddaé sie chaosowi panujacemu
w jej glowie. Musi walczy¢ o zycie. Miala ochote pasé na chodnik i przytulié
glowe do chlodnego betonu.
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Szybciej. Szybciej. Szybcie;j.

Jedyna osoba powigzang z morderczynia byt wuj Brice. To on kontaktowal
sie z agencja posrednictwa pracy. To on wynajal te ,asystentke”.

Byla bliska celu - wejscia do metra przy Szesédziesigtej Osmej ulicy. Przy-
stanek Hunter College. Dyszac, zaryzykowala i spojrzala za siebie.

Chodnikiem bieglta za niag Maya Stern. Bialy sweter Julii $wiecil w ciemno$ci.
Stern spostrzegla go bez trudu. Zlana potem lekko sie uémiechatla, zadowolona z
sily swoich mie$ni. Nie mogla juz sie doczekaé chwili, kiedy bedzie zabija¢. Bo
juz doganiala Julie. Austrian, mimo Ze na rowerze, stracita duzo czasu, przebija-
jac sie miedzy samochodami, a chodnik byl prawie pusty.

Julia z przerazeniem zauwazyla, ze morderczyni jest juz blisko. Widziala w
mroku jej sylwetke. Zeskoczyla z roweru i zbiegla po schodach. Metro wygladalo
inaczej, niz je zapamietala. Przed wszystkim bylo czy$ciej. Na wylozonych kafel-
kami $cianach niewiele bylo graffiti. Pasazerowie wkladali plastikowe karty do
czytnikow, zeby przepuscily ich metalowe bramki. Pelna automatyka.

To nie ma znaczenia. To, ze wszystko wyglada inaczej, nie ma znaczenia.

Nie zatrzymuyj sie! Biegnij!

Nie potrzebowala pieniedzy. Wiedziala, jak sobie poradzié. W konicu urodzi-
la sie w Nowym Jorku...

Stanela za mezczyzna w dlugim plaszczu, przycisnela sie do niego tak, ze
czula zapach jego wody po goleniu. Old Spice. Na peron poziom nizej z tosko-
tem wjechat pociag w strone centrum.

Metalowa barierka otworzyla sie. Mezczyzna obejrzal sie za siebie zirytowa-
ny, ze kto§ wchodzi za jego pieniadze, ale w jej twarzy dostrzegl cos, co nie po-
zwolilo mu protestowaé. Zamknal otwarte juz usta, szybko przeszed! i usunal
sie jej z drogi.

Wyprzedzila go i biegla na dél, na peron dla pociagdw jadacych w strone
centrum. Wpadala na ludzi. Kleli i usuwali sie jej z drogi. W nozdrza uderzyla ja
mieszanka nieprzyjemnych zapachéw. Stechlizna, mocz, chlor.

Zbiegla na dol i znalazla miejsce, gdzie nie bylo ludzi. Nic nie przeszkodzi jej
wsig$é do pociggu. Znowu poczula przyplyw nadziei. I wtedy obok ucha $wisne-
la jej kula...

Sam Keeline wjechal na parking przy Szeéédziesiatej Osmej, wyskoczyl z sa-
mochodu i zaczal biec. Zobaczyl, jak obie kobiety znikaja na schodach prowa-
dzacych do metra. Z bijacym sercem popedzil za nimi.

Napastniczka zatrzymala sie na szczycie schodéw przed metalowymi bram-
kami i stamtad zobaczyla bialy sweter Julii Austrian. Oparla sie o §ciane,
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wycelowala i strzelila jednym plynnym ciagiem ruchéw, ktére potwierdzaly
tylko, jak $wietnie jest wyszkolona. Tropienie i zabijanie najwyrazniej nie byly
dla niej niczym niezwyklym.

Dzwiek strzalu w uszach Julii zabrzmial jak grzmot, ale pedzila dalej, jakby
w jej zytach plynela adrenalina. Biegla wzdluz peronu. Ludzie na stacji rozgla-
dali sie zdezorientowani, nie wiedzieli, skad pad! strzal. Wpadli w panike, wiek-
szo$¢ rzucila sie do wyjScia, kilka os6b pobieglo na koniec peronu. Przerazeni
mijali Sama, a on przepychal sie miedzy nimi do schodéw. Wtedy kobieta go-
nigca Julie Austrian oddala drugi strzal.

Uslyszal krzyk. Kto§ w tlumie ponizej zostat trafiony.

Austrian?

Kiedy pociag opuscil stacje, napastniczka ruszyta w dé} pod prad thumu, kt6-
ry chcial sie wydostaé z metra. Sam nie spuszczal z niej wzroku i przepychat sie
za nia, rowniez walczac z napierajacym tlumem. Z niczym nie da sie poréwnac
masy ludzi ogarnietych panika. Strach to choroba zakazna. Atakuje umyst i
system nerwowy, burzy réwnowage psychiczng. Jedyne wytchnienie daje
ucieczka. Sam doswiadczyt tego na wlasnej skorze. Kusilo go, zeby zawrocié i
uciekaé w gore, w strefe bezpieczenstwa, zapomnie¢ o Julii Austrian, zapomnieé¢
o Bursztynowej Komnacie. Zapomnie¢ o Irini. Nigdy.

Nie lubil sie nad tym zastanawiac, ale w glebi duszy czul potrzebe uratowa-
nia kogo$. Teraz, kiedy rzeczywiScie mogl ocali¢ czyje$ zycie, ta potrzeba stala
sie jedyng motywacja. Chcial uratowac Irini. Uratowaé Austrian. Znowu chcial
moc spojrze¢ w lustro.

Dogonil napastniczke, ramieniem uderzyt ja na wysokosci zoladka. Sila jej
umies$nionego ciala zdziwila go. Popchnal ja na $ciane.

Jej reakcja byla zaskakujaco szybka, jak u wécieklego kota. Kobieta lokciem
wymierzyla mu paralizujacy cios w brode i skierowala lufe swojej trzydziestkio-
semki w jego strone. Jak w zwolnionym tempie widzial, jak bieleje jej palec
zaciéniety na cynglu.

Uchylit glowe. Kula minela go tak blisko, ze oparzyla mu skoére na prawej
skroni. Oszolomit go huk.

Kilka sekund zabrato mu odzyskanie przytomnos$ci umystu, ale brunetka juz
zdazyla uciec. Jak widmo przemknela poéréd zbitych w thum pasazerdw, ogar-
nietych jeszcze wieksza panika i potrzeba wydostania sie stad.

Sam zauwazyl mezczyzne w dzinsach i drelichowej koszuli lezacego na pero-
nie. Byt ranny w noge. Nad nim pochylalo sie kilka os6b. To znaczy, ze Julia
Austrian nie zostala trafiona. Udalo jej sie wsia$¢ do pociagu.

Sam dalej biegl w dét. Na peron wjechal kolejny pociag. Kiedy otworzyly sie
drzwi, z pociggu wylal sie thum ludzi, wypelniajac metro zapachem welny i potu.
Keeline zaczal przedzieraé sie przez cizbe, wypatrujac czarnowlosej napastnicz-
ki. A niech to! Gdzie ona sie podziala?
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Maya Stern znalazla sie w pulapce. Widziala, jak Austrian wskakuje do
pierwszego wagonu i jak zamykaja sie za nig drzwi. Nie bylo sensu wsiada¢ do
nastepnego wagonu, bo nie uda jej sie stwierdzi¢, na ktdrej stacji Austrian wy-
siadla. Musi natychmiast wydostaé sie z metra i zadzwoni¢ do Creightona Red-
monda.

Nie udalo sie jej. Byla wéciekla.

Szybko jednak pozbyla sie bezuzytecznych emocji. Na pocieszenie przypo-
mniala sobie dlugg liste swoich sukcesoéw. Prezes firmy produkujacej napoje na
amerykanskiej licencji, jak podejrzewano, zabity przez terrorystow podczas
wizyty w Ekwadorze. Niewygodna zona pewnego dyrektora generalnego mie-
dzynarodowego konsorcjum bankowego, ktora przypadkowo utonela w basenie
uzdrowiska w Nowym Meksyku. Wrogowie polityczni, konkurenci w interesach,
ludzie ktérym kto$ byl winien pieniadze, irytujacy ekskochankowie... Wszyscy
oni zgineli z jej reki. Zanim zaczela dziala¢, opracowywala plany. Usuwala ,.cele”
z fatwoécia, ktéra byla wynikiem dlugoletniego doswiadczenia. Oczywiscie pla-
cono jej za to hojnie. Czerpala satysfakcje z dobrze wykonanej pracy.

Teraz z wlaSciwym sobie opanowaniem i dystansem wtopila sie w thum ludzi
wychodzacych z metra. Przypomnialo sie jej, skad zna tego czlowieka z Firmy,
ktory przedstawiatl sie jako Sam Keeline. To bylo wiele lat temu w Berlinie. No-
sil wtedy inne nazwisko. Walczyl z nig w taki sposob, ze mogla sie domysla¢, ze
ten facet nie bedzie sie z nig bawil w towarzyskie subtelnoéci. Co niewatpliwie
stanowilo pewien problem.

Nie byl to jedyny problem. Stacja metra wkrotce zostanie zamknieta. Wladze
zatrzymaja wszystkich wewnatrz, zeby zebraé zeznania od $wiadkéw strzelani-
ny.

Keeline pewnie zostal gdzie$ na peronie, z tylu, ale w tym tlumie spanikowa-
nych ludzi moze ja jeszcze dogoni¢. Musi szybko stad sie wydostaé, ale tak, zeby
nie zwraca¢ na siebie uwagi. Kiedy dotarla do schodéw prowadzacych na gore,
na poziom, gdzie znajdowaly sie bramki, nie weszla na nie, tylko minela je i
poszla pod prad tloczacych sie pasazeréw, ktorzy nacierali z konca peronu.

Rownoczeénie niepostrzezenie i skutecznie pracowata nad swoim wygladem.
Najpierw rozsmarowala makijaz na gérnej powiece, tak ze powieki zrobily sie
brudno-bragzowe. Potem rozmazala tusz i cienie na policzkach, dzieki czemu jej
twarz wygladala na brudna. Z kieszeni wyciagneta dwa czubki dzieciecych
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smoczkow. Wlozyla je w dziurki w nosie, tak ze nozdrza wydawaly sie szersze.
Opuscita dolng szczeke o jakie$§ pol centymetra i wysunela ja do przodu. Wygla-
dala teraz jak niedorozwinieta zebraczka. Doskonale wiedziala, jak wyglada, bo
bylo to jedno z wielu przetestowanych przez nia wciele. Dzieki nim stala sie
tak cenionym pracownikiem. Nawet brat nie poznalby jej po takiej transforma-
cji.

Zdjela szary klasyczny zakiet, odwroécila go na druga strone i zalozyla z po-
wrotem. Z tej strony mial kolor zgnilej zieleni i byt poplamiony. Ukryta w thu-
mie rozpiela zamki spodni wszyte na calej dlugosci zewnetrznej strony nogawki.
Zrzucila spodnie. Pod spodem miala czarne legginsy. Spod podszewki spodni
wyciagnela czapeczke z cieniutkiej dzianiny, a to, co z nich zostalo, rzucila na
tory. Za chwile nie bedzie po nich §ladu. Wlosy ukryla pod czapeczka.

Transformacja zostala zakonczona. Stala sie kloszardem - brudna i odpycha-
jaca w poplamionej marynarce, zniszczonych legginsach i powycigganej cza-
peczce. Byla jednym z wielu ludzi ulicy, przezroczystych: nikt na nich nie zwra-
ca uwagi, mimo ze s3 nieodlaczna czescig wszystkich metropolii.

Zawrocila razem z rozpierzchajacym sie juz thumem i po schodach weszla na
poziom, gdzie znajdowaly sie metalowe bramki. Ten Keeline, jesli jest madry,
moze wybiec za nia na gore. Rozejrzala sie dokola, zeby upewnié sie, ze nikt sie
nia nie interesuje. Zadowolona wraz z thimem wchodzita po schodach. Juz czué
bylo powiew $wiezego powietrza. Rozluznila sie. Policji nigdzie nie bylo.

Wtedy zobaczyla Keeline'a. Stal na gbrze i z uwaga przygladal sie twarzom
wychodzacych. Zdenerwowala sie. Nie chodzilo tylko o to, ze Keeline juz wie-
dzial, ze ma do czynienia z przeciwnikiem doréwnujacym mu pod wzgledem sily
fizycznej. Chodzilo raczej o to, ze sprawial wrazenie czlowieka wytraconego z
rownowagi. Umiala wprawdzie bezblednie ocenié sytuacje i blyskawicznie po-
dejmowac decyzje, ale niewiele wiedziala o uczuciach innych ludzi. Jedyne, co
mogla o nim powiedzieé, to to, ze byl nieprzewidywalny, a przez to bardzo nie-
bezpieczny.

Jesli znow sie wiraci w jej sprawy, zabije go.

Schylita glowe i ugiela kolana, zeby wygladaé na nizsza i dalej wchodzila po
schodach.

Niemal czula na sobie pytajace spojrzenie Keeline'a. Miata doskonaly wzrok
i widziala jego posta¢ katem oka. Kiedy mijala go, spojrzala na niego spod
spuszczonych rzes. Stal nieruchomo i przygladal sie jej zaskoczony. Przestraszy-
la sie. Wysunela szczeke mocniej do przodu i napiela mie$nie policzkéw, zeby
byly prawie plaskie. Glowe spuscila pokornie.

Keeline zmarszczyt brwi. Szla dalej. Juz zniknal jej z pola widzenia. Czula na
karku powiew grozacego wciaz niebezpieczenistwa. Szed! za nig?

162



Niezrecznie byloby do niego strzela¢, majac dokola taki thum ludzi. Wlozyla
reke pod marynarka i polozyla dlon na sztylecie przytroczonym do paska raj-
stop. Jeszcze nizej pochylila glowa i ukradkiem obejrzala sie przez ramie.

Keeline stal w miejscu i juz na nig nie patrzyl. Przygladal sie z uwaga ostat-
nim wychodzacym.

Rozluznila dlon na sztylecie. USmiechnela sie.

18.42 CZASU CENTRALNEGO, SOBOTA
GDZIES NAD SRODKOWYM ZACHODEM

Silniki odrzutowca szumialy cicho. Ich dzwiek dziatal kojaco na kandydata
na prezydenta Creightona Redmonda. Dawal mu dziwne poczucie blogosci i
spokoju, znane nawet najbardziej cynicznemu politykowi i kazdemu wyczerpa-
nemu biznesmenowi: dopdki gra sie toczy, wszystko jest jeszcze mozliwe.

Jednak ten blogostan nie trwal dlugo. Swiadomoéé uciekajacego czasu do-
padla Creightona i przeszyla lodowatym dreszczem. Do wyboréw zostaly jeszcze
tylko trzy dni, a tak duzo bylo do zrobienia. I tak wiele spraw moglo pdjé¢ nie
tak, jak powinny.

Wyprostowal sie i wyjrzal przez okno. Luksusowy samolot odrzutowy, prze-
znaczony na potrzeby kampanii lecial na zachod. Jutro czeka Creightona dtugi,
wyczerpujacy dzien spotkan przedwyborczych w jednym z kluczowych stanow.
Zona z dwojgiem najmlodszych dzieci lecieli razem z nim w prywatnej, odizolo-
wanej kabinie znajdujacej sie za jego plecami. Zona pewnie prébowala sie
zdrzemna¢ z zatyczkami w uszach, a dzieci non stop graly w swoje gry elektro-
niczne. Cala tréjka bedzie jutro waznym elementem tla. Zza szczelnie zamknie-
tych drzwi nie dobiegaly glosy pracownikéw sztabu. Rozmawiali o strategii,
ogladali ostatnie reklamy telewizyjne i dopracowywali jutrzejsze przemowienia.

Creighton u$miechnal sie zamyslony. Przypomnial sobie, ze tajny plan szed}
nawet lepiej, niz sie spodziewal. Trzeba pogratulowac¢ Vince'owi jego pomysto-
woséci w wykorzystywaniu pozycji w Firmie. Syn udowodnil, ze zasluguje na to,
zeby awansowaé na dyrektora CIA. Poza ojcem ma réwniez innych zwolenni-
kow. Nie powinno byé z tym problemdw, a tradycyjny ,,miesiac miodowy” po
wyborach pozwoli pannie mtodej, czyli senatowi, ochlonaé.

Kiedy Redmond o tym my$lal, wygrana w wyborach wydawala mu sie nie-
unikniona. Wszystko szlo tak pomy$lnie, ze nawet jedyny zgrzyt - $mieré Mar-
guerite - obrocil sie na jego korzys¢.

Gdy za oknami odrzutowca pojawila sie ziemia Creighton zamknal opasly tom
z materialami. Przygotowywat sie do dyskusji o najwazniejszych problemach
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Kalifornii - zamknieciu baz wojskowych, sporze na temat wycinania laséw i
federalnego programu ochrony przyrody. Umyst Creightona byl przyzwyczajony
do opaslych toméw prawniczych, pokretnie przedstawianych opinii, dwuznacz-
nych cytatow i grubych teczek z aktami. Ksiegi z materialami, ktoére przygoto-
wywali dla niego eksperci, byly lektura tatwg i przyjemna jak powiesé. Trakto-
wal umyst jak aktywa - nalezalo go éwiczy¢, wzbogacac i robi¢ z niego uzytek.

- Mam te dane, panie sedzio. - Mario Garcia, specjalista do spraw mediéw,
szed} do niego miedzy siedzeniami.

- Czas najwyzszy.

- Tak, sir. - Mario opad! na fotel naprzeciw Creightona. Byl wypranym z
osobowosci czlowiekiem, ktorego najwieksza fascynacje stanowila statystyka.

- Jak wygladaja ostatnie wyniki sondazy?

- Po popoludniowej konferencji prasowej panskie notowania skoczyly o
kolejne p6t punktu.

To jest wiadomo$¢.

- Swietnie.

- Ale godzine p6zniej Powers rowniez zorganizowal konferencje prasows -
mowil dalej Mario. - W wieczornych wiadomo$ciach pokazywano wyjatki za-
rowno z panskiej konferencji, jak i z jego...

- Noi?

Mario westchnal.

- Powers robil wrazenie zatroskanego. Publicznie przekazal panu i panskiej
rodzinie wyrazy wspdlczucia. Zostalo to odebrane jako szczery, ludzki odruch.
Otoczyl sie rodzing i zostalo to odczytane tak jakby caly nardd traktowal jak
rodzine. Nie wylaczajac pana...

- Jaki jest cholerny ostatni wynik?

- Stracil pan te pol punktu, ktére zyskal pan po poludniu.

- Cozanaro6d!

- Doug Powers jest urodzonym dyplomata.

Creighton kiwnal glowa z kwa$na mina.

- Ma to co$, co mieli Reagan i Clinton.

- Tak, panie sedzio. - Szczupla twarz Maria zrobila sie markotna. - Nie wiem,
co mozemy na to poradzié. Dzi$ jest sobota, wiec moze pogrzeb pani Austrian
powinien odby¢ sie w poniedzialek w katedrze Swietego Patryka? - Jego blade
oczy rozblysly na my$l o fotogenicznej neogotyckiej katedrze, w ktorej czesto od-
bywaly sie §luby i pogrzeby trafiajace na pierwsze strony gazet. - Nie bedziemy
potrzebowali ciala zmarlej. Jak zwykle ustawi sie chér chlopcow o anielskich bu-
ziach i kardynala w przepysznych szatach. Pan moglby stanaé¢ za oltarzem, to
wygladatoby bardzo uroczyécie. Powiedzialby pan kilka cieplych slow o zmarle;j.
Julia moglaby zagra¢ co$ na organach. Wszystkich by to poruszylo. - M6wil coraz
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bardziej podniecony. - Gdyby to wszystko dobrze zorganizowaé... rozumie pan,
bylby to prawdziwy show, wiadomo$¢ numer jeden na pierwszych stronach
wszystkich gazet, od Bangor do San Diego. Wszystkie telewizje chcialyby mieé z
tego material. Kazdy, kto ma siostre, ciotke, bedzie to ogladal ze }zami w oczach.
Dzieki czynnikowi wspdlczucia panskie notowania moga podskoczyé nawet o
pie¢ punktow!

Creighton zamrugal oczami. Jego przystojna twarz miala swoj zwykly wyraz
spokoju i madroSci. Szpakowate wlosy blyszczaly w §wietle lampki do czytania.
Rece zlozyl na piersi, rozwazajac ten pomyst.

W koncu odezwal sie.

- To dobry pomysl, ale jesteSmy zbyt daleko w tyle. Mamy okolo czterdzie-
stu procent, a to znaczy, ze nawet wzrost o pie¢ procent nie gwarantuje zwycie-
stwa. Nie mozna zapomnie¢, ze panskie przypuszczenia mieszcza sie granicach
bledu statystycznego, ktory wynosi od trzech do czterech procent. Zeby mieé
gwarancje wygranej, potrzebowaliby$my skoku przynajmniej o pietnascie punk-
tow. Poza tym Powers na pewno wymysli jaki§ kontratak. Prawdopodobnie
pojawi sie osobiScie na pogrzebie z cala swoja rodzing, a moze nawet ze sztabem
wyborczym. Stanie na schodach katedry $wietego Patryka i wyglosi kolejna
mowe, ktora w tej trudnej chwili bedzie miala za zadanie podnie$¢ mnie na
duchu. A jego ludzie beda tonaé we lzach. Wyborcy beda zachwyceni jego wraz-
liwo$cia 1 umiejetnoscig wspdlczucia. Moze nie uda mu sie w stu procentach
zneutralizowac tego, co zyskam, ale obaj wiemy, ze to wystarczy, zeby wygral.

Specjalista do spraw mediéw w zamysleniu pokiwal glowa.

- Tak, sir. Tak by sie stalo. My$lalem, ze moze to jest ten cud, o ktérym pan
wspominal. Ten cytat z Sadata...

- ,Nie jeste$ realistg, dopoki nie wierzysz w cuda”.

- No wlasnie.

Creighton nie poddawal sie impulsom. Spontaniczne gesty byly tym, co zaw-
sze zwalczal, wiec kiedy wyciagnal reke, zeby poklepa¢ Maria Garcie po ramie-
niu, chodzilo mu o to, zeby Mario poczul, ze nalezy do grona wtajemniczonych,
ktorzy wiedza, co jest naprawde dobre dla kraju.

- Nie poddawaj sie, przyjacielu - powiedzial Creighton z wyrozumialym
u$miechem. - Kto wie, co sie jeszcze moze wydarzyé. Miej oczy i uszy szeroko
otwarte i jesli co$ ci przyjdzie do glowy, informuj mnie natychmiast.

- Tak, sir. Dziekuje. - Garcia kiwnal glowa niby trzezwo, ale z jego oczu bila
$lepa wiara w sile Creightona.

Kandydat patrzyl na oddalajacego sie Maria i jeszcze raz przeanalizowal swoj
plan. Odzyskanie straconych gloséw przez Powersa to jeszcze jeden powdd
przemawiajacy za tym, ze realizacja planu jest konieczna. Wspdlnie z Vince'em
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spreparowali caly szereg dowodéw na skandaliczne prowadzenie sie Powersa.
Dzieki temu jego kampania legnie w gruzach. Nie zostawia mu cienia szansy na
obrone, podwazenie wiarygodno$ci dowodoéw czy odzyskanie sil - nie bedzie na
to czasu. Juz mniej niz trzy dni dzielily ich od chwili otwarcia lokali wyborczych
we wtorek.

Creighton poczul wibracje telefonu. To byla bezpieczna linia, rozmowy z tego
telefonu byly nie do namierzenia.

- Tak? - powiedzial cicho.

Wystuchal, jak Maya Stern sklada raport z tego, co sie wydarzylo od chwili,
gdy przestapila proég mieszkania psychologa. Poczul skurcz zoladka. Zabraklo
mu tchu. Maya przypadkowo zabila psychoterapeute.

- Julia znowu widzi? Rozpoznala cie? - zapytal szybko.

Maya milczala przez chwile.

- Tak, sir.

Creighton jeknal. To nie byla zla wiadomos$¢é. To zdarzenie moglo mieé tra-
giczne skutki.

- Ale mam réwniez dobra wiadomos$é. Wrocilam tam - moéwila dalej Maya.
- Wdowa po Grapolisie slyszala, jak Julia Austrian krzyczala do meza, ze go
zabije. Policja znalazla pistolet obok miejsca, gdzie siedziala paniska siostrzeni-
ca. Podrzucilam go. Teraz szukaja Julii Austrian. Nie maja motywu, ale sa prze-
konani, ze to ona zabila terapeute.

Creighton odetchnal.

- Dobrze. Musimy trzymac¢ sie takiej wersji.

Maya milczala.

Creighton wyczul, Zze chce mu o czym$ powiedzieé.

- Co$ jeszcze? - zapytal.

- Pojawil sie pewien czlowiek, ktéry probowal jej pomoéc. Twierdzi, ze pra-
cuje dla Firmy i nazywa sie Sam Keeline. - Nie zdradzila mu, ze zna Sama z
jakiej$ akcji Firmy i ze on tez mogl ja rozpoznaé. By¢ moze wtedy Creighton
zechcialby odsuna¢ ja od sprawy, a ona zamierzala dopas¢ i Austrian, i Keeli-
ne'a. Nalezeli do nie;j.

Creighton byl kompletnie zaskoczony. Sam Keeline? Vince powiedzial, ze za-
jat sie nim. Cholera!

- Chce pan, zebym sie skontaktowala z Vince'em? - zapytala Stern.

Creighton zmarszczyt brwi. Zastanawiatl sie nad sytuacja.

- Zajme sie tym osobiScie. Moge zalatwi¢, ze kiedy ja zlapia, zatrzymaja ja
na posterunku i zaczekaja na nas. To sie nie spodoba Departamentowi Policji
Nowojorskiej, ale komisarz ma u mnie dlug wdzieczno$ci, a Vince przekona go,
zeby trzymano Julie w izolacji, a potem natychmiast ja stamtad zabierzemy. -
Zamilkl. Ogarnal go niepokoj. - Ale byloby lepiej, gdyby$ znalazla ja pierwsza.

- Jak pan sadzi, gdzie powinnam jej szukaé?
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Zastanowil sie. Julia rozpoznala morderczynie swojej matki, a potem ruszyta
na poénoc od Sze$édziesiatej Osmej. Myslal przez chwile i juz wiedzial: chce sie
dosta¢ do domu Brice'a.

Brice musi mu pomoc. Tylko ze Brice prawdopodobnie odmoéwi. Zawsze taki
byl. To nie tylko kwestia jego przekornej natury, ale rowniez tego, ze Brice naj-
bardziej z nich wszystkich lubil Marguerite i jej $mieré¢ poruszyla go mocniej niz
Creightona, czy Davida. Creighton musialby sie zastanowi¢, jak przekona¢ Bri-
ce'a, ale byl pewien, ze jaki§ sposob sie znajdzie. Mimo wszystko bracia kiero-
wali sie zasada PieSci Tokugawy - ,,w jednoSci sila”. Ojciec wbijal im to do glow i
koniec konicow wlasnie dzieki temu udalo im sie go pokonaé.

Powiedzial Stern, gdzie znajdzie Julie.

- Pozbad? sie jej. - Glos mial zachrypniety. Jego przyszlos$¢ zalezy od tego,
czy Stern pierwsza znajdzie Julie. - Ale na Boga, postaraj sie, zeby to wygladalo
na wypadek! - USmiechnal sie. - Nie, zaczekaj. Mam lepszy pomysl. Zaaranzu-
jemy to tak, zeby pasowalo do zab6jstwa Oriona Grapolisa...

21.

20.15, SOBOTA
NOWY JORK

Brice Redmond mieszkal w willi z marmuru i piaskowca niedaleko Central
Parku, w samym sercu nowojorskiego Upper East Side. Tutaj mieszkali ci, kt6-
rym najbardziej zazdroszczono, tu koncentrowalo sie najwieksze bogactwo.
Nawet Bill Gates moglby go pozazdroéci¢. W poblizu znajdowalo sie Muzeum
Guggenheima oraz szkola St. David, dokad dobrze urodzeni biali anglosascy
protestanci wysylali swoje dzieci. Prywatne kluby w tej okolicy mialy tak re-
strykcyjne i tajne zasady czlonkostwa, ze nikt nie wiedzial, na czym one na-
prawde polegaja.

Pomimo ze z natury byl buntownikiem, Brice potrzebowal tego luksusowego
i niebywale drogiego domu ze wzgledéw prestizowych oraz z kilku przyczyn
osobistych. Bawilo go, ze jego interes kwitnie dzieki sgsiadom, ktérzy na niego
krzywo patrza i nie akceptuja jego halasliwego harleya-davidsona. Uwielbial
uciera¢ im nosa swoja nonszalancja, tym, ze chodzit w dzinsach, kowbojkach
Tony'ego Lama i w blekitnych flanelowych koszulach. Sasiadéw snobéw kluly w
oczy jego koligacje, o ktorych wszyscy wiedzieli, i fortuna, za ktéra mogltby
wiekszos§¢ z nich wykupic.
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Kiedy czlowiek urodzit sie bogaty i jeszcze udato mu sie to bogactwo pomno-
zy¢, mogt znajdowaé pewna przyjemno$é w lamaniu konwenanséw. Jako wia-
Sciciel $wietnie prosperujacej firmy komputerowej Redmond Systems i miliarda
dolaréw zyskéw rocznie, Brice mogl sobie pozwolié na czerpanie przyjemnosci z
dezaprobaty sasiadéw dla swoich niewinnych rozrywek. I przyjemno$¢ te czer-
pat.

Teraz jednak siedzial w swoim gabinecie i patrzyl na ogromny kominek, w
ktérym z trzaskiem tanczyly pomaranczowe i niebieskie jezyki ognia. Naprze-
ciwko kominka wisial obraz Picassa zajmujacy niemal cala powierzchnie Sciany.
Wysokie okna z uko$nie rznietego szkla wychodzily na duzy ogréd, rzadki w tym
przeludnionym mie$cie luksus. W powietrzu unositl sie zapach palonego drewna
i aromat bogactwa, a Brice byl w depres;ji.

Dzisiejsze zebranie w Arbor Knoll uéwiadomilo mu boleénie, jak bardzo byt
znudzony. Jego pasja wypalila sie. Byl przedsiebiorca, a nie menedzerem. Tak
jak rewolucjonisci rzadko okazywali sie dobrymi glowami panstwa, tak lubiacy
podejmowac ryzyko przedsiebiorcy zwykle nie potrafili odnalez¢ sie w monoto-
nii kierowania kwitnacym interesem. A wlasnie takiego menedzera potrzebowa-
la firma Redmonds Systems. Brice byl wystarczajaco inteligentny, zeby to zro-
zumie¢ i odej$¢ na emeryture, a do kierowania firma wyznaczyé¢ grupe $wiet-
nych menedzerow.

Ale teraz nie mial do roboty nic oprocz zabawy.

Dzi$ rano w Arbor Knoll przygladal sie swoim braciom, ich synom i corkom,
bratankom, i az sam sie zdziwil swoja zazdroScig. Wszyscy mieli swoje zajecia.
Kazdy prowadzil interesujace zycie, z nim za$ bylo coraz gorzej. Schud! pietna-
Scie kilo, cierpial na chroniczng bezsenno$é¢, a jego malzenstwo w koncu sie
rozpadlo. Nie z powodu jego niewiernosci, ale dlatego, ze zona nie mogla dluzej
znie$¢ jego apatii.

Zadzwonil telefon, ale Brice spojrzal na niego bez specjalnego zainteresowa-
nia. Nikt juz do niego nie dzwonil z podniecajacymi ofertami. Poniewaz jednak
telefon nie przestawal dzwonié, podnio6st stuchawke.

- Jeste$ sam? - Creighton patrzyl przez okno samolotu. W dole rozciagal
sie plaski, zimowy krajobraz Nebraski z typowymi brazowymi kolami irygacyj-
nymi i pylem srebrnego $niegu. Gdyby kto$ w tej chwili obserwowal Creightona,
odniostby wrazenie, ze to zwykla rozmowa telefoniczna. Ale grubo by sie pomy-
lit. Creighton dzwonil ze swojego bezpiecznego telefonu w sprawie niecierpiacej
zwloki. Potrzebowal natychmiastowej pomocy Brice'a.

- Niestety, tak. - Brice odpowiedzial ociezale, jakby byl zmeczony.

- Mamy problem w rodzinie. Potrzebna jest twoja pomoc.

Brice westchnal.

- Oczywiscie, zawsze jestem z rodzina. Jak mogloby by¢ inaczej?...

Creighton przerwal mu.
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- Pamietasz, kiedy ostatni raz powolywalem sie na Pie$¢ Tokugawy? - Do
sedna musi przej$¢ ostroznie. Pierwszy krok polega na tym, zeby zmusié¢ Brice'a
do potwierdzenia waznoSci podstawowych zasad obowiazujacych w rodzinie...

Brice na wszelki wypadek usiadl. Pies¢ Tokugawy to symbol ojca. Poslugiwal
sie nim, gdy mial podja¢ trudne dla rodziny decyzje. Stary Lyle z plonacym
wzrokiem, drzacym glosem opowiadat im te historie. Zywo przy tym gestykulo-
wal dla dodania dramatyzmu, kiedy opisywal, co wydarzylo sie w szesnasto-
wiecznej Japonii, kiedy zaciete walki miedzy feudalami omal nie doprowadzity
do upadku kraju. Ten dlugi, krwawy okres w historii Japonii zostal nazwany
Wiekiem Wojny Domowej. Burzono $wiatynie. Rolnicy nie mogli uprawia¢ zie-
mi, wiec nie bylo zbioréw. Zasoby finansowe miast przeznaczano na prowadze-
nie wojny. Ludzie glodowali i panowala anarchia. Gdyby wtedy nastapit atak
Chin, Japonia by padla.

Bezwzgledny i madry Tokugawa Ieyasu widzial to wszystko. To on poréwnal
kraj i walczacych ze soba panow feudalnych do palcdéw jednej dloni. Oddzielnie
kazdy palec reki - kazdy z panéw - byl slaby, gdyby jednak wspolpracowaly,
moglyby stworzyé¢ pieSé. Tokugawa namoéwil wiec pozostalych feudalow, by
zawiazali koalicje, ktéra w historycznej bitwie pod Sekigahara w tysiac szeSéset-
nym roku przejela kontrole nad wyspa. Narod zostal zjednoczony, a Tokugawa
zostal szogunem. Przez nastepnych dwiescie sze$édziesiat pie¢ lat krajem rza-
dzili jego potomkowie i w tym czasie zadnej zewnetrznej sile nie udalo sie ode-
braé Japonii ani piedzi ziemi. Potezny Tokugawa Pierwszy doprowadzil Japonie
- a przy okazji wlasna rodzine - do rozkwitu.

- Ostatnim razem chodzilo o powstrzymanie ojca przed realizacja jego sza-
lonych planéw i zamkniecie go w domu opieki - powiedzial Brice bez wahania. -
Nigdy wiecej nie chcialbym robié nic podobnego i wciaz nie jestem pewien, czy
to bylo naprawde konieczne.

Creighton zmienil ton glosu na wladczy i nieznoszacy sprzeciwu.

- Bez watpienia to bylo konieczne i nie masz co do tego watpliwosci, po-
dobnie jak ja i David. Wszyscy byliby$my teraz biedakami, jedli nie gorzej, a
tego przeciez bys$ nie chceial niezaleznie od tego, jakie masz o sobie zdanie.

Brice zjezyl sie. Wiedzial, ze Creightona zawsze irytowala jego niezalezna na-
tura.

- Bawimy sie w wielkiego brata, co? To musi by¢ co$§ naprawde powaznego
- powiedzial jednak spokojnym glosem.

- To wyjatkowo powazne - powiedzial Creighton ponuro. - Julia nie byla z
nami szczera. W Londynie spontanicznie wrocil jej wzrok. Widziala zabo6jstwo
Marguerite.

Brice'a zamurowalo.
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- To $wietnie. W takim razie moze rozpoznac¢ zabojce.

Nadeszla pora, zeby Creighton powiedzial Brice'owi, co sie naprawde wyda-
rzylo. Musi by¢ przy tym sprytny i nie da¢ bratu czasu na zaglebianie sie w
szczegoOly. Brice musi mysleé, ze stracilby rownie duzo jak kazdy z braci, gdyby
Marguerite dowiedziala sie, co zawierala przesytka.

- Nie, Brice - powiedzial Creighton. - Nie chcesz, zeby zabdjca zostal ziden-
tyfikowany, bo zabdjca pracowal dla mnie. A dokladniej, dla nas. - Po drugiej
stronie linii kandydat slyszal ciezki oddech Brice'a. Creighton pospieszyt z wyja-
$nieniami. - Nie mialem nic wspolnego z samym morderstwem. Wynajety przez
mnie czlowiek sam podjal decyzje stojaca w sprzecznoéci z moimi instrukcjami.
To mial by¢ zwykly napad rabunkowy, nic wiecej. Wszystko jednak poszlo fatal-
nie, i to mnie przeraza. Ale to nie ja wszystko zaczalem, tylko ojciec. - Powie-
dzial mlodszemu bratu o przesylkach, ktdre staruszek wystal do Marguerite i do
Sama Keeline'a. - Vince przechwycil paczke do Keeline'a, a ja wystalem swojego
czlowieka, zeby zabral paczke Marguerite. Tylko ze Marguerite chciala walczy¢.
Sciggnela maske z twarzy mojego czlowieka, a on zareagowal instynktownie.
Zastrzelil Marguerite.

Brice byl jak sparalizowany. Przed oczami stanela mu Marguerite. W dzie-
cinstwie, kiedy ojciec kazal stuzbie znalez¢ Brice'a, ten zawsze biegl do siostry.
Ona go ukrywala. Chciala go chronié. Czasami nawet jej sie to udawalo. Zawsze
byl jej za to wdzieczny. Teraz serce walilo mu jak mlotem ze strachu.

Creighton ja zabil. Brice nie mogl z siebie wydusié stowa. Mial wrazenie, ze
w gardle utkwil mu kawatek rozbitego szkla. Nie ma znaczenia, ze to nie Cre-
ighton, tylko wynajety zabojca pociagnal za cyngiel. To brat puscit maszyne w
ruch. Brice od lat podejrzewal, ze Creighton, poza rodzina, korzysta jeszcze z
innych sposobdw, prowadzi gre opierajaca sie na wymianie przyshug i na tajem-
nicach, do ktérych nikt z rodziny nie zostal dopuszczony. Dla Brice'a to nigdy
nie mialo znaczenia. Nie musiat o tym wiedzie¢.

-  Wiem, co teraz mySlisz, Brice powiedzial spokojnie Creighton. Nadeszla
chwila niezwykle delikatna. Do tej pory dobrze sobie radzil. Przyznat sie. Teraz
musi wskaza¢ Brice'owi, kto naprawde ponosi za to odpowiedzialno$é. To zmusi
Brice'a do wspolpracy. - Oskarzasz mnie. To oczywiste. Ja sam siebie oskarzam.
Biorac pod uwage cene, jaka jest $mier¢ Marguerite, pewnie nie mialby$ nic
przeciwko temu, zeby moja walka o prezydenture poszla na marne. Ale uwierz
mi, jej $mier¢ to ostatnia rzecz, jakiej chcialem. Teraz jednak sytuacja bedzie
wymagala od nas podjecia konkretnych krokéw. Bo wszystko wymknelo sie
nam spod kontroli. Wszyscy mogliby$my zostaé zniszezeni. Jesli szukasz kogo$
odpowiedzialnego, jedynym odpowiedzialnym jest nasz stary. Te przeklete pa-
mietniki ujawniaja wszystkie jego ciemne sprawki... i nasze tez.

170



Brice mial dziwne uczucie, jakby za serce zlapala go jakas$ wielka lapa i $ci-
skala. Strach podzialal na niego jak kubel lodowatej wody, w ktorym wcze$niej
utonela zloé¢ na Creightona za to, co zrobil.

- Jezu! Kto, u diabla, pozwolil, zeby stary pisal jaki§ pamietniki? Kto, do
cholery, go pilnuje w tym przekletym domu starcéw! A moze wystal wiecej prze-
sylek?

Creighton u$miechnal sie. W bracie doszlo do glosu zdrowe zainteresowanie
wlasnymi sprawami. Na to liczyl.

- Nie. I to juz sie nie powtorzy. Zajalem sie tym w imieniu nas wszystkich.
Teraz nasz problem to Julia. Godzine temu, kiedy moj czlowiek probowal ja
wyeliminowa¢, Julia go rozpoznala. - Jednym tchem opowiedzial Brice'owi, jak
podestal Maye Stern jako Norme Kinsley i jak Stern niechcacy zabila Oriona
Grapolisa. - Julia okazala sie tak samo niebezpieczna jak stary. Teraz, kiedy
widzi, moze wydaé naszego czlowieka policji. Albo sama sie dowie, ze ,Norma”
naprawde jest byla agentka CIA i nazywa sie Maya Stern. Domyéli sie, kto mogt
ja wyslaé i dlaczego. A to bedzie koniec naszego zycia, na ktore tak ciezko pra-
cowali$my.

Brice rozumial, co Creighton chcial przez to powiedziec.

- Oskarzenie o morderstwo nie zwiekszy twoich szans na prezydenture.

Creighton zareagowal szybko.

- Nie mozemy zwrocié zycia Marguerite, chociaz bardzo bym tego chcial. -
To bylo podstawowe zalozenie w jego rozumowaniu. Teraz trzeba uswiadomié
Brice'owi, co mu grozi. - Musimy mysle¢ o tym, jak ocalié to, co mamy.

Brice poczul nagle, ze na jego ramiona spadl ogromny ciezar. Wiedzial, ze
nie mozna go nazwac¢ dobrym czlowiekiem w tradycyjnym sensie tego stowa, ale
zawsze szczycil sie tym, ze byl ze soba brutalnie szczery. I tylko to sie dla niego
liczylo. Zeby zbudowaé¢ Redmond Systems, musiat sie podlizywa¢, klamaé, wy-
musza¢ sprzedaz udzialéw, dawaé lapowki, kupowaé informacje o konkurencji,
zanizaé ceny. I nigdy zadnej z tych rzeczy nie zalowal. A nawet byl dumny z
tego, ze potrafil osiagnaé tak wiele w tak ryzykownych sytuacjach.

Teraz, kiedy minat pierwszy szok po rewelacjach Creightona, przypomniato
mu sie, od czego brat rozpoczal te rozmowe. Od przypomnienia zasady Piesé
Tokugawa. To oczywiste, ze go potrzebuje.

- Dlaczego mowisz mi to wszystko w tej chwili?

- Boistnieje spore prawdopodobienistwo, ze Julia jest w drodze do ciebie, a
za nig podaza policja. Musisz zatrzymac u siebie Julie. Ale nie oddawaj jej w
rece policji. Niebawem pojawi sie tam tez Stern. Zakonczy cala sprawe.

- Zakonczy co? - OdpowiedZz mogla byé¢ jedna. - Badz ze mna szczery.
Chcesz zabi¢ Julie. - Lubil Julie. Byla troche dziwna, podobnie jak on. Ona i
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Marguerite poszly wlasng droga tak jak on. Siostra réwniez zbuntowala sie
przeciw rodzinie.

- Nie mamy innego wyjécia.

Brice opierat sie.

- Zawsze jest jakie$ inne wyjScie.

Na pokladzie odrzutowca gdzie§ nad Srodkowym Zachodem Creighton
u$miechnal sie. Brice zachowywal sie tak, jak to przewidzial.

- Nie, jesli mam zostaé prezydentem, a prezydentem zostane.

- Jak chcesz to zrobié?

Creighton wyjasénit plan, ktéry razem z Vince'em puscili w ruch. Jutro rano
nastapi pierwszy atak. Rewelacje beda odkrywane stopniowo do poniedziatku,
wigilii wyboréw. Mowit i czul, ze Brice stucha w skupieniu, a jego op6r stabnie.

- Plan jest doskonaly. Zapewni mi fotel prezydenta, a calej rodzinie da
mozliwoSci, o ktorych zawsze marzyliSmy.

Brice nie odzywal sie. Wiedzial, ze Creighton ma racje. Jest szansa, ze
wszystko poéjdzie dobrze, jesli tylko Julia nie przeszkodzi Creightonowi - jesli
Brice nie pozwoli jej na to. On jednak czul niepokoj. Zabicie Julii to krok nie-
odwracalny, czyn, ktérego nie bedzie mozna cofnaé.

Nigdy w zyciu nie uciek! sie do morderstwa.

Glos Creightona promieniowal cieplem i troska o rodzine. Potrzebowal po-
mocy i czul, Ze jego prosba jest usprawiedliwiona.

- Tak sprawy wygladaja, Brice - powiedzial na zakonczenie. - Licze na to, ze
pomozesz mnie i rodzinie zalatwi¢ sprawe z Julia.

Brice'owi przypomnial sie dzisiejszy poranek, kiedy Creighton zebral swoj
sztab wyborczy i rodzine w bibliotece w Arbor Knoll. Z jaka latwo$cia brat po-
shuzyl sie swoja charyzma i logicznym wywodem, zeby zmieni¢ nastroj zebra-
nych z ponurej rozpaczy w entuzjazm. Brice zawsze podziwial umiejetno$¢ ma-
nipulowania emocjami. I to wlasnie Creighton robil w tej chwili - manipulowal
bratem. A przeciez Brice uwazal siebie za mistrza w tej dziedzinie. Moze nawet
wiekszego niz starszy brat.

Poddat sie pierwotnej potrzebie posiadania - rozejrzal sie po gabinecie: spoj-
rzal na wielki kominek, ogromny obraz Picassa, jedyne w swoim rodzaju meble.
Wielko$¢, piekno i bogactwo tego wspanialego domu nalezaly mu sie. Zashugi-
wal na to wszystko. Komu$ innemu mogloby wystarczy¢, ze jego brat zostanie
prezydentem, ale jemu trzeba bylo czego$ wiecej. Do tej pory zasada Piesci To-
kugawy nie byla w rodzinie lamana, Brice przeciez moze robié, co chce.

Wiec co szkodzi zapytac.

- A cojaztego bede mial?

Creighton u$miechnal sie. Jego wolna reka spoczela na materialach, ktére
trzymal na kolanach. Tu znajduje sie przepis na to, jak przekonaé do siebie
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wyborcow w Kalifornii. Dla niego jednak jest to przede wszystkim tekst o wia-
dzy - o mozliwoSciach jej uzycia i o nagrodzie, jaka ze soba niesie. Pytanie Bri-
ce'a powiedzialo Creightonowi, ze z nim wygra. Dobrze wiedzial o trwajacej od
roku depresji brata i o tym, ze jej powodem byla potrzeba stawiania czola no-
wym wyzwaniom.

- W mojej administracji bedzie ci sie podobalo powiedzial. - Jeste$ na eme-
ryturze, wiec masz czas. Co sadzisz o stanowisku szefa ktérej$ z komisji prezy-
denckich? O komisji zdrowia. Albo walki z analfabetyzmem. A moze wolalby$
zostac¢ szefem ktorej$ z agencji, na przyklad FEMA. - Byla to agencja zajmujaca
sie wysylaniem pomocy w miejsca kataklizméw. - Co ci sie najbardziej podoba?

Usiana piegami twarz Brice'a stezala. Nagle Julia przestala by¢ wazna. Przy-
pomnial sobie swoje znudzenie i to, co osiaggnal. Creighton probowal sie wykpié
1 weisnaé mu jakie$ nic nieznaczace stanowisko.

- Nie obrazaj mnie, wielki bracie - odpar} chlodno. - Postaraj sie o co§ w
twoim gabinecie.

- W gabinecie? Nie masz zadnego do$wiadczenia w rzadzie!

Brice by$ mistrzem negocjacji, nie musial sie wiec dlugo zastanawiaé¢. Up6r
wzmacniat site jego stow, tak jak cement wzmacnia betonowe bloki.

- Chce stana¢ na czele Departamentu Handlu. Jesli zrobie to, czego ocze-
kujesz, chce by¢ szefem Departamentu Handlu.

Handel to co$ ekscytujacego. Rozbudowa Redmond Systems byla niczym w
poréwnaniu z mozliwoSciami, jakie dawalo to stanowisko. Mialby wplyw na
sprawy $wiata: glowy panstw, rekiny biznesu i armie wszystkich krajow zwraca-
ja oczy na handel i ekspertyzy prowadzone przez Stany Zjednoczone... a przy
okazji na jego osobe. Wyzwanie bylo ogromne. Zmusi wszystkich, zeby kraj
dostal to, czego potrzebuje, zeby utrzymacé swoja przewage gospodarcza.

- Do cholery, nie ma na to szans. Najmniejszych - powiedzial Creighton.

- Goéwno prawda, Creighton. Wiem dobrze, ile jest warte to, o co mnie pro-
sisz. Jedli to zrobie, bedziesz musial oddaé mi Departamentu Handlu. I tylko mi
nie mow, ze sie boisz oskarzenia o nepotyzm. Skoro Jack Kennedy mogt mia-
nowa¢ swojego brata Bobby'ego pieprzonym ministrem sprawiedliwoéci, ty
mozesz mi da¢ Departament Handlu. Jestem jednym z czolowych biznesmenéw
w tym kraju. Zapytaj magazynu ,Forbes”. Gdyby Bill Gates, Lee Iacocca albo
Ted Turner czy Sandy Weill z Travelers Group tego chcieli, rzucilbys sie, zeby
zrobi¢ im laske natychmiast. Mam kwalifikacje réwnie dobre jak oni, a moze
nawet lepsze, i ty cholernie dobrze o tym wiesz.

Zapadla cisza. Creighton byl zaskoczony. Brice ma racje.

- Przemysle to.
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Brice sie u$émiechnat.

- Za pbzno. Jesli otworze usta i zaczne méwié, nie tylko ominie cie prezy-
dentura. Pojdziesz siedzie¢ za morderstwo. Nie jestem jedyna osoba, ktoéra po-
winna pamietaé regute Pie$ci Tokugawy. Musimy trzymac sie razem. A to sie
wiaze z odpowiednia zaplata za ustuge.

Creighton byl wprawdzie wéciekly, ale czul tez wobec brata co§ w rodzaju
niechetnego szacunku. W gruncie rzeczy obaj byli Redmondami. I po chwili
stanowisko szefa Departamentu Handlu dla Brice'a wydalo mu sie nawet odpo-
wiednie. Skoro brat potrafil zbuntowaé sie przeciw leniwym arystokratom i
bogatym snobom, bedzie umial stawi¢ czolo liderom $wiatowego biznesu, kto-
rzy probowali przechytrzy¢, przekupi¢, podporzadkowaé sobie amerykanski
biznes. W Departamencie Handlu zapanuja te same rewolucyjne porzadki, kt6-
re zapewnily ogromny sukces Redmond Systems. Stany Zjednoczone bedzie
reprezentowal zapalony bojownik, ktorego nic nie powstrzyma przed dziala-
niem na korzy$¢ amerykanskich firm. Po uplywie ,miodowego miesigca” nie
powinien mieé wiekszych probleméw z senatem niz w wypadku Vince'a.

- Ty nie prosilby$ o mniej niz to, na co ci pozwalaja kwalifikacje, wiec dla-
czego ja mialbym to robié? - powiedzial spokojnie Brice. - Pienigdze nie sa zad-
na sila, dopdki sie ich odpowiednio nie wykorzysta.

Creighton zaszed! tak daleko, bo wiedzial, w ktérym momencie nalezalo sie
poddaé. Zasmial sie.

- Zgoda. Departament Handlu jest twdj. - Byl rozbawiony. - Bedziesz robit
cholernie dobra robote.

Brice rowniez sie rozeSmial.

- Masz cholerna racje. - Wiedzial, ze w ten spos6b wywola skurcz strachu u
Creightona, ale nie mial dla brata lito$ci. Powiedzial: - Pod warunkiem, ze zde-
cyduje sie zrobic to, o co mnie prosisz.

- Shlucham? - krzyknal Creighton.

- Nie wkurzaj mnie, Creighton. Obaj wiemy, ze wszystko sprowadza sie do
tego, zebym pomog} ci zabié Julie. - Zawahal sie. - Pies¢ Tokugawy czy nie, mu-
sze to jeszcze przemy$leé. - Odlozyl stuchawke.

22.

Sam Keeline w rozpietej czarnej skérzanej kurtce zbiegl ostatni raz przyjrzec
sie stacji metra, ale nie bylo tam §ladu ani Julii Austrian, ani brunetki, ktoéra ja
gonila. Fakt, ze nie znalaz} ciala Julii, przyniést mu wieksza ulge, niz gdyby
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chodzilo o jaka$ inng nieznajoma osoba. Ta kobieta miala co§ w sobie. Co$ go
porazilo w chwili, gdy spojrzeli sobie w oczy. Co$ jakby... Nie, nie jak Irini. Nig-
dy, przenigdy.

Pobiegt do samochodu, ktéry zostawil w miejscu, gdzie nie wolno parkowac,
ale miloSciwy los sprawil, ze zaden policjant nie zdazyl z mandatem. Pojechal
do mieszkania Austrian przy Park Avenue.

Zwolnit i zaparkowal. Co teraz? Przed wejSciem do budynku stal rzad wozéw
policyjnych z migajacymi kogutami, ktére szkarlatem rytmicznie rozéwietlaly
mrok. Niewielka grupka trzesacych sie z zimna gapiéw wytrwale stala pod la-
tarnia. Pojawili sie dziennikarze i kiedy Sam wysiadl z samochodu, zeby z nimi
porozmawia¢, podjechaly wozy telewizyjne. Wkrotce ulica zostala zablokowana.

WiadomosSci byly zle. Ceniony psycholog Orion Grapolis zostal zamordowa-
ny i w zwigzku z jego $miercia policja poszukiwata Julii Austrian. Policja nie
potwierdzila, ze Austrian jest podejrzana o morderstwo, ale Sam to po prostu
wiedzial. Policjanci na calym $§wiecie sg tacy sami. Sam potrafil czytac z ich po-
zbawionego emocji spojrzenia i ze stanowczego tonu glosu. Sadzili, ze to ona
zabila psychologa.

Keeline byt calkowicie zaskoczony. O co w tym wszystkim chodzi? W mate-
rialach, ktére zdobyl na temat Austrian, nie bylo zadnej wzmianki o sklonno-
Sciach do agresji. Ale z drugiej strony w dzisiejszych czasach kt6z to moze wie-
dzieé?

Zbyt wielu zabdjcow bylo lubianymi sgsiadami.

Zmartwiony wrocit do samochodu, wyciagnat teczke z materialami o Julii
Austrian i zaczal czytaé. Przegladal wszystko, probujac zgadna¢, dokad Julia
mogla ucieka¢, gdzie sie schroni¢. Czas uciekal. Austrian byla w $miertelnym
niebezpieczenstwie. Wtedy jego wzrok padl na nazwisko Brice'a Redmonda i na
jego adres.

Kiedy zadzwonit dzwonek przy frontowych drzwiach, niecierpliwy i naglacy,
Brice wiedzial, ze to moze by¢ tylko Julia. Przerazony odczekal chwile. Musi
podja¢ trudna decyzje i staral sie odwlec te chwile. Uslyszal, ze portier otwiera
drzwi, i po chwili razem z powiewem chlodnego powietrza Julia wpadla do jego
gabinetu trzesaca sie i wsciekla.

- Twoja Norma Kinsley, czy jak jej tam, zabila mame! A przed chwilg zabita
Oriona Grapolisa! Dlaczego? Skad ja wytrzasnale$, Brice?

Stal bez ruchu. Przez chwile mial ochote powiedzie¢ jej wszystko, co wie. Ale
nie potrafil. Tak bardzo zalezalo mu na tece ministra! Chociaz...

Musi oszukaé Julie - nie tylko z powodu Creightona, ale takze ze wzgledu na
siebie.

Weciaz potrzebowal czasu, zeby to przemysleé.
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- Norma? Nie rozumiem. Jak moglaby...

Julia przybiegla tu prosto z przystanku metra na Osiemdziesigtej Szostej uli-
cy i rozgoraczkowana wyrzucala z siebie oskarzenia jedno po drugim, podobnie
spontanicznie jak podczas sesji z Orionem, w czasie ktérej odzyskala wzrok.
Miala wrazenie, ze pekla w niej jaka$ tama. Kiedy co$ czula, natychmiast dawala
temu wyraz bez zbednej cenzury.

- Kto$ przyslal Norme, zeby mnie pilnowala, $ledzita kazdy mdj ruch. W
jaki sposob ja zatrudniles? Skad ja wytrzasnale$? Powiedz mi! - Trzesac sie z
wsciekloéci, prawie nie czula ciepla bijacego z ogromnego kominka za jej ple-
cami. - Odzyskalam wzrok dzieki hipnozie biednego Oriona i chce wiedzie¢, co
sie tu, do cholery, dzieje!

Na nieprzeniknionej twarzy Brice'a pojawilo sie niedowierzanie.

- Asystentka, ktéra wynajeliémy, zabila twoja matke? Nie rozumiem. Jak
to mozliwe? Pani Roberts w agencji po$rednictwa pracy podala mi trzy nazwi-
ska i przeczytala mi ich zyciorysy. Wybralem jedna. Do tej pory Roberts nigdy
mnie nie zawiodla. Czyzby... - Przerwal i spojrzal w gniewne oczy Julii. - Ty
widzisz, Julio? Julio, jak to mozliwe? Co sie... Od kiedy?...

Przyjrzala mu sie uwaznie - siwiejace rude wlosy, piegi, zdziwiona i zbolala
mina. Byla potwornie zmeczona i znowu poczula fale chlodu. Cienki sweterek
nie byl zadna ochrona w zimna listopadowa noc. Odwrécila sie twarza do ognia
1 wyciaggnela przed siebie rece, probujac sie ogrza¢. Czy to mozliwe, zeby Brice
klamal? Dlaczego mialby to robi¢? Po co mialby przysyla¢ jej zabdjczynie mat-
ki?

Przez wiele lat byla niewidoma, a poniewaz pochodzila ponadto z bogatej
rodziny, wiec chuchano na nig i dmuchano. Teraz jednak nie ma w kieszeni ani
centa, goni ja okrutna morderczyni, zeby ja zabi¢, a ona sama nie wie, komu ma
wierzy¢. Nie ma dostepu do bogactwa, ktére do tej pory pozwalalo jej z latwo-
$cig rozwigzywac wszystkie problemy. Zadrzala na my$l o swojej grozbie pod
adresem tej kobiety w gabinecie biednego Oriona.

- To wspaniale, ze widzisz - powiedzial Brice z uradowang mina, ale kiedy
nie odpowiedziala, tylko stala nieruchomo, patrzac mu w oczy, spowaznial. -
Widze, ze nie chcesz moéwic¢ o odzyskaniu wzroku. Chcesz wiedzie¢, kto wyslal
zabdjce, ale wiesz tyle samo, co ja. Wydawalo mi sie, ze to bardzo ladnie ze
strony Roberts, ze tak szybko nas obstuzyla, ale najwyrazniej co$ tu nie gra. Ta
kobieta widocznie podszyla sie pod twoja asystentke. Moze lepiej zadzwonié¢ na
policje. - Musi podjac¢ decyzje...

- To dobry pomysl. - Poczula smutek. Skad w niej tyle podejrzliwo$ci?
Brice na pewno nie potrafilby jej skrzywdzié.

Brice usiadl za biurkiem i spojrzal na swoje dlonie. Nie trzesly sie, kiedy
kladl reke na stuchawce telefonu. Przechylil glowe i przygladatl sie Julii stojacej
na tle kominka. W $wietle plomieni jej brazowe wlosy polyskiwaly jak zloto.
Rece skrzyzowala na piersi. Byla zraniona i bezbronna. Po twarzy spltywaly
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strozki potu, a w wyjatkowo blekitnych oczach skrzyl sie gniew. Fizycznie wdala
sie w Austriandw i nigdy niej uwazal jej za pieknos¢, jednak w tej chwili, w oto-
czeniu plomieni, wydawala sie niezwykle piekna... zaskakujaco obca i niebez-
pieczna.

Jego serce powoli uspokajalo sie, kiedy tak na nia spogladal. Megiera.
Oskarzajaca i pelna wyrzutow. W zadnym calu nie podobna do Redmondéw.

Obca.

- Wuju, nie dzwon na policje - odezwala sie. - Zaczekaj. Musze pomysled...

Brice kiwnal glows.

- Moze masz racje. Creightonowi nie pomoze teraz skandal. Co$ ci powiem.
Zadzwonie do niego. Zapytamy, co robi¢. Tak, to najlepsze, co mozemy zrobié.
Creighton nam poradzi. Przeciez zjad} zeby w Departamencie Sprawiedliwosci. -
Moglby powiedzieé jej prawde...

Ale kiedy podnidst stuchawke, jego wzrok padl na blat biurka. Byla to
ogromna pusta powierzchnia. Zadnego papierka. Tak wygladal caly ostatni rok
jego zycia. Nudny. Martwy. Potrzebowal podniecenia, ktére zapewnia jakie$
niemozliwie trudne zadanie. Jesli to prawda, ze przychodzimy na §wiat samiiw
samotno$ci z niego odchodzimy, Brice w swoim zyciu potrzebowal przynajmniej
mozliwoSci pracy. Jedynie praca - a nie zwiazki z ludZmi - stanowila dla niego
warto$¢.

Serce znowu zaczelo mu mocniej bi¢. Creighton potrzebuje jego pomocy w
tej chwili, i to bardzo. Jutro bedzie za p6zno.

Zycie Brice'a moze sie nagle calkowicie zmieni¢. Jego biurko znowu zapelnig
dokumenty, a z nimi wréci dreszcz podniecenia. Jedli tylko spelni pro$be Cre-
ightona.

Sytuacja zaczela nabiera¢ dla niego nowego znaczenia. W koncu uznal, ze
wszystko sprowadza sie nie do zasady PieSci Tokugawy i rodzinnej solidarnosci,
ale do alternatywy: Julia... albo on.

Zycie Julii... albo jego przysztoéé.

Nie latwo podja¢ taka decyzje.

- Do Creightona? - Zawahala sie. Moze to nie najlepszy pomyst robic¢
wszystko po swojemu, ale... czy moze ufa¢ Creightonowi? W koncu asystentka
to byl jego pomyst. Chyba zwariowala, zeby by¢ tak podejrzliwa. - Moze masz
racje...

Odwrdcita sie. Nagle coS$ ja tknelo.

Wryjrzala przez okno. W ogrodzie panowalo jakie$ poruszenie. Odezwat sie
dzwonek do drzwi. Zaniepokojona weszla do wylozonego marmurem holu. Mi-
nal ja kamerdyner.

Przez szklane luksfery w drzwiach wejéciowych zobaczyla niebiesko-czarny
mundur policyjny. Odwrécila glowe i znowu spojrzala w okno gabinetu. Zalek-
niona przestapila z nogi na noge.
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Skad tu sie wziela policja? Przeciez Brice ich nie wzywal. I dlaczego czaja sie
w ogrodzie, dlaczego otoczyli dom...

Czego moga chcieé... Musi im chodzi¢ o nig! I o morderstwo Oriona. Julia
krzyknela, ze chce kogo$ zabié¢, a Edda mogla pomy$leé, ze chodzilo jej o Orio-
na. ,Julio! Cos$ ty zrobila! O moj Boze!”.

Przeszedl ja zimny dreszcz. By¢ moze policja przyszla, zeby ja aresztowac.
Nie moze ryzykowac.

Podjela natychmiastowa decyzje. To prawda, ze rozpieszczano ja i chronio-
no, ale nie byla slaba. I nie byla glupia. Nie miala zadnego dowodu ani §wiadka,
ze to Norma zabila Oriona.

Bez stowa popedzila przez dom.

- Julio! - Glos zaskoczonego Brice'a gonil ja, jak zrozpaczony kochanek. -
Co ty robisz? Zwariowala$? Wracaj! Julio!

Pobiegl za nia. Jego kroki byly ostatnia rzecza, jaka slyszala, kiedy gnala w
dot kuchennymi schodami. Zatrzasnely sie za nig drzwi do piwnicy.

Maya Stern czekala ukryta w glebokim cieniu. Serce bilo jej réwnym ryt-
mem, a zdenerwowanie objawialo sie tylko skurczem zoladka. Wciaz miala na
sobie str6j bezdomnej - nozdrza wciaz byly wypchane czubkami dzieciecych
smoczkdow, a wlosy schowane pod czapeczka. Swoj pistolet trzymala pod reka,
gdzie nie mogl na niego pa$¢ przypadkowy promien Swiatla przejezdzajacego
alejka samochodu.

Wykonala anonimowy telefon na policje, tak jak kazatl jej Creighton Red-
mond, i powiedziala, ze bardzo prawdopodobne, iz Julia Austrian uda sie po
pomoc do swojego ulubionego wuja. Postanowili to sprawdzic.

Ale ona dopadnie Julie pierwsza. I zabije ja.

Drzwi okazalego gabinetu Brice'a Redmonda byly zamkniete. W holu czekala
grupka Swietnie wyszkolonych nowojorskich policjantéw - jak sfora goniczych
pséw - zeby zada¢ Brice'owi kilka pytan. Brice wrocil do gabinetu, gdy tylko
zorientowal sie, ze Julia zeszla do piwnicy.

Z wypiekami na twarzy i z tlukacym sercem Brice zadzwonil, tak jak o to
prosit Creighton, do milczacej Mayi Stern. Brice zalowal Julii, ale dawno temu
nauczyt sie ponosié straty. Pospiesznie wyjasnil Mayi, w ktérym miejscu ma
czekaé na Julie.

Drugi telefon byt do Creightona.

- Przyszla tu, tak jak méwile$. Stara sie ustalié, kto wyslal do niej Stern. Na
podstawie tego, co widzialem, uwazam, ze jest dla nas niebezpieczna.

- Jestu ciebie?
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- Nie, zaskoczyla mnie i rzucila sie do ucieczki, kiedy zobaczyla policje w
ogrodzie. Biegnie teraz tajnym przej$ciem. Kto mdglby przypuszczaé, ze bedzie
miala na tyle przytomno$ci umyshu, zeby pomysle¢ o tym starym przejSciu?
Bardzo sprytne. - Brice za$mial sie. - Twoja dziewczyna juz na nig czeka. Julia
biegnie prosto w sieé czarnej wdowy.

W przymglonym $wietle zaréwek wiszacych nad glowa Julia biegla przez
piwnice. Jako dziecko bawila sie tu z synami Brice'a. Nie ma lepszego miejsca
do zabawy, niz przestronna, mroczna piwnica, pachnaca weglem i ple$nia. Staly
tu rozne ciekawe skrzynie. Tutaj codziennie trafialy stosy bielizny i obrusy do
prania. A kot zawsze mogl tu znalezé jaka$ lekkomy$lng mysz, biegnaca po ka-
miennej podlodze.

Wszystko to przypomnialo jej sie teraz. Poczula wyrzuty sumienia, ze byla
tak podejrzliwa wobec Brice'a. Ale ma usprawiedliwienie. Jeéli sie myli, prze-
prosi go pdznie;j.

Pchnela stare drzwi pralni. Glo$no zaskrzypialy. Zamarla przerazona, ze kto$
moglby ja usltyszeé. Tych drzwi od lat nikt nie uzywal. Zawiasy byly zardzewiale.
Na zewnatrz wiatr szele$cil suchymi li§émi. Zamknela oczy, zeby lepiej styszec.
Ogarnelo ja dziwne uczucie, jakby znowu byla niewidoma, i strach $cisnal ja za
gardlo.

Opanowala sie jednak. Jeszcze raz pograzona w mrocznym tunelu, skoncen-
trowala sie, budzac wszystkie zmysly. Nie slyszala zadnych krokéw, zadnego
dzwieku, ktoéry $wiadcezylby o tym, ze policja wie o wyjSciu z piwnicy dziewiet-
nastowiecznej willi.

Wystawila glowe na zewnatrz i szybko rozejrzala sie dokota.

Alejka biegla w lewo i w prawo, gdzie laczyla sie z wiekszymi ulicami. Z pra-
wej strony znajdowat sie front willi. Przez moment alejka byla zupekie pusta.
Julia juz miala wyj$¢, kiedy przypomnialo sie jej, co krzyczat ten facet, ktory
podawal sie za agenta CIA. ,Zdejmij ten sweter!”.

Spojrzala na siebie i zobaczyla, jak widoczna jest biel w ciemng noc. Sciggne-
la sweter i rzucila go na podloge. Wyszla i skrecila w lewo, na tyly willi.

23.
Ubrang w cienka bluzke Julie przeniknal chtéd, gdy biegla wzdluz pograzo-

nej w mroku alejki. Po przeciwnej stronie wznosily sie dwa wysokie domy
mieszkalne. Pod stopami szelescily licie. Powietrze bylo ostre, pachnialo
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asfaltem i przygnebiajaca wilgocia nadchodzacej zimy. Na koncu alejki widaé
bylo ulice, ktéra jezdzily samochody. Ale nie zauwazyla wozéw policyjnych ani
munduréw. Modlila sie, zeby policja byla w willi i na terenie wokolo domu.
Zeby jeszcze nie otworzyli drzwi prowadzacych do piwnicy. Zeby jeszcze miala
czas na ucieczke...

Obejrzala sie za siebie. Alejka nadal byta pusta.

Biegla dalej najciszej jak umiala. Lata treningu na biezni sprawily, ze bez
trudu przychodzilo jej utrzymywanie rownego tempa. Z lewej strony posiadlosé
wuja koniczyla sie wysokim murem, ktéry zaslanial szklarnie. Mur obro$niety
byt obumarlym przed zima dzikim winem. Wygladalo jak szkielet z horroru.
Trzymalo sie na nim jeszcze kilka kruchych listkow, ktore wciaz mialy nadzieje
na zycie.

Dotarla do konca alejki i zwolnila zdyszana. W skroniach czula pulsujaca
krew. Uspokoila sie i zaczela iSé. Nie chciala zwracaé niczyjej uwagi. Znowu
préobowala dociec, w jaki sposob zabdjczym mogla zostac jej asystentka. Czy na
prawde nazywala sie Norma Kinsley? Musiala skad$ sie dowiedzie¢, ze Julia
widziala jej twarz. Nie bylo zadnego innego powodu, dla ktérego mialaby jechac
za nig do Nowego Jorku.

Musi wroci¢ do Oyster Bay i porozmawiac z panig Roberts z agencji poSred-
nictwa pracy...

Kiedy tak my$lala, uslyszala co$ dziwnego... czy moze wyczula to.

Jakis dzwiek. Moze ruch. Z lewej strony pod murem, w gestej plataninie wi-
noro§li cien byl tak gleboki i czarny, ze...

Poczula zapach... Ledwie wyczuwalny, delikatny powiew unoszacy sie w
rze$kim powietrzu nocy. Perfumy Normy!

Zadrzala. Zaledwie pie¢ metréw dalej jest ulica, a wraz z nig szansa na prze-
zycie. Rzucila sie biegiem, jak gdyby ogromny powiew wiatru pchnat ja do przo-
du. Mobilizujac wszystkie poklady energii, jakie w sobie miala, pedzila w strone
samochodow i ludzi.

Maya Stern cierpliwie patrzyla, jak Julia zbliza sie do niej. Palec polozony na
cynglu trzydziestkiosemki az $wierzbil, zeby pociagnaé za spust. Zobaczyla, ze
jej ofiara nagle przyspieszyla, jakby zorientowala sie, ze kto$ na nig poluje.

Maya wyskoczyla z kryjowki, w chwili, gdy Julia ja minela. Zakleta w duchu.
Tak latwo byloby strzeli¢ jej miedzy oczy, kiedy tylko ja zobaczyla. Ale zadanie
jest trudniejsze. Najpierw musi zlapaé¢ Austrian, przylozyé jej lufe do skroni,
strzeli¢, pozwoli¢ jej upasé, a potem wlozy¢ jej do reki pozbawiong odciskow
palcow trzydziestkedsemke. Takie byto polecenie Creightona, a ona zawsze wy-
penia jego polecenia.

Julia katem oka zauwazyla zabdjczynie. ,Dzieki Bogu, widze”, pomyslala.
Zadrzala ze strachu. Jeszcze przyspieszyla, ale...

Reka Stern juz lapala ja za ramie.
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Sila uderzenia byla tak duza, ze przed oczami Julii pojawily sie biale plamy.
Ledwie zdazyla zlapa¢ powietrze. Upadla do przodu, na rece. Jej dlonie wyla-
dowaly na starej kostce brukowej, ktéra mocno je obtarla. Dlonie! Musi na nie
uwazad!

Podniosla sie na nogi, ale silne ramie napastniczki zlapalo ja za tuléw i po-
ciagnelo do tylu. Niespodziewanie zimna stal lufy znalazla sie tuz przy skroni
Julii...

Sam Keeline objezdzal uliczki wokol willi Brice'a Redmonda. Przed domem
staly dwa samochody policyjne, pomyslal wiec, Ze jest we wlasciwym miejscu. A
przynajmniej w tym samym miejscu, w ktérym zdaniem policji schronila sie
Julia Austrian. Na wszelki wypadek wyciagnal pistolet i schowal go miedzy
przednimi siedzeniami.

Objechal budynki przy przecznicy sze$¢ razy. Polowe dlugoSci przecznicy
zajmowala okazala, stara willa Redmonda. Reszte zajmowaly luksusowe kamie-
nice. Na chodniku bylo kilka os6b z psami, kto§ prébowal zatrzymaé takséowke,
jacy$ ludzie w cieplych plaszczach spieszyli pewnie na sobotnie randki do pobli-
skich restauracji.

Sama dopadly watpliwoSci. W co on sie wplatal? Moze powinien zostawié te
sprawe? Moze Pink mial racje, mowiac, ze kieruja nim hormony, nie rozum? To
prawda, ze odkad przenio6st sie do pracy w Langley, lista jego przyjacidlek nie
miala konca, ale Sam potrzebowal kobiet. Zaspokajaly jego potrzebe bliskosci i
dawaly mu rozkosz bez boélu, jaki niesie ze soba milos¢'.

Jesli Austrian zabila, jaki sens ma wirgcanie sie w kompetencje policji?

Zdecydowal, ze zrobi jeszcze jedna, ostatnia juz rundke. Zakrecil, przejechal
trzydzieSci metrow i zobaczyt co$, co zmrozilo mu krew w zylach. W $wietle jego
reflektoréw na Srodku alejki dwie kobiety mocowaly sie ze soba. Jedna z nich
byla Austrian. Jej piekna twarz wykrzywial grymas przerazenia. Ponownie ude-
rzylo go w tej twarzy co$ zniewalajacego.

I ta druga kobieta... Teraz sobie przypomnial. Widzial ja, jak wychodzila z
metra. Myslal wtedy, ze to jedna z wielu w tym miescie bezdomnych, w lachma-
nach i z bezmy$lna twarza. A wiec Austrian $cigaja dwie kobiety!

Gdy tak o tym mys$lal, zobaczyl nagle pistolet przytkniety do skroni Austrian.
Obie kobiety spojrzaly w jego strone, a on zatrzymat sie na Srodku uliczki. W ich
oczach jak w lustrach, odbijalo sie o$lepiajace $wiatlo reflektoréw.

Obie kobiety byly oélepione. Musi co$ zrobi¢, zanim ta z pistoletem pocig-
gnie za spust. Przebiegl go zimny dreszcz na mysl o przeszlosci i o tym, jak
straszny blad kiedy$ popehlil. Przypomniala mu sie potworna $mier¢ Irini.
Otrzasnal sie, wcisnal pedal gazu i ruszyl do przodu. Kierowal sie prosto na
kobiety.
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Julia prébowala walczyé¢, probowala sie uwolni¢. Ale po chwili lezala juz na
plecach, nie mogac zlapaé¢ oddechu. Z prawej strony nadjezdzal jaki§ duzy,
czerwony samochod. W powietrzu unosila sie para z rozgrzanego silnika. Nie
mogla sie poruszy¢. Dyszala z przerazenia. Lufa pistoletu dotykala jej twarzy,
zimna lufa centymetry od jej ust. Instynktownie prébowala sie uchyli¢ i z po-
wrotem znalazla sie na ziemi. Dlonie piekly ja z bolu, ale nie zwracala na to
uwagi, pochlonieta wylacznie pistoletem i trzymajaca go w reku kobieta.

Przez pierwszych kilka sekund Julia nie poznawala jej. Kobieta miata twarz
brudna i wykrzywiona, a nos szeroki. Ale oczy byly te same - czarne, wyracho-
wane. Oczy kobiety, ktora zabila jej matke. Rozpoznala tez delikatny zapach
perfum.

Dlaczego Norma nie strzela?

- Kim jeste$? Skad wiedziala$, ze tu bede?

Palec napastniczki osunal sie ze spustu. Byla wéciekla. Przez chwile omal nie
zaczela trzaé¢ sie ze zloéci. Drzwi samochodu otworzyly sie z trzaskiem. Pomi-
mo tego dzwieku napastniczka spojrzala na Julie.

Jej glos byl cichy, opanowany.

- Nastepnym razem zginiesz. Masz to jak w banku.

Sam Keeline wyskoczyt z durango, nie gaszac silnika. Rzucil sie przed samo-
chéd. Austrian podnosila sie z ziemi. Zyla. Poczul ulge. Chcial sie dowiedzie¢,
czy nie jest ranna, ale najpierw...

Gdzie jest ta druga? Obiegl samochod i przebiegl na druga strone. Zawie-
dziony zobaczyl, jak kobieta biegnie sprintem alejka. Byla juz za daleko, zeby
mogl ja zlapaé.

Przyjrzal sie jej. Biegla tak samo, jak ta kobieta, ktéra gonila Austrian przez
Park Avenue i Lexington Avenue. Poruszala sie rownie rytmicznie i szybko, co
Swiadczylo o $wietnej kondycji i sile. Pokiwal glowa. Juz rozumie: to byla jedna
i ta sama osoba, tylko w przebraniu. Nie bylo dwoch kobiet, ktére chcialy ztapaé
Austrian. Byla jedna - bardzo bystra i Swietnie wyszkolona. I zamierzala albo
porwaé Austrian... albo ja zabi¢.

Przez kilka sekund Sam stal bez ruchu na $rodku alejki. Zastanawial sie, co
to wszystko moze oznacza¢. Odwro6cil sie i zobaczyl, jak szczuple cialo Julii Au-
strian zsuwa sie za kierownice jego samochodu. Jej biodra w ciemnych
spodniach wygladaly ponetnie. Cichutko zamknela drzwi.

Silnik byt wlaczony. Chciala ukra$¢ samochéd.

Wiciekly rzucil sie do drzwi od strony kierowcy. Widzial, jak Austrian w po-
plochu rozglada w $rodku, szukajac elektronicznej blokady. Wciskata po kolei
wszystkie guziki, zagryzajac przy tym dolna warge malymi bialymi zabkami.
Zlapala za klamke, pociagnela. Blokady zadzialaly.
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- Nich pani otworzy! Chea pani poméc! - krzyknat.

Nie zwracala na niego uwagi. Spogladala w do6l, na drazek zmiany biegéw.
Jej zlotobrazowe wlosy byly splatane. Zaskoczylo go, ze chce mu ukra$¢ samo-
chéd, i poczul wscieklosé. Kobieta probowala wrzucié bieg, ale nie miala nogi na
sprzegle. Spod maski dobiegat wysoki, rozdzierajacy dzwiek.

Nie wiedziala, jak postugiwa¢ sie standardowa skrzynia biegow.

Sam, zaniepokojony o swoj samochdd, zaczal wali¢ piescia w szybe.

- Cholera! Nich pani przestanie.

Pociggnela za drazek zmiany biegow. Samochdéd zadrzal. Silnik zgast. W po-
wietrzu czué bylto zapach spalenizny. Sam jeknal.

- Dobija mi pani samochéd. Prosze otworzy¢ drzwi. Czego sie pani boi?
Przed chwila uratowalem pani zycie. Niech to diabli!

Spojrzala na niego. W jej blekitnych oczach czail sie strach i co$ jeszcze.
Z1o$¢ i determinacja. To chyba dzieki tym uczuciom udalo sie jej utrzymac przy
zyciu przez ostatnie dwie godziny.

- Kim pan jest? - zawolala przez zamkniete okno.

- Nazywam sie Keeline! - odkrzyknal. - Pracuje w CIA. Juz to mdéwilem na
Siedemdziesiatej ulicy! - Wiedzial, ze nie zapomniala, bo zamrugala oczami, ale
nie zamierzala daé za wygrana.

- Czego pan ode mnie chce?

- Chcialem sie z pania spotkaé, tak jak sie umawialiSmy... - I nagle ze-
sztywnial. - Gliny - mruknatl przez szybe.

Serce jej zadrzalo. Alejka powoli sunat niebiesko-bialy wdz policyjny. Wy-
skoczylo z niego dwéch umundurowanych policjantéw. Ich rece spoczywaly na
pistoletach przytroczonych do skérzanych paskéw. Z ponurymi twarzami szli
prosto na stojacego poSrodku drogi czerwonego dodge'a durango.

24.

Sam spojrzat na Austrian. Pochylila glowe, jak gdyby szukala czego$ w to-
rebce. Tylko ze nie miala torebki i Sam widzial, jak drza jej ramiona pod cienka
jedwabng bluzka. Bylo jej zimno, bala sie i chciala ukryé twarz. Poczul lito$c.

Westchnal. Mial nadzieje, ze nie bedzie zalowal tego, co zamierza zrobié.

Odwrocit sie na piecie, uémiechnal i ruszyt w strone policjantow.

- Mozemy w czym$ pomoc? - zapytal.
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- Wilaénie zastanawiali$émy sie, czy to panstwo potrzebuja naszej pomocy -
powiedzial mlodszy z policjantow. Miat szczerg, gladka twarz, jakby dopiero co
skonczyl akademie i wymiar sprawiedliwo$ci jawil mu sie co najmniej jako raj.
Jego slowa $wiadczyly o tym, ze byl dobrze wyszkolony. - Co tu sie dzieje?

Sam przyspieszyl kroku. Im dalej od durango sie spotkaja, tym lepiej. Przyj-
rzal sie parze policjantow. Musi wymysli¢ jaka$ historyjke, dobra historyjke.
Cholera, po tym calym szalenstwie dzi§ w nocy moglby sie postaraé o przesu-
niecie go z powrotem do dzialu operacyjnego.

- Doceniam troske, panowie - powiedzial.

Trzej mezczyzni zatrzymali sie jakie§ dwa metry od durango i Julii Austrian.

Sam u$miechnal sie i zrobil speszona mine. Wiedzial, ze jego piaskowe wlosy
sa zmierzwione. Mial nadzieje, ze jego roztargniony wyglad bedzie $wiadczyl o
prawdziwosci jego stow.

USmiechnal sie znowu.

- Przepraszam. Zona i ja... c6z, zeby byla jasno$¢, zona jest w ciazy. Wiecie
panowie, jak to jest z kobietami w ciazy. Zaczela wymiotowaé, wiec zatrzyma-
lem sie, zeby odetchnela §wiezym powietrzem. A ona wsciekla sie na mnie. Pa-
nowie zonaci? - Spojrzal na drugiego policjanta, jakie$ pietnascie lat starszego
od pierwszego. Wygladal, jakby mial za soba co najmniej trzy malzenstwa.
Twarz mial zniszczong albo niezliczonymi nieciekawymi wypadkami w pracy,
albo nieciekawym piciem, albo nieciekawymi kobietami.

Jesli Sam bedzie mial szczeScie, ta historyjka do nich przemoéwi. Ale starszy
policjant nie ustepowal.

- Kim pan jest?

Sam z ulga wyciagnal dokumenty.

- Sam Keeline, CIA. PrzyjechaliSmy z zona na weekend. Prawde mowiac,
przyjechali$my z Dystryktu Kolumbii, gdzie zostawiliémy dzieciaki u matki zo-
ny. Rozumiecie, chcieliémy uczcié dobra nowine. - Westchnat. - Cala noc tak sie
czuje. A mamy przed soba jeszcze osiem miesiecy.

Milody oficer wzigl dokumenty Sama, przejrzal je i bez stowa podat je partne-
rowi. Czasami praca na wysokim stanowisku w CIA moze okaza¢ sie pomocna.

- Mozecie mnie sprawdzié - podpowiedzial.

Starszy policjant spojrzal na niego lodowato.

- Naprawde?

- Przepraszam - wybagkal Sam. - Chyba jestem troche nadgorliwy. Nie za-
mierzam moéwi¢ wam, co macie robi¢. Chce tylko powiedzieé, ze to mdj samo-
chéd, a to moja zona. - Teraz, kiedy zagral swoja pozycja i dzieki temu uratowal
Austrian, chcial dalej ryzykowaé. Zmarszczyt brwi i odezwal sie, jakby myslal na
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glos. - Nie widze powodu, zeby sta¢ tu dtuzej i marzna¢. Wystarcza mi klopoty z
zona. O ile, oczywiScie, nie zechcecie zabra¢ nas na posterunek.

Zaryzykowal i teraz czekal z nadzieja.

Mlodszy oficer spojrzal na starszego pytajaco i w tej samej chwili w samo-
chodzie za ich plecami zahuczalo radio.

Mlodszy pobiegl odebra¢ wiadomos$é i odpowiedzieé¢. Sam ustyszal informa-
cje: ,Julia Austrian uciekla. Przeczesaé okolice. Znalez¢ ja. Do wszystkich jed-
nostek...”.

Starszy policjant spojrzal na mlodszego zmeczony.

- Wyglada na to, ze macie prace, chlopcy - powiedzial Sam. - Mozemy sie
do czego$ przydac?

Starszy mezczyzna wydat usta, przygladajac sie identyfikatorowi Sama.

- Moéwi pan, ze jest pan z CIA. To chyba wystarczy. - Wreczyl mu identyfi-
kator. My$lami byl juz daleko stad. - Dzieki, Keeline. Przepraszamy, ze pana
niepokoiliSmy. Milego pobytu. Spadamy.

Czasami po prostu czlowiek ma szczeScie. Sam westchnat.

Wtozyt identyfikator do kieszeni. Policjanci wskoczyli do wozu patrolowego.
Odjechali, a on dalej stal na ulicy zlany zimnym potem. USmiechnal sie. Po
czyms$ takim Julia Austrian to bulka z maslem.

Idac do samochodu, znowu pogwizdywal New York, New York. Widzial, ze
Austrian przesunela sie na miejsce pasazera, nie byl wiec zdziwiony, kiedy po-
ciaggnal za klamke od strony kierowcy i drzwi sie otworzyly. Uznal to za podzie-
kowanie za to, co dla niej wladnie zrobit.

Wsiadl do Srodka, zgasil $wiatlo, zeby nie bylo widaé jej twarzy, i zatrzasnal
drzwi.

- Miala pani urozmaicony wieczor - zauwazyl, kiedy zapalit silnik. - Prosze
mi o tym opowiedzie¢. Wszystko po kolei. Prosze sie nie krepowa¢ i opowiedzieé
wszystko ze szczegdlami.

Odwrocita sie do niego z niewinnym u$miechem na twarzy i natychmiast
u$miech na jego twarzy zgasl. Spogladal w lufe wlasnego pistoletu, browninga
kaliber dziewie¢ milimetrow.

- Jedziemy do Oyster Bay - zarzadzila. - Pan prowadzi.

Sam poczul, ze wloski na karku staja mu deba. Na pierwszy rzut oka bylo
wida¢, ze kobieta niewiele wie o broni. Wystarczylo spojrzeé, jak niezgrabnie
obiema rekami trzyma pistolet, a palec opiera na cynglu. Moze i byla materia-
tem na krolowa pieknosci, ale patrzyla na niego jak Nikita. Najdziwniejsze jed-
nak, ze podobalo mu sie to spojrzenie.

Podobalo mu sie wszystko oprocz lufy wymierzonej prosto w niego.

Gwizdnat cicho.
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- Jest pani bardzo sprytna, musze to przyznac. - Za to on okazat sie idiotg.
Zostawil pistolet miedzy siedzeniami. Co za palant! Zdecydowanie za duzo cza-
su minelo od jego ostatniej misji w terenie.

- Do Oyster Bay - powtorzyla. - Jedziemy. Natychmiast!

W poélmroku wygladala dokladnie tak jak na zdjeciu, ktore mial wsrod swo-
ich materialow - pociagla twarz, wysokie czolo, szeroko rozstawione oczy i
wspaniale, zmyslowe usta. No i oczy. Blekitne. Mialy kolor jak na filizankach
Wedgewooda... Nie, przypominaly raczej jaki$ szlachetny kamien. Lazuryt. Kie-
dy patrzyl na jej porcelanowa skore i widzial jej rozdraznienie, zlapal sie na tym,
ze jego mysli zaczynaja krazy¢ wokol seksu...

Ona jednak byla chyba istota z innej planety, bo rzucila zirytowana:

- Niech pan wrzuci temu lewiatanowi wsteczny. Uciekajmy stad!

- Ma pani racje. - Zlapal za kierownice swojego duzego, sportowo-
uzytkowego samochodu. Nagle cofnal rece i zdziwiony spojrzal na wnetrze swo-
ich dloni. Byly wilgotne i nawet w tym $wietle bylo widaé, ze sa pobrudzone
krwig. To ona wcze$niej trzymala kierownice.

- Pani dlonie - powiedzial. - Pani krwawi!

Z przerazeniem pomyslal, jakie moga byé konsekwencje tych ran. Przypo-
mnial sobie jedng z ulubionych plyt - jej wspaniale wykonanie wariacji i fugi
Beethovena, opus 35. Temat pochodzil z Prometeusza, i zostal powtoérzony w
finale Eroiki. Sam uwielbial te wariacje, podobatlo mu sie zwlaszcza to, co Au-
strian robila z basami.

Jej glos byl stanowczy. Nawet nie spojrzala na swoje dlonie, chociaz musiato
ja bole¢ jak cholera. Ale rece jej nawet nie drgnely. Wciaz trzymala wycelowany
W niego pistolet.

- To niewazne. Niech pan jedzie!

Spojrzal na nig.

- Pani zmarzla. - Trzesla sie nie tylko dlatego, ze sie bala. Wlaczyl ogrze-
wanie. Wycofal samochéd na ulice i zawrocit w kierunku Central Parku. Do-
szedt do wniosku, ze jesli moze trzymac pistolet, prawdopodobnie nie odbilo jej
zupelnie. Przynajmniej mial taka nadzieje.

- Gliny! - rzucil. - Niech sie pani odwroci!

Ale ona zamiast odwro6ci¢ glowe, spojrzala na policyjny woz, ktory zatrzymal
sie na skrzyzowaniu czekajac na zmiane Swiatel. Dopiero kiedy zobaczyla poli-
cje, odwrdcila glowe, tak jak jej kazal. Patrzyla na poludnie, kryjac sie za masa
jasnobrazowych wlosow.

Sam staral sie oddycha¢ normalnie, kiedy mijali wdz policyjny na skrzyzo-
waniu.

- Jada za nami? - szepnela zachrypnieta.

- Nie. - Poczul, Ze serce mu sie $ciska. - Ale widze nastepny woz. Nadjezdza
z pani lewej. Rozkaz ,do wszystkich jednostek”. Niech sie pani polozy na podlo-
dze!
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Zsunela sie na dol, ale pistolet dalej trzymala wycelowany w niego.

- Prosze mi powiedzie¢, co robia.

- Przygladaja sie.

Zatrzymal sie na czerwonym S$wietle. Poczul przyplyw dziwnej nerwowej
energii. Martwil sie o Julie Austrian. I o siebie. Gdyby znaleziono ja pod jego
opieka, szef z pewno$cia nie nagrodzilby go medalem. Kiedy zmienilo sie $wia-
tlo, ruszyl powoli, pozwalajac policji sie wyprzedzié.

- Co sie dzieje? - zapytala.

- Odjechali.

- Moge juz wstaé?

Serce mu przyspieszylo.

- Nie. Na nastepnym skrzyzowaniu widze kolejny woz policyjny. Goracy z
pani towar. Jeszcze oboje mozemy doznac oparzen trzeciego stopnia.

Miala zdziwiong mine. Na Pigtej Alei Sam skrecil na poludnie.

- Co pani sadzi o tym, zeby juz odlozy¢ ten pistolet?

- Jeszcze za wezednie.

- Akiedy nie bedzie za wcze$nie?

Nie odpowiedziala, a jej piekna twarz pozostala nieruchoma, posagowa.
Spojrzal na nig.

- Przypominam, ze nie jestem pani wrogiem. Uratowalem pani zycie. Jak
dotad trzy razy. Rozumie pani? Moze w ramach ¢wiczenia uprzejmosci zechce
mi pani podziekowaé. A potem znajdzie sobie pani inng zabawe, niekoniecznie
moj pistolet.

Spojrzal w dot i zdazyl zauwazyé malujacy sie na jej twarzy wyraz niepewno-
Sci. Ale natychmiast w jego miejsce wrdcila nieustepliwo$é. Moze nie miala
doéwiadczenia Nikity, ale za to miala jej podejScie. Bala sie, ale postanowila
broni¢ sie przed wszystkimi. Nawet przed nim. I byla konsekwentna.

- W tej chwili - powiedziala ostroznie - to, co pan robi, nie wystarcza, zeby
mnie przekonac.

- Kobieta - westchnal. Browning byl teraz wycelowany w jego serce. - Moze
to rzeczywiScie pani zabila tego biedaka.

- Oriona? Nigdy! - Na jej twarzy malowalo sie przerazenie. Blekitne oczy
zwezily sie z zalu. - Dlaczego pan tak mysli?

- Wro6cilem do pani mieszkania. Rozmawialem z policja. Wydawali sie bar-
dzo zainteresowani tym, dokad pani uciekla. No i teraz - nie wiem, czy tez to
pani slyszala - przez radio tych dwdch gliniarzy, ktérzy nas zatrzymali, uslysza-
lem, ze wszystkie jednostki maja panig Sciga¢. Wyglada na to, Ze jest pani po-
dejrzana o morderstwo.

Milczala.

- Nastepny woz policyjny - szepnal nagle. - Boze. Nowojorscy gliniarze dzi$
w nocy ciezko pracujg na chleb!

- Gdzie ten woz?
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Samochod policyjny réwniez zatrzymat sie na skrzyzowaniu. Sam jechal da-
lej i zauwazyl, ze policja ma wlaczony kierunkowskaz. Spojrzal we wsteczne
lusterko.

- Prosze. Niech pani sprobuje. Niech mi pani o wszystkim opowie. Niczym
pani nie ryzykuje. Przeciez to pani ma bron, nie ja. Prosze mi powiedzie¢, jak to
sie stalo, ze tak nagle odzyskala pani wzrok?

Julia probowala zweryfikowaé swoje postanowienie, zeby nie ufa¢ nikomu.
Ten mezczyzna mial racje - rece ja bolaly. Zdarla sobie skore, kiedy upadta po-
pchnieta przez napastniczke. Mogta jednak poruszaé palcami. Wnetrze dloni
pieklo jak diabli, ale przypuszczala, ze to niewiele powazniejsze niz wczorajszy
upadek w Londynie. W kazdym razie miala taka nadzieje.

Westchnela. To bylo zaledwie wczoraj... Tyle sie wydarzylo od tamtej chwili -
odzyskanie wzroku, morderstwo matki, jakas kobieta-potwor, ktora chce ja
zabié, a cala nowojorska policja robi wszystko, zeby ja schwytaé.

Nie czas rozczulaé sie nad drobnymi zadrapaniami. Nie odrywata wzroku od
nieznajomego. Sam Keeline z CIA, w skdrzanej kurtce i z potarganymi blond
wlosami. Poprzeczna zmarszczka miedzy jego oczami poglebila sie, a szczeka
wygladala jak wykuta w granicie lub odlana w brazie. Bardzo ladna szczeka.
Podobala sie jej. Prawde moéwiac, w innych okolicznoéciach z przyjemnoscia
patrzylaby na niego. Wlasciwie ma racje, uratowal ja... Ale przeciez Norma tez
udawala, ze chce jej pombc. Nie, nie moze... Jednak nie... Nie moze mu zaufaé.

Zapytala, co sie dzieje z samochodem policyjnym, ktory jechal za nimi na
Piatej Alei.

- Jest pdl przecznicy za nami - poinformowatl ja Sam.

- Gonia nas?

- Nie, jada w tym samym kierunku. Przeskoczymy teraz na drugg strone
Central Parku, bo jesteémy na poludnie od pani domu. Zobaczymy, czy za nami
pojada.

Prébowala przetknaé §line. Kiedy skrecali, miala tak $ci$niete gardlo, jakby
kto$ ja dusil.

- Jada za nami?

W koncu odetchnat.

- Nie.

- To dobrze. - Zamilkla na chwile, zeby odetchna¢ z ulga. - W porzadku.
Pan pierwszy. Prosze mi powiedzie¢, co pan wie. Jak pan stlusznie zauwazyl, to
ja mam bron.

Niczym nie ryzykowal.

- Czy slyszala pani kiedy$ o Bursztynowej Komnacie?

- Chyba nie. Dlaczego?

Mial wystarczajaco duzo czasu, zeby pozna¢ mimike jej twarzy. Nic nie
Swiadczylo o tym, ze jej stlowa sg klamstwem. Z entuzjazmem poszukiwacza
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skarboéw opowiedzial jej wigc o swoim dziadku Rosjaninie, ktéry w dziecinstwie
zamiast bajek opowiadal mu o cudownej komnacie. Opisywal mozaika z bursz-
tynu tak delikatnego i cieniutkiego, ze wiekszo$¢ fragmentéw miala zaledwie
pol centymetra grubo$ci. Rozczarowany zauwazyl, ze kobieta stucha go bez spe-
cjalnego zainteresowania. Zrobil pauze dla wiekszego efektu.

- I tu $lad sie urywa. Bursztynowa Komnata znikla. Jakby zapadla sie pod
ziemie. Od tamtej pory nikt jej nie widzial.

To w koncu zrobilo na niej wrazenie.

- To niemozliwe! To za duza rzecz, zeby sie miala po prostu ulotni¢. Byla
zbyt stynna. Trudno byloby ja ukryé!

Podobala mu sie jej zywa reakcja.

Trudno to sobie wyobrazi¢, prawda?

- Myséle, ze ona musi gdzie$ by¢. Jak pan mysli?

- Teztak sadze.

- Ale wciaz nie rozumiem, co to ma wspdlnego ze mna.

Sam kiwnal glowa. Jesli sie nie mylil co do Daniela Austriana, jego wnuczka
musi mie¢ jaki§ zwigzek z komnata i albo nie jest tego §wiadoma, albo nie chce
ujawnié tajemnicy.

Teraz przyszla jej kolej na wyznania.

- Dlaczego ta kobieta pania $ciga? - zapytal. Milczala. W koncu odezwala
sie.

- To ona zabila moja matke.

Sam byl zaskoczony.

- Skad pani to wie?

- Widzialam. - Nie bylo sensu dluzej ukrywa¢, ze widziala zabdjstwo matki.
Sytuacja sie zmienila po tym, co sie wydarzylo od Smierci Oriona. Brice na pew-
no powiedzial policji, ze juz nie jest niewidoma, i zaprzeczyl, ze to ona zabila
Oriona. Ale zona Oriona, Edda, byla tam i styszala, jak Julia grozi komus$ $mier-
cig. Trudno bedzie sie z tego wytlumaczyé. Julia mogla wynaja¢ prawnika za
tysiac dolaréw za godzine i po kilku dniach wyjs$¢ z aresztu za kaucja. Tymcza-
sem jednak prawdziwa zabo6jczym zdazy znikngé i Julii trudno bedzie ja odna-
lezé.

- To znaczy, ze widziala pani, jak ta kobieta zabija pani matke? - zapytal
Sam.

- Tak, dobrze pan slyszy. Widzialam, jak zabila dwoje ludzi, taksowkarza i
moja mame. - Zamilkla. Znowu poczula w sercu bol i gorzkie wyrzuty sumienia.
- Nie moglam nic zrobié. Probowatam, ale bylo juz za p6zno. Wtedy znowu stra-
cilam wzrok.

Sam pokrecil gtowa.

- Chyba pani nie rozumie, pani Austrian. To nie pani liga. Wprawdzie nie
wiem, co to wszystko znaczy, ale wiem, ze kobieta, ktéra pania $ciga, jest
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doskonale wyszkolonym zawodowym zabdjca. Wystarczy popatrze¢ na jej ra-
miona. Poza tym czy zwroécila pani uwage, w jaki sposob ona sie porusza?

Austrian zaniepokoila sie.

- Nie rozumiem.

Sam wytlumaczyt jej zasady ekonomii ruchu. Powiedzial o nadzwyczajnej si-
le i umiejetno$ciach walki napastniczki, o jej przebraniu i umiejetnosci szybkie-
go podejmowania decyzji.

- Jest doskonale wyszkolona i ma do$wiadczenie, bo robila to setki razy.
Prawde mowiac, podejrzewam, ze mnie rozpoznala. Ja tez skad$ ja znam. Nie-
stety, nie moge sobie przypomnieé, gdzie i kiedy moglem sie z nia zetknaé ani
jak sie wtedy nazywala. Czy pani rozumie, co to znaczy? - Postanowil zdradzié
jej przerazajaca tajemnice. - Kto§ wynajal zawodowego morderce, zeby zabil
najpierw pani matke, a teraz pania.

Na to nie byla przygotowana.

- Wiec ona nie jest zwykla zlodziejka? - Zaczeta oddychaé szybciej. Czula
sie, jakby jaka$ obrecz Sciskala jej piers. - Jesli to nie byl napad, to co to bylo?

- To pani powinna wiedzie¢.

25.
FRAGMENT PAMIETNIKA

Wilasnie przeczytatem to, co napisatem, i poczulem sie zawstydzony wlasnq
nienawisciq. Po to zaczqlem pisa¢ - zeby nabraé dystansu do swojej nienawi-
$ci. Bo byta tak potezna, ze chcialem zabi¢ was obu. Wtedy wydawato mi sie
to jedynym rozwiqzaniem. Dopusciliscie sie potwornych czynéw i to wciqz
bolalo.

Musi jednak istnieé jakis inny sposéb, zeby naprawié zlo. Bede sie modlil,
zeby go poznaé.

17.45 CZASU PACYFICZNEGO, SOBOTA
GDZIES NAD ZACHODNIMI STANAMI

Nad pokrytymi $niegiem szczytami Gor Skalistych rozciggala sie fioletowa
zaslona nadchodzacej nocy. Samolot odrzutowy lecial w kierunku Sacramento
na spotkanie kolejnego pracowitego dnia kampanii wyborczej. Creighton wciaz
myslal o Julii, stuchajac, jak szef jego sztabu Jack Hart przekazuje mu fatalne
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wiesci. W poniedzialek wieczorem w Arbor Knoll zostalo zaplanowane przyjecie
przedwyborcze. Sztab mial nadzieje, ze fotografie z tej uroczystosci trafiana
pierwsze strony gazet i temat bedzie goSci¢ w telewizji przez caly dzien wybo-
row. Zostalo juz niewiele ponad dwa dni.

- Otrzymujemy podziekowania za zaproszenie z przeprosinami, ze nie beda
mogli sie zjawié, od wszystkich, ktérzy co$ znacza. - Padajacy na nos ze zmecze-
nia Hart siedzial w fotelu naprzeciw Creightona. - Od gubernatoréw stanu No-
wy Jork, Massachusetts, Wirginii i Pensylwanii. Od przewodniczacego Izby
Reprezentantéw. Od dyrektoréow generalnych najwiekszych firm. - Jednostaj-
nym glosem recytowal nazwiska. - Zadna z wazniejszych osobistoéci nie zamie-
rza opus$ci¢ Hollywood. Nawet ludzie z otoczenia kardynata...

Creighton mial posepna mine, ale nie z powodu uroczysto$ci. Dreczyla go
niepewno$¢, czy Maya Stern zakonczyla sprawe z Julia.

- Jack, $wietnie sobie radzisz. Powiadom ich po prostu, ze gdyby zmienili
zdanie, nasze drzwi zawsze stoja otworem.

- To wcale nie znaczy, ze sa przeciwko nam.

- Wiem. Po prosu sadza, ze nie wygramy. Czy sponsorzy rOwniez sie wyco-
fuja?

- Ujmijmy to w ten sposob. Obiecane pieniagdze splywaja coraz ciensza
struzka, a nowi sponsorzy rozplyneli sie.

Creighton roze$mial sie. Jack spojrzal na niego zdziwiony.

- Wszyscy kochaja zwyciezce - powiedzial Creighton. - Ten, kto przegrywa,
moglby skonaé na miejscu i nikt nie wyciagnie do niego reki. - Wzruszyt ramio-
nami. - Odpocznij, przyjacielu. Wkrétce bedziemy w Sacramento.

- Moze sie zdrzemne. - Jack wstal z fotela. Samolot nagle wpadl w turbu-
lencje i mezczyzna musial sie zlapaé fotela, zeby nie straci¢ rownowagi. - Mam
nadzieje, ze cud, o ktérym pan wspomnial, zdarzy sie, i to niedlugo. Nie mamy
wiele czasu.

Zmeczona twarz Jacka Harta byla pelna smutku i Creighton wiedzial, ze ten
czlowiek juz nie wierzy, zeby co$§ mogto ich jeszcze uratowaé. To sprawilto, ze
u$miechnal sie szerzej.

- Przes$pij sie.

- Tak, sir.

Kiedy Hart zniknal, zadzwonil telefon Creightona. Ze zmarszczonymi
brwiami shuchal relacji Mayi Stern z jej ostatnich nieudanych poczynan. Wpadl
w furie. Problem wciaz pozostawal nierozwiazany.

- Pojade do Oyster Bay i tam na nig zaczekam - powiedziala Maya.

Zgodnie z tym, co mowil Brice, Julia chciala wiedzieé, jak Stern ja odnalazla,
wiec to logiczne, ze uda sie teraz do biura poérednictwa pracy w Oyster Bay. -
Ale jesli policja dopadnie ja pierwsza...
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- Jedli ja zlapia, zostanie przekazana naszym ludziom. Bedzie mnostwo
czasu, zeby cie $ciagnac.

- Ona nalezy do mnie! - W jej glosie pojawila sie determinacja.

Stern zaangazowala sie w sprawe, a on potrzebowat nie tylko jej calkowitej
lojalno$ci, ale réwniez umiejetno$ci skoncentrowania sie na celu, niepoddawa-
nia sie emocjom. Mimo ze byl na nig wsciekly, odezwat sie spokojnie.

- Nie ma czlowieka, ktory bylby przygotowany na kazda okoliczno$é. Na-
stepnym razem ci sie powiedzie. Jesli Julia pojawi sie w Oyster Bay, wiesz, co
masz robié. - Przerwal. - A co z Keeline'em? Mozliwe, ze pojedzie do Oyster Bay
razem z nia, ale niekoniecznie. Jedli sie rozdziela, musimy wiedzie¢, co robi
Keeline. Nawet ty nie mozesz by¢ w dwoch miejscach jednocze$nie.

Maya milczala chwile.

- W takim razie bede potrzebowala wiecej ludzi. Skontaktuje sie z czysci-
cielami i...

Po tysiac dziewieéset osiemdziesiatym roku wielu zabéjcow pracujacych dla
CIA, wérod nich Maya Stern, odeszlo z Firmy. Przed laty agenci na emeryturze
zalozyli klub, gdzie mogli sie spotkac, wypi¢ i porozmawiac o tajemnicach Fir-
my, o ktérych nie mogli wspomnie¢ nikomu innemu. Ale zab6jcoOw nie intere-
sowaly wspomnienia, stworzyli wiec wlasna grupe. Nazwali sie czyScicielami. W
ten spos6b moéwiono juz o nich wezes$niej, w koncu mieli sprzataé... ludzi. W
wiekszosci nalezeli do typu milczacych, zamknietych w sobie samotnikow, wiec
nigdy nie organizowali zebran klubowych. Ale utrzymywali kontakt z jednego
powodu - zeby przekazywaé sobie informacje o robocie.

- Wolalbym, zeby nikt poza Vince'em i mna o tobie nie wiedzial. Vince
wszystko sam zorganizuje. Za pietnascie minut zadzwonisz do niego i omdwicie
nasze potrzeby. Powiesz mu, z kim chcialaby$ pracowaé. Bedziemy potrzebowa-
li wsparcia, zeby réwnoczeénie pilnowac trzech miejsc: Oyster Bay, mieszkania
Keeline'a w Dystrykcie Kolumbii i tutejszego posterunku policji.

- Jamam nimi kierowa¢?

- Ty i Vince. - Zawsze stawial po$rednika miedzy sobg a zbrodnia. Jedynie
ze Stern kontaktowal sie osobiScie. CzyScicielom dobrze zaplaci, ale nigdy sie
nie dowiedza, kto im placi ani jakie s3 motywy zabdjstwa. Zreszta to ich nie
obchodzilo.

- Dobrze. - Odlozyta stuchawke.

Na czolo Creightona wystapily kropelki potu. Wyciagnatl jedwabna chustke i
wytarl czolo. Maya go niepokoita.

Wybral numer do Vince'a, do domu w Georgetown. Vince by} zaskoczony,
kiedy dowiedziat sie o poczynaniach Keeline'a. Creighton zwymyslat go za
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niedopatrzenie juz wczeéniej, teraz za$ przy akompaniamencie silnikéw odrzu-
towca opisal ostatnie niepowodzenie Stern, ktéremu winien byl Keeline.

- Musze przyznaé, synu, ze sytuacja wymknela sie spod kontroli. - Pod tym
delikatnym sformulowaniem krylo sie rozdraznienie.

- Zgadzam sie.

- Skontaktuj sie z doktorem Dupuyem. Powiedz mu, ze tym razem potrze-
bujemy publicznego o$wiadczenia. Zadzwon tez do dwoch pozostatych specjali-
stow. Czas zaplaci¢ za posiadlo$¢ na Poludniowym Wybrzezu, nie wspominajac
o klinice w Paryzu.

Przedyskutowali, jakie kroki jeszcze nalezaloby podjaé¢. W konicu Creighton
kiwnal glowa zadowolony.

- Podoba mi sie ten pomysl. Zalatwie to - powiedzial.

- A co z Keeline'em? Zastanawiam sie nad jego motywacja i sadze, ze cho-
dzi mu o Bursztynowa Komnate. Musial przeczyta¢ wystarczajaco duzo z listu
dziadka, zeby mysleé, ze ktérys z Redmonddéw albo Austrianow wie co$ o kom-
nacie. Przed laty wypytywal Dana Austriana o komnate. Moze my$li, ze Dan
powiedzial co$ Julii. Byé moze dlatego chcial sie z nia spotka¢. Szkoda tylko, ze
nie pojawit sie dziesie¢ minut p6zniej. Juz by jej nie zobaczyl zywej.

- Ale tak sie nie stalo i teraz stanowi potencjalne zagrozenie. Musimy go
znalez¢ i zlikwidowaé. Vince, porozmawiaj z Davidem. Keeline moze mieé konto
w jednym albo nawet kilku jego bankach. Jesli tak, bedziemy mieli informacje o
uzyciu kart kredytowych. Musimy wykorzystaé¢ wszystkie mozliwos$ci. - David,
mimo ze nie wiedzial o planie Creightona, byt mu oddany i chetnie mu pomoze
w uzyskaniu prezydentury.

Vince, siedzacy w swoim gabinecie w Georgetown, kiwnal glowa. Jego umyst
pracowal na najwyzszych obrotach skupiony na problemie.

- Zbiore nazwiska i adresy rodziny Keeline'a i przyjaciél z Langley, jak tyl-
ko skoniczymy rozmawiaé.

- Swietnie. On moze trzymaé sie Julii, zeby dowiedzie¢ sie czego$ o komna-
cie. Jezeli bedziemy §ledzi¢ Keeline'a, moze znajdziemy réwniez Julie. Trzeba
tez powiadomi¢ Reilly'ego z domu opieki, na wypadek gdyby Julia albo Keeline
mieli sie tam pojawié. - Creighton zrobil pauze. - Bedziemy potrzebowali wiecej
sil, zeby mieé¢ na wszystko oko i wesprze¢ nasza kobiete. Stern zaproponowala
czy$cicieli, a ja sie zgodzilem. Ale chce, zeby$ to ty sie z nimi skontaktowal i
wymyslit jaka$ historyjke, w ktdrej nie bedzie mowy o zadnych wyborach.

Vince zastanowil sie.

- Powiemy im, ze Keeline sfiksowal i pomaga w ucieczce morderczyni. Ze
stanowi zagrozenie dla bezpieczenstwa narodowego, bo jesli zostanie areszto-
wany i do prasy przedostanie sie choéby czes¢ tego, co on wie...

193



- Wspominale$ o tym, ze stracil kiedy$ dziewczyne w Berlinie Wschod-
nim...

- Irini Baum. Byla agentka Stasi, a Keeline ja ,nawrocil” i zakochal sie w
niej. Gdyby zaczal o tym moéwié, zdekonspirowalby agentéw, ktérych weiaz
mamy w terenie.

Creighton u§miechnat sie chlodno.

- Znajdz go, Vince. Znajdz go szybko. Jesli zostanie przy okazji zabity, tym
lepiej dla Firmy.

20.45 CZASU WSCHODNIEGO, SOBOTA
NOWY JORK

Sam i Julia utkneli w korku. Samochody staly zderzak przy zderzaku. Sam
czul obecno$é pieknej kobiety tuz obok. Odczuwat dawno juz zapomniang po-
trzebe otaczania kogo$ opieka. Ale szybko sie zreflektowat: stop.

Domyslal sie, ze kobieta prébuje zrozumieé¢ wydarzenia ostatnich dwudzie-
stu czterech godzin. Jednak jej piekna twarz nie zdradzala zadnych uczué, jak
gdyby to, co ja spotkalo, bylo zbyt okropne, zeby o tym mysle¢ albo mowié. Ale
Sam chcial wiedzie¢ wszystko. Niezaleznie od tego, czy robil blad, czy nie, na
razie jej pomagal. A mog}l to robié¢ dalej - i przy okazji moze dowiedzieé sie, czy
Daniel Austrian mial co§ wspblnego z Bursztynowa Komnata - tylko pod wa-
runkiem, ze ona mu zaufa.

Co wcale nie znaczy, ze on mial zaufac jej.

Jakie$ cztery samochody za nimi jechal kolejny woz policyjny, ale nie wygla-
dalo na to, ze chce ich wyprzedzi¢. Sam zaczal mysleé¢, ze moze zabdjczyni go nie
rozpoznala i nikt nie bedzie go laczyl z Austrian, wiec beda bezpieczni tak dlugo,
dopdki ona nie bedzie sie pokazywadé i policja nie bedzie miata powodu, zeby ich
zatrzymac.

Kiedy stali w korku, wyciagnal reke po swoj pistolet.

- Niech pan przestanie! Bo strzele! - warknela.

- Nie z tej broni.

Szybko przechylila sie na bok, wycelowala w dét, obok jego stdp, i pociggnela
za spust. Probowala go przestraszy¢, a nie zabi¢. Bron nie wypalila. Pociggnela
znowu. Nic. Zabral jej pistolet.

- Moze sie pani nie skarzy na bol, ale rece sa oslabione. Inaczej dluzej by
pani walczyta.

Siegnela do klamki.

- Prosze spojrzeé! - Trzymal pistolet nisko przy jej twarzy. - To jest zabez-
pieczenie. Pistolet jest teraz zabezpieczony. Nie moglaby mnie pani zastrzeli¢. -
Odbezpieczyt bron. - Teraz juz tak. Jesli pani chce.
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Jej wielkie oczy patrzyly na niego z wsciekloécia. Podobal mu sie ten ognisty
temperament i gdyby znajdowali sie w bardziej sprzyjajacych okoliczno$ciach,
chetnie by sprawdzil, przy ilu stopniach topnieje. Ale nie teraz. Teraz chcial od
niej uzyskac jak najwiecej informacji. Potem zadecyduje, czyjej pomoc.

Odwrocit browninga lufa w swoja strone i podat go jej.

- Wciaz chce mnie pani zabi¢? Jest odbezpieczony. Ale prosze pamietaé, ze
by¢ moze jestem pani jedynym sojusznikiem. Niezaleznie od tego, co sie stalo...
co pani zrobila... bo przeciez nie wiem. Chce pani wystluchaé¢. A moze pomoc.
Czy kto$ zaproponowal pani co$ lepszego?

Julia patrzyla na pistolet Sama Keeline'a. Siedziala skulona na podlodze i le-
dwie hamowala wybuch wscieklosci. Miala ochote wyrwa¢ mu bron z reki i
wpakowaé zawarto§¢ magazynka prosto w serce. Chciala zabi¢ kobiete, ktéra
zamordowala jej matke i Oriona. Chciala zabi¢ Brice'a za to, ze pozwolil Normie
by¢ jej asystentka.

Naprawde czula taka chec¢...

Czula, jak wzbiera w niej ogromna fala do tej pory thumionej agresji. Nie po-
znawala siebie. Okazalo sie, ze sama jest potworem. Nie mogla uwierzy¢, ze w
ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin wiecej mys$lala o zabijaniu niz w
ciggu calego dwudziestoo$mioletniego zycia. Co sie z nia dzieje? Kim sie staje?

Przypomnialo jej sie, jak matka przed $miercig cierpiala. Takiego bo6lu nie da
sie opisa¢ slowami. Stanela jej przed oczami zaskoczona twarz Oriona, jego
proby zlapania powietrza i krew splywajaca mu po piersi. Przypomnial sie jej
mrozacy w zylach krew chlod lufy przytknietej do skroni. Na koniec dopadly ja
wyrzuty sumienia. Gdyby tylko mogla widzie¢ w chwili, kiedy jej matka zostala
postrzelona, moglaby uratowac jej zycie i nie zdarzyloby sie to wszystko.

Powoli splynal na nia ogromny spokoj. Serce zwolnilo. Rozumiala, co sie z
nia dzieje. Stawala sie tym, czym musiala sie stac.

Chwycila za pistolet.

- Dziekuje. Wezme go, skoro pan nalega. - Jej dlonie nie przestaly pulso-
wacé bdlem, ale wmawiala sobie, ze to nic powaznego.

Sam uniost w gore brew, a ona potozyla bron na kolanach. Wykorzystala je-
go wspanialomy$lny gest. Pistolet lezal skierowany lufa w jego strone jako
ostrzezenie. Zrozumial przestanie. Chce, zeby wiedzial, ze postuzy sie nia, jesli
bedzie musiala i ze nie da sie nabra¢ na zadne sztuczki. Ta krolowa pieknoSci
rzeczywiScie byla Nikita, braklo jej tylko odpowiedniej techniki. I chyba wtaénie
to sprawilo, ze Sam poczul niepokoj, ktorego nie czul od dawna przy zadnej
kobiecie. Niepokdj, ktorego nie chcial odczuwaé. Musi sie skupi¢ na tym, jak
odzyska¢ pistolet.
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Tak niewiele wiedziala o broni, ze moze uda sie ja zlapa¢ na najprostsze
klamstwo.

- Niech pani nie bedzie niemadra. Jesli na co$§ wjedziemy, pistolet moze
wypali¢ i kto§ moze zgina¢. Na przyklad ja!

Zastanowila sie.

- Wiec prosze jechaé ostroznie.

Imponowala mu coraz bardziej, nie chcial jednak da¢ tego po sobie poznac.

- Swietnie. Tak my$lalem.

Jechali w milczeniu, sprzymierzeinicy z koniecznosci.

Skulona niewygodnie na podlodze Julia wpatrywala sie w twarz Keeline'a.
Byla to silna twarz, o mocnych koSciach, szczupla i przystojna, promieniujaca
pewnoscia siebie. Szare oczy byly szczere i bystre. Popielate wlosy Sam mial
zmierzwione, a jego dlonie mocno trzymaly kierownice. Wszystko w tym mez-
czyznie bylo pociagajace i Julia musiala sobie powiedzie¢ ,,do$¢”. Ani miejsce to,
ani czas na takie mysli...

Szybko sie otrzasnela.

- Po co chcial sie pan ze mna widzie¢ dzi§ wieczorem? Chcial mi pan opo-
wiedzie¢ o moim dziadku Austrianie i o Bursztynowej Komnacie?

Patrzyl na samochody stojace w korku przed nimi.

- Woeczoraj dostalem przesylke. A raczej gruby list. Byla zaadresowana na
moje nazwisko, ale zdazytem przeczytaé tyko kilka zdan, zanim mi ja odebrano.
Byla tam aluzja, ze Bursztynowa Komnata istnieje i ze nadawca wie, gdzie sie
znajduje...

Julia stala sie bardziej czujna.

- Dostal pan wczoraj przesytke? W piatek? Jak wygladatla?

- Nic szczeg6lnego. Szary papier i taSma klejaca. Byla formatu szkolnego
zeszytu. Nadano ja w Armonk...

- Gdzie ona jest teraz? - Jej glos byl pelen napiecia.

Nie byl pewien, czy powinien jej o tym moéwié. Kazano mu o wszystkim za-
pomnieé. Ale cala sytuacja $mierdzi, i wyglada na to, ze jej rodzina jest w to
zamieszana.

- Zabral ja mdj przelozony. Vince Redmond.

Oparla glowe na siedzeniu. Pistolet zsunatl sie jej na podolek. Oblizala wargi.

- To méj kuzyn, syn wuja Creightona. Tego sie obawialam. - Ta wiadomos$é
podziala na nia druzgocaco.

- Nie wiem, co pani ma na my$li - powiedzial Sam. - Ale chetnie sie do-
wiem.

Weiaz siedziala na podlodze durango. Pistolet lezal na jej uniesionych kola-
nach. Milczala. W konicu podniosta wzrok na Keeline'a.
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- Panie Keeline, mam zamiar znalez¢ kobiete, ktora zabila moja matke, i
doprowadzi¢ do jej ukarania. Chce, zeby pan o tym wiedzial. To sie stalo zaled-
wie dwadziescia cztery godziny temu. Ta kobieta dzi§ zabila Oriona Grapolisa,
mojego terapeute i sasiada, cudownego czlowieka, pelnego dobroci. Dzieki nie-
mu odzyskalam wzrok. Mam jednak wrazenie, ze to wszystko jest o wiele bar-
dziej skomplikowane, niz sadzilam. Nie jestem pewna, co sie naprawde dzieje.

Spojrzala mu w oczy. Moze robi najwieksze glupstwo, moéwiac mu to wszyst-
ko. Bo jezeli mozna wyciagna¢ jaki§ wniosek z wydarzen ostatniego dnia, to
taki, ze powinna zachowaé ostrozno$¢ w stosunku do wszystkich, a zwlaszcza
wobec tych, ktérzy chea uchodzi¢ za przyjacidl. Ale przeciez on rzeczywiscie
trzykrotnie uratowal jej zycie i teraz powiedzial jej o przesylce, ktéra dostal, i o
jej kuzynie. Poza tym to ona trzyma pistolet - zaladowany i odbezpieczony.

Stwierdzila, ze przynajmniej w tej chwili z jego strony nic jej nie grozi. Za-
czela méwié spokojnym glosem.

- Moja matka tez dostala jaka$ przesytke wezoraj wieczorem. Byla zapako-
wana w szary papier i zaklejona taséma. Tez nadano ja w Armonk. Mama wlozyla
ja do torby i kiedy na nas napadnieto, morderczyni zabrala te paczke razem z
innymi rzeczami.

Wiec chodzilo o przesyltke. Keeline'owi zywiej zabilo serce.

- Morderczyni chodzilo o te paczke.

- Tak wlasnie pomy$lalam. Kradziez klejnotow byta tylko przykrywka.

- Przesylka pani matki réwniez mogta dotyczy¢ Bursztynowej Komnaty.

Julia zmarszczyla czolo.

- Nie sadze. Bylyémy z mama bardzo blisko. Gdyby wiedziala co$ o Bursz-
tynowej Komnacie, powiedzialaby mi. A ja nigdy nie slyszalam o tym od niej,
zreszta nie slyszalam od nikogo. - Spojrzala na niego z ukosa. - Prawde mowiac,
jest pan jedyng osoba, ktéra twierdzi, ze ta komnata, o ile w ogodle istnieje, moze
mie¢ ze mng co§ wspdlnego. Moze w tej paczce bylo co$ jeszcze, o czym pan nie
chce mi powiedziec.

- Nie wiem, czy w ogoéle poza listem, ktorego fragment przeczytalem, co$
tam jeszcze bylo. Gdybym to wiedzial, prawdopodobnie nie byloby mnie tu te-
raz - stwierdzil. - A jesli chodzi o Bursztynowa Komnate, to ma pani niezbity
dowod na jej istnienie. Od kilku lat rosyjscy artysci probuja odtworzyé komnate
w palacu carycy Katarzyny na podstawie starych fotografii i rysunkéw. Nie tak
dawno w Muzeum Historii Naturalnej byla wystawa na ten temat. Kilku arty-
stow siedzialo i pracowalo nad nowymi plytami. Pisal o tym ,Times”. - Mogl
sobie darowa¢é to ostatnie zdanie. Oczywiscie nie mogla o tym czytaé. Przeciez
byla niewidoma.

Julia wyczula jego zmieszanie i to ja zirytowalo.
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- Niewidomi ,czytaja” gazety, panie Keeline. Chodzimy do kina, opery, te-
atru i na balet. Z muzyki ze $ciezki dzwiekowej i tym podobnych wrazen czer-
piemy prawdopodobnie wiecej niz ludzie widzacy. A je$li dodatkowo mamy przy
sobie jaka$ milg osobe, ktora opisze nam, jak co$ wyglada, tym lepie;j.

- Przepraszam. W sznurze samochod6w powstala luka, wiec Keeline wci-
snal gaz i skrecil w tunel Lincolna.

Zauwazyla, ze skrecaja na zachod, zamiast na wschod. Jej reakcja byla na-
tychmiastowa.

- Powiedzialam, ze chce jechaé do Oyster Bay!

- To bylby fatalny blad. Policja... pewnie réwniez zabo6jczyni... moga juz
tam na panig czekaé. Jak pani mysli, skad wiedzieli, ze pojechala pani do wuja
Brice'a?

W pélmroku panujacym we wnetrzu samochodu jej twarz wydawala sie
Smiertelnie blada.

- Pana zdaniem skad mieliby to wiedzie¢?

- Nie wiem, ale sie zastanawiam. Mialem nadzieje, ze bedzie pani potrafila
odpowiedzieé na to pytanie.

- A skad pan wiedzial, gdzie mnie znalezé? - odparla. Jej glos az zadrzal ze
strachu.

- Doszedlem do tego droga dedukcji - powiedzial. - Zebralem materialy na
pani temat: adresy przyjaciol i rodziny. Kiedy zobaczylem, ze jedzie pani me-
trem na poéinoc, sprawdzilem na mapie, ktora z bliskich pani os6b mieszka w
okolicy. Okazalo sie, ze Brice Redmond.

- Moze policja i morderczyni doszli do tego w ten sam sposéb.

- To mozliwe. - Ale nie byl przekonany.

Mineli sklep calodobowy. Niedaleko bylo wolne miejsce, wiec zaparkowal
tam.

- Co pan robi?

- Mozna tu dostaé bandaz. Zaraz wracam. - Zgasil silnik i zabrat kluczyki.
Nie zwracal uwagi na to, ze ona wciaz trzyma na kolanach pistolet.

Mial racje. Dopdki nie zrobi czego$ przeciwko niej, ona nie postuzy sie pisto-
letem. Sledzita wzrokiem kluczyki.

- Prosze nawet o tym nie my$le¢ - powiedzial. - Jesli pojedzie pani gdzie-
kolwiek na Manhattan, skonczy pani w areszcie. Poza tym nie wie pani, jak po-
shugiwa¢ sie standardowa skrzynia biegdw. Zaraz wracam.

I poszedl. Miala wrazenie, jakby byla przykuta do tej podlogi. Poczula sie
bardzo samotna. Skad to uczucie? Moze dlatego, ze Keeline zostawil ja tu sama?
Niemozliwe. Nawet jesli byl na tyle mily, zeby jej poméc, to przeciez nic o nim
nie wie.

Po co on naprawde poszedt do sklepu?

198



Sam bez trudu znalazt aparat telefoniczny. Zadzwonit do informacji w Port
Washington na Long Island, gdzie mieszkala siostra Pinka. Poprosit o jej nu-
mer.

Pink odebrat telefon. Byl niemile zaskoczony.

- Jak mnie tu znalazle$?

- Ajak my$lisz? - Sam odpowiedzial pytaniem na pytanie.

Pink rozeSmiat sie. Jasne, najprostszy sposob to informacja o numerach za-
miejscowych, o ile Sam nie byl w Langley, gdzie trzymano akta osobowe. Ale
Pink watpil, czy Sam jest w Langley.

- Co sie stalo? - Pink slyszal, ze w kuchni siostra i jej coreczki sprzataja po
obiedzie. Dochodzily go ich Smiechy.

- Potrzebuje twojego wielkiego umystu i do§wiadczenia, zeby zidentyfiko-
wa¢é pewna dame.

- A gdzie te dame spotkale$?

- Powiedzmy, ze wpadlem na nig. MySle, ze gdzie$ juz ja kiedy$ widzialem i
ona tez mnie kojarzy. Nie pamietam tylko gdzie. Ale przypuszczam, ze ty tez ja
Znasz.

Pink zrobil sie podejrzliwy.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Zaraz do tego dojde. Posluchaj. Ma jakie$ trzydziesci kilka lat... - opisal
wyglad kobiety, ktora Julia Austrian nazywala Norma. Wzial gleboki oddech.
Pink zaraz sie wScieknie. - Wydaje mi sie, ze pamietam jg z Firmy. Prawdopo-
dobnie to byla jaka$ mokra robota. Pracuje sama. Jest...

- Cholera, Sam! Co ty robisz? Stracile$ rozum? Na Boga, jeste$ pracowni-
kiem umystowym, a nie agentem! Czy Vince Redmond?...

Sam $ciszyt glos.

- Pink, nie r6b mi teraz wykladow. Potrzebuje tej informacji. Pracowale$ z
tymi ludZmi duzo blizej i zupelnie niedawno. Powiedz, kto to moze byé¢? Jest
twarda, $wietnie wyszkolona i zimna jak 16d. Nic ci nie przychodzi do glowy?

Pink przez jaki$ czas milczal. W konicu westchnal.

- Osiem lat temu jaka$ operacja w Pradze. Potem w Gwatemali. Pulkownik
w Gwatemali pracowal dla nas i mys$lal, ze to mu daje prawo likwidowania swo-
ich wrogow. Jednym z tych wrogoéw okazala sie nasza Agencja do Walki z Nar-
kotykami. Musieli$my wyeliminowa¢ pulkownika. Twoja dama wyglada mi na
jednego z czy$cicieli, ktorzy wykonali te robote. Maya Stern. Watpie, zebym sie
mylil. Nie ma w Firmie wielu takich jak ona. Przynajmniej nie kobiet.

Wtedy Sam przypomnial sobie. Berlin! JedenaScie czy dwana$cie lat temu.
Widziatl ja kiedy$ na odprawie. Trudno bylo ja zapomnieé. Piekna, ale jedno
spojrzenie w oczy wystarczyto, zeby nie mie¢ watpliwosci, ze jesli co$ ci przyszio
do glowy, to byt to bardzo zly pomyst.

- Co ona teraz robi, Pink?
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- Nie mam pojecia. Odeszla cztery lata temu i przepadla. Stuchaj, jesli
wplatales sie w co$, co ma z nig zwiazek, i ani Redmond, ani dyrektor o tym nie
wiedza...

- Dzieki, stary. Bardzo mi pomoglesS. Bede w kontakcie.

Odwiesit stuchawke i poszed! kupi¢ obiecany bandaz.

Zastal Austrian tam, gdzie ja zostawil. Usiadl z powrotem na siedzeniu kie-
rowcy, a na fotelu obok polozyl reklamowke.

- Zaopatrzenie - powiedzial. - Mam troche bialej farby i pedzel, zeby zmie-
ni¢ numer rejestracyjny, na wypadek gdyby kto§ w konicu skojarzyl nas ze soba.
Meczy mnie juz martwienie sie o pani rece. Prosze, antybiotyk i masé. I troche
gazy oraz plaster. Nich pani co$ z tym zrobi. - Polozyl reklam6wke obok niej,
wyjal farbe i pedzel i odwrocil sie, kiedy spostrzegl, ze patrzy prosto w lufe swo-
jego browninga.

Jej blekitne oczy byly stanowcze. Widaé bylo, ze Julia jest zla.

- Do kogo pan dzwonil? Stucham!

Sam spojrzal na pistolet, a potem na nia.

- Powinienem sie byl domyslié, ze bedzie mnie pani $ledzié. To bardzo nie-
rozsadne, ze wysiadla pani z samochodu.

- Do kogo pan dzwonil? Bo bede strzela¢.

- Nawet nie potrafi sie pani postuzy¢ ta skrzynia biegéw - przypomniat jej
Sam. - Gdyby mi pozwolila pani, pokazalbym, jak to sie robi. Wszystko, co ro-
bie, robie dla pani dobra, do cholery.

- Niech pan moéwi! — Jej rece zaci$niete na pistolecie zaczely drzeé.

Sam zrozumial, ze to nie przelewki.

- Na Siedemdziesiagtej ulicy, kiedy zajechalem pani Normie droge, mialem
okazje sie jej przyjrze¢. Odnioslem wrazeniem, ze skads$ ja znam, a ona mnie.
Nie wiedzialem, gdzie i kiedy moglem sie z nig spotka¢, ale bylem pewien, ze
bylo to co$ zwigzanego z Firmg. Przed chwila dzwonilem do przyjaciela, Pinka,
bo sam od dluzszego czasu nie pracuje w terenie. Opisalem mu ,Norme”, a on
rozpoznatl ja od razu. Nazywa sie Maya Stern. Byla zab6jca w Firmie. Cztery lata
temu odeszla i §lad po niej zaginal.

Julia patrzyla na niego z niedowierzaniem. Tak bardzo chciala komu$ wie-
rzy¢, ale...

Sam staral sie panowa¢ nad glosem.

- Niech mnie pani postucha, nie dalem pani zadnego powodu, zeby mi pani
nie ufala. Wszystko, co zrobilem do tej pory, mialo na celu poméc. Mowie
prawde. Ta kobieta, ktéra probuje pania zabié, jest byla agentka CIA i nazywa
sie Maya Stern. - Wyciagnal reke w jej kierunku. - Niech mi pani wierzy albo
nie, ale musimy opatrzy¢ te rece. Moze pani dalej trzymac pistolet. Bede opa-
trywal je po kolei.
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Kiedy patrzyla, jak mezczyzna wyjmuje z reklamowki antybiotyk, masé, gaze,
plaster i kladzie wszystko na siedzeniu, co§ w niej peklo. Mial dtugie, silne pal-
ce. Czula, ze to silne rece, ze majg wladze. Kiedy przemywal i opatrywatl jej po-
ranione dlonie, miala wrazenie, ze kazdy jego dotyk rozgrzewa jej skoére. Czula
sie skrepowana, ale podobalo sie jej to uczucie. Bylo przyjemne.

Byla na siebie zla za te slabo$é. Chciala wiedzie¢, co kryje sie za tajemni-
czym, zniewalajacym spojrzeniem szarych oczu. Ten mezczyzna byl, a moze
wciaz jest, zawodowym szpiegiem. Czy moze ufac¢ temu, co jej mowil, temu, jak
sie przedstawial? Chciala mu ufa¢, bo uzywal racjonalnych argumentéw. Rze-
czywiscie potrzebowala pomocy. Nie umie prowadzi¢ jego samochodu. Nie mia-
ta przy sobie nawet karty do bankomatu. Jest bezbronna - latwa do schwytania -
bo nie ma zadnego dostepu do swoich pieniedzy.

Powiedzial lagodnie.

- Zaloze sie, ze bardzo boli. Tu sa zakonczenia nerwéw. Wiem, kim pani
jest, pani Austrian. Jest pani doskonalg pianistka. Te rany musialy pani nape-
dzi¢ stracha. - USmiechnal sie do niej i poczul, ze nie moze zlapaé tchu. Chcial
na nia patrzeé. Jej twarz byla w tej chwili przedziwna mieszanka przeciwienstw,
kruchoéci i sily. - Nie klamie. Po co mialbym klama¢? Jedyny powod, dla ktére-
go chcialem sie z panig zobaczyé¢, to Bursztynowa Komnata. Jesli chodzi o calg
reszte, nie wiem wiecej niz pani.

- Podoba sie panu praca dla CIA? - zapytala.

- Tak, bardzo. Ta praca ma sens. Jedyne, w co wierze, to cele, ktore realizu-
je Firma. Kraj potrzebuje agencji wywiadowczej, a ja mam poczucie, ze robie
co$ dobrego dla kraju.

- Dokad chce mnie pan zawiezé?

- Do mojego mieszkania w Alexandrii. Zeby uciec przed Maya Stein i przed
policja, musi sie pani wydosta¢ z Manhattanu. Tam, gdzie mieszkam, bedzie
pani bezpieczna. Potem sie zastanowimy, co robi¢ dale;j.

Zakleil plastrem opatrunek i opart sie na siedzeniu. A ona poczula nagle, ze
brak jej jego dotyku.

Musi pozby¢ sie tych niezno$nych mysli. Trzeba sie zastanowié nad jego pla-
nem. Julia nie moze wroci¢ do swojego mieszkania. Na Manhattanie tez nie
byla bezpieczna. Nie moze jecha¢ do Arbor Knoll. Przerazala ja sama mysl o
tym... ale jej kuzyn Vince i wuj Brice mogli mie¢ zwigzek z tym, co ja spotkalo.
Opyster Bay tez mogla okaza¢ sie niebezpiecznym miejscem. Wcigz miala w reku
pistolet i jesli okaze sie, ze Keeline klamie, przynajmniej z nim bedzie sie mogla
rozprawic.

- Zgoda - odezwala sie w konicu. - Ale jeden falszywy ruch i bede strzela¢.
Nie wiem zbyt wiele o broni, jednak zamierzam trzymac pistolet na tyle blisko,
zeby to nie mialo znaczenia.

- Dobrze. - Sam uSmiechnal sie do niej. - Chyba nie mam szans wynego-
cjowac lepszych warunkéw. Niech sie pani stad nie rusza.

201



Browning natychmiast poszedl w gore.

- Dokad pan idzie?

- Przemalowa¢ numer rejestracyjny. Na wypadek, gdyby kto$ go zapamie-
tal.

Wyszedl, zanim zdazyla zareagowa¢. Uniosla sie na podlodze, modlac sie w
duchu, zeby w poblizu nie bylo policji. Zobaczyla, jak glowa Keeline'a znika za
maska samochodu. Patrzyla, jak sie wychyla i chowa podczas przemalowywa-
nia.

Za chwile byl z powrotem. Brudny pedzel i farbe wlozyl do reklaméwki i
wrzucil pod siedzenie.

- Nie trzeba nikogo informowa¢, ze dokonalem ingerencji w kompetencje
stanu Wirginia.

Sam uruchomil silnik i wycofal samochdd z parkingu. Spojrzal na nig -
ciemny, skulony ksztalt na podlodze. Wiedzial juz, ze jej wyglad jest mylacy. Ma
Swietng kondycje fizyczng. Jest sprytna i czego wezeéniej nie podejrzewal, zde-
cydowana stawi¢ czolo sytuacji, ktora ja przerastala.

- Pdjde z pania na uklad - zaproponowal. - Powiem pani wszystko, co
wiem, jesli pani tez mi wszystko powie. Poniewaz opowiedzialem pani o Bursz-
tynowej Komnacie i o Vinsie Redmondzie, wydaje mi sie, ze teraz kolej na pa-
nia. Potem moze mi pani zadawac pytania, a ja obiecuje, ze na nie odpowiem.

Wrzucil pierwszy bieg, dodal gazu i wlgczyl sie do ruchu. Kiedy jechali tune-
lem, kierujac sie na zachdd, zaczela swoja opowie$¢. Roéwnoczeénie ukradkiem
zmienila pozycje, zeby schowaé pistolet. Potem zsunela jedng zabandazowana
dlon na dol i zabezpieczyla browninga.

26.

21.20, SOBOTA
OKREG WESTCHESTER, NOWY JORK

Lyle Redmond siedzial przy oknie i niewidzacym wzrokiem patrzyl na
chlodne gwiazdy, ktére polyskiwaly srebrnym blaskiem na widocznym zza
wzniesien okregu Westchester niebie. Stary czlowiek byl poruszony i martwil
sie. Od chwili, kiedy po potudniu pozegnal franciszkanina, ukladal plan. Musial
przyznaé, ze sie bal. Nie wiedzial, jak daleko moga sie posunac¢ jego synowie.
Jesli zlapig go na ucieczce z tego wiezienia, by¢ moze zdecyduja, Ze stary spra-
wia im za duzo klopotow, zeby go utrzymywac przy zyciu.
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Mimo wszystko musi sprobowac.

Z radia plynela cicho melodia Night and Day, jeden z przebojow Cole'a
Portera z lat trzydziestych. Ta muzyka sprawila, ze zaczal mys$le¢ o milosci i o
tym, jak bardzo kochal Marguerite. Kiedy$ byla slodka malg dziewczynka, ale
nawet gdyby dorosla i sie go wyparla, nie przestal jej kochaé. Nigdy nie udalo
mu sie jej podporzadkowaé, tak jak to zrobil z synami. Chyba z przekory kochal
ja nawet bardziej, wlasnie dlatego, ze potrafita mu sie sprzeciwi¢. Zaden z
chlopcow - nawet buntowniczy Brice - nie miat do$¢ odwagi, zeby mu powie-
dzieé¢ ,nie”, tak jak Marguerite. Oczywiscie do czasu, kiedy Lyle sie zestarzal, a
synowie przekonali jakiego$ mlodego sedziego, ze ojciec zwariowal.

Zmeczony oparl glowe o oparcie fotela, a brode podparl reka i spogladal w
mrok nocy. Kiedy zmarla jego zona, Marguerite stala sie najwazniejsza kobieta
w jego zyciu. To prawda, ze w Oyster Bay potajemnie wykradal sie na schadzki,
ale korzystal wtedy z sekretnego przej$cia prowadzacego do posiadtosci i nikt
nigdy nie widzial zadnych kobiet. Nie chcial, zeby kto$ sie o tym dowiedzial
przez wzglad na pamie¢ swojej zony.

Przy takich okazjach bywalo, ze wypilt za duzo i wracal do domu ze §ladami
szminki na koszuli, przesigkniety zapachem perfum, ale nikt ze stluzby - ani
zadne z dzieci - go wtedy nie przylapal. Tajne przejécie bylo $wietnie ukryte.

Byly tez kobiety z towarzystwa. Potrzebowat ich nie tylko z powodu seksu,
ale rowniez jako partnerek w czasie rozmaitych przyjeé i imprez zwiazanych z
interesami, ktore organizowal Daniel Austrian. Ale zadna z nich nie zostawila w
jego zyciu zadnego trwalego $§ladu. Nawet nie pamietal ich imion. Zadna nie
doréwnywala jego zonie Mary ani corce Marguerite.

Westchnal, przypominajac sobie to wszystko, i spojrzal na zegarek. Musi sie
ruszy¢. Jest juz prawie p6t do dziesiatej.

Podnibst sie, wylaczyl radio i zalozyl szlafrok. Zeby wymknaé sie stad jutrzej-
szej nocy razem z ojcem Michaelem, bedzie musial ukra$¢ dwa klucze. Teraz
jest najlepsza pora. Pracownicy sg zmeczeni i mniej czujni, w Swietlicy, gdzie
trzymano w zamknieciu wszystkie klucze, beda trwaly sobotnie zajecia.

Serce zaczelo bi¢ mu mocniej. Stary czlowiek wsunal pomarszczone stopy w
kapcie i ruszyl korytarzem. Szopa bialych wlosow tworzyla Swietlisty wianuszek
wokol glowy w blasku jarzeniowek.

- Lepiej sie pan czuje, sir? - W korytarzu prowadzacym do przestronnego
holu pojawil sie szef ochrony John Reilly. Twarz mial nieruchoma, ale Lyle
dostrzegl czujno$¢ w spojrzeniu. Wygladalo na to, ze Reilly nie spuszcza go z
oczu i tylko czeka, zeby zareagowac.

Lyle zalamat sie. To niemozliwe, zeby udalo mu sie zdoby¢ te klucze. Ale
musi sprobowac.
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- Czuje sie tak, jak sie mozna bylo spodziewaé. - Nie mial zamiaru infor-
mowac wynajetego przez syndw zbira, ze jest w lepszym stanie, niz sie to wyda-
je.

- Wpybiera sie pan na spacerek? Chetnie bede panu towarzyszyl. - Reilly od-
sunal sie od $ciany.

Lyle spiorunowal go wzrokiem.

- Ide do $wietlicy. Chcesz popatrze¢ na moje bazgroly?

- Jesli tylko bazgrolenie sprawi panu przyjemno$¢, sir.

Lyle mial ochote zdzieli¢ tego kretyna piescia, ale tylko wzruszyl ramionami.

- Chyba musisz sie tu bardzo nudzié. - Towarzystwo Reilly'ego bylo ostat-
nia rzeczy, jakiej potrzebowal. Caly plan zdobycia kluczy wezmie w leb.

Zdenerwowany stary ruszyt dalej korytarzem. Reilly szedl obok. Szef ochro-
ny byt szczuply, z wyjatkiem brzucha wielko$¢ pilki lekarskiej. Skutek takom-
stwa i dogadzania sobie, pomys$lal Lyle. Stary podjal sie cholernie trudnego
zadania. Odkad kilka dni temu znaleziono jego pamietniki, Reilly nosil przy
pasie pistolet. Dzi$ tez go mial. Wymowna grozba.

Mineli sale rekreacyjna, gdzie ogladano film i gdzie unosil sie zapach pop-
cornu. Lyle nie znosil tutejszego popcornu. Ci idioci z kuchni przyrzadzali go
bez dodatku soli i masla. Obrzydliwo$¢. Je$¢é taki popcorn to tak, jakby zu¢ tek-
ture.

Serce starego zabilo zywiej. Na horyzoncie pojawil sie niebianski widok: ko-
rytarz konczyl sie szklanymi drzwiami, ktére prowadzily na zewnatrz. Przez
szybe widaé bylo parking dla pracownikow, a dalej wysoki plot z siatki i bramke.
Zaréwno drzwi, jak i bramka caly czas byly zamkniete na klucz.

Ale klucze do nich trzymano w $wietlicy obok.

To byl jego cel. Musial zdoby¢ te dwa klucze. Wiedzial, ze za plotem znajduje
sie droga, ktora prowadzi przez las i mija sze$¢ ogromnych domdéw rozrzuco-
nych na ogromnych, czterohektarowych parcelach. Wiedzial o tej drodze
wszystko, bo przed trzydziestu laty nieraz tedy wedrowal.

Teraz to byla droga do wolnoSci.

W $wietlicy jedna z opiekunek, pani Langer, wyjela kredki i akwarele. W tym
tygodniu kilka kobiet ukladalo glupkowate wierszyki na Swieto Dziekczynienia i
dzi$§ wieczorem pani Langer pomagala im ozdobié¢ kartki z wierszykami koloro-
wymi rysunkami i dowcipami z lat ich mlodosci.

Lyle zebrat sie na odwage i wszed} do $§rodka. Rozejrzal sie. Cieniutkie stréz-
ki potu splywaly mu po ciele okrytym szpitalnym szlafrokiem.

Za jego plecami odezwal sie glos Reilly'ego.

- Pani Langer, moge pania na chwile prosié?

Kobieta odwrocila sie i wyszla na korytarz. Lyle widzial, jak stoi tam i marszy
brwi, patrzac na niego. Reilly méwi jej pewnie, zeby nie pozwolila mu zabraé
papieru ze $wietlicy do pokoju, zeby nie mial na czym pisa¢ pamietnikow. Ale
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nie bardzo sie tym przejal. Zmartwil sie dopiero wtedy, kiedy stojacy na koryta-
rzu skonczyli rozmawiaé, a Reilly nie odchodzil. Stal jak posag w drzwiach,
opierajac sie o framuge. Pani Langer podeszla do Lyle'a.

- Pan Redmond. Milo pana widzie¢ znowu o wlasnych sitach.

- Dziekuje, pani Langer. Mnie rowniez jest z tego powodu milo. -
UsSmiechnal sie do niej szeroko i serdecznie, zeby nie miala cienia podejrzen, ze
Lyle ma jakie$ zle zamiary. - Czy moglbym sprébowaé pobawié sie troche far-
bami olejnymi, jesli obiecam, ze nie zwedze wiecej papieru ze Swietlicy?

Wydawala sie nieco zaklopotana.

- Oczywiécie. Zaraz podam panu farby.

Z przejecia glo$no przelknatl Sline. Nadszed! ten moment.

- Pomoge pani.

Poszed! za nig do szafy z farbami, ktéra rowniez byta zamknieta na klucz.
Pani Langer od dawna probowala naméwié go na jakie§ prace reczne, na przy-
klad na malowanie, on jednak zglosil sie do niej z innego powodu. Po prostu w
szafie z farbami byly rowniez klucze.

Teraz dopiero mial powod do nerwdw. Drzac ze strachu, obejrzal sie przez
ramie. Reilly wcigz stal w drzwiach, niech to. Rece mial zalozone na piersi i
obserwowal pokoj. Wygladal na znudzonego, ale te pozbawione wyrazu wybla-
kle oczy niczego nie przegapig.

Lyle zebral sie w sobie. Na twarz przywolat najbardziej czarujacy usmiech.
Trzesac sie ze strachu, stanal przy pani Langer, ktéra przekrecila kluczyk w
szafie i otworzyla drzwi. Na polkach lezaly blejtramy, farby, pedzle i inne mate-
rialy do malowania. Natychmiast zobaczy! to, czego szukal. Po jego prawej stro-
nie na gwozdziu przybitym do bocznej $cianki szafy wisial pek kluczy.

- Co chcialby pan malowa¢, panie Redmond? - zapytala opiekunka.

Serce tluklo mu sie w piersi.

- Zamierzam namalowa¢ Mone Lise. Nie potrzebuje zdjecia. Wszystko
mam tutaj. - Postukal sie dlonia po glowie. - Ta kobieta to nie sama skora i ko-
Sci, miala cialo. I ten nieuchwytny u$émiech. Bede potrzebowal farb olejnych.

- Cel godny podziwu.

Niemal czul spojrzenie Reilly'ego na plecach. Ale musial wytrzymac. Moze to
jest jego jedyna szansa. Momentalnie przerazenie ustgpilo miejsca chlodnemu
spokojowi, dzieki ktoremu w interesach zawsze udawalo mu sie wychodzi¢ calo
z najgorszych opres;ji.

- Prosze mi pozwolié. Sam to wezme - powiedzial. I biodrem lekko tracil
kobiete, zeby odsunela sie od otwartej szafy.

Odwrdcila sie twarzg do niego.

- Naprawde, panie Redmond. Nie powinien pan. Ostatnio nie czul sie pan
dobrze. Prosze usiasc¢ i...
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Weiaz do niego mowila, gdy on tymczasem zwinnie przesunal sie do otwar-
tych drzwi i caly drzacy zebral potrzebne do malowania akcesoria. Nie musial
udawac, ze sie trzesie. Ze strachu naprawde trzasl sie jak osika, mimo ze na
razie wszystko szlo zgodnie z planem, ktéry wczesniej obmyslil.

- Panie Redmond! Naprawde, nie powinien pan...

- Przepraszam. - Wtedy to zrobil. Zeby wywolaé zamieszanie upuscil z rak
pedzle. Drewniane patyczki rozsypaly sie po dnie szafy. Schylil sie, zeby je po-
zbieraé, i przewrocil jakas puszke. W powietrzu uniost sie odér terpentyny.

Pani Langer nie wytrzymala.

- Niech pan przestanie! Panie Redmond. Prosze to zostawié!

Pozwolil jej, zeby go odepchnela w prawa strone. Tylko na to czekal. W
skroniach mu tetnilo. Kiedy zblizyla sie do szafy, zaslonila widok Reilly'emu.
Sama byla pochlonieta sprzataniem terpentyny, ktora rozlala sie na poélce na
wysoko$ci wzroku.

Lyle nie o$mielil sie sprawdzi¢, co robi Reilly. Ufajac calkowicie szczesciu,
siegnat rekaw prawo, zdjat ze Scianki kotko z kluczami i wrzucil je do kieszeni
szlafroka.

Przerazony czekal. Czy Reilly co$ zauwazyl?

Nie slyszal zadnego krzyku, wiec odwrocil sie. Oddychat za szybko i zauwa-
zyl, ze Reilly wszedt do $wietlicy i szedl w jego kierunku z podejrzliwa mina.

- Co tu sie dzieje? - zapytal. Patrzyl na szafe, gdzie pani Langer robila po-
rzadek, mruczac co$ pod nosem.

Lyle wzruszyl ramionami i odsunat sie.

- Przepraszam, Reilly. Chyba nabroilem. - Serce walilo mu jak oszalale.
Klucze tworzyly mate wybrzuszenie w kieszeni obok jego prawej dloni. - Siadaj
ze mna i popatrz, jak bede malowal. Czuj sie zaproszony.

Ale Reilly nie zwracal na niego uwagi. Lyle patrzyl przerazony, jak mezczy-
zna energicznym krokiem podchodzi do szafy. Przygladal sie pétkom, podczas
gdy pani Langer dalej sprzatala. Reilly nie byl wyksztalcony, ale mial spryt
chlopaka, ktorego wychowala ulica. Jesli bedzie patrzyl wystarczajaco dlugo,
zauwazy, ze brakuje kluczy.

Lyle czul, ze zaczyna wpadaé w panike. Mial ochote wbié¢ glowe w plecy Reil-
ly'ego i pchnaé go na potki. Potem wyciagnalby z kabury jego pistolet i strzelilby
mu w kolana. Prawde mowiac, mialby ochote zatluc go na $mier¢...

Mysl! - rozkazal sobie. Musi by¢ jaki§ sposob, zeby wyciagnac Reilly'a z tej
przekletej szafy!

I nagle wpadl na pomysl. Zrobi co$, czego mozna sie bylo po nim spodzie-
wac. Przeciez sam Reilly nazywal go starym, schorowanym czlowiekiem.
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Lyle jeknal.

- Reilly. Nie czuje sie najlepie;j.

Zamknal oczy i zwalit sie na podloge jak worek. Lezal bezwladnie na lino-
leum i slyszat kroki Reilly'ego, ktory juz pedzil w jego kierunku.

- Panie Redmond! - Glos Reilly'ego byl pelen troski.- Niech pani wezwie
lekarza, pani Langer. Panie Redmond, czy pan mnie slyszy?

Kiedy Reilly przykucnal i pochylil sie nad nim, Lyle uSmiechnat sie w duchu.
Jak za starych dobrych czas6w mial swojg przyszlos¢ w kieszeni. Jego synkowie
nich sie teraz majg na bacznoSci. Lyle Redmond wraca. Wszyscy sie o tym do-
wiedza jutro w nocy.

27.

21.46, SOBOTA
W DRODZE DO ROGATKI NEW JERSEY

Weciaz jeszcze znajdowali sie w Nowym Jorku. Nastroje mieli zdecydowanie
minorowe. Sam rozgladal sie za policja, a skulona na podtodze Julia opowiadala
mu swoja historie. Na drodze panowal spory ruch, i to sprawialo, ze czula sie
zdenerwowana. Nagle dzwieki zmienily sie radykalnie. Gluchy odglos pustki.
Znajdowali sie w tunelu Lincolna biegnacym gleboko pod rzeka Hudson i pro-
wadzacym do New Jersey. Zdretwiala i obolala Julia zaczela sie podnosic.

Sam polozyl jej dton na ramieniu.

- Niech pani zaczeka, az miniemy granice stanu. To jeszcze kawalek, ale
policja nowojorska mogla zawiadomié¢ policje miedzystanowa, zeby czekali na
pania na rogatkach. Bedziemy musieli poczekaé, poki nie odbierzemy biletu, a
jesli kto$ zobaczy pania siedzaca obok...

- Rozumiem. - Szuka jej cala policja. Im dalej beda od Manhattanu, tym
lepiej. - Moze ma pan z tytu jaki$ plaszcz, zeby mnie przykryc?

- Powinien tam by¢ jaki$ koc. Siegnie pani?

Zmienial pas na prawy, najszybszy, prowadzacy do rogatek. Podniosla sie,
przechylila nad oparciem siedzenia i wziela koc. Na szczeécie byl ciemnozielony
i w cieniu nie bedzie go widaé. Usiadla z powrotem na podlodze. Bolaly ja dlo-
nie pod opatrunkiem. Prébowala znalez¢ sobie wygodna pozycje.

Sam zerknal w dél, kiedy sie tak sadowila. Swiatlo ulicznej latarni przez
moment padlo na jej szczupla twarz, o§wietlajac blyszczace niebieskie oczy,
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pelne czerwone usta i wyraz glebokiej troski. Natychmiast zwrécil oczy z powro-
tem na droge. Probowal zrozumieé, jaki lek i jakie napiecie musi teraz odczu-
waé. Umial oceniaé i analizowaé potrzeby innych ludzi zupelie obiektywnie,
bez uprzedzen, jak gdyby ludzie byli przedmiotami. Wiedzial, ze jesli Julia Au-
strian chce wygraé, bedzie sie musiala przyzwyczai¢ do tego leku i napiecia.
Jesli chce przezyc¢.

- Niech mi pani powie co$ wiecej o tym zaburzeniu nazywanym zastapie-
niem. - Chcial odwroci¢ jej mysli od niebezpieczenstwa, w ktérym sie znajdowa-
li.

Przykryla kolana kocem.

- Zastapienie to jakby jezyk ciala. To forma wyrazu u ludzi, ktérzy sttumili
w sobie jakie§ straszne przezycie. Najwyrazniej musialam wyleczy¢ sie w wy-
starczajacym stopniu, bo znowu widze bez potrzeby przypominania sobie do-
kladnie, co sie wydarzylo. - Wtedy przypomnialo jej sie ostrzezenie Oriona. - Ale
Orion powiedzial, ze dopoki nie ustale przyczyny utraty wzroku, wciaz istnieje
ryzyko, ze znowu przestane widzie¢. Wszystko wskazuje na to, ze katalizatorem
utraty wzroku dla mnie jest widok pierécionka, ktéry dostalam od dziadka z
okazji debiutu. Dlatego podejrzewam, ze w noc, kiedy stracitam wzrok, musialo
sie wydarzy¢ co$, co spowodowato §lepote.

Zmarszczyl czolo. Znowu miedzy jego brwiami zarysowala sie gleboka bruz-
da. Podobaly sie jej te rzezbione rysy twarzy i blond zarost, ktory pojawil sie na
dolnej szczece.

- Pamietam, ze czytalem gdzie$ o podobnym przypadku, ktory mial miejsce
okolo tysigc dziewieéset trzydziestego trzeciego roku w Japonii. Prasa skryty-
kowala wtedy ostro polityke cesarzowej. To spowodowalo, ze cesarzowa stracila
glos i nie mogla méwic przez jakie§ trzy miesigce. - Zrobil przerwe, probujac
przypomnie¢ sobie szczegbly. - Oficjalne stanowisko Japonii w tej sprawie
brzmialo mniej wiecej tak: ,,U osoby, ktora cierpi z powodu silnego stresu, moze
rozwing¢ sie symptom, polegajacy na tym, ze nie bedzie ona mogla przez jakis
czas wypowiada¢é stow”.

Julia pokiwala glowa.

- Tak, to bardzo mozliwe. Biedna kobieta. To wyglada na zastgpienie. Za-
uwazyl pan, ze nie nazwano tej choroby?

- Rzeczywiscie. Jak pani mys$li, dlaczego?

- Bo choroba psychiczna to pietno tabu. Choroby psychiczne sa podejrza-
ne. To jeden z powoddw, ze Stowarzyszenie Psychiatréw Amerykanskich posta-
nowilo nie nazywa¢ mojej przypadloéci histeria. Histeria to stowo, ktdre fatalnie
sie kojarzy. Dzisiaj nikt nie chce, zeby jego chorobe nazywano histerig, mimo ze
w medycynie tego stlowa uzywa sie do opisu neurozy i nie ma pejoratywnego
znaczenia.

- Pani sytuacja byla wiec podwojnie trudna. Nie tylko z niewiadomej przy-
czyny stracila pani wzrok, ale pewnie znalezli sie ludzie, ktérzy nie uwazali tej

208



diagnozy za prawdziwa. Bo wiekszo$¢ ludzi jest zdania, ze tylko diagnoza soma-
tyczna jest wlasciwa, ale psychologiczna, c6z, co najmniej...

- Niewla$ciwa. Spojrzal na nia.

- Chcialem powiedzie¢: szalona.

UsSmiechnela sie do niego blado. Samochdd podskoczyt i jej noga dotknela
browninga. Przestraszona poczula go pod stopami. Na szczeScie zabezpieczyla
bron.

Sam odezwal sie niespodziewanie.

- Wiem, ze pistolet jest zabezpieczony.

- Skad pan...

- Widzialem, jak to pani zrobila. Mys$lala pani, ze jestem skupiony na kie-
rowaniu, ale przed laty musialem nauczy¢ sie robi¢ kilka rzeczy naraz.

Obudzila sie w niej czujnosé.

- Co pan wlasciwie robi w CIA, panie Keeline?

Ale Sam nie odpowiedzial na pytanie, tylko patrzyl przed siebie.

- JesteSmy. Rogatka jest tuz przed nami.

Julia wziela kilka glebokich oddechow, zeby sie uspokoié. Naciggnela koc na
glowe i skulila sie podlodze. Dlonie polozyla na sercu, starajac sie nie mysle¢ o
tym, jak mocno bije.

- Jestem dobrze przykryta? - zapytala.

Spojrzal na do6t na koc.

- Wyzglada w porzadku. - Rozejrzal sie po ulicy. Pojazdy zwalnialy, wlaczaty
sie jaskrawe, czerwone $§wiatla hamowania. Powietrze wypelnialy halasliwe
odglosy duzego ruchu drogowego. Kilka nitek aut podjezdzalo do automatow
wydajacych bilety. W zasiegu wzroku nie bylo zadnych samochodéw policyj-
nych ani patrolu drogowego. Nie dzialo sienie nadzwyczajnego.

- Ijak? - Glos Julii thumil gruby koc.

Sam gleboko odetchnal.

- Na razie wyglada na to, ze jesteSmy bezpieczni. Wzial bilet z maszyny i
skierowal sie na rogatke New Jersey.

Potwornie zmeczona, ale pelna wdziecznosci Julia podniosla sie z podlogi i
usiadla na siedzeniu. Rozejrzala sie dokola i przez chwile poddala sie zltudzeniu,
ze jest bezpieczna. Zanim stracila wzrok, sporo podro6zowata po Europie i Azji i
teraz, kiedy spojrzala przed siebie, poczula, ze jest u siebie, w swoim kraju. Ro-
gatki byly czym$ wyjatkowym, amerykanskim, a rogatka New Jersey byla pew-
nie najbardziej amerykanska ze wszystkich. Tutaj kierowcy w swoich pochlania-
jacych ogromne iloSci benzyny stalowych rumakach ptlacili stono za przejazd
najprostsza, najdluzsza i najstynniejsza autostrada na kontynencie. Tutaj kazdy,
kto nie wcisngt hamulcow na widok wozu policyjnego, albo byl §ciggany z trasy,
albo juz nie zyt.
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Kiedy Sam skrecil na potudniowy zachod, kierujac sie na Newark i dalej na
Alexandrie, Julia potozyla pistolet na kolanach. Zaczela przeklada¢ koc na tylne
siedzenie i zauwazyla, ze pachnie. Wtulila w niego nos. To nie byla meska woda
kolonska.

- Chanel numer 5. - Uniosla brwi. Klasyczny zapach, ulubiony zapach
Pierwszych Dam i gwiazd filmowych. - Tego pan uzywa?

Sam nawet nie mrugnal.

- Oczywiscie. Lubie dodawa¢ do kapieli. W duzej iloSci.

Rzucila koc do tylu. Wiec ma zone. Albo dziewczyne. Poczula uklucie zazdro-
Sci.

Jechali przez przemyslowa dzielnice New Jersey - rafinerie ropy naftowej i
powietrze przesycone draznigcym smrodem siarki. Przedtem przez dlugi czas
nie rozmawiali zajeci rozgladaniem sie za wozami policyjnymi, ktdre by sie nimi
interesowaly. Teraz, kiedy znaleZli sie na autostradzie i durango nabral predko-
Sci, Julia opowiedziala Keeline'owi o napadzie w Londynie i o potwornym mor-
derstwie matki i taksowkarza, a potem o jej umowie z nadinspektorem policji,
ze zachowa w tajemnicy fakt, iz widziala morderstwa. Potem opowiedziala o
sesji hipnotycznej z Orionem Grapolisem i o jego tragicznej $mierci. A takze o
tym, jak zabo6jczyni - Maya Stern - zostala jej asystentka.

Kiedy zblizali sie do granicy Pensylwanii, powiedziala:

- Moja historia i panska historia zaczynaja sie w tej samej chwili, w mo-
mencie otrzymania przesylki. I ten fakt zdaje sie lgczy¢ pana i moja mame. Kie-
dy zadzwonil pan do mnie, zeby sie umoéwié na spotkanie, powiedzial pan, ze
dziadek Austrian chcial zeby$my sie zobaczyli. Czy to prawda?

Keeline zwykle trzymal glowe dumnie podniesiong, teraz jednak lekko ja
przechylil i uSmiechnal sie sztucznie.

- Nadeszla godzina prawdy.

Zmarszczyla brwi.

- Prosze mi wszystko powiedzie¢.

- Myséle, ze Daniel Austrian mogl co$ wiedzie¢ o Bursztynowej Komnacie.
Rozmawialem z nim o tym jakie§ dwanascie lat temu, kiedy dotarlem do pew-
nych informacji. Mialem nadzieje, ze bedzie chcial powiedzie¢ mi co$ wiecej, ale
jego $mier¢ to uniemozliwila.

- Jest pan pewien, ze méwi pan o dziadku Austrianie, nie o0 Redmondzie?
Sam zmruzyt oczy, w ktérych nagle pojawil sie blysk zaciekawienia.

- Dlaczego?

- Bo dziadek Redmond mieszka w domu opieki na wsi polozonej miedzy
Armonk i Mount Kisco. Kiedy mama zobaczyla te paczke, charakter pisma i
pieczatke pocztowa, myslala, ze to od niego.

Sam pokrecil gtowa.

- Nic nie wiem o Redmondach. Moze powinnidmy porozmawiaé z pani
dziadkiem.
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Julia westchnela ze smutkiem.

- Niestety, dziadek zupelnie zdziecinnial na starosé. ZagladalySmy do niego
z mama trzy czy cztery razy w zeszlym roku, ale on nawet nas nie poznal. Kiedy$
byt tryskajacym energia czlowiekiem. Mama twierdzila, ze swego czasu niezly
byl z niego numer. Pamietam, ze w zaleznoSci od humoru byt albo niewiarygod-
nie czarujacy, albo zloéliwy. Bez ogrédek mowil, co mysli, czym doprowadzal do
furii moich wujkow. Ale w stosunku do mamy i do mnie zawsze byl cudowny.
Potem zachorowal na Alzheimera. Kiedy odwiedzalyémy go z mama w domu
opieki, nawet nas nie rozpoznawal, co§ mamrotat albo zasypial.

Kiedy sobie przypomne, jak bardzo z nim bylo Zle, trudno mi sobie wyobra-
zié, zeby polepszylo mu sie na tyle, zeby mogl wysla¢ list. Musialby sie dowie-
dzie¢ o rozkladzie moich koncertdéw, zeby paczka trafila do mamy w Albert
Hall.

Sam poczul sie rozczarowany.

- Szkoda. To wydawalo sie logiczne.

- Wr6émy do mojego pytania. Powiedzial pan, ze dwanascie lat temu, po
spotkaniu z dziadkiem Austrianem, stwierdzil pan, ze to $lepa uliczke. Dziadek
nic nie wiedzial o Bursztynowej Komnacie. Dlaczego wiec trudzil sie pan, zeby
sie ze mna zobaczy¢?

Keeline zmienil pas. Prowadzil ostroznie, utrzymujac predkosé¢ taka, jak
reszta samochodow.

- Kiedy przyszla ta przesylka, pomyslalem o panu Austrianie, bo byt osoba
najblizsza zagadki Bursztynowej Komnaty, do jakiej udalo mi sie dotrze¢. Poza
tym nigdy mnie do konca nie przekonal. Kiedy dowiedzialem sie, ze nie zyje,
sprawdzilem czlonkdéw jego rodziny. Pani okazala sie jedynym zyjacym potom-
kiem. Postanowilem, ze spotkam sie z panig i opowiem pani moja historie.
Sprawdze, czy ma pani jaki§ pomysl. Moze ma pani jakie$ notatki dziadka. Albo
moze powiedzial kiedy$ co$, co wtedy nie mialo dla pani sensu, ale teraz, po
tym, co uslyszala pani ode mnie, nabralo.

- Moja mama ma... miala jakie$ jego papiery. Nie bylo tego duzo. Zy} te-
razniejszo$cia i nie zbieral pamigtek. Pamietam, ze przegladala te papiery, ale
nie wspomniala nigdy o Bursztynowej Komnacie.

Mimo wszystko zainteresowato go to.

- Gdzie sa teraz te papiery?

- Mama stwierdzila, ze nie ma po co ich trzymac. Kilka lat po jego $émierci
wyrzucita wszystko.

Skrzywit sie.

- A papiery pani ojca?

- Tez je miala. Ale ona wiedzialaby o wszystkim, o czym on wiedzial. I ja
tez pewnie bym wiedziala. - Glos uwiazl jej w gardle. - Bardzo sie kochaliSmy.

- Rozumiem. - Spojrzal na nig. Na jej twarzy malowalo sie teraz wiecej
uczué. Wezesniej byla zloé¢, determinacja i strach. Teraz pojawilo sie cierpienie,
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ale stare, gleboko zakorzenione. Co$ bolesnego musialo sie wydarzyé w jej zyciu
juz wezeéniej, nie tylko weiggu ostatnich dwudziestu czterech godzin.

- Jak pan mysli, dlaczego m6j kuzyn Vince zabral panu przesylke? - Za-
bandazowana reka odgarnela zlotobrazowy kosmyk z twarzy.

- Tu mnie pani ma. Szef ma nieposzlakowana opinie, nigdy nie zrobil nic
niezgodnego z prawem, nigdy nie padl na niego cien zadnego podejrzenia. Jest
oddanym pracownikiem Firmy. Musze wiec przyja¢ za prawdziwe jego tluma-
czenie, ze skonfiskowal przesyltke na polecenie gléwnego dyrektora, a docelowo
miala trafi¢ do Bialego Domu.

Zastanowila sie nad tym.

- Jesli wiec Vince skonfiskowal ja dla amerykanskiego rzadu, dlaczego
Maya Stern zabrala przesytke mamie? Dla siebie? Dla kogo$ innego?

W jego szarych oczach pojawily sie iskierki podniecenia.

- To daje do mySlenia, prawda? Az trudno uwierzy¢, ze... Ponad p6l wieku
poglosek, oficjalnych oSwiadczen i niekonczacych sie dochodzen... Kto$ probuje
teraz powiedzie¢ §wiatu, ze wie, gdzie jest Bursztynowa Komnata.

Jego przystojna twarz byla podniecona. Julia czula, ze powoli udziela sie jej
jego entuzjazm i zaczyna sie angazowac w te poszukiwania, ktore wydaja sie
rownie magiczne, jak poszukiwania Swietego Graala.

- Powiedzial pan, ze ostatni raz widziano Bursztynowa Komnate w tym
niemieckim mieScie, Krélewcu. A potem rozplynela sie w powietrzu. Pan oczy-
wiScie ma jaki$§ pomysl, co sie z nig stalo. Prosze mi o tym opowiedzieé!

Sam patrzyl na droge i zaczal méwié. Byl podniecony jak ktos, kto za chwile
wygra glowna nagrode na najwiekszej loterii.

- Pod koniec drugiej wojny $wiatowej w Europie dzialy sie rzeczy dziwne,
prawie irracjonalne. Nigdy ich pewnie nie wyjasnimy do kofica. W tej atmosfe-
rze kradziez Bursztynowej Komnaty stala sie mozliwa. Ale i tak musial tego
dokona¢ jaki$ szaleniec. Byl jeden czlowiek, ktéry mial odpowiednia wladze,
mozliwoSci i cheé, zeby tego dokonac...

ROK 1945, EUROPA

Byl poczatek stycznia i wokdl zbombardowanego zamku w Krélewcu $nieg
polyskiwal w $wietle ksiezyca. Przez dwa lata Bursztynowa Komnata, duma
frontu wschodniego, tutaj byla wystawiana. Ale przyszlo$¢ nie wygladala rézo-
wo. Po nalotach aliantéw prawie cale miasto leglo w gruzach. Panele, z ktorych
zbudowana byla Bursztynowa Komnata, teraz staly zapakowane bezpiecznie w
skrzynie w podziemiach zamku.

Kiedy minela péinoc i wyczerpani rezydenci zamku spali, doskonale wyszko-
lona jednostka SS do zadan specjalnych przebila sie przez liczace osiem wiekow
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kamienne mury, az znalazla piwnice. Esesmani po cichu zabrali dwadzie$cia
dziewie¢ drewnianych skrzyn, a zamiast nich wstawili dwadzieScia dziewie¢
innych dla niepoznaki wypelnionych gruzem. Zolnierze zabrali réwniez skrzynie
z obrazami, klejnotami - cze$¢ nalezala kiedy$ do carskiej rodziny - i z innymi
cennymi przedmiotami. Zaladowali skrzynie na ciezar6wki i zawiezli na boczni-
ce kolejowa, gdzie przeladowali je do wagondw.

Kiedy stary silnik lokomotywy sie rozgrzewal, esesmani oznaczyli wszystkie
skrzynie i boczne $ciany wagonu czerwono-czarnym krzyzem SS. Potem dopisa-
li jeszcze nazwisko gwarantujace szybki transport: Himmler.

To nazwisko mrozilo krew w zylach wszystkich za linig frontu. Heinrich
Himmler byl stynnym z okrucienstwa dowddca SS, gestapo i nazistowskich
obozow $mierci. Nieoficjalnie byl rowniez zlodziejem sztuki na skale §wiatowa.
To on szczegdlnie skorzystal na pierwszym okresie niemieckiej okupacji. Po-
dobnie jak Hitler i Goring, skonfiskowal wiecej cennych przedmiotéw w podbi-
tych krajach Europy, niz moglt przechowaé. Do skrytki w banku szwajcarskim
wyslal juz ogromny tup, znany jako ,skarb Himmlera”. Wszystko zostalo skra-
dzione wegierskim Zydom.

Ten pociag rowniez jechal do Szwajcarii. W czasie wojny naziSci - zaré6wno
prywatnie, jak i w ramach shuzby swojemu krajowi - wyslali do tego niewielkie-
go neutralnego kraju miliardy dolaréw w skradzionym zlocie i w gotowce, a
takze dziela sztuki wartoéci okolo dwoch i pol miliarda dolaréow. Szwajcarscy
bankierzy tych bogactw strzegli, inwestowali je, sprzedawali, prali pieniadze i
od czasu do czasu wysylali do bankéw w innych krajach, by tam bezpiecznie
czekaly na swoich nowych wlascicieli.

W tym czasie fiihrer ukrywal sie w bunkrze pod Berlinem. Gdyby doniesiono
mu o kradziezy, pewnie kazalby rozstrzela¢ Himmlera.

Zeby do tego nie dopuéci¢ Himmler sie zabezpieczyl. Jednostke SS, ktéra
wywiozla skrzynie, wyslal na front, gdzie cale kompanie ginely w krwawych
walkach z Rosjanami. Tymczasem w piwnicach zamku wciaz staly skrzynie.
Albo Himmler mial niebywale szcze$cie, albo tez wszystko to zaplanowal. W
lutym czy marcu skrzynie wypelnione gruzem zostaly przez kogo$ zabrane i
zaladowane na ciezaréwki. Kradziezy, ktorej dokonal Himmler, nie wykryto, a
skrzynie z gruzem po prostu znikly. Kto$ inny je zabral i nie mogl doniesé o
poprzedniej kradziezy, bo tym samym odkrylby wlasne przestepstwo. Burszty-
nowa Komnata znikla i nikt nigdy jej p6Zniej nie widzial.

Zeby odbi¢ Krolewiec, bezlitosny Trzeci Front Bialoruski zbombardowal
miasto i dziesigtego kwietnia je zdobyl. Plan Himmlera sie powidd}: jego tup
znajdowal sie bezpieczny w Zurychu. Naoczni §wiadkowie nie zyli. Oficjalnie
ogloszono, ze Bursztynowa Komnata znikla bez Sladu. Himmler zadbal o
wszystko, tak mu sie przynajmniej wydawalo.
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W polowie maja fiihrer juz nie zyl, Niemcy upadly, a Heinrich Himmler
uciekal wraz z innymi w kierunku Alp. Byl najbardziej poszukiwanym czlowie-
kiem w Europie. Mial falszywe dokumenty na nazwisko sierzanta z Geheime
Feldpolizei. Ale alianci mieli Geheime Feldpolizei na swojej czarnej lidcie i
wszyscy w stopniu sierzanta i wyzej zostali aresztowani.

Byl zielony, cieply wiosenny dzien, kiedy Brytyjczycy schwytali Himmlera.
Nie mieli zadnych dowodow ze byl kim§ innym, niz podawaly to jego falszywe
dokumenty. Mimo to mieli pewne podejrzenia. Dwa dni pdzniej, dwudziestego
trzeciego maja, zabrali go na przestluchanie. Wezesnym popoludniem zdradzil
swoja tozsamo§¢. Ich bin der Reichsfiihrer SS. Himmler.

Dopodki nie nadeszla noc ponizajacej rewizji osobistej i przeshuchania, opo-
wiadal dowcipy. Mial malefika ampulke z cyjankiem ukryta w dziurze wywier-
conej w zebie trzonowym. Kroétko przed jedenasta Heinrich Himmler - mroczny
ksigze ,rasy panow”, przed wojna niewykwalifikowany hodowca kur - polknal
trucizne. PietnaScie minut p6zniej nie zyt.

Wsrod zywych nie bylo nikogo, kto by wiedzial, ze Bursztynowa Komnata
przetrwala.

Kiedy Selvester Maas, bankier z Zurychu, dowiedzial sie o samobojstwie
Himmlera, musial zdecydowa¢, co zrobi¢ ze zdeponowanymi u niego skrzynia-
mi, do ktorych nawet nie zajrzal. Lezaly w podziemiach jego banku, porzadnie
ponumerowane, po$rod innych bezimiennych pudet i skrzyn.

Europa byla wowczas opanowana przez demona chciwoéci. Ponad p6t wieku
pOZniej, w tysiac dziewiecset dziewiecdziesiatym siodmym roku, jedna z genew-
skich gazet doniosla, ze 6wczeéni szwajcarscy ,bankierzy, prawnicy i kuratorzy
przywlaszczyli sobie nielegalnie przejete warto$ciowe przedmioty po $mierci ich
prawowitych wtascicieli”. Wielu niemieckich zolmierzy i bylych urzednikow
nazistowskich zwozilo do domoéw wszystko, co sie dalo. Zreszta zolierze wojsk
sprzymierzonych tez nie byli $wieci. Wérd6d najcenniejszych znalezisk znajdo-
waly sie liczace tysiac lat manuskrypty i dziela sztuki znane jako ,skarb Qu-
edlinburga”. Wkroétce po odzyskaniu ich przez armie amerykanska, skarb znikl.
I nie bytlo po nim §ladu az do lat dziewiecdziesiatych, kiedy oficer, ktory go
ukradl, zmarl, a jego rodzina w Teksasie probowata wszystko sprzedac.

Nazisci, probujac zgermanizowa¢ $wiat, chcieli doprowadzié do upadku ca-
tych kultur. Sztuka nigdy nie byla tak kluczowym orezem polityki. Byl to czas
cynizmu, chciwo$ci i bezwstydu. W rezultacie mnostwo dziel sztuki zostalo
skradzionych i zaginelo; dzi$§ wciaz wiele pozostaje w prywatnych rekach.

Nic dziwnego, ze kiedy Selvester Maas - ktory uwazal siebie za cztowieka ho-
noru - otworzyt jedna ze skrzyin Himmlera i zobaczyl w niej panele z Burszty-
nowej Komnaty, mial wrazenie, ze zaraz zemdleje ze szczeécia. Podzialalo na
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niego nie tylko piekno i niezwykla aura tego jedynego w swoim rodzaju dziela
sztuki, ale réwniez atmosfery, jaka wtedy panowata.

Wkroétce zaczal sie zastanawiaé, co zrobié, zeby zatrzymac dla siebie to, co
ukradl Himmler.

28.

00.44, NIEDZIELA
GEORGE WASHINGTON MEMORIAL PARKWAY
WASZYNGTON, DC

- Najaka cze$¢ tej historii ma pan dowody? - dopytywala sie Julia.

Sam wlasnie zjechal z waszyngtonskiej obwodnicy w George Washington
Memorial Parkway. Ruch na ulicy sie zmniejszyl. W dalszym ciggu jechali na
poludnie, a Julia nie mogla przesta¢ mysle¢ o Bursztynowej Komnacie. Dala sie
przekonac, ze na calym Swiecie nie ma nic, co pieknem i warto$cia dor6wnywa-
loby komnacie, i rozumiala dlaczego Sam jest nig tak zafascynowany i chce za
wszelka cene przekonaé sie, czy ona wciaz istnieje.

- Wiekszo$¢ faktow mozna udowodnié - powiedzial Sam z przekonaniem. -
Wiemy, Ze po wojnie kurator zamku w Kroélewcu, doktor Alfred Rohde, oraz
pewien rosyjski historyk sztuki, profesor Aleksander Bruséw, po dokladnym
przeszukaniu pomieszczenia, w ktérym komnata byla przechowywana, znalezli
tylko jakie$ zweglone szczatki i miedziane zawiasy. Wiemy, ze Himmler mial
staboé¢ do dziel sztuki. A poniewaz komnata powstala w Prusach na poczatku
osiemnastego wieku, Himmler za$ ten wlasnie okres lubil najbardziej, miata dla
niego ogromng warto$¢. Wiemy réwniez, ze szwajcarscy bankierzy $wietnie
sobie radzili i sprytnie wprowadzili w blad lub przekupywali aliantéw w celu
utajnienia informacji, ile czego przekazano w ich rece w czasie wojny.

- Trudno mi uwierzy¢, ze szwajcarscy bankierzy byli takimi ludZmi. Cieszy-
li sie dobra reputacjg i panowala opinia, ze wspdlpracuja z aliantami.

Po lewej stronie drogi rzeka Potomac wygladala jak czarna, blyszczaca
wstazka. Za nia rozciggala sie panorama Waszyngtonu - ocean $wiatel. Julia i
Sam byli wyczerpani i mimo Ze udato im sie uciec z Nowego Jorku, zadne nie
czulo sie bezpiecznie. Kiedy rozmawiali, ani na chwile nie przestali obserwowac,
czy nikt ich nie goni albo nie $ledzi.

- Ta opinia utrzymywala sie, dopoki zupelnie niedawno nie ujawniono, ze
to nieprawda. Do diabla, dopiero teraz okazalo sie, ze Szwajcaria dobrze
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wiedziala, ze centralny bank nazistowski zostal pusty i ze cale morze zlota, ktdre
splywalo do bankoéw szwajcarskich, zostalo rozszabrowane. Mam wrazenie, ze
Szwajcaria uwazala, ze naziSci maja prawo wyzyskiwaé kraje, ktére podbili. W
kazdym razie faktem jest, ze Szwajcarzy byli w pelni §wiadomi, ze bardzo duzo
cennych rzeczy pochodzilo z grabiezy prywatnych kolekeji nalezacych gléwnie
do Zydoéw.

Milczala. To mocne stowa. Co$ ja jednak zastanowilo.

- Skoro profesor Bruséw i doktor Rohde odnalezli w ruinach zamku zwe-
glone szczatki i zawiasy, a Zwiazek Radziecki oglosil, ze Bursztynowa Komnata
znikla, nie ma zadnych podstaw, zeby sadzié, ze przetrwala wojne.

- Nie mozna mie¢ stuprocentowej pewnosci, ale sa spore szanse, ze tak sie
stalo. - Na jego twarzy malowalo sie napiecie. - Prosze zrozumie¢, bursztyn nie
jest kamieniem poélszlachetnym ani nawet mineralem. To po prostu zywica,
ktora zastygla, a to znaczy ze jest to substancja organiczna. Organiczna znaczy
miedzy innymi nieodporna na wysokie temperatury. Przy stu stopniach bursz-
tyn zaczyna sie rozpadaé. Przy trzystu stopniach nastepuje rozpad zupekly -
zamienia sie w kleista mase. A przy temperaturze, jaka panowala podczas wy-
buchu 6wezesnych bomb, to jest przy okolo tysigcu stopniach, bursztyn po pro-
stu sie ulatnia. Zamienia sie w gaz.

- Rozplywa sie w powietrzu.

- Tak. Ale szklo sie nie rozplywa. Szklo topi sie, tworzac kule, i w takiej
formie juz pozostaje.

- Ach! - Kiwnela glows. - Powiedzial pan, ze w komnacie znajdowaly sie lu-
strzane pilastry...

- No wlasnie. - Mowil z ozywieniem. - Kurator zamku i rosyjski historyk
nie znalezli bursztynu. To brzmi prawdopodobnie, bo w wyniku eksplozji bom-
by zapalajacej caly zamek legl w gruzach i spalila sie piwnica. Gdyby spalily sie
tez bursztynowe panele, nie zostalby po nich $lad. Ale nie znaleziono kul sto-
pionego szkla. Ani odrobiny. Po prostu zero.

Julia byla pod wrazeniem tak logicznego rozumowania i analizy nawet drob-
nych szczego6low.

- A to znaczy, ze poniewaz nie bylo $ladu szkla ani luster, nie ma dowodu
na to, ze komnata tam byla w czasie bombardowania.

- Wlaénie tak. - Energicznie kiwnal glowa. - Nawet jesli kto$ przeszukiwal
zgliszcza zamku, zanim Rosjanie sie tam znalezli, po co mialby usuwaé stamtad
kule szkla? Stopionego szkla tam nie bylo, poniewaz Bursztynowa Komnata nie
splonela. Zostala przez kogo$ zabrana zgodnie z pogloskami.

- A pan mysli, ze to Heinrich Himmler ukrad} Bursztynowa Komnate. - Ju-
lii udzielilo sie jego podniecenie.

- Biorgc pod uwage 6wczesna sytuacje, Himmler byl jedyng osoba, ktéra
miala odpowiednia wladze, $rodki i byla zainteresowana tym, zeby zdoby¢
komnate. Oczywiécie poza samym Hitlerem, ale Hitler byl juz wtedy na
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straconej pozycji. Siedzial w bunkrze pod Berlinem i zastanawial sie, w jaki
sposob ocali¢ siebie i Niemcy.

Julia rozwazala to wszystko.

- Wiec moéwi pan, ze ten bankier ze Szwajcarii... Selvester Maas... przy-
wlaszczyt sobie bursztynowe panele i reszta skarbu. Skoro tak panu zalezy na
odnalezieniu komnaty, to dlaczego nie poleci pan do Zurychu i nie wypyta go
albo jego rodziny? Pewnie jest sedziwym staruszkiem, ale moze zyje.

Przystojna twarz Sama posmutniala.

- Pomyslalem o tym juz dwanascie lat temu, ale okazalo sie, ze Maas zostat
zamordowany miesigc po zakonczeniu wojny. Jego zona zmarla na poczatku lat
osiemdziesiatych, jeszcze zanim dotarlem do informacji o nim i o Himmlerze.
Tak sie zlozylo, ze w polowie lat osiemdziesigtych bralem udzial w pewnej ope-
racji w Berlinie. Wtedy wlasnie dokonalem wiekszoéci tych odkry¢ i doszedlem
do wniosku, ze musial w tym macza¢ palce Himmler. Na wlasny uzytek nazwa-
lem to ,drugim skarbem Himmlera”. Kiedy pojechalem do Zurychu, okazalo sie,
ze Maas juz od dawna nie zyje, a w jego banku zaprzeczono jakimkolwiek
zwigzkom z Heinrichem Himmlerem. Ale odnalaztem wspo6lnika Maasa - byt juz
na emeryturze - ktoéry przyznal, ze Himmler byl najwiekszym klientem Maasa.
Zgodnie z dyspozycja podpisana przez Himmlera ,drugi skarb” mial zostaé
zdeponowany na koncie niejakiego Rogera Bauera. Na dokumencie widnialo
nazwisko Himmlera, ale wspdlnik Maasa podejrzewal, ze podpis byt sfalszowa-
ny

- Myséli pan, ze to Maas sfalszowal podpis?

- To sie wydaje logiczne. - Sam skrecil w Shirley Memorial Highway, ktéra
konczyla sie w Alexandrii.

- A co ze spadkobiercami Maasa?

- Mial trzy corki, ktore zmarly z réznych przyczyn. Mial réwniez syna. Ale
ten gdzie$ zaginal. - Sam zawahal sie. Czul, ze stapa po grzaskim gruncie, jesli
chodzi o Austriana. Wiedzial, jakie znaczenie ma dla Julii rodzina. Ale musi sie
dowiedzie¢, co ona wie. - Odkrylem pewna rzecz, ktéra wydala mi sie interesu-
jaca... Kiedy policja w Zurychu prowadzila dochodzenie w sprawie morderstwa
Maasa, przestuchiwano pewnego mlodego kapitana armii amerykanskiej. Na-
zywal sie Daniel Austrian.

- To jest ten zwigzek ze sprawa? Moj dziadek?

- Wlasénie.

1.22, NIEDZIELA
ALEXANDRIA, WIRGINIA

Sam mieszkal w wysokim bloku z cegly przy King Street, w poblizu Starego
Miasta. Kilka przecznic dalej zaczynala sie osiemnastowieczna zabudowa. Tam
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wielu ludzi sprawujacych w kraju wladze przyjezdzalo na zakupy albo zje$é
obiad czy wzia¢ udzial w ceremoniach religijnych. Samowi podobatl sie spokoj
Starego Miasta, poza tym szanowal historie. Ale teraz aura okolicy nie dzialala.
Z uwaga przygladal sie pograzonej w mroku ulicy, wysadzonej debami i klona-
mi. Wielkie, nagie galezie uderzaly o siebie i kolysaly sie w silnych podmuchach
wiatru.

- Co powiedzial panu dziadek Austrian? - Blekitne oczy Julii zwezily sie w
oczekiwaniu.

- Byl wtedy ambasadorem w Holandii i stwierdzil, ze jest bardzo zajety.
Spotkalem sie z nim w ambasadzie. Zanim mnie wyrzucil za drzwi, powiedzial,
ze w tamtych czasach w Zurychu krazyto duzo plotek i ze Maas nie cieszyl sie
najlepsza reputacja. Twierdzil, ze wie o tym, bo pod koniec wojny stacjonowal
na granicy niemiecko-szwajcarskiej. Wiedziala pani o tym?

- Co$ chyba sobie przypominam.

Sam kiwnatl glowa.

- Powiedzial tez, ze nie znal Maasa i ze to czysty przypadek, ze znajdowal
sie na przepustce w Zurychu w czasie, kiedy bankiera zamordowano. Twierdzil
rowniez, ze przez przypadek znalazl sie w tym samym barze, co Maas na jaka$
godzine przed jego $miercig.

- To pewnie prawda. Gdyby bylo w tym co$ wiecej, policja przeciez by go
zatrzymala.

- Niekoniecznie. Prosze pamietaé, co to byly za czasy. Nawet w takim kraju
jak Szwajcaria przemoc stanowila ogromny problem. Ludzie w calej Europie i w
Zwiazku Radzieckim glodowali i wielu nie mialo dachu nad glowa. Przedosta-
wali sie przez granice do Szwajcarii, najbogatszego kraju w okolicy, szukajac
mozliwo$ci przezycia. To naturalne, ze poziom przestepczoéci byl bardzo wyso-
ki, a sily policji ograniczone.

Sciszyta glos prawie do szeptu. Oprocz poirytowania poczula cier leku.

- Jesdli pan twierdzi, dziadek znal tego Rogera Bauera...

- Pani dziadek powiedzial, ze go nie zna. Ale ja chcialbym sie dowiedzie¢,
czy wiedzial co$ wiecej, niz powiedzial mnie i szwajcarskiej policji.

Julia poczuta dziwny niepokoj.

- MJ¢j dziadek byl filantropem. Wiedzial pan o tym? Wspieral dzialalnosé
roznych wspaniatych instytucji. Muzea. Koncerty. Centrum Kennedy'ego.

- Skad bral na to wszystko pieniadze?

Poczula suchos$¢ w gardle.

- Odziedziczyl je. Rodzina Austrian6w to stara nowojorska rodzina. Skon-
czyt szkole w Andover, a potem Harvard, podobnie jak mdj ojciec. Po wojnie
poznal mojego drugiego dziadka, Lyle'a Redmonda. Dziadek Austrian finanso-
wal ich spotke. Razem budowali autostrady i centra handlowe wzdluz calego
wybrzeza.
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Zblizali sie do drogi osiedlowej prowadzacej na tyly jego bloku. Sam skrecil
w uliczke.

- Ale w pewnym momencie Daniel Austrian odszed! na emeryture, a dzia-
dek Redmond nadal prowadzil interesy?

- Zgadza sie. Dziadek Austrian stwierdzil, ze zarobil wystarczajaco duzo
pieniedzy i nadszed! czas, zeby zrobié z nich uzytek. - Oderwala wzrok od bu-
dynkéw po drugiej stronie uliczki. - Wie pan o nim wiecej, niz chce mi pan po-
wiedzieé. - W jej oczach plonely blekitne plomienie. Zapytala powtérnie. - Czym
naprawde zajmuje sie pan w CIA?

Wijechal na parking.

- Wszystko pani powiem. Tutaj mieszkam. Zamoéwimy co$ do jedzenia i
wtedy powiem pani, co robie i co jeszcze wiem. Kiedy ostatnio miata pani co§ w
ustach?

Zdziwila sie, kiedy zdala sobie sprawe, ze jej zoladek az skurczyl sie z glodu.

- Chyba zjadlam jaka$ kanapke na drugie $niadanie.

Zmarszczyl brwi.

- To bylo ponad dwanascie godzin temu. Musi pani co$ zje$¢. - Spojrzat
znaczaco na swojego browninga kaliber dziewie¢ milimetrow, ktory lezal na jej
kolanach. - Jest pani gotowa mi go zwr6ci¢? Bez broni czuje sie, jakbym byl
niekompletnie ubrany.

Miala dziwne wrazenie, jakby cale to zamieszanie w zyciu powoli zaczynalo
sie uspokajaé. Zaczeta ufaé Samowi, i to nie dlatego, ze potrzebowala czyje$
pomocy, ale dlatego, ze odnosila wrazenie, ze ten czlowiek stara sie zrozumieé¢
jej sytuacje, potrafil pomysleé o jej rekach i o jej Slepocie. Martwil sie nawet o
to, czy co$ jadla. Wiedziala jednak, ze zanim obdarzy kogo$ pelnym zaufaniem,
musi by¢ bardzo ostrozna i w glebi duszy zbuntowala sie przeciwko pomystowi,
zeby zwroci¢ mu pistolet.

- Moze jutro - powiedziala.

- Jesli dzieki temu bedzie sie pani czula bezpieczniej prosze go zachowaé. -
Nagle przebiegl go zimny dreszcz, i to nie z chlodu. ,,Zaczekaj na mnie, nie pré-
buj robi¢ tego sama, Irini”. Dlaczego go nie postuchala? Irini.

Zauwazyla, ze Sam nagle blednie, jak gdyby nagle znalaz} sie daleko stad,
jakby przeniost sie w inne miejsce i w sobie tylko znany czas. Ale nic wiecej nie
potrafila wyczytaé z jego twarzy.

Pokrecil gtowg i otrzasnal sie z tych wspomnien.

- Gotowa?

Wysiedli z samochodu. Trzymala pistolet przyci$niety do bluzki i dygotala z
zimna. Nad ich glowami kolysaly sie galezie drzew. Na tle czarnego rozgwiez-
dzonego nieba wygladaly jak duchy. Ksiezyc $wiecil nisko, jakie$§ czterdzieSci
pie¢ stopni nad horyzontem, rzucajac dlugie, mroczne cienie na parkingu.
Mrozny wiatr unosil w powietrzu cierpki zapach mokrej kory drzew.
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- Zrobilo sie chlodno. Prosze to wlozyé, pani Austrian. - Sam zdjat kurtke i
narzucil jej na ramiona.

- Dziekuje. - Otulila sie.

Sam szedl pierwszy, w poépiechu prowadzit ja do tylnego wejécia. Szla
ostroznie, uwazajac na samochody zaparkowane blisko siebie po obu stronach i
nagle przypomnialo sie jej, jak to jest byé niewidoma. Nie wyobrazala sobie, ze
moglaby przej$¢ miedzy tymi samochodami, ktére mijata zaledwie o kilka cen-
tymetrow. Chodzenie miedzy ciasno ustawionymi pojazdami zajeloby jej duzo
wiecej czasu i pewnie byloby niemozliwe, nawet gdyby maksymalnie skupila sie
na sygnalach plynacych od wszystkich pozostalych zmystow. Po prostu byly
takie rzeczy, ktérych niewidomy nie mogt zrobi¢ bez czyjej§ pomocy, i przecho-
dzenie miedzy stojacymi obok siebie samochodami na zatloczonym parkingu do
tych rzeczy nalezalo.

Kiedy zblizyli sie do budynku, poczula, ze chtodne podmuchy wiatru ustaly.
Przykryla dokladnie pistolet Keeline'a kurtka.

Sam szed! obok niej. Miat chdd typowy dla chudzielca. Czula jego obecno$é.
Sam zachowywal sie tak, jakby w kazdej chwili gotow byl stanaé w jej obronie.
Bardzo sie jej to podobalo. Gdyby byla niewidoma, nie moglaby tego zauwazyc¢.

Julia przygladala sie wszystkiemu dokola, bo wszystkiego byla ciekawa. Jej
wzrok przyciagaly cienie, ktore blizej budynku zlewaly sie w nieprzenikniona
czern.

Ten blok i parking obok przypominaly jej alejke przy rezydencji Brice'a,
gdzie Maya Stern zaczaila sie na nig w cieniu winoro§li porastajacej mur ogro-
du. Dlaczego weze$niej nie wyczula obecno$ci Stern? Moze dlatego, ze wylaczyla
swoje dodatkowe receptory, tak jak to zwykle robila przed koncertem. Wtedy
byla owladnieta strachem i calkowicie pochlonieta mysla o ucieczce...

Dlaczego teraz my$li o tym wszystkim?

Nagle skupila sie na swoim wewnetrznym zmysle. Na jej propriorecepto-
rach. Na zapachu, fakturze i dzwiekach...

Miala wrazenie, jakby jej naczynia krwiono$ne sie rozszerzyly i ona sama
wkroczyta w jaka$ inna rzeczywisto$¢. Poczula rado$¢ i pewno$¢ siebie... Do jej
umyshu docieraly informacje, ale zadna nie wydala sie jej niepokojaca, z wyjat-
kiem jedne;...

Na policzkach poczula delikatne cieplo. Jej twarz jak radar probowala zloka-
lizowaé zrédlo ciepla. Niecale trzy metry dzielily ich od wej$cia do budynku.
Czlowiek jest w stanie wyczué¢ zmiany temperatury tak niewielkie, jak dwie
dziesiate stopnia, a jej wyczulone zmysly wychwytywaly informacje z odleglosci
okolo trzech metrow i...

Jej proprioreceptory dostownie krzyczaly...

Czula cieplo ludzkiego ciala bardzo nisko, przy ziemi...
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Skamieniala pottora metra przed wejSciem do budynku i zlapala Keeline'a za
ramie. Spojrzal na nig ze zdziwieniem.

Zanim zdazyl sie odezwaé, szepnela najspokojniej, jak potrafila:

- Czy sa tu schody do piwnicy?

- Tak. Zlewej strony.

- Wiec kto$ tam na nas czeka...

Keeline nie zastanawial sie dlugo. Popchnat jg tak, ze upadla na ziemie, i
sam rzucil sie na nia. W tej samej chwili dwie sylwetki wyrosty jak spod ziemi i
rzucily sie wich kierunku.

29.

- Keeline! - Glos przyduszonej jego ciezarem Julii byl zduszony i wsciekly.
Czula bicie jego serca na swojej piersi i fale ciepla, ktora ja ogarnela. Nie miala
nic wspolnego ze zloscig.

Nie odezwal sie. Gdy wyjmowal z jej reki browninga, obok nich padly strzaly.
Wzbily w gore fragmenty asfaltu i piachu. Nieznajomy meski glos powiedziak:

- Keeline! Nie ruszaj sie. Chcemy tylko...

Sam zwinnie stoczyt sie z Julii, wycelowal browninga i strzelil. Raz. Drugi
raz. Jeden strzal dla kazdego z napastnikéw, bo drugiej szansy pewnie nie be-
dzie mial.

Dwie mroczne sylwetki zamarly, jak gdyby przygwozdzone do $ciany. I jak
na filmie puszczonym w zwolnionym tempie najpierw podskoczyly, a potem
upadly do tylu, jakby nasladujac ruchy pltywaka, ktory robi zwrot na plecy. Tyl-
ko ze ci plywacy, zanim skonczyli zwrot, opadli z sil. Dwie mroczne postaci zwa-
lity sie na trawnik przed budynkiem jak zabawki, w ktérych nagle siadly baterie.

Sam zerwal sie na nogi, nie spuszczajac wzroku z napastnikow. Oddychal
szybko i plytko. Stanal na rozstawionych nogach, jedna wystawil lekko do przo-
du. Wyciagnal przed siebie browninga, ktérego trzymal w obu dloniach i wyce-
lowatl w dwa nieruchome cienie na ziemi. Rozsadzala go radosé.

Julia obserwowata wszystko z ziemi. Poczuta mdlosci. Keeline stal w takim
napieciu, ze az drzal. Jego wyciggniety pistolet wygladal, jak kolec jakiego$
dziwnego drapieznika. Julia miala wrazenie, ze mezczyzna za chwile podniesie
w gore glowe i zawyje do ksiezyca. Poczul zew walki, ona tymczasem wcigz byla
przerazona.
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Po chwili rozluznil napiete ramie. Ostroznie zblizyl sie do lezacych napastni-
kow. Zachowywat sie jak dzikie zwierze w dzungli - skradat sie, ale byl pewny
siebie. Julia pomyslala, jak to mozliwe, ze to ten sam czlowiek, ktory troskliwie
opatrywal jej pokaleczone rece. I okryl ja swoja kurtka, zeby nie zmarzla.

Zblizajac sie ostroznie do dwoch lezacych na ziemni napastnikoéw, Sam
przypomnial sobie, jaka rado$¢ dawniej sprawial mu jego niebywaly refleks. I
jak go cieszyla mozliwo$¢ wykorzystania wyjatkowych umiejetnosci z zakresu
karate i innych sztuk walki. Ale to wszystko umarlo razem z Irini. Popehit wte-
dy blad. Kiedy walczyl z Maya Stern na Siedemdziesiatej ulicy, jego ruchy byly
powolne, niepewne. Pozwolil jej sie przechytrzy¢ i dal sie pokonaé.

Teraz jednak najwyrazniej sila woli sprawil, ze wrocit mu dawny refleks i
umiejetnosSci, bo wiedzial, jak groznego ma przeciwnika - Maye Stern. Mogla
by¢ jednym z napastnikoéw, a to znaczylo, ze sekundy zdecyduja o tym, kto zgi-
nie. A Keeline nie chcial, zeby to byla Austrian albo on.

Ale dlaczego tych dwoje nie trafilo? Dlaczego sie zawahali?

Przykucnal nad nimi. Byli ubrani identycznie, w obcisle czarne dzinsy, czar-
ne golfy i czarne kurtki z najlzejszego termoodpornego materialu - doskonaly
ubiér do biegania i ukrywania sie w mroku nocy. Sam rozpoznal jednego z nich
- kolejny zabojca z Firmy. Mezczyzna mial szeroka twarz, dlugi, stowianski nos i
kilkudniowy zarost, ktory od brody siegal az do krotkich czarnych wloséw.

Cienka koszula nie chronila go przed chlodnym powietrzem, ale Sam nie
przejmowal sie tym. Na piersi mezczyzny, ktorego rozpoznal, zauwazyl rane.
Nad miejscem, skad wyplywala ciepla krew, utworzyla sie biala mgietka pary.
Pamietal tego czlowieka z Berlina, gdzie razem pracowali przeciw Stasi. Teraz
Sam nie widzial na jego szerokiej twarzy zadnego Sladu poruszenia - zadnego
drgajacego mieénia i zadnej pulsujacej zyly. Ale wiedzial, ze zawodowych mor-
dercéw w Firmie nauczono, jak udawaé $mieré.

Jedng reka przytknal pistolet do nosa mezczyzny, druga poszukal tetnicy
SZyjnej.

- Zyje? - Julia stanela nad nim. Metaliczny zapach krwi przypomniatl jej
straszne chwile w taksowce w Londynie i cierpienie matki. My$lala, ze serce
wyskoczy jej z piersi. Przyjrzala sie dwém mezczyznom lezacym na ziemi i za-
troskana podniosta wzrok, bo nad nimi w oknach budynku pojawily sie §wiatla.

- Niech pani wraca do samochodu! - Sam nie wyczul pulsu. - Ten nie zZyje.

Podszedl do drugiego. Podobnie jak u pierwszego, zobaczyl broczaca krwia
rane powyzej serca. Ten rowniez mial kilkudniowy zarost, ale gdzieniegdzie
przeblyskiwala siwizna. Z twarzy, na ktorej widniala dluga blizna na lewym
policzku, ciemne nieruchome oczy patrzyly w niebo.
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- A co z tym? Julia znowu stanela za jego plecami, ale teraz pod zapinana
na zamek kurtka trzymala pistolet pierwszego mezczyzny. Zauwazyla, ze bron
lezy na ziemi, wiec podniosta ja, gdy Keeline podszed}l do drugiego ciala. Lufa
weciaz byla goraca od kul, ktére z niej wystrzelono.

Sam jeknal.

- Ten tez nie zyje. Jak zwykle nie spudlowalem - powiedzial gorzko.

Przez dziesieé¢ ostatnich lat probowal zapomnieé Berlin, Irini i zasady walki
operacyjnej. Mial tego dosyé i czul sie zmeczony. I na pewno nie chcial sie
zmienié¢ w maszyne do zabijania. Po prostu...

Glos Julii brzmial jak oskarzenie.

- Nie dal im pan zadnej szansy.

Zerwal sie na rowne nogi, jakby go porazil prad.

- Szansy? Jaka szanse mialem im daé? Szanse zabicia pani? Zabicia nas
obojga? - Zlapal ja za ramie i pociagnal z powrotem na parking, do samochodu.

Prébowala mu sie wyrwacé.

- Oni chcieli porozmawiaé. Slyszalam, jak jeden z nich zaczal co$ takiego
mowié...

- Chcieli porozmawia¢? Nich mnie pani postucha, pani Austrian. Poznalem
jednego z nich. To zabojca z Firmy. Podobnie jak Maya Stern. Kiedy Firma ofi-
cjalnie zamknela program zabojstw, wielu odeszlo. Kilku stworzylo grupe, ktora
nazwali czySciciele. To nie byla grupa towarzyska. Ci ludzie nie potrafia dosto-
sowat sie do regut zycia w spoleczenistwie, to socjopaci. ,Sprywatyzowali” sie,
zeby moc dalej pracowac w zawodzie. Oferuja swoje ustugi kazdemu, kogo stac,
zeby im zaplacié.

Byli juz blisko samochodu, kiedy Julia sprobowala mu sie jeszcze raz wy-
rwac.

- Slyszalam, jak jeden z nich wolal do pana po nazwisku i...

- Jatez slyszalem, ale to mogl by¢ podstep, zebym sie nie bronil. CzyScicie-
le zabijaja z taka latwoscia, jakby to byla bulka z maslem. Kazdy czy$ciciel to
wykwalifikowany specjalista w najpotworniejszej dziedzinie, w dziedzinie od-
bierania zycia, i poki im starcza sil, beda kustykaé, iS¢ na czworaka, czolgac sie,
zeby tylko zabié. Poza tym oni maja wewnetrzng potrzebe zabijania. To jest cos,
co, nie wiem jak pani, ale mnie zawsze wydawalo sie nie do pojecia.

Kiedy dotarli do samochodu, Sam rozluznil uscisk. Czula, ze po tym uscisku
bedzie miala siniaki, ale nie chciala daé mu satysfakcji i nie roztarta zbolalego
ramienia.

- Jedli tacy z nich profesjonalisci, dlaczego nie strzelali od razu? Po co sie
narazali i wyskoczyli z cienia? To wcale nie wyglada, jakby chcieli nas zabi¢!

- W porzadku - w jego glosie slycha¢ byto napiecie. - Jeéli juz mnie pani
oskarza, prosze pamietac jeszcze, ze nie strzelali do nas od razu z tak niewielkiej
odlegloSci, mimo ze biegli, a my lezeliSmy nieruchomo?
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- Tez bym chciala to wiedzie¢. Moze zabil ich pan zupelnie bez powodu.
Jak to mozliwe, ze zabil ich pan tak latwo, nie majac pewnosci, ze chca mnie
zamordowaé?

- Wydaje sie pani, ze to bylo latwe? - Zmartwiony rozejrzal sie dokola,
sprawdzajac, czy nie czai sie gdzieS nowe niebezpieczenstwo, po czym energicz-
nie otworzyl drzwiczki samochodu.

Julia tymczasem przypomniala sobie, jak w Londynie sama chciala zabi¢
morderczynie matki, i poczula, ze niepotrzebnie tak naskoczyla na Keeline'a.
Chciala te kobiete wtedy zadusi¢ golymi rekami. Dusi¢, az nie bedzie mogla
oddychac i zrobi sie czerwona na twarzy. Chciala odwolaé swoje oskarzenia, ale
on nie dat jej dojs¢ do glosu.

Otworzyl jej drzwiczki.

- Nie wiem, dlaczego ich strzaly chybily ani dlaczego nie chcieli strzela¢ z
ciemnoSci. Podobnie jak nie wiem, dlaczego Maya Stern nie zastrzelila pani w
tej alejce, kiedy przyjechalem. Miala czas, zeby to zrobi¢, a ona, zamiast strze-
laé, pogrozila pani i uciekla. Nic z tego nie rozumiem, ale wiem jedno. Czy$cicie-
le nie robia niczego bez powodu. Jedyne wytlumaczenie, jakie przychodzi mi do
glowy, to to, ze ich zleceniodawca chce, zeby jedno z nas zostalo przy zyciu.
Prosze wsiadaé.

Wsiadla do samochodu, sprawdzajac przedtem, czy jej zdobyczny pistolet
jest dobrze ukryty za paskiem pod kurtka Sama. Podbiegl do drzwi i wskoczyl za
kierownice.

- Powinni$my byli ich przeszukaé - odezwala sie, kiedy zamknal drzwi. -
Zabra¢ ich prawa jazdy. Moze znalezliby$my jaki$ $lad, ktéry powiedzialby nam,
kto ich mo6gl wynajaé.

- Nic pani nie rozumie. - Zapalit silnik. - CzySciciele nie maja prawdziwego
nazwiska, prawdziwej pracy ani prawdziwego zycia. Nawet jesli ktéry$ ma ro-
dzine, to nie ma ona o tym wszystkim pojecia. To inne zycie. Jedli maja przy
sobie jakie$ dokumenty, to falszywe. Jesli wystarczajaco dlugo sie w to bawia,
sami niemal zapominaja, kim byli. Podsumowujac ich ,klubowa” dzialalnoéé,
zamordowali razem jakie$ sto oséb. - Oddychat ciezko. - Chce to pani jasno
powiedzieé: musialem ich zabi¢! Nie bylo innego wyjscia.

Jego stowa zadudnily jej w glowie.

- Moéwi pan, ze obaj byli czy$cicielami?

Z daleka slycha¢ bylo szybko zblizajace sie dZwieki syren policyjnych. Sam
wrzucil bieg i ruszyl.

- Nie ma innej mozliwosci. Zaden z nich nie pracuje z nikim spoza organi-
zacji.

Nagle naprzeciwko zawyla syrena. Zblizal sie drugi woéz policyjny. Potem
trzeci. Nadjezdzaly z kilku stron.

- Prosze sie mocno trzymac.
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Sam ostro skrecit i zjechal z parkingu, potem waska droga wewnetrzng wy-
dostal sie na pograzona w ciemnosci ulice. Przez chwile nastuchiwal, po czym
wykrecil kierownice i zanurkowal w jedng z bocznych uliczek Alexandrii zeby
oming¢ nadjezdzajace wozy policyjne. Rzucil okiem na Julie. Siedziala zamy-
Slona. Pewnie stara sie doj$¢ do ladu ze swoim nowym zyciem. Tak nagle
wszystko sie zmienilo. Probowala zrozumieé, co sie dzieje, co jeszcze moze sie
wydarzy¢. Jej Sliczna buzia byla $ciggnieta, a ladne biale zabki gryzly dolna
warge.

Ze smutkiem musial przyznaé, ze ona wcigz jest zagubiona, nie wie, komu
ma ufaé. Ale jest silna i jesli bedzie sie trzymaé, jesli bedzie wierzy¢ w siebie,
moze ma Szanse.

Co$ mu przyszlo do glowy.

- Myséle, ze ma pani racje. Oni chcieli porozmawiaé. Chcieli nas schwytaé, a
nie zabi¢. Przynajmniej nie od razu. To do$¢ niezwykle jak na czyscicieli. Kto$
musial im zaplacié¢ za to majatek i cieszyé¢ sie wérdd nich duzym powazaniem.
Podejrzewam, ze zamierzali nas wciggna¢ do $rodka, ale spostrzegla ich pani za
szybko. Skad pani wiedziala, ze tam sa? Ja nic nie zauwazylem, nic nie slysza-
tem w tych przekletych ciemnos$ciach.

Z ulga oderwala sie od my$lenia o tych wszystkich zabitych ludziach. Opo-
wiedziala mu o swoim wewnetrznym zmys$le i o proprioreceptorach.

- Nazywam to widzeniem inaczej.

- To niezwykle.

- Kazdy czlowiek potencjalnie ma taka umiejetnos$¢, ale wiekszo$¢ ludzi
nigdy jej nie rozwija, bo wzrok daje im wiecej informacji o $wiecie niz wszystkie
pozostale zmysly razem wrziete. - Siedzac w mroku wewnatrz tego duzego samo-
chodu, préobowala oswoié swdj strach. W tej chwili obecno$é mezczyzny nie
dzialala na nia uspokajajaco. Czula zagrozenie. Ale przeciez musiala przed soba
przyznaé, z cala surowoscia, ze jesli ten czlowiek mial racje, wlasnie po raz ko-
lejny ocalil jej zycie. - Jesli ci wszyscy napastnicy byli czyScicielami, to ten, kto
ich wynajal, musi mie¢ duzo pieniedzy i znajomo$ci. Kto$§ potezny tak, ze staé
go bylo - czy tez ja - na wynajecie calej grupy platnych mordercow.

- Ma pani kogo$ konkretnego na mysli?

Owszem, miala pewne podejrzenia. My$lala o Redmondach, ale nie chciala
w to wierzy¢. Bo czym mogliby sie kierowaé? Szybko zmienila temat.

- Dokad teraz jedziemy?

Skrecil na wjazd prowadzacy na Shirley Memorial Highway. Kierowali sie na
ponoc.

- Mialem zamiar ukry¢ pania w mieszkaniu przyjaciela. Pojechal na Long
Island w odwiedziny do siostry, ale mnie zostawil klucz. Skoro jednak czyScicie-
le wiedzieli, gdzie ja mieszkam, beda pilnowaé moich przyjaciél i rodziny. -
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Spojrzal na nia z powazna mina. - I wokdl pani przyjaciotl i rodziny pewnie tez
beda sie krecié. A to znaczy, ze nie tylko my jesteSmy w niebezpieczenistwie, ale
oni rowniez.

Westchnela nerwowo i poczula pistolet zatkniety za pasek.

- Wpyzglada na to, ze mozemy liczy¢ tylko na siebie.

Odwrdcita sie do niego, on popatrzyl na nia.

Spojrzeli sobie w oczy. Byla to krotka chwila szczero$ci i oboje poczuli ni¢
krepujacego porozumienia. Julii serce zabilo zywiej. Chwila sie przedluzala, a
ona zorientowala sie, ze na twarzy pojawil sie jej rumieniec.

- Ma pani co$ przeciwko temu? - zapytal cicho Sam. Zdal sobie sprawe, ze
on nie ma nic przeciwko. Podobala mu sie ta piekna pianistka ze zranionym
sercem. Podziwial ludzi, ktorzy walczyli o to, w co wierzyli, mimo Ze szanse
zwyciestwa wydawaly sie niewielkie. Poza tym musial przyznaé, ze uwazal ja za
wiecej niz godna pozadania.

- Nie. Chyba nie mam nic przeciwko.

Miala jakie$ dziwne przeczucie, ze z tym czlowiekiem wigza sie nowe klopo-
ty. Ale w tej chwili nie dbala o to. W tej chwili ten czlowiek byl jedyna wyspa na
tym czarnym, przerazajagcym morzu przemocy. Jawit sie jej jako uosobienie
zaréwno inteligencji, jak i dobroci. Uznala te mieszanine wlasciwoSci za zwod-
nicza, ale bardzo pociagajaca. Poza tym nie bylo nikogo innego, do kogo mogla-
by sie zwrdcié.

Pod kurtka mocniej przycisnela ukradziony pistolet.

- Chyba moglibySmy przenocowaé w jakim$ motelu. Ma pan jakie$ pienia-
dze? - Na sama mys$l o motelu poczula cieplo. I nagle ogarnelo ja dziwne uczu-
cie. Jakby byla naga.

- Dziedziczka fortuny nie ma ani centa? W porzadku, ja mam pieniadze,
ale nie chce sie zatrzymywa¢ w zadnym motelu na drodze stad do Nowego Jor-
ku. Policja nowojorska albo ci, ktorzy wynajeli czy$cicieli, bez trudu moga
sprawdzi¢ hotele i motele.

- Wiec dokad mamy jechaé?

- Mam pewien pomysl. Pamieta pani, jak méwilem o swoim dziadku, ktéry
rozbudzil we mnie zainteresowanie Bursztynowa Komnata. Moja matka odzie-
dziczyla po nim stary kinoteatr w Baltimore. Tam sie wychowala. Pojedziemy
tam.

2.45, NIEDZIELA
BALTIMORE, MARYLAND

Julia i Sam, na skraju wyczerpania fizycznego, zjechali z autostrady numer
trzysta dziewieédziesiat pie¢ i mineli ciemne wiezowce ze szkla, cegly i betonu -

centrum biznesu w Baltimore. Nad postrzepiona linig horyzontu szare chmury
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leniwie pelzly po rozgwiezdzonym niebie. Julii nie opuszczalo przeczucie, ze
majq coraz mniej czasu. Zastanawiala sie, gdzie teraz moze by¢ Maya Stern. Co
teraz robi? I co zamierzaja ci, ktdrzy ja zatrudnili?

To jest wschodnie Baltimore - objasnit Sam $ciszonym glosem. - W tych bu-
dynkach z przelomu wiekow mieécily sie kiedy$ siedziby zwigzkow, sklepy i
magazyny. Te rzedy domoéw, to byly kiedy$ cukiernie i kamienice czynszowe.

Na ulicach panowal pélmrok. Budynki byly zniszczone, latarnie porozbijane,
mury upstrzone graffiti, a w $ciekach lezaly $émieci i butelki po alkoholu. Wy-
gladaly, jakby lezaly tam od wiekow.

- Tutaj osiedlil sie panski dziadek, kiedy wyemigrowal ze Zwiazku Ra-
dzieckiego? - zapytala.

Sam wyjechal z Lombard Street.

- Wtedy to byla jeszcze Rosja i dziadek uciekal przed bolszewikami. Ich
grupka skladala sie z Zydow, bialych i nielicznych Wlochéw. Wiekszoéé z tych
ostatnich byla krawcami.

- Myséli pan, ze bedziemy tu bezpieczni? - Ta zaniedbana ulica wygladala
niebezpiecznie.

- Nikt w Firmie nie wie o tym miejscu. Nikogo tu nie przywozilem od cza-
sow studiéw. Wtedy zyl jeszcze dziadek.

Zatrzymal samochod przed dwupietrowym budynkiem w rokokowym stylu,
nad ktérym wisiat szyld. Przechylil sie w strone okna po jej stronie. Szklane
gabloty, w ktorych kiedy$ wisialy plakaty filmowe, teraz byly zabite deskami, a
budka, w ktérej sprzedawano bilety, zaslonieta dykta.

- To tutaj - powiedzial. Julia przyjrzala sie budynkowi.

- Kiedys to musialo by¢ sympatyczne miejsce. Stare kino.

UsSmiechnal sie i pokiwal glows.

- Grano w nim filmy gléwnie po rosyjsku. Mo6j dziadek wybudowal je za
pieniadze, ktore uzyskal za dwa klejnoty. Tylko tyle udalo mu sie ocali¢ z ro-
dzinnego majatku. Ale nigdy nie skarzyt sie na los. I nigdy nie patrzyl wstecz.
~Ameryka to kraj ogromnych mozliwosci”, powtarzal i staral sie te mozliwo$ci
wykorzystac.

Pochylal sie nad nig, a ona poczula, ze jego zapach - z nutka ziolowg - zawro-
cil jej w glowie. Smukle, umie$nione cialo pochylalo sie tuz nad jej udami. Przy-
gladala sie jego mocnemu nosowi i gleboko osadzonym stalowoszarym oczom.
Zmierzwione popielate wlosy kusily, zeby je pogladzi¢. Oderwala od niego
wzrok i zmusila sie, zeby spojrze¢ na budynek. Dopiero teraz zauwazyla nazwe
na szyldzie: KINOTEATR ROMAN OWOW.

- Panski dziadek mial nazwisko Romanow?

- Byl kuzynem ostatniego cara. Letnie miesigce spedzat w palacu Katarzy-
ny pod Petersburgiem. Tam sie zakochal w Bursztynowej Komnacie i dlatego
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opowiedzial mi wszystko, co o niej wiedzial. Po jego $mierci kino, zgodnie z
testamentem, dostalo sie mojej matce. Ale matka razem z ojcem byli juz wtedy
na emeryturze i osiedli w Sarasota na Florydzie. Tamtejszy adres znajduje sie w
mojej teczce w Firmie.

Wijechal w waska przecznice. Po obu stronach przed wejsciem staly przepel-
nione kosze na $mieci. Zatrzymal sie przed garazem na dwa samochody i wy-
skoczyt z wozu. Otworzyl klodke, lekko odsunal drewniane drzwi i wjechal do
ciemnego wnetrza. W Srodku stal Chevrolet z poczatku lat osiemdziesiatych,
zaparkowany przodem do ulicy.

- To stary samochod rodzicow - powiedzial. - Dopdki jest na chodzie, moga
w kazdej chwili przylecie¢ do Baltimore i nie martwic¢ sie, ze trzeba wynajac
samochdéd. Frontowa cze$¢ kina jest przystosowana do zamieszkania w kazdej
chwili. Jest tu elektryczno$¢ i woda. Mieszkanie znajduje sie na pietrze. -
USmiechnal sie. - Zwykle lodéwka pelna jest jedzenia.

Kiedy wysiedli, Sam nie wylaczyl Swiatel w samochodzie. Czula sie $miertel-
nie zmeczona. Po jego twarzy poznala, ze on réwniez jest zmeczony. Poprowa-
dzil ja przez garaz do drzwi, ktore wygladaly, jakby wiodly do kina. Na $cianie
obok znalazl wlacznik $wiatla, przekrecil go i zapalil niskowatowa zaréwke wi-
szaca nad samochodami.

- Udalo sie nam. - Spojrzal na nia i uémiechnat sie z ulga. Unidst w gore ja-
sne brwi. Kurtka, ktora Julia byla okryta, rozchylila sie i w jej zabandazowanych
dloniach zobaczytl... - Rany Boskie! Skad pani to wytrzasnela?

Mocno Sciskala pistolet mimo tepego bélu dloni.

- To wlasno$c¢ jednego z czyScicieli. Zachowam go. Niech pan nie probuje
mnie od tego odwies¢.

- Pani jest szalona, pani Austrian! Nic pani nie wie o pistoletach. Szybciej
sama sie pani postrzeli, niz zrobi krzywde komukolwiek. Prosze mi to odda¢!

Pokrecila glowa. Jej blekitne byly lodowate.

- Doceniam wszystko, co pan dla mnie zrobil, ale oni zabili moja matke i
Oriona, i wcigz probuja zabi¢ mnie, a prawdopodobnie rowniez pana. Nie mam
zamiaru siedzie¢ z zalozonymi rekami i czekaé jak krélewna, az kto§ mnie ura-
tuje. Chce sie nauczyé tym postugiwaé. I pan mnie tego nauczy. A jesli pan od-
moéwi, wyjde na ulice i bede stuka¢ do drzwi, az znajde kogos, kto zechce mnie
nauczy¢.

- Tutaj latwo samemu zosta¢ zastrzelonym. To nie najlepsza dzielnica Bal-
timore.

- Tu czy gdzie indziej. To nie ma znaczenia. Zrobie wszystko, zeby osiagnac
cel.

Przyjrzal sie jej. Zmarszezyl brwi. Nie zartowala.

- W porzadku, niech go pani zatrzyma. Ale teraz jestem glodny. Moze naj-
pierw co$ zjemy i chwile odpoczniemy, zanim wyruszymy na poszukiwanie
ztych ludzi?
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- To brzmi rozsadnie - powiedziala z niepokorna mina.

Wzruszyl ramionami. Poszla za nim do drzwi prowadzacych do starego kina.
UsSmiechnela sie do siebie. Nauczy sie postugiwaé bronia. Znajdzie morderczy-
nie swojej matki. I dowie sie, kto naprawde stoi za jej Smiercia. Miala nadzieje,
ze on jej w tym pomoze, ale jesli nie zechce, sama zrobi, co nalezy. Odzyskala
wzrok i ma bron. Teraz nic juz nie stanie jej na przeszkodzie.

Julia nie mogta przesta¢ mysle¢ o tym, ze Sam jest blisko, o jego szczuplym
ciele, spokojnej sile pieknie rzezbionej twarzy i o jego kurtuazji. Wlaczal po
drodze $wiatla i prowadzil ja przez ogromne foyer kina, a potem dalej na gore
do ladnego mieszkania, w ktérym jego dziadkowie wychowali swoje dzieci. Zla-
pala sie na tym, ze obserwuje kazdy jego ruch, prébujac rozlozy¢ na czynniki
jego urok i zrozumieé, dlaczego ten mezczyzna wydaje sie tak pociagajacy.

Przeprowadzil ja przez salon do kuchni. Tam wrzucit do kuchenki mikrofa-
lowej mrozone dania z kurczaka.

Kiedy jedli, zapytala:

- Czy wszyscy w CIA s3 podobni do pana i do Vince'a? Zmarszczyl czolo i
zatrzymal widelec w polowie drogi do ust.

- Nie rozumiem. To znaczy jacy?

- Otacza was atmosfera tajemnicy. Wiecie pewne rzeczy, ale nie mozecie
albo nie chcecie o nich méwié. Tylko czasem co$§ napomkniecie.

Roze$mial sie.

- Takie ma pani wrazenie? Nigdy o tym nie mys$lalem w ten sposdéb. Praw-
dopodobnie za dlugo w tym siedze, zeby widzieé¢ w tym co$ niezwyklego.

- Jest pan niezwykly. Moze mi pan wierzy¢. Wérod ludzi, z ktérymi pracu-
je, mozna znalez¢ roznych dziwakow, ale...

- Ma pani na mys$li pianistow?

Kiwnetla glowa.

- Wszystkich muzykow grajacych muzyka klasyczng. Wezmy na przyktad
Juilliard, gdzie studiowalam. Kazdy tam ma swojego malego $wirka. Pamietam
kolezanke, ktora zawsze na koncert wkladala majtki na drugg strone, bo to mia-
o przyniesé jej szczescie. Kilku kolegow wpadlo w narkotyki i tak skonczyla sie
ich kariera. Pewna moja kolezanka skoniczyla studia z wyréznieniem, potem byt
bardzo udany debiut w Kennedym, a nastepnego dnia spakowala walizki i wro-
cita do Omaha pomagac ojcu w pakowaniu miesa. Stwierdzila, ze nie wytrzyma
ani dnia dluzej w tym mieécie obludy i grzechu. - Wzruszyla ramionami i
u$miechnela sie. - Moze i miala racje. Wystarczy spojrzeé, do czego ja doszlam.
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Obserwowal ja z blyskiem rozbawienia w szarych oczach.

- Jesli uwaza mnie pani za dziwaka, prosze pomysleé o tym, jak wiekszo$é
agentow spedza czas. Na bankietach, w opustoszalych parkach, w publicznych
toaletach czekaja na informacje od swojego Zrodla.

- W publicznych toaletach? Pan zartuje?

- Skadze. A panstwo wydaje majatek, zeby ich odpowiednio wyszkolié.

Smiejac sie, skoniczyli obiad. Po drodze, kiedy prowadzil ja do pokoju, w kto-
rym miala spa¢, spogladali na siebie ukradkiem. Zatrzymali sie w drzwiach.
Spojrzala na ladna sypialnie ze stonecznymi, z6ttymi Scianami z patchworkowa
kapa na tozku.

- Dziekuje - powiedziala.

Sam czul, ze serce wali mu jak oszalale. Spojrzal w jej blekitne oczy. Niczego
na $wiecie nie byl tak pewien, jak tego, ze chce jej. Chcial pochlonaé te zmysto-
we usta, zanurzy¢ twarz w zlotobrazowej kaskadzie wloséw i poczué jej cialo
obok swojego. Juz mial wyciagnac¢ dlon, ale poczul, ze mu nie wolno. Poczul sie
rozdarty, jak gdyby drzwi prowadzace do przeszloéci zamykaly sie. Przypomnial
sobie Irini i znowu pojawily sie wyrzuty sumienia. Tym razem jednak chodzilo o
to, ze jego uczucie dla Julii mogloby zranié Irini.

Odwrocit wzrok i powiedzial chlodno.

- Prosze sie czu¢ jak u siebie. Dobrej nocy. - I zostawit ja sama.

Serce tluklo jej sie w piersi, kiedy patrzyla, jak znika za drzwiami, prowadza-
cymi do drugiej sypialni. Rozpetala sie w niej prawdziwa burza uczué. Tak przy-
stojny i czarujacy mezczyzna musi mie¢ jaka$ kobiete. Miala nawet dowod, za-
pach perfum na kocu w samochodzie. Przycisnela zabandazowane dlonie do
rozpalonych policzkdéw. I na pewno ja kocha.

Pragnela Sama. Od bardzo dawna nie czula takiego pragnienia. Kiedy weszla
do swojego pokoju, zdecydowala, ze nie bedzie o nim wiecej mysle¢. Pomogt jej,
nic ponadto. A ona nie potrzebuje teraz dodatkowo klopotdéw sercowych. Zresz-
ta nigdy w niczym to jej nie pomoglo. Teraz ma jeden cel - znalez¢ i powstrzy-
ma¢ Maye Stern. Z bolem serca zamknela za soba drzwi.

30.

FRAGMENT PAMIETNIKA

Musicie zrozumied, jak to bylo z Selvestrem Maasem. Maas byt wspéhwta-
Scicielem banku przy Bahnhofstrasse w centrum Zurychu. Ten bank wciqz

tam jest - imponujqcy budynek o marmurowej fasadzie. Maas byl nie tylko
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bankierem, ale tez cenionym czlonkiem stuzby cywilnej. Zyl i cieszyl sie zyciem
dzieki swojej pracy.

Mieszkal w skromnym domu w péinocnej czesci miasta. Jadat w domu. W
domu trzymat ubrania. Corki, synéw i zone réwniez widywal w domu. Ale
czasami szedtl do pewnego baru w sréodmiesciu, skqd bylo niedaleko do miej-
sca, gdzie mieszkala jego kochanka. Ta kobieta dawata mu duzo radosci, mieli
dziecko, ktére zmarlo na grype zimgq tysiqc dziewieéset czterdziestego trzecie-
go roku. Po tym wydarzeniu jego kochanka zmienita sie i nigdy juz nie byta tq
samq osobq.

Znalazla tez innego mezczyzne i Maas z placzem wrécit na lono rodziny.
Byt staby i zgrzeszyl.

Oskarzat siebie o $mieré¢ dziecka. Rodzine blagal o wybaczenie, a jego bla-
gania brzmialy tak szczerze, ze w koncu zostaly wystuchane, bo rodzina nigdy
nie przestata go kochaé.

7.00 NIEDZIELA
LONDYN

Punkt siodma rano w chlodny i mglisty niedzielny poranek nadinspektor po-
licji Geoffrey Staffeld sprezystym krokiem wszedt do swojego gabinetu i rzucit
na biurko gazeta ,Sunday Times”. Przyni6st ja z werandy. Usiadl za biurkiem i
wyjal papierosa player's specials. Zaciagnal sie i otworzyl przekleta gazeta. Do
reki wpadl mu niewielki kluczyk.

Zanim zdazyl dokladniej przejrzeé gazete, zauwazyl tytul na pierwszej stro-
nie. Ostre slowa niemal skakaly mu do oczu:

POWERS, CZOLOWY KANDYDAT NA PREZYDENTA,
PODEJRZANY O UCZESTNICTWO W ORGIACH

W STANACH ZJEDNOCZONYCH TO WARUNEK KONIECZNY, ZEBY CI, KTORZY
UBIEGAJA SIE O PREZYDENTURE WYKAZALI SIE ABSOLUTNIE NIESKAZITELNA
PRZESZEOSCIA. WYMAGA TEGO NAROD I OD CZASU PRZERWANEJ KAMPANII
PREZYDENCKIEJ GARY'EGO HARTA PRASA AMERYKANSKA ZE SZCZEGOLNA
SKRUPULATNOSCIA ZAJMUJE SIE FAKTAMI DOTYCZACYMI PRZESZEOSCI KANDY-
DATOW.

JESLI ISTNIEJA DOWODY NA CZYNY W PRUDERYJNEJ AMERYCE UWAZANE
NIE TYLKO ZA NIEMORALNE, ALE I ZA NIELEGALNE, CO CZEKA KANDYDATA,
KTOREGO NOTOWANIA STOJA TAK WYSOKO, ZE WSZYSTKO WSKAZUJE NA, TO, ZE
JEGO ZWYCIESTWO W WYBORACH JEST NIEUNIKNIONE?

NASZA GAZETA POSIADA DOKUMENTY Z PRAGI I MONAKO, KTORE NIEPOD-
WAZALNIE SWIADCZA O TYM, ZE DOUGLAS POWERS, GEOWNY KANDYDAT NA
STANOWISKO PREZYDENTA STANOW ZJEDNOCZONYCH, PRZEZ OSTATNICH
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DWADZIESCIA LAT PODROZOWAL PO EUROPIE, PROWADZAC HEDONISTYCZNY
TRYB ZYCIA. MIEDZY INNYMI KORZYSTA) Z USLUG NAJDROZSZYCH PROSTYTU-
TEK, NIERZADKO BIORAC UDZIAL W TAK ZWANYCH MENAGE A TROIS I W OR-
GIACH...

Staffeld ze $ci$nietym sercem przeczytal artykul. Przygladal sie zdjeciom
dowodéw w gazecie. Kilka z nich stanowily raporty policji z Monako z lat 1977-
1980. Opisywaly przypadki seksu grupowego, ktory przenidst sie w miejsca
publiczne. Nadzy mezczyzni i kobiety uprawiali seks na plazy. Na zdjeciach
widaé bylo biegajace wsrod nagich ludzi dzieci, co spowodowalo interwencje
policji w liberalnym panstwie Monako. W Ameryce to moglo byé¢ polityczne
samobdgjstwo.

Druga cze$¢ dowoddéw stanowily wyjatki z akt dotyczacych pewnego biznes-
mena z Pragi, jak wynikalo z artykulu - handlarza zywym towarem wspolpracu-
jacego z rosyjska mafia.

Nazwisko Douglasa Powersa figurowalo przy datach, sumach i imionach
dziewczat, ktorym placit za uslugi - czasem byla to jedna dziewczyna, czasem
dwie - od roku 1990 do 1998.

Staffeld poczul strach. Zaraz strach zamienil sie w gniew. Zerwat sie na nogi,
wrzucit kluezyk do kieszeni i przeszed! przez dom do cieplej kuchni, gdzie przy
kuchence stala jego zona i smazyla jajecznice. Pachnialo tostami z jasnej maki,
stopionym maslem i dobra, goraca angielska herbata.

Calla spojrzala na niego i zaczerwienila sie ze zloSci.

- Wiem, ze dzi$ niedziela - jeknal. - Bedziesz musiala p6j$¢ do kosciola be-
ze mnie. - Mimo ze byl nienasycony, nigdy mu sie nie znudzila.

Byla wspanialym przyjacielem. On byl przysadzistym, nieinteresujacym po-
zornie mezczyzng ze zwyczajnej rodziny. Byl szorstki w obejSciu, co niektérzy
uwazali za chamstwo. Ona za$ byla szczupla, o delikatnej skorze i dumnie pod-
niesionej glowie. Pochodzila z dobrej rodziny. Jej ojciec byt pastorem i coérka
wychowala sie w parafiach, gdzie arystokraci, ludzie wyksztalceni i bogaci na co
dzien lamali sie chlebem z rodzing pastora. Dzieki niej jego kariera w Scotland
Yardzie szla tak gladko. On rozwigzywal sprawy, a ona dbala o to, zeby zauwa-
zali to wlasciwi ludzie.

Calla miala na sobie i obcisly komplet z dzianiny i fartuszek z falbankami.
Spiorunowata go wzrokiem. Te ciggle nagle wypadki. Wciaz sie do nich nie
przyzwyczaila.

Uderzyta lyzka o kuchenke, jakby to byla tapka na muchy.

- Geoff!

Geoffrey Staffeld zlapal plaszcz.

- Do widzenia, staruszko. Nie my$l o mnie Zle. - I wybiegl do samochodu.
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23.47, SOBOTA
SACRAMENTO, KALIFORNIA

W Sacramento zblizala sie pdlnoc i kandydat na prezydenta Creighton
Redmond dyskutowatl z kolejnym czlowiekiem z niekoniczacej sie parady polity-
kéw i wplywowych osob. Zamierzal polozy¢ sie dzi§ wezeéniej. Kampania zmie-
rzala w kierunku przegranej, a on odgrywal role drugoplanowego kandydata.
Nie ma sensu wykonywac kolejnego telefonu, obmysla¢ nowej taktyki czy zasta-
nawia¢ sie nad kolejna kwestig. Byla juz prawie niedziela, a wybory zaczna sie
we wtorek, za dwa dni i kilka godzin.

UScisnat dlon senatora i zignorowal jego podejrzliwe spojrzenie. Podobnie
jak wszyscy pozostali, senator myslal, ze stojacy przed nim czlowiek przegra.

- Zawsze milo pana widzie¢ - Creighton przywital sie jak zwykle cieplo. -
Spodziewam sie, ze wpadnie pan na przyjecie w poniedzialek do Arbor Knoll.
Bedzie sporo dziennikarzy. W dzien wyboréw bedziemy odpoczywaé. Na dobry
poczatek.

Senator u$miechnal sie dobrotliwie, ale Creighton wiedzial, ze pod ta maska
kryje sie chlod. Podobnie jak wielu jego tak zwanych poplecznikow, senator
rowniez chcial sie zdystansowaé wobec czlowieka znajdujacego sie na przegra-
nej pozycji.

- Z przyjemno$cia pojawilbym sie, panie sedzio. - Otworzyl Redmondowi
drzwi. - OczywiScie chcialbym przyjechaé. Obawiam sie jednak, ze bede musial
zosta¢ w Sacramento. Na ten dzien zaplanowano lokalne uroczysto$ci, w kto-
rych musze wzigé udzial. Ale moze pan liczyé na moj glos.

Creighton panowal nad twarza i nie dal po sobie poznaé, pogardy, jaka czul
dla tego czlowieka. Kiedy senator i jego dwoch asystentow pospieszylo do wind,
skingl glowa agentom. Ci z kolei z szacunkiem skineli jemu. Z nowa energia
Creighton wrocil do apartamentu, zamknal za sobg drzwi i podszedl do barku.
Nalat sobie kolejny kieliszek szampana dom perignon, rocznik tysiac dziewieé-
set osiemdziesiat pie¢. Z tacy na stoliku do kawy wzial crostini z cienkimi pa-
skami pieczarek.

Podszedl do weneckiego okna, za ktérym panowala kalifornijska noc. Znaj-
dowal sie na najwyzszym pietrze luksusowego hotelu i mial stad wspanialy wi-
dok. Posrodku wyrastala zlota kopula miejscowego kapitolu, gorujac nad pel-
nym $wiatel miastem. Mys$lal o wszystkich miastach, w ktérych byl z przedwy-
borcza wizyta. O wszystkich tych miasteczkach i wsiach. I poczul pragnienie, tak
silne, ze go to zaskoczylo. Cale zycie po$wiecit dla tych miast, miasteczek, wsi,
dla Ameryki - meznie walczyl w Wietnamie, przerwat kariere w Sadzie Najwyz-
szym, a teraz podjal sie niebezpiecznej, ryzykownej gry, w ktorej bedzie mogl
zrealizowaé swoj plan i zostaé prezydentem.

Juz od dziecifistwa marzyl, zeby by¢ prezydentem. Byl to jedyny cel ojca,
ktoérego nigdy nie udalo sie Lyle'owi osiagna¢. Teraz ten cel byl tak bliski, ze
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Creighton czul niemal jego powiew, jak mus$niecie dzikiego ptaka - pieknego,
nieuchwytnego i gotowego usigé¢ mu na dloni. Senator byl glupcem. Creighton
nie zapomni mu tej zdrady.

UsSmiechal sie, jedzac crostini i popijajac szampanem. Kiedy zadzwonil tele-
fon komérkowy, pospiesznie przetknal i odebral.

Glos mial radosny.

- Co$ nowego?

- Tak. Niestety, zla wiadomo$¢. - Byl to glos jego syna Vince'a.

Creighton postanowil mimo wszystko zachowaé spokdj.

- Dobrze, mozesz moéwic.

W Georgetown dochodzila trzecia rano i Vince byl zmeczony i zalamany.
Mial za soba spora szklaneczke whisky.

- Dwoch czyscicieli, ktorych wysltalismy do domu Keeline'a, zostalo zabi-
tych. Dostali po jednej kuli. Prosto w serce.

Creighton odstawit kieliszek z szampanem.

- Keeline ich zabil?

- To musial by¢ kto§ wyjatkowo dobry, skoro udalo mu sie powstrzymac
tych dwoch.

- Mobwiles, ze Keeline nie ma juz do$¢ sily! - Creighton podniost glos.

- Twierdzilem tak na podstawie testbw na osobowo$¢ systematycznie prze-
prowadzanych w Firmie. Od tysiac dziewieéset dziewieédziesigtego roku, od
chwili $mierci jego dziewczyny, bylej agentki Stasi, wyniki testow byly nie-
zmienne. Wiem, bo je przegladalem. Co$ sie musialo zmienié¢ w ciagu ostatnich
dwudziestu czterech godzin.

- To pewnie sprawa przesytki od ojca. Odzyly nadzieje na odnalezienie
Bursztynowej Komnaty.

- Albo Julii - zauwazyl Vince. - Pamietaj, ze mial wyrzuty sumienia z po-
wodu $mierci swojej dziewezyny. Moze teraz zobaczyl szanse zado$éuczynienia.

- Ocalajac Julie, zbawi siebie - powiedzial Creighton zamys$lony. - Tak, to
mozliwe. - Spojrzal na pelne Swiatel miasto. Niezaleznie od tego, co byto powo-
dem, Keeline jest teraz dla nas bardzo niebezpieczny. Stern powinna byta zabié
ich oboje przy domu Brice'a. Znacznie lepiej bySmy na tym wyszli.

- Stern wykonuje twoje rozkazy, tato. Ci dwaj czy$ciciele tez mieli rozkaz
zlapa¢ ich i gdzie§ wywiezé, zeby to wygladalo na samobojstwo. Moze dlatego
zgineli. Dzialali wolniej, zeby zrobi¢ wszystko zgodnie z planem, i dlatego byli
bezbronni.

Creighton westchnal. Vince ma racje, ale jest juz za p6zno. Nie chce wiecej
morderstw w rodzinie. Smier¢ Julii musi zosta¢ upozorowana na samobéjstwo.

- Prawdopodobnie nie pojada teraz do Oyster Bay, bo wiedza, ze to byloby
niebezpieczne. Odwolaj stamtad Maye Stern i po$lij kogo$ na jej miejsce. Chce,
zeby Stern byla wolna i czekala w Nowym Jorku na sygnal, zeby$Smy mogli sie
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nig postuzy¢, kiedy tylko ich znajdziemy. Zakladam, Ze przyjaciele i rodzina
Keeline'a sa pod obserwacja.

- Oczywidcie.

- A co wie policja?

- Nasze zrodla informuja nas na biezaco. Policja nowojorska wciaz prze-
czesuje Nowy Jork w poszukiwaniu Julii. Nie wiedza o Keelinie. Tych dwoch
czyS$cicieli w Alexsandrii mialo doskonale dokumenty $wiadczace o tym, ze byli
obywatelami Litwy. Policja w Wirginii nie ma zadnych podejrzanych o morder-
stwo. Sledztwo jest otwarte. Ale ono do niczego nie doprowadzi, a prawdziwa
tozsamo$¢ czyscicieli nie zostanie ujawniona.

Creighton ucieszyl sie.

- Dobrze. Nic nie wskazuje na jakikolwiek zwigzek z nami. To jednak nie
zalatwia sprawy Julii i Keeline'a. Co$ jeszcze?

- Jeszcze jedna zla wiadomo$é. Weiaz nie mam numeréw kart kredytowych
Keeline'a, bo drogi wujek David do tej pory nie zechcial nam pomoéc. To drugi
powdd, dla ktérego dzwonie. Wlasnie do mnie telefonowal, zeby przekazac, ze
ostatnia noc spedzil na rozwazaniach etycznej strony naszych poczynain. I zde-
cydowal, ze pom6c nam znaczy tyle, co przylozyé reke do naduzywania wladzy.

Creighton az podskoczyl ze zlo$ci.

- Co za palant. Chce sprawdzi¢, jak bardzo nam na tym zalezy i ile jeszcze
moze od nas wyciggna¢.

- Teztak sadze. Powiedzialem, mu ze przekaze ci informacje.

Creighton znowu zaklal, ale zaraz sie uSémiechnal. Ten sukinsyn David jest
taki sam, jak on. Cdz, zawsze mozna wyprobowac sile argumentu Piesci Toku-
gawy.

- Dobrze, sam z nim pomoéwie. Przeépij sie troche. Przyda ci sie odpoczy-
nek, zanim bomba Staffelda eksploduje w nowojorskich mediach. To juz za
kilka godzin.

Vince u$miechnat sie.

- To bedzie mila chwila, tato. Zaluje, ze nie bede mog} zobaczy¢ miny Po-
wersa, kiedy bedzie ogladal wiadomosSci telewizyjne.

Creighton za$miat sie.

- Dobranoc, synu. - Rozlaczyt sie, uémiechnat szeroko i po chwili wybuch-
nal $miechem. Podnidst w gore kieliszek dom perignon, wznoszac samotny
toast.

3.05, NIEDZIELA
NOWY JORK

David Redmond stal przy oknie swojego mieszkania na najwyzszym pietrze.
Rozciaggal sie stad widok na Wall Street. Z tego miejsca rzadzit finansowym
imperium, ktére obejmowalo Europe, Azje, Ameryke Poludniowg i Afryke. Ale
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o tej porze miasto, ktére widzial z gory, drzemalo, a on pochloniety byl myslami
o czymS innym. Czekal na telefon.

Kiedy tylko uslyszal jego dZzwiek, natychmiast podniost stuchawke.

- Creighton? Dlaczego tak dlugo to trwalo? - Glos Davida nie brzmial, jak-
by go wyrwano ze snu.

Creighton uSmiechnal sie. David oczywiScie czekal na telefon od niego. Ro-
zumieli sie z bratem doskonale. Tyle lat pomagali sobie nawzajem, pozyczali
sobie pieniadze, ze upodobnili sie i obaj byli tego Swiadomi. Pieniadze - platno-
Sci, inwestycje, kontrola nad nimi, ich wartoé¢ - polaczyly ich jak najlepszy klej.
Obaj wiedzieli, ze lacza ich nie tylko zwigzki krwi, ale tez co$ wiece;j.

- Dziefi dobry, Davidzie - powiedzial Creighton. - Nic na mnie lepiej nie
dziala niz twoj czarujacy glos. Rozumiem, ze masz do mnie jakis interes.

David roze$mial sie.

- Nie, Creighton. O ile wiem, to ty masz interes do mnie. I to ma co$
wspolnego z pewnymi tajnymi informacjami dotyczacymi niejakiego Samuela
Keeline'a. Nie méw mi dlaczego. Co§ mi podpowiada, ze lepiej, zebym nie wie-
dzial. Ale oczekuje zaplaty i zachowania anonimowosci.

Creighton wydal usta. David wciaz potrafil go zaskoczy¢. Zrozumial, ze be-
dzie musial mu powiedzieé, na czym polega jego plan, podobnie jak to zrobil w
wypadku Brice'a.

- Nikt nie wspomni twojego imienia. To ci moge zagwarantowac. Spodzie-
wam sie, ze juz wyznaczyles$ cene za swoje ushugi?

- Zgadza sie. - W glosie bankiera pojawila sie irytacja. - Chce, zeby$ mnie
mianowat czlonkiem zarzadu Rezerw Federalnych.

Creighton zaniemo6wil z wrazenia. Rezerwy Federalne byly potezna, czwarta
silg rzadu amerykanskiego - zarzadzala nimi grupa niezaleznych decydentow,
ktorzy mieli wplyw na polityke wewnetrzng, uniezalezniong od restrykeji sys-
temu checks and balances. To ci ludzie decydowali, czy dodrukowa¢ pieniadze,
ustalali miedzybankowe stopy procentowe, mieli prawo interweniowa¢, kiedy
inflacja wymykala sie spod kontroli. Pelnili funkcje bankiera zar6wno w sto-
sunku do spolecznoéci bankierdw, jak i w stosunku do rzadu federalnego. Skoro
Creighton obiecal Brice'owi Departament Handlu, moze uda mu sie przeforso-
wa¢ kandydature drugiego brata. W koncu, jak to zauwazyl Brice, istnial prece-
dens: John Kennedy mianowal swojego brata Roberta szefem Departamentu
Sprawiedliwos$ci. A Vince dostanie stanowisko szefa Firmy. Poza tym i Brice, i
Vince mieli $wietne kwalifikacje.

Ale jesli Creighton kolejne kluczowe stanowisko w kraju powierzy osobie z
rodziny, media i spoleczenstwo oskarzg go o nepotyzm. Nawet podczas tak
zwanego ,,miesigca miodowego” moze sie podnie$é wystarczajaca wrzawa, ktéra
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oslabi jego pozycje jako prezydenta i utrudni albo wrecz uniemozliwi uchwale-
nie pewnych ustaw, na ktorych szczegélnie mu zalezalo. Szczerze zalujac, Cre-
ighton musiat odmowic.

- David, oczekujesz ode mnie za wiele. Nie wiem, w jaki spos6b moglbym
to zrobic...

- Wiem, wiem. - David wszedl mu w slowo. - Martwisz sie, ze moglbys zo-
sta¢ posadzony o nepotyzm. Mam pomyst. Poczekaj rok. Brice mi powiedzial, ze
jemu zaoferowate§ Departament Handlu. W ciggu roku bedziecie mogli po-
twierdzi¢ swoja warto$é, ty, Brice i Vince. Je$li okazecie sie tak dobrzy, jak
przypuszczam, mianowanie kolejnego Redmonda na wysokie stanowisko nie
powinno wywolaé wiekszego zdziwienia. Jesli jeszcze masz watpliwosci, przy-
pomnij sobie braci Dulles. - W latach pieé¢dziesigtych Allen Dulles stal na czele
CIA, a John Dulles zajmowal stanowisko Sekretarza Stanu.

Creighton odezwal sie po chwili namystu:

- Ale obaj cieszyli sie ogromna popularno$cia.

- To prawda. Tylko ze jesli znalazlby sie trzeci czy czwarty Dulles i objalby
nastepne wysokie stanowisko w rzadzie, caly kraj moglby by¢ tylko wdzieczny. -
Przerwal, dajac bratu czas na przemyslenie ostatniego argumentu. A potem
poprosit o co$, na czym mu naprawde zalezalo. - Oczywiscie w zamian za zwloke
za rok mianujesz mnie od razu przewodniczacym. Alan Greenspan wystarczaja-
co dlugo grzal ten stolek. Przyszla pora na zastrzyk Swiezej krwi, na nowe po-
mysly. Nie chce sie bawié¢ w falszywa skromno$¢. Uwazam, ze jestem doskona-
tym kandydatem.

Creighton westchnal. Oddalil sie od wysokich okien w pokoju hotelowym w
Sacramento i ciezko usiadl na obitej adamaszkiem sofie. Najpierw Brice w De-
partamencie Handlu, a teraz David na czele Rezerw Federalnych. USmiechnal
sie.

Ale z drugiej strony gdyby mu sie udalo przeforsowaé te kandydatury, ich
obecno$¢ w rzadzie tylko mu ulatwi prace. Zreszta dlaczego mialyby go dziwi¢
ambicje Davida? To nie bedzie precedens i trudno zaprzeczyé, ze David ma
doskonale kwalifikacje.

Myslal tak, ale zapytal o co$ innego.

- Ajeste$ gotow zrezygnowac z zarzadzania Globalem?

- Drake szybko dorasta. - Drake byl najstarszym synem Davida. - Za rok
bedzie mégl przejac zarzadzanie firma. Jestem gotdéw odej$é. W gruncie rzeczy
to ten sam biznes, tylko wiekszy format. - To bylo lagodnie powiedziane. - Po
prostu w Rezerwach moja piaskownica bedzie wieksza, znacznie wieksza. Bede
kierowal polityka Swiatowej potegi ekonomicznej. Obaj dobrze wiemy, ze sie
sprawdze, i nie ma powodu zastanawia¢ sie nad tym, z czego zrezygnuje i ze
moge na tym stracié.

Creighton w duchu zgodzil sie z ta argumentacja.
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- Bardzo dobrze. To, co méwisz, ma sens. - A co wazniejsze, David potrafi
negocjowac.

- Rozumiem, ze doszliSmy do porozumienia - powiedzial z satysfakcja
David. - Zadzwonie na dét do ktérego$ z komputerowych geniuszy na dyzurze,
zeby sprawdzi¢, czy mamy co$ na Keeline'a. To moze potrwa¢ kilka godzin, bo
niektore firmy informuja nas z op6znieniem. Potem zadzwonie do Vince'a z
informacja.

Creighton powoli sie uspokajal. Wyciagnatl sie na sofie.

- Jak poszlo ci przestuchanie?

- Bez problemu. Wyrazilem zal z powodu poczynan Julii, potem skontak-
towalem sie z Dorothy i dzieémi i powiedzialem im, o co podejrzana jest Julia.
Wystosowalem o$wiadczenie w imieniu rodziny. Ale mimo to do drugiej nad
ranem telefony sie urywaly. Wydzwaniali wécibscy reporterzy. Co sie, do chole-
ry, dzieje z Julig? Czy ona naprawde zabila tego psychologa?

- Na to wyglada - powiedzial Creighton ostroznie. - W kazdym razie ko-
nieczne jest, zeby$my zrobili wszystko, zeby sie wobec tego zdystansowag.

- Dobrze, ze nie nosi nazwiska Redmond.

Creighton uslyszal glos zony.

- Creighton? Ty gluptasie! Jeszcze nie $pisz? Miale§ sie dzi§ w koncu wy-
spaé. O szostej mamy $niadanie, a jutro jest przyjecie!

Wyprostowal sie na sofie i pozegnal sie z Davidem.

- Umowa stoi?

Obaj wiedzieli, ze nie bedzie potrzeby wracaé do tego tematu. Nic nie jest w
stanie zerwac tej ustnie zawartej umowy. Redmondowie jednoczyli sily.

- Tak. Umowa stoi.

Bracia odlozyli shuchawki. Creighton, powl6czac nogami ruszyt do swojej sy-
pialni, a jego zona do swojej.

7.57, NIEDZIELA
LONDYN

Posterunek policji Belgravia mie$cit sie w nowym budynku z cegly. Zdobity
go stiuki, a na dachu znajdowaly sie trzy wieze. Na te wieze, gorujace nad mo-
krymi od deszczu, targanymi wiatrem drzewami, patrzyl nadinspektor Geoffrey
Staffeld, kiedy w porannej mgle zblizal sie do posterunku. Pelen gniewu i obaw
wjechal w gléwng brame i minagl mur biegnacy wzdluz Buckingham Palace Ro-
ad, po czym zatrzymal sie na parkingu przed posterunkiem.

Z kazda chwila wécieklo$¢ ulatniala sie coraz bardziej, jak powietrze z prze-
klutego balonika. Pozostalo jednak chtodne postanowienie. Kiedy znalaz} sie w
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swoim gabinecie, zadzwonil do magika komputerowego - Victorii Allen z dzialu
komunikacji. Weze$niej postarat sie, zeby to ona byla dzi$§ na dyzurze.

- Jest pan gotdw namierzy¢ te rozmowe? - zapytala.

- W tej chwili. A pani jest gotowa?

Kiedy odpowiedziala, ze tak, podni6st stuchawke, policzyt do dziesieciu i wy-
krecil numer. Jesli ktokolwiek potrafil wysledzié numer telefonu szantazysty, to
byla Allen. Z komputerami i liniami telefonicznymi miala kontakt niemal mi-
styczny. Dla niego to wszystko byla niezrozumiala gmatwanina, ale dla mlod-
szego pokolenia, ktére wychowalo sie na gigabajtach, Internecie i jezykach
oprogramowania... terminy, ktérych czesto nie mogt znalezé nawet w slowniku,
byly dziecinnie proste.

Jedli bedzie mial szczeScie, Victoria poda mu numer telefonu. To pozwoli
odnalez¢ czlowieka, ktory go szantazuje. A kiedy juz go znajdzie, odetnie mu
jaja, wepchnie do ust i poderznie gardlo.

Odczekal tylko jeden sygnal.

- Przeczytal pan artykul? - Odezwatl sie znajomy glos, nalezacy do osoby
kulturalnej, wyksztalconej i posiadajacej wladze.

Staffeld odpowiedzial lodowato.

- Przeczytalem.

- Oczywiécie, pan najlepiej zna szczegoly tej brudnej sprawy.

Staffeld poczul, jak robi mu sie goraco.

- Nie wiem, o czym pan mowi.

Glos po drugiej stronie linii zasmiat sie cicho.

- Ma pan rezerwacje na lot dzi$§ rano. Musi sie pan pospieszy¢, zeby zdazy¢.
W Nowym Jorku ma pan zarezerwowany pokdj w hotelu. Klucz, ktéry znalazl
pan w gazecie, otwiera skrytke na Heathrow. W $rodku czeka walizka, a w niej
potwierdzenie rezerwacji hotelowej, dodatkowe dokumenty, ktérych bedzie pan
potrzebowal, oraz nazwiska zaprzyjaznionych dziennikarzy. Niech pan zadzwo-
ni do nich z samolotu i zwola konferencje prasowa. Szczegoély znajdzie pan w
walizce. To, co ma pan powiedzie¢ dziennikarzom, rowniez tam jest. Niech sie
pan tego nauczy na pamie¢, a potem zniszczy. Od pana zalezy, jak potraktuje
pan prase. JeSli bedzie pan wystarczajaco przekonujacy, zostanie pan bogatym
czlowiekiem.

Staffeld wlozyl do ust papierosa i zapalil go. Musi trzyma¢ tego drania na li-
nii tak dlugo, jak sie da.

- Ajesli tego nie zrobie?

Pytanie spotkalo sie z chlodnym brakiem zainteresowania. Nie ma zadnego
znaczenia, czy Staffeld bedzie zyl, czy nie.

- Jesli prébuje mnie pan szantazowac, panie nadinspektorze, to nic z tego.
Otrzymal pan instrukcje. Zna pan cene odmowy. - Rozmowa zostala przerwana.
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Rozmowa urwala sie tak nagle, ze Staffeld zostal zupelie zaskoczony. Spoj-
rzal na zegarek. Cholera!

Na czolo wystapily mu kropelki potu. Zbiegl na dél, do dzialu komunikacji.
Nowy budynek posterunku na Belgravia zostatl oddany kilka lat temu - w tysigc
dziewieéset dziewieédziesigtym trzecim roku - i wszyscy byli dumni z najnow-
szych technologii komputerowych, komunikacyjnych i informatycznych, do
ktorych mieli dostep.

Gdy biegl do kabiny Victorii Allen, podniosta glowe znad komputera i zdjela
z uszu shuchawki. Jej popielato-brazowe loki podskoczyly. Miala ciemnozielone
oczy i wesole usposobienie.

Teraz jednak miala kwa$na mine.

- Przykro mi, sir.

- Nic? - Liczyl, ze przynajmniej skieruje go na jakis$ trop. Udzieli jakiejkol-
wiek wskazowki.

- Ich elektroniczne polaczenia sa zbyt skomplikowane. Nawet nie prébo-
walam podstuchaé rozmowy.

Staffelda nie interesowala rozmowa.

- Jest co$, co udalo ci sie odkry¢?

- Nie mam numeru telefonu, ale rozmoéwca znajdowal sie w Waszyngtonie.
Czy to w czym$ pomoze?

- Mam nadzieje. - Podziekowatl i pospieszyt do wyjscia. Musi jechaé do do-
mu, spakowac¢ sie, a potem udacé sie na Heathrow.

31.

9.45, NIEDZIELA
BALTIMORE, MARYLAND

Sam wstal przed dziesigta. Spal niespokojnie i nie wyspal sie. Mysli klebily
mu sie w glowie i nie pozwalaly na sen. Juz lepiej bylo wstaé. Moze w $wietle
dnia latwiej bedzie znalez¢ w tym wszystkim jaki$ sens. Tu nie chodzi tylko o
Bursztynowa Komnate. Dzieje sie znacznie wiecej tajemniczych spraw.

Zszed} do stojacego w garazu samochodu. Zabral stamtad swoja torbe i ro-
syjska ksiazke z kolorowymi zdjeciami skarbow z zamku w Krélewcu. Podszed}
do drzwi sypialni Austrian i chwile nastuchiwal. Cisza.

Cichutko uchylit drzwi. Julia spala. Jej blyszczace oczy byly zamkniete, na-
mietne usta ukladaly sie w potlusmiech. Ogarnela go fala pozadania. Musi sie
broni¢. Obiecal sobie nie angazowac sie. Nigdy wiece;j.
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Pokrecil glowa i poszedl do salonu. Julia nawet nie drgnela, wiec zacznie
dziala¢ sam. Nie chcial jej budzié. Pierwszy raz od ponad czterdziestu o$miu
godzin mogla sie wyspac.

Wykrecil numer telefonu siostry Pinka na Long Island. Port Waszyngtona,
gdzie mieszkala, znajdowal sie niedaleko Oyster Bay.

- Co slycha¢? - mruknat Pink. - Jestem mile zaskoczony, ze Stern jeszcze
cie nie sprzatnela. - Pink slyszal, ze siostra jest w kuchni i robi $niadanie. Do-
chodzilo go chichotanie dziewczynek i zachecajacy aromat nale$nikéw z maki
gryczanej.

- Shuchaj, Pink. Czy zauwazyle$ co$ dziwnego, na przyklad, ze kto$ cie §le-
dzi? Kto$ obserwuje dom twojej siostry?

- Nic takiego nie zauwazylem. Dlaczego?

To dobrze, pomyslat Sam. Gdyby ktoéry$ z czyscicieli krecit sie kolo Pinka,
przyjaciel na pewno by go zauwazyl.

- Wiem, ze sie nudzisz bez pracy, wiec pomy$lalem, ze dam ci zajecie. Mala
akcja w terenie. Méglby$ podjechac do Oyster Bay i czego$ sie dla mnie dowie-
dzie¢? - Podal Pinkowi nazwe agencji poérednictwa pracy. - Chcialbym, zeby$
znalazl wszystko, co sie da, o kobiecie nazwiskiem Norma Kinsley. Jest asy-
stentka, pracuje na zlecenia...

- Czy to nie ona byla swiadkiem tego zabo6jstwa? - Pink przerwal na chwile.
- Shuchaj, nie wiem, czy czytale$ dzisiejszego ,Timesa”, co zrobila ta Julia Au-
strian, ktdra sie ostatnio interesujesz. Ta kobieta zabila swojego psychiatre.

Sam zaniemo6wil. Ale po chwili zreflektowal sie. Nie powinno go dziwié, ze
Pink uwierzyt gazecie.

- Ona tego nie zrobila. A ,Norma Kinsley” to nazwisko, ktére wykorzystala
Maya Stern, zeby sie zblizy¢ do Julii. Potrzebuje wszystkich informacji, jakie
uda ci sie zdoby¢.

- Wiec zajales sie ta Julia na dobre? Sam, zastanéw sie, w co sie pakujesz.
Ona jest kuzynka Vince'a Redmonda...

- Wiem, kim jest i wiem, kim jest Maya Stern. Mialem réwniez bliskie spo-
tkanie z dwoma innymi czy$cicielami. Moze ty wiesz, co tu sie dzieje?

- Tak. Wiem na pewno, Ze nie masz zadnego interesu, zeby sie w to mie-
szaé. A ta Julia Austrian...

- Mozesz dla mnie zdoby¢ informacje o Normie Kinsley, Pink? Tak czy nie?

Pink milczat.

Ci ludzie, ktérzy moga mnie obserwowac, to czySciciele?
Istnieje takie prawdopodobiefistwo.

Moga obserwowaé dom mojej siostry? Moja siostre i jej dzieci?
Pink, jesli nie chceesz...

- Mam nadzieje, ze to wazne, Sam. Zreszta nic mi sie dzi$ nie uda zalatwic,
jest niedziela. Na wypadek, gdyby$ zapomnial.
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- Od kiedy to ci przeszkadza pracowaé? Bogaczom nie przeszkadza, ze jest
niedziela, kiedy czego$ potrzebuja. Agencja na pewno jest otwarta.

Pink podszed! do okna i zobaczyl, jak niewyr6zniajacy sie niczym ford escort
wlasnie zjezdza z chodnika. Patrzyl, jak samoch6d wolno znika mu z oczu.

- Sam nie wiem. Z tego, co przeczytalem o rodzinie Austrianow, mysle, ze -
delikatnie méwiac - stracileS rozum. Masz obsesje na punkcie Bursztynowej
Komnaty. Ale posuwasz sie za daleko.

Sam zmarszczyt czolo. O co Pinkowi chodzi? Doszed}t jednak do wniosku, ze
przyjaciel jest w nie najlepszym stanie ze wzgledu na niepewna sytuacje w pra-
cy.

- Shuchaj, Pink, jeste$ mi co$ winien. Pamietasz Odesse? - W czasach zim-
nej wojny komuniSci omal nie zlapali tam Pinka. Sam go stamtad wyciagnal, a
tym samym uratowal mu zycie. - Jeste§ mi winien duzo wiecej. Prosze cie prze-
ciez o drobna, pieprzona przystuge. Potrzebuje tej informacji, i to natychmiast.

Pink zamknal oczy. Rzeczywiscie, duzo zawdzieczal Samowi. Pytanie
brzmialo, czy takie przystugi mozna poré6wnywaé. Wzruszyl ramionami.

- Dobrze, dupku. Podaj mi numer telefonu, pod ktorym jestes. Jeéli zdecy-
duje sie to zrobié, zglosze sie. Ale najpierw zamierzam zje$¢ $niadanie.

Sam u$miechnat sie.

- Prawdziwy z ciebie kumpel, Pink. Bede sie za ciebie modlit.

Julia obudzila sie i z przerazenia az podskoczyla. Piekly ja oczy, wiec sie
przestraszyla. Dlaczego ja bola? Jeszcze zanim odzyskala pelna $wiadomosé,
przez moment wpadla w panike, ze znowu stracita wzrok.

Ale nie... Przez zamkniete powieki docieralo do niej r6zowe, opalizujace
Swiatlo. Skoro razi ja slonce, musi widzie¢. Probowala podnie$é powieki, ale
poczula, ze blask bole$nie wdziera sie jej w mdzg. W przeblysku zobaczyla mala
sypialnie skapana we wpadajacych przez okno promieniach slofica. Swiatto bylo
bardzo intensywne. Do tej pory odzyskiwala wzrok tylko w nocy. Teraz po raz
pierwszy widziala wszystko w blasku dnia i r6znica miedzy naturalnym $wia-
tlem i sztucznym zapierata jej dech w piersi. I byla bolesna dla oczu.

Zabandazowang dlonig zastonila oczy i chlodny péimrok ostudzil pieczenie.
Kiedy jednak oparta dloni na dolnej czeSci twarzy, zaczela ja z kolei bole¢ szcze-
ka. Polozyla dlon tak, zeby nie dotykaé szczeki. Ale przy poruszaniu reka czula
pulsujacy bdl wnetrza dloni. Westchnela. Poraniona dloni musiala spuchnaé
podczas snu.

Nagle przypomniala sobie moment, kiedy zab6jczym uderzyla ja w szczeke.
Zrobila to tuz przed zabiciem jej matki. Zaledwie w pigtek w nocy! Wiec nie
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minely nawet dwa dni? Wstrzasnal nig dlawiacy zal. Teraz bylo to juz oswojone,
znane uczucie, ale mimo to potwornie ranito.

Julia zagryzla warge, zeby sie nie rozplakaé. Jest przeciez silna. Oderwala
dlonie od oczu. Przez wciaz zamkniete powieki znowu poczula Swiatlo dnia, ale
oczy juz mniej bolaly. Przyzwyczaily sie. Teraz musi je otworzy¢ i wytrzymac...

- Wstajemy na $niadanko? - Zza drzwi dobiegl ja radosny glos Sama.

Nagle przypomnial sie jej jego zapach - oryginalny, z ziolowa nutka - ciezar
jego umie$nionego ciala, kiedy zaslonil ja lezacg na ziemi w Aleksandrii, i ten
prad, ktory porazil ja wezoraj w nocy, kiedy stal w drzwiach jej sypialni.

- Czas karmienia. - Uslyszala znowu jego glos. Potem rozlegto sie pukanie i
drzwi uchylily sie. Zajrzal do $rodka. - Co? Jeszcze w 16zku? Pani Austrian,
wstajemy, zebySmy mogli pomysleé, co mamy zrobi¢ z tak pieknie rozpoczetym
dniem. W szafie znajdzie pani jaki$ szlafrok.

Spojrzala na niego. Twarz mial promienna, ogolona, przez co ksztalt jego
szczeki stal sie jeszcze wyrazniejszy, a szaro$¢ oczu bardziej uderzajaca. Popie-
lato-blond wlosy zaczesane byly do tylu, podkreslajac przystojng twarz. Ale ta
twarz nie wyrazala nic. Nawet je$li wezoraj wieczorem co$§ miedzy nimi za-
iskrzylo, skoniczylo sie. To przynajmniej sygnalizowala malujaca sie na niej obo-
jetnoéé. Wygladalo to tak, jakby kto$ z tych oczu zabrat Swiatlo. Zgasit w nich
ogien.

Przez krétka chwile czula sie rozczarowana. To przeciez nic nie zmienia,
pomyslala. Zreszta nie moze sobie pozwoli¢ na rozpraszanie sie. Ma tylko jeden
cel - Maye Stern.

Bél dloni, szczeki i oczu zelzal, kiedy razem z Samem zasiedli do $niadania
przy lakierowanym stole w mieszkaniu nad kinem. Julia spostrzegla, ze jej zmy-
sly znajduja sie w stanie najwyzszego napiecia, przygotowane na grozace nie-
bezpieczenstwo, mimo ze wszystko wskazywalo na to, ze s3 tu bezpieczni i moga
by¢ spokojni. Ale dla niej zar6wno spokdj, jak i bezpieczenstwo przestaly nale-
ze¢ do realnego $wiata.

Nad nimi wisialy za szklem rosyjskie i amerykanskie plakaty filmowe z lat
dwudziestych, przedstawiajace Joan Crawford, Rudolfa Valentino, Clare Bow i
kilku aktoréw rosyjskich, ktérych nazwisk nie znala. Sam wyszed} do kuchni po
mleko, banany i $wiezy sok pomaraniczowy. Na kuchence kipiala owsianka.
Przyniost tez dwa numery ,,New York Timesa”, ale nalegal, zeby najpierw zjedli.
Potem zajrza do gazety.

Chciala mu zrobié przyjemnos$¢, wiec pokroila banana i wrzucila go do gora-
cej owsianki, szczesliwa, ze nikogo nie musi prosi¢ o pomoc, nie musi pytaé, co
jest na stole, prosi¢ o podanie i pokrojenie. Calkiem niezle sobie radzila, mimo
bandazy na dloniach. Prawie nie czula b6lu. Nalala sobie soku, jadla pyszna
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owsianke i rozgladala sie po staro$wieckiej kuchni. Pochlaniala wzrokiem kolo-
ry - zOte linoleum, biala kuchenka, bialo-zote kafelki ulozone do polowy wyso-
koéci Sciany, zielony stolek kuchenny, biale szarki. Kolory byly proste i kiedy
powtarzala sobie ich nazwy w mysli, brzmialy tak samo, ale w rzeczywisto$ci
oznaczaly tyle odcieni. I kazdy byl inny.

- Wiedzial pan, ze ludzkie oko potrafi wyodrebni¢ dwieScie tysiecy kolo-
row? - zapytala.

Rozbawiony podniost na nig wzrok znad talerza. Sprawial wrazenie catkowi-
cie zrelaksowanego, opieral sie lekko o wysokie oparcie kuchennego krzesla.
Bruzda miedzy jego brwiami wygladzila sie. Mozna by pomysleé, ze jest caltko-
wicie odprezony. Pozory jednak byly mylace. W jego oczach czail sie ogromny
niepokdj.

- Nie - przyznal. - Nie wiedzialem. Skad pani to wie?

- Mo¢j umysl jest zaSmiecony réznymi niepotrzebnymi informacjami. Kiedy
stracilam wzrok, my$lalam, ze to wazne, zeby zrozumieé, co sie ze mna dzieje,
zrozumie¢, co stracitam.

- To sie nazywa autodydaktyka.

- Jak?

- Autodydaktyka. To znaczy, ze jest pani samoukiem. Bardzo dobry spos6b
przyswajania wiedzy. W ten spos6b omineto pania duzo nudnych wykladow.

- Czy pan kiedykolwiek jest powazny?

- Nie, jesli nie musze. - USmiechnat sie szeroko.

Odwzajemnila uémiech.

- Weciaz mi pan nie powiedzial, czym sie pan zajmuje w tej panskiej Firmie.

Sam opowiedzial jej, na czym polega jego praca w kierownictwie CIA. Rzecz
jasna starannie omingl wszystkie panstwowe tajemnice, ktére mial skatalogo-
wane w swoim uporzadkowanym umysle.

- Najogolniej rzecz ujmujac, wszystko polega na analizowaniu danych. Po-
tem wyciagam wnioski, sporzadzam raporty, sugeruje rozwigzanie i popycham
to do gory.

- Do Bialego Domu?

- Czasami rzeczywiscie rzecz trafia do Bialego Domu - przyznal.

- Wszystkie te raporty i dokumenty, to brzmi interesujaco - powiedziala
Julia bez przekonania. - Ale musze przyzna¢, ze nie zachowuje sie pan jak ktos,
kto spedza wiekszoé¢ czasu za biurkiem. Jak dlugo nie pracuje pan w Wydziale
Operacyjnym, tak to sie chyba nazywa? I jak pan to robi, ze nadal jest pan taki
sprawny?

- W Wydziale Operacyjnym pracowalem cztery lata- powiedzial bez emocji.
- Dlatego stacjonowalem w Berlinie Zachodnim. Bylem w Europie i dlatego
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osobiScie moglem przyjrzec sie sprawie Bursztynowej Komnaty.

- Kiedy przeszed!l pan do pracy biurowe;j?

- Jakie$ dziewieé lat temu. Zaraz po Berlinie. - Sze$¢ miesiecy po tym, jak
Irini zostala zgwalcona i zamordowana, a on znalazl w sobie wystarczajaco duzo
nienawisci, zeby zy¢. Przynajmniej tak mu sie wtedy zdawalo. Ale nie zamierzal
mowic jej o Irini. To wylacznie jego sprawa.

Zastanowila sie nad jego stowami.

- Pan chyba nigdy nie czul sie najlepiej w tym Wydziale Operacyjnym.
Przeciez zbieranie informacji o Himmlerze, Bursztynowej Komnacie i to, co pan
teraz robi w wywiadzie, to czysto naukowa praca. Zaloze sie, ze tak naprawde
pod plaszczykiem macho kryje sie typowy naukowiec.

USmiechnal sie.

- Oskarzony przyznaje sie do winy. Szczeg6lnie jesli chodzi o sytuacje w
Europie Wschodniej i w Rosji.

Pokiwala glowa. Obrocit wszystko w zart. Ale ona juz wcze$niej zauwazyla w
nim te dwoisto$é. Teraz rozumiala go lepiej. Naukowiec i zab6jca w jednym.
Zabija, kiedy nie ma innego wyjscia. Co za polaczenie. Nic dziwnego, ze od razu
uznala go za czlowieka pogmatwanego.

Zaczal sprzataé ze stohu.

- Niech lepiej pani zajrzy do ,,Timesa”. Zle wiesci.

Wieéci rzeczywiScie byly fatalne. Julia nie mogla nic juz przetknaé, kiedy zo-
baczyla na pierwszej stronie swoje zdjecie. Artykul przedstawial suche ,fakty”.
Orion Grapolis, doktor, uznany psycholog, zostal zastrzelony okoto 6smej wie-
czorem w sobote w swoim mieszkaniu w Nowym Jorku na Upper East Side.
Gléwna podejrzang o morderstwo jest jego pacjentka - do tej pory niewidoma
pianistka Julia Austrian. Policja znalazla pistolet, z ktérego zastrzelono psycho-
loga, przy fotelu, na ktorym siedziala pianistka. Wdowa po Grapolisie twierdzi,
ze slyszala, jak podejrzana glosno krzyczala, grozac mezowi $miercia.

Autor artykulu zastanawial sie, w jaki spos6b to wydarzenie moze wplynaé
na sytuacje wuja podejrzanej, Creightona Redmonda, ktéry ubiega sie o fotel
prezydenta. Potem podano kilka wyjatkow z wypowiedzi Creightona o tym, ze
rodzina Redmondoéw nie przestala darzy¢ Julii miloscia i chce ja zacheci¢, zeby
dobrowolnie zglosila sie na policje.

Przeczytawszy to, Julia odetchnela z ulga. Wyglada na to, ze Creighton jest
jak przyjazna przystan w czasie sztormu. Powinna do niego zadzwonié. Dzi$ jest
w Kalifornii na spotkaniu przedwyborczym, ale pewnie uda sie jej skontaktowaé
z nim przez Arbor Knoll.

Moze, jak sugerowal Brice, Creighton pomoze jej wyplataé z tego zamiesza-
nia...
Wrdcila do lektury. Glos jej drzal, kiedy odezwala sie do Sama.
- Niech pan tego postucha:
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W OSWIADCZENIU UDZIELONYM PRASIE CREIGHTON REDMOND POWIE-
DZIAL, ZE CALA RODZINA UBOLEWA Z POWODU AUSTRIAN. ,,OD LAT BYEA NIE-
ZROWNOWAZONA PSYCHICZNIE” - PRZYZNAL KANDYDAT. - ,SADZIMY, ZE
OKRUTNE MORDERSTWO JEJ MATKI W LONDYNIE W PIATEK W NOCY BYEO KRO-
PLA PRZEPEENIAJACA CZARE. TO JEDYNE WYTLUMACZENIE, JAKIE NAM PRZY-
CHODZI DO GEOWY, BO JULIA AUSTRIAN JEST Z GRUNTU DOBRA, PRZYZWOITA
0SOBA”.

Sam zmarszczyt czoto.

- O co chodzi z tym stwierdzeniem, ze jest pani niezrébwnowazona psy-
chicznie?

Szok spowodowany bezczelnym klamstwem Creightona odebral jej mowe.

Nigdy nie uwazano jej za psychicznie niezréwnowazong. Owszem, zdarzaly
sie jej stany przygnebienia. Oczywiscie, ze byla zrozpaczona z powodu zabdj-
stwa matki. Ale nigdy nie znalazla sie na krawedzi obledu. Szybko przebiegla
wzrokiem kolejny paragraf, i ze smutkiem stwierdzila:

- Dalej jest jeszcze gorzej:

WALTER DUPUY, WEASCICIEL KLINIKI W NOWYM JORKU I W PARYZU, PRO-
WADZIL TERAPIE AUSTRIAN PRZEZ TRZY LATA PO TYM, JAK STRACIEA WZROK.

ZGODNIE ZE SLOWAMI DOKTORA DUPUYA DIAGNOZA BRZMIALA: HISTERIA.
DODAL, ZE OSOBY DOTKNIETE TYM ZABURZENIEM CZESTO STAJA SIE NIEBEZ-
PIECZNE DLA OTOCZENIA.

W WYWIADZIE TELEFONICZNYM DUPUY WYJASNIA: ,,OCZYWISCIE, NIE MO-
GE UJAWNIC SZCZEGOLOW NASZYCH SESJI, BYLOBY TO BEZPRAWNE. MOGE
TYLKO POWIEDZIEC, ZE PANI AUSTRIAN JEST NIEZROWNOWAZONA EMOCJO-
NALNIE CO NAJMNIEJ OD DZIESIECIU LAT. CIERPI NA HISTERIE”.

- Histeria. - Julia byla zaskoczona. - Uzyli tego drazliwego slowa, ktérego
rodzina unikala przez lata. Dobrze wiedza, ze to zaburzenie nazywa sie zasta-
pieniem. Chociaz obcym zawsze moéwiono, ze moja $lepota ma podstawy soma-
tyczne. Rodzina chciala uniknaé zlych skojarzen... uprzedzen, ktore towarzysza
wszystkiemu, co nosi nazwe zaburzen psychicznych. A teraz, zeby caly Swiat nie
mial watpliwosci, ze jestem chora psychicznie, Dupuy nazywa mnie niebez-
pieczna dla otoczenia! - Dlawila sie z wScieklo$ci, policzki jej plonely. - Ten dran
Dupuy - jeknela. - I Creighton! Ale dlaczego? To wszystko nie ma sensu.

- Niech mi pani wybaczy - powiedzial cicho Sam. - Wiem, jak bardzo wazna
jest dla pani rodzina. Ale po przeczytaniu wypowiedzi pani wuja odnosze wra-
zenie, ze pani uczucie do rodziny jest nieodwzajemnione. Pani Austrian, oni
pania wystawili, zrobili z pani ofiare.

Zamknela oczy. I natychmiast je otworzyla.
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- Teraz policja ma nie tylko bron i okoliczno$ci, ktore pozwolilyby mi zabié
Oriona. Ma tez brakujacy element, motyw. Moja chorobe psychiczna. Zrobili ze
mnie zabo6jczynie Oriona. To nie jest pomylka ani zbieg okolicznoSci. To dziala-
nie zaplanowane i przemyslane!

32.

Julia przeczytala wszystko, co na jej temat bylo w gazecie. Sam ma racje.
Creighton, David i Brice wypowiedzieli sie wszyscy po kolei i wypowiedZ kazde-
go z nich potwierdzata wypowiedzi pozostalych. Twierdzili mianowicie, ze od
wielu lat Julia zachowywala sie dziwacznie, nieracjonalnie, miala zmienne na-
stroje, a czasami byla nawet agresywna. Rodzina za$ starala sie ukry¢ jej stan
przed opinig publiczng i przyjaciélmi, majac nadzieje, ze Julia zechce wrocié
pod opieke doktora Dupuya i jej stan sie polepszy. Teraz jednak gleboko zahuja,
ze milczeli. Wszyscy wujowie namawiaja ja, zeby dobrowolnie zglosila sie na
policje, zeby nikomu wiecej nie stala sie krzywda.

Tego juz bylo za wiele. Klamstwa i zdrada rodziny byly nie do pojecia, cho-
ciaz...

Sam stal przy szafce i nalewat kawe. Zauwazyl na jej twarzy dziwny wyraz -
co$ miedzy iluminacja i najwyzszym przerazeniem.

- Noico teraz?

Postanowila podzieli¢ sie z nim swoimi spostrzezeniami.

- Dlaczego zalezy im na tym, zeby wygladalo na to, ze to ja zabilam Oriona?
Przeciez powiedzialam Brice'owi wyraZnie, ze to zrobila ta kobieta z Londynu. I
ze to ona zabila mame. O tym nikt nie wspomnial ani stowem!

- Moga rzeczywiécie wierzy¢, ze to, co mowia, to prawda. - Postawil na sto-
le kubeczki. - Ze $émieré Oriona, o ktéra zostala pani oskarzona, zostala spowo-
dowana w wyniku pewnych zmian osobowoéci, ktore, jak im sie zdaje, zaobser-
wowali w pani na przestrzeni lat. Zna pani to powiedzenie, ze rzeczywisto$c jest
taka, jaka chcemy, zeby byla. - Usiadl na wprost niej i objal dlohmi kubek z
kawa.

Ale Julii nie przekonywalo takie wytlumaczenie, a sadzac po minie Sama, on
chyba tez w to nie wierzyt.

- Moéj kuzyn odbiera panu przesyltke w siedzibie gléwnej CIA. Dowiaduje
sie, ze psychiatra, ktérego polecit mi wuj Creighton, oklamywal mnie. Brice nie
mowi policji, kto naprawde zamordowal moja mame i Oriona. Stern skad$ wie,
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gdzie na mnie czeka¢, kiedy wychodze tajnym wyjSciem z domu Brice'a. Poza
tym kto$ bardzo wplywowy wynajmuje platnych zabo6jcow, zeby nas $ledzili i
prawdopodobnie, zeby zabili mame, bo przeciez Stern tez jest ptatnym zabojca.
Ta sama wplywowa osoba przechwytuje przesytke do mojej mamy. A teraz moi
wujowie nie tylko zostawiaja mnie na pastwe losu, ale jeszcze robig wszystko,
zeby wygladalo na to, ze to ja zabilam Oriona. - Przerwala na chwile. Jej slowa
w cieplym wnetrzu kuchni byly jak powiew lodowatego powietrza.

- Myéli pani, ze to pani kuzyn i wujowie sa odpowiedzialni za to, co sie
dzieje.

Miata opanowany glos.

- W to wszystko zamieszany jest co najmniej jeden z nich. Przypuszczam,
ze moze to mie¢ zwigzek z tajemnica Bursztynowej Komnaty, ale nie wiem jaki.
Co jest az tak cenne, zeby zabi¢ mame i mnie?

- Przychodzi mi do glowy pewna odpowiedz... - zawahal sie.

- Prosze mi powiedzie¢.

Siegnal po gazete i wskazal na pierwsza strone.

- Niech pani przeczyta to.

W DZISIEJSZYM WYDANIU LONDYNSKIEGO ,,SUNDAY TIMESA” UKAZAL SIE
ARTYKUL, W KTORYM PRZEDSTAWIONO DOWODY NA TO, ZE NAJPOWAZNIEJSZY
KANDYDAT NA PREZYDENTA STANOW ZJEDNOCZONYCH DOUGLAS POWERS
PROWADZIL PODWOJNE ZYCIE, KORZYSTAJAC Z PEATNYCH USLUG SEKSUAL-
NYCH W MONAKO I W PRADZE...

Zmarszczyla brwi.

- Co to ma wspdlnego ze Smiercia mojej matki?

Mezczyzna wciaz wygladal czarujaco, weigz mial zwodniczo rozluznione,
powolne ruchy, ale jego szare oczy zachmurzyly sie.

- Miedzy mna a Vince'em dochodzilo czasem do spie¢, bo szef bywal nie-
sumienny. - Pokazal palcem artykul. - Ostatnio, poniewaz nie zgadzaliSmy sie w
tej kwestii, zagrozil, ze przeniesie mnie do innego wydzialu. Prosze to sobie
wyobrazi¢. Przychodzi do mnie z Pragi gar§é niesprawdzonych materialow, a
wszystko jest opatrzone listem od go$cia o pseudonimie Jifi. Znalazlo sie tam
tez zdjecie Powersa wchodzacego do limuzyny w towarzystwie alfonsa i prosty-
tutki. Na chodniku staly i patrzyly na to jakie$ dzieci. Bylem zdania, ze to zdje-
cie moze by¢ fotomontazem. Chcialem to sprawdzié¢, bo Powers byl kandydatem
numer jeden na prezydenta, ale Vince kazal mi to odlozy¢ na poétke. Twierdzil,
ze nie chce, zeby wygladalo na to, ze Firma miesza sie do polityki, bo jego ojciec
jest kontrkandydatem Powersa. Niezaleznie od tego, jaka jest prawda i czego
mogliby$my sie w czasie Sledztwa dowiedzieé.

- Vince zabronil panu prowadzié¢ $ledztwo?
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- Wlasénie.

Siedzieli naprzeciw siebie przy stole i patrzyli sobie w oczy. Panowala zlo-
wroga cisza.

Julia ciezko westchnetla.

- Proébuja zniszczy¢ reputacje Douglasa Powersa, zeby Creighton mogl wy-
gra¢ wybory.

- Tak to widze. To mi przypomina afere Watergate. W ciagu dwoch ostat-
nich stuleci zdarzaly sie rézne afery, a nawet sfalszowane wyniki wyboréw. To
nie pierwszy raz, kiedy jaki§ polityk prébuje zmanipulowaé¢ nardéd. Wyglada
jednak na to, ze to sprawa najwiekszego kalibru i najbardziej nikczemna.

- Moze jednak oskarzenia Powersa nie sa bezpodstawne, a Creighton i
Vince po prostu chea przekazaé potwierdzone informacje w najbardziej wiary-
godny sposdb. Chociaz osobiécie uwazam, ze to niewybaczalne. Ale z tym latwiej
byloby mi sie pogodzié.

Oczy Sama rozblysly.

- Zastanawiaja mnie dwa fakty: ze to wla$nie Vince nie pozwolil mi zwery-
fikowa¢ tych materialéw z Pragi i ze to on odebral mi przesytke, mimo ze byla
zaadresowana do mnie.

- To znowu prowadzi do Bursztynowej Komnaty. Ale ja tu widze trzy od-
rebne sprawy. Pierwsza to przesytki, druga - Bursztynowa Komnata, trzecia -
prezydentura Creightona. Czy co$ je moze laczyé? Nawet jesli ma pan racje i gra
toczy sie o prezydenture, a Creighton z wujami robig te potwornosci... to wcigz
nie rozumiem, jaki maja cel w tym, zeby krzywdzi¢ mnie i mame.

- Mamy do ulozenia bardzo trudna ukladanke. Kolory sie myla, jeden prze-
chodzi w drugi.

Siedzieli w milczeniu, préobujac dopasowac fragmenty. W koncu odezwatl sie
Sam.

- Zaloze sie, ze DCI nie ma pojecia o tym, co sie dzieje. Gdyby wiedzial,
nawet nazwisko Redmond nie pomoglo by Vince'owi.

- Kto to jest DCI?

- Dyrektor Centralnej Agencji Wywiadowczej. To facet stojacy na czele
wszystkich wydzialéw. Jest bezpo$rednim przelozonym Vince'a. Ale mozliwe
tez, ze szef wie o przesylce, a nie wie o materialach z Pragi. - Sam pokrecil glo-
wa. - Moze on mdgltby nam co$ wyjasnié. To czlowiek, z ktérym mozna sprébo-
wa¢é porozmawiaé. Mieszka w Silver Spring. To niedaleko stad...

- Nigdzie pan nie pojedzie.

Spojrzal na nig zdziwiony.

- Nie nauczyl mnie pan jeszcze poslugiwac sie bronia.
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W poépiechu wziela prysznic i wlozyla swoje wezorajsze ubranie. Welniane
spodnie i jedwabna bluzka nie byly porwane i udalo sie wyczyscié je gabka tak,
ze wygladaly zupelnie niezle. Graniczylo to z cudem, biorac pod uwage, co w
nich wezoraj przeszla. Przez moment pozwolila sobie pomarzy¢ o sklepach z
ubraniami przy Piatej Alei, oczywiécie z pelnym portfelem w reku. Niestety.
Pokrecila glowa i zmienila opatrunek na dloniach. Rany goily sie dobrze, nie
doszlo do infekgcji i chyba bolaly mniej. Bol szczeki tez zelzal.

Uczesala sie i sprobowala odprezyé. Czula jednak, ze mie$énie ma napiete jak
struny. Wtedy wla$nie zauwazyla, ze nie slyszy muzyki, ze wypekia ja bolesna
cisza...

Nie ma muzyki. Odkad siegala pamiecia, muzyka przeplywala przez nia nie-
ustannie jak rzeka. Teraz w jej glowie dudnily stlowa. Nie mogla powstrzyma¢é
ich potoku. Za ich pomoca musiala analizowaé to, co sie jej przydarzylo. Nie
bylo juz miejsca na muzyke i na dawne zycie. Poczula smutek. Czy jeszcze kie-
dy$ bedzie mogla gra¢? Zatraci¢ sie w muzyce? Nic innego przeciez nie ma. I
nagle poczula sie przerazliwie samotna.

Keeline siedzial w niewielkim salonie przeladowanym meblami. Byly tu
piekne, wygodne krzesla z wyprofilowanymi oparciami i wygietymi, drewnia-
nymi nézkami. Jedna ze Scian, od podlogi do sufitu, zajmowaly po6lki z ksigz-
kami po angielsku i po rosyjsku, wiele bylo w skorzanej oprawie, ze zlotymi
literami. Mozna bylo odnie$é wrazenie, ze w tym pokoju z niskimi stolikami i
wysokimi lampami kiedy$ ludzie spedzali dlugie, mite godziny. Mimo ze nikt tu
od miesiecy nie mieszkal, a w powietrzu unosit sie tylko lekki zapach starosci... i
aromatycznej tabaki.

Julia przyniosla pistolet, ktéry zabrala czyScicielowi w Alexandria

Sam odlozyl stuchawke telefonu.

- Czekam na dwa telefony. Jeden z Oyster Bay. M6j przyjaciel z Firmy mo-
ze zadzwonié, zeby przekazaé, czego sie dowiedzial na temat Mayi Stern i tej
agencji posrednictwa pracy, ktora ja zatrudnila. A drugi z Pragi. Jeden z moich
dobrych znajomych jest wykladowca na Uniwersytecie Karola. Pracuje rowniez
dla Firmy. Sprawdzi Zzr6dlo materialobw obcigzajacych Powersa.

Julia byla mile zaskoczona.

- Widze, Ze nie lubi pan marnowac¢ czasu.

- Nie lubie sie nudzié.

- No tak. Gdzie bedzie mnie pan uczyl strzela¢?

Nic nie mowil, tylko sie jej przygladal. Poczula sie nieswojo. Byl taki przy-
stojny.

W koricu sie odezwal.
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- Musimy zmieni¢ pani wyglad. Teraz, kiedy pani zdjecie opublikowano w
gazecie, bedzie nam trudniej sie poruszaé. Chodzmy. - Zaprowadzit ja do poko-
ju, w ktorym spedzil noc. Stalo tam ogromne krdlewskie loze przykryte biala,
koronkowa narzuta, a po jego obu stronach zwykle szafki nocne i dwie komody.
Na $cianie wisiala piekna stara ikona, na pewno rosyjska - Madonna z dzieciat-
kiem - z pietnastego albo szesnastego wieku.

Sam przykucnal w lazience przy szafce pod zlewem. Wyciggnal stamtad tub-
ke bialej pasty do butéw.

- Aha. Tego potrzebowaliSmy. Zrobimy czary-mary.

Julia usiadla na brzegu 16zka, a on pochylit sie nad nig i zrecznie manipulo-
wal przy jej wlosach. Obserwowala gre mieéni pod obcistym czarnym podko-
szulkiem. Zamknela oczy, zeby ten widok jej nie rozpraszal. Ale teraz czula za-
pach jego oddechu - mietowa pasta do zebow.

- Crest - powiedziala.

- Hmm? - Byl skupiony na swoim zajeciu.

- Myl pan zeby pasta Crest.

- Zgadza sie - odpowiedzial po chwili. - Poznala pani po zapachu?

- Oczywidcie.

- Wiec ma pani bardzo dobra pamieé¢ do zapachow. - Wroécil do swojego za-
jecia. Jego rece byly zaskakujaco delikatne, kiedy podnosil kolejne pasmo jej
wlosow, bielil je i bral nastepne.

- Nie tylko do zapach6ow. Inne zmysly tez mam wyjatkowe. Mowilam panu,
ze potrafie sie orientowa¢ w otoczeniu za pomoca innych zmystow niz wzrok.

Cofnatl sie o krok i cieplo jego ciala odplynelo od niej jak fala. Przez chwile
czula sie, jakby co$ jej odebrano.

- Mnie sie podoba - zdecydowal. - Niech pani spojrzy. To stara teatralna
sztuczka.

Stanela przed lustrem w lazience. RzeczywiScie kawal dobrej roboty. Wygla-
dala staro. Pomys$lala, ze siwe wlosy sprawiaja, ze wyglada jak nauczycielka.

Sam szukal czego$ w komodzie. Podal jej niewielka kosmetyczke. - Mama
trzymala w niej szpilki, wsuwki i inne rzeczy do wloséw. Moze pani spia¢ wlosy
z tylu?

Bez stowa podeszla do lustra. Najpierw chciata upiaé¢ wlosy tak, jak robila to
jej matka. Mniej wiecej wiedziala jak, ale nie za bardzo jej szto. W koncu znala-
zla gumke, zwigzala wlosy w kucyk wysoko z tylu glowy, okrecila dokola i przy-
pieta szpilkami. W efekcie miala na glowie powazny, babciny kok.
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Sam obserwowal ja uwaznie. Czula na sobie jego wzrok, intensywny i kry-
tyczny. Podal jej okulary.

- Niech pani sprobuje. To zeréwki. Znalaztem je w pokoju dziadka wsrod
rekwizytow teatralnych.

Julia wlozyla okulary i spojrzala w lustro. Pokiwala glowa. Wygladala na
osobe starsza, madrzejsza i skromniejsza, niz byla. USmiechnela sie do siebie.
Ta nowa Julia z posiwialymi wlosami, w okularach w szylkretowej oprawie, z
powazna ming wydala sie jej jaka$ tajemnicza. Wygladala, jakby cale zycie spe-
dzila w bibliotece. W bibliotece muzycznej, uzupehila. Znowu poczuta uklucie
zalu z powodu utraty muzyki, wiec szybko pomyslala o czym$ innym.

- Czuje sie dziwnie. To przeciez ja, ale niezupehie - powiedziala do Sama.

- Oszuka pani wszystkich, ktorzy pani nie znaja.

Jeszeze raz zerknela w lustro. Tym razem sama sie zdziwila.

- Omal sama sie nie nabralam. Jest pan §wietnym charakteryzatorem. A co
z panem? Moze policja nie wie, Ze jest pan ze mna, ale czySciciele na pewno.

- Cierpliwosci - powiedzial. - Prosze mnie przepuscic.

Patrzyla, jak Sam naklada na wlosy ciemnobrazowa paste do butéow. Roz-
smarowal ja pasmami. Wkrétce jego jasnoblond wlosy zamienily sie w czekola-
dowe. Rozczesal rowno barwnik, a najmniejszymi zabkami grzebienia przecze-
sal brwi. Teraz brwi takze zrobily sie ciemne. Wyjal z kieszeni okulary w drucia-
nych oprawkach.

- To moje - wyjasnil. - Powinienem nosi¢ do czytania. - Wlozyl je.

Cofnatl sie o krok.

- Niewiarygodne. Wyglada pan na naturalnego szatyna. Niech mi pan po-
wie, jesli pan jeszcze pamieta, czy to prawda, ze blondyni maja latwiejsze zycie?

- To zalezy, kto im w tym zyciu towarzyszy. - Powiedzial stlowa, ktére co$
znaczyly. Skrzywil sie. Sam nie mdégl uwierzy¢, ze to powiedzial. - My$li pani, ze
mi sie udalo?

Kiwnela glowa. Zmiana nie ograniczala sie wylacznie do tego, ze jego jasne
wlosy staly sie ciemniejsze. Cialo rowniez zdawalo sie jakby ciezsze. Juz nie
sprawial wrazenia tak wysokiego i szczuptego...

- Jako$ inaczej pan wyglada. Jak pan to zrobil?

- Praktyka. Czlowiek jest taki, jaki mysli, ze jest. Pomy$lalem, ze jestem ni-
ski i gruby. Cialo podaza za umyslem, jesli sie troche nad tym popracuje.

- Tego ucza w Firmie?

- Tego takze. Gotowa do pierwszej lekcji obstugi dziala?

- Tak. Dzialo nazywa sie Walther. - Przeczytala te nazwe na lufie. Nie mo-
gla sie doczekaé. - Juz my$lalam, ze nigdy pan o to nie zapyta.
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Poszli do kuchni, gdzie Sam przetrzasnat kredens, az znalaz} jaka$ stara la-
tarke.
- No, dobra. Chodzmy na dél, do kina.

33-

10.00 CZASU GREENWICH, NIEDZIELA
GDZIES NAD OCEANEM ATLANTYCKIM

W concordzie cialo czlowieka nie czuje momentu, kiedy bariera dZwieku zo-
staje przekroczona. Tylko chwile po starcie, kiedy silnik zaczal nabiera¢ mocy,
nadinspektor policji Geoffrey Staffeld poczul lekki wstrzas. Ale ani kropla Swie-
zo wycidnietego soku pomaranczowego nie wydostala sie ze szklanki. Inaczej niz
w wypadku innych samolotéw cywilnych i wojskowych oraz réznych progra-
moéw kosmicznych, concorde byl najszybszym $rodkiem transportu na $wiecie,
pedzacym na wysokoéci dwudziestu kilometréw z predkoscia dwoch tysiecy stu
piecdziesieciu kilometréw na godzine, dwukrotnie szybciej niz dzwiek. W in-
nych okoliczno$ciach Staffeld cieszylby sie z tej pierwszej w zyciu ponaddzwie-
kowej podrodzy. Ale nie dzisiaj.

Siedzial bez ruchu w szerokim, wygodnym fotelu przy oknie, goraczkowo za-
stanawiajac sie nad swoja sytuacja. Dokumenty z walizki, ktérg szantazysta
zostawil w skrytce na Heathrow, lezaly na jego kolanach odwrécone. W samolo-
cie bylo sto miejsc, ale tylko polowa byla zajeta i Staffeld nie mial sasiada. Ste-
ward jednak byl nadmiernie troskliwy. Staffeld nie mial zamiaru dopusci¢ do
tego, zeby steward zauwazyl dokumenty, ktére mogly zniszczy¢ kandydata na
prezydenta Douglasa Powersa... albo jego, Staffelda.

Staffeld byt czlowiekiem rozwaznym i z powodu kochanek zdarzalo mu sie
wiecej sytuacji kryzysowych niz przecietnemu czlonkowi parlamentu. Nie za-
mierzal dopuéci¢ do tego, zeby jaki$ pieprzony szantazysta zrujnowal mu zycie.
Opanowal wécieklo$c i zaczal analizowacé fakty...

Szantazysta nie chcial, zeby Julia Austrian dowiedziala sie, kto zabil jej mat-
ke. Byl to czlowiek, ktéry mial koneksje zar6wno w policji, jak i w §wiecie wy-
wiadu, bo inaczej nigdy nie udalo by mu sie zebraé¢ rzekomych dowodéw, ktore
opublikowat londynski ,,Sunday Times”. Temat natychmiast podchwycila tele-
wizja i niedzielne gazety poranne w calych Stanach.

Komu najbardziej zalezalo na zniszczeniu kandydata na prezydenta Dougla-
sa Powersa? OdpowiedZ byla prosta i narzucala sie sama: Creightonowi Red-
mondowi.
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Zestawiajac ten fakt z informacja, ze szantazysta dzwonil z Waszyngtonu,
mozna by¢ niemal pewnym, ze szantazowal go ktory$ z Redmondow, kto$, kto
mieszkal lub pracowal w Dystrykcie Kolumbii. Creighton Redmond mial tam
kiedy$ dom, kiedy pracowal w Sadzie Najwyzszym, ale Staffeld juz sprawdzil, ze
Creighton sprzedal wille. Jedyny Redmond, ktory mégl do niego dzwonié, to
Vince Redmond, dyrektor wydzialu operacyjnego CIA, najstarszy syn Creighto-
na Redmonda... Staffeld byl pewien, ze to ten czlowiek go szantazuje.

Zgodnie z instrukcjami, jakie otrzymal, Staffeld zaraz po przyjezdzie do No-
wego Jorku mial zwolaé konferencje prasowa, zeby odkry¢ najnowsze rewelacje
opisane w dokumentach, ktére dostal. Autorytet policjanta ze Scotland Yardu i
fakt uczynienia tego niemajacego precedensu kroku przez szanowanego na are-
nie miedzynarodowej oficera policji, ktory postanowil osobiécie wirgci¢ sie do
amerykanskiej polityki, doda wagi opublikowanym dzi§ wiadomo$ciom i rozpe-
ta prawdziwg burze. Zaden kandydat na prezydenta Stanéw Zjednoczonych,
nawet cieszacy sie tak duza popularno$cia jak Douglas Powers, nie wyjdzie calo
z tego, co mial wywolaé Staffeld. W efekcie Creighton Redmond zostanie prezy-
dentem Stanow Zjednoczonych. Ta-dam!

Ale dla Staffelda sprawa nie skonczy sie imprezka z dziennikarzami. Nie-
mozliwe! Redmondowie nie wrecza mu pieniedzy i nie poklepia po plecach na
pozegnanie. Staffeld bedzie dla nich zbyt niebezpieczny. Beda wiedzieli, ze sie
domysla, kto za tym wszystkim stoi. A on nie bedzie mog} liczy¢ na pomoc bry-
tyjskiego parlamentu, nie wspominajac o Downing Street albo parlamencie czy
rzadzie Standéw Zjednoczonych. Gdy wtraci sie w polityke Stanéw Zjednoczo-
nych i urzadzi swoje prywatne spotkanie z prasa, nie bedzie mégt wrocié¢ do
domu. Brytyjskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych bedzie mialo z jego powo-
du nieprzyjemnoSci. Zostanie sam i wczeéniej czy p6zniej dranie beda musieli
go usunad.

11.45, NIEDZIELA
GEORGETOWN, WASZYNGTON

Z gazeta ,Washington Post” w reku Vince Redmond stal na werandzie z tylu
swojej pieknej willi z piaskowca w Georgetown i saczyt Johnnie Walkera Blue
Label. Byl smakoszem whisky, a ta od dawna nalezala do jego ulubionych. Po-
dobala mu sie krotka wiadomo$¢ z pierwszej strony dzisiejszego numer ,,Was-
hington Post”. Mimo Ze bylo na to jeszcze za wezednie, pil juz za zwyciestwo.

Za werandg jego troje dzieci hustalo sie wysoko na hustawkach, ktére kazal
postawi¢, gdy urodzito sie pierwsze. Mial dwoch synow i corke, a zona byla w
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ciazy z czwartym dzieckiem, kolejnym chlopcem. USmiechnat sie, kiedy uslyszal
$miech bawiacych sie dzieci i ich radosne piski. Hustaly sie wyzej i wyzej, ich
stopki wznosily sie do stalowego nieba, a ojciec poczul przyplyw ogromnej ra-
dosci i dumy. Wszystko zrobil tak, jak nalezalo. Dzieci wyrosng na dzielnych
ludzi. Na prawdziwych Redmondow.

Wrécil do domu. Artykuly w ,Washington Post” byly znakomite i przygoto-
wywaly grunt pod rewelacje, ktére zostang ujawnione dzi$§ na konferencji pra-
sowej zwolanej przez nadinspektora Staffelda. USmiechnal sie do siebie i po-
szedt do gabinetu.

Gabinet przypominal jego biuro w Langley, na $cianach wisialy fotografie
czlonkéw rodziny w towarzystwie wplywowych ludzi i glow panstw. Swiadczyly
o sile rodziny, o koneksjach i o wszystkim, czego nauczy! sie pragnaé i co umial
wykorzystywaé. Usiadl za biurkiem, zapalit papierosa i napil sie, rozkoszujac sie
dzialaniem whisky. Rozgrzewala cialo, docierajac wszedzie.

Do Firmy trafil zaraz po studiach prawniczych i zrobil to, tak jak chcial oj-
ciec, ,dla dobra rodziny”. Przez wiele lat coraz czeSciej zalatwial ojcu rézne
sprawy, najpierw w wydziale operacyjnym, a potem w wywiadzie. Przekazywal
informacje, zapewnial §rodki, oslanial, a teraz da ojcu prezydenture. Bez niego
ojciec nie mialby szans. Konkurencja to podstawa kazdego sukcesu. A byl naj-
lepszym konkurentem - synem swojego ojca. To byla sila, z ktora inni musieli
sie liczy¢, i to ona przyniosta im sukces.

Kiedy odezwal sie dzwonek telefonu, Vince natychmiast podniost stuchawke.
To moégl by¢ Creighton, zeby pogratulowa¢ mu zamieszania, jakie wywolal w
mediach.

- Tak?

- Dobry wieczor, sir. Méwi Pink Pinkerton. - Glos agenta brzmial niepew-
nie. - Wyslal pan do mnie dwoch swoich ludzi. - Przyjechali fordem escortem,
ktory Pink obserwowal, kiedy rozmawial z Samem Keelinem. - Chcialbym sie
dowiedzie¢ po co.

Vince az podskoczyl z rado$ci. Pink jest przyjacielem Keeline'a. Redmond
postaral sie, zeby w jego glosie pojawila sie troska.

- Pink, gdzie jest Keeline? Martwie sie o niego. Stracilem go z oczu i oba-
wiam sie, ze tym razem posunat sie za daleko. Pomozesz mu, je$li pomozesz
nam. Musimy go znalez¢.

Pink przetknal §line.

- Prosze mi powiedzieé, na czym polega problem. - Stal w salonie mieszka-
nia siostry i wygladal przez okno. Dom znajdowat sie w Srodku spokojnej dziel-
nicy, gdzie rosly wielkie drzewa i bylo mnéstwo dzieci. Jego dwie siostrzenice
byly na podwérku i skakaly przez skakanke. Siostra brala kapiel. A jego bolal
zoladek. Jak zawsze, kiedy musial podja¢ decyzje, ktora wydawala sie niemozli-
wa.
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Vince wystal do Pinka dwoch czyscicieli, ale kazal im udawaé pracownikow
Firmy. Wyja$énili Pinkowi, czego od niego chca. Redmond powtarzal teraz ich
wyjaénienia.

- Moéwie to z bdlem serca, ale moja kuzynka Julia w koncu popadla w ciez-
ka psychoze i wplatala sie w pewna tajna operacje. Chodzi o pogrézki z zagrani-
cy, ktore dostawaliémy ja i mdj ojciec. Julia jest niepoczytalna i potrzebuje fa-
chowej opieki medycznej. Chcemy do niej dotrzeé, zanim znowu zrobi komus$
krzywde albo zdekonspiruje naszego czlowieka. Keeline za$ z jakiego$ niewia-
domego powodu, zreszta pan go lepiej zna, postanowil jej ,pomoc”. Ale wszyst-
ko, co robi, pogarsza tylko sytuacje. Opo6znia jej ujecie i krzywdzi siebie. Do tej
pory udawalo mi sie ukrywaé jego uczestnictwo w tej sprawie przed dziennika-
rzami, ale dluzej nie moge. W koncu sie zorientuja i calej Firmie przy okazji sie
dostanie. Nie pomoze to nam. Zlej prasy mamy do$¢, jak pan sadzi, panie
Pinkerton?

Zapadla pelna napiecia cisza. P6l roku temu Pink dowodzil pewna tajna ope-
racja w Brukseli, ktorej celem bylo ustalenie faktycznej pozycji Unii Europej-
skiej na rynku telekomunikacji w negocjacjach ze Stanami Zjednoczonymi. W
ktérym$ momencie postepujacy zawsze zgodnie z regulami Pink po raz pierwszy
zawalil sprawe. Zlamal jedno z podstawowych przykazan obowigzujacych w
Firmie, mowil o pracy z kobieta, z ktéra mial romans. Co gorsza, kobieta okaza-
la sie francuska agentka i zostala wyslana specjalnie, zeby wyciagnaé od Pinka
informacje. O misji Pinka doniosta swoim przelozonym, a oni powiadomili opi-
nie publiczna. Pink wrécit do domu w nieslawie. I nawet teraz, pét roku po6zniej,
sytuacja w Brukseli byla na tyle nieciekawa - media w Europie wciaz wracaly do
tego tematu - ze Firma nie byla w stanie wznowié dzialan w Belgii.

- Punkt dla pana, sir - przyznat Pink, czujac, ze zoladek mu sie kurczy.

Vince znowu sie uémiechnal. Coraz lepiej. Zaraz da Pinkowi kuszacy powod
do wspolpracy, marchewke, zgodnie z metoda Redmondoéw.

- Wiem o tym zamieszaniu w Brukseli. Dlatego do tej pory nie otrzymal
pan zadnego zlecenia. - Prawdopodobienstwo, ze Pink kiedykolwiek dostanie
nastepne zlecenie, bylo doé¢ nikle, ale Pink pewnie byl tego $wiadom. - Mysle,
ze mogtbym panu pomoéc. Bo pan juz mi pomogl. Przekonal pan Keeline'a, zeby
wrocit do pracy. Domyslam sie, ze zawdzieczam to panu. Prosze mi powiedzie¢,
dokad chcialby pan dostaé przydzial?

Zdawalo mu sie, ze slyszy podniecenie Pinka, kiedy ten glo$no wciagnal po-
wietrze. Pink nie musiatl sie dlugo zastanawia¢ nad odpowiedzia.

- Do Bo$ni. Tam wciaz co$ sie dzieje. Jestem pewien, ze mdglbym tam w
czyms$ pomoc.

Vince pokiwal glowa. To daloby sie zrobié¢. Firma byta klubem starych do-
brych znajomych w doslownym sensie tych sléw. Dyrektorzy wymieniali
grzeczno$ci jak zetony w niekonczacej sie grze w pokera.
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Ale zanim Vince zdazy! sie zgodzié, Pink odezwal sie znowu.

- Ta sprawa z Samem mnie zmartwila. Pytal mnie o pewng kobiete ze sta-
rej ekipy czyscicieli, ktéra przed laty odeszla z Firmy, o Maye Stern. Wyglada na
to, ze gdzie$ ja spotkat...

- Cholera, wlasnie tego sie obawialem - Vince szybko musial co§ wymysélié.
- Znalazl sie w samym Srodku delikatnej operacji i nie ma pojecia, w co sie pa-
kuje. Wszystko zepsuje i jeszcze moze przy tym stracic zycie!

Vince byt uradowany. Wykorzysta Pinkertona dzieki idealnemu triumwira-
towi sil nacisku: wierno$ci ojczyznie i Firmie, potrzeby powrotu do pracy w
terenie i checi pomocy przyjacielowi.

- Musimy go zlapaé, Pink, zanim bedzie za pdzno i ucierpi operacja, moja
kuzynka albo on sam.

Po drugiej stronie linii Pink milczal. W koncu odezwal sie powoli i niechet-
nie.

- Dzwonil do mnie. Mam jego numer telefonu. Mozecie go namierzy¢. -
Zawahat sie. - Ale skad mam mieé pewno$¢, ze to wszystko dla dobra Firmy i
Sama?

Vince byt zdziwiony, ze Pink jest tak nieufny. To przez tego przekletego Kee-
line'a.

- Dobrze. Zrobimy tak. Przyjedzie pan do mnie. Ja tymczasem porozma-
wiam z panskim szefem o zleceniu dla pana i przygotuje wszystko, zeby opo-
wiedzie¢ panu o calej sprawie. Musze jednak dosta¢ ten numer natychmiast,
zanim stanie sie co$ zlego. Nie ma ani chwili do stracenia.

Tym razem cisza nie trwala dlugo. Pink westchnal.

- Dobra, niech pan wezmie co$ do pisania.

34.

9.01, NIEDZIELA
SAN JOSE, KALIFORNIA

Thum gestnial. Creighton czul to, podobnie jak dziennikarze. Stal na plat-
formie, ktora stanowily deski wagonu towarowego. W gorze $wiecilo jasne, kali-
fornijskie slofice, a on trzeci raz dzisiaj wyglaszal mowe na temat edukacji. Zona
patrzyla na niego i uémiechala sie z uwielbieniem. Ich dzieci i czworo uroczych
kuzyniatek krecilo sie przy kandydacie. Mozna by zrobi¢ $wietne zdjecia, ale
aparaty fotograficzne i kamery nie skupialy sie na nim i na jego fotogenicznej
rodzinie. Zajmowali je gldwnie jego sponsorzy, ktorzy zebrali sie, zeby podnies¢
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na duchu swojego kandydata. Jego wspdlpracownicy ostrzegli go, ze Kalifornia
bedzie glosowaé na Powersa, i niska frekwencja na dwoch pierwszych spotka-
niach potwierdzila to.

Ale to bylo trzecie spotkanie tego dnia i ludzi bylo coraz wiecej. Musieli
przeczytaé w ktorejs z gazet, ,San Francisco Chronicle” albo ,Sacramento Bee”,
lub uslysze¢ w CNN czy w ,Today Show”, ze Londyn wyciagnal na $wiatlo
dzienne zenujace ekscesy Douglasa Powersa. Juz teraz notowania Creightona
podskoczyly o jeden punkt, do czterdziestu jeden procent, i w jego sztabie zapa-
nowala atmosfera optymizmu. Jesli te rewelacje okazg sie prawdziwe, moze to
oznaczaé cud, na ktory ludzie Creightona mieli nadzieje.

Podniesieni na duchu krzepiacym wystapieniem swojego kandydata w Arbor
Knoll z nowa energia zabrali sie do dziela. Zgodnie z poleceniem Creightona nie
angazowali sie w afere dotyczaca kontrkandydata, nie podsycali atmosfery
skandalu. Creighton proszony przez dziennikarzy o komentarz odpowiadal ze
stosownym do sytuacji wyrazem zatroskania na twarzy, ze to bardzo smutne, iz
ktokolwiek, a zwlaszcza kto$ o tak nieposzlakowanej opinii i o takiej pozycji,
mogl upasé tak nisko. Ale zaraz dodawal, jak przystalo na honorowego meza
stanu, zeby pochopnie nie wydawac¢ sadow. Bo przeciez moze sie okazaé, ze
oskarzenia sa niestuszne.

Creighton przemawial do zapatrzonych w niego i zastuchanych ludzi stoja-
cych ponizej, na torach kolejowych, i u§miechnat sie do nich. Ozywiony mowit o
przyszlo$ci Ameryki.

- Nie wolno nam nigdy pozwoli¢ sobie na taka pyche, zeby twierdzié, ze po
prostu odziedziczyliSmy ten wspanialy kraj po naszych przodkach. Wspdlna
odpowiedzialno$é - i Zrodlo radoéci - oto wlasciwy stosunek do kraju. To znacz-
nie donio$lejsze wyzwanie. Powinni$émy raczej mysleé, ze pozyczyliSmy ten kraj
od naszych dzieci. Ich wyksztalcenie powinno stanowi¢ najwazniejsze wyzwanie
dla naszych serc i umystow...

Kiedy skonczyl méwié, thum zgotowal mu entuzjastyczna owacje, podniosty
sie okrzyki. Ludzie podchodzili do niego z pro$ba o autograf. Pracownicy
ochrony prébowali ich powstrzymaé, ale kandydat sam zszedl w to morze ludzi.
Pachnieli kremem do opalania. Bijaca z nich energia podzialala na niego niczym
afrodyzjak. Z szerokim u$miechem uniost w gore jakiego§ malucha. U$cisnal
kobiete o kulach. USmiechatl sie, $ciskatl dlonie, pytal o nazwiska i pozwalat ro-
bi¢ tyle zdje¢, ile chcieli. Byt pijany ich energia i tym, ze tak w niego wierzyli.
Tego wlasnie chcial... Caly kraj zapatrzonych w niego ludzi, ktérzy chca mu
przekazac wladze nad soba, i tym samym udowodnié mu, ze warto zy¢.

- Panie sedzio! Co pan sadzi o doniesieniach dotyczacych seksualnej prze-
szloéci Douga Powersa? - Zapytala jaka$ dziennikarka, przysadzista kobieta o
ogromnym biuscie.
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- Kogo pani reprezentuje, droga pani? - zapytal z uémiechem.

- ,San José Mercury”.

- To bardzo dobra gazeta. Prosza przekazac jej czytelnikom, ze nie chcemy
bawi¢ sie w polowanie na czarownice. Doug Powers pozostaje nadal waznym
oponentem. Przedyskutowaliémy te sprawe w naszym gronie. Jesli oskarzenia
nie s bezpodstawne, Ameryka bedzie musiala sobie z tym poradzi¢. Dopoki
jednak ich prawdziwo$¢ nie zostala potwierdzona, powstrzymajmy sie od wy-
dawania sadéw. Doug Powers moze sie okaza¢ niewinny.

Przez thum przebiegla fala poruszenia.

- Alejesli to prawda? - krzyknal ktos.

- Jezeli bral udzial w orgiach w towarzystwie komunistéw w Pradze, to co?

Creighton czul pokuse. Z latwo$cia moglby powiedzieé¢, ze Doug Powers jest
prostakiem i cudzoloznikiem. Zazartowac, ze kontrkandydat przejdzie do histo-
rii jako mezczyzna o najlatwiej rozpinajacym sie rozporku w Stanach Zjedno-
czonych. Ale wiedzial, Zze to mu nie przyniesie korzysci. Na takie stowa bylo
jeszcze za wczeSnie. Mial nadzieje, ze wyobraznia tych ludzi juz zrobila swoje i
w ich umyslach pojawily sie pornograficzne obrazy z Dougiem Powersem w roli
gléwnej. Creighton nie mogl dopuscié do tego, zeby mysleli, ze on podziela te
wizje. Musial by¢ ponad to. To wazne, zeby jego kampania byla prowadzona
czysto. Musi postepowaé zgodnie z najlepszymi wzorami, zeby nikt na Swiecie
nie mial watpliwosci, ze Creighton Redmond jest najlepszym kandydatem na to
najwyzsze w kraju stanowisko.

Wreszcie, kiedy pociag zagwizdal do odjazdu i wielkie kola drgnely, agenci
zaczeli dzialaé. Silne rece w zdecydowany sposéb oddzielily thum od kandydata i
zanim Creighton sie zorientowal, byl juz z powrotem na platformie. Jak Mojzesz
w drodze na nastepna gore.

Kiedy pociag ruszyl, zona Creightona roze$miala sie. Chichoczace dzieci do-
padly swoich miejsc. Pojawil sie kelner z mrozona herbata, woda i drinkami.
Kiedy zona sgczyla wodke z sokiem pomaranczowym, Creighton poczul, ze w
wewnetrznej kieszeni marynarki wibruje jego telefon komorkowy.

- Przepraszam. Znowu telefon - powiedzial. - Pewnie kto$ z prasy albo je-
den z moich tak zwanych poplecznikow, ktory doszedlt do wniosku, ze oplaci mu
sie lojalno$¢é. - Poszedl na drugi koniec wagonu, gdzie mogl spokojnie poroz-
mawia¢. Pociag podskoczyt i Creighton musial przytrzymac sie pélki na bagaz.
Dzwonil jego bezpieczny, prywatny telefon.

Vince bez wstepu przeszed! do sedna.

- Wiem, gdzie sa Keeline i Julia.

Creighton poczul, jak kamien spada mu z serca. Ten dzien bedzie tak wazny,
jak Creighton to sobie obiecywal.
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- Dobra robota. Wyslale§ tam Maye Stern i jej ludzi?
- Tak. Sa juz w drodze.

Po oddelegowaniu Stern z rozkazem wyeliminowania Keeline'a i sprowadze-
nia Julii, Vince spedzil godzine na zabawie z dzieémi na podwdrku. Liscie byly
juz zagrabione i wida¢ bylo ziemie u$piong na zime. Vince bawil sie z dzieémi
pilka, patrzyl na ich ja$niejace radoscia twarze i stuchat ich wesoltych krzykow.
Rozmawial juz z dyrektorem wydzialu operacyjnego i byl gotéw zaoferowaé
Pinkertonowi wszystko, co mu obiecal. To byta stuszna decyzja, nie tylko dlate-
g0, ze zapewnila mu pomoc Pinka, ale roéwniez dlatego, ze w konsekwencji Pink
znajdzie sie poza granicami kraju, zanim zdazy sie zainteresowaé $miercia Kee-
line'a i samobojstwem Julii.

Lada moment mial sie pojawi¢ Pinkerton. Kiedy Vince wszedl do domu, za-
dzwonit telefon i gosposia pospiesznie podniosta stuchawke.

- Sir, to do pana.

Odebrat telefon w salonie przekonany, ze to bedzie rozmowa towarzyska.

- Tak?

- Ty cholerny draniu. - Odezwal sie glos nadinspektora policji Geoffreya
Staffelda. - Wiem, jakie macie plany. Jestem w Nowym Jorku, ale zrezygnowa-
tem z hotelu, ktory dla mnie wynajeliScie. MySleliscie, ze jestem na tyle ghupi,
zeby nie przeszukaé najpierw pokoju? Dzwonie, zeby powiedzieé, ze nie zapro-
sze zadnego dziennikarza, zanim nie dostane pieniedzy. Calej sumy!

Vince zmarszczyl brwi. W pierwszym odruchu chcial wszystkiemu zaprze-
czy¢ i stwierdzi¢, ze nie zna rozmoéwcy, ale to byloby glupie. Potrzebowal
Staffelda i tego, co nadinspektor mial zrobié. Musi podjaé ryzyko, mimo ze
Staffeld go rozpoznal. Staffeld i tak mu nie ucieknie. Odpowiedzial z opanowa-
niem, jakiego nauczyly go lata pracy.

- Bardzo sprytnie. Nie bede zanudzal nas obu pytaniem, w jaki sposob uda-
lo sie panu mnie odnalezé. Ale zanim zaczniemy rozmowe, mam pros$be, od-
dzwonie do pana z bezpiecznej linii.

- To zly pomysl. Niech mi pan poda numer. To ja do pana zadzwonie.

Zirytowany Vince podal mu numer bezpiecznej linii. Byl do niej podlgczony
tylko jeden aparat w domu, w gabinecie Vince'a. Rozlaczyli sie i zanim Vince
zdazyl przej$¢ ze swoim kieliszkiem przez salon i korytarz, juz stychaé bylo
dzwonek telefonu.

Vince podnidst stuchawke.

- Czego pan chce?

Nadinspektor roze$émial sie zadowolony.

- Przeczytalem papiery, ktore mi zostawiliscie. Widze, ze zalezy wam na
tym, zebym méwil. A mnie zalezy na tym, zeby$cie milczeli. Cho¢ jesli sie nad
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tym dobrze zastanowié, to kto wie... Stara dobra Anglia jest w dzisiejszych cza-
sach raczej liberalna i tolerancyjna, wiec nawet jezeli odejde z pracy, dostane
swoja emeryture. Moze nawet udaloby mi sie wylgac¢ i wyj$¢ calo z tej afery.
Prosty wniosek, ze wy potrzebujecie mnie znacznie bardziej niz ja was.

Vince wzigl duzego lyka swojej whisky i odczekal chwile, az rozgrzewajaca
fala ciepla rozejdzie sie po calym ciele. Informacje o burzliwym zyciu seksual-
nym Staffelda docieraly do niego od dawna z réznych zrédel. Nie robil z nich
pozytku, czekajac na odpowiedni moment. Dowody przeciwko wysokiej rangi
oficerowi Scotland Yardu byly czyms, co moglo sie kiedy$ przydac. I przydaly
sie - dowody perwersji seksualnych Staffelda oczywiécie po odpowiedniej ob-
robce technicznej pozwolily mu unieszkodliwi¢ Douga Powersa. Rzeczywisto$¢ i
istniejace dowody zawsze sa lepsze niz historia zmy$lona od a do zet.

Vince byl jednak ostrozny.

- Stapa pan po grzaskim gruncie, panie Staffeld. Jestem w posiadaniu ory-
ginalow wszystkich tych materialdbw. Gdyby kto$ zechcial przeprowadzi¢ do-
chodzenie... No c6z, nie tylko bylby pan skoficzony w Anglii, ale policja czterech
krajow wydalaby nakaz aresztowania pana. Z zabdjstw na tle seksualnym trud-
no bedzie sie wytlumaczy¢. Watpie, czy moglby pan liczyé na jakiekolwiek pie-
nigdze ze Scotland Yardu, nie méwigc o emeryturze. Najlepszym dla pana wyj-
$ciem jest zrobi¢ to, o co pana prosze, i trzymac buzie na kloédke.

W obskurnym hotelu na West Side na Manhattanie Staffeld u$émiechnat sie.
Jego rozmoéwca dobrze odrobil swoja prace domowa i byl przygotowany do
lekgji.

- To brzmi jak koniec kariery, nie sadzi pan? - dodal Vince Redmond po
chwili milczenia.

Ale Staffeldowi nie trzeba bylo thumaczyé, ze niezaleznie od tego, jak sie po-
tocza wypadki, jego kariera i tak juz sie skonczyla. Amerykanie to wscibski na-
rod. Kiedy nadinspektor zorganizuje konferencje prasowa, ktory$ z dziennika-
rzy moze zacza¢ weszy¢. I w konicu odkryja, ze to nie Powers prowadzit tak bo-
gate zycie seksualne, tylko Staffeld we wlasnej osobie. Moze to zajaé¢ nawet rok,
ale dojda do tego. Prawda zostanie ujawniona o wiele za p6zno, zeby uratowaé
prezydenture Powersa, ale nie za pdzno, zeby zniszczyé Staffelda. Vince
Redmond ma racje. Emerytowany nadinspektor policji Staffeld bedzie poszu-
kiwany przez policje czterech krajow.

Staffeld jednak zdawal sobie réwniez sprawe z tego, ze nie jest jedyna osoba,
ktora nie chce, zeby trafil do wiezienia. Zalezalo na tym réwniez Vince'owi i
Creightonowi Redmondom, bo wystarczy, ze Staffeld otworzy buzie, a pograzy
zarowno siebie, jak i ich.
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- Pewnie ma pan racje - powiedzial po chwili Staffeld. - Niech pan pisze. -
Podyktowal dziesie¢ cyfr, numer konta w Kolumbii. - Poniewaz mam podja¢ tak
ogromne ryzyko i pomoéc wam w tak waznej sprawie, zaplacicie mi wiecej za te
brudna robote. Duzo wiecej. Chce dosta¢ dwanascie milionéw dolaréw.

Vince byl zaskoczony. Ten facet chcial majatek.

- Nie zostalem upowazniony, zeby obiecaé¢ panu taka sume... - stwierdzil
stanowczo.

- Niech pan nie robi z siebie idioty. - Glos Staffelda brzmial groznie. - To,
co mam dla pana zrobié¢, jest warte duzo wiecej, niz mi pan zaproponowal. Obaj
o tym wiemy. Jesli poprowadze konferencje prasowa, o ktéra wam chodzi, na-
raze sie na ogromne ryzyko. Co gorsza, dobrze wiem, ze istnieja male szanse,
zeby na tym sie skonczylo. Pewnie planujecie urzadzié¢ jeszcze zabawe w kotka i
myszke. Oczekuje tych pieniedzy jako wyrazu waszej dobrej woli. Obiecuje, ze
jesli je dostane, znikne wam z oczu i sam bede dbaé o swoje bezpieczenstwo.

Wiec o to chodzi, pomys$lal Vince. Staffeld okazal sie tak bystry, jak o nim
mowiono w Scotland Yardzie.

- Dwa miliony przesle teraz. Reszte dostanie pan po konferencji prasowe;j.

Staffelda moéwit glosem nieznoszacym sprzeciwu.

- Polowa teraz, polowa po konferencji. Sze§¢ milioné6w dolaré6w natych-
miast.

Vince zawahal sie. Byt zly, ale musiat sie zgodzi¢.

- Zalatwienie pierwszego przekazu zajmie mi kilka godzin. Na drugi bede
potrzebowatl calego dnia. Pod jakim telefonem bede mdgt pana szukaé?

- Prosze mnie nie szukaé. Bede w kontakcie. - Po chwili dodal. - Styszalem,
ze ma pan troje dzieci.

Vince poczul lek.

- To nie panski interes.

- A pana zona jest podobno w ciazy. - W pokoju hotelowym Staffeld przy-
gladal sie odbiciu swoich malych ciemnych oczu w peknietym lustrze. - Chce
tylko powiedzieé, kolego, ze nie proznowalem. Wiem, ze masz kilka zlych psow.
Ja tez mam. JeSli zerwiesz umowe... jeSli mnie zabijecie... mdj zly pies dopadnie
ciebie i twoja rodzine. Wszystkich po kolei. Zagryzie ich. Ojca i wujow. Braci i
siostry. Kuzynéw. Ale zacznie od twoich dzieci. Rozumiesz, chlopcze?

- Rozumiem.

Kiedy skonczyli rozmawiaé, Vince usiadl sam w gabinecie. Bedzie musial
podja¢ pewne Srodki ostroznosci. Potrzebowal Staffelda zywego przez jeszcze co
najmniej dwadzie$cia cztery godziny.
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35-

11.15, NIEDZIELA
BALTIMORE, MARYLAND

Kinoteatr Romanowo6w bylo mniejszg wersja wspanialych kin, ktére kiedy$
stanowily centra narodowej rozrywki. Hol ozdobiony byl zlotem, marmurem i
wyblaklym juz czerwonym aksamitem. Julia i Sam zeszli po ozdobnych scho-
dach do foyer w napieciu i ostroznie, mimo ze Sam byl przekonany, iz nikt nie
wie o tym miejscu.

Sam trzymal latarke, a ona miala w reku pistolet. Tym razem jednak niosta
go przy boku, z lufa skierowana w dol. Sam kazal jej trzymaé go w ten sposéb
dla bezpieczenstwa.

- Niech go pani tak nie przytula do piersi, jakby to byla maskotka.

Kiedy znalezli sie¢ w barokowym foyer niemalze slyszala dzwonek staro-
Swieckiej kasy i gwar rozentuzjazmowanych dzieci i dorostych spieszacych na
kolejny seans.

- Nich mi pan opowie o rodzinie Romanowéw. W jaki sposéb panskiemu
dziadkowi udalo sie uciec do Ameryki?

Sam u$miechnal sie na wspomnienie barwnych opowieéci dziadka.

- Dziadek byl synem wielkiego ksiecia Michala. Kiedy wybuchta rewolucja
pazdziernikowa, byl chlopcem w wieku szkolnym, ale juz pod koniec rewolucji
byt nastoletnim zolnierzem walczacym przeciw komunistom na Ukrainie. Kiedy
monarchia upadla, jego nazwisko oznaczalo wyrok Smierci. Dziadek przedostal
sie wiec nad Morze Czarne i tam znalazl brytyjski okret wojenny, ktory wyruszat
z portu. Dziadek zanurkowal i podplynal do statku. Po latach car Mikolaj i jego
rodzina zostali uznani za $wietych i kanonizowani. Dziadka, niestety, i tak nie
moglo to spotka¢. Uwazano go za lewicujacego. Mimo ze walczyl po stronie
monarchii, wierzyt w demokracje. Nie cieszyt sie popularnoécig ani wéréd roja-
listow, ani wér6d komunistow. Potem odwazyl sie po§lubi¢ amerykanska dziew-
czyne i ten krok zdecydowanie przekreslit mozliwosé udzialu w chwale Roma-
nowow.

- Musial mie¢ sporo fantazji, zeby wybudowac to kino.

Sam otworzyl jedno skrzydlo drzwi prowadzacych na widownie. Uderzyl ich
powiew chlodnego, wilgotnego powietrza.

- Kochal kino. Twierdzil, ze w szafce z lekarstwami zamiast lekdw powinny
sie znajdowa¢ filmy, bo one sa najlepszym lekarstwem na wszystko.

- Ajaki tytul panu przystuguje? Tez wielki ksigze?

Roze$mial sie.
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- Wielkimi ksigzetami i ksieznymi sa tylko synowie, corki, bracia i siostry
imperatora. Takze ich dzieci, ale tylko po mieczu. - Zrobil przerwe dla wieksze-
go efektu. - Poniewaz to moja mama nosi nazwisko Romanow, jestem zaledwie
ksieciem.

- Pan zartuje.

- Skadze znowu. Jestem jak zwykle absolutnie powazny.

- Ma pan racje. Od razu powinnam sie byla domysli¢. Jest pan ksieciem.

UsSmiechnal sie szeroko.

- Wielkie nieba. Ona mi wierzy.

- Wierze we wszystko, co mi pan mowi.

Ryknat.

- Irobi pani wszystko, co pani kaze.

Uniosla brwi i pokrecita glowa. Ten facet musial by¢ §wietnym szpiegiem. To
niemozliwe stwierdzié¢ czy méwi prawde, czy klamie. Ale w koncu sie uSmiech-
nela. Bo jesli byl w prostej linii potomkiem cara, a wielcy ksigzeta przeciez nimi
byli, rzeczywiécie mial prawo twierdzié, ze jest rosyjskim ksieciem.

Chwile stali i patrzyli na widownie. Sam czul blisko$¢ ciala Julii, jej zapra-
szajace cieplo, i ogarnal go smutek, bo przypomnialo mu sie, co stracil wraz z
Irini.

Julia uwaznie przygladala sie sali. Byla to chlodna, mroczna pieczara z rze-
dami pustych siedzen, ktére konczyly sie czyms, co przypominalo czarny dél, bo
nie palilo sie tam zadne $wiatlo.

- Nie ma pradu?

- Tutaj nie ma. Odlaczono wszystko co najmniej pie¢ lat temu. Za to jest
wystarczajaco duzo miejsca, zeby strzela¢. Ale najpierw porozmawiamy o pani
broni tutaj, w $wietle.

Usiadl na dolnym schodku wylozonej marmurem klatki schodowej. Obok
polozyt latarke. Julia usiadla rowniez, ale w odlegloSci prawie metra.

- Prosze, niech pani siadzie blizej, zeby mogla pani co$ widzie¢.

USmiechnela sie sztucznie.

- Widze doskonale.

Spojrzal na nig karcaco. Potem wyjal bron z jej zabandazowanych dloni.
Miat dlugie palce i ostroznie ujal nimi pistolet.

- Ukradla pani pistolet. To Walther PPK kaliber dwadzie$cia dwa na amu-
nicje typu long-rifle. To bron do strzelania na krotkie odleglosci. Pistolet jest
maly, latwo go ukry¢, a mniejszy kaliber jest cichszy. Jego wada jest to, ze nie
zrobi takiej krzywdy dorostemu czlowiekowi jak bron o kalibrze dziewieé czy
dziesie¢ milimetrow.

- Rozumiem, Ze nastepnym razem mam sie postarac¢ o co$ na wieksze kule.
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- Dla pani wiekszy kaliber bylby odpowiedniejszy - powiedzial. - Jesli cel
jest niegrzeczny, ma pani wiekszg szanse przezyé¢, bo wystarczy, ze trafi pani
przeciwnika na przyklad w ramie i w wiekszosci wypadkoéw to powinno zwalié
go z nog. Zyskalaby pani czas na ucieczke. Albo moglaby pani podejs¢ i strzeli¢
jeszcze raz, z bliska.

Zadrzala.

- Z tego, co pan mo6wi, rozumiem, ze profesjonalny zabo6jca nie martwi sie
o to, Ze nie trafi, polega na swojej celnoéci. Ale nie mam zadnej innej broni. Nie
wiedzialam, ze bede potrzebowala czego$ innego.

Z ponura ming pokrecil glowa.

- W ogole, to bardzo smutne, ze potrzebuje pani broni. - Pokazal jej przy-
cisk odbezpieczajacy. - Prosze wcisngé ten przycisk. To wlacza zabezpieczenie.
Prosze nic z nim nie robié¢, nie tadowac, nie wyjmowa¢ kul, jesli go pani wcze-
$niej nie zabezpieczy. - Sprawdzit zawarto§¢ magazynka. - Brakuje dwdch naboi.
Nie mamy wiecej odpowiedniej amunicji, wiec nie ma sensu uczy¢ pani, jak sie
laduje magazynek. - Zamknal magazynek. - To jeden z bezpieczniejszych pisto-
letéw i nalezy do najlepiej ladujacych sie. - Wskazal palcem miejsce tuz nad
iglica. - To jest walek kontrolny.

Kiedy jest wypchniety, oznacza to, ze w komorze jest nabdj, a pistolet jest za-
ladowany. I mimo ze iglica jest spuszczona, jest gotowy do strzalu. Wystarczy
tylko pociagnaé za spust. - Ostroznie wreczyt jej bron. - Niech pani wstanie.

Wrziela pistolet i poczula jego ciezar. I moc. Wstala.

- Prosze wycelowaé w kase.

- Shlucham? - Spojrzala na niego z goéry.

Popatrzyl na nia niezadowolony.

- Pistolet jest zabezpieczony. Prosze wycelowa¢ w kase. To tylko trzy metry
stad. Powinna pani ja widzie¢.

- Owszem, widze! - odburknela. Wycelowala pistolet.

Westchnal ciezko i rowniez wstal.

- Zle. Pokaze pani, jak nalezy to robié. - Wziat od niej pistolet. Cieplo jego
dloni rozeszlo sie po jej skorze. - Dla lepszej rownowagi trzeba rozstawié nogi,
jedna stopa wysunieta troche do przodu. Pistolet trzymamy w ten sposob. -
Bron trzymat obiema rekami. - Teraz niech pani sprébuje.

Wziela od niego pistolet, mocno stanela na nogach i wycelowala, trzymajac
pistolet obiema rekami. Mimo ze na rekach miala opatrunek, trzymala go moc-
no.

- No, juz lepiej - ocenil.

Stanal za plecami, jego nogi zetknely sie z jej nogami, jego klatka piersiowa
dotknela jej plecéw, rece wyciagnal do przodu wzdluz jej ragk. Miala wrazenie,
jakby cale jej cialo ogarnal plomien. Czula energie bijaca z jego ciala i przenika-
jaca ja. Pot wystapil jej na czoto.
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- W ten sposéb powinna pani trzymac rece. - Ukladal jej palce na broni, az
trzymala ja tak, jak powinna. Cofnal sie o krok.

Usilowala skoncentrowaé sie na rekach, na pistolecie, ale zdawalo sie jej, ze
jego cialo wciaz przywiera do jej ciala. Oddychala plytko. Probowala sie uspoko-
ié. Zakolysala sie na nogach, sprawdzajac stabilno$¢. Poniewaz duzo biegala,
wszystko, co wigzalo sie z zachowaniem réwnowagi, przychodzilo jej bez trudu.
Podniosta i opuscila lufe, przyblizyta bron do siebie i znowu wyprostowala ra-
miona. Czula sie z tym dziwnie swojsko.

Szybkim ruchem wyjal jej z rak walthera.

Odwrdcita sie.

- Hej! Wlasnie zaczelam sie z nim oswajaé!

- Widze. - Oddal jej pistolet. - Prosze to wszystko zrobi¢ jeszcze raz.

Przez nastepnych dwadzieScia minut zabieral jej pistolet i podawal z powro-
tem, a ona za kazdym razem odzyskiwala pozycje i odpowiednio trzymala bron.
W konicu zdawalo sie, ze instynktownie i bez namystu powtarza czynnosci.

Zadowolony pokiwat glowa.

- Szybko sie pani uczy.

- To skutek tego, ze przez tyle lat bylam niewidoma. Dlonie zastepowaly mi
wzrok.

Przez chwile rzeczywiScie zapomnial, ze byla niewidoma. Wciaz staczal ska-
zang z gory na przegrang walke o koncentracje. W ogole wolalby, zeby nie nosila
broni, ona tylko bardziej narazala Julie na Smier¢. A teraz, kiedy uczyl ja postu-
giwac sie pistoletem, nie mogl unikna¢ bliskosci jej ciala.

- Rzeczywiscie - powiedzial, starajac sie panowaé nad glosem. - A teraz be-
dziemy udawa¢, ze bedzie pani strzela¢. - Pokazal jej, jak ma to robi¢ prawa
reka, bo byla praworeczna, zeby kciukiem odbezpieczyé bron i palcem pocia-
gnat za spust. To uruchamia iglice - wyjasnit. - Jeéli z jakiego$ powodu pistolet
nie wystrzeli, prosze natychmiast jeszcze raz pociggnaé¢ za cyngiel. Czasami
uderzenie iglicy o splonke za drugim razem wywoluje nieprawidlowa detonacje.

Kiwnela glowa. Kciukiem podniosta bezpiecznik i udawala, ze pociaga za
spust w kazdej sekundzie $wiadoma bliskoSci jego ciala i energii, ktora przeply-
wala miedzy nimi jak potezna, goraca fala. Lekko potrzasnela gtowa. Chciala sie
od tego uwolni¢, zapomnieé o tym, ze on tu jest i ze wywoluje w niej emocje,
ktorych nie chciala budzic.

Skupila sie i niedlugo plynnie powtarzala cale éwiczenie.

- W porzadku - powiedzial. - Moze pani oddaé kilka strzaléow, ale to
wszystko. To fatalny sposéb na nauke i nikomu go nie polecam. Niestety nie ma
pani wiecej amunicji, wiec w tej sytuacji nic nie mozemy zrobié.

Zobaczmy, czy uda sie pani trafic.

Ramie w ramie weszli przez dwuskrzydlowe drzwi do sali kinowe;j.
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Wnetrze mrocznej sali zdawalo sie ogromne, mimo ze pewnie nie miescito
sie tam wiecej niz piecset osob - o wiele mniej niz w Royal Albert Hall, Kenne-
dym czy nawet w Carnegie. Im glebiej brneli w ten mrok, tym silniejsze déja vu
czula Julia. Niemal miala wrazenie, ze znowu jest niewidoma.

Sam wlaczyl latarke.

- Cholera! Za slabe to $wiatlo. - Mizerna i waska smuga ledwie przebijala
gleboki, atramentowo-czarny mrok widowni. - W kuchni widzialem jakie$ bate-
rie. Mam nadzieje, ze nie sa tak stare jak te. Niech pani spokojnie usigdzie w
ostatnim rzedzie i mysli, jak trzymac pistolet. Prosze to sobie sprébowac wy-
obrazi¢. Zaraz wracam.

Dluga smuga jasnoS$ci wdarla sie do sali, kiedy otworzy} drzwi i wyszed}.

Julia patrzyla przed siebie w ciemno$¢, ktéra zdawala sie jg wolaé. Za jej ple-
cami byla tylko waziutka, jasna linia $wiatla wyzierajaca spod drzwi do holu.
Wrécilo uczucie déja vu i Julia poczula nagla, nieodparta che¢ przywolania
dawnej, niewidomej siebie. Che¢ sprawdzenia, jakie to uczucie. Ruszyla przej-
Sciem miedzy rzedami. Im blizej byla sceny, tym glebsza robila sie ciemnos$é i
przejscie stawalo sie coraz mniej wyrazne, az zupelnie rozplynelo sie we
wszechogarniajacej ciemnoéci. Po prostu waski strumien $wiatla juz tu nie do-
cieral.

Zlapala sie na tym, ze skupia sie na swoich krokach - czula starg wykladzine
pod stopami... czula rzedy siedzen z obu stron... chlodny, gluchy dzwiek sceny
przed nia, czekajacej tylko na moment, zeby ja pochlongé. Jej umyst zbieral
dostarczane przez zmysly informacje tak samo, jak wtedy, kiedy podchodzila do
swojego fortepianu. Z ulgg zauwazyla, ze jej zmysly sg nastrojone na najdoklad-
niejszy odbiér. Cofala sie zawsze, kiedy grozilo jej wpadniecie na rzad siedzen.

Ale nie czula radoSci. Nie slyszala w sobie zadnej muzyki gotowej eksplodo-
wa¢é. Miejsce muzyki zajal strach. Byl jak gesta mgla, w ktérej nie wiadomo, co
sie kryje. Ta mgla rodzila poczucie czyhajacego na nig niebezpieczenstwa. Jesli
Maya Stern ja znajdzie, Julii grozi Smieré. W kazdej chwili, niezaleznie od tego,
co zrobi, zeby do tego nie dopusci¢, wréog mogl sie pojawi¢ w najbardziej nie-
oczekiwanym miejscu. I to bedzie znaczylo $§mier¢.

Kiedy dotarla do pierwszego rzedu, poczula przed soba jaka$ przeszkode.
Préobowala wyczué bez dotykania co$, co jak sie domyslala, bylo podniesiona
kurtyng gdzie$ przed nia.

Znienacka przez sale przebiegl snop Swiatla. Ta jasno$é ja znalazla i przy-
gwozdzila jak motyla do korkowej plyty.

- Sprawdza pani stan swoich proprioreceptoréw? Zza latarki dobiegal glos
Sama.
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- Jedli to prawda, co powiedzial Orion, w kazdej chwili moge znowu straci¢
wzrok, dopoki nie dowiem sie, co spowodowalo, ze go nagle stracilam.

Srodkowym rzedem doszed! do sceny i zaczat omiata¢ ja $wiattem.

- Czego pan szuka? - zapytala.

- Sztalug. Pamietam, ze byly tu kiedy$ porzadne sztalugi, z grubego drew-
na. Dziadek przypinal do nich ogloszenia i wystawial na zewnatrz. To bylby
dobry cel.

Jasny snop $wiatla omiatal scene wyzej, oSwietlil jaka$ drabine, stos miek-
kiego materialu, moze stara kurtyne, jakie§ meble, siedzenia dla muzykdéw i
stare poskladane krzesla. Ale sztalug nie byto.

- Gdzie$ za scena jest magazyn - mruknat Sam.

Znalezli schodki i weszli na scene. Tylna Sciana byla pusta, dwuskrzydle
drzwi byly zamkniete na ktdédke. Znajdowaly sie tam rzedy klamer stuzacych do
podnoszenia dekoracji w gore nadscenia. W gorze nie bylo zadnej dekoracji, ale
stare liny zwisaly z klamer. Przeszukali scene z prawej, a potem z lewej strony i
znalezli w koncu wejscie do magazynu.

- Dobrze, ze wziglem ze soba wszystkie klucze - mruknat Sam.

Drzwi do magazynu nie mialy ani klamki, ani zamka. Byly proste, najwyraz-
niej nikt nie pomyslal, zeby je zamykaé. Ale niestety, kto$ przybil do nich z pra-
wej strony stalowe ucho, a drugie takie samo umocowal w $cianie. Z lewej stro-
ny drzwi zamocowany byl ciezki rygiel, szeroki na ponad siedem centymetrow i
gruby na dwa i pol. Przechodzil przez §rodek ucha zamocowanego w $cianie, a
klddka taczaca uszy blokowala rygiel na miejscu.

Sam wybral jeden z wielu kluczy zebranych na metalowym kole i otworzyt
klodke. Bez trudu uchylil drzwi. Strumien $wiatla z latarki o$wietlit wnetrze.
Pomieszczenie bylo zapchane od podlogi az po sufit meblami, tablicami rekla-
mowymi, starymi jupiterami, dlugimi metalowymi pretami uzywanymi do pod-
noszenia dekoracji, zardzewialymi projektorami, zwinietymi ekranami i wszyst-
kim tym, co moglo przydacé sie w starym kinoteatrze. Ale sztalug nie byto.

- Zaraz. To bedzie nawet lepsze - stwierdzil nagle Sam.

Swiatlo latarki skierowal na wiecheé starej, zakurzonej slomy, uzywanej
pewnie w jakiej$ sztuce. Otworzyli szerzej drzwi. Pomogla mu wynie$¢ snopek.

- Robi pan sobie duzo klopotu z mojego powodu.

Robie to z przyjemnoécia dla tego budynku. Nie chce, zeby caly byt podziu-
rawiony.

USmiechnela sie. Nie ustepowal ani odrobine. Polozyli snop na dwéch krze-
slach posrodku przejécia miedzy rzedami. Potem wrocili do drzwi prowadza-
cych do holu. Julia stanela przodem do pograzonego w pélmroku przejécia, na
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ktorego koncu na krzestach lezal snopek. Sam $wiecil latarka w ten dziwny cel.

Nie czekajac na jego komende, zajela pozycje i zacisnela dlonie na waltherze.

- Prosze nie zaciska¢ dloni tak mocno. Bron trzeba trzyma¢ mocno, ale nie
kurczowo - pouczyl ja. - Prosze sobie wyobrazié, ze pistolet jest przedluzeniem
pani ciala, jego czeécia. Poczuje pani sile odrzutu, ale p6jdzie pani za nig, nie
ugnie sie pani, nie bedzie hamowa¢, nie zakrztusi sie pani. Bedzie pani harmo-
nijnie wspoldzialac.

- Takjak z panem.

- Chcialbym, zeby tak bylo. - Spojrzal na nia. - Na Boga, niech pani nie za-
myka oczu! Prosze patrzyc na cel i mys$le¢ o pistolecie jako o przedluzeniu pani
reki. Oczy i ramiona pracuja harmonijnie. Tam, gdzie pani spojrzy, tam znaj-
dzie sie kula. - Tak, jakby mialo to jej pomébc, Sam wzial gteboki oddech. - Od-
dychaé. I strzelaé.

Pociagnela za spust. Odglos wystrzalu byl ogluszajacy. Zadrzala, a $wist cia-
gnal sie i ciagnal. Jak echo. Az gdzie$ z daleka dobieglo gluche pukniecie. Stoma
pozostala nieruchoma.

- Udalo mi sie trafi¢?

- Ujmijmy to w ten sposéb: kula jest gdzie§ w tej sali. Tajemnica pozosta-
nie gdzie. Na szczeScie nie brzmialo to tak, jakby utkwila w czym$ waznym.

Julia az zatrzesla sie ze zlosci. Tak bardzo chciala zamknaé oczy, poczué to
wszystko, co czula, kiedy nie widziala, a co dalo jej taka wiedze o odleglosci i
orientacji w terenie. Skupila sie. Potrafi to zrobi¢.

Wycelowala, wziela oddech i pociagnela za spust.

Snopek podskoczyl. Ale zanim poczula rado$c ze zwyciestwa, lezala plecami
na podlodze w przejéciu miedzy rzedami, a Sam lezal na niej. Zaskoczyla ja
szybko$¢ tych zdarzen. I latwo$é¢, z jaka powalil ja na podloge i wyrwal z reki
pistolet. Lezal na niej z bronig w reku. Swiatlo latarki $wiecilo prosto w wysoki
sufit sali kinowe;j.

Ciezko oddychal. Julia lezala nieruchomo. Bolaly ja plecy. Nagle poczuta
niezwykle silne podniecenie. Jego cialo emanowalo goraca i zniewalajaca sila
pozadania. Czula cieplo rozchodzace sie od brzucha w dot.

Chciala go straci¢, zaczela sie szamotac.

- Co pan wyprawia?

Spojrzala w jego szare oczy. Zobaczyta w nich blysk cierpienia. Powoli wstal.

Kiedy sie odezwal, jego glos byl chlodny jak stal.

- Pistolet to nie zabawka. A pani nie wie o broni wystarczajaco duzo, zeby
sie nig obroni¢. Jedli bedzie pani mogla, niech pani ucieka. Jeéli nie bedzie
mozna uciekaé, niech pani strzela, ale tak, zeby zabié. Nie wolno pani czué sie
bezpiecznie tylko dlatego, ze ma pani bron. Nigdy.
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36.
13.05, NIEDZIELA

Na gorze, w sypialni rodzicéw, Sam przygotowywal sie do wyjscia.

- Jade z panem - o§wiadczyta Julia.

Przeczaco pokrecit glowa.

- To nie najlepszy pomysl. Co bedzie, jesli nie uda mi sie przekonaé dyrek-
tora? Zatrzyma nas oboje i co z tego bedziemy mieli?

- Nie znosze siedzie¢ bezczynnie.

Poczula sie bezradna. Jak jaka$ ghupia, rozzloszczona bohaterka kreskowki z
lat piec¢dziesigtych. Choéby nie wiem, co robila, i tak nic sie jej nie uda, i tak
facet zawsze bedzie gora. Taka Minnie Mouse albo Olive Oyl, albo Lois Lane.
Wiedziala, Ze Sam ma racje, ale to nie pomagalo. Poza tym, niestety, on tez wie-
dzial, Ze ma racje. Z tymi brazowymi wlosami wygladat jak wyktadowca. Byl
przy tym jako$ niezwykle meski - szczuple cialo, kanciaste gesty, rzezbiona
twarz.

- Bedzie tu pani sama i musimy sie do tego przygotowac. Firma przypomi-
na troche harcerstwo. Nasze motto brzmi: ,Czuwaj”. Otworzyl szafe swojej
mamy, znalazl dlugi welniany plaszcz. Wyjal go. Byl nowiutki, z szerokim kol-
nierzem i duzymi guzikami, pewnie z lat osiemdziesigtych. - Prosze przymie-
rzy¢é.

Nie najgorzej. - Plaszcz byl za dlugi, prawie do kostek, ale w ramionach pa-
sowal.

- Dobrze. Zasada numer jeden: Nie wychodzi¢ na zewnatrz. Zasada numer
dwa: Jesli jednak wyjécie okaze sie konieczne, prosze wlozy¢ plaszcz.

Dzieki temu oszczedzi mi pani zmartwienia o zapalenie pluc, bo plaszcz jest
calkiem cieply.

Wlozyla rece do kieszeni i znalazla skorzane rekawiczki. Poniewaz miala
dlonie w bandazach, do niczego sie nie przydadza. Pod rekawiczkami bylo co$
jeszcze. Gaz lzawiacy w sprayu. Wyciagnela niewielka buteleczke.

- MySélalam, Ze to moze jakie$ perfumy.

- I tak niezle. Mama to nosi, bo jak pani zauwazyla, nie jesteémy w
Southampton. Tutaj przestepstwo jest sposobem na zycie.

- Nich sie pan nie martwi. Nigdzie sie nie wybieram. Przynajmniej dopdki
czego$ nie wymysle.

- Nastepna zasada: Kazdy plan nalezy przedyskutowac ze mng. Kiedy mnie
tu nie ma, nie robi pani planéw. - Wyjal z kieszeni portfel i wyciggnal z niego
pie¢ banknotéw po dwadzieScia dolaréw i platynowa karte kredytowa Global. -
Jeszcze kilka ostrzezen. To jest pani dieta. Sto dolaréw. Niech pani tego nie
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wyda od razu. A to karta kredytowa. Jeéli jej pani naduzyje, zabiore z powro-
tem.

- Sam! Niech pan nie blaznuje! - Ale wziela od niego pieniadze i karte kre-
dytowa. Poczula sie jako$ bezpieczniej. Kiedy pieniadze - i to duze pieniadze - sa
tak nieodlacznym elementem zycia jak powietrze, nagle pozbawienie ich jest co
najmniej nieprzyjemne. Im wiecej tych pieniedzy bylo, tym wieksze poczucie
zagrozenia.

- Byloby dobrze, gdyby przed wyjSciem pokazal mi pan wszystkie drzwi,
zebym wiedziala, gdzie jestem zamknieta.

- Prosze za mna. - Wlozyl swoja skorzana kurtke i wzigl walizke. Poszla za
nim do holu. Duze szklane drzwi, kiedy$ otwarte dla fan6w kina z okolicy, teraz
zabite byly dykta. Jedyne wejs$cie prowadzilo przez garaz. Sam wrzucil walizke
do samochodu.

- Mam nadzieje, ze ma pan w planach powr6t. To jeszcze nie koniec z na-
mi. - Zdziwila sie sama, ze méwi co$ takiego. Zachowywala sie jak flirtujaca
nastolatka.

Odwrocit sie. Stal pod gola zaréwka zwisajaca z sufitu w garazu. Sprawial
wrazenie zaskoczonego.

- Pani Austrian, nie zamierzam pani zostawi¢. Tkwimy w tym razem. Zo-
bacze sie z dyrektorem, powiem mu wszystko, co wiemy, i wroce tak szybko, jak
to bedzie mozliwe z ochrona z Firmy. Kiedy dyrektor dowie sie, co sie dzieje,
pani sytuacja diametralnie sie zmieni. Dyrektor slynie ze swojej niezaleznoSci i
jest czlowiekiem my$lacym. Mimo ze ma klopoty z sercem, nie zrezygnowal z tej
pracy. Jesli on nam pomoze, wszystko bedzie dobrze.

- Ajesli nam nie pomoze?

W jej oczach nagle pojawila sie powaga.

- Gorzej juz by¢ nie moze.

W milczeniu kiwnela glowg. Zalowala, Ze nie bedzie umiala bronié sie sama.
Spojrzala na ciezki, brazowy samochod - chevroleta LTD. Zauwazyla, ze ma
automatyczng skrzynie biegéw.

- Sa do niego kluczyki?

- Jest pani niezno$na, kto$ juz to pani mowil?

- Weciaz zyje. A watpie, czy wielu ludziom w mojej sytuacji by sie to udalo.

- Dobrze, juz dobrze. - Musi przesta¢ mysleé, ze Austrian jest bezbronna. -
Kluczyki sa w stacyjce. Stary przyjaciel rodziny wpada tu raz w tygodniu, zeby
wlaczy¢ silnik, wiec powinien dziala¢. - Zamilkl na chwile. - Ale na mito$¢ bo-
ska, niech pani nie wpadnie na tak gtupi pomysl, zeby wyjezdzaé beze mnie!

- Bede czeka¢. I tesknié za panskimi stodkim rozkazami.

Rozeémial sie w koncu. Sam, ktérego zaczela lubic. Zdala sobie sprawe, ze

to zachowanie typowe dla zadufanego w sobie macho wynikalo z troski o nia.
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- Dzieki, Sam - dodala.

Zmruzyl oczy i z powaga pokiwal glowa. Potem pokazal jej, w jaki sposéb
zamknaé od wewnatrz drzwi garazu. Razem w milczeniu przeszli przez hol i po
marmurowych schodach wrocili do mieszkania. Na stoliku w salonie lezalo
rosyjskie wydanie ksigzki ze zdjeciami i opisem dziel sztuki i skarbow z zamku
w Krolewcu.

- Moge zostawi¢ pani te ksigzke. W $rodku znajduje sie jedyne kolorowe
zdjecie Bursztynowej Komnaty, jakie sie zachowalo. No i oczywiScie zawsze
moze pani oglada¢ telewizje. Mam zostawic dzisiejsza gazete?

- Lepiej niech juz pan jedzie do diabla i wraca szybko z dobrymi wie$ciami.

Stali w salonie, on pod pacha trzymal gazety. Kiedy jej wzrok zatrzymatl sie
na nich, przyszed! jej do glowy pewien pomyst. Co$ ja meczylo, odkad je dzi$
przeczytala, ale wszystkie watki polaczyly sie dopiero teraz.

Zauwazyl jej dziwna mine. Wysoko upiete, teraz siwe wlosy nadawaly powa-
gi tej twarzy, ktora byla tak uderzajaco piekna.

- Ma pani jaki§ pomys}?

Kiwnetla glowa.

- Orion Grapolis powiedzial mi, ze hipnoze stosowano jako terapie zabu-
rzen takich jak moje od czaséw Freuda i ze §lepota wcale w tym nie przeszka-
dza. To musi by¢ prawda, skoro on skutecznie poddal mnie hipnozie. Dlaczego
wiec moj poprzedni terapeuta, Water Dupuy, stosowal zwykla terapie polegaja-
ca na rozmowie? I dlaczego sklamal, méwiac, ze osoba niewidoma nie moze by¢
poddana hipnozie?

- Juz przeciez wiemy, ze prawdopodobnie pracowal dla pani wuja.

- Zgoda. Wr6émy do tego, co laczy nasze sprawy, panska i moja, do przesy-
tek. Jedli wyslal je dziadek Redmond...

- Moéwila pani, ze on jest nie w pelni wladz umystowych.

- Tak stwierdzili eksperci od medycyny sadowej oplaceni przez moich wu-
jow. Przekonali sedziego, a on przekazal wujom zarzadzanie majatkiem i zyciem
dziadka Redmonda. To prawda, ze dziadek nie rozpoznawal mnie ani mamy,
kiedy odwiedzalySmy go w domu opieki...

- Ale teraz zastanawia sie pani, czy nie bylo jakiego$ powodu, dla ktorego
mogl sie wydawac nie w pelni wladz umystowych.

- Wilasnie. Moze dziadek po prostu za bardzo narazil sie wujkom, kiedy
probowal utworzy¢ fundacje?

- Chcial oddaé pieniadze na cele dobroczynne?

- Tak, duza cze$é majatku. Zaczal powaznie angazowa¢ sie w akcje dobro-
czynne. Potem zdecydowal sie zalozy¢ fundacje i polowe swojego majatku prze-
znaczy¢ na jej rzecz. Mama mowila, ze to miato by¢ blisko dziesie¢ miliardow
dolaréw. Mamy to nie obchodzilo, ale sadzila, ze jej braci tak, szczegdlnie Cre-
ightona, ktory nie dorobil sie jakich§ wiekszych pieniedzy.
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- Dlaczego pani matka nie zrobila czegos, zeby ich powstrzymac?

Julia skrzywila sie.

- Wiekszo$é czasu spedzalySmy w trasie. A mama umy$lnie wycofala sie ze
wszystkich spraw rodzinnych jakie§ dwadzie$cia lat temu. Creighton pokazatl jej
tylko zaswiadczenie komisji lekarskiej i dokument z decyzja sadu. dwiedzily$émy
potem dziadka. Mial jakie§ halucynacje i zachowywal sie, jakby sfiksowal. To sie
zgadzalo z tym, co napisali lekarze, ze dziadek ma Alzheimera i moze stanowié¢
zagrozenie dla siebie i dla rodziny. - Utkwila w nim znekane blekitne spojrzenie.
- Ale teraz sie zastanawiam. Jesli moi wujowie kontrolowali mojego psychiatre,
jezeli sta¢ ich na klamstwa, ktore rozpowiadajg o mnie, na pewno mogli znalez¢
lekarzy, ktorzy zaswiadczyliby o niepoczytalno$ci dziadka, i sedziego, ktory by
go ubezwlasnowolnil.

Sam zamyslit sie.

- Ztego, co pani moéwi, wynika, ze pani dziadek moze wcale nie jest niepo-
czytalny i moze wiedzie¢ o rzeczach, ktoére Creighton chcialby ukry¢. a przyklad
o Bursztynowej Komnacie.

Julia kiwnela glowa.

- I tu znowu wracamy do sprawy przesylek. Obie nadano w Armonk. Mu-
sialby pan znaé¢ dziadka, zeby zrozumie¢, ze mog} je wystaé. Dziadek potrafi, w
zalezno$ci od potrzeby, oczarowaé kazdego. Albo sprawié, ze czlowiek go znie-
nawidzi. Jak na zyczenie. A kiedy na czym$ mu zalezy, nic go nie powstrzyma.
Przynajmniej tak bylo kiedys. Kiedy widzialySmy go kilka razy, zanim wylado-
wal w tym domu opieki, byl calkowicie pochloniety dzialalno$cig dobroczynna. -
USmiechnela sie na to wspomnienie. I zaraz posmutniata, bo przypomnialo sie
jej, jaki wydawal sie zdziecinnialy, kiedy p6zniej odwiedzaly go w domu opieki. -
Zanim zaczal chorowac, zawsze byl cudowny dla mnie i dla mamy. Sprébuje do
niego zadzwonic. Jezeli nie bedzie chcial albo nie bedzie mogt ze mna rozma-
wia¢, powinnidmy tam pojechaé jak najszybciej. Ten osrodek to Dom Opieki
Rolling Hills i znajduje sie miedzy Armonk i Mount Kisco. To powinien by¢
nasz nastepny ruch. Zgadza sie pan?

- Brzmi sensownie. - Sam zapial zamek. - Lepiej juz pdjde, bo nigdy stad
nie wyjde. Im szybciej bede z powrotem, tym lepie;j.

Zeszla razem z nim do gtownego holu. Wyprzedzil ja i poszed}t do garazu, a
ona zlapala sie na tym, ze patrzy na jego plecy, szerokie ramiona w czarnej sko-
rze. Mial umie$nione, okragle posladki i kiedy na niego patrzyla, jak porusza sie
z tym swoim kanciastym wdziekiem,mala ogromna cheé¢ przyciagnaé go do sie-
bie. Wtuli¢ sie w niego i...

Uchylil drzwi garazu i wyjrzal na zewnatrz. Na ulice padal popoludniowy
cien. Patrzyla, jak rozluzniajg sie mu ramiona. Otworzyt szeroko drzwi garazu.

- Bedzie pan na siebie uwazal? - Stanela przy nim, kiedy otwieral drzwicz-
ki.
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- Nie. Zamierzam wyjecha¢ i da¢ sie zabi¢. - Odwrocil sie i zobaczyl jej
smutng mine. - Moéwilem pani, ze uwielbiam pani muzyke?

- Chyba wspomniat pan, ze sie panu podoba.

- Zaufaj mi, Julio. Nie zamierzam dopusci¢, zeby ktéremus$ z nas stalo sie
co$ zlego. - Wsiadl do samochodu, otworzyl okno i zapalil silnik. - Zadzwonie,
jak tylko co$ bede wiedzial. Niech pani zamknie za mng garaz na klucz.

Zjezyla sie.

- Pan musi wydawa¢ rozkazy. My$lal pan, ze zamierzam je zostawié¢ otwar-
te?

- Och. - USmiechnal sie szeroko. - Przepraszam. Do zobaczenia wkrotce.

Przez otwarte okno popatrzyt na nig i przeplynela miedzy nimi fala zmyslo-
woéci. Ten mezczyzna bardzo ja pociagal. Ale co z tego? Energicznie odrzucila
do tylu glowe. Oderwala od niego wzrok. Nie czas na takie dyrdymaly.

Patrzyl na nia jeszcze chwile i zmarszczyl brwi. W konicu skingl gtowa na po-
zegnanie i wyjechal z garazu. Rozejrzal sie dokola. Wykrecil kierownice w prawo
izrecznie wjechal na ulice.

Julia zostala sama w fioletowym cieniu i patrzyla, jak jego duzy czerwony
samochdd znika jej z oczu. Zwro6cil sie do niej po imieniu. Pierwszy raz.

Wrécila do $rodka i to piekne foyer wydalo sie jej nagle smutne i puste. Nie
bylo Sama i echo wlasnych krokéw glucho dzwieczalo jej w uszach. Miala nie-
przyjemne uczucie, ze kto$ ja obserwuje, poluje na nig. Ale przeciez nie miala
podstaw, zeby tak sie czu¢ - nikt nie wiedzial, ze tu jest. Zdecydowala, ze strach
nie bedzie miat do niej dostepu. Ma zadanie do wykonania.

Podniosta stuchawke stojacego obok kasy telefonu. Przed nig staly szklane
pojemniki, ktére kiedy$ pewnie byly pelne cukierkow we wszystkich kolorach
teczy. Pod $ciang stala staro$wiecka maszynka do robienia popcornu. To miej-
sce bylo magiczne i Julia miala nadzieje, ze ta magia jej teraz pomoze. Wykreci-
la numer informacji i dostata telefon do Domu Opieki Rolling Hills w okregu
Westchester w stanie Nowy Jork.

Odezwal sie oschly glos znudzonej recepcjonistki.

- Mowi wnuczka pana Lyle'a Redmonda. Czy moge porozmawiaé z dziad-
kiem? - powiedziala Julia.

Chwila wahania.

- Oczywiscie, prosze pani. Chwileczke. - Najpierw zapadla cisza. Potem
rozmowa zostala wyciszona. Julia czekala cierpliwie, ale zauwazyla, ze nagle
serce zaczelo bi¢ jej bardzo mocno. Czy dziadek wiedzial, co kryje sie za tym
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wszystkim, co sie jej przytrafilo? A moze rzeczywiscie jest roztrzesionym, zdzie-
cinnialym staruszkiem?

- Kto mo6wi? - Tym razem byt to meski glos i nie bylo w nim ani krztyny
znudzenia. Byl to twardy, rzeczowy glos kogo$, kto przywykl do tego, zeby wy-
dawa¢ polecenia.

Z nim moze porozmawiaé. Postarala sie, zeby jej glos zabrzmial stanowczo.

- Wnuczka pana Lyle'a Redmonda. Prosze mnie z nim polaczy¢.

- Pan Redmond teraz $pi.

- Wiec prosze go obudzi¢. Mam bardzo pilna sprawe.

Mezczyzna najwyrazniej byl zaskoczony. Jego glos zabrzmial lagodnie;.

- Przykro mi, prosze pani. Mam polecenia od lekarza. Po $§mierci cérki stan
pana Redmonda bardzo sie pogorszyl. Nie moze z nikim rozmawiaé. Doktor
powiedzial, ze w przyszlym tygodniu powinno by¢ lepiej. Moge przekazaé panu
Redmondowi, ze pani dzwonita. Jak ma pani na imie?

Julia odjela od ucha stuchawke i patrzyla na nig z niedowierzaniem. Czy mo-
ze wierzy¢ temu czlowiekowi? Dlaczego chce wiedzie¢ jak sie nazywa? Bo
uprzedzono go, ze zadzwoni? Zastanawiala sie nad tym i doszla do wniosku, ze
nie ma wyboru. Nie moze zmusi¢ go, zeby zrobil to, o co go prosita. Poza tym
nie chciala w nim wzbudza¢ podejrzen.

- Jestem co6rka jego syna Brice'a. Zadzwonie w przyszlym tygodniu.

Kiedy odlozyla stuchawke, ogarnal ja niepokéj i zniecierpliwienie. Czyzby
spodziewano sie, ze sie pojawi w domu opieki w Westchester? Chodzila nerwo-
wo po kinowym foyer. Weszla na gbre, do mieszkania. Zaparzyla kawe. Stanela
w kuchni; zastanawiajac sie, co to moze znaczy¢. Na stole lezal Walther. Pod-
niosla go i przyjrzala mu sie. Wiedziala, ze Sam ma racje. Nie umie postugiwaé
sie bronig na tyle, zeby ufaé, ze ten pistolet ja ocali. Ale zawsze lepsze to niz nic.

Zabrala pistolet do salonu. Nagle poczula, ze jest jej zimno. Wlozyla plaszcz
matki Sama. Zrobilo sie jej cieplej i otulona miekka materia miala wrazenie,
jakby Sam byt obok. Wlaczyta telewizor i ogladata wiadomos$ci w CNN, dopoki
nie pojawil sie material z jej koncertu w Hollywood Bowl i nie uslyszala, ze jest
podejrzana o morderstwo wybitnego nowojorskiego psychologa i poszukiwana
przez policje. Szybko zmienila kanal na jaki$ teleturniej, a potem na powtorke
komedii. Ale nie mogla sie skupi¢. Rozkojarzona, udreczona po godzinie wyla-
czyla telewizor.

Wtedy jej wzrok padl na ksigzke Sama. Miala aksamitng granatowa okladke,
a na $rodku znajdowala sie fotografia cara Mikolaja II z Zona, caryca Aleksan-
dra.

Julia wlozyla pistolet do duzej kieszeni plaszcza i zeszla z ksiazka na dol.
Usiadla na najnizszym schodku, na ktérym siedziala z Samem, kiedy udzielal jej
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lekcji z teorii strzelania. Otulila sie plaszczem i otworzyla ksigzke. Wszystko
bylo po rosyjsku. Cyrylica wydala jej sie tadna i intrygujaca, ale zupelnie niezro-
zumiala. Dotarla do pierwszej fotografii i od razu wiedziala. To jest oslawiona
Bursztynowa Komnata.

Zaparlo jej dech w piersi. Komnata mienila sie tysiacem odcieni - od bladej
cytryny do glebokiej czerwieni i cieptego brazu. W ozdobionych pilastrami lu-
strach odbijalo sie §wiatlo wysokich §wiec w kinkietach i to odbite §wiatlo pada-
lo na mozaiki, krolewskie emblematy i na $limacznice, jak gdyby to wszystko
zylo, jakby oddychalo mieniacym sie Swiatlem. Julia patrzyla urzeczona, ocza-
rowana pieknem bursztynu i tym, co czlowiek z niego potrafil stworzy¢. Byla
szczesliwa, ze moze to zobaczyé. Nic dziwnego, ze Samowi tak bardzo zalezalo,
zeby zwroci¢ komnate Swiatu.

Przyjrzala sie blizej fotografii. A potem przewrdcila strone, zeby obejrzeé ko-
lejne zdjecia. Podziwiala bizuterie, obrazy, rzezby i inne dziela sztuki, ktére
zostaly prawdopodobnie wywiezione po rewolucji z Rosji i ukryte w zamku w
Krélewcu. Julia wyrosla otoczona bogactwem, wéréd dziel sztuki i wyjatkowej
bizuterii, ale nigdy sie jej to nie znudzilo. W wielkiej sztuce bylo co§ mistyczne-
go i mamiacego. Nie mozna bylo przestaé patrze¢, a kazde spojrzenie przynosilo
co$ nowego, co wzbogacalo, zmienialo czlowieka. Obcowanie z dzielem sztuki
przyprawia patrzacego o zywsze bicie serca i pozwala mu wejrze¢ w ponadcza-
sowo$¢ piekna, ktérego nikt nie moze posiasé.

Nagle wzrok Julii padl na zdjecie puzderka wysadzanego drogimi kamie-
niami, polyskujacego szafirami, pertami i kamieniami potszlachetnymi.

Cala drzaca dotknela zdjecia. To niemozliwe...

Ale wiedziala, ze wzrok jej nie myli. Zbyt czesto widziala je, zanim stracila
wzrok. Ten niezwykly przedmiot, albo jego wierna kopia, od lat stal na biurku
dziadka Redmonda w jego wiejskim domu w Arbor Knoll.

Przygladala sie zdjeciu i poczula, ze zaczyna jej brakowaé tchu.

Przerazona odwrocila kilka nastepnych kartek i zobaczyla...

Kolezyki ze szmaragdami nalezace do matki.

Byla wstrzasnieta. To byly wyjatkowe kolczyki, te same, ktérych matka nie
chciala odda¢ w noc, kiedy zostala zamordowana. Dostala je od dziadka Au-
striana - Daniela Austriana - w dniu §lubu. Znowu przypomniala sie jej potwor-
na $mieré matki. Musi by¢ dzielna. Obaj dziadkowie mieli bizuterie z zamku, w
ktérym przechowywano Bursztynowg Komnate...

Przerzucila kilka nastepnych stron. I zamarla z przerazenia.

Instynktownie odwrocila wzrok, bo na zdjeciu zobaczyla swoj pierécionek z
aleksandrytem.

Pier$cionek z przepieknym zielonym kamieniem z jednej strony wysadzany
malutkimi niebieskimi kamykami. Unikat. Pier$cionek, ktéry w Londynie spo-
wodowal, ze stracila wzrok...

Natychmiast zamknela ksiazka.

276



Ale bylo juz za p6zno.

Poczula ten dziwny zapach...

W skroniach tetnita krew, policzki jej plonely. I nagle poczula niemal fizycz-
nie, ze jej cialo sie zamyka. Wylgcza sie.

Na horyzoncie zaczal zapada¢ mrok. Bezlito$nie sunal w jej kierunku. Pro-
bowala go przezwyciezy¢, odepchnaé. Ale juz ja otaczal jak czarna mgla. Chlod-
na, pusta i nieublagana. Widziala, jak znika foyer...

Poczula bdl w piersi. Ciemno$¢ zaslonila jej obraz jak czarne skrzydlo kruka.
Oddzielila ja od reszty $wiata.

Teraz jednak byla bogatsza o wiedze, ktorej nie miala wezeéniej. Ze pierécio-
nek, ktory wywolywatl u niej nawrét §lepoty, pochodzil z zamku w Krélewcu. Byl
czescia ,drugiego skarbu Himmlera”. Piericionek, ktory sprawial, ze jej pod-
$Swiadomos¢ przypominala sobie uraz z nocy jej debiutu, nalezal do skradzione-
g0 przez nazistow skarbu.

Czula, jak w jej sercu co$ peka.

Wystarczy mrugniecie okiem. Znowu byla niewidoma.

37-

15.58, NIEDZIELA
GEORGETOWN, WASZYNGTON

Sam miat wyrzuty sumienia. Oklamat Julie. To prawda, ze zamierzal zlozy¢
wizyte dyrektorowi generalnemu w Silver Spring, ale nie od razu. Najpierw
chciat stangé twarza w twarz z Vince'em Redmondem. Nie mial watpliwoéci, ze
Redmondowie byli zamieszani w to, co sie dzialo wokot Julii i niego.

Bylo to przekonanie, ktérym nie podzielil sie z Julia, zeby jej za bardzo nie
straszy¢. Teraz za$, kiedy jechal ulicami Georgetown, mijal oryginalne domy w
wiktorianskim stylu, z typowymi, duzymi okiennicami, wysokie stare drzewa i
chodniki z plyt, az w nim kipialo. Byla to jedna z najbardziej ekskluzywnych
dzielnic w Waszyngtonie. Panowala tu atmosfera wielopokoleniowego bogactwa
i zaszczytow. Na siedzeniu obok Sama lezal browning kaliber dziewie¢ mm.
Lepiej, zeby Redmond nie robilt probleméw.

Kiedy Sam znalaz} sie na ulicy, przy ktoérej stal dom Redmonda, rozejrzat sie,
szukajgc ositkow z Firmy stojacych na strazy, ale nie zobaczyt nikogo. Sprawdzit
numery doméw. Odwiedzil Vince'a w domu raz, w zeszlym roku, wkrotce po-
tem, gdy Vince awansowal na dyrektora. To bylo jedno z tych obowiazkowych
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przyjet z artystycznie ozdobionymi kanapkami i mnostwem $wietnych trunkow.
Ale teraz nie byl pewien, ktora z willi nalezy do Vince'a...

Dojechal do konica przecznicy, zawrocil i ruszyl z powrotem. Az sie gotowal z
wsciekloSci. Vince Redmond - cala rodzina Redmondéw - mial mu wiele do
powiedzenia, niezaleznie od tego, w jakim stopniu byl za to wszystko odpowie-
dzialny. Kiedy tylko skonczy z Vince'em, zglosi sie do dyrektora i rozpedzi cala
te bande. Jesli trzeba, pojdzie z tym do Bialego Domu. Jeéli nie dadza mu na-
tychmiast zadawalajacych odpowiedzi.

Ogarniala go coraz wieksza zloé¢. Poczul strach. Zaczal sie bac¢ o Julie. To, co
spotkalo Irini w Berlinie Wschodnim, tkwilo w nim i wcigz rodzito wyrzuty su-
mienia, a serce wypelnialo smutkiem, mimo ze minelo tyle lat. Nie opuszczalo
go poczucie utraconej na zawsze jedynej milo$ci. Teraz jednak musi wzia¢ sie w
gar$¢. Trzeba zapomnie¢, bo pamie¢ moze mu przeszkodzi¢ w trafnej ocenie
sytuacji. Ludzie, ktérych kocha, umieraja zbyt latwo.

Jeszcze raz przejechal ulica Redmonda i rozejrzal sie dokola. Ale nie zauwa-
zyt zadnego tajniaka na strazy. Ulica byla pusta... z wyjatkiem czarnego jaguara
XKE, ktory wlasnie zatrzymal sie przed jedna z willi kilka doméw dalej po pra-
wej. Sam zwolnil, zeby to sprawdzi¢. Ogromnej, muskularnej sylwetki czlowie-
ka, ktéory wysiadl z jaguara, nie mozna bylo z nikim pomylié. To byl Pink
Pinkerton. Jego sprzymierzeniec i zaufany przyjaciel. Co, do cholery, tu robi?
Chcial pom6c Samowi? A moze?...

Sam przypomnial sobie, jak niechetnie Pink zgodzil sie, zeby zrobi¢ to, o co
Sam go poprosil. Przeciez chodzilo o tak niewiele, po prostu pojecha¢ do Oyster
Bay i sprawdzi¢ agencje poSrednictwa pracy.

Sam wecisnat hamulec. Creighton Redmond zrobil wszystko, zeby daé¢ do zro-
zumienia prasie, ze Julia zabila czlowieka. Vince Redmond byl jego synem.
Jeden z nich, albo obaj, mieli pienigdze i uklady, zeby wynaja¢ Maye Stern i
pozostalych czy$cicieli. Stern za$ i czySciciele najwyrazniej chcieli zabié, a przy-
najmniej ztapa¢ Julie.

Strach sparalizowal Sama. Czyzby sie pomylil? Zwrocil sie o pomoc do Pin-
ka, starego, zaufanego przyjaciela. Dal mu numer telefonu do kina. Na podsta-
wie numeru bez trudu mozna znalez¢ adres.

Julia zostala sama.

Przerazony zlapat za telefon komérkowy i wybral numer...

16.05, NIEDZIELA
BALTIMORE, MARYLAND

Z oczu Julii poplynely lzy. Serce jej zamarlo. Byla jak naczynie wypelnione
tylko gorzkim poczuciem starty. Ale zanim dotarlo do niej znaczenie tego, co sie

stalo - znowu byla niewidoma - uslyszala jakie$ glosy.
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Kto$ jest w garazu!

- Sam? - Julia zawolala niepewnym glosem. Z wyciagnietymi przed siebie
rekami ruszyla przez foyer. Potknela sie i upadla. Szybko sie podniosla, instynk-
townie otulila sie plaszczem. Byla prawie pewna, ze czuje na nim cudowny za-
pach Sama. Wszyscy, ktorzy ja kochali, nie zyja. A ci, ktdérzy zostali przy zyciu,
to zdrajcy. Zdradzali ja po kolei i bez przerwy.

- Sam?

Glosy dochodzace z garazu byly sttumione. Nagle zyskala pewno$¢.

Sam powiedzial, ze zadzwoni. Wiec to nie mogl by¢ Sam.

Glosy w garazu byly sttumione, ale Julia wyraznie slyszala kroki zblizajace
sie do drzwi prowadzacych do foyer. Serce tluklo jej sie w piersi jak ptak. Te
dzwieki bylty zbyt ukradkowe. Nawet gdyby Sam zapomnial do niej zadzwonié,
szedlby pewnym siebie, normalnym mocnym krokiem...

Wrlozyta reke do kieszeni plaszcza i odnalazla pistolet. To sprawilo, ze poczu-
la sie bezpieczniej.

Ale jest niewidoma. Nic nie widzi i nie moze strzela¢ do celu.

Kroki w garazu byly ostrozne i niepewne. A potem przyspieszyly.

Julia potykala sie uwieziona w zakletym kregu ciemno$ci. Wmawiala sobie
jednak, ze przeciez umie sobie poradzi¢. Przez wiele lat nie widziala i nauczyla
sie wiecej, niz mogla to wyrazi¢. Zatrzymala sie i rozpostarta ramiona z zaban-
dazowanymi rekami, jak radar. Uspokoila oddech i twarza odebrala sygnaly.
Przesunela sie trzy kroki w prawo.

Lada z cukierkami. Dotknela jej powierzchni i wzdluz niej doszla do miejsca,
gdzie spodziewala sie znalez¢ drzwi prowadzace do sali kinowej. Z uczuciem
ulgi trafila na klamke. Otworzyla drzwi...

Za plecami uslyszala telefon. Podskoczyla. Sam? Nie moze wroécié...

Zrobila krok w chlodng proznie sali kinowej. Kiedy drzwi sie za nia zatrza-
snely, uslyszala kobiecy glos.

- Tamte drzwi! - To byl glos Mayi Stern. - Tam!

Julia nie miala czasu, zeby zorientowa¢ sie w pomieszczeniu. Ale byla tu za-
ledwie kilka godzin temu. Wszystko, czego sie wtedy nauczyla, musi jej teraz
pomodc. W akcie desperacji i wiary we wlasne sily rzucila sie do przodu. Byla
przerazona, ale zdecydowana. Musi dotrzeé¢ do pozbawionej $wiatla, pograzone;j
w mroku sceny, na ktérej oni beda tak samo niewidomi jak ona. To jej jedyna
nadzieja.

Za plecami otworzyly sie drzwi. Dotarla do niej fala cieplego powietrza z foy-
er.

Przyspieszyla, zaczela biec, podnoszac wysoko nogi, zeby nie potknaé sie na
starej, nier6wnej podlodze.

- Jest tam! - Znowu glos Mayi Stern. - Trzymajcie ja!

Julia ciezko dyszala. Na twarz wystapil jej pot. Jeszcze przyspieszyla. Kto$
do niej strzelil. Kula minela ja i utkwila w drewnie. Drzazgi jak igly wzbily sie w
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powietrze i wbily w skére. Przewrocila sie i uderzyla mocno w ramie. Do jej
mozgu dotarta informacja o bélu, ale zignorowala ja. Na czworakach wpelzla w
jeden z rzedow siedzen.

- Nie ucieknie - odezwal sie piskliwy meski glos.

- W ktoéra strone poszla? - zapytal inny meski glos.

- Nic nie widze - poskarzyl sie trzeci. Gdzie jest ten przeklety wlacznik?

- Musimy ja znalez¢! - zakomenderowala Maya Stern. - Rozproszcie sie.
Ruszcie sie!

Julia uslyszala cztery pary biegnacych nog. Wéliznela sie na brzuchu pod
siedzenia, wciaz kierujac sie do sceny. Stopy minely ja, rozdzielily sie, okrazyty.
Czes$¢ pobiegla z powrotem, w strone drugiego przejsScia, a cze$¢ wrdcita do
pierwszego. Czula krew dudnigcg w uszach. Przywarla do podlogi i czolgala sie
po zniszczonej drewnianej klepce.

Kroki napastnikow zwolnily. Zagladali miedzy kolejne rzedy.

- Musimy mieé¢ troche $wiatla - odezwal sie jeden z mezczyzn. - Moze by¢
tylko pod siedzeniami.

Kiedy we foyer znowu odezwat sie telefon, Julia poczula, ze dotarta do konca
siedzen. Proscenium! Palcami wymacala jego wysoko$¢. Slyszala zblizajace sie
kroki. Z ulga podciagnela sie w gore i zaczela pelzna¢ po krawedzi sceny.

Nagle co$ uderzylo ja w stopy i czyje$ rece odnalazly jej cialo.

- Mam ja!

Z calej sily kopnela. Udalo sie jej. Uslyszala, ze napastnikowi brakuje powie-
trza, ale po chwili dlonie zaczely dotykaé sceny, probujac znalezé po omacku
Julie.

Ona jednak juz wstala i biegla przed siebie, wyczulona na wszystko, co mo-
glo stanowi¢ dla niej punkt odniesienia, tak zeby mogla sie zorientowac w tej
niekonczacej sie nocy. Da sobie rade!

Z lewej strony poczula jaka$ wielka plaszczyzne, nad glowa miekki aksamit
starej kurtyny. Zza plecow dochodzil dZzwiek dzwonigcego telefonu obiecujacy
pomoc. Ale nie moze o tym teraz mys$le¢. Co$ z prawej strony - co$ niskiego,
delikatnego. To mogly by¢ krzesla. Przypomniala sobie te krzesla! Jak najciszej
starala sie i$¢ dalej po scenie i réwnocze$nie probowala wymysli¢ jakis plan. Nie
widziala, wiec nie mogla postuzyé sie pistoletem. Byla w pulapce, bez mozliwo-
Sci wyjécia na zewnatrz. Jedyne wyjScie prowadzi przez garaz. Musi wymysli¢
jakis$ sposéb, zeby ich powstrzymac...

Usilowala przypomnie¢ sobie, co widziala w snopie Swiatla latarki. Magazyn.
Sam zostawil drzwi otwarte.

Napastnicy zorientowali sie, ze Julia jest na scenie. Musieli uslyszeé¢ jej ciche
kroki i juz szli za nia. Styszala, jak potykaja sie o przedmioty, wpadaja na siebie
iklna. Byli tu tak samo niewidomi jak ona, ale nie miala czasu na satysfakcje.
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Juz byla tu i teraz mogla polegaé na swoich proprioreceptorach. Pospiesznie
skrecila w lewo, za kulisy. Probowala przypomnieé sobie szczegodly... z taka la-
two$cia zapamietywala... Niewidomi, ktérzy mieli dodatkowo szybki refleks,
mieli niespotykang latwo$¢ zapamietywania i orientacja w przestrzeni. Ale Julia
musi przypomnieé sobie wszystko natychmiast, i to ze szczegblami...

Slyszala, ze napastnicy zblizaja sie, a telefon w foyer umilkl.

W koncu z gluchym uderzeniem trafita noga w Sciana. B6l promieniowal w
gbre od palcow stopy. Modlac sie, zeby okazalo sie, ze idzie w dobrym kierunku,
pospiesznie sunela wzdluz $ciany. Napastnicy szli za nia, teraz poruszali sie
szybciej i ciszej. Jej dlonie badaly Sciane jak nerwowo poruszajace sie czulki
jakiego$ owada. Wyczula plaszczyzne pod katem prostym do Sciany.

Otwarte drzwi do magazynu.

Poczula przyplyw nadziei. Odnalazla stalowe klamry i otwarta ktodka. Zloka-
lizowala rygiel, ktory zwisal luzno z przodu drzwi. Blyskawicznie podjela decy-
zje.

Siegnela reka do drzwi i zamknela je, a potem znowu otworzyla.

Skrzypienie starych zardzewialych zawias6w roznioslo sie echem po pustej
scenie. Maya Stern i reszta napastnikow juz wiedzieli, gdzie jej szukaé.

38.
16.16, NIEDZIELA

Julia probowala zebra¢ myéli, jakby koncentrowala sie przed koncertem.
Gdzie$ w glebi duszy zdawalo sie jej, ze slyszy subtelne dzwieki pokrzepiajacej
muzyki. Poradzi sobie.

Delikatnie odsunela sie od otwartych drzwi, wytezajac rownoczesnie wszyst-
kie zmysly. Krew pulsowala jej w skroniach, strach §ciskal zoladek. Stala wto-
piona w kompletna ciemno$c¢ i czekala drzaca, calym cialem przywierajac do
Sciany za drzwiami. Czy moze liczy¢ na to, ze za$lepieni zadza krwi i powodo-
wani instynktem mysliwych, dadza sie zlapac¢ w pulapke?

Uslyszata ich kroki i §ciszone glosy. Szli w jej kierunku. Zblizali sie do Zrodia
dzwieku - skrzypigcych drzwi - z taka pewnosScig i konsekwencja, z jaka kosa
zbliza sie do ofiary. Zeby ja éciaé. Zeby zabié.

Julia wstrzymata oddech.

- Tu sg te drzwi - odezwal sie jeden z glosow.

281



Zaczelo jej brakowaé powietrza. Starala sie nie uroni¢ zadnego dzwieku.
Zdawalo sie jej, ze zblizajace sie ciala sg jak wyciagajaca sie w jej kierunku reka
$mierci.

Serce bilo jej coraz mocnie;j.

Weszli do magazynu. Slyszala, jak potykaja sie o rekwizyty i klna.

Jak najciszej potrafila, wyszla zza drzwi i zamknela je. Wydaly z siebie jedno
glos$ne skrzypniecie. W Srodku rozlegly sie krzyki. Julia poczula rado$é. Szybko
spuscila ciezki rygiel, ktory wyladowal w stalowym uchu.

Niemal w tym samym momencie czyja$ reka zlapala ja za ramie. Na twarzy
poczula czyj$ oddech. Sparalizowana strachem prébowala sie wyrwac. Nagle
zrozumiala. Jeden z mezczyzn nie wszedl do magazynu, zostal na zewnatrz, a
poniewaz nie poruszal sie, a ona dzialala w goraczce, nie zauwazyla go. Popelni-
ta blad.

Zaczela sie szamotaé, probujac sie wyrwaé, ale mezczyzna mial zelazny
us$cisk. Obrécil ja tytem i zlapal za gardlo zgietym ramieniem. Przycisnal Julie
do $ciany jak skazanca przed torturami. Zaczela sie dusié.

- Mam ja! - krzyknat w kierunku drzwi. - Ty suko - wymamrotal przez zeby.
- Dziwko.

Uderzyla go w klatke piersiowa, probowala zlapaé oddech, znowu rozleg} sie
dzwiek telefonu. Julia przeklela swoja glupote. Wpadla w sidla profesjonali-
stow. Moze i kierowali sie zadza krwi, ale byli do§wiadczeni i ich dzialania byly
potwornie skuteczne.

- Myslala$, ze ci sie uda uciec, co? - powiedzial. - A tymczasem zginiesz.
Jeszcze nie w tej chwili. Ale niedlugo. Umrzesz tak, jak kto$ to dla ciebie wymy-
§lil. Ale o tym po6zniej. - Odsunal ja, a druga reka siegnal do drzwi, szukajac
rygla. Nie zdazyla zalozy¢ na nim ktédki. Za chwile Maya Stern i reszta czysSci-
cieli znajda sie na wolnoSci. - Spryciara z ciebie. Spodoba ci sie sposéb, w jaki
umrzesz.

Prébowala zlapaé powietrze, mimo duszacego ja ramienia. Czula, ze zaraz
zemdleje, ze sie podda, i ogarnela ja nienawisé.

Nie zamierza da¢ sie zabié tym potworom.

Prawa reka zaczela szukaé kieszeni plaszcza.

Przekonany o jej bezradno$ci niewidzialny napastnik zawolal w strone za-
mknietych drzwi.

- Stern? Drzwi sa zamkniete na stalowy rygiel. Znalazlem go. Zaraz was
WYPUSZCZE.

Nie ma ani chwili do stracenia. Wlozyla reke do kieszeni i chwycila walthera.
Przypomnialy jej sie stowa Sama:, Jesli bedzie pani mogla, niech pani ucieka.
Jedli nie bedzie mozna uciekaé, niech pani strzela, ale tak, zeby zabic”.

Stalowy rygiel ze skrzypem podniost sie i za chwile otworza sie drzwi. Julia
wyciagnela z kieszeni walthera, przytknela go do piersi mezczyzny i dwukrotnie
strzelila.
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Jeknal. Trysnela krew. Metalowy rygiel wsunal sie na miejsce. Nozdrza Julii
wypehil ohydny zapach cieplej krwi. Poczula, ze zawarto$é zoladka podchodzi
jej do gardla i tylko najwiekszym wysilkiem woli udato sie jej przezwyciezy¢ ten
odruch. Zaczerpnela powietrza. Reka, ktéra trzymala ja za ramie, rozluznila
usdcisk. Drzac, odepchnela ja i cialo osunelo sie na ziemie pod drzwiami.

W magazynie Maya Stern krzyknela.

- Riordan? Co tam sie dzieje? Riordan!

Stychaé bylo, jak wynajeci zabdjcy wpadaja na przedmioty i klna, szukajac
drogi do drzwi.

Julia poczula ulge. Nadal zyla. Az trudno jej bylo w to uwierzyé. Dzieki Bogu,
miala ten pistolet. Teraz musi stad jak najszybciej uciec. Na zewnatrz moze
czekat wiecej napastnikéw. A ona wciaz byla niewidoma...

Musi wyzwoli¢ sie od strachu. Juz nie musi sie ba¢. ,Jesli bedzie pani mogla,
niech pani ucieka”. Podeszla do drzwi i zaczela je goraczkowo obmacywacé, szu-
kajac stalowego rygla. Spoconymi dlonmi wlozyta klédke na miejsce.

Ciezko oddychajac, odwrocila sie i zaczela i§¢ przez scene. Znala ja juz zu-
pelie dobrze i teraz pewnym krokiem szla w strone widowni. Bolalo ja gardlo,
ale oddychala. Wcigz miala nudnosci, ale udalo sie jej powstrzymaé torsje. Na-
wet jeSli zwymiotuje, co to ma za znaczenie. Ogarnelo ja uczucie chlodnego
spokoju.

Slyszala krzyki dochodzace z magazynu. A potem stlumione eksplozje. Pro-
bowali przestrzeli¢ drzwi pistoletami z ttumikiem.

USmiechnela sie ponuro. Nie bedzie im latwo przestrzeli¢ stalowy rygiel i
klodke. Ale moga sie wydostaé. Zelazny zawias, na ktérym trzymatl sie rygiel, byt
przymocowany do drzwi kotwiczkami, ktére przechodzily na druga strone. Jesli
znajda to miejsce, wymacaja je, beda mogli odstrzeli¢ kotwiczki.

Julia dotarla do pierwszego rzedu, znalazla przejécie i rzucila sie biegiem do
wyjécia, wysoko podnoszac nogi - pamietala, ze podloga jest nieréwna i latwo
mozna sie potkngé. W koncu wyczula drzwi i Sciane na koncu widowni -
ogromny, twarda, ptaska powierzchnie, od ktérej odglosy jej krokdéw odbijaly
sie szybko i bez zaklocen.

Zwolnila. Wyciagnela przed siebie rece i trafila na drzwi. Popchnela je.

Uderzyla ja fala cieplejszego powietrza. Nawet sztuczne $wiatlo ogrzewa
pomieszczenie. Znalazla sie w foyer kina. Odszukala lade ze slodyczami. Postu-
gujac sie nig jako punktem odniesienia, minela duze szklane drzwi, ktore kiedy$
stanowily gléwne wejscie do budynku, a teraz byly zakryte dykta. Nie mogla
polega¢ na liczeniu krokéw, wiec co chwile odwracala twarz z lewej w prawo i z
powrotem, jak radar. W ten sposob utrzyma sie poSrodku pomieszczenia.
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W koncu dotarla do przeciwleglej $ciany i drzwi prowadzacych do garazu.
Zza plecow dobiegaly ja wéciekle krzyki trojga zabdjcow. Musi sie stad jak naj-
szybciej wydostac.

Ale przeciez nie widzi.

Najpierw musi odzyskaé¢ wzrok. Polozyla dlonn na masce samochodu naleza-
cego do matki Sama i obchodzac samoch6d dokola, dotarla do drzwi garazu.
Popchnela je, modlac sie, zeby sie nie okazalo, ze na zewnatrz czeka kolejny
zabdjca. Przygotowana na atak, szybko wrocila do samochodu i usiadla za kie-
rownica.

Nagle zaczela sie trzasé. Jak kostka lodu w pustej szklance. Zrobilo sie jej
zimno jak nigdy w zyciu. Szczekala zebami. Strach zaczal ja paralizowa¢ jak
trucizna. Ledwie sie jej udalo unikna¢ $mierci. Zabila czlowieka. Zastrzelila go,
a jego cialo eksplodowalo cieplg krwig. Czula, jak ustaje w nim zycie. Tak jakby
kto$ wylaczyl zasilanie - nagle, bez uprzedzenia. Nieodwracalnie.

Uslyszala gluche, miarowe uderzenia, jakby napastnicy prébowali przebié
sobie droge z magazynu. Dygotala. Wezeéniej czy p6zniej uda im sie wydostad.
Nie slyszala, zeby kto$ biegl z ulicy w kierunku garazu. Chyba nie zostawili ni-
kogo na zewnatrz...

Musi pomysle¢. Przede wszystkim, musi widzieé.

Po omacku odnalazla stacyjke i kluczyki. Gdyby nie stracila wzroku, mogtaby
prowadzi¢ samochod. Przekrecila kluczyk w stacyjce i duzy silnik zaskoczyl,
zaczal pracowac.

Nie udalo sie jej odzyskaé wzroku, kiedy podchodzila do steinwaya po tym,
jak zabito jej matke. Jedyna skuteczna metoda to metoda Oriona. Probowala
sobie przypomnie¢ sesje terapeutyczna w jego gabinecie. Najpierw poprosit ja,
zeby sie calkowicie rozluznila... ,Zaczniemy od kilku podstawowych éwiczen
relaksacyjnych. Po prostu poddaj sie im. To bardzo latwe. Pézniej sama be-
dziesz je mogla wykonywaé...”.

Ale serce walilo jej jak mlotem. Krew pulsowala w szalonym rytmie. A mu-
zyka... przez lata zrodlo jej spokoju... Nie slyszala jej.

Nie musi sie baé. Przypomnialo sie jej, jak Orion mowil, ze sama moze sie
wprowadzié¢ w stan hipnozy i przywracaé sobie wzrok.

Polozyla dlonie na kolanach i skupila sie. Po chwili na horyzont jej zmystow
wplynely slodkie, pogodne takty Kolysanki Brahmsa. Najpierw byly ciche, ale
poniewaz zachecala je, dzwieki stawaly sie donoéniejsze.

Uspokoila sie. Czula, jak wladze nad nia przejmuje muzyka.

Julia zaczela przypominaé sobie sesje z Orionem. Wciaz sltyszac muzyke mi-
mo chodzacego silnika samochodu, $wietnie wyéwiczong pamieé skierowata na
to, co jej powiedzial.
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»~W twoim sercu jest spojnik »i«. Twoje serce pompuje krew do calego
ciala, a nie tylko do kilku czes$ci. Nie wybiera sobie stron....”.

Oddychala gleboko i kiwnela glows. , To, kim jestem, nie zalezy tylko od jed-
nej decyzji”. Jak gdyby jakis wielki ciezar zostal gdzie§ wewnatrz przesuniety.
USmiechnela sie. Ma sile biec. Moze walczy¢. Moze zrobi¢ wszystko, co trzeba.
Wszystko wolno.

Orion tlumaczyl, ze w jej psychice zachodza ogromne zmiany. Ona opowie-
dziala mu ze szczegdlami wszystko, co pamietala z nocy debiutu, i potem ogar-
nelo ja dziwne uczucie wewnetrznego spokoju. Stara blokada, ktéra ja hamowa-
la, zdawala sie puszczac i...

Nagle wszystko nabrato sensu, i to nie tylko w jej myslach, ale tez w ciele i w
jej uczuciach. Kolysanka odplynela na boczny tor §wiadomo$ci, juz niepotrzeb-
na. Julie przeszedl dreszcz... Przeciez wie...

Jej oczy sg zdrowe. To umyst zabrania jej widziec.

I prawda jest taka... ze Julia nie musi wiedzieé, co sie zdarzylo, co bylo tak
ogromnym wstrzasem, ze stracila wzrok.

Nie musi wiedzie¢ wszystkiego.

To nie jest konieczne...

Siedziala w samochodzie i nagle zaczat ja otacza¢ znajomy, dziwny zapach.
W jej duszy ogromne bloki skalne pekaly i przemieszczaly sie. Serce uderzalo z
podniecenia...

Ale to nie tylko serce.

Stopy gloéno uderzaly... o podloge w foyer. Kto$ biegt w strone garazu.

Maya Stern i dwdch pozostalych zabdjcéw wydostalo sie. Juz biegli, zeby ja
zabié.

Julia nakazala sobie spokdj. Spokdj. Miarowy oddech. Wshuchata sie w mu-
zyke i polozyla dlonie na kierownicy.

W najwiekszym skupieniu zatopila sie w tym dziwnym zapachu... i w tym
poczuciu ogromnej przemiany...

Weciaz byla niewidoma, jak dawniej. Nie widziala nic, zupekie nic...

Wtedy niby jaki$§ przyjazny duch pojawila sie w jej glowie mys$l, ktéra nie
miala zadnych racjonalnych podstaw: ,,Nie musisz sie juz wiecej karaé¢”.

Nie wiedziala, co to moze znaczy¢, ale gdzie$ gleboko poczula, ze uwalnia ja
co$ starego, bolesnego i...

Poczula, ze oczy robig sie ciepte i mokre.

Pelna nadziei wstrzymala oddech...

Na horyzoncie pojawila sie smuga jasnego $wiatla.

Drzwi prowadzace do garazu otworzyly sie gwaltownie i Julia uslyszala dud-
nigce kroki.

Nie ma juz czasu. Musi uwierzy¢, ze zacznie widzie¢. Polozyla stope na gazie
i wcisnela pedal, a stary Chevrolet ruszyl prosto na otwarte drzwi garazu.
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39.

16.20, NIEDZIELA
NOWY JORK

Geoffrey Staffeld wszedl do niewielkiej sali w jednym z ogromnych, luksu-
sowych nowojorskich hoteli, w hotelu ,,Plaza”. Specjalnie wybrano to szczegblne
miejsce ze zlotymi ozdobami i kilometrami miekkich dywanéw, bo tu nadin-
spektor miat polozy¢ swoja glowe pod topor.

Rozlozyl na méwnicy papiery i rozejrzal sie po ponurych twarzach dzienni-
karzy. Mine mial powazng i szczera, odpowiednig do sytuacji. W koncu nadin-
spektor wspanialego Scotland Yardu przyjechal do Ameryki, zeby wtracic sie w
polityke wewnetrzng tego kraju, mimo ze stoi to w sprzecznoéci z protokolem
dyplomatycznym i polityka miedzynarodowa jego rzadu.

Zgodnie z instrukcjami Staffeld osobi$cie zadzwonil do kazdego z przybylych
reporteré6w i przekonal go, zeby sie tu znalazl. Ale zrobil to dopiero, kiedy
upewnit sie, ze sze$¢ milionéw dolaré6w od Redmondéw lezalo bezpiecznie na
jego koncie w Kolumbii i gdy przelal dwa miliony na konto Feliksa Turkowa w
Lichtensteinie. Turkow, jego zly pies, obiecal, ze natychmiast wyjedzie z Irkucka
- a to znaczylo kilka lotéw przez Rosje i przez Atlantyk. Na Manhattanie ma by¢
jutro kolo potudnia.

Po upadku Zwiazku Radzieckiego Turkow stracil prace w KGB i znalazl sie
bez Srodkéw do zycia. Byl jednym z wyrzutkéw nowego spoteczenistwa.

Sowieccy szpiedzy z piersiami obwieszonymi medalami mieli szcze$cie, jesli
udalo im sie dostaé prace kelnera, portiera albo ochroniarza. Turkow prébowal
dostosowaé sie do nowych realibw, ale mu sie nie udalo. Wtedy pojawil sie
Staffeld, ktory pomogt mu wyjéc calo z sytuacji grozacej, ze byly zabojca z cza-
sOw zimnej wojny trafi do wiezienia. Teraz, uszczeSliwiony mozliwo$cig zaro-
bienia dwoch milionéw dolaréw, Turkow byt gotéw zabi¢ Redmondow, jesli
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zajdzie taka potrzeba. Zobowiazal sie réwniez chronié Staffelda w czasie jego
ucieczki z miasta.

StafFeld za$, dreczony niepewnoS$cia i obawami rozumial, ze jesli wszystko
sie uda, nie wroci juz do swojego dawnego zycia w Londynie. Wszystko sie
zmieni, ale dzieki swojej elastycznoSci dokladnie wiedzial, co bedzie musial
zrobié. Sze$¢ miliondéw dolaréow od Redmondéw pozwoli mu zaszyé sie gdzie$
razem z Calla, znikna¢ i prowadzié¢ zycie na znacznie wyzszym poziomie niz to
sobie kiedykolwiek wyobrazali. I oczywiScie zawsze bedzie go sta¢ na korzysta-
nie z platnych ustug seksualnych, bez ktorych trudno by mu bylo sie obejsc.

Dlatego Staffeldowi bardzo zalezalo, zeby wywiazaé sie ze swojego dzisiej-
szego zadania jak najlepiej.

Z grobowa ming spojrzat na zgromadzonga publiczno$¢.

- Panie i panowie, moze sie wyda¢ dziwne, Ze to, co za chwile uslyszycie,
pada z ust obywatela Wielkiej Brytanii, ale nasze kraje laczy szczegélna wiez,
datujaca sie jeszcze przed buntem kolonii... - Kilka oséb na sali sie u§miechnelo.
- ...a ja zawsze stalem na stanowisku, ze nalezy te wiezy pielegnowaé. Cala Ame-
ryka bedzie sie starala wybra¢ w najblizszy wtorek odpowiedniego czlowieka na
stanowisko prezydenta. Jestem tu po to, zeby wam powiedzie¢, ze pan Douglas
Powers nie jest odpowiednim kandydatem... i chce przedstawi¢ na to dowody.

Wsrod zebranych zapanowalo poruszenie. Blysnelo kilka fleszy. Z tylu sali
dochodzil dzwiek pracujacych kamer.

- Przywiozlem ze soba pewne dokumenty - méwil dalej, recytujac stowa
scenariusza z walizki, ktéra czekala na niego na Heathrow. - Dowodza one
prawdziwosci tego, co ujawnil ,Sunday Times” i co znalazlo sie roéwniez w wa-
szych gazetach porannych. Wérod tych dokumentéw znajduja sie dwa zdjecia
pana Powersa w towarzystwie jego zdobyczy. Okazuje sie jednak, ze agencje
wywiadowcze w Amsterdamie i Belgradzie sa w posiadaniu materialéw po-
Swiadczajacych kolejne wypadki godnych potepienia praktyk kandydata...

- Chwileczke! - Mezczyzna z przodu gwaltownie pokrecil glowa. - Dlaczego
mamy panu wierzy¢? Je$li mial pan takie materialy, powinien byl pan ujawnié¢
je pare miesiecy temu. - Twarz dziennikarza o kwadratowej szczece wyrazala
podejrzliwosé.

Odezwala sie jaka$ kobieta.

- Ujawnienie tego w tej chwili pociaga za sobg ogromne konsekwencje.
Douglas Powers nie bedzie mial zadnej szansy, zeby sie wybronié przed wybo-
rami!

Inni dziennikarze rowniez przygladali sie Staffeldowi z wrogo$cia. Kilku ze
zniecierpliwieniem poruszylo sie na siedzeniach, jak gdyby mieli zamiar wsta¢ i
wyjsc.
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Staffeld kiwnal glowa. Nadszedl moment przelomowy. Vince Redmond wre-
czyt mu przygotowane oSwiadczenie, ale to on ma sprawié¢, ze mu zaufaja i po-
traktuja go powaznie. Wyprostowat sie na méwnicy. Byl mezczyzna postawnym,
skromnie ubranym, odrobine szorstkim. Sprawial wrazenie profesjonalisty.

- Niezupelie - opanowanym glosem kontynuowal wyuczone przemowie-
nie. - Ciesze sie, ze chcecie mnie panstwo sprawdzié. Zawsze madrze jest
sprawdzi¢ wiarygodno$¢ zrodel. Wyjasénie, co sie wydarzylo. Kiedy dzi§ rano w
Londynie ukazaly sie w prasie informacje dotyczace pana Powersa, odezwalo sie
do mnie dwoch informatorow z czaséw zimnej wojny, z ktérymi utrzymuje kon-
takt od czasu mojej pracy w MI6. To, jak sie panstwo zapewne orientuja, wy-
dzial naszego wywiadu zagranicznego. Obaj chcieli mi przekaza¢ dokumenty, do
ktorych maja dostep. Moglem odda¢ te dokumenty rzadowi brytyjskiemu, skad
z pewnoscig trafilyby w rece amerykanskiego wymiaru sprawiedliwo$ci. Ale
wszyscy wiemy, ile czasu trzeba, zeby tryby biurokracji zaczely sie kreci¢. Zanim
oba rzady przekazalyby dokumenty do odpowiedniego urzedu, pan Powers
dawno bylby prezydentem.

Biorac pod uwage deprawacje tego czlowieka i popelnione przez niego prze-
stepstwa, sadze, ze to nie stuzyloby zadnemu z naszych krajow.

Na slowo ,przestepstwa” zgromadzeni zareagowali poruszeniem, tak jak
spodziewali sie i Staffeld, i Vince Redmond. Kilku dziennikarzy w zadumie ki-
walo glowami, inni jeden przez drugiego wykrzykiwali pytania.

- Co to byly za przestepstwa?

- Jakie sa panskie zrédla?

Jego wyjasnienie zabrzmialo wiarygodnie i ich nastawienie odrobine sie
zmienilo, ale z twarzy mozna bylo wyczytaé, ze nadal sa nieufni. Poranne wia-
domoSci uzbroily bombe, ale do Staffelda nalezalo podpalenie lontu.

- Dziennikarz ,Sunday Times” niewla$ciwie zinterpretowal dokumenty,
ktére otrzymal od swoich informatoréw - ciggnal Staffeld ponurym glosem. - Na
przyklad rejestr z Pragi wymienia nazwisko Powersa przy imionach oséb, z kt6-
rymi uprawial nierzad. - Nadinspektor podniost w gére dokument. - Jan i Zora
to najlepszy przyklad. I niestety, dowdd naszej ignorancji. Wskazuje na to, jak
niewiele wiemy o jezyku czeskim, bo o ile sie orientuje, nikt nie zadat sobie tru-
du sprawdzenia, ze to nie sa imiona zenskie. Z moich informacji wynika, ze pan
Powers nie interesuje sie kobietami. Jest pederasta. Gustuje w malych chlop-
cach.

Przez sale przeszedl pomruk. W twarz Staffelda zaczely strzela¢ oSlepiajace
Swiatla fleszy. Wszystkich ogarnela atmosfera z jednej strony przerazenia, a z
drugiej fascynacji. Kiedy Staffeld znowu zaczal moéwié, reporterzy ucichli i cal-
kowicie skupili sie na jego stowach, pospiesznie robiac notatki.

- Oczywidcie, fakty te nalezy ujawni¢ nie tylko z przyczyn moralnych - kon-
tynuowal - ale dlatego, ze czlowiek, ktory popelnil takie przestepstwa, bylby
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latwym tupem dla szantazysty, a cze$¢ z dokumentdw, ktoére posiadam, juz trafi-
la w niepowolane rece. - Podniost w gore zdjecie z Pragi, na ktéorym Powers w
towarzystwie handlarza zywym towarem i jednej z jego dziwek wsiada do ele-
ganckiej limuzyny. - Na tym zdjeciu widzicie panstwo dwoje dzieci, dwoch
chlopcoéw, ktorzy rowniez czekaja, zeby wsiaé¢ do samochodu. - Staffeld pod-
niost w gore drugie zdjecie, z Belgradu, na ktorym widaé, jak Powers kladzie
rece na ramionach dwoch chlopcow wygladajacych na osiem lat. Cala trojka
idzie w kierunku podrzednego hotelu. - To hotel znany z tego, ze mozna w nim
wynajac¢ pokoje na godziny.

W rzeczywistoSci zdjecia te kto$ z ukrycia zrobit samemu StafFeldowi, bez
jego wiedzy oczywidcie. Na zlecenie Redmonddw jaki$ specjalista za pomoca
najnowocze$niejszych programéw komputerowych wstawil twarz i postaé Po-
wersa w miejsce Staffelda. Ale nadinspektor w tej chwili o tym nie myslal. Zeby
inni ci wierzyli, sam musisz najpierw uwierzy¢ nawet w to, co jest klamstwem. I
w tej chwili, stojac przed grupa pelnych podejrzen dziennikarzy, wyzywajac
$mier¢ na pojedynek, Staffeld sam uwierzyl, ze kazde jego slowo to $wieta
prawda.

Ze sroga ming przeszed! do tematu orgii w Monako, ktora opisal ,Sunday
Times”.

- Gazeta pominela kluczowy fakt. Dzieci, ktore wida¢ na zdjeciu, byly nie
tylko $wiadkami zajscia. Powers dopuscil sie gwaltu na jednym z chlopcow. -
Nastepnie nadinspektor przeczytal fragment zeznan pewnego handlarza narko-
tykow z Amsterdamu. Oryginal dokumentu w jezyku holenderskim zostal, zda-
niem Staffelda, przetlumaczony przez jego informatora. W rzeczywisto$ci spre-
parowal go ktory$ z ludzi Redmonda. - ,Stuzylem za przewodnika panu Power-
sowi w jego dwoch wyprawach do Wallen, podczas ktorych wykorzystal dwoch
chlopcow...” - Wallen to dzielnica czerwonych latarni w Amsterdamie, gdzie
gléwnym towarem s3 seks i narkotyki. To miejsce przyciagalo ludzi z calej Eu-
ropy, podobnie jak Las Vegas i Atlantic City przyciagaly hazardzistow z calych
Standéw Zjednoczonych.

- Osobiécie jestem zdania, ze te zdjecia i dokumenty sa wiarygodne i praw-
dziwe, bo wiekszo$¢ z nich pochodzi z urzedowych raportéw i archiwéw policyj-
nych. Poza tym pochodza z réznych Zrodel. Co zecheg zrobié z nimi Ameryka-
nie, to juz nie moja sprawa. Ja wypeklilem swoj obowigzek wobec siostrzanej
demokracji i zrobilem to, jak moglem najlepiej, bez zwloki. Niewazne, jak zo-
stane przyjety w swoim kraju. Czulem, ze musze zrobié¢ to, co zrobilem, zeby
moc spojrzeé w lustro. - Przerwal na moment, przybierajac skromng mine czlo-
wieka szczerze oddanego ludziom, przed ktérymi stal, po czym dodal cicho i z
godnoScia. - Czy s jakie$ pytania?

Natychmiast kto$ poprosit o udostepnienie kopii dokumentow.

- Nie mam kopii - wyjasnil Staffeld. Teraz musi méwi¢ wlasnymi slowami,
bo pytania nie pochodzily ze scenariusza. Musi postuzy¢ sie zdrowym rozsadkiem
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i zgodnie z nim odpowiadaé. - Ale mozecie panstwo zrobi¢ zdjecia i sfilmowac
wszystko, co mam. Oryginaly musze zatrzymac, zeby nic sie z nimi nie stalo. -
Zabrzmialo to, jak aluzja, ze Powers, gdyby mégl, zniszczylby te dowody.

Sala zawrzala od pytan. Dziennikarze chcieli wiedzie¢ ze szczegdlami, jakie-
go rodzaju przestepstw dopuscil sie Powers. Czy doszlo do penetracji? Czy
chlopcey, ktérych wykorzystywal, zarabiali w ten spos6b? Czy kto§ wydal nakaz
aresztowania Powersa?

Staffeld byl podekscytowany. Pytania dziennikarzy wskazywaly na to, ze
udalo mu sie ich przekonaé. Przed oczami pojawila sie kuszaca wizja nowego
luksusowego zycia.

- Tak, raporty méwia o penetracji. Réwniez o sodomii. Tylko chlopcéw z
Pragi uznano za zarabiajacych w ten sposéb. Osobi$cie nic nie wiem o tym, zeby
jaki$ kraj wydal nakaz aresztowania pana Powersa, ale to nie znaczy, ze takiego
nakazu nie wydano. Problem polega na tym, ze pan Powers dopuszczal sie god-
nych potepienia czynéw pod ré6znymi falszywymi nazwiskami, przynajmniej w
Amsterdamie i w Belgradzie, a przypuszczalnie rowniez gdzie indziej. I oczywi-
Scie zauwazyli panstwo, ze byl zatrzymany przez policje w Monako, gdzie zostal
osadzony w areszcie, ale wkrétce go zwolniono. Chlopiec, ktéry byl ofiara gwal-
tu gdzies$ znikl, nie bylo wiec zadnego powodu, zeby pana Powersa przetrzymy-
waé w wiezieniu.

- Czy byla mowa o jeszcze innych przestepstwach?

Staffeld chwile sie wahal. Na jego szczerej twarzy malowalo sie przerazenie.
To kolejna mala bomba, ktéra ma zdetonowaé zgodnie z instrukcja.

- By¢ moze. I to wlasénie jest najgorsze. Prosze zrozumieé, az boje sie my-
§le¢, ze moze sie okaza¢ prawda, ze czlowiek tak bliski Bialego Domu dopuscil
sie takiego przestepstwa. - Westchnal ciezko. - M6j kontakt z Amsterdamu
twierdzi, ze Powers podczas jednej z orgii zabil chlopca. Ciala nigdy nie znale-
ziono, ale $wiadkowie ze §wiatka przestepczego twierdza, ze pan Powers dopu-
$cil sie morderstwa.

Sala zatrzesla sie. Nie tak dawno dziennikarze nie mieli prawa podawa¢ do
wiadomoSsci publicznej zadnych oskarzen bez dowodéw lub jeéli nie potwierdzi-
ly ich dwa niezalezne zrédla. Tej zasady $ciSle przestrzegali podczas swojego
pionierskiego dochodzenia Bob Woodward i Carl Bernstein, ktorzy odkryli Wa-
tergate. W tamtych czasach dziennikarzom stawiano wyzej poprzeczke, a skan-
dale i plotki znajdowaly sie w kolumnie ciekawostek, obok komiksu. W tamtych
czasach zadna gazeta nie opublikowataby oskarzen Staffelda, a juz z pewnos$cia
nie znalazlyby sie one ria pierwszych stronach, gdyby nie potwierdzaly ich dwa
niezalezne Zrodla.

Ale tamte czasy nalezaly do historii. Dziennikarze zlapali za swoje telefony
komorkowe i zaczeli dzwoni¢ do redakeji. KamerzysSci popedzili do montazowni.
Zostali reporterzy, ktérzy przepychali sie, zeby zrobié zdjecia dokumentow.
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Sciany pomieszczenia az drzaly, takie panowalo zamieszanie i podniecenie.
Wszyscy obecni zdawali sobie sprawe, ze nawet jeSli ich redaktorzy naczelni
podadza w watpliwo$é wiarygodno$¢ wyznan nadinspektora policji Staffelda, i
tak je opublikuja czy puszcza w radiu i telewizji z tej prostej przyczyny, ze jesli
oni tego nie zrobig, zrobig to inni. Nie ma sensu zostawaé w tyle. W ciagu go-
dziny wie$¢ dotrze do wszystkich mieszkancéw Ameryki.

16.58, NIEDZIELA
BALTIMORE, MARYLAND

Sam miotatl si¢ z wéciekloéci i zmartwienia. Zycie wla$nie zgotowalo mu jed-
na z tych niespodzianek, ktore powoduja, ze $wiat wali sie w gruzy. I to wszyst-
ko przez jego blad. Nie powinien zostawiaé Julii samej. Nie powinien byl dzwo-
ni¢ do Pinka. Powinien byl zorientowa¢ sie po reakeji przyjaciela, ze wmédwiono
mu, ze Sam postepuje nierozwaznie i moze zaszkodzi¢ Firmie. Pink w konicu
ulegl i poddal sie autorytetowi wladzy.

Ten fakt doprowadzal Sama do furii, ale zdrada Pinka byta niczym w poréw-
naniu z lekiem o zycie Julii. Ona musi zy¢ - powtarzal sobie. Serce Scisngl mu
lek.

Kiedy wreszcie gwaltownie zahamowal przed starym kinem, byl zlany potem
i walilo mu serce. Przed budynkiem nie zauwazyl ani karetek policyjnych, ani
zadnych podejrzanych samochodéw. Na ulicy byly tylko tutejsze ¢puny, walesa-
jacy sie pijacy i brudne dzieci o smutnych buziach.

Whiegl do garazu. Kto$ sie tu wlamal. Sam wyjal pistolet, rozejrzal sie i
wszedl do Srodka. Palilo sie $wiatlo.

Znikt samoch6d matki. Sam nie wiedzial, co to moze znaczy¢.

Zwinny jak pantera dopadl drzwi prowadzacych do kina. Na wszelki wypa-
dek zgasil $wiatlo w garazu, zeby nikt go nie zobaczyl. Uchylit drzwi i zaczal
nastuchiwaé. Probowal postuzy¢ sie wszystkimi zmystami tak jak Julia. Ale sly-
szal tylko bicie wlasnego serca, a jedynym zapachem, jaki czul, byla sucha won
kurzu i staroéci. Ze strachem podszedl do lady, za ktéra kiedy$ sprzedawano
slodycze. Znowu znieruchomiat i nastuchiwal. Ale nie dochodzil go zaden
dzwiek.

Chcial ja zawolaé, wrzasnaé na caly glos.

Zauwazyt ksigzke dziadka lezaca na najnizszym stopniu schodéw. Podszed}
tam. Ksigzka lezala otwarta, jak gdyby ktos, kto ja zostawil, za chwile mial wré-
ci¢. Spojrzal na ksigzke. Na jednej stronie byt tekst, a na drugiej zdjecie klejno-
tow - pierécionka i dwoch brosz. Przyjrzal sie pierécionkowi. Byl to pierScionek
z aleksandrytem i licznymi blekitnymi kamyczkami. To médglt by¢ pier$cionek
Julii... ten, ktory dostala od dziadka Austriana. Sam u$wiadomil sobie, ze Julia
mowila, ze pierScionek moze by¢ katalizatorem Slepoty.
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Zadrzat ze strachu. Ale opanowat sie. Poczul, ze pamieta wszystko, czego sie
nauczyl w wywiadzie... a czego od dawna nie potrzebowal... Oddychajac plytko i
nerwowo, powoli wszedl na schody i zatrzymal sie na ich szczycie. Weiaz nie
dochodzil go zaden dzwiek. Rozejrzal sie po mieszkaniu. Nie zauwazyl nigdzie
plaszcza Julii ani jej pistoletu. Moze postanowila pojechac zobaczy¢ sie z dziad-
kiem Redmondem. Wspominala, ze zamierza to zrobi¢. Szalona kobieta!

Musi zajrze¢ w jeszcze jedno miejsce. Wzigl latarke, zbiegl po schodach i
wszedl do sali kinowej. Cisza zdawala sie odbijaé echem ghlucho i bole$nie.

- Julio! Julio!

Sam poczut zapach prochu. Ten zapach poznalby wszedzie. Czyzby Julia sa-
ma ¢éwiczyla strzelanie? A moze kto$ ja zaatakowal?

Podazajac za Swiattem latarki ruszyl przej$ciem miedzy rzedami.

- Julio!

Na scenie nic nie zauwazyl, a drzwi magazynu byly otwarte tak, jak je zosta-
wil. Na drzwiach zobaczyl stalowy rygiel. Zwisal z jednej strony oderwany. Kto$
otworzyl drzwi od wewnatrz, przestrzeliwszy kotwiczki, ktére trzymaly zawiasy
na miejscu. Wtedy dopiero zauwazyl, ze stopy kleja mu sie do podlogi. Przykuc-
nal dotknat wysychajacej cieczy. Kaluza byla ogromna. W $wietle latarki spoj-
rzal na dlonie. Byly we krwi.

Zabraklo mu tchu. CzySciciele mogli zabraé stad cialo, zeby je gdzie§ ukry¢,
ale nie chcial dopuéci¢ do siebie myéli, ze ta krew moze naleze¢ do Julii. Zniknal
jej plaszez i pistolet, nie bylo tez chevroleta.

Sam zbiegl ze sceny i poszedl przejSciem miedzy rzedami. Prébowal sie
skoncentrowaé i wezué w jej sytuacje. Wyobrazat sobie, co mogla zrobié, zeby
przezy¢. Nauczyl ja strzelaé wystarczajaco dobrze, zeby mogla zabié czlowieka.
Zamierzal zachowywac sie tak, jakby zyla. Nie bylby w stanie pogodzi¢ sie z inna
mozliwoS$cia. BAl Scisngl mu serce. Podniost ze schodéw ksiazke dziadka, zgasil
Swiatla i pobiegl do samochodu.

40.

20.16, NIEDZIELA
OKREG WESTCHESTER, NOWY JORK

Dzisiejsza noc jest wielka. Lyle Redmond z pomoca ojca Michaela zamierza

wydostadé sie ze swojego $mierdzacego wiezienia. Przed nocg musiat zebraé dosé
sil, wiec popotudnie spedzit na drzemce i na stuchaniu radia. Shuchat stacji,
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ktéra nadawala muzyke z lat trzydziestych i czterdziestych, ale wiadomosci o
Douglasie Powersie byly tak doniosle, ze spiker przerwal program, zeby je prze-
czytac. Lyle byl zaskoczony, ale czul tez pewnego rodzaju podziw i zazdroé¢. Do
diaska, Creighton $wietnie to rozegral. Stary nie mial zadnych podstaw, zeby
tak sadzi¢, ale byl pewien, ze za tym wszystkim stoi Creighton.

Lyle natychmiast przestawil radio na stacje z wiadomos$ciami i podniost sie
na l6zku. Powers i jego sztab wszystkiemu zaprzeczali, a Creighton odgrywal
szlachetnego, wzywajac nardéd amerykanski do zachowania spokoju i nie fero-
wania przedwczesnych wyrokow. Do wyborow zostaly dwa dni. Jeéli nic sie nie
zmieni, Creighton zostanie prezydentem.

Lyle, pelen zloSci, wstal z 16zka i podreptat na korytarz. W $wietle jarzenio-
wek na korytarzu jego biale wlosy wygladaly jak aureola. Nerwowo spacerowat
w te i z powrotem. Creighton zawsze byl draniem, wiekszym nawet niz ojciec.
Lyle nie mogl uwierzyé¢, ze kraj dostanie sie w rece jego chciwych synow - wie-
dzial, ze Creighton nie jest w swojej walce o prezydenture samotny. I to za
sprawa jego pieniedzy!

Do tego nie mogl dopuscié.

Musi ich powstrzymaé, cho¢ to nie bedzie latwe.

Nad pagérkami otaczajacymi dom opieki w Westchester zapadal zmierzch, a
stary czlowiek bil sie ze swoimi my$lami. Mial ochote rozedrzeé pier§ paznok-
ciami. To wszystko jego wina. Za $émiercia Marguerite tez musi staé¢ Creighton.
Wnuczka Julia jest $cigana przez policje ze zabojstwo jakiego§ nowojorskiego
Swira. W tym tez musial macza¢ palce jego syn.

Lyle nie chcial uwierzy¢, ze to wszystko dzieje sie naprawde. Zdawal sobie
sprawe z tego, ze zrobil w zyciu wiele zlego... zaczal sobie przypominaé wszyst-
kie swoje grzeszki... ale nigdy nie zrobil nic, co mogloby sie rownaé z tym, co
zrobil Creighton. Zastanawial sie, jak do tego doszlo, ze nie zauwazyl, co sie
dzialo z synem. Dopiero kiedy w zeszlym roku bezczelno$¢ synéw posunela sie
do tego, zeby sfabrykowac¢ opinie komisji lekarskiej o demencji starczej ojca,
otworzyly mu sie oczy.

Od tamtej pory Lyle wiedzial, ze bedzie musial walczy¢ przeciwko swoim sy-
nom - przeciwko Creightonowi, Davidowi i Brice'owi. Dlatego zaczal pisa¢ pa-
mietniki.

W domu opieki powoli wszystko cichlo. Zapachy gulaszu wolowego z obiadu
zadomawialy sie w zakamarkach osrodka na chwile, by natychmiast wywietrzeé.
Kilku rezydentéw znalazlo schronienie w sali telewizyjnej, a reszta polozyla sie
spa¢. Drzacy z podniecenia Lyle zgasil w swoim pokoju $wiatlo i po ciemku ulo-
zyt poduszki pod kocem, po czym wyjechal wézkiem na korytarz.
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- Dobry wieczor panu. - John Reilly wystawil swoja brzydka czerwona
twarz z kacika, w ktérym miescila sie recepcja. Uprzejmie skinat glowa.

Reilly byl wszedzie. Bedzie ciezko wymknaé sie spod jego kontroli.

- Pieprzsie, Reilly.

Reilly nawet nie mrugnal okiem.

- Nie moze pan zasngé, panie Redmond?

Lyle nie raczyl odpowiedzieé. Zatrzymatl sie przed szklanymi drzwiami, za
ktorymi znajdowal sie okragly podjazd. Patrzyl, jak na szybach mréz maluje
swoje biale obrazy. W mys$lach przebiegat po kolei wszystkie punkty swojego
planu. Przez hol przeszla jedna z kobiet, zostawiajac za soba zapach lawendy i w
umysle starego wywolujac wspomnienia. Moze ona miala racje. Moze lepiej daé
za wygrana.

Ale zaraz nastrdj mu sie polepszyt. Na podjazd wjechat zniszczony volkswa-
gen furgonetka, a w nim ojciec Michael. Ojciec wysiadl z samochodu jak zawsze
w swoim brazowym franciszkanskim habicie, przepasany sznurem. Na glowie
mial kaptur chroniacy przed lodowatym wiatrem. Szedl w kierunku glownych
drzwi z ponurg ming. Worki pod oczami wydawaly sie wieksze niz zwykle, a
duzy nos byl zaczerwieniony od mrozu. Mezczyzna poruszal sie powoli i ciezko,
jakby uginat sie pod ciezarem swoich sze§édziesieciu kilku lat zycia.

Jak za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki przy Lyle'u zmaterializowal sie
John Reilly.

- Przyjmuje pan gosci o tak pdznej porze, sir?

- Na to wyglada. Musze sie zobaczyé¢ z moim przewodnikiem duchowym.
Spowied? jest lekarstwem dla duszy. Sam pan powinien kiedy$ sprébowad. -
Uspokoit sie troche.

Reilly wpuscil zakonnika do $rodka.

- O dziesiatej gasimy $wiatla, sir.

Ojciec Michael skingl glowa.

- Oczywidcie, panie Reilly. Do tej pory na pewno zdaze wyjsc.

Reilly przepuécil franciszkanina, ale Lyle czul jego palace, czujne spojrzenie
na plecach. Ojciec Michael prowadzit wézek w kierunku korytarza, rozgateziaja-
cego sie w lewo i w prawo. Tam znajdowaly sie drzwi do pokoi rezydentow. Na
konicu korytarza po lewej znajdowala sie $wietlica, sala telewizyjna i pokoje
rekreacyjne.

- ChodZzmy do sali rekreacyjnej, ojcze - zdecydowat Lyle. Bylo za pézno i za
zimno na spacer, a nie mogli i§¢ do pokoju Lyle'a, bo umieszczone w rogach
kamery nagrywaly wszystko, co sie dzialo w pokoju.

Ksiadz zrzucit kaptur na plecy i powiozl Lyle'a korytarzem. Delikatny zapach
kobiecych balsamoéw do ciala wydostawal sie z kilku mijanych po drodze pokoi.
Z sali telewizyjnej dobiegaly odglosy telewizora.

W sali rekreacyjnej bylo ciemno, ale Lyle wiedzial, gdzie jest wlacznik $wia-
tla. Zapalil je.
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- Qjcze, co ojciec mysli o wybaczaniu grzechow? - Wykrzywionym palcem
wskazal na okna.

Zakonnik minat stoly do ping-ponga i zawi6zt Lyle'a pod okno.

- Koécidt daje czlowiekowi oczyszczajacy sakrament spowiedzi po to, zeby
grzesznicy mogli zrzucié¢ ciezar ze swojego serca i uzyska¢ wybaczenie. Czy
chcialby$ odby¢ spowiedz teraz?

Lyle pokrecil glows.

- Nie chodzi mi o wybaczanie przez Boga. Mam na mysli czlowieka wyba-
czajacego drugiemu czlowiekowi.

Zatrzymali sie przy oknie. Zakonnik ustawit wbézek przodem do siebie. Przy-
gladal sie widocznej pod skora czaszce starego czlowieka, jego szerokiej twarzy,
wyblaklym ze staroéci oczom, blyszczacej, bialej czuprynie. Pod cienka jak per-
gamin skoéra drzemala sila.

-  Musimy wybacza¢ - powiedzial ojciec Michael z uczuciem. - Nienawi§¢
jest grzechem. Jesli wybaczasz, mozesz w swoim zyciu i$¢ dalej, nieobarczony
ciezarem czyich$S przewinien. Przebaczenie zmywa z czlowieka palaca pokuse
zemsty, ktéra rOwniez jest grzechem.

Po chwili namystu Lyle zapytal:

- Ale jak sie ma wybaczenie do potrzeby uporzagdkowania pewnych spraw?
Zalézmy na przyklad, ze jaki§ wariat ukradnie mi wszystko, co posiadam. Nie
sadzi ojciec, ze mam prawo odebra¢ mu swoja wlasno$é?

- Istnieje prawo boskie i prawo ludzkie. Bo6g nie zyczy sobie, zebySmy po-
wolujac sie na Jego Imie, mscili swoje krzywdy albo dawali upust nienawisci.
Zaden czlowiek nie moze sam wymierzaé kary. Te role na ziemi przejmuje spo-
leczenistwo, z pomoca prawa, a pdzniej... kiedy grzesznik opusci ten Swiat...
wtedy sam Bog bedzie naszym sedzig.

Stary rozejrzal sie po pokoju. Z daleka, z korytarza, dobieg} ich odglos kro-
kow, ale jeszcze nie byl na tyle blisko, zeby stwierdzié, czy kto$ idzie w kierunku
ich kryjowki. W sali telewizyjnej, ktora znajdowala sie obok, glosno gral telewi-
ZOT.

- Jedli jednak mam zamiar zmazaé swoje winy, jesli chce zado$éuczynic,
tak jak ojciec mowil, przeciez musze dzialac.

Zakonnik zastanawial sie, co na to odpowiedzieé.

- Co dokladnie masz na mysli?

- Nie mysle o niczym niezgodnym z prawem. Tyle tylko moge powiedzie¢.
W kazdym razie najpierw i tak musze ostatni raz wzig¢ sprawy w swoje rece, ze
sie tak wyraze.

- A czy to bedzie zgodne z prawem Boskim?

- Tutez wszystko bedzie w porzadku. - Lyle wyszczerzyt zeby w u$miechu. -
Musi mi ojciec uwierzy¢.

Ojciec Michael milczal. ,Rozporzadz domem twoim, bo umrzesz i nie be-
dziesz zyt”. To z Ksiegi Izajasza, rozdzial trzydziesty 6smy, wers pierwszy.
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Wiedzial, co Lyle Redmond chcial zrobié - chcial ,,rozporzadzié swoim domem”.
Ksiagdz pomyélal o prawie Boskim. Jeéli Pan widzial kogo$§ zatwardzialego w
swoim grzechu, cierpliwie czekal na chwila, zeby okaza¢ swoje milosierdzie.
Jesli ojciec Michael chce ocali¢ zbuntowana dusza Lyle'a Redmonda, tez bedzie
musial wykazaé sie cierpliwo$cia. Ale mimo wszystko franciszkanin prébowal.

- Powiedz mi, co za zadanie masz do spelnienia, a ja pomoga ci je wypeki¢.

- Sam muszg tego dokonac. - Lyle wyprostowal plecy na wozku. - Idzie. -
Sciszyt glos. - Juz chyba czas. John Reilly ma na mnie oko, lotr. Kiedy sie uspo-
koi, bedziemy mogli zacza¢ dzialaé.

Mezczyzni odwrocili glowy w strone drzwi, w ktorych nagle pojawil sie Reil-
ly. Wygladal na zmeczonego.

- Chcesz tu czegos$, Reilly? - burknat Lyle. - Moze trzeba cie polozy¢ do 16-
zeczka i opowiedzie¢ bajka na dobranoc?

Chlodny wzrok Reilly'ego zlustrowal sala, po czym przeniost sie na starego.

- Moge co$ dla pana zrobié, sir?

- Mozesz sie stad zabra¢ do diabla i nigdy nie wracaé - powiedzial Lyle
groznym glosem. - Juz kiedy$ o tym dyskutowali$my, ptasi mézdzku. Nie mam
ochoty ogladaé twojej obrzydliwej geby. Jest ze mna ojciec i potrzebuja odrobi-
ne prywatno$ci. Jakiego przestepstwa, u diabla, moge sie dopuscié¢ przy zakon-
niku?

Reilly zamrugal oczami.

- Dobranoc, sir. - Skinal glowa franciszkaninowi. - Ojcze Michaelu. -
Odwrdcil sie na piecie i odmaszerowal.

- Weciaz przeklinasz - zauwazyl mnich.

- Wiem. Staram sie zmieni¢ wszystkie zle nawyki naraz. Kto by przypusz-
czal, ze to bedzie takie trudne? - Westchnal. - Reilly nie wréci wezeéniej niz za
godzine. Moze wiecej. Gdzie ojciec ma ten drugi habit?

Mnich wstat i odwigzal sznur, ktérym by} przepasany. Sciagnal przez glowe
swoj dlugi franciszkanski habit i wreczyl go staruszkowi. Okazalo sie, ze pod
spodem mial drugi taki sam. Obwiazal sie z powrotem sznurem.

Lyle wstatl i z kieszeni szlafroka wyjal klucze. Ojciec Michael przytrzymal ha-
bit i pomogl wlozy¢ go staremu czlowiekowi.

Ciezkie sukno opadlo na cialo staruszka. Ten ciezar byl jak obietnica. Wol-
no$é. Zbawienie. Zado$¢uczynienie. A potem raj. Staremu serce zatrzepotalo
nadzieja.

- Ma ojciec jakie$ pytania co do planu?

- Wszystko rozumiem. Wykonam swoje zdanie. Czy moge co$ dla ciebie
zrobi¢, zanim stad wyjdziemy? - Przepasal Lyle'a sznurem i na siwa glowe wto-
zyl mu kaptur.
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Lyle wygladzil przod habitu dlofimi pokrytymi starczymi plamami. Poczul
szorstki material i zastanawial sie, jak teraz wygladaloby jego zycie, gdyby zyl
zgodnie z zasadami wiary. Nie, to nie byto mozliwe. Nigdy nie pociagala go me-
dytacja. Nawet teraz, kiedy byl juz stary, zmeczony i dreczony wyrzutami su-
mienia, zastanawianie sie nad tym wszystkim bylo dla niego bardzo trudne.
Sens mialo dzialanie.

- Ma ojciec jakie$ pieniadze? - zapytal.

- Zlozylem §luby ubdstwa.

- Trudno. - Staruszek sie wyprostowal. Wiekszo$¢é dnia jezdzil na wozku,
zeby zbiera¢ sily. Powoli podszed} do drzwi i zgasil $wiatlo.

Zakonnik wlozyl na glowe kaptur i wyprzedzil starego. Wyszed! na korytarz.

- Nie ma nikogo.

- Niech ojciec idzie. Policze do dziesieciu. - Lyle poczul nagly przyplyw
energii. Moze ze strachu.

Kiedy franciszkanin skrecil w prawo, Lyle czekal, odliczajac. Niedobrze by
bylo, gdyby kto$ zobaczyt ich razem. W koncu stary wystawil glowe i zobaczyl,
ze zakonnik znika w holu.

Natychmiast ruszyl w lewo, w strone sali telewizyjne;j.

- Ojcze Michaelu! - Glos mezezyzny drzal ze staro$ci.

Lyle zamarl w bezruchu. Chyba ma problem. Zdecydowal jednak, ze nie mo-
ze uciec ignorujac wolajacego. Nie udaloby mu sie tak szybko uciec, jego nogi
nie byly na tyle sprawne. Zaslonil kapturem twarz i odwrocit sie.

Zobaczyt Jeda Coopersmitha, staruszka dreczonego opuchlizng w kostkach i
wyrzutami sumienia. Jed stworzyt fundusz inwestycyjny i uczynil z niego gigan-
ta wartego miliard dolaréw w czasach, gdy miliard naprawde znaczyl duzo.
OczywiScie oszukal przy tym pracownikéw, inwestoréw oraz przyjaciél i rodzi-
ne. Ale taki to biznes.

Jed ze swojego elektrycznego wozka pociagnal za habit starego.

- Wysluchaj mojej spowiedzi, ojcze. Prosze. Lepiej wtedy $pie.

Lyle'owi zrobilo sie zal Jeda, ale nie mog} sie tu krecié. Ojciec Michael praw-
dopodobnie juz wyszedl, a upierdliwy Reilly mogt w kazdej chwili wréci¢, zeby
sprawdzié, co u Lyle'a. Musi sie stad zmywag.

Lyle potozyt dlon na ramieniu Jeda Coopersmitha. Staral sie méwié poucza-
jacym tonem franciszkanina, nadajac stowom lekki niemiecki akcent.

- Synu, slyszalem twoja spowiedz tyle razy i chetnie wystucham jej jutro.
Jako pokute za swoje grzechy zmoéow dzi$§ przed snem dwadzie$cia Zdrowa$ Ma-
rio. I §pij dobrze. - Lyle odwrdcil sie.

Ale Coopersmith jeszcze nie skonczyl.

- Tylko dwadzie$cia Zdrowa$ Mario?

Lyle natychmiast sie zreflektowal.
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- Oczywiécie, masz racje, synu. - Coopersmith chcial pokuty proporcjonal-
nej do swojej winy. - Pie¢dziesigt Zdrowa$ Mario, dwadzieécia razy rézaniec. I
zapal Swieczke za zdrowie pani Miller. - Pani Miller miala zapalenie oskrzeli i
lezala w izbie chorych.

- To duzo - powiedzial zadowolony Coopersmith. Ale moge to zrobi¢. Sam
powinienem byl pomysleé o pani Miller. - I zaczal mamrotaé¢ modlitwe.

Lyle odwr6cit wozek Coopersmitha w strone sali telewizyjne;j. Kiedy Jed od-
dalit sie, Lyle wyjal klucz do tylnego wyjscia i wyszedl na mrozna, wietrzna li-
stopadowa noc. Po pierwszym podmuchu wiatru zorientowal sie, ze nie jest
ubrany wystarczajaco cieplo, ale teraz bylo za p6zno, zeby co$ z tym zrobic.
Trzesac sie z zimna, szedl pod wiatr przez pograzony w mroku parking. Szedl}
nier6wnym krokiem. Mial wrazenie, ze chtod przeszywa go do szpiku koSci.

Musi sie dosta¢ do bramki, skad zabierze go ksiadz. Wszystko wygladalo nie-
zwykle w poruszajacych sie cieniach. Lyle czul w powietrzu won rozkladu i zgni-
lizny. Wzdrygnal sie, ale nie odrywal wzroku od bramki, ktora byla celem. Za-
konnik ma czekaé za bramka. Potem odjada bezpiecznie wiejska droga, ktora
wiele lat temu sam wybudowal. Szedl, potykajac sie, a w glowie klebilo mu sie
coraz wiecej mys$li. Mial wrazenie, jakby to wszystko zdarzylo sie wezoraj...

Wewnatrz budynku ojciec Michael wszedl do gléwnego holu. Mial wrazenie,
ze we wszystkich katach czai sie niebezpieczenstwo. Czul lek. Skinal glowa na
pozegnanie kobiecie siedzacej w recepcji. John Reilly, z ,Playboyem” w reku,
siedzial na krzesle przy drzwiach. Reilly stanowi zagrozenie. Ale franciszkanin
nie mogl sktamaé. Zdecydowal, ze wyjdzie, nie zwracajac na niego uwagi.

Ale Reilly wstal z krzesla i podszed} do zakonnika, gdy ten byt juz przy szkla-
nych drzwiach. Stanal ojcu na drodze, zastaniajac mu wyjscie. Zlapal go mocno
za ramie.

Ojciec Michael zatrzymal sie, nie zwracajac uwagi na bo6l. Spokojnie podniést
wzrok. Nie pozwolil sobie na to, zeby pokazaé, ze sie boi.

Reilly zapytal:

- Pan Redmond poszed} spa¢?

Nagle ojciec Michael poczul w sobie site. Jesli stoi naprzeciw jednego ze stug
szatana, wiedzial z cala pewnosScia, ze jest od niego silniejszy, bo miat Boga po
swojej stronie. Poczul, Ze nagle splynal na niego spokdj i jego decyzja, zeby po-
moc Lyle'owi nabrala wiekszego sensu, a nawet stala sie konieczno$cia.

Ojciec odpowiedzial zgodnie z prawda.
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- Pan Redmond opuscil spotkanie razem ze mna.

Spojrzenie Reilly'ego bylo przenikliwe i grozne. Szukal cienia klamstwa w
oczach zakonnika.

- Dobranoc, panie Reilly.

Reilly jeszcze kilka sekund wpatrywat sie w oczy franciszkanina, w konicu bez
stowa zszedl mu z drogi.

Ojciec Michael wyszedl na zewnatrz i natychmiast pospieszyl na podjazd, do
samochodu. Martwil sie o Lyle'a. Temperatura spadla ponizej zera. Stary nie
powinien wychodzi¢ w taki mréz. Wskoczyl do furgonetki. Szybko odpalit silnik
i ruszyl w kierunku budki strazniczej stojacej przy wjezdzie na teren nalezacy do
domu opieki.

W mysli zwrdcil sie do Boga, zeby Lyle'owi nic zlego sie nie stalo. Czlowiek
nigdy nie ma pewnosci, co dzieje sie w sercu drugiego, ale ojciec czul, ze Lyle
Redmond przekroczyl Rubikon i znalazl sie blisko zbawienia. Zyczyt staruszko-
wi, zeby zyl jak najdluzej, zeby mdg} sie nacieszyé owocami nawrécenia. I mial
nadzieje, ze bedzie tego Swiadkiem.

Zatrzymal samochod, zeby straznik mégl go zobaczy¢. Z drugiej strony nad-
jezdzal brazowy Chevrolet z kobieta za kierownica. Miala siwe wlosy uczesane w
staro$wiecki kok.

Straznik wcisnal guzik i stalowe ramie blokujace droge ojcu unioslo sie.
Straznik zaczal rozmawia¢ z kobieta, ktora chciala wjechaé na teren domu opie-
ki, tymczasem zakonnik wcisnal pedal gazu i ruszyl droga. Musi szybko zawré-
ci¢ i poszukac starego Lyle'a. Temperatura na zewnatrz wciaz spadala.

41.
21.02, NIEDZIELA

Przez cala droge - od trasy miedzystanowej numer dziewietdziesiagt piec,
przez rogatki New Jersey i Hutchinson River Parkway - Julia zastanawiala sie,
w jaki sposdb ma sie dostaé do domu opieki, nie zwracajac na siebie niczyjej
uwagi, skoro najprawdopodobniej uprzedzono straznikéw, zZe majg na nia cze-
ka¢. Jednak pomimo tego zmartwienia, w glebi duszy czula uniesienie i ogrom-
ng rado$c. Udalo sie jej zrobi¢ to, o czym méwil Orion. Sama poddala sie hipno-
zie i w chwili, kiedy wciskala pedal gazu i wyjezdzala z Kinoteatru Romanowéw
na ulice, prawie dobrze widziala. Skoro udalo sie jej to, na pewno poradzi sobie
z wejéciem do domu opieki.
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Wygra. Znajdzie Maye Stern.

Na poczatku nie szlo jej najlepiej z prowadzeniem samochodu. Wjechala na
blaszane pojemniki na $mieci na koncu uliczki, ale szybko odzyskala kontrole i
wyczula chevroleta. Zawsze uwielbiala prowadzi¢ samochdd i szybko, bez trudu,
wpadla w rytm jazdy. Poza tym nie mozna poréwnywaé prowadzenia samocho-
du - cho¢by nawet bylo troche nerwowo - z ucieczka przed zabdjcami, i to jesz-
cze bedac niewidoma.

Przejechala przez Maryland, Delaware i New Jersey, a po drodze analizowata
to, co jej sie przytrafilo w ciggu dwoch ostatnich dni. I wszystko zaczelo sie jej
ukladaé¢ w przerazajaca calo$é. Najbardziej zaskakujace bylo dla niej odkrycie
pochodzenia pierScionka z aleksandrytem, ktéry dostala od dziadka Austriana.
Wszystko zdawalo sie sprowadzaé¢ do tego pierScionka, do Dana Austriana i
rodziny Redmondow - jej $lepota, dwie przesylki, ktére spowodowaly, ze pozna-
la Sama Keeline'a, morderstwo matki, platny zab6jca Maya Stern i w koncu
oskarzenia Douglasa Powersa.

Pozornie niemajgce nic ze sobg wspolnego wydarzenia zaczynaly do siebie
pasowac i tworzy¢ skomplikowany obraz morderstw, polityki i ludzkich stabo-
Sci.

Kiedy zobaczyta fotografie swojego pierscionka z aleksandrytem, kolczykow
ze szmaragdami matki i inkrustowanego szlachetnymi kamieniami pudetka z
domku Lyle'a Redmonda, zrozumiala, ze Daniel Austrian musial mie¢ co$
wspolnego z ,drugim skarbem Himmlera”. Dal kolczyki jej matce, a jej pier-
Scionek, wiec mogl daé Lyle'owi szkatulke. I bardzo prawdopodobne, ze dziadek
Redmond wiedzial, co stalo sie z Bursztynowa Komnata. Creighton, David i
Brice tez mogli to wiedzieé.

Bursztynowa Komnata byla tematem listu, by¢é moze nawet jedynym, ktéry
otrzymal Sam. Niewazne, kto j3 otrzymal, ale co w niej bylo. Vince zabral prze-
sylke Sama. Vince zawsze byl blisko z ojcem, a to znaczy, ze zrobil to na polece-
nie, czy tylko ze wzgledu na sugestie Creightona.

W noc koncertu debiutanckiego Julii musialo sta¢ sie co$ tak upiornego, ze
stracila wzrok i zapomniala, co to bylo. Creighton pewnie wie, co to bylo. To
jedyne wyjasnienie, ktére ma sens, skoro polecil jej psychiatre, ktéry odmowit
zastosowania jedynej metody - hipnozy - mogacej pomoc jej odzyskaé wzrok i
dowiedzie¢ sie, dlaczego go stracila.

Cien Creightona pojawil sie znowu, kiedy zastanawiala sie nad skandalem
dotyczacym Douglasa Powersa. Nikt nie zyska tyle co Creighton, je$li Powers
przegra. Ale Creighton na pewno nie dzialal sam... Wiedziala, jakie zasady pa-
nuja w rodzinie Redmondoéw. Z prezydentury beda czerpaé zyski wszyscy, lacz-
nie z Vince'em, ktory nie kryje sie z tym, ze chcialby zosta¢ dyrektorem Central-
nej Agencji Wywiadowczej.

Creighton i Vince mieli i pienigdze, i odpowiednie kontakty, zeby wynajac
czyS$cicieli. Bez trudu mogli podesta¢ Maye Stern jako jej asystentke.

303



Zaczela bolet ja glowa i poczula, ze strach Sciska ja za gardlo, bo, domyslalta
sie, ze zycie jej matki zostalo zlozone w ofierze, aby wuj zaspokoil swoje ambi-
cje. A ona i Sam mieli by¢ kolejnymi ofiarami, podobnie jak Douglas Powers. To
bardzo bolesne, dowiedzie¢ sie nagle, ze wlasna rodzina jest tak nikczemna.
Julia szalala ze zloSci. Byla wsciekla. Znacznie trudniej znie$é zdrade i podloéé,
kiedy pochodza od wlasnej rodziny.

W koncu kiedy znalazla sie w Armonk, zjechala z Hutchinson River Parkway
i zatrzymala sie na stacji benzynowej, zeby zapytac o dalsza droge. Kiedy jechata
przez pograzone w ciemno$ci zlewiska rzek, w jej glowie formowat sie plan, jak
dostaé sie do domu opieki, zeby nie wzbudzi¢ niczyich podejrzeni. Plan byt ryzy-
kowny i mébgt sie nie powie$é, ale musi sprébowac.

Byla zlana potem z nerwéw, kiedy zatrzymala sie przy budce straznika stoja-
cej przy wjezdzie na teren domu opieki. Po przeciwnej stronie stala zielona fur-
gonetka volkswagen, ktora prowadzit zakonnik w brazowym habicie franciszka-
nina. Zdawalo sie jej, ze mnich mijajac ja, przygladatl sie jej. Moze ja tu kiedy$
widzial? Nie byla pewna, ale to chyba niemozliwe.

Ksiadz odjechal, a ja z zamySlenia wyrwat glos straznika.

- Shlucham pania? - Byl to muskularny mezczyzna okolo trzydziestu pieciu
lat. Mial znudzona mine kogos$, kto spedzil zbyt wiele nocy w tej nudnej pracy.
Wiedziala, ze nie moze czu¢ sie bezpieczna. Nie moze powiedzie¢, ze jest krew-
na Lyle'a Redmonda, a tym bardziej ujawni¢ wlasnego nazwiska. W okularach o
grubych szylkretowych oprawkach, z posiwialymi wlosami i z babcinym kocz-
kiem miala nadzieje, ze nikt jej nie rozpozna.

Byla zdenerwowana, kiedy powiedziala:

- Nazywam sie Susan Schwartz. Chcialabym sie zobaczy¢ z babcig, pania
Ione Schwartz. Wiem, ze jest p6Zno, ale wpadlam tylko na chwilke. - Podniosla
do gobry glowe z nadziejg, ze nie widac, ze trzesie sie z nerwow.

UsSmiechnela sie oficjalnie i wynioéle - uSmiechem posiadajacych wladze i
pieniadze, usmiechem Redmondow.

Ione Schwartz byla stara przyjaciotka obu dziadkow Julii, a jej maz przez
wiele lat robil z nimi interesy. Jeszcze kilku innych znajomych rodziny wybralo
ten dom opieki, lacznie z miliarderem Jedem Coopersmithem. Ione naprawde
miala wnuczke o imieniu Susan, ale z tego, co Julia slyszala, Susan wyszla za
maz za czlowieka mieszkajacego w Brazylii i tam sie przeniosla.

Znudzony mezczyzna zaczat sprawdzaé liste gosci upowaznionych do odwie-
dzin.

- Pewnie nie ma mnie na liScie - odezwala sie. - Bylam wlaénie z wizyta u
kuzyna w Bedford Hills, wiec pomyslalam, ze wpadne przy okazji przywitaé sie z
babcia.

- Prosze chwile zaczekaé. - Chocby nie wiem, jak bardzo byt znudzony, jego
obowigzkiem bylo nie wpuszcza¢ gosci, ktorych nie byto na lidcie. Podniost shu-
chawke i zaczal méwic co$ po cichu.
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Po chwili odlozy} stuchawka.

- Moze pani jechaé. Brame zamykamy o dziesiate;j.

Pelna obaw pojechala w strone jasno o$wietlonego gléwnego wejscia elitar-
nego domu opieki.

Wszystko tu bylo dla niej nowosScia. Odwiedzala o$rodek kilka razy z matka,
ostatni raz kilka miesiecy temu, ale wtedy byla niewidoma. Ponura ziemie gla-
skal zimny wiatr. W ciemno$ci Julia widziala skopang ziemie na pustych klom-
bach. Miedzy klombami wila sie wylozona kamieniami Sciezka, ktéra biegla
rowniez wokdl niewielkiego jeziorka, polyskujacego w blasku ksiezyca jak czar-
ny onyks. Zauwazyla jaki$ cien, potem kolejny. Nagle ogarnelo ja uczucie, ze
znalazla sie w pulapce, bo zdala sobie sprawe, zZe te cienie to ubrani w puchowe
kurtki mezczyzni patrolujacy teren. W dloniach Sciskali strzelby.

Cbz to za dom opieki? Czy ci uzbrojeni straznicy byli tu zawsze? Matka nigdy
o nich nie wspomniala.

Zaparkowala samocho6d na okraglym podjezdzie. Przejmujaco zimne powie-
trze otoczylo ja jak lodowaty calun. Na lewo znajdowatl sie plot z siatki, na kt6-
rym przez chwile zatrzymalo sie ruchome $wiatlo reflektoréw. Za plotem nie
bylto wida¢ zadnych zabudowan. Ale bylo zbyt zimno, zeby sie dtuzej przygladac.
Pospieszyla do duzych drzwi gtéwnego wejscia.

Drzwi otworzyly sie, a za nimi stanat zylasty mezczyzna o czerwonej twarzy i
kamiennym obliczu. To pewnie John Reilly, ktory wital je, kiedy przyjezdzaly tu
z matka. Ze strachu serce zabilo jej mocniej. Wlozyla reke do kieszeni plaszcza;
miala tam pistolet. Modlila sie, zeby jej nie rozpoznal. Wygladala zupelnie ina-
czej - nie miala ciemnych okularéw, bialej laski ani dlugich brazowych wloséw.

UsSmiechnela sie promiennie, ale zwroécila sie do niego tonem, jakim znajomi
jej rodzicow zwracali sie do stuzacych.

- Nazywam sie Susan Schwartz. Prosze mnie zaprowadzi¢ do pokoju babci.

Reilly spojrzal na nia i wydawalo mu sie, ze gdzie$ juz widzial te twarz, ale
nie potrafil sobie przypomnie¢ gdzie. W archiwum sprawdzil, ze wnuczka pani
Ione Schwartz, Susan, odwiedzila ja tylko raz. Podobnie jak wielu, ktérzy ustu-
giwali bogaczom, nigdy nie potrafil zareagowa¢ na ton wyzszosci w ich glosie.
Gdzie$ w glebi duszy czul, ze oni rzeczywiscie sa od niego lepsi.

- Tak, moge pania zaprowadzié. Ale lepiej niech sie pani przygotuje. Pani
Schwartz jest ostatnimi czasy troche dziwna.

Julia zauwazyla, ze mezczyzna jest onie$mielony, ale tez ze prdébuje sobie
przypomnie¢, skad ja moze znaé. Musi go jako$ uspokoi¢, sprawic, zeby jej wie-
rzyl. Westchneta.

- Powinnam czeSciej tu bywaé, wiem. Ale wieksza cze$¢ roku mieszkam w
Brazylii. - USmiechnela sie. - Mam nadzieje, ze kiedy zobaczymy sie z babcia po
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tak dlugim czasie, bedzie to tym wieksza rado$¢ dla niej i dla mnie.

- W Brazylii? - Reilly byl pewien, ze juz ja kiedy$ widzial. - To spory kawa-
tek.

- Tam juz jest prawie lato. - Zatrzesla sie. - To szalenstwo przyjezdza¢ do
Nowego Jorku w listopadzie, panie... Nie pamietam panskiego nazwiska.

Poczul sie mile polechtany. GoScie rzadko zwracali na niego uwage.

- Reilly. Chodzmy, zaprowadze panig do babki.

Kiedy znalezli sie na korytarzu, przymknela na chwile oczy. Wiedziala, gdzie
znajduje sie pokoj dziadka - na koncu korytarza w prawo. Reilly skrecil w pra-
wo, wiec odetchnela z ulga. Dobrze, ze ida do pokoju Ione.

Kiedy szli, Reilly wpatrywal sie w twarz posiwialej kobiety. Vince Redmond
dzwonil z informacja, ze Julia Austrian i Sam Keeline mogg probowa¢ dostacé sie
do starego. Ta kobieta nie wygladala na Austrian i nawet nie spytala o tego su-
kinsyna. Byla moze podobnego wzrostu, ale miala inne usposobienie, nie byla
nieSmialg, sympatyczna mloda kobieta. Lepiej sie jednak upewnié. Poprosi o
przestanie fotografii Austrian faksem.

Zatrzymal sie przed drzwiami, ktére znajdowaly sie w polowie dtugosci kory-
tarza.

- To tutaj. Milej wizyty. - Popatrzyl, jak wchodzi do pokoju, i poszed} za-
dzwonié do Vince'a Redmonda.

Ione Schwartz siedziala na krzesle przy t6zku. Na kolanach trzymata album
ze zdjeciami. W $wietle lampy jej wlosy mialy lekko fioletowy, lawendowy blask.
Podniosta oczy znad albumu i spojrzala na go$cia, a na jej bladej, pomarszczo-
nej twarzy pojawit sie stodki u§miech.

- Czy znam pania, kochanie?

- Och, przepraszam - Julia stala nieruchomo. - Musialam pomyli¢ pokoje.

Uchylita drzwi, wyjrzala na korytarz i zobaczyla, ze Reilly znika w gléwnym
holu. USmiechnela sie do skonfundowane;j staruszki, wyszla z pokoju i pobiegla
dalej korytarzem, dajac sie prowadzi¢ pamieci. Zatrzymala sie przed drzwiami,
ktore - byla pewna - byly drzwiami do pokoju dziadka. Drzwi byly zamkniete.
Poczula podniecenie. Co on moze jej powiedzie¢? Moze w koricu uda sie jej uzy-
ska¢ odpowiedzi na dreczace pytania...

Przekrecila klamke i weszla. W pokoju bylo ciemno.

- Dziadku? Tu Julia, corka Marguerite. Musze z toba porozmawiac.

Nie slyszala zadnego oddechu. Zlekniona zapalila $wiatlo. Dziadek byl w 16z-
ku. Glowe mial przykryta poduszka.

- Dziadku? Nie chce ci przeszkadzaé, ale naprawde musze z toba poroz-
mawiac.
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Staruszek nie poruszy! sie. Julia podeszla do t6zka. Nie zauwazyla najmniej-
szego poruszenia koca ani prze$cieradla. Zabraklo jej tchu. Dotknela l6zka i
odgarnela przescieradlo i koc.

Dwie poduszki byly ulozone tak, zeby przypominaly czlowieka lezacego pod
kocem. W pokoju nikogo nie byto.

Zaskoczona Julia wybiegta na korytarz i zaczela zagladaé do innych pokojow,
tam, gdzie byly uchylone drzwi. W koncu dotarla do ciemnej Swietlicy, w ktorej
nikogo nie byto. W sali telewizyjnej bylo sze$¢ oso6b siedzacych na wozkach in-
walidzkich i na miekkiej, duzej kanapie. Ogladali telewizja. Spojrzeli na nia.
USmiechnela sie i powiedziala ,Dobry wieczdr”, ale dziadka tu nie bylo. W kon-
cu zajrzala do pokoju rekreacyjnego. Nikogo.

Zaskoczona i zmartwiona stala na wprost jakich§ zamknietych na klucz
drzwi na koncu korytarza. Gdzie jest dziadek? Poduszki na jego 16zku mialy
zmyli¢ kogo$, kto chcialby go sprawdzi¢. Czyzby dziadek uciekl? Czy staruszek z
demencja mogl opracowac i doprowadzi¢ do skutku plan ucieczki?

Moze jednak poduszki mialy zmyli¢ kogo$ innego? Na przyklad ja? Na wy-
padek, gdyby udalo sie jej dostaé do tego domu opieki?

Drzala z przerazenia, co to moglo znaczy¢. Oparla sie o przeszklone drzwi
prowadzace na zewnatrz, a drzwi cicho sie otworzyly. Wlos zjezyl sie jej na glo-
wie. To nie byly drzwi przeciwpozarowe, bo nie mialy klamki. Mozna je bylo
otworzy¢ tylko za pomoca klucza.

Powinny byé¢ zamkniete na klucz.

Popchnela drzwi. Lodowaty podmuch wiatru wdart sie do Srodka. Czy kto$
przez te drzwi stad uciekl?

Musi sie tego dowiedzie¢. I zna kogos$, kto moze jej w tym pomoc. Cofnela sie
do pokoju pani Iony Schwartz. Staruszka odwracala kolejng strong w albumie
ze zdjeciami.

- Gdzie$ panig widzialam - powiedziala.

- Bylam tu przed chwila. - Julia opadla na krzeslo obok pani Schwartz. W
pokoju unosit sie delikatny zapach konwalii.

- Czy wie pani, gdzie moze by¢ pan Lyle Redmond?

Glebokie zmarszczki staruszki ulozyly sie w wyraz zdumienia.

- Lyle? To stary cap. Pewnie juz jest w 16zku. Nigdy nie widzialam, zeby
kto$ tak szalal, jak on. Potem nie ma na nic sily i zasypia. Ale jest zabawny,
prawda?

Julia musiala dowiedzie¢ sie jak najwiecej.

- Nie ma go w pokoju. Opuécil dom opieki?

Pani Schwartz uniosta brwi.

- Nie uciekl. Cho¢ nieraz probowal. Pisal wspomnienia, ale Reilly sie do-
wiedzial i je zabral. Lyle zawsze sprawia klopoty. - USmiechnela sie. - Taki jego
urok. Byliémy w sobie zakochani, wie pani. - Przylozyla reke do serca i jej twarz
nagle wydala sie mlodsza. Przewrdcila kilka stron do tyhu.
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To ostatnie wyznanie bylo dla Julii nowoScia. W rodzinie krazyly plotki, ze
Lyle Redmond prowadzit bujne zycie erotyczne, ale po raz pierwszy Julia usly-
szala potwierdzenie tych plotek.

Wiek rozwigzal pani Schwartz jezyk. Dotknela jakiej$ czarno-bialej fotogra-
fii.

- To on. Co za lobuz byt z niego.

Julia przyjrzala sie Lyle'owi Redmondowi sprzed co najmniej piecdziesieciu
lat. Byt ubrany w elegancki garnitur, a kapelusz mial zawadiacko zsuniety do
tylu. Obok stal jej drugi dziadek, rowniez w eleganckim garniturze, ale ten byl
wyprostowany i pelen godnosSci. W reku na wysokosci biodra trzymal papierosa.
W tle wida¢ byto caly rzad budowanych domoéw.

- Tojedna z ich budéw? - zapytala Julia zaciekawiona.

- Tak, pierwsza - powiedziala pani Schwartz z duma. - M$j maz realizowal
to przedsiewziecie.

Takiej okazji Julia nie mogla przepuscié.

- Wiec znala pani Lyle'a i Daniela, kiedy byli mlodzi. Jak oni sie poznali?

Pani Schwartz oparla sie na krzesle, a jej oczy zamglily sie od wspomnien.

- Daniela znalam od dziecka. Nasi rodzice mieli domki letniskowe obok
siebie na Fire Island. Ale pamietam, jak jego ojciec stracil caly majatek i biedny
Daniel popadl w klopoty. Musial pracowaé przez caly czas studiow na Harvar-
dzie. Ale upart sie, ze skonczy uczelnie, ktéra skonczyl jego ojciec, nawet, jeSliby
musial sam na nig zapracowac...

- MysSlalam, ze rodzina Austrianéw byla bogata! - Julia byla zaskoczona.
Kolejne klamstwo, ktore pewnie ttumaczylto, dlaczego Daniel Austrian tak bar-
dzo chcial zdoby¢ ,drugi skarb Himmlera”.

- Och, nie! Daniel byt biedny jak mysz koScielna. Tak samo zreszta Lyle.
Roznica polegala na tym, ze Daniel byl z tego powodu bardzo, bardzo zly. My-
§le, ze poznali sie na wojnie. Bo wiem na pewno, ze pod koniec wojny stacjono-
wali razem w poludniowych Niemczech. - USmiechnela sie i pokrecila glowa. -
Nie znalam dwdch gorzej dobranych partneréw w interesach. Ale przyjaznili sie
az do Smierci Daniela. - Siegnela dlonia, zeby poprawi¢ wlosy. - Bylam bardzo
niegrzeczna. Mialam z Lyle'em romans. To byl taki romantyczny mezczyzna.
Oczywiscie to bylo po $mierci jego zony. Wymykal sie wtedy z Arbor Knoll i
spotykaliémy sie nad Oyster Bay.

Julia pochylila sie zaciekawiona.

- Czy Daniel Austrian jezdzil czasem do Szwajcarii...

Nagle drzwi pokoju otworzyly sie i Julia sie odwrocita. W drzwiach stal John
Reilly. Mial powazna mine.

- Nie bedziemy dluzej przeszkadzaé pani Schwatrz. - Odezwal sie lodowato.
- Prosze ze mng, pani Austrian.

Julia zastygla nieruchomo w przerazeniu.
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Nie moze pozwolié, zeby co$ zlego mialo sie staé staruszce. Nie ma wyboru.

Poczula, ze co$ Sciska jej pierS. Przekonana, ze nic jej juz nie uratuje, powoli
wstala i podeszla do drzwi. Ale przypomniat sie jej Sam i to, czego ja nauczyt.
Przypomnialo jej sie, jak zabila jednego z platnych zabdjcéw w kinie. Moze jed-
nak sie uda...

Z bijacym sercem wlozyla reke do kieszeni plaszcza i znalazla pistolet, wal-
thera.

42.
21.12, NIEDZIELA

Ojciec Michael zwolnil, kiedy zblizyl sie do plotu z siatki otaczajacego pose-
sje nalezaca do domu opieki. Wskazowka Lyle'a, zeby jechaé¢ wzdluz siatki, oka-
zala sie pozyteczna, ale teraz trzeba jeszcze go znalez¢. Gdziez on sie podzial?
Franciszkanin pomys$lal, ze w Alpach turySci zamarza ja w ciagu dziesieciu mi-
nut, je$li temperatura gwattownie spadnie.

W chlodnym $wietle ksiezyca wytezyt wzrok, skupiajac sie wokdl bramki.
Wiatr szele$cil suchymi krzakami i wyschnieta trawg. Gdziez jest ten Lyle
Redmond?

Wtedy zauwazyl jakie§ poruszenie. Bramka sie uchylila i pojawila sie w niej
zakapturzona posta¢é w dlugim habicie targanym przez wiatr. Lyle. Ojciec
Michael podjechal furgonetka do bramki i przechylil sie, zeby otworzy¢ starusz-
kowi drzwi.

Lyle wsiadt do érodka razem z lodowatym podmuchem wiatru.

- Dziekuje ojcu. Dziekuje ogromnie. Zimno tu, jak sto diabléw! Do diaska!
- Trzasnal drzwiami, wzdrygnat sie i zlozyl rece, zeby je ogrzaé.

Rozejrzal sie po wnetrzu zdezelowanego samochodu. W bocznych oknach
wisialy wyplowiale zaslonki, ze Scian poodrywalo sie obicie, a tapicerka na sie-
dzeniach byla bardzo zniszczona. Ale w §rodku bylo cieplo, a kiedy ogrzewanie
zacznie grza¢ na dobre, bedzie jak w tropiku. - Jestem w raju!

Twarz mnicha rozja$nit uémiech ulgi.

- Nic ci nie jest? - Jego wielki nos byl czerwony, jak gdyby rozgladal sie za
Lylem z glowa w otwartym oknie przez dluzszy czas. Jego kwadratowe palce
zaciskaly sie na kierownicy w u$cisku, ktoéry na czyje$ szyi doprowadzilby nie-
chybnie do Smierci przez uduszenie. Ciemne oczy patrzyly przed siebie. Na po-
marszczonej twarzy malowalo sie napiecie.
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- Swietnie, ojcze Michaela Ale musimy sie stad jak najszybciej ewakuowaé.
Trudno zgadnaé, kiedy ten gad, Reilly, zorientuje sie, ze mnie nie ma.

- Oczywidcie. - Ojciec Michael odpowiadal lagodnie i zachowywal sie spo-
kojnie, ale wiedzial, ze nalezy szybko dziala¢. Zapalil silnik furgonetki i kola
wzbijaly w gore piasek, az trafily na asfalt. Ruszyt na pelnym gazie droga, oby
jak najdalej od domu opieki.

Po chwili staruszek odezwal sie.

- Ladnie jedziemy. Ale musze sie do czego$ przyzna¢. Umieram z gtodu.

- Mozemy zje$¢ na plebani.

- Ojcze, mialem na mysli prawdziwe jedzenie.

Franciszkanin spojrzal z ukosa na Redmonda siedzacego obok juz bez kaptu-
ra. Imponujaca gestwina bialych wloséw w poruszajacych sie cieniach wyglada-
la, jakby zyla. Jego wyblakle oczy blyszczaly jak opale. Dlugie koSci sterczaly
pod blada skérg i zakonnik odnibst wrazenie, ze staruszek wymyka sie mu spod
kontroli. Lyle byl oslabiony, ale nie byl skoniczony. Kiedy tylko znalaz} sie poza
terenem domu opieki, natychmiast odzyskat sily.

- Marzylem o pieczonym kurczaku - powiedzial Lyle. - Thustym pieczonym
kurczaku z prawdziwymi thuczonymi ziemniakami z mnostwem sosu. Nie z pu-
delka, jak podaja w domu opieki. Czy ma ojciec wystarczajaco duzo pieniedzy,
zeby mnie tak ugo$cié?

Ojciec Michael u$miechnat sie.

- Myséle, ze sobie poradzimy.

- Swietnie. A potem mozemy porozmawiaé o Bogu. Czuje sie, jakbym wy-
szed} z wiezienia.

- W pewnym sensie tak jest.

- Ach. Cos$ jeszcze. Nie mozemy jechac do parafii w Mount Kisco.

- UstaliliSmy, ze...

- Tak. Ale pomyslatem, ze kiedy ten dran Reilly zorientuje sie, ze ojciec mi
pomogt w ucieczce, to bedzie pierwsze miejsce, w ktorym bedzie mnie szukal. -
Teraz, kiedy byl z dala od Reilly'ego, mial kilka spraw do zalatwienia. Musi do-
pilnowa¢ czego$ ostatni raz...

Franciszkanin za$ zastanawial sie, czy Lyle nie zgodzil sie na schronienie w
Mount Kisco tylko po to, zeby ucieczka w ogole doszla do skutku.

- Plan jest taki. - Stary zaczal mowié.

Ojciec Michael stuchal coraz bardziej zaniepokojony.

21.28, NIEDZIELA

W mroku nocy dzikie piekno okregu Westchester sprawialo wrazenie strasz-
nego i posepnego. Galezie pochylaly sie nisko nad wzburzona przez wiatr
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powierzchnig sadzawki. Waska droga przebiegala wérdd gestych lasow, mijala
kamienne mosty. Zmartwiony i przerazony Sam wjechal na pelnym gazie do
niewielkiej miejscowos$ci Armonk i zatrzymal sie na stacji benzynowej Sheila
przy Main Street. Jaki§ mlody chlopak udzielit mu informacji, jak dojecha¢ do
Domu Opieki Rolling Hills.

Sam poczul smakowity aromat hamburgeréw w barze na stacji, ale wskoczyt
do samochodu i odjechal.

Przypomnial mu sie Pink i to, jak go zawiéd}. Z powodu Pinka Julia moze juz
nie zyje. Rozumial, ze przyjaciel desperacko chcial wréci¢ do pracy i ze zawsze
mial sklonno$é do ulegania wladzy, nawet ze szkodg dla siebie. Jesli Vince po-
shuzyt sie ktora$ z tych sil nacisku, udalo mu sie pewnie przekonaé¢ Pinka. Nie
bylo to latwe, ale mozliwe.

Sam skrzywil sie. Co za r6znica, czym Pink sie kierowal. I tak nigdy mu nie
wybaczy.

Pokrecil glowa. Wrocil my$lami do Julii. Przed oczami stanela mu jej twarz.
Chcial, zeby byla tu z nim. Chcial uslyszec jej glos i poczué cieplo jej ciala obok
siebie. Ona musi zy¢.

Bol $cisnal mu serce. I przyszlo stare, znajome poczucie winy.

21.30, NIEDZIELA

Reilly, jakby czytajac w my$lach Julii, wyciagnal pistolet, gdy tylko kobieta
znalazla sie na korytarzu. Otoczylo ja trzech innych mezezyzn. Wszyscy mieli
bron.

- Prosze nam nie sprawia¢ klopotéw- mruknat Reilly.

Zamknela drzwi do pokoju.

- Dlaczego mialabym sprawiaé klopoty, panie Reilly? - Rece jej sie trzesly.
Przycisnela dlonie do siebie. Nie chciala pokazac Reilly'emu, ze sie boi. - Jestem
tu goSciem, i to pan zachowuje sie nienormalnie...

- Gdzie on jest? - zapytal. - Gdzie jest pani pieprzony dziadek?

- Tego wlasnie chcialabym sie dowiedzie¢ - powiedziala rozgoraczkowana.
- Co z nim zrobiliScie?

- Postuchaj, ty...

Podbiegt do nich jaki$ cztowiek w bialym fartuchu. Mial zmartwiona mine.

- Szefie! Na filmie z korytarza wida¢ dwoéch mnichéw wychodzacych z sali
rekreacyjnej, obaj maja takie same brazowe habity. Jeden poszedl w kierunku
holu gléwnego, a drugi wyszed! tylnymi drzwiami.

- Przeciez te drzwi sa zawsze zamkniete na klucz. - Szkarlatna twarz Reill-
y'ego jeszcze bardziej poczerwieniala.

- No wlasnie.
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Reilly goraczkowo myslal. Kiedy budowano dom opieki, we wszystkich kory-
tarzach i w holu gléwnym ukryto kamery. Ochroniarz obserwujacy zapis kamer
musial sie nie zorientowac, ze tylko jeden zakonnik wszedl do budynku. Reilly
zaklal w duchu. P6zniej bedzie czas na ukaranie winnego. Teraz musi sie zajaé
staruchem, ktory jakim$ cudem zdobyl klucze do tylnych drzwi i wymknal sie
przez nie.

Reilly musi jak najszybciej go znalez¢.

- Wpyzglada na to, ze ten mnich wszed! tu z drugim habitem. Mack i Jimmy,
idZcie sprawdzi¢ teren przy tych drzwiach. To franciszkanin. Nazywa sie ojciec
Michael. Jezdzi starym volkswagenem furgonetka i moéowi z lekkim niemieckim
akcentem. JedZcie do franciszkanskiego kos$ciola w Mount Kisco. Na rogu Main
Street i Green Street...

- Wiem, gdzie to jest! - Odezwal sie trzeci z uzbrojonych mezczyzn i pobiegt
do wyjScia.

Reilly w zamy$leniu obserwowal, jak dwaj pierwsi mezczyzni ida do drzwi na
konicu korytarza.

Przez chwile nikt nie zwracal uwagi na Julie. Zostal przy niej tylko Reilly. To
wystarczylo, zeby stanelo jej przed oczami wszystko, czego do$wiadczyla w cig-
gu dwoch ostatnich dni, od czasu $mierci matki. Zobaczyla siebie martwa, tak
jak martwa byla jej matka. Jedyna szansa na przezycie... bylo wykorzystaé nie-
uwage Reilly'ego i pokona¢ strach.

Podjela decyzje. Wyciagnela z kieszeni pistolet. Mezczyzna wilaénie sie do
niej odwracal, kiedy przytknela mu lufe pistoletu do brzucha. Mezczyzna znie-
ruchomial. Spojrzal w dél. Na jego twarzy pojawilo sie przerazenie.

- Chyba nie jest pan typem samobodjcy, panie Reilly. Prosze sie nie odzy-
waé. Ani slowa. - Méwila $ciszonym glosem, ktéry nawet jej nie zadrzal.

21.38, NIEDZIELA

Sam podjechatl do budki strazniczej w chwili, kiedy jaki§ samochdd z duza
predkoécia wyjechal z terenu domu opieki, nie zatrzymujac sie. Sam spojrzal na
twarze kierowcy i pasazera. Mieli ponure miny, a z predko$ci mozna bylo wy-
wnioskowaé, ze maja co$ pilnego do zalatwienia. Kiedy Sam zatrzymal sie przy
Swiatlach budki strazniczej, spojrzat przed siebie na okragly podjazd przed bu-
dynkiem. I serce podskoczylo mu z rado$ci. Na podjezdzie stal zaparkowany
Chevrolet jego matki. Julia tu jest. Julia zyje.

Straznik wychylil glowe przez okienko w drzwiach niewielkiej budki. Sam
otworzyl okno w samochodzie. Nie mial czasu na uprzejmosci.

UsSmiechnal sie w najbardziej czarujacy sposob.
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- Jakleci? - Nie dal jednak straznikowi szansy na odpowiedz. Zlapal go za
kark i uderzyt jego glowa w krawedz drzwi. I jeszcze raz. Straznik wydal z siebie
cichy jek i stracit przytomnos¢.

Sam podjechal pare metréw dalej, zeby moc otworzy¢ drzwi samochodu.
Wyskoczyl ze $rodka i rozejrzal sie dokola po opustoszalym terenie. Lodowate
powietrze natychmiast przeszylo go do szpiku kosci. Nie zauwazyl zadnego
$wiadka swojego nieeleganckiego zachowania.

Wrdcil do samochodu i otworzyt bagaznik. Wyciagnal z niego sznur. Straznik
zwisajacy przez okienko zaczal odzyskiwaé przytomno$é i co$ pomrukiwal. Sam
owinal mu sznurem rece i nogi i zwiazal je razem za plecami. Straznik wygladal
jak prosie wiezione na targ. Sam zakneblowal mu usta i zostawil na podtodze
budki.

Wskoczyl do samochodu i ostroznie podjechal do chevroleta matki. Uwaznie
rozgladatl sie dokola, szukajac jakiego$ poruszenia, Sladu, ze co$ sie dzieje, a
przede wszystkim szukal... Julii. Troska o nia nie opuszczala go ani na chwile,
ale czul co$ jeszcze. Nie mogl usiedzie¢ spokojnie za kierownica, mial ochote
rozbi¢ piescia okna w samochodzie. Nie mogl tego uczucia nazwad... czy moze
nie chcial go nazywac... ale owladnelo nim. My$lat o Julii.

21.40, NIEDZIELA

John Reilly stal przy niej, a jej pistolet wbijal mu sie w brzuch. Blade oczy
mezezyzny zwezily sie z wicieklosci.

- Niech pani rzuci ten pistolet, pani Austrian. Ze mna pani nie wygra.

- Moze nie wygram. - Wyjela mu z reki bron i pomyslala, ze cale zycie spe-
dzila na scenie, walczac z trema. Teraz wiec przywolala swoja umiejetno$é wyci-
szania emocji i odezwala sie glosem pelnym spokoju. - Ale juz zabilam czlowie-
ka i jesli bede musiala, zabije rowniez pana. - Po plecach przebiegl jej chlodny
dreszcz. Wiedziala jednak, ze zrobi to, co bedzie konieczne.

- Nie chcialbym sie wtedy znalez¢ w pani skorze. Nie uda sie pani wyjsé
stad zywej.

Dzgnela go pistoletem w brzuch. Skrzywil sie. Kiedy odezwala sie tym razem,
nie musiala juz sie staraé, zeby jej glos zabrzmiat twardo.

- Idziemy. - Skierowala go do glownego holu. Samochdd stal przed wej-
Sciem. Jedyna szansa ucieczki. Za$ najprostsza droga do wozu prowadzi przez
hol gléwny. - Zabieram pana na przejazdzke...

Reilly potknal sie i omal nie upadl. Schylila sie, zeby go przytrzymadé, ale
okazalo sie, ze to byl podstep. Mezczyzna stal mocno na nogach, odwrécil sie do
niej i rzucil na nia. Wszystko to wydarzylo sie w utamku sekundy i Julia
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zareagowala instynktownie. Tak jakby pewno$¢ siebie, ktorej uczyla sie przez
wiele lat, zogniskowala sie w tym wlasnie momencie. Kiedy Reilly sie na nia
rzucil, jego bronia, ktéra miala w reku - a byt to sporej wielkoSci pistolet - zdzie-
lita mezezyzne w glowe, zanim ten zdazyl zrobi¢ krok. Reilly osunal sie na kola-
na, ale zobaczyli to dwaj mezezyzni na drugim koncu korytarza. Juz biegli w ich
kierunku z bronia gotowa do strzalu.

Julia zaczela ucieka¢. Zbiegla do holu gléwnego. Przypomnialy sie jej stowa
Sama: ,Jesli bedzie pani mogla, niech pani ucieka”. Zza plecéw dobiegaly ja
krzyki.

- Stac!

- Zatrzymac ja!

Slyszala ich ciezkie kroki za plecami.

Ktory$ z pensjonariuszy otworzyt drzwi i kiedy zobaczyl, co sie dzieje, na-
tychmiast je zatrzasnal. Na korytarzu wszystko umilklo, stychaé bylo tylko stopy
uderzajace o podloge. Julia biegla do gléwnego wyjécia. Poczula skurcz zoladka.
W holu stalo dwdch uzbrojonych mezcezyzn. Stali tam i gawedzili z recepcjonist-
ka i pielegniarka.

- Lapaéja! - Za plecami slyszala glos Reilly'a. Za slabo go uderzyla.

Nagle zmienila zdanie i pobiegla korytarzem w lewo, mijajac gléwny hol. Po-
tem znowu skrecila w lewo, w korytarz réwnolegly do pierwszego. Jeszcze jeden
zakret w lewo i beda na nig czeka¢ drzwi, przez ktére wczesniej uciekt dziadek.
O ile kto$ ich nie zamknal i jesli uda sie jej dobiec.

Kula przeleciala jej kolo ucha i wbila sie w $ciane z prawej strony. Od $ciany
oderwal sie kawalek gipsu i zamienit sie w bialy obloczek pytu. Padl kolejny
strzal. Kula przeszyla pole jej plaszcza. Julia poczula smrdéd spalonej welny.
Strzelali do niej w biegu. Nie najlepsza kombinacja. Julia wciaz miata pistolet
Reilly'ego. Dobrze. Bo on méglby mieé na tyle rozsadku, zeby sie zatrzymac i
dopiero wtedy do niej celowac.

Za plecami uslyszata warkniecie.

- Biegnie do drzwi dla stuzby! Odetnijcie jej droge!

Pedzila jak oszalala, wziela ostatni zakret na koncu korytarza i jeszcze przy-
spieszyla. Oddychala ciezko, a jej nogi zdawaly sie z kazdym krokiem ciezsze.
Od drzwi dzielilo jg jeszcze kilka metrow. Pchnela je, modlac sie do Boga...

Z lewej strony slyszala krzyki i strzaly.

I za plecami.

Znalazla sie na mroznym powietrzu. Chtéd uderzyl w jej goraca twarz i pra-
cujace jak miechy phuca - jakby ogien wpadl do lodowatej wody. Za wcze$nie na
radosé.

Wokol niej padal grad kul. Ostre odlamki muru eksplodowaly. Julia biegta w
kierunku parkingu.
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21.46, NIEDZIELA

Sam wyskoczyl z samochodu przed gléownym wejsciem i uslyszal strzaly.
Wskoczyl z powrotem za kierownice, wykrecil ostro i pojechal w miejsce, skad
dochodzily.

Pluca palily Julie zywym ogniem, pot lal sie z niej strumieniami, ale biegla
przez parking. W ciemnoSci zauwazyla w oddali furtke w wysokim plocie ota-
czajacym teren. Za furtka moze bedzie droga, domy i jacy$ dobrzy ludzie.

Z trudem lapala powietrze. Serce walilo jej jak mlotem. Obudzila sie w niej
jednak nadzieja, zaczela wierzyé, ze moze jej sie uda...

Dopoki kula nie drasnela jej tydki.

Julia upadla na beton. Pomyslala, ze to musiala by¢ bron duzego kalibru,
skoro tak szybko upadla. Kiedy padala, pistolet Reilly'ego wypadl jej z lewej reki
i wyladowatl trzy metry dalej na ciemnym betonie. Ale w prawej dloni wcigz
miala walthera.

Nie czula nawet bolu. Slyszala zblizajace sie kroki. Zerwala sie z ziemi. Za
pozno. Jaki§ mezczyzna wykrecil jej reke na plecy i zabral pistolet. Pieciu in-
nych o wécieklych twarzach, dyszac, otoczylo ja.

- Dziwka. - Reilly sapal. - Taka sama jak jej pieprzony dziadek. Buntow-
niczka. Idiotka! WeZcie ja do $rodka i zaczekajcie, az sie po nia zglosze.

Zblizyli sie do niej z wycelowanymi w nig pistoletami.

- Kto ma sie po mnie zglosi¢? - syknela. - Wujek Creighton? Kuzyn Vince?

- Niech sie pani nie interesuje.

Niespodziewanie $wiatla reflektorow o$wietlily calg grupke. Zblizal sie do
nich jaki$§ duzy samochdéd - Swiatla mial umieszczone dosy¢ wysoko nad ziemig.
Serce Julii podskoczylo z rado$ci. Pomyélala, ze samochéd Sama, dodge duran-
go, mial §wiatla réwnie wysoko. Przypomnialo sie jej, ze zauwazyla to w alejce
przed willa wuja Brice'a. Te Swiatla byly dokladnie takie same. Wshuchala sie w
warkot pracujacego silnika, w jego rytm. Wczoraj stuchala tego dzwieku tyle
godzin i teraz miala pewno$¢, ze to ten sam silnik.

- Kto to, kurwa, jest? - zawolal jeden z ositkdw Reilly'ego zaslaniajac oczy.

Siedzacy za kierownica Sam poczul ulge czy raczej wpadl w euforie - Julia
zyje. Dzieki Bogu! Stala na Srodku parkingu w dlugim plaszczu jego matki, a jej
siwe wlosy blyszczaly w §wietle reflektorow jak zywe srebro.

Kiedy zauwazyl pieciu otaczajacych ja mezczyzn, jego euforia troche zmalala.

Przez moment my$lal, zeby dodaé gazu i wjechaé¢ w te gromadke, ale wtedy
moglby zranic Julie.
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Zasada obowigzujgca w Firmie mowila, zeby zawsze, kiedy to mozliwe, ucie-
ka¢. W tej sytuacji powinien zaczeka¢ na Julie, a ona powinna uciekaé do jego
samochodu. Ale Julia nie znala zasad. Sam czul, ze kazda komoérka jego ciala
wyrywa sie, zeby wyskoczy¢ z samochodu i ja ocalic.

Jedng reka zlapal za pistolet, druga otworzyl drzwi od swojej strony. Przy-
trzymujac drzwiczki lewa reka, podjechal, trzymajac kierownice miedzy kciu-
kiem i kolba pistoletu. Zatrzymal sie pottora metra od Julii i otaczajacych ja
mezezyzn. Zamierzal ich o$lepié¢ §wiatlem reflektorow. Otworzyl szerzej drzwi i
wyskoczyt ze Srodka.

Reflektory znajdowaly sie zaledwie metr od grupki stojacej na parkingu. Ich
Swiatlo przebijalo mrok i rozjasnialo plac oélepiajaca jasnoécia, nawet jesli kto$
nie patrzy! prosto na samochéd.

- Jezus Maria! Ten facet to jaki$ pieprzony czubek. Mack, zréb z nim po-
rzadek. Reszta niech wezmie Austrian do Srodka. Rusza¢ sie!

Oélepiony Reilly ruszyl w kierunku budynku, a pozostala czwoérka popychata
za nim Julie.

Dwie rzeczy zdarzyly sie prawie jednocze$nie: Mack zblizyt sie do drzwi kie-
rowcy, i Sam wyskoczyt ze Srodka.

- Co ty, kurwa, wyrabiasz, czlowieku! - wrzasnal Mack.

Sam blyskawicznie ocenil sytuacje. Mezczyzna wydostal sie z luny Swiatla,
ale najwyrazniej wciaz byl oslepiony, bo celowal niepewnie przed siebie. Plyn-
nym ruchem Sam prawym lokciem podbil przedramie mezczyzny, wykonujac
chwyt shuto uchi.

Mezczyzna steknal i zanim jego pistolet wyladowal na betonie, Sam zdazyt
odchyli¢ sie do tylu, ugiaé¢ lewa noge w kolanie dla zachowania réwnowagi i
prawa stopa wykona¢ silne kopniecie mae-keage prosto w brode mezczyzny.
Co$ zachrzedcilo i cialo osunelo sie na ziemie, nie wydajac z siebie juz zadnego
dzwieku.

W tej samej chwili Julia podjela probe walki. Wiedziala, ze wszyscy sa oSle-
pieni, podobnie jak ona. Wyciagnela z kieszeni plaszcza gaz w sprayu, wlasnosé
matki Sama. Za pomocg swoich wyczulonych zmystow probowala zlokalizowaé
czterech mezczyzn, ktorzy ja popychali. Czula ich obecnosé: szli za nia po obu
stronach, w odleglo$ci mniejszej niz metr.

Nie wahala sie dtuzej. Odwrdcila sie, przycisnela guzik na pojemniku i skie-
rowala strumien tam, gdzie spodziewala sie ich twarzy. Zaczeli wrzeszcze¢ z
bolu.

Reilly raptownie odwr6cil sie. Chcial zlapac ja za reke. Czula jego gesty - fale
cieplego powietrza w lodowatym powietrzu. Niemozliwe, zeby ja widzial.

UsSmiechnela sie i jeszcze raz nacisnela przycisk na pojemniku. Skierowala
go w oczy Reilly'ego. Mezczyzna wrzasnal i zaczal je trzeé. Glosno przy tym klal.

316



Sam widzial akcje Julii i pieciu mezczyzn krzyczacych i przecierajacych oczy.
Wskoczyl za kierownice i ruszyl do przodu, zeby zahamowaé tuz przed nia z
piskiem opon. Otworzyl jej tylne drzwi, gdyz byly najblize;j.

- Wskakuj!

Julia wskoczyla na tylne siedzenie i samoch6d wyskoczyt do przodu.

43.
FRAGMENT PAMIETNIKA

Zurych byt w tamtych czasach siedliskiem réznej masci agentéw 1 zotnie-
rzy. Maas nie mogt bronié sie przed radosciq i gorqczkq zwyciestwa, ktéra
wszystkich opanowata. Byt bankierem, ale tez duszq romantycznq. Kiedy
odkryt skarby, ktore Heinrich Himmler zdeponowal w jego banku, wiedzial,
ze jego obowiqzkiem jest zwroécié je prawowitemu wiascicielowi. Nie mogt
Jjednak tego zrobié, dopoki byty zdeponowane na nazwisko Himmlera. Patrzqc
na sprawe od strony obowiqzujgcego w Szwajcarii prawa, dzieci Himmlera
dziedziczyly po nim jego konto.

Maas przepisal wiec skarby na konto, ktére, otworzyl na nazwisko Rogera
Bauera. Tej nocy poszedt to uczci¢ z nowym przyjacielem, oficerem armii
amerykanskiej, ktéry obiecal mu poméc w odnalezieniu prawowitego wiasci-
ciela kosztownosci i dziel sztuki, gdziekolwiek byl. Wtedy go zamordowates...
za to, ze chciatl byé uczciwy.

19.01, NIEDZIELA
ANAHEIM, KALIFORNIA

Smakowite aromaty unosily sie z wytwornej sali balowej imponujgcego pata-
cu Hyatt Regency w Anaheim, gdzie wkrotce rozpocznie sie wystawna kolacja i
przemoéwienia. W sali za Sciang Creighton Redmond $ciskat dlonie, kiwal glowa
z powaga lub $mial sie - w zalezno$ci od potrzeby - witajac stojacych w kolejce
ludzi, ktorzy starali sie zwrocié na siebie jego uwage.

Wital sie wlasnie ze sponsorami Pomaraniczowego Okregu - multimilione-
rami od oprogramowania, sprzetu komputerowego, ustug finansowych, handlu,
reklamy i samochodéw. Bogactwo i cheé zrobienia interesu zdawaly sie z nich
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parowaé. Creighton stal w przejsciu i odplacal charyzmatycznym u$miechem za
kazda obietnice oddania na niego glosu i za kazde przyrzeczenie wsparcia finan-
sowego.

- Jakie sa panskie ostatnie notowania, panie sedzio? - zapytala kobieta z
Irvine, firmy budujacej szklane biurowce, ktére mialy pieédziesiat pieter i
wznosily sie nad gajami owocoéw cytrusowych.

- Mamy czterdziesci pie¢ procent - powiedzial Creighton ponuro. - Od czte-
rech godzin bez zmian.

- Hej! Czterdziesci pie¢ procent! - wykrzyknal mezczyzna z Huntington Be-
ach, miejsca, gdzie gwiazdy filmowe kupowaly drogie domy, zeby je zburzyé¢ i
zbudowa¢ jeszcze drozsze, tak ogromne, ze nazywano je hangarami. - To jest
co$. Slyszalem, ze rano bylo czterdzieséci procent. Wygramy te wybory!

Creighton przyjmowal gratulacje ze spokojem, wolal zachowaé szczegblng
ostrozno$¢. Douglas Powers doskonale radzil sobie w sytuacji, w jakiej sie zna-
lazt. ,Oskarzenia sa bezpodstawne” - twierdzil. - ,Klamstwa! Stek klamstw!”.

Jego zona i dzieci zaproszeni do radia zarliwie zaprzeczyli, ze Powers ma co-
kolwiek wspoélnego z czym$ tak ohydnym jak molestowanie seksualne dzieci.
Sila ich wiary w niewinno$¢ ojca i meza byla tak wielka, ze prawie momentalnie
notowania przestaly spadac.

Wszystko wskazywalo na to, ze Creighton zatrzyma sie na czterdziestu pieciu
procentach.

- Wygramy, bo nasz program jest lepszy dla Ameryki - powiedzial rzeczo-
wym tonem. - Nie z powodu skandalu.

Kiedy podeszla do niego nastepna grupka, poczul, ze jego telefon komérko-
wy wibruje na piersi. Zignorowal go, i skupil sie na umacnianiu swojej pozycji w
tym bardzo waznym stanie. Bez wytchnienia $ciskal dlonie i przyjmowat gratu-
lacje, az pojawil sie przy nim Mario Garcia.

- Szanowni panstwo, juz czas na kolacje - oznajmil Garcia z uémiechem na
wychudzonej twarzy. - Musze teraz na kilka minut porwa¢ kandydata.

Zrobilo sie zamieszanie i podekscytowani goscie zaczeli wchodzi¢ do sali ba-
lowej wielko$ci magazynu. Creighton poszedl z Mariem. Nie powinien dawaé
ponies¢ sie emocjom, ale musial przyznaé, ze byl coraz bardziej podekscytowa-
ny wyborami.

- Co sie dzieje, Mario?

Mario przedstawil mu owa wersje reklamy telewizyjnej, ktora chcieli jutro
pusci¢ w telewizji. Powodd do zmiany okazal sie wazki.

- Poséwieciliémy mnéstwo czasu, zeby sprawdzi¢ oskarzenia przeciw Po-
wersowi i wszystko sie potwierdza. - Mowit $ciszonym glosem, ale wida¢ bylo,
ze jest zaaferowany. - Powers byl w tym czasie w tych wszystkich miastach. Daty
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sie zgadzaja. - Podniost glos. - Amsterdam. Belgrad. Monako. Praga. Powers nie
moze temu zaprzeczyé. Czeka go sprawa w sadzie. Mamy drania!

Creighton zlapal Maria za ramie.

- Mobwi pan, ze to... to wszystko prawda? - Creighton postaral sie, zeby jego
mina i glos wyrazaly mieszane uczucia, tak jak sie tego mozna bylo w tej chwili
spodziewaé. Byl zaskoczony, ale réwniez uradowany z powodu takiego obrotu
spraw i rownocze$nie przerazony.

- Tak, panie sedzio, to wszystko. Wyglada na to, ze kazde stlowo to $wieta
prawda.

Creighton wiedzial, ze ludzie z jego sztabu znajda materialy potwierdzajace
wine Powersa. Wszystko dzieki mréwczej pracy Vince'a. Przekupiono $wiad-
kéw, spreparowano dokumenty. Powers, bedac przedstawicielem handlowym
firmy produkujacej zywno$¢ konserwowa, przez blisko dwadziescia lat podré-
zowal po Europie. O wielu wizytach wspominaly gazety typu ,Businness Week”,
»~Wall Street Journal” czy , Forbes”. Takie informacje byly naturalne, bo Powers
byt gwiazda w swoim zawodzie. Inwestorzy wiedzieli, ze zaraz po wizycie Po-
wersa przyjda zyski. Przed o§mioma laty Powers wygral wybory do senatu, ale
nie przestal podr6zowaé. Nie zawsze znany byt cel jego wyjazdu. Nie mial zwy-
czaju informowaé o wszystkich swoich poczynaniach. Dopiero kiedy udalo mu
sie zrobi¢ co$ dobrego dla kraju, powiadamial media. O porazkach nikt nie wie-
dzial. To te podréze podsunely Creightonowi pomysl, zeby je wykorzystaé. Jaki
byt ich prawdziwy cel?

- Jedziemy z ta nowa wersja reklamy - powiedzial Creighton. - Dopilnuje
pan zebySmy jak najszybciej z nig wystartowali? - Nadszed! czas, zeby w deli-
katny spos6b da¢ do zrozumienia spoleczenstwu, oczywiscie nie wprost, tylko za
posérednictwem kampanii reklamowej, ze moze byloby rozsadnie wzia¢ pod
uwage oskarzenia, ktore padly pod adresem Douglasa Powersa.

Na twarzy Maria malowala sie nieskrywana rado$¢.

- Bedziemy pracowaé cala noc. Nic nam nie przeszkodzi. - Jeszcze dwa-
dzie$cia cztery godziny temu Mario byl przekonany, ze co prawda pracowal dla
wspanialego kandydata, ale ten nie zostal doceniony przez kraj i ze jego praca
pojdzie na marne. Teraz byl zachwycony. - To chyba ten cud, o ktérym mowil
Anwar Sadat. Wygramy. Bedzie pan prezydentem. Miat pan racje!

Creighton byl wniebowziety, ale nie dawal tego po sobie poznaé. Czul, ze je-
go cialo jest tak lekkie, ze niemal lewituje, a my$li sa tak jasne, jak dawno nie
byly. To jeszcze nie koniec, jeszcze wszystko moglo sie wydarzy¢, a on, zamiast
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w Bialym Domu, mdgt skoniczy¢é w wiezieniu. Jednak prawdopodobienstwo
wygranej bylo duzo wieksze. Podniost kieliszek szampana, podziekowal Mario-
wi i odestal go do pracy, a sam podszed} do drzwi prowadzacych do sali balowej,
gdzie czekala kolacja, przemowienia i - co najwazniejsze - thum pochlebcow.

Telefon komoérkowy znowu zaczal wibrowaé na jego piersi. Creighton skinal
na stojacego najblizej agenta ochrony.

- Jason, przekaz ludziom przy stole, ze przyjde za kilka minut. Musze ode-
braé telefon. Powiedz, zeby zaczeli je$¢.

Usiadl na krzesle w kaciku, gdzie mial nareszcie odrobine prywatnosci. W
shuchawce uslyszal gltos Vince'a i od razu zorientowal sie, ze bedg problemy.

Co sie stalo? - zapytal.

- Julia znowu uciekla. - Vince zrelacjonowal ucieczke Julii z Rolling Hills. -
Niech to szlag, ona jest sprytniejsza i twardsza, niz podejrzewali$émy. Co gorsza,
stary tez uciekl. Pomogl mu chyba franciszkanin.

Creighton poczul wécieklo$é. Pozwolili staremu uciec!

- Opowiadaj!

- Reilly wyslal swoich ludzi, zeby znalezZli tego mnicha, ale do tej pory nic
nie maja. Reilly twierdzi, ze ojciec odwiedzal dziadka od wielu miesiecy. Przy-
puszcza, ze ukryja sie przy jakim$ koSciele. Ludzie Reilly'ego sprawdzaja
wszystkie ko$cioly w okolicy. A moi ludzie szukaja Julii i Keeline'a. Sytuacja nie
przedstawia sie najlepie;j.

Creighton rozejrzal sie po sali, po drogich meblach i obiciach $cian, spojrzal
na dyskretnych agentéw ochrony w czarnych garniturach, na wielki krysztalowy
zyrandol i na ubranych na bialo kelnerow, ktdrzy zbierali puste kieliszki i zuzyte
serwetki. Przez chwile mial wrazenie nierealno$ci tego wszystkiego.

Ale zaraz sie rozchmurzyt. Za duzo przeszedl, ze zbyt wielu katastrof wyszedl
calo, zeby teraz jedno niewielkie niepowodzenie mialo go powstrzymacd.

- Liczba koScioléw, do ktorych ten ksiadz mogl go zabraé, jest ograniczona.
To moze by¢ kosciot franciszkanéw albo inny, w ktérym franciszkanin mégtby
znalez¢ schronienie, albo taki, do ktérego moéglby po6jé¢ dziadek. My$l o tym,
znajdziesz ich. Jesli chodzi o Keeline'a, mamy dostep do jego kont. I czas nastaé
na niego policje nowojorska. Do tej pory nie chcialem z tej mozliwos$ci korzy-
sta¢, bo Keeline moglby probowac sie wykrecié, ale teraz nie mamy wyboru.
Zadzwon do komisarza policji. Powiedz mu, ze Keeline jest zdrajcg i zostal dys-
cyplinarnie zwolniony z CIA. Wprowadz do jego akt odpowiednie zmiany, ktore
to potwierdza. Wszyscy wiedza, ze to kobieciarz, wiec nikt nie bedzie watpil, ze
teraz zainteresowal sie Julia. Daj komisarzowi zdjecie Keeline'a. Mozesz tez
oficjalnie skontaktowac¢ sie z czy$cicielami i wydaé odpowiednie rozkazy. Poza
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tym wszyscy wiedza, ze ojciec cierpi na demencje, wiec i tak nikt nie uwierzy w
bajki zwariowanego staruszka.

Vince dzwoniacy z Georgetown poczut sie pokrzepiony. Chlodna analiza sy-
tuacji i rozkazy ojca podzialaly na niego jak zimny prysznic.

- Wilasénie sprawdzilem, ze Keeline ma telefon komoérkowy. Sprobujemy go
namierzy¢. Roze$le opis jego samochodu. Znajdziemy ich.

- Znajdziemy, nie maja szans. - Creighton zamilkl na chwile. - A co ze
Staffeldem?

- Mamy go w garSci. Na wszelki wypadek wyslalem Helen i dzieciaki na
ranczo, gdyby mialo sie okazaé, ze Staffeld rzeczywiscie trzyma zlego psa. -
Vince rozeémial sie. Kiedy Staffeld zorientowal sie, ze jego pokdj hotelowy ma
urzadzenia podstluchowe, zrozumial, Ze nie pozostalo mu nic innego, jak zmie-
ni¢ miejsce pobytu bez zwracania na siebie uwagi. Nie wiedzial tylko, ze Vince
chcial, zeby Staffeld znalazl podstuch. W zapieciu walizki, ktéra czekala na
Staffelda na Heathrow znajdowalo sie urzadzenie wysylajace sygnaly informu-
jace o miejscu, w ktérym walizka sie znajdowala. Staffeld czul sie bezpieczny w
swojej ,kryjowce”, co dawalo im nad nim przewage, bo nie zachowywal sie
ostroznie. - Maya Stern zdejmie go jutro, tak jak planowaliSmy.

Creighton kiwnat glowa. Dzi$§ rano dzieki reporterowi z londynskiego ,,Sun-
day Timesa” wybuchla pierwsza bomba. Cale popoludnie i wieczor wszystkie
media zarzucaly kraj materialami przedstawionymi przez nadinspektora policji
Staffelda. Zgodnie z nimi kandydat na prezydenta Powers byl pedofilem i moz-
liwe, ze mordercg. Do jutrzejszego popotudnia musi nastgpié¢ kolejny wybuch i
Staffeld, nie§wiadomie, zdetonuje bombe. Po tym wydarzeniu, ktére przypie-
czetuje wine Powersa, Creighton byl pewien, ze wygra wybory.

- Pomyslales, zeby zorganizowale§ ochrone sobie? - zapytal syna. Pytal,
mimo ze grozby Staffelda wydawaly mu sie prézne. Po co jednak ryzykowac?

- Oczywiécie. Nie martw sie o mnie. Potrafie o siebie zadbaé. - Vince wyjal
z szuflady swdj pistolet, sigsauera, ktérego uzywal, gdy pracowat jako czynny
agent.

- Wiem, synu.

Rozlaczyli sie. Creighton siedzial jeszcze chwile na obitym pluszem fotelu.
Wreszcie wstal. Czutl sie jak kon, ktory za chwile wygra ostatnia z trzech gonitw,
a zwyciestwo zapewnia zdobycie wyjatkowej nagrody, Potrojnej Korony. Niemal
czul rozgrzewajace cieplo slonca, styszal thumy wiwatujace na jego cze$é, widzial
I$nigce trofeum na mecie. Podszedl do drzwi. Miedzy nim a zwyciestwem stali
tylko ojciec i Julia. Zmiazdzy oboje. Przysiagl to sobie.
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44.

22.15, NIEDZIELA
OKREG WESTCHESTER, NOWY JORK

Wiatr wial coraz silniej. Przedzieral sie miedzy drzewami jak pedzacy szatan.
Galezie pochylaly sie nad droga. W bialych smugach $wiatla reflektorow widac
byto suche liscie i patyki gonione po asfalcie. Sam skoncentrowal sie na prowa-
dzeniu, bo warunki byly fatalne, a on wciaz probowal zwiekszy¢ predkosé, zeby
mogli znalez¢ sie jak najdalej od domu opieki.

- Moéj bohater - powiedziala z duma Julia. Zaczynalo robic sie jej ciepto w
ogrzewanym wnetrzu samochodu. Zraniona tydka bolala, ale nie bardzo.

- Boze $wiety, kiedy zobaczylem panig otoczong przez tych... - Jego rzez-
biona twarz stezala.

- Tezsie balam. Przepraszam, ze tak od razu dalam sie uratowac.

- Byla pani zachwycajaca. Ale przyznaje, ze zawal serca byl blisko. - Na
karku czul strozke potu. - Ledwie zdazytem podjechaé, zeby pania porwac.

- Nigdy nie bylam bardziej szczesliwa, niz kiedy zobaczylam panska prze-
razong twarz. Dzieki Bogu, uméwiliémy sie, ze nastepnym krokiem beda od-
wiedziny u dziadka w domu opieki. - USmiechnela sie szeroko. - Sporo nowych
rzeczy dowiedzialam sie w kinie i tutaj. Mam opowiedzie¢?

Sam u$miechnat sie.

- Jatez mam kilka nowosci. Ale pani pierwsza.

Oparla sie o siedzenie i zaczela opowiadaé. Obserwowat ja katem oka. Zmie-
nila sie. Te same blekitne oczy, ten sam prosty nos, wysokie koéci policzkowe i
pelne usta, ale co$ sie zmienilo w jej spojrzeniu. Byto twardsze. Siedziala obok
niego i pelna emocji opowiadatla, jak znalazla jego ksiazke o skarbach z Kroélew-
ca, w ktorej zobaczyla zdjecie swojego pierScionka, kolezykow matki i pudetka
dziadka Redmonda.

Pokiwal glowa.

- To znaczy, ze zidentyfikowala pani trzy kosztowno$ci ze skarbu z Krdlew-
ca bedace w posiadaniu rodziny Redmondéw i Austrianéw.

W jej blekitnych oczach zagos$cit smutek.

- Wpyzglada na to, ze mdgl pan miec¢ racje, ze dziadek Austrian wiedzial o
»drugim skarbie Himmlera”. Podobnie zreszta jak dziadek Redmond.

Zastanowila sie, jakimi ludZmi byli jej dziadkowie. Ani jeden, ani drugi nie
nalezal do stodkich dziadziusiéw z filméw dla dzieci, ktorzy czytali wnuczkom
bajki, zabierali je na lody i na spacery do parku. Julia pamietata, ze kiedy$
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chciala wdrapaé sie na kolana dziadka Redmonda, ale dziadek zazartowal, po-
glaskal ja po gloéwce i odestal do mamy. Innym razem jak wziela dziadka Au-
striana za reke, bo potrzebowala pocieszenia. Jego reka byla zimna i nieprzyja-
zna. Nie pocieszyla jej. Dziadek po prostu pozwolil jej trzymaé swoja dlon, az
dziecko poczulo sie niewymownie zranione i puscito reke. Oczywiscie nie bylo to
jakie$ brutalne odrzucenie, ale Julia juz nigdy nie oczekiwala ciepla od zadnego
ze swoich dziadkéw. Sam wyczul, ze Julia jest przygnebiona.

- Nich mi pani opowie, jak to sie stalo, ze znowu stracila pani wzrok.

Podmuchy wiatru uderzaly w samocho6d, a ona zaczela mu opowiadaé, jak
oSlepla, kiedy zobaczyla pierécionek z aleksandrytem. A potem, jak zostala na-
padnieta przez Maye Stern z czy$cicielami.

- Zabilam czlowieka - powiedziala cicho. Zalowala tego, ale wiedziala, ze
nie bylo innego wyjécia.

- Kiedy sie pojawilem, ciala juz nie bylo. Zostala tylko kaluza krwi. Ciesze
sie, ze to nie pani zginela.

- Jatez.

Przyjrzal sie jej.

- Czy ma mi pani co$ jeszcze do powiedzenia?

Powiedziala mu, co wydedukowala na temat Creightona i Vince'a i czego sie
dowiedziala o dziadku Redmondzie.

- Pani Schwartz okazala sie prawdziwa kopalnia informacji. Powiedziala,
ze dziadek od poczatku starat sie uciec z tego domu opieki i ze wciaz byl z niego
rozrabiaka. Jeéli to prawda i jesli naprawde planowal i przeprowadzil ucieczke,
watpie, czy jest zdziecinnialym staruszkiem z demencja. Jeden z ochroniarzy
powiedzial Reilly'emu, ze kamery w korytarzu nagraly dziadka przebranego za
zakonnika i drugiego zakonnika. Prawdziwy mnich wyszedl z domu opieki
gléownym wejéciem, a dziadek wydostal sie przez te same drzwi, przez ktore ja
wybieglam. Sama widzialam, jak jaki§ zakonnik wyjezdza z terenu os$rodka
volkswagenem furgonetka.

Sam mocniej zacisngl dlonie na kierownicy, bo kolejny silny podmuch wia-
tru uderzyl w samochdd.

- Mowi pani, ze za tym wszystkim stoi Creighton, a Vince jest jego prawa
reka. I ze dziadek Redmond tez jest w to w jaki$ sposob zamieszany.

- Tak. Poza tym to wszystko ma jaki$§ zwiazek z moim koncertem debiu-
tanckim, kiedy stracilam wzrok. Creighton polecil mi psychiatre, ktory roz-
my$lnie mi nie pomogl, a p6zniej wystapil z ktamliwym o$wiadczeniem w pra-
sie. Musi ukrywac¢ cos, co sie tamtej nocy wydarzylo...

Za oknami rozszalala prawdziwa wichura. Samochodem az zarzucalo. Wiatr
wyl zlowieszczo. W pewnym momencie jaki§ wyrwany z korzeniami krzak prze-
toczyt sie przez $rodek drogi tuz przed kolami samochodu. Potem spora galaz
spadla na droge.
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Sam gwaltownie wykrecil, zeby wymina¢ przeszkode. Po chwili znowu jecha-
li prawg strona. Sam odezwal sie.

- Tamtej nocy zginal pani ojciec, prawda? Moze to jest ta rzecz, ktora laczy
fakty.

- MyS$lalam o tym. Ale to byl wypadek samochodowy. Noc byla taka jak
dzi$, wichura. Ojciec odwidzl dziadka Austriana do jego domu w Southhamp-
ton. Bylo po czwartej rano, a ojciec wracal do Arbor Knoll. Musial by¢ bardzo
zmeczony. Co$ sie musialo sta¢, moze na droge spadla taka galaz, jak przed
chwila. Stracil panowanie nad samochodem i wjechal na shup telefoniczny. -
Poczula suchoéé w gardle. - Samochod stanal w plomieniach.

Sam milczal. No tak. Trudno sie tu dopatrzy¢ ingerencji Creightona.

- Wlaénie. - Wciaz nie mogla mysle¢ spokojnie o $émierci ojca. Wrdcila do
swojej analizy. - Creightonowi udalo sie przechwyci¢ obie przesylki, zanim kto-
kolwiek zdazyl do nich zajrzeé, z wyjatkiem pana. Ale przeczytat pan tylko kilka
linijek. Zeby zdoby¢ te przesylki, Creighton postuzyl sie pomoca Vince'a i Mayi
Stern. Mysle, ze wiem, dlaczego te paczki sg tak wazne. Pani Schwartz powie-
dziala, ze dziadek pisal pamietnik, ale ochrona go znalazla i zniszczyla. Te prze-
sylki do pana i do mamy mogly by¢ cze$cia pamietnikow, ktére udalo mu sie
ukry¢ i wystaé.

Uniesienie Sama roslo.

- Moze naprawde chcial mi powiedzieé o Bursztynowej Komnacie.

Julia wziela do reki jego telefon komorkowy.

- Zadzwonie do kosciota franciszkanéw w Mount Kisco. Reilly powiedzial,
ze ksiagdz mogl tam zawiez¢é dziadka.

Sam powstrzymatl ja.

- Teraz, kiedy mamy pewno$¢, ze Vince jest w to zamieszany, wiem, ze wy-
korzysta kazda informacje o mnie, lgcznie z numerem mojego telefonu komor-
kowego, numerami rejestracyjnymi i wygladem samochodu. Wie o mnie
wszystko, jakie gazety prenumeruje, jakie mam zwyczaje. Dowie sie o numery
moich kart kredytowych, pozna moje grzeszki i staboSci. Bedziemy musieli po-
zby¢ sie tego samochodu i bardzo uwazaé, zeby nie zostawi¢ zadnych $ladow.
Mamy przeciwko sobie Vince'a i Creightona, a to znaczy, ze groza nam nie tylko
czy$ciciele, ale i najsilniejsza na §wiecie agencja wywiadowcza.

22.32, NIEDZIELA
MOUNT KISCO, NOWY JORK

Katolicki koéciél Swietego Franciszka w Mount Kisco stal na rogu ulic Green i
Main. W $wietle latarni i w jasnym blasku ksiezyca ukazala sie jego szaror6zowa
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bryla. Ko$ciol mial zgrabny ksztalt, wzniesiono go z cegly i kamienia. Mial wy-
sokie, ostrolukowe sklepienie. Z po6tki nad trzyskrzydtowymi drzwiami gléwne-
go wejScia na wchodzacych spogladala figura zalozyciela zakonu, $wietego
Franciszka z Asyzu.

Wokét niewielkiego podwdrza rost zielony murek zywoplotu. Z boku stala
tablica z napisem: DOLACZ DO UCZTY PRZY STOLE PANSKIM W KAZDA
NIEDZIELE.

Julia i Sam przyjrzeli sie dokladnie ulicy i ko$ciolowi. Ruch byt minimalny, a
w zasiegu wzroku nie bylo zadnego przechodnia. Wysiedli z samochodu. Wiatr
nie byt juz tak silny, ale zdawalo sie, ze w mroku czai sie nieznane niebezpie-
czenstwo. Szybkim krokiem zblizyli sie do niewielkich drzwi z boku koSciola.

Julia wcisnela dzwonek. Przytupywala, zeby sie rozgrzac, podczas gdy Sam
cofnal sie do bocznej alejki, zeby obserwowaé scene z daleka. Ich oddechy two-
rzyly biale obloczki pary, ktére szybko rozplywaly sie w mroku. Julia co chwila
ogladala sie przez ramie.

Ksiadz, ktéry otworzyt w koncu drzwi, mial wyglad czlowieka spokojnego,
zyjacego w zgodzie ze soba i ze swoim Bogiem.

- W czym moge pani pomoc?

Julia pamietala, jak Reilly opisywal mnicha swoim ludziom, ktérzy mieli go
szukag.

- Szukam pewnego franciszkanina - powiedziala. - Ojca Michaela. Jezdzi
starym volkswagenem furgonetka i méwi z lekkim niemieckim akcentem.

Ksiadz przyjrzal sie jej uwaznie. Jego glos brzmial podejrzliwie.

- Juz drugi raz tej nocy kto$ pyta o tego czlowieka. Dlaczego pani go szuka?

Julia zastanowila sie, co powiedzie¢. Czula, ze dzieki szczeros$ci moze wiecej
zyskaé niz stracié¢. Powiedziala ksiedzu prawde.

- W towarzystwie tego zakonnika powinien by¢ méj dziadek. Probuje go
odnalez¢. Dziadek byl rezydentem Domu Opieki Rolling Hills. Wiem, ze to da-
leko, prawie siedem kilometrow...

Ksiadz kiwnat glowa. Wygladal, jakby sie nad czyms$ zastanawiatl.

- No dobrze. Powiem pani to samo, co powiedzialem ludziom, kt6rzy tu by-
li wezedniej. Znam wszystkich franciszkandw w tym stanie i twierdze katego-
rycznie, ze nie mieszka tu zaden ojciec Michael, ktéry odpowiadalby pani opi-
SOWI.

Po drodze, kiedy biegiem wracali do samochodu, Julia przekazala Samowi
zle wiesci.

- Moze ten ojciec Michael tylko udaje franciszkanina.
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- A moze ksiadz, z ktérym pani rozmawiala, sie myli. - Wsiedli do samo-
chodu i Sam szybko ruszyl. - Zajmiemy sie tym. Najpierw jednak musimy zajaé
sie sobg. Mam falszywe prawo jazdy. Musimy pozby¢ sie tego samochodu, a
potem znalez¢ miejsce, gdzie bedziemy sie mogli zatrzymaé i wykona¢ kilka
telefonéw. Mysle, ze warto zajrze¢ do innych katolickich ko$ciolow w poblizu.
Ale teraz musimy przede wszystkim znalez¢é miejsce...

- Vince nie zna panskich falszywych danych?

Za$mial sie.

- Nie ma mowy. Mam je z prywatnych Zrodel. - Spojrzal na nig katem oka.
- W tym zawodzie czlowiek szybko sie orientuje, ze sa rzeczy, ktére musi zrobié¢
dla siebie.

- Kiedy zamierza mi pan wreszcie powiedzieé¢, dlaczego przenibst sie pan z
Wydzialu Operacyjnego?

Zmilkl, zdziwiony jej przenikliwoScia. I nagle zapragnat jej o wszystkim po-
wiedzie¢.

- Byla kiedy$ pewna kobieta. - Zawahal sie. Znowu poczul dawny bdl i zo-
baczyt Sliczna, figlarng twarz Irini, piegowata, o szafirowych oczach. Kochat w
niej wszystko, od rudych, kreconych wloséw do stodko pachnacego znamienia
miedzy piersiami. Nastroje miala zmienne jak pogoda, ale jej $émiech byl tak
zarazliwy, ze kiedy sie $§miala, na niebie rozpierzchaly sie chmury.

Pokrecil glowa i zdobyl sie na odwage, zeby to wyznac.

- Byla kiedy$ kobieta, ktéra kochalem... Irini Baum. Pracowala dla
Wschodnich Niemiec, ale przeszla na nasza strone. Dzialo sie to tuz przed zbu-
rzeniem muru berlinskiego. Irini wrécila do Berlina Wschodniego, zeby wycia-
gnat dla nas dokumenty z archiwum Stasi i zostala zamordowana w czasie za-
mieszek. - Wstrzasnelo nim to przerazajace wspomnienie.

- Jak do tego doszlo? - zapytala cicho Julia.

Jego palce zaci$niete na kierownicy zbielaly.

- Powinienem byt sie domyslié, Ze nie zaczeka na mnie i p6jdzie sama. Mia-
lem bardzo wazne spotkanie. Pewien oficer KGB byl prawie gotow, zeby zezna-
waé. Firmie bardzo na nim zalezalo. Powiedzialem Irini, ze niedlugo wroce i
pojedziemy razem.

- Nie zaczekala.

Pokrecil gtowa.

- Nie zaczekala. We Wschodnim Berlinie powstawaly wtedy r6znego rodza-
ju bandy i mafia. Ich czlonkowie wybijali okna i wlamywali sie do biur i doméw
tych, ktorzy popierali komunistyczny rzad. Codziennie gineli ludzie. Rzecz ja-
sna, siedziba Stasi przyciggala jak magnes. Wszyscy nienawidzili szpiegéw
Stasi, zreszta nie bez powodu. Przez ostatnich kilka dni przed zburzeniem muru
1jeszcze jaki$ tydzien potem w sasiedztwie budynkéw Stasi byto niespokojnie.
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Napadano na ludzi. Grasowaly bandy. A rano znajdowano ciala. I to wlaénie
spotkalo Irini.

Julia przygladala sie przystojnej twarzy Sama i widziala jego cierpienie. Opa-
lona skoéra zbladla, a zmarszczka miedzy brwiami zrobila sie gleboka jak Wielki
Kanion. Szare oczy plonely. Chciala wyciggnaé dton i poglaskac te dumna i od-
wazng twarz, ktoéra zycie tak skrzywdzito.

- Moze mi pan powiedzieé, co sie stalo?

Spojrzal na Julie. Dlaczego po tylu latach wciaz moéwit o Irini? Zamknatl ja w
najgltebszym kaciku swojego serca i obiecal jej, ze zawsze bedzie tam bezpiecz-
na, ze nikt jej tam nie skrzywdzi. A teraz opowiadal o tym Julii, prawie niezna-
jome;.

- Irini udalo sie wypelnié¢ misje. Dowiedzialem sie potem od jednego z na-
szych szpiegow, ze wymknela sie z kwatery Stasi bocznym wyjsciem z dwiema
walizeczkami dokumentéw. Wtedy dorwata ja banda. Pobili ja, porwali doku-
menty na strzepy i... - Nie mogl méwic dalej. Co$ $ciskalo go za gardlo. Spojrzal
na Julie i zobaczyl w jej oczach zrozumienie i chyba lzy. - Zgwalcili ja. - Dusil
sie. - Zgwalcili j3 wielokrotnie. Smiertelng rane zadano nozem. Potem prébowa-
li spali¢ jej cialo. Znaleziono ja nad ranem w jednej z uliczek niedaleko biura
Stasi.

Julia wziela gleboki oddech. Wytartla 1zy zabandazowanymi dlohmi.

- Musiala strasznie cierpiec.

- Tak.

- Tak mi przykro. - Dotknela jego policzka. - Naprawde. Naprawde mi
przykro. Wiem, jakie to straszne straci¢ kogo$, zwlaszcza w taki potworny spo-
séb... To zwieksza bol. Musi pan bardzo cierpieé.

Kiwnat glowa. Czut gorycz w ustach.

- Wiedzialem, ze to bardzo ryzykowna wyprawa. Powinienem byl zostawié¢
tego faceta z KGB i iS¢ z nig.

- Obwinia sie pan. Czy to dlatego chcial sie pan przenie$¢ z wydziatu ope-
racyjnego do biura?

- Na samg mySl o pracy w terenie robilo mi sie niedobrze. Nie chcialem
wiecej mieé z tym nic wspolnego. Wszystko stracilo sens. - Na jego twarzy ma-
lowalo sie napiecie.

- Moze jednak postapil pan stusznie, ze poszed} pan zalatwié swoje sprawy
i pozwolil jej podjaé¢ wlasciwa decyzje. Moze to bylo co$, co musiala zrobié sa-
ma. Prosze sobie wyobrazi¢, co by bylo, gdyby$cie poszli razem i pan by zginal, a
ona przezyta? Albo gdybyScie oboje zgineli? Nikt, kto nie poruszal sie w otocze-
niu oddzialu zohierzy, nie mogl sie tam czué bezpiecznie. Gdyby pan z nig wte-
dy poszedl, méglby pan tylko pogorszyé sytuacje. Mam wrazenie, ze ona byla
$Swiadoma niebezpieczenstwa i zdecydowala, ze je podejmie. Nie moze pan od-
mawiac jej prawa do tej decyzji, tak jak ona nie podwazylaby panskiej decyzji.
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Skrzywit sie.

- Moze.

Odwrécita do niego twarz, oparla policzek na zagléwku i popatrzyla na niego
Z 0gromng powaga.

- Wiem, ze chce mnie pan chroni¢, i to mi schlebia. Ale musi pan zrozu-
mie¢, ze nie wolno panu przenosi¢ poczucia winy, ze nie zrobil pan wszystkiego,
zeby uratowa¢ Irini, na kobiety. Oszaleje pan i wpedzi pan w chorobe wszystkie
kobiety, ktore pan spotka. Prawde moéwiac, z tego, co powiedzial pan o Irini,
wnioskuje, ze byla osoba niezalezna i nie chciala, zeby pan z nia szedl. Tak bylo,
prawda? Zaloze sie, ze to byt jeden z powodow, dla ktorych tak sie panu podo-
bata. Zgadlam? - Nie odpowiadal, wiec lekko tracila go w ramie. - Prawda, panie
twardzielu?

Zauwazyla, ze w kacikach jego ust czai sie uémiech.

W Samie klebily sie uczucia, glowa mu pekala. Pojawilo sie w nim co$ nowe-
go, mial wrazenie, jakby uwolnil sie od jakiego$ ciezaru. Nigdy nikomu nie po-
wiedziat tyle o Irini, ile przed chwila powiedzial Julii. Zastanawial sie, dlaczego
to zrobil, i doszedl do wniosku, ze ukrywanie tego przed nig nie mialoby sensu.
Zauwazyl, ze nagle wszystko nabralo innego sensu. Jak gdyby jego mitosé i cier-
pienie z powodu Irini stracily swoja intensywnos¢é.

- O jednej rzeczy nie moze pani zapominaé, Julio. Pani potrzebuje pomocy.
W przeciwienstwie do Irini nie jest pani wyszkolonym agentem. Ledwie pani
wie, jak trzymad pistolet.

USmiechnela sie mimowolnie. Bardzo podobat sie jej ten gleboki ton glosu.
Byl w nim niesamowity tadunek erotyzmu.

Zblizali sie do stacji kolejowej w Mount Kisco. Po drodze zauwazyli szyld
wypozyczalni samochodéw i nagle Julii przypomnialo sie, gdzie mogliby sie
zatrzymac.

- Mozemy jecha¢ do ,Holiday Inn”. To blisko, a hotel jest duzy i zwykle pe-
len ludzi, wiec nie bedziemy zwracaé niczyjej uwagi. Z pana falszywymi doku-
mentami i w tym przebraniu przez kilka godzin powinni$émy by¢ bezpieczni.
Poza tym to jedyny hotel, jaki znam w tej okolicy.

Najpierw zatrzymali sie w wypozyczalni samochodéw. Julii zdawalo sie, ze
wszyscy sie im przygladaja. Sam jednak ze swoimi ciemnymi wlosami i w okula-
rach wygladal przeciez zupelnie inaczej. Wszedl do biura. Wypozyczyl mustanga
z automatyczna skrzynig biegow, zeby Julia tez mogla prowadzi¢. Zaplacil go-
towka. Po zalatwieniu wszystkich formalnosci, wsiadl do swojego durango, a
Julia do mustanga i podjechali kawalek za wzgorza. Tam przeniesli wszystko do
mustanga, a durango postawili w spokojnej uliczce wysadzanej drzewami, przy
ktorej staly domy w wiktorianskim stylu. Przez kilka dni nikt nie powinien inte-
resowac sie samochodem bez wlasciciela.

Podjechali do najblizszej budki telefoniczne;.

Sam wyskoczyt z wozu.
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- Zaraz wracam.

- Niech pan tylko sprébuje nie wrdcié.

Lubil ten zartobliwy ton w jej glosie. Wyjal z kieszeni drobniaki i wybral
numer telefonu Toma Dubovicky'ego, swojego pracownika Uniwersytetu Karola
w Pradze. Kiedy kto$ podniost stuchawke, Sam odezwal sie:

- Tomdas na Hrad! - ,Tomaszu, na Zamek!”. Byl to ich stary dowcip, echo
wezwania Vaclava Havla, kiedy w tysigc dziewieéset osiemdziesiatym dziewia-
tym zostal wybrany prezydentem Czechoslowacji. Tomas byl wieloletnim kon-
taktem Firmy.

Sam mial nadzieje na dobre wiadomoSci.

- Co mial do powiedzenia nasz znajomy Jifi? - Jifi byl czlowiekiem, ktéry
dostarczyl rejestr z nazwiskiem Powersa obok imion prostytutek z Pragi.

- Dzi$ rano Jifi wpadl pod ciezaréwke na Paryskiej. Zmarl, zanim sie tam
znalazlem. - Glos Tomé4sa brzmial ponuro.

Sam wlaSciwie sie nie zdziwil.

- Wypadek oczywiScie?

Tak to wygladalo. Ale kto wie? Jifi nie odzyskal przytomnosci.
Masz jaka$ inng mozliwo$¢ sprawdzenia autentycznosci tych rejestrow?

- Pracuje nad tym. - Tom4s zawahal sie. - O co chodzi w tej sprawie z
Douglasem Powersem i wyborami? Masz z tym co§ wspolnego, Sam? Gdzie
jestes? Wszystko u ciebie w porzadku?

Sam westchnal. Liczyl, ze Tomas przekaze mu wiecej szczegoléw na temat
oskarzen dotyczacych Powersa. Powie mu, czy oskarzenia maja podstawy. Nie
zamierzal jednak powtoérzy¢ bledu, ktéry popelnil, rozmawiajac z Pinkiem. -
Lepiej, zeby$ nie wiedzial, gdzie jestem, Tomas. U mnie wszystko w porzadku.
Zdobadz dla mnie te informacje. Bede w kontakcie.

Kiedy odjezdzali, Sam powiedzial Julii o $mierci Jifi'ego.

- Przykro mi. To straszne. Wypadek!

- Myséli pani, ze to naprawde byl wypadek?

Patrzyla przed siebie. Musi zapomnieé o zaufaniu do ludzi. Zwlaszcza do
Redmondéw. I do CIA.

- Oczywicie, ze nie - powiedziala. - To pewnie Creighton. I Vince.

45.
Sam podjechal za rég i zatrzymal samochdd w cieniu. Zgasil silnik i wylaczyt

Swiatla.
- Wrlasciwie moge pani od razu przekazaé wszystkie zte wiadomosci.
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- Dobrze. Stucham.

- Radio w samochodzie mamy nie dziala, wiec pewnie nie slyszala pani in-
formacji ani nie czytala gazet.

- Co takiego stracilam?

Opowiedzial jej o dowodach przeciwko Douglasowi Powersowi, zgodnie z
ktérymi kandydat byt nie tylko amatorem seksualnych eksceséw, ale tez pedofi-
lem, a by¢ moze morderca.

- Caly kraj wrze. Wszyscy sa oburzeni - powiedzial ze zloécia. - Dziennika-
rze namawiajg przechodniéow na ulicy, zeby wyrazili swoja opinie. Ludzie Po-
wersa wszystkiemu zaprzeczaja. Obo6z Creightona Redmonda nie zabiera glosu,
sa ponad, delikatnie dajac do zrozumienia, ze od poczatku podejrzewali, jaka
jest prawda. Czlonkowie Izby Reprezentantéw z obu partii uczestnicza w nie-
koniczacych sie debatach telewizyjnych w calym kraju. W mediach panuje praw-
dziwy cyrk, a Creighton jest wielkim zwyciezca.

- Powtorka ze skandalu Clintona. - Julia zrobila kwasna mine. - Tylko ze
znacznie gorsza, bo oskarzenia sa duzo powazniejsze. A do otwarcia lokali wy-
borczych zostalo mniej niz trzydzieSci sze$¢ godzin. Creighton $wietnie to
wszystko zorganizowal. - Julia z przerazeniem wyobrazila sobie, co bedzie, kie-
dy jej wuj znajdzie sie w Gabinecie Owalnym. - Skad sie wziely wszystkie nowe
dowody?

- Ze Scotland Yardu. Od pewnego nadinspektora policji. Nazywa sie Geo-
ffrey Staffeld. Twierdzi, ze przylecial z Anglii z misja, zeby uchroni¢ Ameryke
przed popelnieniem bledu.

Julia poczula, ze sie dusi.

- Nazywa sie Goeffrey Staffeld?

- Tak. Dlaczego?... - Spojrzal na jej przerazona mine i domyslit sie. - Czy to
ten sam czlowiek, ktory prowadzi Sledztwo w sprawie $mierci pani matki?

- Tak. - Kiwnela glowa. Kolejny fragment ukladanki. - Dran. To wiele wyja-
$nia. Dlatego nie chcial, zebym zeznala oficjalnie, ze bylam naocznym S$wiad-
kiem morderstwa mamy. Ze wiem, jak wyglada zabdjczyni. Maya Stern zostata
wynajeta przez Creightona.

Znaczenie tych sléw bylo tak przerazajace, ze Julia poczula, ze robi jej sie
slabo. Miala wrazenie, ze nigdy nie uda sie jej wydosta¢ z tej metalowej puszki
samochodu... I teraz nie tylko ona znalazla sie w niebezpieczenstwie... ale caly
kraj. Macki Creightona docieraly wszedzie. I wlasnie ten nikczemny czlowiek
przejmie najwazniejszy urzad w kraju... i na Swiecie.

Pochylila sie w strone Sama.

-  Musimy znalez¢é mojego dziadka i Staffelda. Jesli bedziemy mieli zezna-
nia ich obu, bedziemy mogli udowodnié¢, do czego zmierza Creighton.
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- Nie bedzie latwo znalez¢ Staffelda. - Sam wlgczyl z powrotem $wiatla sa-
mochodu i ostroznie zjechal na ulice. - Zdetonowal bombe na konferencji pra-
sowej w ,Plaza” i wszystkich przy okazji niemile zaskoczyl. Podal dziennika-
rzom numer pokoju wynajetego na jego nazwisko w ,Plaza”, gdyby chcieli zadaé
mu jeszcze jakie$ pytania, jednak kiedy dziennikarze prébowali sie z nim skon-
taktowac, nikt nie odpowiadal. Nie zatrzymal sie w tym pokoju. Przyjechat do
miasta, odpalil swoje fajerwerki i zniknal. Dziennikarze potwierdzaja, ze na
konferencji prasowej Staffeld dawal do zrozumienia, ze grozi mu niebezpie-
czenstwo.

- Tak jakby Powers mial go zabi¢, jesli udaloby mu sie go znalezé - powie-
dziala Julia niemal szeptem.

- Iwtaki sposob zostalo to zinterpretowane.

- Creighton! Co za sprytny drai. Pomyslal o wszystkim.

Zatrzymali sie przed hotelem ,Holiday Inn”. Sam wzial torbe podr6zna, a
Julia czekala za kierownica mustanga. Wynajal pok6j na falszywe nazwisko i
zaplacil gotowka. Nastepnie korytarzem przeszedl do potudniowego skrzydla
hotelu i otworzyl tylne drzwi. Julia zauwazyla go, zaparkowala samochéd i wéli-
znela sie tamtedy. Pospiesznie udali sie do swojego pokoju. Pokdj byl czysty,
kolory zgaszone, a lazienka duza. Sam natychmiast zaciagnal zaslony i zamknal
drzwi, dwukrotnie przekrecajac klucz.

- Nareszcie - westchnela Julia i padla na 16zko blizej okna. Starala sie nie
mysSleé¢ o tym, ze na zewnatrz czyha niebezpieczenstwo. Marzyla o chwili spoko-
ju. O muzyce. O swoim steinway'u i kilku godzinach éwiczen.

W pokoju staly dwa podwdjne 16zka, ale uwaga Sama skupiona byta na tym,
ktore zajela Julia. Lezala skulona na kapie w kwiaty. Z odgarnietymi do tylu
siwymi wlosami wygladala przepieknie. Porcelanowa cera, szlachetny ksztalt
czaszki i plonace niebieskie oczy. Pelne usta lekko sie rozchylaly, ukazujac biale
zeby. Powieki byly przymkniete, jakby za chwile miala zasnaé.

Sam odwrd6cit sie. Przypomnial mu sie Pink, przez ktorego Julia omal nie
stracila zycia. Serce mu sie Scisneto.

- Zamowie jedzenie do pokoju. Nie ma sensu schodzi¢ do restauracji i ry-
zykowad, ze kto$ nas rozpozna.

Czekali na kolacje. Julia siedziala za biurkiem i wydzwaniala do kolejnych
koécioldéw franciszkanskich od Nowego Jorku do Buffalo, ale wszedzie odpo-
wiadano jej to samo: nikt nie zna ojca Michaela méwiacego z niemieckim ak-
centem i jezdzacego volkswagenem furgonetka.

- Jest pani pewna, ze to franciszkanin? - Sam lezal na 16zku stojacym blizej
drzwi i obserwowal, jak wykonuje kolejny telefon. Poruszala sie z gracja, plynnie.
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Rownoczednie jednak byla silna fizycznie i zawsze miala wlasne zdanie. Te
kombinacje Sam uznal za urzekajaca.

- Widzialam go, jak wyjezdzal z Rolling Hills. - Odwrécila sie, zeby spojrzeé
na Sama wyciggnietego na lo6zku. Lezal na plecach z rekami pod glowa. Nogi
zalozyl jedna na druga. Wciaz mial na sobie skorzang kurtke. Chcial sprawiaé
wrazenie odprezonego, ale nie bylo w nim ani krztyny spokoju. Emanowatl z
niego niepokdj drapieznika. Julia powiedziala z przekonaniem: - Mial na sobie
franciszkanski habit.

- Dlugi do ziemi, brazowy, z kapturem, przewigzany sznurem?

- Tak. To jeden z waznych symboli zakonu. Ubieraja sie tak jak Swiety
Franciszek, bo uwazaja, ze jest on doskonalym wzorem dla ludzi, ktérzy chca
nasladowa¢ Chrystusa. Franciszkanie skladaja §luby ubostwa, czystosci i postu-
szenstwa, oddaja sie modlitwie i stluzbie Bogu. Ich habit symbolizuje regule
zakonu. Jest uszyty z prostego, grubego pldtna - jak worek w Ksiedze Izajasza - i
ma ksztat krzyza.

Sam byl pod wrazeniem.

- Duzo pani o tym wie.

UsSmiechnela sie.

- Cala moja rodzina to katolicy. Nastluchalam sie takich rzeczy.

- Ale pani nie jest katoliczka.

Pokrecila glowa.

- Jesli Bog istnieje... - glos jej sie zalamal. - Moze to glupie, ale wierze, ze
On istnieje... I jesli tak jest naprawde, to kolory sa Jego uSmiechem, a muzyka
Jego oddechem. Albo Jej oddechem, jesli Bég jest kobieta. Moje zycie duchowe
jest wystarczajaco bogate i moze dlatego nigdy nie mialam potrzeby chodzenia
do ko$ciola. To muzyka jest dla mnie jezykiem, za pomoca ktérego porozumie-
wam sie z silg, ktora jest nad nami. A pan?

- Nie lubie do niczego naleze¢.

Otworzyla usta, robiac zdziwiona mine.

- Pan, panie CIA? - Roze$miala sie. - Co za wykrety!

Zmarszczyl brwi.

- Z wyjatkiem Firmy. Nie wierze we wzajemne zobowigzania. - Gdy tylko
wypowiedzial te stowa, zaraz ich pozalowal.

- Naprawde? - Znowu sie roze$miala. - To jest nas w tym klubie dwoje. Ja
tez nie wierze w zobowigzania.

Spojrzal na nig zdziwiony.

- Skad to zdziwienie? Nie spotkalam jeszcze mezczyzny, z ktérym chciata-
bym spedzi¢ reszte zycia. MezczyZni sprawiaja, ze kobiety cierpia. Przekazuja
sobie dziewczyny i fantazjuja na temat kazdej, ktéra idzie ulica. Rzadza nimi
hormony, a nie logika.

Sam byl zaskoczony tymi wyznaniami.

- Chce pani powiedzie¢, ze jestem rzadzacym sie hormonami polgldwkiem?
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Julia u$émiechnela sie stodko.

- Chcialam sie troche z panem podroczy¢. Poza tym mezczyzna, ktory mial
wiele kobiet, tak jak pan...

- Wiele kobiet? - Zmruzyl oczy. - Skad ten pomys}?

- Po pierwsze, koc w pana samochodzie. Zapach Chanel numer 5. Po dru-
gie, kiedy poszedl pan wynajaé samochdd, zajrzalam do schowka w panskim
samochodzie. Chcialam znalezé pistolet, bo Reilly zabral méj. A co znalazlam?
Biustonosz i koronkowe majteczki. Bardzo tajemnicza sprawa. Pachnialy inny-
mi perfumami. Byla tez karteczka z imionami i numerami telefon6w. Mam po-
wody uwazaé, ze jest pan kobieciarzem.

Sam unio6st brwi.

- A pani jest wécibska.

UsSmiechnela sie szeroko, ale glos uwiazl jej w gardle. Co$ sie miedzy nimi
stalo, co$, co sprawilo, ze poczula drzenie. Jego spojrzenie mialo takg moc. Le-
piej juz nic nie méwic. Nie mysle¢. Nie czué.

Rozleglo sie pukanie do drzwi i czar prysl. Sam slyszal swoj przyspieszony
oddech. Byl zdenerwowany. Zerwal sie z l6zka, wyjal z kabury swojego brow-
ninga i zblizy}l sie do drzwi.

W drzwiach stal kelner z kolacja.

Zjedli na stojacym przy oknie stole z plastikowym blatem, udajacym drewno
orzecha. Nie byla to wystawna kolacja, ale wszystko bylo smaczne - hamburge-
ry, frytki, salatki i piwo. W pokoju unosily sie zapachy, od ktérych §linka naply-
wala do ust. Sam miatl ochote na hamburgera odkad poczut ich zapach na stacji
benzynowej w Armonk. W normalnych warunkach potrzeby zoladka byly dla
niego jednym z priorytetow.

Dla Julii byla to uczta zmystéw. Nigdy nic jej bardziej nie smakowato. Kolory
zyly - jasna zielen salaty, grafitowo-czarny hamburger na wybrzuszonej bezowej
bulce, chrupkie brazowe frytki z miekkim bialym wnetrzem. Zachwycala sie
naturalno$cia, z jaka jej wzrok pozwala dloniom trafi¢ do jedzenia. Na chwile
poczucie grozacego im niebezpieczenstwa zostalo zepchniete na dalszy plan.

USmiechnela sie do Sama.

- Nich pan powie co$ po rosyjsku.

- S udawolstwijem, Julia. - Potem dodal. - To znaczy, ,,Z przyjemnoscia,
Julio”.

Mowit dalej po rosyjsku, a ona obserwowala, jak jego usta wypowiadaja
dziwne, Spiewne dzwieki. Przystojna twarz jasniala.

- Co to znaczy? - chciala wiedzie¢.

- To Mikolaj Gogol. - Przetlumaczy}:

Rosjo! Rosjo!
Kiedy cie widze, jakas magiczna sita

333



rozpala moje oczy. Och, c6z to za jasniejqca,
przecudowna nieskonczonos$é przestrzeni...
Co to za dziwny, necqcy, zniewalajqcy, wspanialy Swiat!

- Pan to kocha - stwierdzila. - Nawet nie samg Rosje, tylko informacje o
niej. Lubi pan wiedzie¢ ro6zne rzeczy. Dlatego zrobil pan doktorat i dlatego
skoniczyl pan za biurkiem jako pracownik umyslowy. Ale jest pan réwnocze$nie
szalonym kowbojem, ktéry na swoim zelaznym rumaku pedzi tam, gdzie oczy
poniosa. Rozbija pan ludziom nosy, tak jak temu straznikowi w budce przed
domem opieki, o ktérym mi pan opowiadal.

- Jaki z tego wniosek?

Roze$miala sie, rozbawiona tym jego skomplikowanym charakterem i fak-
tem, ze jego zlozono$c¢ odkryla. Kiedy skonczyli jes¢, wstala od stohu.

- Niech pani zaczeka! - Patrzyl na nogawke jej spodni, gdzie w granatowym
materiale wida¢ bylo dwie dziury, a pod nimi zaschnietg krew. - Jak to sie stalo,
ze nie wspomniala pani o tej ranie?

Spojrzala na nogawke.

- To tylko zadrapanie. P6jde to przemy¢.

- Dobrze. Pojdziemy razem, a przy okazji obejrzymy pani rece. - Zdjal
kurtke. Pod spodem mial obcisly czarny podkoszulek. Wygladal, jakby skladal
sie z samych mie$ni. Szerokie ramiona, klatka piersiowa i plaski brzuch. Odpial
kabure, i ostroznie polozyl pistolet na biurku. Te gesty byly tak meskie, ze az
zaparlo jej dech w piersi.

Poszla za nim do lazienki.

- Prosze tu usigéc. - Zamknal sedes. Usiadla. Delikatnie zdjal bandaze z jej
dloni. - Wyglada dobrze. - Nie wdalo sie zakazenie. - Prosze zacisnaé rece. -
Zacisnela dlonie w pieSci i rozprostowala je. - Wkrotce bedzie nam pani grala
etiudy.

- Znapan etiudy Liszta?

- Oczywiscie. Mam w domu pani plyte. Nie bedziemy tego zawijaé. Lepiej
bedzie sie goilo na powietrzu. Obejrzyjmy pani noge. Prosze zdjaé spodnie.

Za bardzo poddawala sie wplywowi jego ciala. W jasnym $wietle lazienki wi-
dziala wlosy Sama i opalong skére. Od jego zapachu zakrecilo sie jej w glowie.
Wstala, rozpiela spodnie i pozwolila im opasé.

Uklgkt. Na skérze zranionej nogi czula jego oddech. Nie chciala sie podda-
wac tej fali goraca, ktora nagle przez nia przeplynela.

Na czolo wystapily mu kropelki potu. Czul blisko$¢ i cieplo tego ciala. Mial
wrazenie, ze w jego umysle ktos$ przekrecil jaki$ wylacznik i jego wspomnienia o
Irini zaczely blednac. Wyrzuty sumienia wydaly mu sie przeterminowane. Irini
na zawsze pozostanie w jego sercu, ale moze znajdzie sie tam miejsce jeszcze dla
kogos.
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- Ma pani racje. To plytkie drasniecie. - Glos mial zachrypniety. - Miala
pani cholerne szczeScie. - Przemyl rane ciepla woda z mydlem. - Wytarl noge
suchym, czystym recznikiem. Jej skora byla jasna jak $wiatlo ksiezyca i miekka,
delikatna jak jedwab. Czul, jak goraczkowe sa jego uczucia. Zachwycaly go jej
piekne dlugie nogi, te male, czarne majteczki. Byt nig zafascynowany, usidlony
przez jej muzyke, jej silng wole... i wszystko, co jej dotyczylo...

Wstat z kleczek. Spojrzal jej w oczy.

- To glupie.

- Wiem - szepnela. Podniosla glowe.

Przyciagnal ja do siebie i jego usta nagle znalazly sie na jej ustach. Poczula
fale goraca, ktéra przeplynela przez nig jak prad. Zarzucila mu rece na szyje i
poddala sie. Zuchwaly jezyk Sama wdarl sie w jej usta. Poczula eksplozje poza-
dania, ktéra caly Swiat zepchnela w jaki§ niewazny kat. Istniat tylko on. Tylko
oni dwoje. Tylko ta chwila.

Jego dlonie wéliznely sie pod jej bluzke, palce dotykaly i odkrywaly. Ode-
tchnela, a on zaczal calowac jej szyje, uszy, czolo, oczy. Pragnal jej bardziej niz
jakiejkolwiek innej kobiety. I chcial jej teraz. Jeknela cicho. Pochylit sie, cisnal
w kat jej spodnie i zanidst ja do tozka.

46.

Lezeli spleceni w milosnym u$cisku. W pograzonym w ciszy pokoju palita sie
tylko lampka na biurku. Zza zaslon wpadalo do $§rodka chtodne powietrze. Julii
zdawalo sie, ze slyszy radosne glosy rozmawiajacych dzieci. Julia i Sam lezeli
obok siebie wyciggnieci na 16zku. Julia byla szczes$liwa z powodu tego lezacego
obok ciala. Kazde jego poruszenie dawalo jej $wiadomo$¢ obecnosSci Sama, bli-
skoSci silnego ciala, ktore tak jej sie podobalo.

- To moja reka czy twoja? - zapytal Sam.

Roze$miala sie i podniosta w gore lokiec.

- Moja. - Splotla palce swojej dloni z jego palcami. Odwracala te splecione
dlonie i ogladala je ze wszystkich stron. Jego palce byly tylko niewiele dluzsze i
silniejsze od jej. - Patrz, jak do siebie pasujemy.

- Pod wieloma wzgledami.

Roze$miala sie znowu.

- Pod tamtym tez.

- Chyba udalo ci sie udowodnic, ze rzadza mna hormony. - Pocalowal ja w
ucho.
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- Cale szcze$cie. To jedna z cech, ktéra podoba mi sie w tobie najbardzie;.

- Ale ty wcale mi pod tym wzgledem nie ustepujesz. USmiechnela sie i
przekrecila, zeby oprze¢ sie na jego piersi i spojrze¢ w szare oczy.

- Naprawde masz moja plyte?

- Mam wszystkie twoje plyty. - Uwielbial na nig patrze¢. Tyle rzeczy w ko-
bietach go zachwycalo. Poruszala sie z plynno$cia i wdziekiem nieosiggalnym
dla zadnego mezczyzny. - To nastepna rzecz, ktéra w tobie uwielbiam. Sposéb,
w jaki grasz. I twoj repertuar. Na przyklad dwadzieScia cztery preludia Chopina.
Nieudolny pianista moglby tym zanudzi¢ stuchaczy na $Smieré, bo sa takie nie-
wielkie i krotkie. Ale kiedy ty to grasz, staja sie leksykonem nastrojow i uczué,
od udreczenia do najwiekszej rado$ci mistycznego uniesienia.

UsSmiechnela sie. Wiec on zna i rozumie jej muzyke.

- Ja tez bardzo lubie te preludia. - Calo$é skladala sie, zgodnie ze zwycza-
jem tego bodaj najwiekszego z kompozytoréw, z utworéw w kazdej tonacji du-
rowej i mollowej. Wiele z nich wymagalo od wykonawcy prawdziwej wirtuozerii.
Julia uwielbiala wyzwania i kochala cudowna muzyke. - Jaki utwor jeszcze lu-
bisz?

- Drugi koncert Prokofiewa. To, rzecz jasna, popisowy kawalek. Kiedy to
grasz, rozkladasz akcenty z ogromnym wyczuciem. Emocje nie przyémiewaja
kolorytu, one delikatnie dzwiecza. Jak poezja.

Patrzyl, jak Julia jednym plynnym ruchem stacza sie z niego. Widzial jej wy-
giete w piekny luk plecy. Piersi zakolysaly sie uwolnione, z r6zowymi sutkami,
naprezonymi, ale nie do konca, jakby na co$ czekaly. Jej wlosy byly geste i
pachnialy stodko. Tworzyly szarobrazowa kaskade, ktora spadala na blade ra-
miona. Dopiero teraz zauwazyl, jak drobne i delikatne sa rysy jej twarzy.

Doskonaly maly nosek. Pelne usta, teraz nabrzmiale z podniecenia. Idealna
linia brwi zlozona z malych wloskow, ktére zachodzily jedne za drugie jak platki
tworzace kwiat. Krew w jej ciele plynela zywiej i nadawala skorze r6zowego
blasku. Przytknat jej palec do brzucha i po chwili go zabral. Przez moment skoéra
w tym punkcie byla porcelanowo biala, ale zaraz krew naplynela z powrotem.

Pochylit sie nad tym miejscem i pocalowal je. Jej pizmowy zapach zakrecil
mu w glowie.

- Jeste$ zdziwiona, ze znam twoje wykonania?

- Jestem zaskoczona. Schlebia mi to. I bardzo mnie cieszy.

Zaczeli rozmawiac o pianistach i wielkich kompozytorach, o jej studiach w
Juilliard i o muzyce, ktora oboje kochali. Przygladala mu sie lezacemu na prze-
Scieradlach tak wygniecionych, jakby stoczono na nich jaka$ bitwe. Nie mogla
oderwa¢ wzroku od jego twarzy, kiedy mowil. Mie$nie pod uchem napinaly sie i
rozluznialy. Wyciagnela dlon i trzymala wzdtuz jego szczeki, ale nie dotykala go.
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- Corobisz? - zapytal.

- Shlucham cie swoja reka.

UsSmiechnal sie szeroko.

- Potrafisz mnie zadziwié.

- Wiedziale$ ze seks moze sprawiaé wiecej przyjemnosci, kiedy sie nie wi-
dzi?

- Nie wierze. Co moze by¢ przyjemniejsze niz patrzenie na ciebie?

Zaczela energicznie rozcieraé dlonie, az ja zapiekly, a potem szybko otworzy-
la je przed jego oczami.

- Czujesz cieplo?

- Oczywiscie. Niemal je wdycham.

- Wlasénie o to chodzi. Wszystko mozna czu¢ ze zwiekszona $wiadomoscig.
To tak, jakbys... - Wpadla na pomysl, jak mu to wytlumaczy¢. Pochylila sie nad
nim i go pocalowala. Jej usta pochlanialy stony smak jego warg. Przedluzala te
chwile, czujac jego podniecenie.

Ale oderwala sie od niego.

- Hej - powiedzial cichym glosem. - Wracaj.

- Zamknij oczy. Udawaj, ze jeste$ niewidomy. Nie chodzi o to, zebys sie bal,
ale zebys to wykorzystal. - Znowu roztarta dlonie i jedna powoli przesunela nad
jego piersia, ale wystarczajaco wysoko, zeby nie dotyka¢ wloskéw. Oboje byli
podnieceni, mieli zmysly maksymalnie wyostrzone, wiec moze uda mu sie po-
czué chociaz czes¢ z tego, co ona czula. - Ludzie to nie tylko tkanki i koéci, ale
rowniez elekitrycznosé - szepnela.

Wiedzial, ze jej reka znajduje sie tuz nad jego torsem, bo czul cieplo. A po-
tem poczul co$ dziwnego. Wloski na jego torsie zdawaly sie poruszac jak fale.
Otworzyl oczy. To jej dlon. Wloski szly za jej dlonia jak opilki zelaza za magne-
sem. Bylo to ledwie wyczuwalne, ale podniecajace...

- Nie podgladaj - ostrzegla.

Zamknal oczy, a ona powtorzyla eksperyment. Tym razem podniecajaca fala
przeszla przez jego tors i zeszla w do6l, do brzucha i krocza. Siegnal w jej kierun-
ku.

- Jeszcze nie. - Szepnela. Czula go porami skory i wszystkimi zmyslami i
bardzo go pragnela. Jego czlonek byl wielki i piekny. - Pol6z sie na boku. I nie
otwieraj oczu.

- Aniech to.

Ale byl zaintrygowany. Przekrecil sie na lewy bok. Wszystkie komorki jego
ciala drzaly z niecierpliwosci. Jej zapach wypelnial go i mial wrazenie, ze tego
nie wytrzyma. Wiedzial, ze Julia zmienila pozycje, bo czul i slyszal, ze sie prze-
kreca, ale nie otwieral oczu. I wtedy uderzylo go to - podniecajacy dreszcz na
calym ciele z przodu. Mial wrazenie, ze przeplywaja miedzy nimi ladunki elek-
tryczne, jak rzeka. Czul blisko$¢ Julii, cieplo i jaka$ zniewalajgcg sile przyciaga-
nia, ktéra sprawiala, ze chcial sie poruszy¢ do przodu. Dotyka¢. Wej$¢ w nia.
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Przyciagala go calym swoim cialem i kazda komérka jego ciala chciala do niej
i§¢. Z trudem zdusil jek.

- Coto jest? - Mial zamkniete oczy.

- To ja. To my - Zamknela oczy. Lezala obok niego, oddalona od jego ciala
miejscami tylko o kilka centymetréow. W jedwabnej nocy tej udanej $lepoty czu-
la go intensywnie i czula, ze pragnie spelienia. Znowu roztarla dlonie i trzyma-
la je po obu stronach jego czlonka.

Sam mial wrazenie, ze brak mu tchu. Jego czlonek nabrzmial jeszcze bar-
dziej i stat sie bardziej natarczywy. I wtedy, wciaz z zamknietymi oczami, zoba-
czyt ja...

- Widze cie, nie patrzac. - Jego glos byl ciezki od pozadania. - Lezysz przo-
dem do mnie, wzdluz mojego ciala.

- Tak - powiedziala, zachlystujac sie. - Dotknij mnie. Posmakuj.

Poczul goracy przyplyw, kiedy jego dlonie natrafily na jej cialo. Mial racje.
Lezala dokladnie tak, jak sobie wyobrazil. I czul miedzy nimi prad, silte, ktorej
istnienia nie moégl zakwestionowaé. Napiecie seksualne bylo namacalne. Na
czolo wystapil mu pot. Intensywno$¢ porazonych energia zmystow uderzyla go
jak fala przyptywu. Wiedzial o niej wszystko, ale to nie wystarczy. Zawsze bedzie
za malo. Chwycil ja za biodra i przyciagnal do siebie. Pocalowal ja w usta i zesli-
znal sie nizej, w zaglebienie w szyi.

Jeknela. Czula go w goraczce nowych doznan. Wlozyla mu palce we wlosy i
zlapala je mocno. Plonela.

Badat ja - gladka skore, sutek, ktéry znalazt sie w jego ustach, wlosy lonowe.
I robil to wszystko z zamknietymi oczami, ale z jasno$cia zmystow; to sprawialo,
ze byl Smielszy i bardziej wymagajacy.

Jej oddech byt urywany. Nie mogla juz dluzej czekaé. Czula jego rozpalone
usta na piersi. Zalozyla noge na jego cialo. Slyszala, jak mocno bije jej serce.
Chciala go calym swoim cialem.

- Kochany... - W naglym wybuchu pozadania lekko uniosta biodra.

A on natychmiast wéliznal sie w jej miekka wilgoé. W gladki, wilgotny i odu-
rzajacy zapach. Wszedl i wyszedl. Znowu i znowu. Chwycila go za ramiona i
polozyla sie na nim. Odrzucila do tytu glowe i usiadla. Dwoje ludzi tworzacych
jedno, niewidzacych, ale rozumiejacych - czujacych - wszystko.

5.02, PONIEDZIALEK

Wyczerpani, zasneli przy zapalonej lampce. Sam obudzil sie kolo trzeciej i
wtedy ja zgasil. Wrocil do 16zka. Wydala z siebie jaki$ jek przez sen i przytulila
sie do niego. Oplotla go, ufna, a on wroécit do snu. I do Julii.

Obudzili sie weze$nie i Sam zaraz zadzwonit do obstlugi, proszac o $niadanie,
ale okazalo sie, ze jest zbyt wezeénie.
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- Weciaz cheesz mnie karmié - poskarzyla sie.

- Nieprawda. Dbam tez o inne twoje potrzeby.

UsSmiechnela sie.

- Irobisz to bardzo dobrze, musze przyznac.

Nadzy krzatali sie po pokoju i spogladali na siebie ukradkiem, jak mtodzi na
pierwszej randce. Razem wzieli prysznic i jeszcze raz kochali sie w spienionej
wodzie. W koncu ubrali sie.

- Wezme paste do butéw i zajme sie naszymi wlosami.

Trzeba to bylo zrobié, zanim sie ubraliSmy.

Wolalbym cie rozbieraé - zdecydowal Sam.

- Pdbzniej - obiecala.

Ale zadne z nich nie wiedzialo, kiedy - i czy w ogoble - to sie stanie.

5.33, PONIEDZIALEK

Kiedy w po$piechu wychodzili z pokoju, Julia miala wrazenie, ze wraca do
innej rzeczywistosci. Zeszlej nocy miala piekny sen, ale dzi$§ byl poniedzialek, a
oni mieli powazne problemy. Wszystko sprowadzalo sie do tego, zeby jak naj-
szybciej znalezé dowod, za pomoca ktorego zdemaskowaliby Creightona, bo
wybory sa juz jutro. W tej chwili jednak to zadanie wydawalo sie przerastac¢ ich
mozliwoS$ci. Postanowili, ze zaczna od znalezienia dziadka Redmonda i Geo-
ffreya Staffelda.

Julia podniosta lezaca pod drzwiami pokoju gazete ,,USA Today”.

- Gdzie moze by¢ dziadek? Trudno mi uwierzy¢, ze wszyscy duchowni, z
ktérymi rozmawialam, klamig.

- To chyba niemozliwe, zeby dziadek poprosil o pomoc kogo$ z rodziny.

- To wykluczone. Rodzina jest zjednoczona Pie$¢ Tokugawy. - Opowiedzia-
ta mu ulubiona historie Lyle'a o Tokugawie. - Dziadek musial p6jé¢ tam, gdzie
czulby sie bezpieczny.

Wyszli na zewnatrz, na éwiatlo dnia. Swiecilo slofice, a niebo mialo kolor
chlodnego, zimowego blekitu. Bylo cieplej niz wezoraj.

- Wyobrazmy sobie, do czego mogt doprowadzic fakt, ze twoj dziadek pisal
pamietnik... Zal6zmy, ze wyslal jego fragmenty do mnie i do twojej mamy i ze
rzeczywiScie wie, co sie stalo z Bursztynowa Komnata. Moze s3a jeszcze inne
rzeczy, ktore chcialby ujawnic¢. Na pewno nie byt szczesliwy z tego powodu, ze
Creighton i dwaj pozostali synowie zabrali mu caly majatek i ubezwlasnowolnili
go.

- Moze zalezy mu na tym samym, co nam, na ujawnieniu przestepstw Cre-
ightona, Davida i Brice'a.

Kiedy wskoczyli do mustanga, Sam powiedzial:

- To ma sens. Tylko w jaki spos6b mialby to zrobi¢?
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- To musi mie¢ zwigzek z ,drugim skarbem Himmlera”.

Sam przekrecil kluczyk w stacyjce i poczul przyplyw zlosci.

- Pieprzony Pink. Wlaénie w takiej sprawie przydalby mi sie najbardzie;j.
Vince musial uzy¢ jakiego§ naprawde powaznego argumentu, zeby mnie zdra-
dzil. Teraz nie ma mowy, zebym mogl mu zaufaé.

- Przykro mi, Sam, ale masz racje. Nie mozemy sie do niego zwroécic. - Julia
zastanawiala sie nad tym wszystkim. W jej glowie zaczynal kielkowaé¢ pewien
plan. - Powiedziale$, ze Staffeld zorganizowal konferencje prasowa w hotelu
~Plaza”. Mial tam zarezerwowany pokoj, ale nie skorzystal z niego?

- Zgadza sie.

- Ztego wniosek, ze musiatl znaleZ¢ inne miejsce jeszcze przed konferencja
prasowa. Prawdopodobnie niedaleko ,Plaza”, bo pewnie chcial mie¢ jak najbli-
zej do miejsca konferencji.

- Tologiczne.

- W takim razie mam pewien pomysl, jak go zlokalizowa¢. Mam znajome-
go. Pamietasz, méwilam ci o r6znych zaprzyjaznionych dziwakach? Jeden facet,
ktéry studiowal ze mna w Juilliard, moglby pomo6c nam znalezé miejsce, gdzie
sie zatrzymal Staffeld. - Pomys$lala, ze to pewnie bedzie sporo kosztowalo, ale od
czego s pienigdze.

- Chyba warto sprébowac. - Sam skrecil na autostrade numer sto dwadzie-
$cia osiem, prowadzaca na poludnie, w kierunku Nowego Jorku.

Julia spojrzala na gazete, ktéra trzymala na kolanach i poczula skurcz w
piersi. Podniosta ja. Wiec teraz policja poszukuje nie tylko jej.

- Popatrz, Sam! - Pokazala mu fotografie na pierwszej stronie. Bylo tam je-
go paszportowe zdjecie obok jej. - Wiedza o tobie. Wiedza, jak wygladasz! Na
glos przeczytala naglowek:

POLICJA POSZUKUJE BYLEGO AGENTA CIA
PODEJRZANEGO O POMOC ZABOJCZYNL.
47.

6.02, PONIEDZIALEK
LOTNISKO MIEDZYNARODOWE IM. KENNEDY'EGO

Poranek byl sloneczny i mrozny, ale ttum ludzi czekajacych z niecierpliwo-

$cia na plycie lotniska na pojawienie sie Creightona Redmonda nie zwracal
uwagi na nic poza schodkami, ktore wlaénie podjezdzaly do drzwi odrzutowca.
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Ludzie wyciagali szyje, zeby cho¢ przez moment zobaczy¢ swojego bohatera. Z
tlumu sterczaly tablice z hastami. NOWE POMYSLY. STARE ZASADY. GLO-
SUJCIE NA REDMONDA! ,NIE” ZBOCZENCOM! ,NIE” POWERSOWI!. I
stare hastlo: REDMOND NA PREZYDENTA!

Gdy Redmond pojawil sie na szczycie schodow w swoim dlugim kaszmiro-
wym plaszczu, tablice zaczely podskakiwagé, a thum skandowa¢ swoje hasla. Sce-
ne rejestrowaly kamery, material za§ ukaze sie w dzisiejszych informacjach.
Radosny rumieniec pojawil sie na twarzy kandydata, ktory zwawo schodzil po
schodach, chcac pokazaé¢ wyborcom, ze wybrali pelng zycia, pewng przyszlosé.
Za nim szla zona z dzieémi, kilku najblizszych wspoélpracownikéw i trzech
dziennikarzy z najbardziej opiniotworczych gazet, ktérym kandydat udzielal
wywiadow w czasie dlugiego lotu z Kalifornii.

Dziennikarze dostapili zaszczytu - wybrano ich, zeby mogli obszerniej napi-
sat o kandydacie.

Redmond oddalil agentéw ochrony i ochoczo wszedl w thum ludzi o pro-
miennych twarzach i wyprezonych cialach, ktérzy chcieli u$cisnag¢ mu reke,
dotkna¢ jego plaszcza, poczué jego sile. Rozdawal autografy. Dziennikarze pod-
tykali mu pod nos mikrofony i wykrzykiwali pytania.

- Panie sedzio, jak sie pan czuje z powrotem w domu? - zapytal dziennikarz
z ,Banner Entertainment”.

- Swietnie, jak zawsze. Dom to bardzo wazne miejsce dla kazdego. -
Odpowiedzi na takie niewinne pytania okazywaly sie najtrudniejsze.

Znana dziennikarka z ,Wall Street Journal” miala bardziej konkretne pyta-
nie.

- Panie sedzio! Co pan sadzi o stale rosnacym poparciu dla panskiej kan-
dydatury? Przewiduje pan, ze wzrost bedzie na tyle duzy, zeby wygra¢ wybory?

- Coz, to poparcie bardzo mnie cieszy, pani Capps. To dobra wiadomos¢, ze
wyborcy rozumieja i popieraja nasz plan dla Ameryki. Jasne, ze zamierzamy
wygra¢ te wybory!

Zarzucano go kolejnymi pytaniami, on przez godzine odpowiadal, wital zwo-
lennikow i bral na rece dzieci. Potem wsiadl do opancerzonej limuzyny, byl to
wymog postawiony przez stuzby specjalne wszystkim kandydatom. W $rodku
juz czekal Mario Garcia, specjalista od spraw medidéw. Creighton odwroécil twarz
do okna, zeby jeszcze pomacha¢ tloczacym sie wokdl wyborcom i dziennika-
rzom.

Kiedy limuzyna ruszyla, Creighton u$émiechnat sie.

- To bylo dobre spotkanie, co, Mario?

- Wspaniale, panie sedzio. - Mario u§émiechat sie od ucha do ucha.

Creighton domyslal sie, co jest powodem tej radoSci.

- Ma pan dla mnie najnowsze dane?
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Mario zadmiat sie.

- Panskie notowania wzrosly do czterdziestu o$miu procent! Nardd przez
noc przemyslal oskarzenia wysuniete przeciw Powersowi i obudzit sie dzi§ rano
z decyzja, ze nie mozna ryzykowa¢ kolejnej prezydentury, ktéra grozi chocby
cieniem skandalu. Zwlaszcza je$li w wyniku skandalu caly kraj moze straci¢, a
prezydent wyladowaé w wiezieniu. Nie wspominam o wstrzasie, jakiego doznala
ta czesc¢ elektoratu, ktéra uwierzyta w prawdziwosé oskarzen.

Creighton z posepna ming pokiwat glowa.

- To wciaz za malo, zeby by¢ pewnym zwyciestwa.

- To prawda, ale to jest chyba najlepsza wiadomo$¢ - Mario uderzy! palcem
w teczke z dokumentami, ktora trzymat na kolanach - notowania Powersa spa-
dly do czterdziestu czterech procent, a grupa niezdecydowanych urosta do
o$miu. Tak wiec, biorac pod uwage dane statystyczne, gdzie margines bledu
wynosi plus minus trzy procent, idzie pan z Powersem leb w leb. Teraz wystar-
czy zebraé¢ siedem procent sposrdd niezdecydowanych i dojdziemy do magicz-
nej granicy pie¢dziesieciu pieciu procent. Jesli to sie uda, zaktadajac oczywiscie,
ze nie zdarzy sie jaka$ kosmiczna katastrofa, wygra pan wybory! - Przerwal. -
Oczywi$cie nasz najwiekszy problem w tej chwili to zachowaé przewage, jaka
obecnie mamy nad Powersem.

Creighton nagle sie zaniepokoil.

- Coé sie stalo?

Mario nie dal po sobie znaé, ze sam sie martwi.

- Chodzi o polityke Douga Powersa. Do tej pory cala jego rodzina pojawila
sie juz w talk-showach i wszedzie udzielala wywiadow, twierdzac, ze wszystkie
oskarzenia sa bezpodstawne, ze to wszystko klamstwa, a Staffeld jest niezréw-
nowazony. Tego sie zreszta spodziewaliSmy. Teraz jednak Powers zaczat robié
co$ znacznie skuteczniejszego. Zwerbowal cala mase znanych ludzi, ktérzy pu-
blicznie go popieraja. Gwiazdy biznesu, sportu, Hollywood, pisarze, naukowcy i
ludzie z telewizji. To kolekcja znanych twarzy i wszyscy zgodnie twierdza, ze
Powers jest wspanialym, szlachetnym czlowiekiem i bedzie najlepszym prezy-
dentem. Na autorytecie tych ludzi oparte sa nowe reklamy Powersa, ktore, nie-
stety, przynosza efekt. Spowodowaly, ze panskie notowania przestaly rosnaé i
zatrzymaly sie na obecnym pulapie.

Creighton skrzywit sie.

- Powers jest cholernie sprytny. Wiem, ze wolalby pan zaatakowa¢ go bez-
posrednio, ale jesli to zrobimy, podejmiemy walke bronia, ktérg on wybral.
Poniewaz Powers nie moze podwazy¢ faktéw, chce rozpoczaé pojedynek na
nazwiska. W naszych reklamach musimy sie ograniczy¢ do zeznan Staffelda i
oprzeé sie na jego nieposzlakowanej opinii wysokiego ranga oficera Scotland
Yardu. To jest mocny argument.
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Mario mial posepna mine. Teraz, kiedy sprawy przybraly pomyslny dla nich
obrot, chcial tylko zwyciestwa.

- Ma pan racje, panie sedzio. Mam tylko nadzieje, ze sztab Powersa nie
wymysli czego$ przewrotnego, tak ze nie bedziemy mogli z tym nawet dyskuto-
wac.

- Nic nie wymys$la - powiedzial Creighton pewnym siebie glosem, mimo to
sie przejal. Ma jeszcze jednego asa w rekawie. Dzi§ po poludniu, jesli wszystko
pojdzie dobrze, Geoffrey Staffeld zdetonuje kolejna bombe, dzieki czemu wiek-
szo$¢ Amerykanow bedzie chciala wsigé¢ na poklad statku kapitana Creightona
Redmonda.

Mario jednak o tym nie wiedzial. Creighton zmienil temat.

- A jak przygotowania do dzisiejszej uroczystoSci? - To byla istotna zmiana
w kampanii, wykwintne przyjecie przedwyborcze z duzg liczba dziennikarzy. To
bedzie koncowe przestanie do obywateli, ktérzy beda mogli obejrze¢ dzi$§ spra-
wozdanie z uroczystosci, a jutro rano czytaé o nim w gazetach.

Mario uémiechnal sie.

- Masowo zaczynaja naplywaé potwierdzenia zaproszen. Nieurodzaj za-
mienil sie w kleske urodzaju. Jak w Biblii: zasialiSmy, a teraz przyszed! czas na
zbieranie plonow.

7.04, PONIEDZIALEK
NOWY JORK

Okazaly budynek hotelu ,,Plaza” wznosil sie siedemnascie pieter nad Piata
Aleja i Central Parkiem. Byl podobny do francuskich éredniowiecznych zam-
kéw, przypominatl bialy tort urodzinowy. Limuzyny i inne luksusowe samocho-
dy powoli wtaczaly sie przed glowne wejscie. Julia, rozgladajac sie wszedzie za
policja, i platnymi zab6jcami, minela wejécie do hotelu. Miala wysoko upiete
wlosy, a na nosie duze okulary w szylkretowej oprawce.

Miala nadzieje, ze Graffy znajdzie dla niej Staffelda, najpierw jednak musiala
znalez¢ Graffy'ego. Graffy byl jednym z absolwentéw Juilliard, ktéremu w zyciu
nie wyszlo, i to w wielkim stylu. Przez lata wpadala na niego w okolicach hotelu
sPlaza”, kiedy przechodzila tedy z matksy. Znajomi twierdzili, Zze pojawia sie tu
regularnie. Byl jednym z wielu ulicznych grajkow w tym mieécie, w ktorym
czlowiek moze sie czué tak samotny, ale zarabial lepiej niz przecietny grajek
uliczny. A to dzieki temu, ze w okolicy sporo bylo bogatych ludzi.

Julia zlekniona rozgladala sie po chodniku. Czy bedzie miala szcze$cie i za-
stanie go tu dzisiaj?
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Na rogu stala gromadka ludzi. Julia podeszla do nich ostroznie. Kiedy zoba-
czyta, wokot kogo zgromadzili sie ludzie, serce zabilo jej zywiej. Graffy trzymal
wysoko saksofon, instrument blyszczal w slonicu, a on gral jedna z melodii Or-
nette'a Colemana, Of Human Feelings. Futeral lezal u jego stop wypeliony
zielonymi banknotami.

Julia stanela z tylu kéleczka, ktére otaczalo grajacego. Kiedy patrzyla, jak
gra, nie widziala tego, ze jest obdarty i ze ma brudne paznokcie. Przypomniaty
sie jej studia w Juilliard. Kiedy byla na pierwszym roku, Grany wlaénie konczyt
wydzial kompozycji i saksofonu z najwyzszym mozliwym stypendium. Wiedzial,
czego chce, i byl uczciwy. Urodzil sie w slumsach Nottingham w Anglii. Kiedy
mial dziesieé lat, jego matka zmarla z przedawkowania, a ojciec, wedrowny
muzyk, ktorego$ dnia zniknal. Graffy opowiedzial to Julii, wzruszajac ramio-
nami. Wyladowatl w Brooklynie u dalekiej rodziny.

Julia byla zdania, ze Graffy jest prawie geniuszem. Kochal jazz, bluesa, sak-
sofon i, niestety, narkotyki. Ale staral sie zachowa¢ trzezwosé umyslu na tyle,
zeby skonczy¢ Juilliard. Jednak gdy tylko skonczyt studia, z zastraszajaca pred-
koécig zaczal sie staczaé. Kiedy nie mégl utrzymac sie z grania tego, co lubil,
jazzu i bluesa, gral to, czego nie lubil. Opuszczal sesje. Nie pojawial sie. Odma-
wial. Wracal do narkotykow. W koncu trafil na ulice.

Swiat muzykéw jest maly i zamkniety dla obcych. Julia lubila Graffy'ego i
probowala mu pomée. Kilka lat utrzymywali kontakt, ale potem, kiedy Julia
stracila wzrok, skupila sie wylacznie na karierze. Kontakt sie urwal i Julia wie-
dziala, co Graffy robi, tylko dzieki wspdlnym znajomym.

Kiedy skonczyl graé¢, uklonil sie nisko. Gromadka stuchaczy rozeszla sie, a on
schylil sie, zeby wepchnaé¢ banknoty do kieszeni plaszcza. Mial na sobie czarny
golf, szerokie czarne dzinsy i dlugi oliwkowy plaszcz z pourywanymi guzikami.

Kiedy schowal saksofon do futeratu i ruszyl, Julia podeszla do niego.

- Cze$¢, Graffy. Kope lat.

Przyjrzal sie jej niepewnie, a potem na jego twarzy pojawil sie usémiech.

- Julia Austrian? Boze, co sie stalo z twoimi wlosami? Hej, ty osiwialas?
Dziwnie wygladasz.

Nie chciala zaczyna¢ towarzyskiej pogawedki. Nie moze sie tu za dlugo kre-
cié.

- Jakleci, Graffy?

Domyslil sie, ze Julia do czego$ zmierza.

- Swietnie. Jakzeby inaczej? Nie moze byé lepie;.

- Masz te piecset dolardw, ktore pozyczylam ci ostatnio?

Jego twarz rozplynela sie w najpiekniejszym u$miechu, na jaki go bylo staé.
W uszach mial kolczyki na wkrety, a zniszczona twarz byla nieogolona.
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- Uuu kochanie, musimy o tym teraz méwié? Wiesz, ze jestem w stanie ci je
zwro6cié. W przyszlym tygodniu zaczynam sesje z Mickiem i Keithem.

- Nie przyszlam tu po pieniadze, Grafiy. Przyszlam, zeby zaproponowac¢ ci
wiecej.

Graffy za duzo przezyl, zeby tudzi¢ sie, ze kto$ chce mu co$ dac za nic.

- Tak? A co mialbym zrobié?

- Musze zlokalizowaé pewnego czlowieka, przyjezdnego, ktéry wczoraj po
poludniu zatrzymal sie na chwile w hotelu ,,Plaza”. Ale opuscil hotel i musial
znalez¢ jakie$ inne miejsce, gdzie§ w okolicy. Chcialabym, zeby$ wykorzystal
swoje kontakty, zeby go znalezé.

- Kto méwi, ze mam jakie$ kontakty?

- Wszyscy, ktorzy cie znaja. Jeste$ czeScia tego miejsca, rozmawiasz z bez-
domnymi, wiesz, kto jest kim w §wiatku dileréw.

W jego oczach pojawila sie niecheé.

- Trafilas$ pod niewlasciwy adres.

- Nie moglam trafi¢ lepiej. - Glos Julii byl rownie stanowczy jak jego. -
Obracasz sie w roznych Srodowiskach. Oboje wiemy, ze jeste$ Swietnym muzy-
kiem, i kiedy w jakim$ zespole zdarzy sie sytuacja podbramkowa, zglaszaja sie
do ciebie, zeby$ zagral. Kiedy nie masz kasy, nie masz gdzie spa¢ i co jes¢, kto$
musi ci pomaga¢. Znajomi moéwia ci, co stychaé na miescie, gdzie mozna zjes¢, a
gdzie sa gliny. Poza tym niedlugo po tym, jak sie poznaliSmy, zaczale$ rozpro-
wadza¢ narkotyki, mam racje?

Spojrzal na nig bez slowa.

- Stowe moge ci dac teraz... - dodala po chwili.

Obdarowal ja ironicznym uémiechem.

- ...a potem dostaniesz dziesieé¢ tysiecy. Wiesz, ze mam pieniadze, i wiesz,
ze nie rzucam sléw na wiatr.

Jego reakcja zaskoczyla ja. A moze na to wlasnie liczyla. Zatrzymal sie i
przez chwile wygladal jak jej dawny znajomy, mlody geniusz z Juilliard. Patrzyt
powaznie. Trzezwo. Inteligentnie. Byli tego samego wzrostu. Zblizyt do jej twa-
rzZy swoja i spojrzal jej prosto w oczy, jak gdyby obudzil sie z glebokiego snu.
Pokiwal glowa.

- Kojarze. Czytalem w jakiej$ gazecie. Masz klopoty, Julio. Pisza, ze sfikso-
walas. Co$ ci grozi?

- Nawet sporo.

- No chyba. Skoro proponujesz dziesieé tysiakow, to chyba rzeczywiscie co$
powaznego. - Wokol oczu mial czerwone obwddki od narkotyku, ktérym sie
aktualnie szprycowal. Te oczy zlagodnialy. - Kogo mam dla ciebie znalez¢?

- Nadinspektora Geoffreya Staffelda. Facet jest...

- Tak, wiem, to ten gogus$ ze Scotland Yardu. Ale go pewnie teraz kochaja w
kraju. - USmiechnal sie. - Na kiedy potrzebujesz tych informacji?
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- Na wczoraj.

- No, to nie wiem. - Wydal usta. - To nie bedzie latwe. Masz jakie$ jego
zdjecie?

- Nie mo6w, ze sobie nie poradzisz. - Pokazala mu zdjecie nadinspektora z
dzisiejszego wydania ,New York Timesa”. - Byl wezoraj po poludniu w hotelu
sPlaza”, potem zniknal. Chce wiedzieé¢, gdzie sie zatrzymal. Chodzi mi o adres.
Jesli to bedzie hotel, bede potrzebowala numeru pokoju, bo moégt go wynajaé na
falszywe nazwisko.

Grafty wzial od niej gazete.

- Niczego nie obiecuje. Byloby latwiej, gdyby facet kupit co§ do wachania
albo heroine, ale moge wypytac¢ hotelowych chlopakow.

- To jest pierwsza rata. - Wyciagnela sto dolaréw, ktére dostala od Sama.
Weisnela mu banknoty w dlon i spojrzala w oczy. - Graffy, licze na ciebie. Nie
zawiedziesz mnie, prawda?

Schowat pie¢ banknotoéw po dwadzie$cia dolaréw do kieszeni.

- To na koszty wlasne. Bede musial troche rozdac. - Podniésl na nig wzrok i
zobaczyl jej zmartwiong mine. - Hej, kochanie, jestem tu dluzej niz setka poli-
cjantow albo dziwek. Jedli ten facet gdzie$ tu jest, znajde go. Pytanie brzmi,
kiedy moge sie spodziewaé prawdziwej zaplaty?

Kiwnela glowa, wciaz ze zmartwiong mina.

- Jak tylko skonczy sie ta cala paranoja. Potraktuj to jako motywacje do
dzialania.

Skinat glowa i uémiechnat sie.

- Slusznie. Jeste$ pod jakim$ telefonem?

- Tak, ale nie moge z niego korzystaé. Ja do ciebie zadzwonie.

Graffy zastanowil sie.

- Na Si6dmej jest bar ,Starbucks” z telefonem na zewnatrz. Korzystam z
niego czasami. Czekaj tam. Zadzwonie, jak tylko czego$ sie dowiem.

- Kiedy?

Ale Graffy juz sie oddalit z saksofonem w futerale przyci$nietym do piersi.

7.27, PONIEDZIALEK

Hotelik, w ktorym zatrzymat sie Geoffrey Staffeld, znajdowal sie przy jednej
z uliczek odchodzacych od Dziesiatej Alei, w dzielnicy kiedy$ nazywanej Hell's
Kitchen. Teraz te czeSé miasta nazywano Clinton albo West Side, a troche
optymizmu tchnal w nia nowoczesny Worldwide Plaza i fakt, ze wystepni
mieszkancy, zwani Westies, ktdrzy przez ostatnie dziesieciolecia terroryzowali
dzielnice, stanowili coraz mniej liczna grupe. Staffeld wybral to miejsce, bo bylo
niedaleko hotelu ,Plaza”, ale wciaz zdarzaly sie tu napady, morderstwa, han-
dlowano narkotykami, szerzyla sie prostytucja.
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Dobre miejsce dla kogo$, kto chce sie ukry¢.

Nadinspektor nerwowo spacerowal po pokoju i staral sie przemdéwic¢ sobie
do rozsadku. Oparcie sie zadzy, ktéra go opanowala, wydawalo mu sie prawie
niemozliwe. Tym razem jednak znalezienie jakiego$ chlopca wigzaloby sie ze
zbyt duzym niebezpieczenstwem. Bedzie mu musialo wystarczyé dwadzie$cia
pie¢ gramdéw kokainy, ktora udato mu sie zdoby¢.

Pocit sie. Obcisly garnitur lepil sie do ciala. Drzacym palcem przejechat wo-
kot paska od spodni. Przed oczami stanal mu oszalamiajacy obraz nagich chlo-
piecych cial.

Kokaina przestawala dzialac i czul sie rozdygotany. Podszed}t do walizki i wy-
ciagnal paczke playerséow. Zapalil. W pokoju czué bylo plesn. Znowu wyszed} na
korytarz zadzwonié¢ z publicznego aparatu. Dzwonil do Kolumbii, zeby spraw-
dzié, czy na konto wplynelo kolejne szesé milionéw dolaréw od Vince'a Red-
monda. Okazalo sie, ze nie. Coraz mniej mu sie to podobato. Co ten dran planu-
je? Zreszta to i tak nie ma znaczenia. Staffeld liczyl na to, ze wkrotce pojawi sie
Feliks Turkow, platny morderca.

7.30, PONIEDZIALEK

Julia czekala na Sama nad jeziorkiem w Central Parku. Zrobilo sie cieplej i
Swiecilo slofice. Przy brzegu unosila sie cieniutka warstewka lodu, pozostalosé
po mroznej nocy. Te male kry topnialy w oczach. Korzystajac z chwili slofica, w
parku pojawili sie ludzie - na rowerach, na deskach, biznesmeni, niektorzy z
kubeczkami kawy, i staruszkowie, ktérzy wyszli na spacer. Tylko w Central Par-
ku moglo panowa¢ takie radosne ozywienie - tu ciggnely mieszczuchy spragnio-
ne widoku zieleni i kojacej blisko$ci natury.

Ale Julia zauwazyla, ze w jej kierunku jedzie policjant na koniu. Miala wra-
zenie, ze sie jej przyglada. Przestraszyla sie i ruszyla w strone najblizszej lawki.
Za plecami slyszala kopyta uderzajace o ubita ziemie $ciezki. Przypomnialo sie
jej, ze przeciez wyglada zupelnie inaczej niz kobieta na fotografii w gazetach.
Jedli jednak ten policjant mial za zadanie jej szukaé, to kto wie...

Zmusila sie, zeby spokojnie usig$é na laweczce, twarza do jeziorka. Wytezyla
wszystkie zmysly. Czula, ze wloski na skdrze staja jej deba. Czekala na moment,
kiedy policjant zatrzyma sie przy niej... albo ja minie. Pochylila sie do przodu,
lokcie oparta na kolanach, a twarz ujela w dlonie, jakby przygladala sie wodzie.
Powierzchnia jeziorka polyskiwala szarym blekitem, odbijajac blask slonica.

Sekundy zdawaly sie trwa¢ wieczno$¢. Poczula, ze sie poci. Serce jej przy-
spieszylo.

Kon nie zwolnil. Policjant minat ja i pojechal dale;j.
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Odetchnela uspokojona, ale opanowala che¢ odwrdcenia sie. Dopiero kiedy
odglos konskich kopyt ucichl, odwrdcila sie z ulga. Policjant odjechal, za to do-
siadl sie do niej jaki§ mlody czlowiek z niewielka brazowa torba, z ktorej wysta-
wala butelka alkoholu. Wyciagnat w jej strone reke z jointem.

- Jest dzi$§ impreza... - Musial zauwazy¢, ze Julia ukrywa sie przed policjan-
tem.

Julia wstala i wtedy zobaczyla Sama, ktory wylanial sie zza zakretu. Wsze-
dzie rozpoznalaby ten charakterystyczny choéd i jego szczupla, wysoka sylwetke.
Poczula przyplyw ulgi i jaka$ przyjemna fale ciepta. Moze nie potrzebowata go w
taki sposob, w jaki on by sobie tego zyczyl, ale nie mogla zaprzeczy¢, ze czula
narastajaca potrzebe jego blisko$ci. Podniecajace wspomnienie minionej nocy i
dzisiejszego poranka przemknelo jej przez glowe. Zastanawiala sie, co to moze
znaczy¢. Zadne nie bylo zainteresowane zwigzkiem opartym na zobowigzaniach.
Ale kiedy patrzyla, jak na jej widok na jego twarzy pojawia sie uSmiech, czutla, ze
budzi sie w niej poczucie osamotnienia.

Niost dwie torby z zakupami.

- Znalazla$ znajomego?

Poszli do publicznej toalety, a po drodze Julia opowiedziala mu o spotkaniu
z Graffym. Sam cieszy! sie, ze sa juz z powrotem razem. Kiedy na chwile sie
rozstali, martwil sie o nig. Wcze$niej bal sie, zeby nie zostala zabita jak Irini,
gdy go nie bedzie. Teraz owladnelo nim inne uczucie. Nie zastanawial sie juz
nad wyrzutami sumienia. Najwazniejsze jest jej zycie.

Powiedzial jej, co ma w torbach.

UsSmiechnela sie.

- To powinno wystarczy¢.

Julia wziela jedna z toreb ze soba do toalety. Musiala zaczeka¢ w kolejce za-
nim weszla do kabiny. Wlozyla wojskowe welniane spodnie khaki, bluze i za
duza welniang kurtke khaki, $ciaggnieta na dole. Na glowe zalozyla czarny beret.
W torbie znalazla tez fluid w kolorze bardzo ciemnego brazu. Rozprowadzila go
na twarzy, szyi i dloniach. Do kieszeni kurtki wsunela jedyna bron, jaka miala,
gaz lzawiacy w sprayu. Do reklamowki wrzucila swoja bluzke, dziurawe spodnie
i plaszcz. Siatke postawila w rogu toalety z nadzieja, ze przyda sie komus po-
trzebujacemu.

Sam czekal juz na zewnatrz, pogwizdujac Yankee Doodle Dandy, melodie z
czasow beztroskiej przeszlo$ci. Mial na sobie granatowy plaszcz, dzinsy i cza-
peczke baseballowa druzyny Metsow. Jego skora byla rownie ciemna jak jej!

Usémiechnela sie, kiedy go zobaczyta.

- Wygladasz oszalamiajaco.

- Mysélalem, ze seksownie.

- Oszalamiajgco i seksownie.

Zasmial sie i wzial ja za reke.

- Jaka piekna karnacja. Czy na mnie tez tak dobrze to wyglada?
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- Jeszcze lepiej. Jeste$ ode mnie duzo ladniejszy.
Roze$mial sie i poszli w strone potudniowej czesci Central Parku. Oboje mo-
dlili sie, zeby nikt ich nie poznat w tych nowych przebraniach.

8.42, PONIEDZIALEK

Znalezli bar ,Starbucks” przy Siodmej Alei, o ktérym moéwil Graffy. Sam
przynioést dwa kubeczki parujacej kawy. Na chodniku stali ludzie, ktérzy wyszli
na zewnatrz na papierosa. Ruch uliczny byl jak zwykle duzy, w dodatku sporo
0s6b wyszlo na zakupy, korzystajac z tadnej pogody.

- MySlisz, ze Graffy'emu uda sie co$ znalez¢? - zapytal Sam.

- On zyje zyciem tej dzielnicy. Jesli kto$, poza policja, mialby sobie z tym
poradzi¢, to wlasnie on.

- Mysélisz, ze naprawde zadzwoni?

- Poto, by zarobi¢ dziesie¢ tysiecy dolaréow, zadzwonilby z tamtego $wiata.

- Obiecalas mu dziesie¢ tysiecy dolaréw? Wyrzucasz pieniadze.

- Dlaczego nie? Przeciez to twoje.

Spojrzal na nig zaskoczony.

UsSmiechnela sie.

- Zartowalam. Bedzie musial zaczekaé, az rozwigzemy nasze problemy.
Wtedy mu zaplace.

Sam ze zrozumieniem kiwnat glowa.

- Milo jest mie¢ bogata dziewczyne.

Zachichotala.

- Bogata i inteligentna. Bo poczuje sie naprawde inteligentna, jesli okaze
sie, ze mialam racje co do Graffy'ego.

- Narazie sie martwie.

- Jatez - powiedziala z powaga w glosie.

Pili kawe i wpatrywali sie w telefon, ale telefon milczal.

48.
10.49, PONIEDZIALEK
Julia i Sam opici kawa czekali z rosnaca niecierpliwoscia w cieniu przy budce

telefonicznej pod barem ,Starbucks” przy Siédmej Alei. Zaklinali telefon, zeby
zechcial sie odezwad. Stonice Swiecilo chlodnym, bladym swiatlem. W powietrzu
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unosil sie zapach spalin. Trabily klaksony, a z oddali dobiegal glos syreny.

A Julia ciggnela swoja opowiesé.

- ... wiec kiedy Ione Schwartz powiedziala mi, ze dziadek chcial stamtad
uciec, zaczelam ja wypytywac. Okazuje sie, ze dziadek Austrian i dziadek Red-
mond stacjonowali razem pod koniec drugiej wojny $wiatowej na potudniu
Niemiec.

Sam poniést w gore przyciemnione brwi.

To znaczy, ze mogli sie razem znalez¢ na szwajcarskiej granicy. Bo na pewno
byl tam Daniel Austrian, sprawdzilem. Z tego wynika, ze obaj bez trudu mogli
sie dostaé¢ do Zurychu...

- Ajamylilam sie co od tego, ze rodzina Austriandéw zawsze byla bogata... -
Bylo to bolesne odkrycie, chciala wierzyé, ze dziadek Austrian byl uczciwym,
szlachetnym czlowiekiem, bo takim zawsze sie jej wydawal. Ale ta wiara ulotnila
sie szybko, stopniala tak jak dzi$§ rano 16d na jeziorku, kiedy tylko wysluchala
opowiadania pani Schwartz o mlodym, ubogim Danie Austrianie, ktéry despe-
racko chcial zdoby¢ to wszystko, czego nie mogl mie¢ z powodu braku pienie-
dzy. - Rodzina Austrianow stracila caly majatek. Przed wojna Daniel Austrian
byl biedakiem. Nie moglby wspéHinansowaé przedsiewzie¢ dziadka Redmonda
zaraz po wojnie.

- Chyba ze... - Smutno kiwnela glowa. - Chyba ze ukradl ,drugi skarb
Himmlera”. Musze pozna¢ prawde i dowiedzie¢ sie, co to wszystko ma wspdlne-
go z tym, co sie dzieje teraz. - Przez moment serce zabilo jej mocniej, bo zdawa-
lo sie jej, ze styszy dzwiek telefonu. Ale to zabrzeczal mijajacy ich rower. - Szko-
da, ze nie wiem, gdzie dziadek Redmond moég} sie ukryé. Nie wiem, gdzie jesz-
cze moglibySmy go szukaé, z wyjatkiem ko$ciolow franciszkanskich. - Co$ jed-
nak przyszlo jej na mys$l, pewne miejsce. - To byloby logiczne. - MySle, ze po-
winni$émy sobie zada¢ pytanie, co dziadek chcial osiaggnac, uciekajac. Chcial
udowodnié, ze jest w pelni wlacz umystowych? Zemscié sie na wujach? Z pew-
noscia ma w sobie wystarczajaco duzo nienawisci, zeby stawi¢ im czolo w walce
cho¢by na piesci.

Samowi nagle przyszlo co$ do glowy.

- A jesli on nie uciekl? Jesli to wszystko bylo ukartowane? Wiedzieli, ze sie
pojawisz w domu opieki i przygotowali sie do tego. Nie ma zadnego Ojca Mi-
chaela, tylko kto$ przebrany za franciszkanina, a two6j dziadek nie zyje.

- Sam! Przestan!

- Przeklenstwo Bursztynowej Komnaty - powiedzial ponuro Sam. - Nigdy
ci o tym nie méwilem. Jedna z teorii wyjasniajacych, co sie zdarzylo z komnata,
glosila, ze zostala przewieziona pod koniec wojny do Gdanska i tam zaladowana
na statek ,Wilhelm Gustloff'. Statek storpedowali Rosjanie. Jeéli panele Bursz-
tynowej Komnaty rzeczywiscie tam sie znajdowaly, zatonely, przepadly.
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Co gorsza, razem z nimi zatonelo blisko osiem tysiecy pasazeréw. Byla to naj-
wieksza katastrofa morska na $wiecie, pie¢ razy wiecej ofiar niz na , Titanicu”.

- Potworne.

- Pamietasz, mowilem ci o doktorze Rohde?

- O dyrektorze muzeum sztuki na zamku w Krélewcu? O tym Niemcu, kto-
ry byl odpowiedzialny za bezpieczenstwo Bursztynowej Komnaty?

Sam kiwnat glowa.

- Rohde popeknil samobdjstwo w szpitalu w tysiac dziewieéset czterdzie-
stym piatym roku.

- Nie!

- Mobwilem ci tez o profesorze Brusowie. Kreml wystal go do Kroleweca, ze-
by sprawdzil, co naprawde stalo sie z komnatg? Kiedy mu sie nie udato, odwo-
tano go do Moskwy i zaraz potem zmarl na atak serca. Potem Georg Stein, Nie-
miec, ktéry rowniez szukal komnaty, popeknil samobojstwo. - Na jego przystoj-
nej, pokrytej ciemnym fluidem twarzy, malowala sie zaduma. - Z powodu tych
naglych zgonoéw zaczeto moéwié o przeklenstwie Bursztynowej Komnaty. Potem
byl jeszcze Selvester Maas, ktérego zamordowano, a moze rowniez Daniel Au-
strian, i Lyle Redmond.

- Dziadek Redmond zyje! Nikt by sie nie o$mielil...

Odezwal sie telefon. Jego dzwiek wydawal im sie tak glosny, jak dzwony Big
Bena. Julia rzucila sie w kierunku aparatu i przycisnela stuchawke do ucha.
Sam stanal obok i w napieciu wpatrywal sie w nia.

- Znalazle$ go? - bez wstepdéw zapytata Julia.

Glos Graffy'ego byl pelen zlo$ci i przerazenia.

- Cholera, Julio! W co ty mnie wplatalas? Lepiej mi zaplaé¢ i dodaj co$ eks-
tra na bilet.

- Znalazle$ Staffelda?

- Pytasz czy zwachalem tego gogusia? O to ci chodzi? Kosztowalo mnie to
setke od ciebie, a drugg musialem wyciggnaé¢ z wlasnej kieszeni. I jeszcze omal
nie stracitem przy tym zycia!

- Kto prébowal cie zabi¢?

- Skad, do diabla, mam wiedzie¢? Jakich§ dwdch ositkéw, tylko tyle wiem.
Gdybym nie znal dobrze tego hotelu i gdyby Reuben nie my$lal, ze to byla akcja
Agencji do Walki z Narkotykami, juz bylbym martwy. Ale Reuben mnie teraz
szuka. Mysli, ze Sciagnalem ich na niego, i chce mnie dorwaé i rozsieka¢ na
drobny mak.

Julia zaslonila reka stuchawke i szepnela do Sama.

- Narazil sie swojemu dostawcy narkotykow i dwoch facetéw chceialo go za-
bié. Pewnie trafil na Staffelda przez swoje wtyczki u dileréw. - Odezwala sie do
shuchawki. - Graffy, strasznie mi przykro, nie spodziewalam sie, ze co$ ci moze
grozié. Zrewanzuje ci sie, ale... Powiedz, znalazle$ go?
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- Kiedy dostane te pieprzone pieniadze? - Glos Graffy’ego byt pelen wyrzu-
tu.

- Teraz nie moge ci ich daé. To potrwa kilka dni ...

Z drugiej strony stuchawki zapadla dluga cisza. Julia slyszala przy$pieszony
oddech saksofonisty.

- Cholera, moze tak bedzie lepiej. I pamietaj, ze przede mna nie uciekniesz,
Julio. Poza tym latwiej mi sie bedzie poruszaé, jesli nie bede musial chronié
szmalu. Bede w kontakcie.

Julia odezwat sie blagalnym tonem.

- Grafty?

- Hotel ,Chieftain” Hell's Kitchen. Pokdj numer trzy C. - Podal jej adres. -
Spadam. - Chwila ciszy. - Uwazaj na siebie, kochanie. Nie wiem, kim s3 ci face-
ci, ale oni nie zartuja.

- Dzieki, Graffy. Dostaniesz te dziesieé tysiecy co do grosza.

Ale zanim skonczyla méwié, polaczenie zostalo przerwane. Odlozyla slhu-
chawke i podala adres Samowi.

10.50, PONIEDZIALEK

Geoffrey Staffeld wlasnie odbyl kolejng rozmowe ze swoim bankiem w Ko-
lumbii. Druga polowa jego pieniedzy wciaz nie nadeszla. Rozgniewany spojrzal
na zegarek, mimo ze juz znal odpowiedz. Vince Redmond mial wystarczajaco
duzo czasu, zeby zalatwi¢ przelew.

Ze stabo o$wietlonego korytarza wszed! z powrotem do swojego pokoju. Sta-
nat przed brudnym oknem i zapalil papierosa. Mocno sie zaciggnal. Udalo mu
sie opanowaé¢ wscieklo$¢. Zdecydowat sie poczekac jeszcze pdt godziny. Ani
minuty dluzej. Tyle czasu da Turkowowi. Od poczatku powinien mie¢ tu Tur-
kowa. P6l godziny. Nie wiece;.

Ale wiedzial, ze te p6l godziny niczego nie zmieni. Mial przeczucie, ze Tur-
kow nie przyjedzie. Wynajety przez niego zabdjca wzial pieniadze i bynajmniej
nie zamierzal wykonaé¢ zadania. Albo Redmondowie juz go dopadli. Tak czy
inaczej, Staffeld mégl zapomnie¢ o swoim wiernym psie-mordercy. Od czasu
konica zimnej wojny nie mozna bylo nikomu ufaé.

Jego mysli powedrowaly do Calli, ktora zostala w domu. Widzial ja w far-
tuszku i ogrodniczych rekawicach, jak skrupulatnie przycina réze, dumna an-
gielska dama. Stanal mu przed oczami salon obwieszony zdjeciami ich czworga
dzieci. Z duma pomys$lal, ze zawsze trzymal od nich rece z daleka. Nigdy ich nie
dotykal. Musial jednak dawaé upust swoim zadzom w rynsztokach dzielnic
czerwonych latami na kontynencie. Szczeg6lnie z malymi chlopcami.

Weiaz drzal z pozadania. Jego umyst pulsowal zadza. Poczul dreszcze. Nie
znajdzie spokoju, dopdki nie zaspokoi tej nagtej zadzy z jakims chlopcem.
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Znowu zaciagnal sie papierosem. Napiecie... stres... niewazne, jak zechce to
nazwaé jaki§ zidiocialy psycholog... Nikt nie umialby znie$¢ tych wszystkich
potwornych zbrodni, wchodzenia w dupe szefowi i calej tej pruderii bez jakiej$
formy upustu. Staffeld rozumial, ze to niewlasciwe, ale bylo silniejsze od niego.

Wzial trzy szybkie machy i chwycil walizke. Trzeba sie stad zabieraé. Wciaz
ma cztery miliony dolarow od Redmondéw. To musi wystarczyé. Beda mogli
zaszy¢ sie gdzie§ z Calla na wyspach poludniowego Pacyfiku. Teraz musi sie
tylko wydosta¢ z Nowego Jorku.

Ruszyl do drzwi.

Kto$ zastukal, cicho, tak jak gdyby dawatl sygnal.

Turkow. To pewnie Feliks Turkow. Staffeld bez wahania otworzyt.

- Feliks...

Niczym wytresowane psy czworka $wietnie wyszkolonych, ubranych na
czarno napastnikéw wtargnela do $rodka i popchnela go na 16zko. Zabrali jego
berette.

- Kim jesteécie? - zapytal drzac. - Czego chcecie?

Napastnicy milczeli. Zdawalo sie, ze kazdy z nich wie dokladnie, co ma robié.
Kobieta, ktora byla wérod nich, miala walizke. Polozyla ja na stole. Walizka byta
identyczna jak jego. Ta, ktéra odebral na Heathrow, od Vince'a Redmonda.
Jeden z mezczyzn wszedl na chwile do lazienki. Dwoch innych, poteznie zbu-
dowanych, trzymalo Staffelda za ramiona i rece. Mieli rekawiczki wypchane
gabka, zeby nie zostawi¢ na jego ciele siniakow.

Staffeld byl przerazony.

- Przestancie! - Probowat im sie wyrwa¢, podnie$¢ silng pieéé, ale nie dal
rady. - Wiecie, kim jestem? Je$li mnie tkniecie, Scotland Yard znajdzie was
chocby w piekle!

Nie zwracali uwagi na jego slowa. Kobieta roze$miala sie i zaczela go rozbie-
raé. Nagle, poczul, ze przestalo go meczy¢ pozadanie. Twarze ofiar z przesztosci
pojawily mu sie przed oczami, pot zaczal splywa¢ ciurkiem. Poczul zapach stra-
chu.

- Przepraszam - wyszeptal. - Jeszcze nie jest za p6zno. Czy to nie wystar-
czy, Ze przepraszam?

11.20, PONIEDZIALEK

Julia nie byla w Hell's Kitchen do lat. To miejsce wciSniete pomiedzy $wiatta
Broadwayu i szeroka rzeke Hudson wygladalo sympatyczniej, niz kiedy je ostat-
ni raz widziala. Wtedy gangi rzadzily na ulicy, a policja nie potrafila sobie z nimi
poradzi¢. Teraz niektoére z liczacych okolo stu lat budynkéw zostaly odnowione.
Pojawilo sie kilka ladnych sklepow i eleganckich restauracji miedzy zakladami
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Slusarskimi i tanimi barami salatkowymi. Julia i Sam mineli drzwi z szyldem
»Bruno, Krdl Ravioli” przy Dziewiatej, skad dobiegal zapach Swiezego pieczywa.

Skrecili na zachod, szukajac hotelu ,Chieftain”. Wiatr przeganial $mieci.
Wszystkie mury zdobily graffiti. Kilkanascie osob, dorostych i dzieci, ustawilo
sie w kolejce przed ko$ciolem, gdzie rozdawano darmowa zupe. Z kilkoma oso-
bami rozmawial ksiadz ubrany w czarny garnitur z koloratka.

Hotel ,,Chiftain” byl niewielki i zniszczony, wymagal remontu. Julia i Sam
obeszli go i z tylu znalezli wyjécie ewakuacyjne. Sam sprébowal otworzyé drzwi,
ale okazaly sie zamkniete na klucz.

Zawrdcili i odwaznie weszli do $rodka gléwnym wejsciem.

- Jabede mowil - uprzedzit Julie Sam.

Jednak czlowiek o szarej twarzy, siedzacy w recepcji, tylko na nich spojrzal.
Mineli go zdecydowanym krokiem i od razu skierowali sie w strone schodow.

- Chcecie pokdj? - Mezczyzna z recepcji odezwal sie niespodziewanie. -
Trzydziesci dolaréw za noc.

- Dzieki. - Sam rzucil przez ramie. - JesteSmy tylko z wizyta.

Weszli na trzecie pietro. Poczuli staby zapach moczu. Sam spojrzal na Julie,
na jej ciemng twarz o pieknych rysach, na niebieskie oczy tak kontrastujace z
ciemna karnacja. Ogarnelo go nieprzyjemne uczucie déja vu. Przypomnial mu
sie inny hotel z korytarzami i niebezpieczenstwem czyhajacym za niewla$ciwy-
mi drzwiami. Sam wyciggnal browninga.

Julia wyciagnela swojg bron gazowa.

Z dusza na ramieniu po cichu szli korytarzem, az dotarli do wilasciwych
drzwi. Nashuchiwali, ale nie doszed! ich zaden dZzwiek. Sam polozyl palec na
ustach, przekrecil gatke i uchylil drzwi. Nadal zadnego dzwieku. Julia pociagne-
la go za ramie i Sam cofnal sie o krok. Patrzyl na korytarz, a ona zajrzala w
uchylone drzwi.

Nastuchiwala, probowala wyczué cieplo ciala, wysilila swoje propriorecepto-
ry i poczula zapach...

Gloéno przelknela §line.

- Czuje krew.

Sam popchnal drzwi. W pokoju palilo sie $wiatlo. Julia zamknela drzwi, a
Sam oslanial ja browningiem. Stalo tu tylko stare l6zko, porysowany stél ze
starg lampka i drewniane krzeslo. Nie bylo §ladu Staffelda, ale w lazience tez
palilo sie swiatlo. Julie ogarnelo dziwne przeczucie, ze wszystko, czego chcieli i
co zrobili, nie ma sensu i ze za chwile dowiedza sie o kolejnej porazce. I teraz
bedzie im to sie podobato jeszcze mnie;j.

Bez stowa poszli do lazienki. Zatrzymali sie w otwartych drzwiach. Zapach
krwi byt silny. Julia czula, ze nie ma czym oddychaé. Nad wanna na popekanych
kafelkach kto$ napisal krwia: ,,Spelitem swdj obowigzek”.
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Wzrok Sama powedrowal w dol, na Geoffreya Staffelda, ktérego spuchniete
cialo lezalo nagie w groteskowej pozie w wannie pelnej wody. Zyly na obu nad-
garstkach byly przeciete i rany otworzyly sie, jak u rzymskiego senatora. To
cialo mialo kolor bialy, jak kreda. I nie bylo w nim krztyny zycia.

- Popekil samobojstwo. - Julia poczula skurcz zoladka. Odwrécila z obrzy-
dzeniem glowe.

Sam westchnal.

- Jak my$lisz, co mial na mysli, piszac ,,Spelnilem swo6j obowigzek™?

Zapach krwi rozpuszczonej w cieplej wodzie, sprawil, ze Julia bala sie, ze
zemdleje. Weszla do pokoju i probowala sie otrzasnaé. Na stole obok jakiej$
walizki lezal pistolet. Wziela go i schowala do kieszeni kurtki.

- To sprawka Creightona - mruknal Sam, kiedy wyszed! z lazienki. - Facet,
ktory wystawil Douglasa Powersa, nie zyje. Nikt nie bedzie mogl mu zada¢ zad-
nego pytania. Nie bedzie mog} sie przyzna¢, ze kto§ mu zaplacil czy w inny spo-
séb zmusil do tych oskarzen. Ale z drugiej strony nie bedzie mégt znowu wysta-
pi¢ przed prasa i donie$¢ o kolejnych przestepstwach. Biedny dran. Pewnie nie
widzial innego wyjscia albo kto§ mu w tym pomogt.

- Ludzie Creightona? Albo Powersa?

- To mozliwe. - Sam posepnie pokiwal glowa. - Wiemy juz, ze Creighton nie
jest czysty, ale wyglada na to, ze Powers tez. Cho¢ moze Powers nic o tym nie
wie, tylko ma jakich$ nadgorliwych poplecznikow. W dzisiejszych czasach nigdy
nie wiadomo.

- To potworne, ale masz racje. - Julia westchnela. - Lepiej stad chodZmy.

- Wyjdziemy wyj$ciem przeciwpozarowym - zdecydowal Sam.

Wryszli z pokoju i pospiesznie przeszli przez korytarz do okna. Szybko zbiegli
z trzeciego pietra po metalowych schodach i znalezli sie na podwoérzu. Obeszli
budynek i wyszli na chodnik przed gléwnym wejéciem do hotelu.

Kiedy dotarli do konica przecznicy i tam skrecili, przed hotel zajechal samo-
chod. Na przedniej szybie wisiala przepustka zwigzku prasowego Associated
Press. Z samochodu wysiedli kobieta i mezczyzna i wbiegli po schodkach. Mez-
czyzna mial na szyi aparat fotograficzny i sprzet o§wietleniowy na ramieniu.

Ale Julia i Sam byli juz przy domach mieszkalnych. Kolejka po darmowa zu-
pe, ktéra juz raz mijali, teraz byla znacznie dluzsza. Stali w niej ludzie chyba
wszystkich ras - z Peru, Meksyku, Maroka. Biali, brazowi, czarni i zo6lci. Twarze
calych pokolen biednych Amerykanéw. Do ksiedza, ktéry przy nich stal, pode-
szla zakonnica.

Julia zatrzymala sie i spojrzala na ksiedza w prostym, czarnym garniturze, i
w koloratce. Spojrzata na szyld nad miejscem, gdzie wydawano jedzenie:
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SPONSOROWANE PRZEZ ZAKON SW. DOMINIKA. Az krzyknela.

- Sam! Nie moge uwierzy¢, ze bylam taka ghupia. Przeciez caly czas mialam
to przed oczami. Wiem, gdzie jest dziadek.

Sam chwycil j za ramie.

- Nie odwracaj sie. Za nami jest Maya Stern. Chodzmy!

Julia spojrzala przez ramie i zobaczyla idaca za nimi tréjke - zabojczynie jej
matki i dwoch innych mezczyzn. Ulica tetnila zyciem. Pelno bylo ludzi i samo-
chodoéw.

Julia i Sam zaczeli biec ulica i nagle staneli jak wryci.

- O moj Boze! - szepnela Julia.

Naprzeciw szlo dwoch ositkéw o twarzach mordercow. Julia i Sam znalezli
sie w pulapce.

Julia nie wahala sie ani chwili. Sam tez. Bez stlowa odwrocili sie na piecie i
whbiegli na ulice.

49.
11.43, PONIEDZIALEK

W obskurnym pokoju hotelu ,,Chieftain” dziennikarka z Associated Press pa-
trzyla na cialo w wannie. To byl Geoffrey Staffeld. Wezoraj po potudniu byla na
konferencji prasowej i jej sprawozdanie oraz zdjecia szybko obiegly gazety, ma-
gazyny, radio i telewizje w calym kraju.

- Boze, co za burdel - zwrécita sie do swojego fotografa.

- Bez dwdch zdanh. A my sie zastanawiamy, dlaczego kochamy te prace. -
Obfotagrofowywal cialo w wannie ze wszystkich mozliwych stron. - Zastana-
wiam sie, dlaczego on to zrobil? Kurcze, mogl zbi¢ fortune, gdyby napisat o tym
ksiazke. - Blysnal flesz. Fotograf ustawil ostros¢. - Juz to widze: ,,Czlowiek, kt6-
ry zdecydowal o wyborze prezydenta”.

Kobieta odwrodcita sie do niego.

- Tez sie zastanawiam...

Znalezli sie tu z powodu anonimowej informacji, ktérg ktos przekazal dzien-
nikarce przez telefon. Zadzwonit czlowiek, ktory twierdzil, ze widziat Staffelda w
tym pokoju. Powiedzial, ze dzwoni, bo czytal jej sprawozdanie z konferencji
zorganizowanej przez Staffelda.

Nigdy nie przyszloby jej do glowy, Ze zastanie Staffelda martwego. Samoboj-
stwo.
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Musi zadzwonié na policje i to zglosi¢, ale najpierw...

- Masz jakie$ rekawiczki? - zawolala z lazienki. Byla znana z ostrych arty-
kuléw. I z pewnoScia nie pisalaby takich, gdyby byla nieSmiala.

- Tak, gumowe, w torbie. - Fotograf wystawil glowe z lazienki. - Nie posu-
waj sie za daleko. Nie chcesz chyba, zeby cie aresztowano za zatarcie Sladow
samobojstwa.

- Jezeli juz, to nas, a nie mnie. Rekawiczki sa twoje - odpalila.

- Cholera! - Fotograf dalej robil zdjecia. - Gliny moga sie tu pojawié¢ w kaz-
dej chwili.

Dziennikarka przeszukala malg walizke. Znalazla przybory toaletowe i czysta
bielizne. Nic ciekawego. Podeszla do neseseru. Otworzyla zamek. Na wierzchu
lezaly dokumenty, ktore Staffeld pokazal wczoraj na konferencji. Szybko je
przejrzala i zatrzymala sie. Poczula nagly przyplyw adrenaliny. Podniecona
przegladala dokumenty. Zobaczyta zdjecia, ktérych Staffeld nie pokazal na kon-
ferencji...

Serce zabilo jej mocnie;.

-  Wystarczy juz zdje¢ umarlaka! Cho¢ tutaj. Tu jeste$ bardziej potrzebny.
Co za skurwiel. Nic dziwnego, ze popelnil samobojstwo!

11.44, PONIEDZIALEK

Samochody na ulicy zwolnily, jechaly spokojnie jeden za drugim. W powie-
trzu unosily sie opary benzyny. Slonice nagle zaczelo Swiecié mocniej. Julia i
Sam przebiegali miedzy wozami, prébujac uciec. Julia czula, ze krew pulsuje jej
w nodze, w miejscu gdzie wczoraj zostala ranna.

Nie bylo czasu do namyshu. Nie bylo nawet czasu, zeby sie baé. Biec, biec.
Szybciej!

Za nimi biegla Maya Stern. Juz sie cieszyla. Mimo przebrania poznala Julie i
Sama, kiedy wyszli z hotelu wyjsciem przeciwpozarowym. Stal tam na czatach
jej czlowiek, ktéry mial poinformowac o pojawieniu sie dziennikarzy. Zauwazyl
dwoje uciekajacych z hotelu ludzi i powiadomil o tym Maye. Jego podejrzenia
okazaly sie stuszne.

Maya zatrzymala sie i obiema dlonimi chwycila pistolet. Wycelowala i strzeli-
ta do Austrian. Odleglo$é byla spora, nie byl to latwy cel.

Julia biegla szybko. Kula minela ja o kilka centymetrow i utkwila w masce
samochodu, dodge'a. W aucie kto$ krzyknal przerazony.

Julia i Sam nie mogli sie jednak zatrzymaé. Przyspieszyli. Dwie kolejne kule
przemknely w powietrzu miedzy samochodami.

Julia wyciagnela pistolet, ktory zabrala z pokoju hotelowego Staffelda.

Sam zauwazyl to.

- Cholera! Ukradlas nastepny pistolet?
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- Pomyslalam, ze to dobry pomyst.

Zlani potem biegli w strone skrzyzowania. Maya Stern rozkazala swoim lu-
dziom, zeby sie rozdzielili. Napastnicy biegli wzdluz kraweznika, czasami prze-
mykajac miedzy samochodami. Probowali ustawi¢ sie tak, aby mieé na linii
strzalu Sama i Julie. Stern byla opanowana niczym mys$liwy w pogoni za zwie-
rzem. Swiatlo na skrzyzowaniu zmienilo sie na zielone i Julia razem z Samem
wypadli za rég, biegnac miedzy samochodami, ktore sie zatrzymaly.

Szybciej. Szybciej.

Pierwszy obejrzal sie Sam, a potem Julia. Odleglo§¢ miedzy nimi a gonigcy-
mi ich dwoma mezczyznami zmniejszala sie. Julia pomys$lala, ze mezczyzni
maja pociagle twarze i wygladaja jak kroliki. Ale poruszali sie jak sportowcy i
nie strzelali.

- CzySciciele - rzucil Sam.

- Dogonia nas! - zauwazyla.

UsSmiechnal sie do niej z blyskiem w oku.

- Naprawde?

Do kraweznika wlasnie podjechala taks6wka i Sam mial juz wobec niej pew-
ne plany. Zlany potem zauwazyl, ze takséwkarz wysiadl z wozu i pomaga wy-
sigé¢ starszej kobiecie, ktéra ma duzo bagazy. Nie zgasil silnika. Sam widzial
dym spalin unoszacy sie z rury wydechowe;j.

- Tedy! - krzyknat i skrecil w strone taksowki.

Julia pobieglta za nim bez slowa.

Samochody znowu ruszyly w zélwim tempie. Zewszad dobiegaly ich klakso-
ny i wéciekle okrzyki kierowcow. Julia z trudem oddychala i czula, ze paralizuje
ja strach. Dyszala z wécieklo$ci, ale juz zdazyla sie przyzwyczaié do tego uczucia.

Zblizali sie do taksowki, gdy kula dosiegla lewego ramienia Sama. Bolalo jak
diabli. Przez moment zdawalo mu sie, ze straci rownowage i upadnie, ale kula
przeszyla tylko gore jego za duzej kurtki i ledwie drasnela skére. Dwaj napastni-
cy byli juz tylko kilka metréw za nim i najwyrazniej nie zamierzali zatrzymywa¢é
sie, zeby dobrze wycelowac.

- Wsiadaj do takséwki! - zarzadzit Sam.

Julia wpadla na otwarte od strony kierowcy drzwi. Nie zdazyta wyhamowac.
Na chwile zabraklo jej tchu. Otworzyla drzwiczki i zauwazyla, ze w samochodzie
jest automatyczna skrzynia biegéw. Bedzie mogta prowadzié.

Uslyszata krzyk takséwkarza.

- Hej! Wynos$ sie z mojej taksowki!

Sam odwrdcil sie i ruszyl w przeciwnym kierunku. W oczach biegnacych za
nimi mezczyzn pojawilo sie zdziwienie, kiedy Sam rozpostarl ramiona i nie-
oczekiwanie ich zaatakowal. Sila rozpedu popchnal ich na przyczepe pikapa,
ktory powoli sunal w korku. Stychaé bylo tylko chrzest kregostupé6w tamanych
na krawedzi platformy. Oczy mezczyzn zaszly bielmem, jeden z nich jeknal.
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Upadli na chodnik. Przerazony kierowca samochodu jadacego za pikapem zda-
zyl zahamowa¢, zanim na nich wjechal. Sam odwrocit sie blyskawicznie.

Takséwkarz biegl, zeby ratowa¢ swoj samochdd. Maya Stern i jej ludzie roz-
dzielili sie.

Julia wrzucila wsteczny i zaczela cofaé sie wzdluz kraweznika. Skierowala
woz pod katem na pas, na ktérym nie byto zadnych samochodéw, bo lezaly tam
ciala czy$cicieli. Takséwkarz, mlody mezczyzna, zdazyt podbiec do otwartego od
strony kierowcy okna.

- Wpysiadaj z mojego samochodu! - krzyknal. Przytknela mu pistolet do
twarzy.

- Zjezdzaj, bo bede musiala strzelié.

Takséwkarz uni6st brwi. Podniost do gory rece i odsunat sie.

- Spoko, nie ma problemu. Samochod jest pani. I tak mialem wtasnie zje-
chaé na przerwe.

Sam spojrzal przez ramie. Maya Stern byla coraz blize;j.

Julia widziala manewr Sama. Wrzucila bieg i wcisnela pedal gazu. Z calej si-
ly wpadla na dwoch czyscicieli, ktorzy przygotowywali sie wlasnie do strzalu, a
Sam w tym czasie wskoczyl na miejsce pasazera.

Ale Maya Stern byla juz przy drzwiach kierowcy. Ciemne wlosy miala zgar-
niete do tylu pod kapturem sportowej bluzy. Jej twarz blyszczala od potu. Gdy-
by nie pot, ta twarz o doskonalych rysach wygladalaby na zupelnie spokojna.
Julia wyczula bijaca z Mayi nienawi$¢é. Byla pewna, ze ta kobieta jest gotowa ja
zabié. Stern zatrzymala sie, zeby wycelowac.

Julia chwycila skradziony pistolet. Pomyslala, ze ma przed soba morderczy-
nie swojej matki. Pociagnela za spust i weisnela pedal gazu.

Kula wystrzelona przez Stern przebila tylne drzwi taksowki, kula Julii gdzie$
sie zablakala. Julia miala nadzieje, ze nikogo nie zranila. Chciala strzeli¢ znowu,
zabi¢ Maye Stern, ale byly rzeczy wazniejsze. Nie wolno jej ryzykowaé. Musi
znalez¢ dziadka i dopasc¢ Creightona.

Julia wykrecila kierownice i dodala gazu.

- Nie trafilam - powiedziala. - A niech to!

- Nie martw sie. Stern sama nas znajdzie. - Sam patrzyl na Julie zmartwio-
ny. Na jej pociaglej twarzy o delikatnych rysach malowata sie wécieklo$é i zacie-
to$¢. Blekitne oczy zialy nienawiScia, a pelne zmyslowe usta spuchly. Wyczytal z
tej twarzy réwniez strach, ale dominowala mieszanka wsciektoéci i determina-
cji. Przypomnial sobie ich ostatnig noc, namietne dlonie, piekne, spragnione
pieszczot cialo. Pomyslal o jej delikatno$ci, podnieceniu i radosci. Ale w tej
chwili byta kim$ innym, bol i okoliczno$ci zmienily ja w morderce. Nie podoba-
o mu sie to, mimo to rozumial ja.

Pedzila taksowka.

- Jak ona nas znalazla?
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- Moze chciala skontaktowa¢ sie ze Staffeldem, zeby przekaza¢ mu nowe
instrukcje - powiedzial Sam. - Mogla przyjechaé, kiedy opuszczaliémy hotel.

- Albo wiedziala, ze tam sie pojawimy - powiedziala Julia. - Ci faceci, kto-
rzy probowali zabié¢ Graffy'ego... Zaloze sie, ze to byli czySciciele.

- Dlaczego krecili sie przy tym hotelu?

- Chcieli go chroni¢?

- Mozliwe. Ale moze chcieli go zabié.

- Jesli Creighton z nim skoniczyl, to mialoby to sens. - Julia zerkala co
chwile we wsteczne lusterko, ale za nimi nie dzialo sie nic podejrzanego. - Chy-
ba udalo mi sie znowu zdobyé¢ samopowtarzalny pistolet.

- Dzisiaj to standard. Znowu trafila§ na dobra marke. Ten to beretta.

- Jaki kaliber?

- Dziewie¢ milimetrow.

- Przynajmniej ma kopa. Jestem coraz lepsza w te klocki.

Spojrzal na jej piekng twarz.

- Lepiej nie badz za dobra.

50.
FRAGMENT PAMIETNIKA

Moim zdaniem Austrian i Redmond w takim samym stopniu ponoszq od-
powiedzialnosé za $mieré Maasa.

Myslatem, ze ci dwaj sq do siebie podobni, niemal identyczni. Kiedy ich od-
nalazlem, zobaczylem, jacy sq szczesliwi, jak kwitnqg ich interesy, a rodziny
rozwijajq sie w zdrowiu i bogactwie, zdobywajq pozycje. Tak wiele zlego
uczynili 1 wszystko miato im ujsé bezkarnie, mieli zostaé nagrodzeni szczeSli-
wym 1 petnym sukceséw zyciem.

Co mégltbym zrobié¢? Dlugo sie nad tym zastanawialem. I znalaztem roz-
wiqzanie. Musze powiedzieé¢ o tym ich najstarszym synom...

12.02, PONIEDZIALEK
OYSTER BAY, NOWY JORK

W wilii i na terenie posiadtosci Arbor Knoll trwaly przygotowania do uroczy-
stoéci. Specjalnie dla dziennikarzy na jednym z kortéw tenisowych ustawiono

wysoki, bialy namiot z grzejnikami zasilanym z wielkiego generatora. W
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ogromnej kuchni uwijali sie kucharze, bo stwierdzono, ze zamawianie jedzenia
na zewnatrz bedzie zbyt ryzykowne. Telefony nie przestawaly dzwonié.

Agenci shuzb specjalnych rozdzielali obowigzki dodatkowym agentom
ochrony, ktérych $ciagnieto do patrolowania posiadlo$ci i obstawienia gloéwne-
go wejécia. Policja okregowa wyslala swoich ludzi, zeby pilnowali innych wejs¢ i
kontrolowali thum, ktory powoli zbieral sie na zewnatrz nawet nie po to, zeby
zamanifestowaé poparcie dla swojego kandydata, ale zeby popatrze¢ na zapro-
szonych na uroczysto$¢ ludzi waznych, posiadajacych wladze i znanych z telewi-
Zji.

Ekipy telewizyjne ustawialy sprzet przed schodami prowadzacymi do willi.
Beda filmowa¢ przybywajacych goSci. To bedzie wieczér oficjalnych ubran, dro-
gich alkoholi, uczty skladajacej sie z siedmiu dan przy muzyce orkiestry, ktora
bedzie grala w ogromnej, pelnej luster sali balowej na drugim pietrze.

Kiedy Creighton przechadzat sie wérdd z pozoru chaotycznie krzatajacych sie
wokot ludzi, uémiechal sie do siebie zadowolony. Wta$nie odebral telefon od
Mayi Stern. Zgodnie z oczekiwaniami po incydencie z Graffym, na ktérego
wpadl O'Dea, Julia i Keeline pojawili sie w hotelu Staffelda. Staffeld byt juz
wylaczony z gry i teraz Mayi Stern pozostalo tylko zamknaé sprawe Julii i
Keeline'a, ktorych $ledzila. Wszystko wskazywalo na to, ze bedzie to udany
dzien.

Do Creightona podszed! Brice. Jak zwykle mial na sobie kowbojki, dzinsy i
flanelowa koszule. Jego wyplowiale rude wlosy byly gladko zaczesane do tylu, a
na rumianej twarzy go$cit uémiech.

- Douglas Powers mialby ochote wyrwac ci serce.

Creighton za$miat sie.

- Zdecydowale$ wiec, ze w gruncie rzeczy lubisz polityke.

- Jesli ty ja uprawiasz, to owszem - stwierdzil zadowolony Brice. - Nigdy
nie bierz wieznidéw. Kurcze, moglby$ zosta¢ prawdziwym wzorem biznesmena.
Bylby$ lepszy nawet niz nasz stary.

- Moze masz racje. Ale prezydentura mi wystarczy.

Podszed! do nich David.

- Tujestescie.

- Chodz. Mam co§, co sie rozbawi.

Poprowadzit braci obok wspaniatych dziel sztuki, ktore zdobily wielki hol.
Byli tak przyzwyczajeni do uderzajacego piekna tych dziel, ze nie zwracali na nie
uwagi. Weszli do windy i Creighton wcisngl guzik. Jechali na trzecie pietro.

Kiedy kabina windy ruszyla w goére, David spojrzal na Creightona spode tba.
Nie interesowaly go szczego6ly brudnych gierek brata, ana podstawie doniesienn
prasowych domysélit sie, ze Geoffrey Staffeld odgrywal w nich kluczowa role.
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David od razu zorientowal sie, na co zostalo przeznaczonych sze$¢ miliondéw
dolaréw, ktorych potrzebowal Vince.

- Wiesz, ze musialem po$wieci¢ sze$¢ milionéw dolarow, ktérych wiecej nie
zobaczymy. Jezu. Lepiej, zebySmy wygrali.

- Nazwalbym to inwestycja - odpowiedzial spokojnie Creighton. - To nam
gwarantuje jeszcze jedna rewelacje, dzieki ktérej Powers dzi§ po poludniu straci
resztki poparcia na wygranag i nie wygrzebie sie z tego do konca zycia. - Spojrzal
na Davida ubranego podobnie jak on w szyty na miare bawelniany garnitur i
koszule z bawelny wygladajacej jak jedwab. Niedlugo wszyscy trzej przebiora sie
w smokingi. - Zadzwonil do mnie, wyobrazcie sobie.

- Senator Powers? - zapytali chérem David i Brice.

Creighton kiwnat glowa.

- Prébowal mnie zastraszyé. Powiedzial, ze jesli on p6jdzie na dno, pocig-
gnie mnie ze soba. Méwil to, czego mozna by sie spodziewaé. Ze jego ludzie
beda do tej pory szuka¢, az dokopia sie jakiego$ zwigzku miedzy mna i Staffel-
dem i wyciagna na wierzch wszystkie moje grzeszki.

David zrobil zmartwiona mine.

- Mam nadzieje, ze podjale$ odpowiednie $rodki ostroznosci.

Brice zareagowal spontanicznie.

- Jezus, Maria! Creighton! Je$li dorwa ciebie, my tez utoniemy. - To byla
druga strona PieSci Tokugawy, ale nigdy do tej pory nie przyszlo im jej do-
Swiadczy¢.

Creighton uSmiechnat sie.

- Nie ma takiej mozliwosci, zeby kto§ mogl nas polaczyé ze Staffeldem. -
Nie powiedzial im, ze moze tak twierdzi¢, bo wszyscy, ktérzy pomogli mu w
zdobyciu i sfalszowaniu dowodoéw, nie zyli: albo zgineli w wypadkach, albo
umarli na atak serca wywolany pewnym Srodkiem chemicznym, ktory byl w
posiadaniu CIA. Nawet jesli kto§ odkryje, ze informacje o Dougu Powersie sa
oszczerstwem, nikt nie bedzie w stanie udowodnié, ze mialy co§ wspolnego z
rodzing Redmondéw. - Kiedy Powers rozpoczal swoja przemowe, powiedzialem
mu, zeby zanim zacznie mnie oskarzaé, zrobil porzadek ze swoim zyciem. I ze to
potwornie glupie i niemoralne uprawia¢ seks z dzieémi. Na co on odlozyt stu-
chawke.

Bracia wybuchli Smiechem.

Winda zatrzymala sie i ruszyli w kierunku sali balowej. David czul, ze we
trzech stanowia jedno$¢. W tej chwili podobiefistw miedzy nimi bylo wiecej niz
roznic, a wladza, ktora posiadali, wydawala sie nie do pokonania. Minely zaled-
wie dwa dni, odkad sie tu spotkali, zeby oplakiwa¢ Marguerite. Wtedy pow$cig-
gliwo$¢ i rezerwa Brice'a mialy efekt studzacy zapaly innych. Ale dzi$ bylo ina-
czej. Brice byl z nimi, i to dawalo Davidowi przyjemne poczucie, ze to, co robia,
jest sluszne.
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- A co z Julig? - zapytal David. - Nie martwi cie juz ona albo ten Sam Ke-
eline, o ktorym zbierale$ informacje?

- Wszystko jest pod kontrola. - Creighton musial opanowa¢ swoje nieza-
dowolenie z rozwoju wypadkow z Julia w roli gléwnej. Nie moze pokazaé bra-
ciom slabos$ci. Gdyby nie przekleta Julia, mialby teraz tylko jeden problem -
starego. Ale Julia zamienila sie w Meduze, rozwS$cieczona i zajadla w egoistycz-
nej walce, zeby za wszelka cene pomsci¢ Marguerite.

- Okazalo sie, ze rzeczywiécie mamy Keeline'a u siebie w banku, lacznie z
trzema kartami kredytowymi kilku nalezacych do nas firm - powiedziat David. -
Ale od czasu telefonu Vince'a nie skorzystal z zadnej. Uwazam, ze to dziwne,
biorac pod uwage fakt, ze musieli mie¢ jakie$ $rodki, zeby sie ukrywac.

- To nie takie dziwne. Keeline to cholerny cwaniak. Nie zapominaj, ze byl
przez jaki$ czas bardzo dobrym agentem wywiadu. Ale nie martw sie. W ciagu
godziny spodziewam sie telefonu, ze oboje, Julia i ten facet, juz nam nie zagra-
zaja. - Creighton przerwal. - Nasz stary tez. Wspomnialem wam, ze uciekl z
domu opieki?

Brice i David zamarli. Obaj spojrzeli na brata z przerazeniem.

- Ojciec uciek}? - Brice powtorzyt. - Cholera!

- To moze by¢ problem - powiedzial David, krecac glowa.

- To prawda. - Creighton kiwnal glowa. - Ale ludzie Vince'a go znajda. Poza
tym staruszek cierpi na demencje, prawda? Mamy na to papier z sadu. Nikt nie
zechce stucha¢ belkotu zdziecinnialego staruszka.

Weszli do sali balowej. David i Brice milczeli. Zmartwilo ich to, czego sie
dowiedzieli. Creighton poprowadzil ich w prawo, gdzie pod $ciana stal dlugi st6t
shuzacy za bar, przykryty jedwabiem w kolorze kosSci stoniowej. Posrodku stotu
stala rzezba z lodu, nad ktéra pracowal jeszcze artysta. Konczyl juz symbol Sta-
now Zjednoczonych, wspanialego amerykanskiego orla o blyszczacych, ostrych
szponach. Matowobiala rzezba, wysoka na prawie dwa metry, gérowala nad
nimi. Na powierzchni gdzieniegdzie wida¢ bylo malutkie stopniale kropelki.
Rzezba byla grozna i piekna, miala stanowi¢ punkt centralny tej waznej uroczy-
sto$ci.

- Ile to kosztowato? - mruknat Brice.

- Nie pytaj. Duzo. - Creighton zachichotal. - Ale jakie to ma znaczenie? W
§rodku znajduje sie maly mechanizm. Kiedy przyjdzie czas, zacznie sie z niego
laé szampan przez dwanaScie otwordéw. To bedzie doskonale wygladato w tele-
wizji. Juz to widze w CNN.

David i Brice zasmiali sie. Do Creightona podszed} jeden z pracownikow
ubrany w bialym garnitur.

- Sa nowe wiadomosSci, sir. Chodzi o skandaliczna przeszlo$¢ senatora Po-
wersa. Dziennikarze chcieliby z panem porozmawiaé.
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Creighton zdecydowal, ze spotka sie z dziennikarzami ma schodkach drew-
nianej chaty. Dal im pietna$cie minut na rozstawienie sprzetu, po czym wyszed}
na schodki w otoczeniu kilku oséb ze swojego sztabu. Dziennikarze ustawili sie
na wylozonej kamieniami $ciezce, po ktorej przez tyle lat z biciem serca przy-
biegal na kazde wezwanie ojca. Poczul, ze na swoj sposéb brakuje mu starego.
Sprawiloby mu rado$é¢ patrzeé, jak ojciec mu zazdros$ci. To by bylo co$ nowego...
1 przyniostoby mu satysfakcje.

Furtka z kutego zelaza byla otwarta. Reporterzy, fotografowie i operatorzy
kamer uformowali zwarty thum pod schodami prowadzacymi do wysokich drzwi
drewnianego domku. W tym samym miejscu Creighton oglosil, ze bedzie kan-
dydowal w wyborach. Tutaj zrobiono wiekszo$é zdje¢ staruszka i czlonkéw ro-
dziny z prezydentami i innymi osobisto$ciami. Teraz te zdjecia zdobily $ciany
gabinetu willi i biur jego braci, dzieci, bratankéw i bratanic. Ten dom wiele
znaczyl dla calej rodziny i tak kojarzyl sie wielu Amerykanom. Mieli okazje wi-
dzieé¢ wielu waznych politykdéw fotografowanych w tym miejscu przez kilkadzie-
sigt lat. Teraz przyszla pora na Creightona.

Jego rzecznik prasowy stal na szczycie schodow i rozpoczal.

- Poinformowalem sedziego Redmonda o nowych dowodach, ktére ujaw-
niono w sprawie dotyczacej nadinspektora Geoffreya Staffelda...

Creighton opanowal u§miech. Dziennikarka z Associated Press - to jej Vince
przekazal anonimowo informacje o miejscu pobytu Staffelda - znalazla wali-
zeczke z dokumentami, ktéra Maya Stern podrzucila w pokoju hotelowym.
Maya podmienila walizki: zostawila te z materialami, a zabrala te, ktora Staffeld
odebratl na Heathrow. Nowa walizka nie miala juz wmontowanego w zamek
urzadzenia wysylajacego sygnal, a w §rodku znajdowaly sie dokumenty $wiad-
czace nie tylko o grzechach Powersa, ale tez samego Staffelda.

Napis na $cianie nad wanng byt zrobiony reka nadinspektora, wiec wszystko
$wiadczylo o prawdziwo$ci win obu, Staffelda i Powersa. Wszyscy powinni dojsé
do zgodnego wniosku, ze wyrzuty sumienia i poczucie obowigzku nadinspektora
Staffelda sklonily go do ujawnienia przestepcy, ktéry nie powinien zostaé pre-
zydentem, a potem do samobdjstwa, zeby zakonczy¢ ten lancuch przestepstw,
zanim kto$ zdazy odkry¢ jego winy. Na taki wniosek liczyt Creighton.

Kiedy jego rzecznik prasowy zakonczyl, Creighton podszedl na skraj scho-
dow. Jego twarz wyrazala stosowng do sytuacji powage. Spojrzal na gromadke
oczekujacych na jego stowa reporteréw. Przez moment mial wrazenie, ze wstal z
tawki w sadzie i zaraz bedzie zwracal sie do szanownych prawnikow i publiczno-
$ci. A potem cofnal sie pamiecia jeszcze dalej wstecz, do czasow Wietnamu, do
strachu przed $miercig i smrodu napalmu, do odglosu strzalow.
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Staruszek zaszczepil mu ambicje, Wietnam nauczyt go odwagi, a praca w Sa-
dzie Najwyzszym pokazala mu, ze moze rzadzi¢ ludzmi. Rozkoszowal sie ta
chwila zawieszenia, pelnej napiecia ciszy i zainteresowaniem, o jakim $wiadczy-
la. Potem zaczal mowi¢ tonem spokojnym, jak tego wymagata powaga chwili.

- Panie i panowie. Od poczatku podkreslalem, ze nie wolno nam osadzaé
czlowieka, zanim nie osadzi go, po przeprowadzeniu uczciwego procesu, sad.
Mialem powazne watpliwoéci co do tego, ze czlowiek taki jak kandydat Powers
mogl popelnié rownie obrzydliwe czyny, jak te, o ktore go oskarzono. Ale musi-
my stawié czolo faktom. Jutro sa wybory. Zostalo niewiele czasu, zeby zebraé
dowody, ktére przekonalyby nas o niewinnoSci senatora Powersa. OsobiScie nie
znosze takich sytuacji nie tylko z powodu powagi popelionych przestepstw, ale
rowniez dlatego, ze mimo braku danych decyzja musi zostaé podjeta.

Przerwal. Dziennikarze pracowicie robili notatki. Inni trzymali wysoko pod-
niesione dyktafony. Nadszed} czas, zeby jasno opowiedzie¢ sie przeciwko Po-
wersowi. Koniec ze szlachetnos$cia i trzymaniem sie z dala od sprawy. Ale trzeba
to zrobi¢ w taki sposob, zeby wyborcy zaczeli go jeszcze bardziej szanowaé i
zeby glosowali na Redmonda nie dlatego, ze oznacza mniejsze zlo, ale dlatego,
ze jest najodpowiedniejszym na to stanowisko czlowiekiem.

Jego glos nabrat sily i zdecydowania.

- 7 tego miejsca wzywam senatora Powersa, zeby przyznal sie do prze-
stepstw, jesli je rzeczywiscie popehil, aby nar6éd mial szanse na dokonanie
uczciwego wyboru. Krétko mowiac, mysle, ze musimy glosowaé tak, aby mieé
na celu dobro kraju. Nawet jesli senator jest niewinny, boje sie, ze oskarzenia
beda klas¢ sie cieniem na jego urzad i na caly kraj. W rezultacie wizerunek
Ameryki i jej reputacja za granica ucierpia, a co wazniejsze, zostana uszczuplo-
ne mozliwo$ci rozwoju kraju. - Przebiegt wzrokiem po dziennikarzach. Zauwa-
zyl, ze jeden z nich kiwa glowa. Podjal watek z nowa silg. - Nasz naréd moze
staé sie przedmiotem pomowien, oskarzen i dochodzeni, nadal moga splywaé
nowe dowody, w koncu kto§ wyda nakaz aresztowania. MieliSmy do$é¢ takich
sytuacji w czasie poprzedniej prezydentury.

Wiecej glow dziennikarzy zaczelo kiwaé ze zrozumieniem. Creighton byt
mowcea charyzmatycznym, mial dar przemawiania do thumu. Dziennikarze byli
cyniczni, uodpornieni i przyzwyczajeni wszystko poddawaé¢ w watpliwo$¢. Dla
Creightona byli w tej chwili jedyna publicznoscia ktéra miala znaczenie. To
przeciez ich rekami prowadzone sa walki w okopach polityki. Jesli uda mu sie
ich przekona¢, pdjdzie za nimi nardd.

Popatrzyl kilku w oczy. W jego glosie stychaé bylo najSwietsze oburzenie.
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- Ameryka jest Swiatowym liderem. Nie rozumiem, jak kto$ przy zdrowych
zmystach moglby wybra¢ na najwazniejsze w tym kraju stanowisko czlowieka,
co do ktérego istnieja takie watpliwosci. Przeciez dotycza one nie tylko jego
charakteru, uczciwosci, ale... czystosci serca. Wiecej glow zaczelo kiwaé z prze-
konaniem. Takiemu czlowiekowi nie mozna pozwolié kierowaé tym wspanialym
krajem. Nie mozemy mu na to pozwoli¢. Nie mozemy pozwoli¢ na to, zeby kie-
rowal nami Douglas Powers!

Blyskaly flesze, kamery szumialy. Creighton Redmond stal niewzruszony, a
tlumek zmeczonych dziennikarzy zdawal sie falowa¢ z emocji. Prezydentura
byla celem jego zycia. Nic wiecej sie nie liczylo. Pragnal tego stanowiska tak jak
glodny pragnie sie najes¢.

Czekal z nadzieja...

I wtedy zdarzylo sie co$, na co nawet nie liczyl. Jeden z dziennikarzy zaczal
klaska¢. Dolaczyt nastepny. Po chwili klaskali wszyscy. Ich entuzjastyczne po-
parcie widzial w promieniejacych twarzach i w klaszczacych dloniach. Byli
Amerykanami. Chcieli, zeby ich prezydentem zostal czlowiek czysty, czlowiek
honoru. Tym czlowiekiem byl stojacy przed nimi byly sedzia Sadu Najwyzszego
Creighton Redmond.

51.

12.30, PONIEDZIALEK
NOWY JORK

Wynajety przez Keeline'a mustang czekal zaparkowany przy Piecdziesiatej
Dziewiatej ulicy. Julia z Samem dyskretnie porzucili skradziong takséowke i
wskoczyli do mustanga. Sam prébowal wydostaé sie z zakorkowanych ulic, a
Julia opowiedziala mu, co ja tknelo, kiedy zobaczyla znak nad kuchnia wydajaca
darmowg zupe.

- Nie znalezli$my ojca Michaela w Westchester, bo on nie mieszka w Wes-
tchester. MyS$le, ze poznal dziadka w Oyster Bay i kiedy wujowie zamkneli
dziadka w domu opieki, po prostu dalej go tam odwiedzal. Miat lekki niemiecki
akcent, pamietasz? To mogl by¢ wedrowny misjonarz. Mama wspominala mi, ze
dziadek zrobil sie na staro$¢ religijny. Chodzil do koSciota dwa albo i trzy razy w
tygodniu. Zaloze sie, ze spotkali sie w rodzinnej parafii.

Sam skrecil na potudnie, w Druga Aleje.

- W takim razie Creighton, albo kto$ inny z rodziny, powinien znac tego oj-
ca Michaela.
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- Niekoniecznie. Wujowie od dawna nie chodza do ko$ciola, a tylko Cre-
ighton i Alexis mieszkaja teraz w Oyster Bay, i to od niedawna, odkad sprzedali
swoj dom w Waszyngtonie. Ich najstarsze dzieci, na przyklad Vince, juz poza-
kladaly wlasne rodziny, a mlodsze ucza sie i mieszkaja poza domem. Odkad
dziadka wystano do domu opieki, Arbor Knoll sie wyludnilo, nie liczac stuzby.

- A gdzie jest ten koSciot parafialny?

- W Opyster Bay. To ko$ciél pod wezwaniem $wietego Dominika. Sa tam
dominikanie, tak jak przy kuchni wydajacej darmowa zupe. Dlatego sobie o tym
przypomnialam. Zastanawialiémy, dlaczego dziadek chciatl uciec... Powinnam
sie byla od razu domyslié¢, ze to w stylu Lyle'a Redmonda pojecha¢ do Oyster
Bay, zeby spojrze¢ synom w oczy.

Sam stuchat podekscytowany.

- Ale skoro my sie tego domysliliémy, na pewno domyélili sie tez Creighton
1 Vince.

Julia skrzywila sie.

- Niestety, pewnie tak.

Julia z Samem wydostali sie z Manhattanu, mineli Queens i wjechali na te-
ren okregu Nassau. Julia wlaczyla radio i znalazla stacje nadajaca wylacznie
wiadomoSci.

- Posluchajmy, jakie sa najnowsze zle wiadomo$ci.

Sam zerknal w jej strona.

- Nie moge sie doczekad.

UsSmiechnela sie i oparla glowe na jego ramieniu. Radio wlaénie podawalo
prognoze pogody i informacje sportowe. Przyszed! czas na wiadomosci krajowe.

- Dzi§ wezesnym popoludniem w jednym z hoteli na West Side znaleziono
cialo Geoffreya Staffelda, nadinspektora Scotland Yardu...

W milczeniu wyshuchali wiadomoSci o samobojstwie Staffelda, o wypisanym
krwia na $cianie zdaniu i o $wiadczacych o jego winie dokumentach i zdjeciach
w walizce.

- O Boze! - Julia miala glos zachrypniety z przerazenia. - Wiec o to chodzilo
w tym niby-samobojstwie. O to, zeby pokaza¢ dowody, Swiadczace o tym, ze
Staffeld tez byl zboczenicem! A samobdjstwo ma znaczyé, ze zalowal wlasnych
grzechow. Wpadlby$ na co$ takiego, Sam?

Sam z ponurg ming skinal glowa. W radiu puszczono fragment wystapienia
Creightona, a potem gorace zapewnienia Douglasa Powersa: ,Nigdy w zyciu nie
molestowalem seksualnie zadnych dzieci! Nigdy w zyciu nie poznalem Geo-
ffreya Staffelda! To klamstwa, oszczerstwa, nie spoczne, dopdki nie znajde tego,
kto stoi za ta nagonka, i nie doprowadze do osadzenia go i skazania! Trudno
nawet pomysle¢...”.

- Powers jest skonczony. - Sam pokrecit glowa. - Moze zaprzeczad, ile chce,
ale samobojstwo Staffelda sprawilo, ze jego wina wydaje sie bardziej oczywista.
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Jeden zboczeniec demaskuje drugiego dla dobra Ameryki, ale wie, ze prawda o
nim samym wkrotce wyjdzie na jaw. Jest takie powiedzenie, ze jesteSmy w sta-
nie zrozumieé tylko czlowieka podobnego do nas. Ten facet wiedzial, o czym
mowi. - Sam spojrzat na zabudowania po lewej stronie drogi. Im bardziej odda-
lali sie od miasta, tym wiecej bylo zieleni, wieksze byly tez domy. - To ttumaczy,
co Maya ze swoim gangiem robila pod tym hotelem i dlaczego nas zobaczyli.
Musieli zabi¢ Staffelda i upozorowa¢ samobodjstwo tuz przed nami.

- Ajabylam tak zajeta pistoletem Staffelda, ze nawet nie zajrzalam do jego
walizki.

- Cale szczescie, bo znaleziono by na niej twoje odciski palcéw. Powers jest
pograzony. I nie ma zadnego znaczenia, czy Staffeld rzeczywiscie gwalcil tych
chlopcéw. Creighton réwnie dobrze mégt sfabrykowaé dowody przeciwko nie-
mu. Abraham Lincoln stusznie zauwazyl: ,Opinia publiczna w tym kraju jest
wszystkim”.

- A Creighton zmanipulowal ja do tego stopnia, ze wiekszo$¢ ludzi nie
o$mieli sie glosowaé na Powersa. Bedg sie bali o przyszlos¢ kraju. - I az slabo sie
jej zrobilo, kiedy zdala sobie sprawe z czego$ jeszcze. - Zaloze sie, ze dla mnie
Creighton tez ma w planach samobdjstwo. Dlatego Stern mnie nie zastrzelila.
Gdyby to wygladato, jakbym sama sie zabila, nie tylko by sie mnie pozbyli, ale
jeszcze potwierdziloby to shuszno$¢ teorii, ze zwariowalam i zabilam Oriona. A
gdyby$ ty popelil samobojstwo razem ze mng, Creighton bylby kryty na
wszystkich frontach.

Sam kiwnat glowa.

- Jedyna nadzieja w twoim dziadku. Musimy go znalez¢.

Radio podalo ich opis, a takze ostrzezenie, ze moga by¢ uzbrojeni i niebez-
pieczni.

Julia gniewnie pokrecita glowa.

- Nie moge uwierzy¢, ze to o nas.

Na zakonczenie przedstawiono sprawozdanie z przygotowan do przedwy-
borczego przyjecia, ktére mialo sie odbyé¢ dzi§ w Arbor Knoll. Spiker wymienit
kilkana$cie nazwisk osobisto$ci, ktore potwierdzily swo6j udzial, i zapowiedzial,
ze stacja radiowa nada stamtad relacje na zywo.

Sam uderzyl piescia w kierownice.

- To niemozliwe, zeby Creighton wygral te wybory.

- Znajdziemy jaki$ sposob, zeby do tego nie dopuscié - powiedziala z de-
terminacja Julia. Z minuty na minute jej nienawié¢ do Creightona rosta. Teraz
juz nie miala watpliwosci, ze to on spowodowal $émier¢ jej matki. Pomyslala, ze
moglaby go zabic.

W milczeniu mineli skupiska starych magazynow i fabryk i wjechali w je-
sienny krajobraz malych miasteczek i rezydencji na Long Island. Kiedy z trasy
miedzystanowej zjechali na droge numer sto sze$é, skrecajac na péinoc, w
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kraine pastwisk i bialych plotéw wokol domoéw, sklepow i zakladow pracy, w
powietrzu poczuli delikatny zapach wsi.

Julia nie widziala tej okolicy od lat i jej zglodniale oczy chcialy wszystko zo-
baczy¢. Ale umyst byt zajety goraczkowa praca. Szukata sposobu, zeby pograzyc
Creightona. Zaczela sobie wyobrazaé sposob, w jaki go zabije...

Wzdrygnela sie.

Droga numer sto sze$¢ zamienila sie w South Street i w konicu znalezli sie w
miejscowosci lezacej na brzegu Oyster Bay. Panowala atmosfera rodem z wioski
rybackiej. Nad glowami przelecialo stado mew. Kotwice, zagle i inne rybackie
akcesoria stanowily dekoracje malowniczego wybrzeza.

Julia skierowala Sama na wzgorze, w boczna uliczke.

- Stad mozemy sie przej$¢. Na wszelki wypadek... - Zostawili samochod
przy waskiej uliczce biatych drewnianych domkoéw, wysadzonej starymi, rozlo-
zystymi drzewami.

Sam nie odzywal sie. Rozumial, co Julia miala na my$li, méwigc ,,na wszelki
wypadek”... Na wypadek, gdyby Maya Stern albo inni czy$ciciele wpadli na po-
mysl, zeby sprawdzi¢ ten kosciol.

Koéciol Swietego Dominika stal na rogu Astice Street i Weeks Avenue. Byl to
§liczny budynek z kamienia z witrazami w tukowatych oknach i z wysoka wiezy.
Teren wokot koSciola ciagnat sie na dlugosci calej przecznicy. Staly na nim jesz-
cze plebania i klasztor. A po drugiej stronie mieécilo sie Liceum Swietego Do-
minika oraz oérodek sportowy i biuro parafialne. Jak na tak mala miejscowosé
to byl ogromny teren i najwyrazniej bardzo wazny dla mieszkancow.

W powietrzu unosil sie orzezwiajacy zapach soli. Przez galezie drzew, na kt6-
rych rosto jeszcze kilka brazowych liéci, przeSwiecato stonce. Julia poprowadzila
Sama przez parking za koscidl. Rozgladali sie bez przerwy, szukajac sladéow May
iStern i jej ludzi.

Na parkingu stal zniszczony volkswagen furgonetka.

- To ten sam - powiedziala przejeta Julia. - W tym samochodzie widzialam
tego mnicha.

Sam nie byl zadowolony.

- Rownie dobrze mogliby wywiesié ogloszenie. Albo ojciec Michael i twoj
dziadek tu sa, albo ludzie Creightona juz ich znalezli i zostawili furgonetke na
miejscu.

Pospiesznie weszli do ko$ciola przez boczne drzwi. Panowala tu cisza i wy-
gladalo na to, ze ko$cidt jest pusty. Czerwonym chodnikiem podeszli do oltarza.
W $wiatyni staly lawki z ciemnego drewna. Czerwone $wiece wotywne palily sie
wokotl ottarza. Panowala atmosfera wyciszenia i oczekiwania.

Sam poczul sie nieswojo.

- Corobimy teraz?
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Julia rozejrzala sie. Gdzie§s w tym budynku albo ktéryms$ z budynkow w sa-
siedztwie moze sie ukrywaé dziadek. Moga sprawdzi¢ kazdy, ale nie maja gwa-
rancji, ze dziadek bedzie chcial sie ujawnié. Musi znalez¢ sposdb, zeby mu po-
wiedzieé, kim jest, i przekona¢ go, ze nie powinien sie ich obawiaé...

I nagle wpadla na sposob. Nad wylozonym kafelkami wej$ciem byl niewielki
balkon, a na nim staly organy.

- Zaczekaj tutaj na mnie. - Julia weszla na goére waskimi schodami i usiadla
za organami. Wyciagnela przed siebie rece. Ze zdziwieniem spostrzegla, ze jej
dlonie maja ciemny kolor. Miala wrazenie, ze sa jej obce.

Przez chwile wydawalo sie jej, ze jest kim$ innym, kim szcze$liwym, kims$ kto
nie ma zadnych trosk.

Serce zabilo jej mocniej. Poczula, ze przeplywa przez nia muzyka. Wspaniale
1 podniecajace dzwieki wypeily jej cialo i przeniosly ja w inne zycie, w jej daw-
ny, juz zapomniany $wiat. Ten Swiat, ktory w ciggu ostatnich trzech dni, od
chwili §mierci matki, gdzie§ po drodze zagubil sie w przemocy i cierpieniu. Czy
to mozliwe, ze od tego potwornego wydarzenia minely tylko trzy dni? Wydawalo
sie jej, ze to cala wieczno$¢.

- Wszystko w porzadku? - Sam stal na dole przy lawkach i spogladal na nia.
Widzial, ze na jej stodkiej twarzy maluje sie cierpienie.

- Dzieki, w porzadku. - Wie juz, co zagra dziadkowi. Shall We Dance?
George'a Gershwina. Kiedy zdecydowala sie, spod jej palcéw poplynela muzyka.
To bylo tak naturalne i pozbawione wysitku, takie wtasciwe. Momentalnie za-
pomniala o potwornoéciach Creightona. Grala, a kazda rozkolysana nutka uno-
szaca sie z poteznych organéw wypelniala koSciol i z moca wypadala przez
otwarte drzwi na zewnatrz, przywolujac dziadka.

52.

13.48, PONIEDZIALEK
OYSTER BAY, NOWY JORK

Julia grala, a ko$ci6l nadal byl pusty. Tylko Sam stal na strazy pod balko-
nem. Julia przeszla plynnie do jazzowego standardu I Got Rhythm i zaczela
nuci¢. Gershwin mial niespotykang latwoé¢ tworzenia przepieknych harmonii i
nawet dzi$, cho¢ minelo kilkadziesiat lat od chwili, kiedy komponowal, ta melo-
dia wydawala sie Swieza i porywajaca.
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Julia, grajac, obserwowala ko$ciol. Weigz miala nadzieje...

Ale po dziadku nie bylo §ladu. Ani po nikim innym.

Wrysilila pamie¢ i przypomniala sobie kolejny przebdj Gershwina. Plynnie
przeszla do Our Love is Here to Stay. Dzwieki piosenki roztanczyly sie w ko-
Sciele.

Gory Skaliste kiedys sie rozsypiq,
Gibraltar pod wodq zniknie.

Bo tak naprawde wszystko to piach
Lecz nasza milo$é bedzie trwaé...

Najpierw bylo to lekkie poruszenie. Boczne drzwi ko$ciola poruszyly sie. Po
chwili posta¢ w habicie franciszkanskim, w kapturze zaslaniajacym twarz znala-
zla sie w polu widzenia Julii.

Julia zamarla. Muzyka urwala sie.

Franciszkanin zsunal kaptur.

- Nie przerywaj, cholera. To moja ulubiona melodia.

Biale wlosy staruszka wygladaly jak aureola. Ten czlowiek o pomarszczonej
twarzy i wystajacych koSciach przygladal sie jej bardzo uwaznie. Czula sie wzru-
szona, podekscytowana i az nie mogla uwierzy¢, ze to sie stalo...

UsSmiechnela sie w koncu i szybko powrdcila do gry.

Staruszek wystukiwal rytm noga. Spojrzat na Sama.

- Pewnie Sam Keeline?

Sam powstrzymal u§miech.

- Tak. Pewnie Lyle Redmond?

- We wlasnej osobie. Ale stuchajmy.

Julia, kiedy tylko skoniczyla graé, zbiegla na dol. Byla podniecona, ale czutla
ulge. Staruszek czekal. Objal ja i przytulil. Jak nigdy. Czula, jak jego serce bije
mocno i zywo, pachnial snem i modlitwa. I caly drzal. Julia zrozumiala dlacze-
go, kiedy sie od niego oderwala. Oczy staruszka blyszczaly od lez.

Nie wyobrazala sobie, zeby ten twardy, skory do gniewu mezczyzna o zelaz-
nej woli potrafit plakaé. Poruszylo jato do glebi.

Stary czlowiek zauwazyl, ze Julia jest zaskoczona jego lzami.

- Kiedy czlowiek sie starzeje, placze niezaleznie od tego, czy chcee, czy nie.
To cholerny klopot. Ale zeby dalej zy¢, trzeba sie zestarze¢, innego wyjécia nie
ma. - USmiechnal sie, pokazujac zeby. - Jak, u diabla, udalo ci sie mnie znalezé?

Sam nie dal Julii dojs$¢ do slowa.
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- Najpierw musi pan powiedzie¢ ojcu Michaelowi, zeby gdzie$§ ukryl swoj
samochdd. Jesli kto§ go zobaczy, bedzie to znaczylo mniej wiecej tyle co: ,Wla-
$nie tutaj jest Lyle Redmond”.

Lyle kiwnat glowa.

- Ojciec jest na plebani. Chodzmy. - Kiedy wyszli z ko$ciola, spojrzal nie-
$mialo na Julie. - Ciesze sie, ze cie widze, dziecko. Cholerna szkoda, ze tak dtugo
byla$ niewidoma.

- Dzieki, dziadku. - Nie mogla czeka¢ ani chwili dluzej. Zapytata. - Dziad-
ku, pamietasz, co sie wydarzylo w noc po moim koncercie debiutanckim. Co$ co
moglo sprawic, ze stracilam wzrok?

Zmarszczy! biale brwi. Wygladal na zaskoczonego.

- Przeciez lekarze stwierdzili, Ze to strach przed publicznoScia.

- To co$ innego - powiedziala. - Teraz jestem juz pewna.

Wygladal, jakby sie nad czyms$ gleboko zastanawial.

- Twdj ojciec zmarl, kiedy spala$, to oczywiste. Ale to jedyne, co pamietam
z tamtej nocy. To mi wystarczy.

- Nikt sie z nikim nie poktocil? - Julia nie chciala ustapié.

- Przykro mi, dziecko. Odbylo sie zwykle przyjecie. Chociaz pamietam, ze
twoj ojciec nie bawil sie najlepiej. Tak, byl raczej w kiepskim nastroju.

- Naprawde? - Tego nie pamietala. - Dlaczego?

Dziadek wzruszyl ramionami.

- Kto6z to wie. Pewnie Dan go czym$ meczyt. A potrafil. Czasem dochodzilo
miedzy nimi do rozgrywek typowych dla ojca i syna. B6g mi Swiadkiem, ze sam
mam w tych sprawach sporo na sumieniu.

Szli chodnikiem we trojke, ramie w ramie, w kierunku plebani. Miedzy na-
gimi galeziami drzew przeSwitywalo slofice i tworzylo na chodniku koronkowe
wzory. Sam i Julia nie przestawali rozglada¢ sie uwaznie dokola.

- Jest tu pan od wczoraj? - zapytal Sam.

Lyle kiwnat glowa.

- Ojciec Michael przywiézl mnie tutaj, kiedy tylko przekasiliémy co$ i wy-
paliliémy po dobrym cygarze. Przypomnialo mi sie. Badzcie grzeczni i nie méw-
cie ojcu Michaelowi, ze klne. Staram sie opanowag, ale to takie trudne jak przej-
Scie na wegetarianizm. M6j umyst podjat decyzje o realizacji programu, ale mo-
je wnetrze wcigz sie buntuje. Nielatwo jest nagle przestaé robié co$, co sie robilo
przez cale zycie.

Julia ukryta udmiech. Wchodzili po schodkach na plebanie. Byl to budynek
ozdobiony bialymi stiukami, ze spadzistym dachem i rzedami blyszczacych
szyb. Korcilo ja, zeby zapytaé dziadka, co wie o jej pierécionku, kolczykach ma-
my i szkatulce, ktora widziala w ksiazce Sama o skarbach z Krolewca, ale bedzie
musiala jeszcze poczekaé.
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- Dziadku, jeste§ znowu soba, zachowujesz sie zupelnie inaczej niz ten
schorowany staruszek, ktérego widzialyémy z mama w domu opieki. Musieli cie
tam szpikowa¢ jakimi$§ paskudztwami.

- Skurczybyki - dziadek mruknal pod nosem. - Wszyscy, nie tylko Reilly i
jego goryle. To przez te $rodki odurzajace, ktore wstrzykiwano mi ,,dla mojego
dobra”. Dlatego nie mozna bylo mnie odwiedza¢ bez zapowiedzi. Reilly musial
mie¢ czas mnie naszprycowac tak, ze nie wiedzialem, na jakim Swiecie zyje.

Sam przystuchiwat sie temu. Wilaczyt sie do rozmowy.

- Dlaczego byl pan w koSciele, a nie na plebanii z ojcem Michaelem? Czy
wynikly jakie$ trudnoéci?...

Zatrzymali sie przed duzymi drzwiami plebanii.

- Nie. Ojciec Michael mnie tu zostawil, bo bal sie, ze moge niechcacy wy-
gadat sie, kim jestem. Proboszcz wie i jeszcze kilku ksiezy, bo ojciec Michael
kilku powiedzial, ale nie wszystkim. A moze tez troche sie bal, ze moi kochajacy
synowie wys$la kogo$, zeby mnie szukal na plebanii. - Po policzku staruszka
splynela kolejna 1za. Spojrzal na Julie. - Ale dzieki Bogu to ty, dziecko.

Na plebanii Sam wytlumaczyl ojcu Michaelowi, czym ryzykuje, zostawiajac
samochdd na widoku. Zakonnik szybko poszed} go ukryé. Lyle przedstawil Julie
i Sama proboszczowi, wielebnemu Jerome'owi O'Connellowi, jako swoich mlo-
dych krewniakow.

- Wielebny byl swego czasu w Rzymie razem z ojcem Michaelem i tam sie
zaprzyjaznili - dziadek wyjasénil. - Kiedy ojciec Michael przeszedl na co$§ w ro-
dzaju emerytury, postanowil przyjechaé tutaj.

- GoScimy go tu z radoécia. - Proboszcz byl mezczyzna $§redniego wzrostu, z
wielkim nosem i zywo poruszajacymi sie, ciemnymi brwiami. Mial na sobie
czarny garnitur i koloratke, podobnie jak ksiadz, ktorego Julia widziala w Hell's
Kitchen. Z uémiechem uScisnat ich dlonie. Jego wzrok zatrzymatl sie na ciemne;j
twarzy Julii i na jej ubraniu, ktére wygladalo jak z Armii Zbawienia. - Czy ja
pani juz gdzie$ nie widzialem?

Mozliwe, ze ja widzial kilka razy, ale Julia zawsze byla w otoczeniu rodziny
Redmondoéw. Pare dni temu nawet uécisnal jej dlon, skladajac kondolencje z
powodu $mierci matki.

- Chyba rzeczywiScie spotkali$émy sie juz - stwierdzila Julia niezobowigzu-
jaco.

Proboszcz skinal glowa i spojrzal na Lyle'a.

- Rozgos$écie sie w pokoju na koncu korytarza. Ojciec Michael czesto uzywa
go jako swojego gabinetu. Tam jest spokojnie i nikt wam nie bedzie przeszka-
dzal.
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Staruszek poprowadzil ich korytarzem, a Julia poczula, ze maja bardzo malo
czasu. Ogarnal ja lek, ze do tej pory tak niewiele zrobili, zeby powstrzymac Cre-
ightona. Jutro rano zostana otwarte lokale wyborcze. Od tej chwili dzielilo ich
zaledwie szesna$cie godzin.

Kiedy dziadek zasiadl na bujanym fotelu, zamknela za nimi drzwi.

- Dziadku, styszale$ o Creightonie?

Meble w pokoju byly proste i wygodne - kanapa, duzy, miekki fotel i fotel bu-
jany ustawione dokola niskiego stotlu z orzecha. Okno wychodzilo na podworze.
Pod oknem stalo biurko, a na nim lezal zamkniety gruby zeszyt. Okladka byta
zniszczona, jakby ksiadz wozil go ze soba od lat. Zeszyt sprawil, ze ten nijaki
pokoj nabieral tajemniczoSci, jak gdyby reka Boga polaczyta ich z przeszloscia.

- Nich to wszyscy diabli, Julio, kto by nie slyszal? Byl kiedy$ takim malym
bucem, a teraz wpycha sie do Gabinetu Owalnego. Nie docenilem go. - Skrzywil
sie. - Moja wina. Zawsze chcial mi doréwnaé. A ja mys$lalem, ze brak mu jaj. -
Spojrzal na nich posepnie. - Tymczasem prze$cignal mnie we wszystkim, co we
mnie najgorsze. Nie bylem dobrym ojcem, mam czego zalowaé. - Zerknal na
Julie. - Z wyjatkiem twojej matki. Ona sie nie dala.

Julia poczula, ze co$ ja $ciska za gardlo.

- Creighton ja zabil. Jestem tego pewna.

Staruszek spuscit glowe i po jego policzkach znowu splynely lzy.

- Jaja zabilem. To ja wyslalem do niej przesylke. I do pana, panie Keeline.
Ciesze sie, Ze pan zyje.

- Creighton chce mnie dopa$¢é. Pan tez jest na jego czarnej liscie. Moze na-
wet na wyzszej pozycji.

- Chyba rzeczywiscie. - Glos starego nagle nabral mocy.

Julia i Sam opowiedzieli mu, co sie wydarzylo od pigtkowej nocy - o zamor-
dowaniu Marguerite przez Maye Stern, o morderstwie Oriona Grapolisa, o ata-
ku na Julie w Kinoteatrze Romanowo6w, o zdradzie Pinka i o ucieczce Julii z
domu opieki.

Twarz staruszka sie rozjasnila.

- Gazem lzawigcym obezwladnila$ tego drania Reilly'ego? Szkoda, ze tego
nie widziatem!

Sam pochylil sie.

-  Musimy znalez¢ dowody przeciwko Creightonowi. Nie moga pochodzi¢
od nas. Ja zostalem przedstawiony w mediach jako odszczepieniec, z Julii zro-
biono oblakana, a z pana staruszka z Alzheimerem. Musimy znalez¢ co$, co
zagwarantuje, ze Creighton nie wygra jutrzejszych wyborow. A potem bedziemy
sie mogli martwi¢ o to, zeby sprawiedliwo$ci stato sie zado$é. Czy w tych pa-
mietnikach, ktére pan pisal, byly rzeczywiscie dowody na to, ze popelniano
przestepstwa? A co z Bursztynowa Komnatg? Z fragmentu panskiego listu,

374



ktory zdazylem przeczytac¢, wywnioskowalem, ze wie pan, co sie z nia stalo.

Staruszek poczul, ze co$ sie w nim buntuje. Mial teraz okazje odkry¢ calg
prawde, ale okazalo sie, ze wcale nie chce tego robié. Jeszcze nie. Trzymat to w
tajemnicy ponad p6l wieku. Bursztynowa Komnata. Nikt zywy o niej nie wie-
dzial. Poza Creightonem... i nim.

Julia nalegata.

- Musisz co$§ wiedzie¢ o ,,drugim skarbie Himmlera”. Ta szkatulka inkru-
stowana szlachetnymi kamieniami, ktéra stala na twoim biurku w drewniane;j
chacie, pochodzi z zamku, z ktérego znikla komnata. Podobnie jak moj pier-
Scionek z aleksandrytem i mamy kolczyki ze szmaragdami. Czy dziadek Au-
strian dal ci te szkatulke? Czy dziadek ukradl komnate?

Twarz staruszka przybrala nieprzenikniony wyraz.

- Chyba mozna tak powiedzie¢.

- Co sie wtedy stalo, dziadku?

Staruszek siedzial, milczac i nieSwiadomie skubal franciszkanski habit.

Nagle Julia wstala, przeszla przez pokdj i ukucnela przed nim. Spojrzala mu
W 0czy.

- Dziadku, jeste$ nasza jedyna nadziejg. Pomysl o mamie. Wiem, ze chcia-
tes, zeby $wiat sie o tym dowiedzial, bo inaczej nie wysylalby$ pamietnikow do
mamy i do Sama. Co w nich byto? O czym chciale$ powiedzie¢ Swiatu?

Stary spojrzal na nia.

- Skad wiesz, ze pisalem pamietnik?

- Od pani Schwartz. Mysle, ze ona jest w tobie wciaz zakochana.

- Glupia baba. - Ale wyprostowal sie z duma.

Julia nalegata.

- Nie mozesz pozwoli¢, zeby Creighton i John Reilly wygrali. Dlaczego
chciale$ ujawnié swoje pamietniki, dziadku?

Stary Lyle wciaz sie wahal, jak zglodniate zwierze, ktére odmawia sobie je-
dzenia, bo poprzednie bylo zatrute. Ale przeciez staruszek juz wiedzial, ze to nie
trucizna go czeka... a zbawienie. Kiedy jechali tutaj, podjal decyzje, ze nie zado-
woli sie tylko ominieciem piekla. Widzial Niebo ze zlota bramg, z aniolami i z
jego stodka zona Mary, i ze wszystkim, w co kiedy$ wierzyl... Tam chcial trafic.

Zeby sie tam dosta¢, musi zakonczy¢ sprawy z przeszloéci. Ma do naprawie-
nia wiele zlego. Poprawil sie na fotelu. Poczul, ze wracaja mu wreszcie sily.

- JesteScie sprytng para dzieciakdw. Macie racje, nikt nam nie uwierzy. Ale
jest co$, czego wszyscy chcieliby sie od nas dowiedzieé... i w co uwierza...
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CZERWIEC 1945,
GRANICA SZWAJCARSKO-NIEMIECKA

Stanowili dziwng pare przyjaciol, ale to im odpowiadalo. Kapitan Dan Au-
strian podziwial urok osobisty mlodego Redmonda i jego umiejetno$¢ dogady-
wania sie z ludZmi. Sierzant Lyle Redmond byt za§ pod wrazeniem chlodnej
zdolnosci kalkulacji oraz licznych znajomo$ci starszego Austriana. Kapitan byl
mistrzem w dostawaniu sie wszedzie, gdzie chcial, choéby musial przy tym na-
ruszy¢ wszystkie mozliwe zakazy. Lyle'owi to sie podobalo.

W czerwcu juz bylo po wojnie, a kapitan Austrian i sierzant Redmond oraz
ich kompania dostali rozkaz, zeby bezpiecznie przeprowadzié przez potudniowe
Niemcy ekspertdéw, ktorzy mieli oceni¢ warto$¢ zagrabionych przez nazistow
dziel sztuki i kosztownoSci.

Kapitan Austrian miat szczeScie. Poza tym znal niemiecki. W jakiej$ alpej-
skiej wiosce nad Jeziorem Bodeniskim podstuchal rozmowe dwoch wiesniakow.
Mowili o specjalnym pociagu, ktéry w ostatnich tygodniach wojny trafil do Zu-
rychu. Kiedy jeden z nich dowiedzial sie o pociagu, pojechali sprawdzié, co byto
w nim tak szczeg6lnego. Wszystko stalo sie jasne - na kazdym wagonie znajdo-
walo sie nazwisko Heinricha Himmlera i czarny krzyz SS. Pociag stal przez jakis
czas na torach, bo co$ sie popsulo. Jaki§ putkownik SS w wysokich czarnych
oficerkach wyskoczyt z pociagu i krzyknal: ,Maas, trzymaj swoje lapy z daleka
od tego”. Wieéniacy zastanawiali sie, co moglo by¢ w tym pociagu, ale bali sie
zosta¢ tam dtuzej. Jedyna rzecz, jakiej sie dowiedzieli, to tego, ze Maas byt ban-
kierem z Zurychu.

To wszystko zainteresowalo Austriana. Wystarczajaco duzo czasu spedzil z
ekspertami od dziel sztuki, zeby wiedzieé¢, ile skarbéw zostalo zagarnietych
przez Niemcow - szczegdlnie przez nazistowskich przywodcow. Pod pretekstem,
ze potrzebuje od niego czego$ armia, rozpytywat o bankiera nazwiskiem Maas i
odnalaz} go. Pojechal do Zurychu, zeby z nim pomoéwi¢. Razem sie upili i poszli
na dziwki. W koncu bankier mu sie zwierzyl, ze wie gdzie sa stynne obrazy, bez-
cenna bizuteria, a takze dzielo sztuki o nieocenionej wartoSci, legendarna
Bursztynowa Komnata.

Odkad bankier pokazal mu fragment komnaty, Austrian nie mogl mysleé o
niczym innym, tylko o tym, jak ja ukrasé. Ale zadanie przerastalo sily jednego
czlowieka. Potrzebowal pomocy Lyle'a Redmonda.

Redmond nigdy nie ukrywal, ze chcialby by¢ bogaty. Kiedy czlowiek rodzi sie
biedny, nie pozwala sobie my$leé, ze umrze réwniez w biedzie. Z reguly jednak
wiekszo$¢ urodzonych w biedzie, rébwniez w biedzie umiera i wszystko wskazy-
walo na to, ze Redmond ma duze szanse, zeby potwierdzi¢ te regule. Wynego-
cjowal wiec z Austrianem podzial skarbu po polowie.

Austrian umo6wil Maasa i Redmonda na spotkanie. Kiedy jednak Redmond
przyjechal pod wskazany adres do magazynu w Zurychu, zobaczyl, ze ucieka
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stamtad dziecko, chlopiec, i to w takim pedzie, jakby go gonilo stado diablow.
Dzieciak byl blady z przerazenia.

W magazynie Redmond zastal martwego bankiera i obryzgane krwia $ciany.

Daniel Austrian stal nad cialem z karabinem.

- Maas zaczal co$§ podejrzewaé. Chcial mnie zabié. - Twarz Austriana byla
czerwona z gniewu. Mial gwaltowny temperament.

- Tak? Z czego chcial do ciebie strzelaé¢? - Redmond nie do korica wierzyt
Austrianowi.

Ale stalo sie. Skarby tam byly. Nic tylko braé. Te przedmioty nie byly wla-
snoScia bankiera. Lyle Redmond pomogl przyjacielowi zanie$é cialo do samo-
chodu, a Austrian wyrzucil je gdzie$ w dzielnicy czerwonych latarni w Zurychu,
po czym wrocil, zeby pomaga¢ Redmondowi w przemalowywaniu skrzyn. Napi-
sali na nich: ,Wlasnos¢ rzadu USA”. Mniejsze skrzynie oznaczono jako sprzet
kuchenny, a wieksze, ktére mieScily panele Bursztynowej Komnaty, jako ele-
menty konstrukcyjne mostow. Dokladnie o 6smej przyjechaly ciezaréwki wyna-
jete od jednej z firm w Zurychu. Ciezar6wki przewiozly skrzynie przez granice z
Niemcami, gdzie amerykanscy zoklierze przeniedli je na ciezarowki dowodztwa,
ktore wywiozly je dalej na zachdd.

Przez pét roku ,drugi skarb Himmlera” stal w przepelnionym magazynie
armii amerykanskiej w Paryzu. Austrian pilnowal ich papieréw, a Redmond
osobiScie pilnowal skrzyn. Stanowili zespdl, kazdy mial swoje zadanie, i mogli
na sobie polegacé.

Kiedy Lyle Redmond zostal zdemobilizowany, Dan Austrian zorganizowal
wszystko tak, zeby skrzynie ze skarbami znalazly sie na tym samym statku co
Redmond. Wkrotce potem, jak skrzynie bezpiecznie wyladowaly w Fort Dix w
New Jersey, zwolniony z wojska Lyle Redmond zglosil sie po nie z dowodem
zaplaty. Podobnie jak wielu Amerykanow, kupowal wlasno$§é armii, zeby mieé¢
co$ na rozpoczecie nowego zycia. I to, co kupil, okazalo sie najlepszym, co bylo
do sprzedania.

Austrian nawiazal kontakt z dawnym przyjacielem rodziny, wlascicielem ga-
lerii przy Piatej Alei w Nowym Jorku. Za jego posrednictwem sprzedal wiele
rzeczy. Chciwi kolekcjonerzy, ktorzy jeszcze wzbogacili sie na wojnie, skupowali
i przemycali dziela sztuki z calej Europy. O wiele wygodniej bylo kupi¢ je na
miejscu, w Stanach Zjednoczonych.

Austrian i Redmond rozpoczeli nowe zycie. Nic ich nie ograniczalo. A dzieki
nazwisku Austriana i rozsadkowi Redmonda ich firma developerska zarobila
wystarczajaco duzo, zeby wykupi¢ parcele na ksiezycu i tyle blyszczacych
gwiazd, ile chcieli.

Tak bylo do chwili, kiedy Lyle Redmond odkryl, Ze nawet najwieksze bogac-
two nie moze kupié¢ spokoju duszy. Byl §wiadkiem morderstwa i uczestniczyt
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w bardzo powaznej kradziezy. Jedyne rozwiazanie widzial w tym, zeby przyznaé
sie przed calym $wiatem. A jesli $§wiat nie zechce mu uwierzy¢, wystarczy, zeby
spojrzal na kilkana$cie dziel sztuki weiaz zdobiacych Arbor Knoll.

OYSTER BAY

W niewielkim pokoju na plebani zapadla cisza. Julia uslyszala dokladnie to,
czego sie bala, i jeszcze wiecej. Jej dziadkowie ukradli ,,drugi skarb Himmlera” i
mieli Bursztynowa Komnate. Obaj byli winni $mierci czlowieka, Selvestra Ma-
asa, chociaz to dziadek Austrian go zastrzelil. Pamietala, ze dziadek zawsze mial
gwaltowny temperament, ktory staral sie skrywaé pod doskonalymi manierami.

Ale to, co powiedzial im dziadek Redmond, nie wystarczy, zeby zniszczyé¢
Creightona. Oskarzenie o posiadanie skradzionych dziel sztuki nie przewazy
oskarzen, jakie padly pod adresem Powersa o pedofilie i morderstwo.

Poczula, ze co$ ja Sciska w piersi. Znalezli sie z Samem w kolejnej $lepej
uliczce.

Kiedy Lyle opowiadal, do pokoju wszed} cichutko ojciec Michael. Usiadl za
biurkiem i jedna reke o kwadratowych palcach polozyl na zeszycie. Jego starze-
jaca sie twarz byla posepna, a worki pod oczami zdawaly sie jeszcze ciemniejsze,
kiedy Lyle skonczyt opowiadac.

- Powiedziale$ im, ze Selvester Maas zamierzal odda¢ skarby prawowitym
wlascicielom? - zapytal cichym glosem zakonnik.

Lyle wygladal na zdziwionego.

- Nie wiedzialem, ze zamierzal. - Wygladal na bardzo zmeczonego. - Tak
mowilem? Zapomnialem.

Julia ciezko westchnetla.

- Dziadku, jak mogle$ pozwoli¢ zeby takie morderstwo uszlo plazem dziad-
kowi Austrianowi?

Dziadek pochylil glowe.

- To chciwo$é. Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie. Weigz mam przed
oczami tego martwego czlowieka, Maasa. To bylo potworne.

- Ale teraz gleboko zalujesz - powiedzial ojciec Michael.

- Bardziej, niz umiem wyrazié. Zamierzam oglosi¢ cala sprawe, jak tylko
uda sie nam skompromitowaé Creightona.

- Czy Creighton wiedzial o tym lupie z czaso6w wojny? - zapytala Julia.

- On jest jedyna osobg, ktora o tym wie. Musieliémy mu powiedzieé.

Sam nagle ozyl. Poznal po wyrazie twarzy Julii, Ze ona tez rozumie, ze Lyle
nie dal im wystarczajacego dowodu na to, zeby zatrzyma¢ Creightona na drodze
do prezydentury. Ale...
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- Gdzie teraz znajduje sie Bursztynowa Komnata? - zapytal. - Co Dan Au-
strian z nig zrobit?

- Ach, oslawiona Bursztynowa Komnata. - Mieli wrazenie, ze dziadek zasy-
pia na swoim bujanym fotelu. - Pewnie jest w jakiej$ prywatnej kolekcji, jak
myslisz, chlopcze?

- Co za czlowiek moglby ja u siebie przetrzymywaé? - zapytala Julia. - To
podle, szczegblnie biorac pod uwage, co ta komnata znaczy dla Rosjan. I dla
calego $wiata.

Mnich zaczal bebni¢ palcami w biurko. Spojrzal na faldy habitu. Brazowe
plotno weiaz przypominato mu, kim jest i co §lubowal.

- Psychologia moze nam pomoéc to zrozumieé. To ma wiele wspdlnego z
zadza posiadania. Od wiekoéw ludzie pragnacy wladzy, mieli swoje tajemnice,
ktorych nie chcieli odkrywa¢ przed $wiatem. To dodawalo im sily i splendoru.
Wyobrazmy sobie, Ze t3 tajemnica jest az tak pozadany przez caly $wiat skarb. O
ilez wieksza wydaje sie wladza tego czlowieka, ktéry 6w skarb posiada i z nikim
go nie dzieli.

- Skradzione dziela sztuki, trzymane pod kluczem w piwnicy dla przyjem-
noéci kilku najbogatszych. - Sam pokiwal glowa. - Dlatego wciaz istnieja zlo-
dzieje dziel sztuki. To w dalszym ciagu jest bardzo oplacalne.

Odezwat sie dzwonek do drzwi. Franciszkanin wstal.

- Lepiej zobacze, kto do nas przyszedl.

Zaniepokojony Sam zerwat sie na nogi.

- Pojde z ojcem.

Ruszyli do drzwi, a Julia za nimi. Starala sie nie mysle¢, jakie niebezpieczen-
stwo moglo kry¢ sie za zwyklym dzwiekiem dzwonka do drzwi.

- Dziadku, zobaczymy tylko, kto to jest...

Ale dziadek juz drzemal na swoim fotelu. Glowa opadla mu na bok. Usta
mial otwarte. Chrapal.

Pospiesznie szli przez korytarz.

- Czesto zapada w drzemke. Nie jest zbyt silny, a ostatni dzien byl dla niego
wyczerpujacy. Trzyma sie dobrze, ale chcialby wierzy¢, ze nic go nie ogranicza -
wyjasnil ojciec.

Kiedy Julia, Sam i ojciec Michael weszli do holu, przy drzwiach stala juz za-
konnica w czarno-bialym habicie. Serce Julii walilo jak mlotem. Za tymi
drzwiami mogla czeka¢ Maya Stern. Mogla tu trafi¢ po Sladach kogokolwiek z
obecnych. Julia wlozyla reke do kieszeni i zacisnela ja na beretcie. Staneli z
Samem po obu stronach drzwi. Sam trzymal reke pod plaszczem, gdzie w kabu-
rze mial browninga. Z boku nie bylo zadnego okna, przez ktére mogliby wyjrzeé
1 sprawdzié, kto stoi pod drzwiami...

- Tak? - zapytala zakonnica. - Moge w czym$ pomoc?

Odezwal sie glos mezczyzny.

- Czy kto$ tu zamawiat takso6wke?
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Julia odetchnela z ulga. Zaraz jednak pomyslala, ze przeciez ktory$ z czySci-
cieli mogt sie postuzy¢ podstepem.

- Mamy wlasne samochody - powiedziala uprzejmie zakonnica. - Musial
pan pomyli¢ adres.

- Poszedlem najpierw do koSciola. W glosie mezczyzny pojawilo sie waha-
nie. - Bo myslalem, ze stamtad mam zabra¢ klienta. Przepraszam, w centrali
musieli pomyli¢ adres.

- Przykro mi. - Zakonnica zamknela drzwi i odwrocila sie do nich twarza. -
Czekacie na jakiego$ go$cia?

Ale Julia i Sam nie odpowiedzieli.

- Mial zabra¢ klienta z koSciola! - powiedziala Julia.

- Szybko! - krzyknal Sam.

Rzucili sie biegiem przez korytarz do pokoju. Drzwi byly otwarte, a pokdj
pusty. Bujany fotel wciaz lekko sie kolysal.

- Przebiegly stary lis - powiedzial Sam.

Spojrzeli na korytarz i zobaczyli tylne drzwi wyj$ciowe. Hol byl blizej. Pobie-
gli z powrotem do glownego wejscia i otworzyli drzwi. Kiedy znalezli sie na we-
randzie, taksowka wlasnie zatrzymala sie po prawej stronie ulicy. Staruszek
otworzyl drzwi. Wciaz byl we franciszkanskim habicie, na glowie mial kaptur.
Zauwazyl, ze stoja na werandzie. Pomachal im reke i zniknal wewnatrz samo-
chodu.

- Cholera! - Julia byla wsciekla. - Zabija go!

Razem z Samem rzucili sie w pogon przez trawnik, przeskoczyli kamienny
murek. Ale takséwka przyspieszyla i zostali bezradni na Srodku ulicy.

53-

14.00, PONIEDZIALEK
ARBOR KNOLL

Popoludniowe stonce $§wiecito chtodnym blaskiem, odbijajac sie od 1$nigcych
limuzyn zwalniajacych i zatrzymujacych sie przed masywnymi frontowymi
drzwiami Arbor Knoll. Wewnatrz w holu gléwnym Creighton Redmond wital
goSci. Obok stala zona w dlugiej sukni od Chanel, a przy niej kandydat na wice-
prezydenta Arthur Friedman z zona. Ten korowod ludzi, ktérych wital, a ktorzy
go popierali, wydawal sie Creightonowi ciagna¢ sie w nieskonczono$¢. To wspa-
niale.
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Wplywowy senator Mutti z Kalifornii. Marthann Marcianne, ostatnio najpo-
pularniejsza gwiazdka Hollywood, ze swoim najnowszym chlopakiem. Guber-
natorzy, senatorzy i poslowie. Impresariowie, filantropi, przemystowcy i stawni
aktorzy z Broadwayu. Gwiazdy baseballu, pitki noznej i przewyzszajacy wszyst-
kich wzrostem koszykarze. Kardynal we wlasnej osobie, grupa biskupow, pro-
boszczow, ksiezy i zakonnic. Kolo fortuny odwrdcilo sie i tylko lezacy na lozu
$mierci odmowili skorzystania z jeszcze niedawno wzgardzonych zaproszen.

Ale Creighton w $rodku gotowat sie ze zlosci. Julia i Keeline wbrew wszelkim
oczekiwaniom pozostawali na wolnoS$ci, podobnie jak jego przeklety ojciec.
Gdyby nie Julia, Keeline nigdy nie wlaczylby sie w te sprawe. Poza tym Cre-
ighton byl niemal pewien, ze Julia pomogla jako$ staruszkowi. To wszystko
wina Julii i Creighton czul, Ze jego nienawi$¢ do niej rosnie, gdy tylko o niej
pomysli. Julia nie nalezala do Redmondoéw, niezaleznie od tego, kim byla jej
matka. A moze wlaénie z tego powodu, kim byla jej matka. Creighton coraz
mniej zalowal §mierci Marguerite.

- Ma fryzure jak Zwierzak z Muppets' Show - jego zona Alexis szeptem
skomentowala fryzure dziennikarki kolumny plotkarskiej z Waszyngtonu, ktéra
wlasnie sie z nimi przywitala i teraz podeszla do Friedmana.

UsSmiech Alexis juz troche przyblad}l. Nawet dla niej, ktora tak kochala towa-
rzystwo i byla opetana idea mierzenia warto$ci zycia liczba zaproszen na lezacej
na biurku tacy od Tiffany'ego, nawet dla niej czar szampana i pelne blasku wej-
$cia kolejnych gosci byly juz nieco meczace.

Creighton szepnal jej do ucha.

- Wlosy sie jej zjezyly, kiedy wpadla na trop nastepnego skandalu politycz-
nego. Pomysél tylko, co to moglo byé. USmiechaj sie, kochanie.

Kiedy kolejka gosci zeszczuplala, Creighton zdal sobie sprawe, ze ma nerwy
na granicy wytrzymatoéci. Musi natychmiast porozmawia¢ z Vince'em. Do tej
pory Vince na pewno wyeliminowat Julie i Keeline'a, a stary zostal bezpiecznie
odstawiony do domu opieki.

- Chyba wystarczy, jak sadzisz? - odezwal sie do Friedmana. Przekazal
swojemu sekretarzowi obowiazek witania reszty go$ci, a sam z Alexis oraz
Friedmanem i jego zong Janet wmieszali sie w tlum. Creighton $ciskat dlonie,
$mial sie, rozmawial, popijal szampana i przedzierat sie w kierunku Vince'a.

W koricu udalo mu sie do niego przedrzeé.

- Musimy porozmawiaé. ChodZmy do piwnicy z winem.

Vince mial na sobie smoking od Gucciego, a przy pasie pistolet, sigsauera.
Kiedy schodzili do piwnicy, powiedzial:

- Mario moéwi, ze po $mierci Staffelda nasze notowania podskoczyly znacznie
w gbére. Mamy szeS¢dziesiat procent! Pie¢ punktoéw wiecej, niz trzeba, zeby wy-
graé. To wiecej, niz mogliSmy sie spodziewad, i to daje gwarancje, ze zostaniesz
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na pewno wybrany. Doug Powers dostanie apopleks;ji.

Creighton przygladal sie synowi, kiedy tak razem szli. Vince czasami stano-
wil dla niego zagadke. Tak szybko wspial sie niemal na szczyt drabiny w Firmie,
bez niczyjej pomocy, a przeciez brakowalo mu wrodzonej umiejetnosci polowa-
nia i zabijania ofiary. Creighton nie musial pytaé, wiedzial, ze Julia, Keeline i
stary sa na wolno$ci, inaczej Vince od razu by mu przekazal dobre wiadomo$ci.

- Rozumiem, ze wciaz nie zlapale$ naszej trgjki uciekinierow?

Vince umieral ze strachu, ze nie wywiazal sie z zadania. Zawsze myslal o so-
bie jako o prawowitym nastepcy tronu po ojcu. Czekat tylko, az bedzie moglt
przeja¢ wladze w rodzinie po $mierci Creightona i wujow. W duchu marzyl, zeby
zaja¢ miejsce ojca w Bialym Domu. Nie od razu, oczywiscie, ale kiedys, w ciggu
najblizszych dwudziestu lat. Przez kilka lat bedzie dyrektorem CIA, a potem
przejdzie do jakiej$ sluzby panstwowej, moze do senatu. Wiedzial, ze ojciec
bedzie popularnym prezydentem, latwo mu bedzie p6j$¢ w jego $lady. Cre-
ighton wszystko robil dobrze. Vince spodziewal sie, ze w koncu zajmie jego
miejsce, nie bedzie zawsze w cieniu. Ale co teraz?

- Zapadli sie jak pod ziemie. - Jego zwykle pewny siebie glos byl napiety. -
Nie mamy zadnych $§ladéw z zadnego Zrodla: z bankéw, od znajomych ani z
policji. Tak jakby przestali istnie¢. - Otworzyt drzwi do piwnicy i weszli do $rod-
ka.

Drzwi sie za nimi zamknely i dwaj mezczyzni staneli wéréd dlugich poélek z
butelkami. Creighton zastanawial sie, jaka decyzje podjaé. Powietrze pachnialo
intensywnie winogronami i alkoholem. Za p6zno na zmiane taktyki. Podszed!}
do beczki, na ktorej stalo kilka butelek. Na ich dnie zebral sie osad. Wybral naj-
lepsze wino - Lafite-Rothschild rocznik tysiac osiemset pieédziesiat cztery. Za-
mierzal je wypié jutro sam w swojej kryjowce w drewnianej chacie juz jako pre-
zydent Stanoéw Zjednoczonych i $wiatowy lider.

Podal cenng butelke synowi.

- Otworz.

- Rocznik tysiac osiemset pieédziesiat cztery? - Vince byl zaskoczony. - Ta
butelka kosztuje dziesie¢ tysiecy dolarow!

- Zrozum, ze o wiele wazniejsze jest to, co dla mnie robisz, synu. Otwdrz ja.

Vince'owi trzesly sie rece, kiedy odkorkowal butelke i z namaszczeniem na-
lewal wino do dwoch kieliszkéw. Zaszezyt i znaczenie zdania przerazaly go.
Zaszczyt... ale i grozba, ktéra niost ze soba. Ojciec zdawal sie mowié: ,Zrob to
dobrze, bo z tobg skoncze”.

Creighton, widzac, ze syn zrozumial, co chcial mu powiedzieé¢, zamknal oczy i
napil sie wspanialego wina. Poczul smak wisni, gorzkiej czekolady, nutke starych

382



wilgotnych liSci, bukiet tak bardzo zlozony, ze niemozliwy do powtoérzenia.
Znienacka uderzyl piescia w pokrywe beczki. Vince az podskoczyt.

- Obaj bedziemy skonczeni, jesli znajdzie sie kto$, kto zechce ich wystu-
cha¢. - Spojrzal uwaznie w ciemne oczy syna. - Gdzie oni sg, Vince? My$l!

Vince patrzyl na ojca sploszony.

- Maya Stern zgubila Julie i Sama w mie$cie, a po starym nie ma $ladu, od-
kad wymknal sie z domu opieki. Sprawdzilem wszystkie koScioly franciszkan-
skie w okregach Westchester, Nowy Jork, Nassau i Suffolk. Nikt nigdzie nie
styszal o zadnym Ojcu Michaelu. Stern z czyScicielami przeczesuja miasto, a
agenci z Firmy szukaja staruszka. OczywiScie agenci nie wiedza, dlaczego go
szukaja. Moze gdybym wiedzial, co Julia, Keeline i staruszek zamierzaja zrobic,
wtedy...

Creighton spojrzal na syna przenikliwie znad kieliszka.

- Co zamierzaja zrobié?

Mezczyzni spojrzeli po sobie.

- Co robi Julia po zabiciu czy$ciciela w Baltimore, dokad ucieka? Do domu
opieki! Ona stara sie skontaktowaé ze staruszkiem. Gdyby$my wiedzieli, co
stary zamierza zrobié¢, dlaczego uciekl... - Vince méwil powoli, zastanawiajac
sie.

- O co chodzi dziadkowi? - Creighton postawil kieliszek na beczce tak gwal-
townie, ze cenny napdj sie rozlal. - Przeciez to jasne! To jest Lyle Redmond. Nie
uciekl z domu opieki, zeby sie ukry¢ w jakims tanim motelu. On chce sie z nami
skonfrontowa¢. Spojrze¢ w oczy swoim synom i wnukowi, ktérzy go zdradzili.
On chce nas zniszczyé. A gdzie moglby to zrobic?

- Tutaj. - Vince podnidst w gore piesé. - W Arbor Knoll.

Oczy Creightona plonely.

- Zalézmy, ze Julia i Keeline sie tego domyslili i tez zdecydowali sie tu
przyjsc, ale stary uciekl wczoraj w nocy. Musial gdzie$ przenocowaé. W jakims§
bezpiecznym miejscu... Nie za daleko stad.

Vince myslal intensywnie. Byl synem swojego ojca, zastepca dyrektora CIA.
Byl nieprzecietnie inteligentny i pracowity i znal zar6wno mozliwoéci, jak i
ograniczenia swojej wladzy.

- Wiemy, ze dziadek jest z tym mnichem. Ale sprawdzilem wszystkie fran-
ciszkanskie ko$cioly... - I nagle poczul, ze wie. Poczul ol$nienie, jedno z tych,
ktore zdarzaly mu sie w pracy i dzieki ktérym tak szybko zrobil kariere w Fir-
mie. - Oni s3 w naszym kosciele! W rodzinnej parafii! U Swietego Dominika w
Opyster Bay. Nie jest to ko$ciol franciszkanski, ale to mozliwe...

- Oczywidcie, ze tak. W zeszlym roku, kiedy u dziadka pojawily sie pierwsze
symptomy demencji, staruszek zaczal czesto bywac¢ w tym kosciele. Moze tam
poznal tego ojca Michaela. Zaloze sie, ze to jaki$ zakonnik musial naméwic ojca
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do rozdania calego majatku. To wyglada na sprawke jakiego$ pieprzonego mni-
cha. A czy Reilly nie wspominal, ze ten ksiadz méwi z niemieckim akcentem? -
Creighton poczul zimny dreszcz przebiegajacy mu po plecach, kiedy zdal sobie
sprawe z donioslos$ci faktu, ze to mégt byé niemiecki mnich. - On musi by¢ tutaj,
synu. Zlap go! I przyslijj tu...

Creighton nagle zamilkl. Zamierzal powiedzie¢ ,,Przyslij tu Maye Stern”, ale
zdal sobie sprawe, do czego mogloby to doprowadzié¢. Stern moglaby zabi¢ ojca.
W tej samej chwili podjal decyzje i pogodzil sie. Nie ma wyjScia. To sie musi
staé. David mial racje. Lyle Redmond musi umrzec.

Podjecie tej decyzji bylo dla niego jak proba ognia. Byla to bolesna prawda.
Do tej pory nie potrafil jej zaakceptowac. Czul sie zwigzany z ojcem trzewiami,
jakby byl jego przedluzeniem. Jakby byt jego reka, noga, aorta. Ojciec zawsze
byt w jego zyciu obecny, jak powietrze. Creighton nigdy nie byl religijny, ale
wiedzial, ze to religia zakorzenila w nim glebokie przekonanie, ze zabi¢ ojca to
grzech najpotworniejszy ze wszystkich. Ale to stary zmienil zasady gry. Niewaz-
ne, ile chcieliby zaplacié, bracia nie beda mieli spokoju, dopdki bedzie zyt Lyle
Redmond. Vince to zrozumie. Gorzej z Brice'em, przynajmniej na poczatku. Ale
nie ma innego wyjscia. Creighton wydal wyrok, jakby znowu byt sedzia.

- Znajdz go, Vince. Znajdz ich wszystkich. Wyslij Stern, zeby ich zabila.

Vince popatrzyl na niego zdziwiony.

- Staruszka tez?

- Wszystkich. I powiedz wujom, zeby sie ze mna spotkali w drewnianej
chacie o czwarte;j.

54.

14.30, PONIEDZIALEK
OYSTER BAY, NOWY JORK

Ojciec Michael stal z zatroskana mina na chodniku przy plebani, jak gdyby
wlasnie uciekl mu ostatni pociag z miasta zarazy. Stary Lyle go oszukal. Zada-
nie, jakiego ksiadz sie podjal, okazalo sie o wiele niebezpieczniejsze, niz przy-
puszczal. A potem przyszla mu do glowy pewna mys$l: ,,Glodnych nasyca dob-
rami, bogatych z niczym odprawia”. Ewangelia wedlug Sw. Lukasza, rozdzial
pierwszy, wers piecdziesiaty trzeci. Te slowa go pokrzepily. Jedna z przyczyn,
dla ktorych juz jako dziecko zainteresowal sie zakonem franciszkanéw, byla ich
misja ewangelizacji. W swoich modlitwach za dusze Lyle'a Redmonda prosil
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dla siebie o sile i odwage. Wlasnie teraz potrzebowal obu.

Sam i Julia wrocili z nieudanej pogoni za taksowka.

- Dokad dziadek mogt pojechaé? - zapytala Julia.

Ojciec Michael szybko wszed} na schody prowadzace na plebanie.

- Nie powinni§my pozostawaé na widoku.

Wrécili do malego pokoiku. Julie nosilo ze zloéci. Ale opanowala sie.

- Nich nam ojciec powie. On co$ planowal i ojciec musi wiedzieé co.

Ojciec Michael odpowiedzial spokojnym glosem.

- Mysle, ze pan Redmond pojechal do Arbor Knoll na uroczysto$é¢, ktora
urzadza tam dzi$ jego syn...

Wlasénie tego sie obawiala. Lyle zamierza wej$é do jaskini lwa, mimo ze jest
na z gory przegranej pozycji - jest stary, bezbronny i rozws$cieczony.

- Nie wiem, co potem mial zamiar zrobié¢, wiem tylko, ze jego zdaniem syn
nie powinien zostaé prezydentem.

- To oczywiste, ze Creighton nie pozwoli ojcu opowiedzie¢ §wiatu swojej
historii. Creighton pozuje na czlowieka krysztalowo czystego. Kiedy dziennika-
rze dowiedza sie, ze fortuna i wladza Redmondoéw zostaly zbudowane na tupie
po nazistach, nie zostawig na nim suchej nitki. Zwlaszcza jesli Lyle zezna, ze
Creighton wiedzial o tym od wielu lat i nic nie zrobil. Creighton naszprycuje
starego narkotykami i odesle do domu opieki, zanim ten zdazy mrugnaé okiem.

Julia prébowala nad sobg panowac.

- Shluzby Specjalne beda kontrolowaé wszystkich wchodzacych do Arbor
Knoll. Na impreze na pewno trzeba mieé¢ specjalne zaproszenie. Jak dziadek
chce sie tam dostac¢?

Franciszkanin rozlozy! rece w geScie zazenowania.

- Wspomnial kiedy$ o tajnym przejéciu, z ktérego korzystal, kiedy wykra-
dat sie z domu na schadzki.

Julia byta zdziwiona.

- On to ojcu powiedzial?

- Rozmawialiémy o wielu rzeczach. Pan Redmond jest na najlepszej drodze
do nawrocenia. - Mnich poczul, ze co$ go $ciska za gardlo. - Ale, niestety, nie
powiedzial mi, gdzie jest to przejscie.

- Wiec znajdziemy jaki$ inny sposéb, zeby sie tam dostaé - odparl Sam. -
To duza posiadlosé, zalesiona. Musi by¢ jakie§ miejsce, gdzie da sie niepostrze-
zenie przeskoczyé przez mur. Albo wejdziemy, podajac sie za dziennikarzy, kel-
ner6ow, stuzbe czy ludzi przywozacych zaopatrzenie. Musi by¢ jakis...

Julia zaprotestowala.

- To zbyt niebezpieczne i zajmie za duzo czasu. Mam lepszy pomyst.
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Rodzina Redmondéw byta katolicka rodzina o irlandzkich korzeniach. Kilka
pokolen dzielilo ja od biednych przodkow, ktorzy wyemigrowali z hrabstwa
Cork do Ameryki, w poszukiwaniu latwiejszego zycia. Redmondowie nigdy nie
przestali szanowa¢ tradycji. Byli w tym podobni do rodzin Moranéw i Tracych,
ktorzy posuneli sie w pielegnowaniu tradycji do tego stopnia, ze mieli wlasnych,
rodzinnych ksiezy. Instytucja prywatnego ksiedza rodzinnego nie byla w kre-
gach katolickich rzadkoS$cia, szczegoblnie wsrdéd najbogatszych. Odkad Julia
siegala pamiecia, wiekszo§¢é mezczyzn z rodziny Redmondéw nie chodzila do
ko$ciola systematycznie i zonom zostawiali dbanie o swoje dusze. Ale na kazda
wazng uroczysto$¢ rodzinna byl zaproszony proboszcz lokalnej parafii i jaki$
ksiadz albo zakonnica.

- Czy sztab Redmonda wyslal zaproszenie na dzisiejsza uroczysto$¢ do
proboszcza? - Zwrocil sie Sam do ojca Michaela.

- Oczywidcie, ze tak. To juz sie stalo zwyczajem. To ich parafia.

- Wiec skorzystajmy z tych zaproszen. P6jdziemy tam przebrani za ksiedza
i zakonnice.

Twarz ojca Michaela rozja$nila sie, ale worki pod oczami zdawaly sie wiek-
sze. Ta pomarszczona twarz odzwierciedlala sze$édziesiat pie¢ lat nielatwego
zycia. Zakonnik ztozyl przed soba kanciaste dlonie. Nie powiedzial ani stowa.

Julia zauwazyla, ze jest niechetny temu pomystowi.

- Ojcze, pomogl ojciec dziadkowi uciec z domu opieki. Zrobil ojciec dla
niego tak duzo. Musi ojciec nam pomdc - probowala go przekonad.

Ojca Michaela dreczyly zle przeczucia. Nie byt przygotowany na udziat w
zadnych tragediach, a na pewno nie na niebezpieczenistwo. Przyjechal do Ame-
ryki nie tylko na odpoczynek, po odmiane. Przybyl tu z poboznym zamiarem
nawrdcenia Lyle'a Redmonda i zbawienia jego duszy. A teraz okazalo sie, ze to
wymaga od niego bardziej przyziemnego zadania: ocalenia zycia grzesznikowi.

Nagle poczul o§wiecenie. Przypomnial sobie pewien cytat z Pisma Swietego:
sJesli kto chce pdjs¢ za Mna, niech sie zaprze samego siebie, niech weZmie
krzyz swoj i niech Mnie nasladuje”. To bylo zdanie, ktdére tak go zachwycilo,
kiedy byl jeszcze dzieckiem, Ewangelia wedlug §w. Mateusza, rozdzial szesna-
sty, wers dwudziesty czwarty. To zdanie stalo sie jeszcze prawdziwsze dzisiaj.
Teraz.

- Zrobie, co w mojej mocy - powiedzial.

14.40

Ojciec Michael byl czlowiekiem sprytnym, ale nie mégl sklama¢. Poszed}
wiec do proboszcza i poprosil o spowiedz.
Proboszcz, widzac cierpienie na twarzy starego przyjaciela, zgodzil sie.
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- Rozgrzesz mnie, ojcze, bo zgrzeszylem. - Ojciec Michael oczyScil swoje
serce przed spowiednikiem.

Twarz proboszcza zmieniala wyraz od zainteresowania przez zaskoczenie do
przerazenia. To, co uslyszal od ojca Michaela, brzmialo niewiarygodnie. Ale znal
go tyle lat i ojciec Michael nigdy nie sktamal, a Lyle Redmond rzeczywiscie nie
wygladat na czlowieka dotknietego demencja starcza, ani w jakikolwiek inny
spos6b uposledzonego. Wielebnemu nie moglo sie pomiesci¢c w glowie, ze
ludZmi moze kierowac taka chciwo$é i chora ambicja. Najchetniej poszediby od
razu na policje zlozy¢ zeznania, ale nie pozwalala mu na to tajemnica spowiedzi.
Musial ja zachowaé.

Proboszcz rzeczywiScie mial zaproszenia na dzisiejsza uroczysto§¢ w Arbor
Knoll i cho¢ niechetnie, zgodzil sie daé je Samowi i Julii. Dal réwniez habit Julii
1 sutanne Samowi i zgodzil sie wzia¢ ich ze soba. Zadzwonil do posiadloSci
Redmondoéw, zeby zgodnie z wymogiem podaé nazwiska swoich towarzyszy
Stuzbom Specjalnym. Obiecal nie wspomnie¢, ze sa dwojka oskarzong o prze-
stepstwo. Modlil sie, zeby rzeczywiscie okazali sie tak niewinni, jak utrzymywal
ojciec Michael, i zeby nie popelnil bledu.

14.52

Kiedy proboszcz rozmawial z ojcem Michaelem na osobnoéci, Julia z Samem
czekali niecierpliwie w pokoju. Sam zaczal spacerowaé¢ nerwowo, a Julia w my-
§lach odgrywala sonate a-moll nr 8 Mozarta. Wshuchiwala sie w temat otwiera-
jacy, z jego majestatycznymi, pulsujacymi akordami. Jej dusza wzbijala sie w
gbre w drugiej czesci utworu, wraz ze stodka, hamowang namietno$cia. I wresz-
cie dotarla do presto, do jego ponurej atmosfery... i niezwyklej oscylacji pomie-
dzy beznadziejna rezygnacja a dajacym szanse na zwyciestwo buntem.

Wybierze bunt, a nie rezygnacje. Zatryumfuje.

Creighton byl winien $mierci jej matki.

Julia czula, jak poddaje sie mrocznej atmosferze sonaty. I buntowi. Jej mat-
ka zbuntowala sie przeciw rodzinie i sama poradzila sobie w zyciu. Julia nie
pogodzila sie ze $mierciag matki. Nigdy sie z tym nie pogodzi. Czula, jak rozpie-
raja energia. Nie pozwoli Creightonowi zabi¢ dziadka. Zniszczy go.

15.03
Ojciec Michael wrdcil, niosac w reku zaproszenia, habit i sutanne.

- Ubrania s3 za duze, tak jak prosiliécie. Mam nadzieje, ze beda sie nada-
waly.
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Julia wstala i wziela habit zakonnicy. Ojciec Michael polozyl na nim dlon.

- Jeste$ pewna, ze chcesz to zrobi¢? Watpie, czy dziadek ucieszylby sie,
gdyby sie dowiedzial, ze ryzykujesz dla niego zyciem.

- Qjciec ma racje, Julio odezwal sie nagle Sam. - MySle, ze powinna$ tu zo-
staé. Zgodz sie, zebym tylko ja tam poszedl. Wiem...

Odwrdcila sie do Sama.

- Kto powiedzial, ze to do ciebie nalezy ta odpowiedzialno$é? To ja znam
teren, dom i moich wujéw. Umiesz analizowa¢ fakty, ale brak ci informacji.
P6jdziemy tam razem.

Sam zaniemowil, po czym skinal glowa.

- Maszracje.

- Wiec zabierajmy sie...

Szare oczy Sama zachmurzyly sie.

- Ale to nie znaczy, ze wszystko jest tak proste, jakby$ chciala to widzie¢.
Twoja rodzina rozpozna cie wczedniej czy pdzniej. Stuzba w domu cie zna. Po co
masz ryzykowaé i moze zaprzepaSci¢ jedyna szanse na powstrzymanie Cre-
ightona i pomoc Lyle'owi? Poza tym ja bede bezpieczniejszy, jesli ciebie ze mna
nie bedzie. To proste. Jestem wyszkolony, a ty nie.

- Nie - powiedziala spokojnie. - Ryzyko, ze kto$ cie rozpozna, jest takie sa-
mo jak to, ze kto§ rozpozna mnie. Twoja twarz znalazla sie obok mojej we
wszystkich gazetach i we wszystkich wiadomo$ciach. We dwoje mamy wieksze
szanse niz w pojedynke. Bedziemy po prostu musieli bardzo dobrze sie ucha-
rakteryzowac.

Ojciec Michael patrzyt na tych dwoje, na ich butne miny i nieposkromione
spojrzenia. Stali naprzeciw siebie ubrani w jakie$ lachy, z twarzami pomalowa-
nymi ciemnym fluidem, i wygladali jak dwoje bokseréw na ringu. Z podziwem
patrzyl na ich $émialo$¢ i odwage i martwil sie o nich.

- Niechetnie, ale musze przyzna¢, ze Julia ma racje, Sam - odezwal sie
ksiadz.

- Nigdy nie widziatle§ Arbor Knoll - méwila spokojnie Julia. - To ogromna
posiadlo$¢. Jest tam mnostwo budynkow, nie wspominajac o samej willi, w
ktorej jest pieédziesiat pokoi. No i teren dokola. Dwadzie$cia cztery hektary.

Sam uparcie krecil glowa.

- Po6jde bez ciebie. Nie masz pojecia, w co sie pakujesz.

- Moze nie mam pojecia. - Byla zdziwiona swoim spokojem, opanowaniem
i faktem, ze jest gotowa podja¢ takie ryzyko. - Ale mam te przewage nad toba, ze
znam Arbor Knoll na wylot. Wiem, jak wygladaja moi wujowie i rodzina, a ty
nie wiesz. - Jej glos zlagodnial i przez moment poczula sie, jakby byta znowu w
jego ramionach. Rozpierzchly sie przerazajace ciemnoéci. Nie ma jednak wybo-
ru. - Kochanie, pdjde, z toba czy bez ciebie, ale po6jde.

388



Sam westchnal zrezygnowany. Byla taka sama jak Irini. Uparta. Dlatego Iri-
ni zginela. Wiedzial jednak, ze Julia jest kim§ innym. Nie moze dluzej zy¢ w
cieniu $mierci Irini. Ale jesli ma kiedy$ wyj$¢ z tego cienia, musi szanowa¢ de-
cyzje Julii. Musi pozwoli¢ jej decydowaé samej. Julia wie, jakie moga by¢ kon-
sekwencje jej decyzji. Jakie ma prawo, zeby probowac zy¢ jej zyciem, podejmo-
wacé decyzje za nig?

UsSmiechnal sie ponuro.

- Chyba nikt nigdy nie powie o tobie, ze jestes$ latwa we wspolzyciu.

- Dzieki. To mily komplement.

Ojciec Michael pokiwal glowa.

- Myséle, ze najlepiej, zebyscie poszli tam razem. Co jeszcze moge dla was
zrobic?

Sam wyjasnil ojcu, co postanowili. Franciszkanin zniknat na schodach, a Ju-
lia i Sam wzieli ubrania i zaczekali na niego w holu. Wkrotce ojciec pojawil sie z
powrotem z trzema malymi poduszkami i paczka waty. Zaprowadzit ich do po-
mieszczenia, gdzie ministranci przebierali sie przed msza, i zostawil ich samych.

15.10

- Nie powinna$ tam jechaé. Poradze sobie bez ciebie - mruknal pod nosem
Sam.

Julia ujela jego zmartwiona twarz w dlonie. Kochatla te oczy. Byly tak szare i
tak glebokie jak studnia. Fascynowala ja jego twarz. Jak to mozliwe, zeby kto$
mial taka kwadratowa szczeke? Przyciagnela te twarz do siebie i pocalowala
rowek miedzy brwiami. Nagle znalazla sie w jego ramionach.

Zaczeli sie calowaé i tulic.

Wreszcie Julia wyrwalta mu sie.

- Musimy sie pospieszy¢. Dziadek moze juz by¢ w domu.

- Zawsze myS$lisz o wszystkich. - USmiechnal sie.

- To mi pomaga zapomnie¢ o swoich zmartwieniach.

Poszli do lazienki, zeby zmy¢ z twarzy i rak ciemny fluid. Sam pokazal jej, jak
wepchnaé wate w policzki, wzdluz dziasel, zeby zmieni¢ rysy twarzy. Przymo-
cowal sobie poduszke na brzuchu, a Julia przymocowala dwie, jedna z przodu,
druga z tytlu. Ich ciala pod habitami wygladaly duzo grubiej, wrecz jakby byli
otyli. Habit Julii byl szeroki, czarny, z czarno-bialym welonem. Sam zalozyl
sutanne i koloratke. Do kabury wlozyl browninga. Julia znalazla w faldach habi-
tu kieszen i tam schowala berette.

Wyszli pospiesznie przez boczne drzwi. Proboszcz czekal na nich w parafial-
nym bezowym buicku. Zawi6zl ich w miejsce, gdzie zostawili swojego mustan-

ga.
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- Musze zadzwoni¢ z publicznego aparatu - powiedzial Sam, kiedy wysiedli
z samochodu proboszcza.

Proboszcz skierowal go do najblizszej budki i jechatl za nimi. Kiedy znalezli
telefon, Sam wykrecil numer znajomego z Uniwersytetu Karola w Pradze, zeby
sprawdzié, czy dowiedzial sie czego$ o dokumentach, ktére oskarzaly Douglasa
Powersa o pedofilie.

Po chwili Sam wrocil do mustanga, a jego twarz byla nieruchoma jak maska.

Julia natychmiast domyslila sie, Ze coS sie stalo.

- Czy twdj znajomy co$ znalazl?

Sam wlaczyl silnik.

- Nie zyje - powiedzial wscieklym glosem. - Kolejny wypadek samochodo-
wy. Podobnie jak Jiti. Jaka$ epidemia wypadkow samochodowych zapanowala
w Pradze.

- Creighton. - Julia wypowiedziala to imie, jakby wypowiadala przysiege.

Sam wrzucil bieg i ruszyl za parafialnym buickiem w kierunku Arbor Knoll.

15.12

Ojciec Michael zostal sam na plebani. Patrzyl zmartwiony, jak odjezdzaja.
Martwil sie o nich, ale wiedzial, ze musi mie¢ wiare w stusznos$¢ tego, co robia.

Kilka chwil p6zniej do drzwi kto$§ zadzwonil. Zakonnik podszedl zobaczyé,
kto to. Kiedy byl juz przy drzwiach, okazalo sie, ze idzie do nich takze zakonni-
ca. Na werandzie stala powaznie wygladajaca kobieta w oficjalnym zakiecie. Za
nia jak mur w milczeniu stalo dwoch mezczyzn.

- Ojcze Michaelu - powiedziala kobieta - mamy do pomdwienia.

Serce ksiedza omal sie nie zatrzymalo.

95-

15.42
ARBOR KNOLL

Vince siedzial za barem i podnosit do ust szklaneczke swojej ulubionej whi-

sky, Johnnie Walker Blue Label, kiedy poczul wibracje bezpiecznego telefonu
komoérkowego na piersi. Wziat szklaneczke i z bijacym mocniej sercem wyszed}.
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Poszedl do gabinetu Creightona i zamknal za soba drzwi. Mial racje. Dzwonila
Maya Stern.

- Byli w tym koSciele - powiedziala.

- Noi... - podniecony chcial jak najszybciej dowiedzieé sie, co sie stalo.

- Juzich nie zastalam...

Vince poczul uktucie w piersi.

- ...Mnich przyznal, ze Lyle Redmond tam byl. Powiedzial, ze stary wyje-
chal i nie powiedzial, dokad...

- AcozJuligiKeeline'em?

- Nic o nich nie powiedzial, nawet nie potwierdzil, ze tam byli. Potem za-
trzasngl mi przed nosem drzwi. - Dyszala z gniewu. - Moglabym go zabi¢, ale
obok stala zakonnica, wiec ja tez musialabym zabié, a pan powiedzial...

- Dobrze postapila$. - Nie potrzebowal krwawej jatki w parafii. Mayi Stern
nie podobaly sie jednak takie ograniczenia.

- Moge zmusic tego ksiedza do moéwienia. Moge wrocicé...

- Nie. - Vince skrzywit sie. - Jeste§ potrzebna tutaj. Teraz.

Przerwal polaczenie i poszed} poszukaé ojca. Ma nowe wiesci, nie najgorsze.
Tak jak sadzil Creighton, Lyle Redmond mog} uciec z domu opieki z jednego
powodu, zeby spojrze¢ w oczy synowi i odzyskaé kontrole nad majatkiem. Zna-
jac Redmondéw, tylko taka motywacja mogla mieé sens. Teraz wiedzieli na
pewno, ze dziadek jest w Oyster Bay. Staruszek musi tu przyjecha¢. A Julia z
Keeline'em, tropiac Bursztynowa Komnate i staruszka, na pewno pojawia sie tu
w §lad za nim.

15.43

Mimo ogromnego stresu zwigzanego z faktem, ze znalazla sie pod brama Ar-
bor Knoll, byla bardzo szczesliwa, ze moze ogladaé posiadlos¢. Za chwile znaj-
dzie sie w rodzinnym domu w Arbor Knoll i my$l, ze bedzie go mogla zobaczy¢,
byla dla niej wstrzasajaca. To w tym domu stracila wzrok. I tutaj powiedziano
jej, ze zginatl ojciec. Od tamtej pory niechetnie tu wracala.

Ale Arbor Knoll wcigz pozostawalo sercem rodziny, miejscem, gdzie wszyscy
sie spotykali, dokad zjezdzali sie z okazji radosnych i smutnych. Tu sie wycho-
wala jej matka, rozpieszczana przez ojca, ktéry traktowal ja z poblazliwoscia, w
przeciwienstwie do synéw. Z powodu tradycyjnych pogladéw na sprawy plci nie
zadal niczego od Marguerite oprocz tego, zeby go kochala, i to wyszlo jej na
dobre.

Julia i Sam, mimo ze w strojach oséb duchowych, ani na chwile nie zapo-
mnieli o pistoletach, ktore Julia ukryla pod faldami ciezkiego sukna habitu.
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Zdecydowali, ze to malo prawdopodobne, zeby przeszukiwano zakonnice. Cze-
kali w mustangu przed brama, stojac za buickiem proboszcza. Widzieli, jak
ksigdz rozmawia ze straznikami i wskazuje na nich. Potem przyszla ich kole;j.

Podali straznikom zaproszenia. Agenci wzieli je i obejrzeli dokladnie wytla-
czane karty, potem sprawdzili nazwiska na liicie, a jeden zajrzal do samochodu,
szukajac czego$ podejrzanego. Wziat od nich kluczyli i zajrzal do bagaznika. W
koncu wrécil i skingl glowa na znak, ze moga jechaé. Julia i Sam pod grubymi
szatami byli zlani potem. Na szczeScie agenci nie byli tak skrupulatni przy
ochronie kandydata, nawet tak bliskiego wygranej, jak w stosunku do urzeduja-
cego prezydenta.

Kiedy szczesliwie mineli budke, Julia oddala Samowi jego browninga. Poje-
chali pod goérke. Julia opisala Samowi zabudowania, dwa podobne domy dla
goSci i znacznie mniejszy domek dla dzieci, herbaciarnie w rzymskim stylu
Palladiana, garaz na dwanasScie miejsc, ladowisko helikoptera, korty tenisowe i
basen. No i oczywiScie ostawiong drewniang chate Lyle'a.

Kiedy zblizyli sie do willi, Julia przygladala sie, jaka mine ma Sam na widok
bogactwa zgromadzonego przez staruszka. Jej stlowa nie wystarczyly. Dopoki
nie zobaczyl przepychu, nie byl w stanie tego zrozumie¢.

Sam gwizdnal.

- Tojest palac. Staruszek rzeczywiscie jest dziany. Ogdlnie rzecz biorac.

- Kupil Arbor Knoll, zeby nikt nie mial co do tego watpliwosci.

- A lupy nazistow na $cianach maja to przypieczetowac. Zaloze sie, ze on
nie jest kolekcjonerem sztuki, ale wladzy.

Wijechali na dziedziniec otoczony ciemnozielonymi krzakami jalowca. Usta-
wila sie tu kolejka samochodow czekajacych, zeby zatrzymac sie pod masywny-
mi drzwiami willi. Kiedy nadeszla ich kolej, wysiedli, a stuzacy odprowadzit
samochdd.

Julia miala ogromng ochote wzigé Sama za reke. Ale tylko spojrzeli sobie w
oczy i podniesieni tym na duchu powoli podeszli do drzwi, ona w roli skromne;j
zakonnicy, a on w roli ksiedza z problemami z nadwaga.

Julia nie mogla sie uwolni¢ od wrazenia, ze oczy wszystkich zwr6cone sa na
nich.

Przez otwarte drzwi dobiegaly ich dzwieki zabawy. Julia czula cieplto bijace
od zgromadzonej w jednym pomieszczeniu masy ludzkich cial. Upomniala sie-
bie, ze ani na chwile nie wolno jej wylaczy¢ swoich wszystkich zmysléw. Bedzie
teraz potrzebowala swoich zdolnosSci. Rozejrzala sie po dziedzincu, szukajac
wzrokiem dziadka... i Creightona.

Wylozony marmurem gléwny hol i ogromne sale dla gosci byly pelne ludzi.
Harmider i chaos zaatakowaly zmysly Julii i przez chwile miala ochote stamtad
uciec, wroci¢ do jej fortepianu i dawnego, spokojnego zycia. Ale nie moze tego
zrobi¢. Nie wolno jej.
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Wszyscy pili szampana. Julia i Sam tez wzieli po lampce i rozdzielili sie w
tlumie, zeby zwiekszyé¢ szanse znalezienia dziadka i Creightona. Niewiele sie w
domu zmienilo. Julia patrzyla na obrazy na $cianach i zastanawiala sie, ktore z
nich pochodzily z lupu wojennego dziadka.

Zawrocila i poszla korytarzem. Zajrzala do olbrzymiej jadalni, w ktorej staly
ogromne, okragle stoly udekorowane zlotymi §wiecznikami i bukietami czerwo-
nych, bialych i granatowych kwiatow. Zapach kwiatow odurzyl ja, byl intensyw-
ny, ale przesycony jakimi$ zwietrzalymi chemikaliami. Zauwazyla, ze przyglada
sie jej kardynal. Poczula skurcz zoladka. Jego eminencja ja chrzcil, odprawial
nabozenstwo na pogrzebie jej ojca i msze Swieta na §lubie kuzyna Matta.

Ulzylo jej, kiedy do kardynala podeszta jaka$ kobieta i duchowny przestal sie
interesowaé Julig. Ona jednak wciaz byla zaniepokojona. Wsrod go$ci zauwazy-
ta kilku biskupéw i ksiezy. Ilu z nich znalo Julie Austrian? Ale z drugiej strony
dzieki ich obecnosci moze nikt nie zwr6ci uwagi na samotng zakonnice. Zebra-
nych nie dziwila obecno$¢ kleru i dlatego Julia i Sam prawdopodobnie nie mo-
gli wymysli¢ lepszego przebrania. Julia byla kolejng zakonnica, ktorej nalezy sie
szacunek, ale nie zainteresowanie.

W jednym z pokojéw zebralo sie wiecej 0séb z rodziny. Zona Creightona
Alexis plotkowala z grupka kobiet. Julia z drzacym sercem momentalnie od-
wrdcila twarz, ale z miny Alexis wyczytala, ze ta usitluje umiejscowié jej twarz w
pamieci i najwyrazniej jest bardzo niezadowolona, ze sie jej nie udaje.

Julia nie mogla daé po sobie poznaé, ze jest przerazona. Szla dalej, kierujac
sie do przestronnej klatki schodowej, skad schody prowadzily na pierwsze i
drugie pietro. Kiedy znalazla sie na pierwszym pietrze, poszla korytarzem. W
obu skrzydlach mieécily sie sypialnie i pokoje dzienne. Julia po kolei zagladala
do pomieszczen, gdzie byly uchylone drzwi. Zajrzala do dawnej sypialni dziad-
ka. Pokoje sprawialy wrazenie opuszczonych, nikt w nich od dawna nie miesz-
kal.

Skinawszy glowa stuzbie, Julia poszla na drugie pietro. Probowala i$¢ powoli
1z godnoscia, nie jak zlekniony zbieg. Zagladala po drodze do lazienek, do prze-
stronnego pokoju wychodzacego na dlugi balkon z widokiem na posiadtoé¢ i na
zielono-blekitng zatoke. Zajrzala do ogromnej sali balowej, gdzie muzycy wla-
$nie stroili instrumenty. Na Scianach polyskiwaly lustra. Przez okna wpadaly
promienie popoludniowego slonca, zlote refleksy odbijaly sie w lustrach i osle-
pialy ja.

Weciaz ani §ladu Creightona i dziadka. Na sama mys$l o wuju jej dton powe-
drowala do kieszeni, gdzie odnalazla berette.

Z}a, ze nie znalazla zadnego z nich, weszla do windy i zjechala na d6l. Winda
znalazla sie na parterze i Julia wysiadla.

I nagle zamarla w bezruchu.
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Na $cianie na wprost wyjécia wisial ogromny portret przedstawiajacy jej obie
babcie - Mary Redmond i Paige Austrian. Obie kobiety siedzialy na rézowych
aksamitnych fotelach, mialy na sobie dlugie suknie balowe i wspanialg bizute-
rie. Byly piekne i eleganckie. Julie ogarnely cieple wspomnienia babci Austrian i
wtedy...

Poczula przerazenie. Na palcu babci Austrian Julia zobaczyla swdj pierScio-
nek z aleksandrytem i mnogoScia drobnych, zielonych jak trawa szafiréw oraz
blyszczacych diamencikow.

Natychmiast odwrocila wzrok od obrazu. Jednak juz zdazyla ja ogarna¢ fala
mdlo$ci. Porazil ja dziwny, mdlacy zapach. Zlapala sie na tym, ze rozciera palec,
na ktérym nosila pier§cionek, tak jak w czasie sesji terapeutycznej w gabinecie u
Oriona. Z zastraszajaca predko$cia zaczela ja otaczaé ciemno$é. Dobrze znala te
ciemno$é. Znowu tracita wzrok.

A w tej wlasdnie chwili nie moze przesta¢ widzieé. Nie wolno jej.

Musi to powstrzymadé. Teraz.

15.58

Sam nigdzie nie widzial §ladu Lyle'a. Udawal, ze szuka swojego towarzysza,
franciszkanina, i pytat ludzi, czy nie widzieli gdzie§ zakonnika w brazowym
habicie. Jeszcze raz przedart sie przez thum. Zewszad dochodzil dzwiek brzecza-
cych kieliszkéw. Dokola stychaé bylo rozmowy, co chwila wybuchaly $miechy.
Sam staral sie zachowa¢ spokdj. Wzrokiem przeszukiwal tlum. I pytal nastep-
nych.

Zorientowal sie, ze dawno nie widziat Julii.

Zniecierpliwiony zrobil jeszcze jedna rundke przez ttum. W koricu postano-
wil wyj$¢ przed dom. Przyjezdzali ostatni goscie. Z lampka szampana w dloni, z
uprzejmym u$miechem na zmienionej za pomoca waleczkow waty twarzy, szed}
Sciezka prowadzaca za dom. W oddali zobaczyt uzbrojonych agentéw ochrony,
ktorzy wylonili sie sposrod drzew, rozejrzeli sie i z powrotem rozplyneli sie w
ciemnej gestwinie. Za wszelka cene nie rzucac sie w oczy i pelni¢ swoje obo-
wiazki dyskretnie.

Przez chwile mial ochote podej$¢ do nich i o wszystkim im opowiedziec...

Creighton Redmond - byly sedzia Sadu Najwyzszego, bohater wojny w Wiet-
namie i przeszly prezydent Stanéw Zjednoczonych - zaplanowal i realizuje naj-
przebieglejszy i najpodlejszy spisek polityczny, jaki kiedykolwiek mial miejsce w
tym kraju.

Douglas Powers nie jest zboczeficem seksualnym, a Creighton jest morder-
...

Bez sensu. Nawet za tysiac lat nikt mu w to nie uwierzy. Sam pokrecil glowa,
zalujac, ze stary Lyle nie dal im zadnego dowodu na potwierdzenie swojej historii.
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Wtedy wszystko byloby o tyle latwiejsze. Nic nie zagrazaloby teraz Julii. Podob-
nie zresztg jak Lyle'owi.

Krzaki z prawej strony byly wysokie do pasa, ale nie przeslanialy okien i po-
zwalaly zaglada¢ do $rodka przestronnej willi. Sam patrzyl uwaznie, lecz w zad-
nym z pomieszczen nie widzial ani Julii, ani Lyle'a. Gdzie oni sie podziali?

Zaniepokojony przyspieszyl. Szedl dalej wzdluz muru willi. Spojrzal w male
o$miokatne okno na wprost wind.

W oknie zobaczyl Julie. Patrzyla na obraz wiszacy na $cianie - olejny portret
dwoch eleganckich dam sprzed jakich$ czterdziestu lat. Julia stala nieruchomo,
jak zakleta. Sam zawrocil i ruszyt w kierunku tylnego wejécia. Wtedy zobaczyl
Maye Stern. Serce zamarto mu z przerazenia.

Stern energicznym krokiem szla przez korytarz. Ubrana byla w luzny, czarny
garnitur i biala jedwabng bluzke. Miala blond peruke - wlosy wysoko upiete
czarnym grzebykiem. Trzymala ozdobiong koralikami wieczorowa torebke, a w
niej prawa dlon. Sam poczul lodowaty dreszcz. W torebce musi byé pistolet,
dlatego w tak nienaturalny sposo6b trzymala w niej reke. Tymczasem Julia stoi
przed obrazem jak wro$nieta, kompletnie pochlonieta dzielem. Jakby zapo-
mniala, gdzie sie znajduje.

Zlany potem Sam rzucil sie biegiem w kierunku tylnego wejscia do willi.

56.

16.05

Ukochana drewniana chata Lyle'a Redmonda stala za lasem i byla niewi-
doczna z willi i z reszty budynkéw posiadloéci. Creighton poinformowat stuzby
specjalne, ze odbedzie sie tu spotkanie i polecit obserwowa¢ domek, ale nikogo
nie zatrzymywac. Siedzial juz w miekkim, kremowym, skérzanym fotelu i palil
jedno z kubanskich cygar ojca. Kiwnal glowa na powitanie, kiedy w koncu po-
jawil sie Vince i zamknal za sobg drzwi.

- Dolgcz do nas, synu. Wlagnie méwilem Brice'owi i Davidowi, Ze powinni-
$my sie pospieszyé. Teraz, kiedy do nas dolaczyles, mozna powiedzieé, ze mamy
zebranie gabinetu. Dyrektor CIA, minister handlu, no i szef Rezerw Federal-
nych. - Creighton u$émiechnat sie i zamilkl dla zwiekszenia efektu. - Powiedzial-
bym, Ze nasza przyszlo$¢ przedstawia sie raczej optymistycznie.
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David i Brice z zalozonymi nogami siedzieli na skérzanej kanapie. Obaj mieli
na sobie drogie, modnie skrojone smokingi. Roze$miali z satysfakcja. To bylo
przyjemne spotkanie. Creighton powiedzial im o zapowiadajacym sie druzgoca-
cym sukcesie w wyborach i zapewnil, ze wraz ze $miercia Staffelda jedyne ogni-
wo laczace ich z afera przestalo istnie¢.

- Czy Maya Stern ze swoimi ludZmi sg juz na miejscu? - zapytatl Vince'a.

Vince usiadl obok ojca i zapalit papierosa.

- Sa na miejscu. Wiedza, co maja robié. To tylko kwestia czasu.

Creighton zaczekal, az ktorys z braci zapyta, o co chodzi. Pierwszy byl Brice.
Zmarszczyl brwi.

- Zaraz, zaraz, myS$lalem, ze juz po wszystkim?...

- Wlasnie mialem wam powiedzie¢. - USmiech znikl z twarzy Creightona. -
Musimy przedyskutowac co$, co nie musi sie wam spodoba¢. Ale musicie mnie
wyshuchaé, bo powinni§my podjaé pewna decyzje.

David nerwowo przelozyt nogi.

- Domys$lam sie, ze to bedzie kosztowalo.

Creighton z posepna ming pokiwat glowa.

- To prawda. Ale alternatywa jest utrata naszego majatku. W najlepszym
razie. - Z waskich ust wyjal cygaro i spojrzal na spopielong cze$¢. - Tak jak wam
mowilem, staruszek jest na wolnoéci. Podejrzewamy z Vince'em, ze w tej chwili
jest w drodze tutaj.

- Co takiego? - krzyknal Brice.

W ciemnych oczach Creightona pojawila sie determinacja.

- Znajdziemy go i oczywiécie bedziemy go mogli z powrotem zamknaé¢ w
domu opieki. Ale musimy stana¢ twarza w twarz z faktami. - Powoli wypusScil
dym z cygara marki Cohiba, jak gdyby zbieral mysli. Przez cale zycie kontrolo-
wal swoje gesty jak aktor w teatrze. - Kiedy tylko stary sie tam znajdzie, nie
spocznie, dopoki znowu nie ucieknie. Wiecie, jakim upartym jest draniem. -
Przerwal. Tylko Vince znat te cze$¢é planu, wiec trudno przewidzieé, jak zareagu-
ja bracia. - Chodzi o to, co opisal w swoich pamietnikach. Ot6z stary postano-
wil...

David zmarszczy! czolo.

- Moéwilem ci juz, Creighton, ze nic nie chce wiedzie¢ o tych przekletych
pamietnikach ani o zadnych przesytkach...

Creighton wpadl w nagla furie. Uderzyl piescia w st6l.

- Nie obchodzi mnie, czego chcesz! Czerpiesz z tego korzysci. I teraz musisz
wzia¢é na siebie cze$¢é odpowiedzialnoSci, do cholery. Nie chcialem tego, ale zabi-
lem Marguerite, zeby nas chronic...

David wszedl mu w stowo.

- Zabile§ Marguerite?

Wiracil sie Brice.
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- Zabil ja wynajety przez niego platny zabojca. Creighton nie kazal mu jej
zabija¢, wiec zapomnij o tym. Interesuje mnie co$§ innego. Co jeszcze bylo w
tych pamietnikach? Co moglby powiedzie¢ ten zalosny staruszek?

Creighton oparl sie na fotelu i zaczal oddycha¢ spokojnie;j.

- Moze powiedzie¢ duzo wiecej, niz jeste$ to sobie w stanie wyobrazi¢. Mo-
ze powiedzieé co$ takiego, ze z naszych pieniedzy nie zostanie nic. Wpadl na
pomysl, zeby wyjasnié, skad wzial sie nasz rodzinny majatek i w jaki sposob
staliSmy sie bogaci i wplywowi.

David jeknal.

- O co ci chodzi, Creighton? A skad sie wziely nasze pieniadze? Wszyscy
wiedza, ze to Dan Austrian finansowal przedsiewziecia ojca i swoje. Dobra,
pewnie zdarzylo sie kilka niezupehie czystych interesow...

- Powtarzasz historyjke, ktora wymyslili - powiedzial Creighton spokojnym
glosem. - A prawda jest taka, ze w tysigc dziewieéset czterdziestym piatym roku
Dan nie mial ani grosza, podobnie nasz stary. Obaj byli biedakami. Mimo to
zaledwie dwa lata p6zniej jakim$ cudem rozkrecili ogromny interes i zaczeli zy¢
na zupelnie innej stopie.

Przez dluzsza chwile dwaj mlodsi bracia patrzyli na Creightona, usilujac zro-
zumie¢, co chce im powiedzieé.

- Dobra, Creighton. W jaki sposdb to zrobili? - Odezwal sie w koncu David.

Creighton opowiedzial im historie opisang w pamietnikach przez ojca, o
tym, jak dwoch zolierzy bez grosza przy duszy znalazlo sie w posiadaniu ,dru-
giego skarbu Himmlera”. I o tym, jak go przeszmuglowali do Stanéw. I jak
wiekszo$¢ uzyskanych w ten sposoéb pieniedzy obrocili w miliony, dzieki czemu
mogli rozkrecié interes, ktory przynidst rodzinie miliardy, pozycje i wplywy.

- Wzbogacili sie na lupie nazistow, ktoéry przeszmuglowali do Stanéw. Na
dwukrotnie, a nawet trzykrotnie skradzionym skarbie. Najpierw Rosjanom,
potem Himmlerowi i w konicu Selvestrowi Maasowi, ktorego zamordowali.
Wiekszo$¢é przedmiotéw sprzedali, zeby rozpoczaé dzialalno$é, a to, co zostalo,
podzielili na pol. Wszystko wskazuje na to, ze Dan mial przez jakis czas Bursz-
tynowa Komnate, ale co sie z nig potem stalo, B6g jeden wie. Nalezaca do ojca
cze$¢ obrazéw wisi na Scianach tego domu.

David i Brice byli wytraceni z rownowagi. Creighton zamilkt. Nadszedt decy-
dujacy moment. Na ile beda przestraszeni? Na ile bedzie im zalezalo, zeby ta
odrazajaca historia pozostala tajemnicg?

- Co za pieprzony skurwiel - Brice dyszal ze zlosci. - Setki razy naginal
prawo w interesach, ale to nic przy fakcie, ze jest pieprzonym zlodziejem dziel
sztuki.

- A wiec nie istniejg zadne dokumenty na potwierdzenie kupna tych obra-
z6w - zdal sobie sprawe David. - W ostateczno$ci moglibySmy je sfalszowac.
Obrazy sa warte fortune, tylko ze nie mozemy ich sprzedad.
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Creighton powstrzymatl sie od u§miechu. Jego bracia byli przeciez Redmon-
dami i mozna bylo przewidzieé ich reakcje. Pieniadze zawsze sa na pierwszym
miejscu. Teraz trzeba tylko wskazaé im rozwigzanie, na ktére beda musieli sie
zgodzié.

- Jesli staruszek zdecyduje sie oglosi¢ to Swiatu, bedzie musial ponies¢
konsekwencje, zwroci¢é wszystko, zaplacié¢ kary, i moze trafi¢ do wiezienia. Jesli
powie, ze my wiedzielimy o wszystkim, Departament Spraw Zagranicznych
dobierze sie rowniez do nas. Ale to nie jest najgorsze. - Utkwil w nich lodowaty
wzrok. - SprawiliSmy, ze staruszka uznano za niepoczytalnego, przejeliSmy jego
majatek, wiec to my stracimy wszystko. Grozi nam, ze stracimy nie tylko to, co
odziedziczyliSmy, ale kto wie, jaka cze$¢ zarobionych przez nas pieniedzy. Moze
tez doj$¢ do tego, ze staruszek od zyska pieniadze, zaplaci kary, a reszte rozda.
My nie dostaniemy ani centa. Stracimy Arbor Knoll. Stracimy pozycje, opinie...

-  Wystarczy. - David wszedl mu w stlowo. - Rozumiem sytuacje. Nie bede
mowil, jak bardzo jestem wkurzony - spojrzal na zacieta mine Brice'a - jak bar-
dzo jeste$émy wkurzeni, Ze nie powiedziale§ nam o tym wcze$niej. Mowilem caly
czas, co powinni§my zrobi¢ ze starym. Nie wolno nam ryzykowaé, ze znowu
ucieknie, kiedy go wsadzimy z powrotem do domu opieki. Nie mamy innego
wyjScia. Musimy go zabi¢.

Creighton zaciagnat sie cygarem. Bardzo dobrze, David powiedzial to pierw-
SZy.

- Teztak uwazam - powiedzial Creighton.

- Wszyscy sie zgadzamy? Dzielimy sie odpowiedzialnos$cia po réwno? - ko-
niecznie chcial dowiedzie¢ sie David. Przedtem Creighton twierdzil, ze skoro
David chce zabi¢ ojca, sam bedzie musiat zaplaci¢ podatek od spadku.

- Wszyscy po réwno - zgodzil sie Creighton.

W pomieszczeniu zapadla zlowroga cisza. Brice patrzyt przed siebie. Wszy-
scy trzej, kiedy sami zaczeli prowadzi¢ wlasne interesy, nieraz musieli zawieraé
pakt z diablem. Wspdlnie podjeli nielatwa decyzje o przejeciu majatku starego.
Creighton czekal i przygladal sie ich zamySlonym twarzom. Po pierwszym wy-
buchu emocji, uspokoili sie i zaczeli spokojnie i rzeczowo rozmawiaé o intere-
sach. Spojrzal na Vince'a. Syn okazal sie na tyle rozsadny, zeby nie odzywac¢ sie,
zanim go o to nie poprosza.

W konicu Creighton przemdéwil, tym razem do Brice'a. Mowil cichym, hipno-
tyzujacym glosem.

- Nie chodzi tylko o wyeliminowanie Julii i Keeline'a, ale tez ojca. Nie mo-
zemy pozostawié¢ zadnych luznych ogniw. Stawka jest zbyt wysoka. Gdyby méj
plan zwigzany z prezydenturg sie nie powi6dl, sprawa nie bylaby tak naglaca. W
tej chwili jednak sytuacja zrobila sie podbramkowa. Musimy zrobi¢ wszystko, co
konieczne, zeby chronié swoja pozycje i majatek.
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Brice nie byl do korica przekonany.

- Nie podoba mi sie to. Problemy sie pietrza. Nawet jesli go zabijemy, skad
mamy pewno$¢, ze przeszlo$é nie wyjdzie na jaw w jakis inny sposéb?

- To proste. Nikt wiecej o tym nie wie. Tylko my. - Creighton odwrdcil sie
do syna. - Vince, co o tym sadzisz?

Vince z powaga skinal glowa. Nie przepadal za dziadkiem, a ojciec wiedzial,
co robi.

- To najlepszy sposob.

David westchnal. Co$ rachowal w pamieci.

- Pieprzony podatek od spadku bedzie nas kosztowal majatek - powiedzial.

Creighton sie uSmiechnal. David sklonil go do siegniecia po ostatni argu-
ment.

- Pamietajcie, ze Dan Austrian i ojciec sa winni $§mierci czlowieka. Nie
znam prawa szwajcarskiego, ale w sprawie o morderstwo na pewno nie ma
przedawnienia. To wywola skandal. - Przerwal. - OczywiScie nie bedzie to mialo
wplywu na fakt, ze zostane prezydentem. Teraz juz nic tego nie zmieni. Ale zeby
efektywnie sprawowac¢ wladze, musze pilnowaé standardé6w moralnych. Znajde
sie pod lupa. Cala rodzina na tym straci. Nie bede mo6gl mianowaé was na sta-
nowiska, na ktorych wam zalezy.

Brice skrzywit sie, wydal usta.

- Gdybym wiedzial, ze to wszystko tyle bedzie mnie kosztowalo, od razu
chcialbym stanowisko ministra spraw zagranicznych.

- Mniej nas bedzie kosztowatlo zlikwidowa¢ staruszka, niz pozwoli¢ mu sza-
le¢ - stwierdzil David.

Creighton rozeSmial sie. Wszyscy podchwyecili ten $§miech. Redmondowie
znowu doszli do porozumienia. W gruncie rzeczy to byt dobry interes. Creighton
wstal i podszedt do barku.

- Kto$ chce brandy?

- Jachetnie - podniost sie Vince. Ojciec jest niepokonany. - David? Brice?

Obaj skineli glowami. Vince podal im kieliszki, do kt6rych nalal doskonalej,
piecdziesiecioletniej brandy.

- Wiecie co - powiedzial David - do czego$ wam sie przyznam. Zawsze uwa-
zalem, ze bankowo$¢ to nuda. - USmiechnat sie. - Ale mysle, ze polityka mi sie
spodoba. - Wstal.

Creighton odwrocit sie i przyjrzal sie synowi i braciom. Wzniést kieliszek w
toascie. David i Vince podniesli swoje. Brice wzruszyt ramionami i tez wstal.

- Nich to wszyscy diabli.

Czterech mezczyzn stalo i patrzylo sobie w oczy. Wszyscy byli dzielem sta-
ruszka. Osobi$cie wychowal trzech z nich. Dawal im pieniadze, strofo wat ich,
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stawial wymagania, radzil i pomagal otwieraé¢ wszelkie potrzebne drzwi. Chcieli
tego czy nie, byli jego nastepcami, spadkobiercami wszystkiego, co miat i czym
byt.

- Za PieSé Tokugawy. - Wypili. Wspomnienia o ojcu i dziadku powoli bla-
dly wich pamieci.

S7-
16.06

Ciemno$¢ podchodzila do Julii coraz blizej, zastepujac jej $wiatlo, kolory i
ksztalty. Musi to jako§ powstrzymaé. Natychmiast. Wziela gleboki wdech. Od-
dychala gleboko i spokojnie. Maksymalnie skupiona przywolala w pamieci
dzwieki Kotysanki Brahmsa. Zmusila sie do uslyszenia tej kojacej muzyki. Spe-
cjalnie natarczywie patrzyla na pierScionek babki na portrecie i z calej sily po-
wtarzala sobie, ze nie musi by¢ dluzej niewidoma.

Nie jestem niewidoma. Widze!

Nie musi wiedziec¢, co spowodowato §lepote.

Jest w stenie poradzi¢ sobie ze wszystkimi przeszkodami na swej drodze...

Weciaz oddychala powoli i gleboko. Dziwny zapach zaczal sie ulatniac¢. Skon-
centrowala sie na uspokajajacej muzyce i wciaz wpatrywala sie we wspanialy
pierscionek.

Dlaczego pierScionek babki byl katalizatorem jej kalectwa?...

Wtedy poczula bol, ktos uderzyt ja mocno w plecy.

- Nie ruszaj sie - prosto w ucho szepnela jej Maya Stern. - Nie odwracaj
glowy. - Stern poczula bloga fale przyjemnosci. Jej podejrzenie okazalo sie
sluszne, Austrian przebrala sie za zakonnice. W koncu bedzie mogla zabié te
kobiete, przez ktéra miala tyle ktopotow.

Julii struchlala z przerazenia. Zabraklo jej tchu. Ale czarna zastona, ktéra za-
czela ja otaczaé, cofnela sie. Udalo sie jej przezwyciezy¢ nadchodzaca ciemnosé.
Tylko dlaczego jej zmysly nie wyczuly Mayi Stern? Wygrala bitwe, ale przegrala
wojne. Maksymalnie skoncentrowana na obrazie, przestala odbiera¢ sygnaly
dochodzace z zewnatrz i Stern ja zaskoczyla.

Julia znowu uslyszala zdeterminowany gtos morderczyni.

- JesteSmy znajomymi, podziwiamy piekny obraz. Teraz idz.

Julia mys$lata tylko o berettcie, ktéra miala w kieszeni. Bala sie, ze Stern ja
odkryje. Gdyby siegnela do niej teraz, Maya moglaby co$ zauwazy¢. A to nie jest
dobra okazja, zeby strzelac.
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Czula cieplo ciala Stern i dzieki temu wiedziala, ze kobieta stoi za nia, troche
z prawej strony. Czula lufe pistoletu przyci$nieta nisko z prawej, tam, gdzie
koniczyla sie poduszka. Kto$ przypatrujacy sie tej scenie z boku moglby pomy-
§leé, ze Stern z rado$cia powitala i uécisnela tlustawa zakonnice.

Julia zaczela sie odwracaé.

Pistolet whil sie glebiej.

- Nawet o tym nie my$l. Powinnam cie byla zabié¢ od razu w Londynie. 1dz
powoli w prawo.

- Myli sie pani. - Julia nie ruszyla sie z miejsca. Skoro nie moze uciekaé, to
moze przynajmniej czego$ sie dowiedziec¢. - Od kiedy pracuje pani dla Creighto-
na? Kogo jeszcze pani zabila?

Maya nie zwracala uwagi na jej pytania.

- Wychodzimy tedy na zewnatrz. Ruszaj sie.

- Sam twierdzi, ze kiedy$ pracowala pani dla CIA. Nie moze pani tego zro-
bié... - Julia spojrzala gwaltownie w lewo i w prawo. Winda znajdowala sie w
miejscu, gdzie korytarz robil sie szerszy, pomiedzy gléwnym wejSciem i
drzwiami prowadzacymi na zaplecze domu - do kuchni, spizarni i do oranzerii.

- Jesli myslisz, ze nie strzele, daj mi najmniejszy powod, a udowodnie ci, ze
sie mylisz - powiedziala Stern. - Ten pistolet ma tlumik, a halas dokola jest wy-
starczajacy, zeby zaghuszy¢ dzwiek strzalu. Podtrzymam cie, kiedy upadniesz.
Wszystkim powiem, ze zemdlala$, i zanim ktokolwiek sie zorientuje, lacznie z
Keeline'em, nie bedziesz zyla. 1dZ do drzwi dla stuzby. Juz.

Julia wiedziala, ze sg chwile, zeby strzelaé, i chwile, zeby uciekaé. Ale to nie
byla zadna z nich. Zadrzala ze strachu. Wierzyla, ze Maya Stern zrobi to, czym
grozi, wiec odwrdcila sie i ruszylta do drzwi prowadzacych na korytarz na tytach.

16.07

Sam biegt w kierunku tylnych drzwi. Na czolo wystapily mu kropelki potu.
Nie byl pewien, co czuje do Julii, ale wiedzial, ze myslal o niej non stop, kiedy
jej przy nim nie bylo. I gdy przechodzilo mu przez mys$l, ze moglaby nie zy¢,
ogarniala go ogromna, przejmujaca pustka. A kiedy przypominal sobie chwile,
kiedy byli razem...

Wszystko przestawalo mieé znaczenie.

Wyciagnat browninga i uchylil pierwsze drzwi na tylach domu. By} to staro-
Swiecki przedsionek polaczony z pomieszczeniem do przygotowywania kwia-
tow. Znajdowat sie tu gleboki, metalowy zlew i cynowa lada. Pachnialo
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ziemig i ro$linami, zaluzje byly zasloniete, oslaniajac wnetrze przed sloncem.
Sam zapanowal nad oddechem i wsliznal sie do Srodka.

16.08

Julia goraczkowo rozgladala sie po korytarzu. Kobiety minely przestronna
kuchnie, w ktorej kuchmistrze, kucharze i kelnerzy uwijali sie w pozornie po-
zbawionym sensu pandemonium. Julia miala nadzieje, ze kto$§ je zauwazy i
zainteresuje sie nimi. Ze kto§ odwrdci uwage Stern, zeby Julia mogla wyciagna¢
berette.

Zwolnila, probujac zyskaé na czasie. Goraczkowo prébowala znalez¢ jakie$
wyjécie...

- Pospiesz sie - syknela Stern.

Julia co chwile czula nagly ruch powietrza. Wnioskowala, ze Stern bez prze-
rwy rozglada sie, czy kto$ sie nimi nie interesuje. Zmysly Julii znéw byly wyczu-
lone, ale mimo to i pomimo faktu, ze Julia miala berette, byta bezradna. Wtedy
zauwazyla nagle poruszenie za oknem z lewej strony. Serce zabilo jej zywiej.
Przez szybe mignela jej postaé wysokiego ksiedza z wydatnym brzuszkiem. Sam.

Maya Stern dotarla do kolejnych drzwi prowadzacych do przedsionka. Kiedy
Stern otworzyla je, Julia zatrzymala sie. Musi da¢ Samowi wiecej czasu...

- Ruszaj sie. - Glos Stern byl szorstki.

- Cozaro6znica? I tak mnie zastrzelisz.

Stern wbila lufe Julii w zebra. Julia poczula dotkliwy bél. Ale to niewazne.
Nie zamierza da¢ po sobie poznaé, ze czuje bol albo ze sie boi.

- Skoro pani nalega - odezwala sie ze spokojem. Pchnela drzwi, a one sie
otworzyly. Zrobila krok do przodu i poczula cieplo ciala Sama z prawej strony.
Szybko odwroécita glowe w lewo, jak gdyby zobaczyla co$§ zaskakujacego. I
krzyknela:

- Sam!

Stern zareagowala instynktownie. Spojrzala w lewo. I momentalnie zorien-
towala sie, ze to zmylka, ale bylo juz za pdzno.

Sam, przyklejony do $ciany z prawej, uderzyl Stern w przegub reki trzymaja-
cej bron. Torebka z pistoletem upadla na podloge.

Stern natychmiast na o$lep wykonala wyrzut prawa noga. Sokuto.

Sam odskoczyt do tylu i stopa napastniczki zeSliznela sie po jego boku. Juz
wiedzial, czego moze sie spodziewac¢ po Mayi Stern. Waleczna i silna juz szyko-
wala sie do nastepnego ataku. Nie moze jej na to pozwoli¢. Ramieniem zlapat ja
za gardlo, odciagnal od Julii i weisnal lufe browninga w jej blond peruke.
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Ale znowu nie docenil Stern. Miala do$§wiadczenie w walce ulicznej. Na-
tychmiast wyciagnela reke do tytlu, podbila browninga, zlapala Sama za uszy i
zaczela ciagnad.

Sam poczul promieniujacy bol, ale mimo to probowal kreci¢ glowa, zeby sie
wyrwac. Kiedy udalo mu sie wykrecié¢ glowe pod wlasciwym katem, wbil zeby w
lewa reke Stern. W ustach poczul jej ciepla krew i zebralo mu sie na wymioty.

UScisk Stern zelzal. Sam wgryzl sie do kosci.

Kobieta wydala z siebie jaki§ pomruk. Puscila go.

Kiedy Sam walczyt ze Stern, Julia wyjela z kieszeni habitu berette. Poczula
przyplyw radoéci. Maja Maye Stern.

I wtedy otworzyly sie drzwi z wnetrza domu. Sama w glowe uderzyla stopa
mezezyzny. Jak dlugi wyladowal na podlodze.

Stern nie wahala sie ani chwili. Widziala, ze Julia ma berette. Nie zwracala
uwagi na struge plynacej z reki krwi, wykrecila sie i kopnela Julie prosto w
pier$. Beretta wypadla z reki Julii, a sam Julia upadla na plecy, nie mogac zla-
paé tchu.

Mezczyzna pochylil sie nad Samem i przylozyl mu lufe pistoletu miedzy
oczy. Najwyrazniej byl to czlowiek Stern, ktory szedl za nimi.

Maya z wScieklo$cia malujaca sie na pieknej twarzy podniosla z ziemi swoja
torebke i wepchnela pistolet miedzy zebra Julii. B6l byt taki, jakby wbila Julii w
piers$ néz. Julia nie mogla oddychac.

- Wstawa¢! - zarzadzila Stern.

W drzwiach pojawil sie drugi mezczyzna. Byl wyzszy od tego, ktory trzymal
pistolet Samowi przy glowie i réwniez mial na sobie smoking. Obaj mezczyzni
byli eleganccy i zadbani, i trudno bylo stwierdzi¢, z jakiego $rodowiska pocho-
dza. Julia poznala ich; byli to ci sami mezczyzni, ktérzy gonili ich na Hell's Ki-
tchen. Obaj byli czyscicielami, platnymi zab6jcami. Ten drugi wzigl berette i
browninga Sama. Pierwszy podnio6st Sama z ziemi, wcigz trzymajac pistolet przy
jego twarzy.

- Przynies$ jaki$ recznik i zawin mi reke - rozkazala Maya Stern nowo przy-
bylemu.

Sam postanowil nie mys$le¢. Czaszke rozdzieral mu bol. Wzrokiem badal
przedsionek, szukajac sposobu, zeby pomoc Julii.

- Lepiej bylo grzaé tylek za biurkiem, palancie - odezwal sie chuderlawy
zabdjca, ktory go pilnowal.

Sam wyplul wate deformujaca mu rysy twarzy.

- Zartujesz? Jak moglbym zyé bez tych emocji? - Wykrzywil usta z wécie-
kloSci. Bez waty w ustach jego twarz znowu byla pieknie rzezbiona.

Czy$ciciel mocniej dZzgnal Sama. Nie czesto zdarzalo mu sie nie wykonac za-
dania za pierwszym podejéciem. Mial powod, zeby nie przepadaé za Samem
Keeline'em.
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- Nie bedziesz mial okazji dluzej sie nimi cieszy¢ - powiedzial cicho i bez-
namietnie.

- Przestan. - Usta Mai Stern stworzyly cienka czerwong linie. Drugi mez-
czyzna wrocil z Inianym recznikiem, ktérym owinat reke Stern i zawiazal. - Za-
bierzcie go, wiecie dokad, i zlikwidujcie. - Wypchnela Julie na zewnatrz.

- Sam!

- Martw sie o siebie. - Maya Stern dzgnetla lufa bolace zebra Julii. - 1dz.

- Nie martw sie! Robig to, co chcialem - krzyknal Sam.

Dwaj mezczyzni wypchneli Sama drugim wejSciem.

Julia odwrécila sie przez ramie, liczac na cud. Szly wylozona kamieniami
$ciezka, po obu stronach wysadzang jalowcem, pelnym zycia i wiecznie zielo-
nym na tle zwiednietej, brazowej trawy. Slonice bylo coraz blizej horyzontu,
chlodne i jasne. Wiatr znowu przybral na sile i niestrudzenie poruszat galeziami
drzew. Wzbijal w gore liScie, wpedzajac je do szalonego tanica.

Rzeczywiscie to byla zuchwalo$é ze strony Julii, ze chciala sie rownaé z Maya
Stern, jesli chodzi o umiejetno$¢ walki. Przeklela siebie w mys$lach. Sam mial
racje, nigdy nie uda sie jej wygra¢ z wyszkolonymi zab6jcami. Ale nie moze
straci¢ Sama. Nie teraz. Nie po tym wszystkim, co razem przezyli. Julia poczula,
ze ogarnia ja milo$¢, i zaraz potem poczula wiciekly zal.

Sam przez nia zginie.

Zza plecéw dobiegaly ja odglosy balu. Razem ze Stern znalazly sie juz poza
zasiegiem wzroku ludzi w domach goScinnych, w herbaciarni i na werandzie.

Stern prowadzila ja za lasek. Przed nimi pojawila sie drewniana chata dziad-
ka, ukryta za drzewami przed wzrokiem goSci. Julia poczula strach. Nie byla tu
od lat. Ta drewniana chata kojarzyla sie jej z wladzg i przemoca. Nie wiedziala
dlaczego. Zacisnela rece w pieéci. Przestala sie ba¢ o zycie Sama i swoje. Nie
moze sie bac. Jeszcze zyja. Trzeba myslec. Trzeba wysili¢ wszystkie zmysly...

Maya Stern popychala ja dalej po drézce. Pomimo mroznego powietrza z Ju-
lii splywaly struzki potu. Miala wrazenie, ze znajduje sie w szponach wielkiego
drapieznika.

16.09

Lyle Redmond dodreptal prawie do konica podziemnego przejscia. Glowe
mial pochylona pod wiszacymi na suficie zar6wkami. Byl przemarzniety i
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zmeczony, ale tez szczesliwy. Zdjal pajeczyne wiszaca na drodze i roze$miat sie.

Kiedy kupil Arbor Knoll, stwierdzil, ze skoro prezydent moze mieé tajne
przejécia, ktéore wychodza na Pennsylvania Avenue, on tez moze mie¢ przy-
najmniej jedno takie przejScie. Oczywiscie jego przej$cie bylo duzo skromniej-
sze, konczylo sie na asfaltowej uliczce klapa w ziemi ukryta w krzakach. Nie
mozna tego porownywac z tym, co mial prezydent, ale spelnialo swoja role. A
dzieki zamkowi na szyfr, ktéry zamykal klape, oraz dzieki temu, ze Lyle umial
trzymac buzie na kt6dke, nikt nigdy sie o tym przejéciu nie dowiedzial.

Lyle przez wiekszo$¢é dnia odpoczywal, wiec zebral energie do tego wysitku.
A dobrotliwy ojciec Michael wsunal mu do kieszeni trzydzieSci dolaréw na
drobne wydatki. Taksowkarz ucieszyl sie z duzego napiwku. Staruszek znowu
sie rozeSmial i weiagnal w pluca stechle powietrze. Ten zapach przypomnial mu
o pieknych kobietach. Czul sie samotny od chwili $mierci Mary, ale jako$ prze-
zyl. A teraz, do diabla, cieszyl sie z tego, ze zyje. Musi czegos$ jeszcze dopilnowaé
1 spojrze¢ w oczy swoim opetanym chciwoscia synom.

16.10

Julia! Sam krzyczat w mys$lach, kiedy Maya Stern wypchnela ja na zewnatrz i
Julia znikla mu z oczu. Przynajmniej wiedzial, ze Julia jeszcze zyje. Stern pew-
nie miala ja zaprowadzi¢ do Creightona, bo inaczej zabilaby ich oboje od razu.
Dzieki Bogu. Moze Creighton pozwoli Julii zy¢. Moze...

Prawde moéwiae, Sam nie wierzyl w to.

Creighton bedzie chcial sie dowiedzieé, co Julia wie i komu o tym powiedzia-
la. Moze bedzie prébowal ja przekonaé, zeby wroécita na tono rodziny. W gruncie
rzeczy nalezala do rodziny Redmondoéw, a przeciez Creightonowi zalezalo na
rodzinie.

Ale Julia nie da sie przekabaci¢. Nie zrobi tego. Wlaénie dlatego, ze jest
Redmondem. Podobnie jak stary Lyle.

Sam musi jej pombc.

Dwoch czyscicieli prowadzilo Sama do czekajacego w poblizu samochodu.
Poniewaz wcigz bylo jasno i agenci stluzb specjalnych byli wszedzie, nie chcieli
ryzykowaé, zabijajac go tutaj. Pewnie chcieli go zabi¢ jak najszybciej, ukryé¢ cialo
1 gdzie$ je wywiez¢. Ale kto$ spieprzyl sprawe, bo powinni go byli zabi¢ od razu,
na miejscu. Prawdopodobnie Vince ze swoim uporem, zeby wszystko robi¢ czy-
sto. Jak zawsze powierzchowny, dbajacy tylko o pozory, o to, zeby wszystko
wygladato dobrze na pierwszy rzut oka. A tak naprawde zawsze wszystko wyko-
nywal niewlasciwie.
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Za kierownica usiadl wyzszy czySciciel, o ciemniejszej skorze, z blizna po no-
zu pod lewym okiem, ktora nadawala jego twarzy zaspany wyglad. Ten chudszy,
o twarzy niedorozwinietej fretki, wpakowat sie na siedzenie obok Sama i wbil
mu miedzy zebra dziewieciomilimetrowego glocka. Kolejny blad. Chuderlawy
czyS$ciciel byt zabdjca, a nie agentem operacyjnym. Wiedzial, jak zabijaé i uciec,
ale zachowywat sie niezrecznie przy konwojowaniu wieznia. Sam myslal o tym
wszystkim, zeby nie pozwoli¢ opanowa¢ sie gorzkiemu smakowi strachu, ktéry
chwytal go za gardlo.

Jechali pelng kolein piaszczysta droga, uzywang przez wozy dostawcze, a
prowadzaca przez las. Na drodze pojawil sie jeden z agentéw stuzb specjalnych,
ale kierowca pomachal mu reka i agent pewnie musiat go zna¢, bo pozwolil im
jechaé dalej. Creighton - albo Vince - przewidzieli tyle mozliwoSci, ze Sam mu-
sial zwrocié im honor. Weigz mogli go tu zabié.

W koncu dotarli do zamknietej bramy. Dalej piaszczysta leSna droga skreca-
la i zamieniala sie w asfaltowke. Przy bramie nie bylo zadnej budki strazniczej
ani ochroniarzy. Ale na pewno jacy$ agenci patroluja teren wzdluz muru. ,Za-
spany” kierowca wyskoczyl z samochodu, z zamiarem otworzenia bramy. Chudy
obserwowal partnera, rozgladatl sie za straznikami i pilnowal Sama.

Sam zdecydowal, ze jego opiekun ma za wiele rzeczy do zrobienia. A Sam
musi dziala¢ szybko, zanim znajda sie za brama posiadloSci. Stwierdzil wlaénie,
ze nadarzyla sie okazja do dzialania. Musi zaryzykowaé.

Zawyl. Ztapat sie z brzuch i zgial sie w pol.

Siedzacy obok chudy spojrzat na niego zaskoczony i pistolet zsunal sie z ze-
ber Sama. Keeline zadatl cios yoko hiji-ate, wbijajac lokieé¢ prosto w zebra chu-
dzielca. Prawie rdwnocze$nie pieScia uderzyt reke, w ktorej chudy trzymal gloc-
ka. Glock upadl na podloge. Oczy chudego rozblysly z bélu, a ramie opadto,
sparalizowane.

Ale druga czySciciel probowatl chwyci¢é Sama za gardlo. Sam zablokowat go
chwytem haishu-uke i zrecznie podbil wnetrzem drugiej dloni brode napastni-
ka. Uslyszal chrzest. W powietrzu rozszed! sie przykry zapach oddechu i glowa
mezezyzny opadla na bok. Wszystko to trwalo kilka sekund. Chudy lezal nie-
przytomny.

Sam podnidst z podlogi glocka z thumikiem. Z trudem lapat oddech.

Tymczasem zaspany zauwazyl, ze co$ sie dzieje w samochodzie. Biegl do nie-
g0, po drodze wyciagajac pistolet z kabury. Sam zdazyl otworzy¢ drzwi i wysko-
czy¢ na zewnatrz z przeciwnej strony. Znalazl sie w chlodnym $wietle stonecz-
nym, ktére przedzieralo sie przez galezie drzew. Patrzyl, jak stopy mezczyzny
zatrzymuja sie po czym biegna naokolo samochodu. Przeturlal sie pod samo-
chodem na drugg strone. Mial dziwne uczucie, jak gdyby nigdy nie przestal
pracowa¢ jako czynny agent. Ziemia byla czarna i wilgotna. Glowe wypehit mu
jej zapach. Pomys$lal o Smierci.
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Sam szybko przekrecil sie pod samochodem tak, ze twarza byl tam, skad wy-
siadl. Kiedy czyS$ciciel zatrzymal sie, zeby sie rozejrze¢, Sam wyciagnal reke,
zlapal go za kostke i mocno pociagnal. Mezczyzna z hukiem upadl na ziemie,
okrutnie klngc. Sam juz wytaczal sie spod samochodu, kiedy kula z pistoletu z
tlumikiem otarla sie o jego policzek. Goraca krew momentalnie zalala mu twarz.

Mrugajac, zeby widzie¢, Sam upad}t na plecy, wycelowal i strzelil. Pistolet
czySciciela byl wymierzony w Sama. Ale kula wystrzelona przez Keeline'a byla
szybsza. Rozerwala czolo czyScicielowi, roztrzaskujac czaszke. Zalany krwia
mezezyzna upadl i nagle znieruchomial, wciaz zaciskajac dloni na pistolecie.

Sam wciagnal powietrze. Poczul ulge. Serce bilo mu jak mlotem. Boze, chyba
rzeczywiscie byt z niego niezly agent. Ale nienawidzil tego.

Usiadl na ziemi. Odwrocil sie, zeby sprawdzi¢, co sie dzieje na tylnym sie-
dzeniu. Nagle z samochodu na wysokoSci jego gardla wysunal sie sztylet.

- Ty skurwysynu. - Chuderlawy czyS$ciciel byl przytomny i najwyrazniej na-
stawiony niezupelnie pokojowo.

Zanim Sam zdazyt podnie$é dlon, w ktorej miat pistolet, mezczyzna rzucit sie
do przodu. Sam schylil glowe i wypalil. Kula trafila mezczyzne tuz pod broda,
przebila nasade czaszki i wyleciala z drugiej strony. Mezczyzna ruszyl do przodu
i wypadl z samochodu na ziemie.

Ciezko oddychajac, Sam nastuchiwal. Czy ktorys z agentéw shuzb specjalnych
styszal te strzaly mimo tlumika? W kucki przeszed} na druga strone samochodu
1 przyjrzal sie gestemu lasowi, pustej drodze za plotem i lgkom ciggnacym sie az
do zatoki. Zadnego ruchu. Cisza. Stofice coraz nizej pochylalo sie nad drzewami.

Sam wyciggnal mezczyzn w eleganckich smokingach i przeniést miedzy
drzewa. Przykryt ich darnig, kopiac dokola ziemie. Potem pobiegt do samocho-
du, wsiadt do $rodka i pojechal do willi. Po drodze nie pojawil sie zaden agent i
Sam mog} sie teraz tylko modlié, zeby nie okazalo sie, ze sie sp6znil.

58.

16.20

W drewnianej chacie cierpkie zapachy najlepszych cygar mieszaly sie z
orientalnym aromatem rosnacych dokola drzew. Nisko wiszace stonice okrywato

las bladozoblta patyng i nadawalo ciepla skorze i wypolerowanemu drewnu me-
bli.
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Trzej bracia i Vince siedzieli odprezeni na kanapie i na fotelach, rozkoszujac
sie zwyciestwem, ktore bedzie ich udzialem.

- PieS¢ Tokugawy - Vince powiedzial z zachwytem. - Nigdy nie zawodzi.

Vince patrzyl na ojca i wujéw, ktorzy pokiwali powaznie glowami. Przyszlo
mu do glowy, ze Lyle moze nauczyl ich wszystkiego za dobrze. Ich sila polegala
na wspoldzialaniu. Byli wspierajaca sie w dazeniu do wladzy i pieniedzy druzy-
na. A teraz wystapili razem przeciwko Redmondowi Pierwszemu. Vince u$mie-
chal sie, widzac, jak sobie nawzajem gratuluja. I nagle zauwazyl, ze drewniana
podloga w chacie poruszyla sie. Rozleglo sie skrzypienie.

Zaskoczeni rozejrzeli sie dokola, probujac znalezé zrodlo tego dzwieku.

- Tam! - Vince wskazal palcem.

Fragment drewnianej podlogi przy biurku zaczal sie podnosi¢. Byl to spory
kwadrat, szeroki na osiem desek, nier6zniacy sie niczym od reszty. Nagle caly
fragment uniést sie, a pod nim ukazalo sie ramie odziane w brazowe sukno.
Pojawily sie biale wlosy Lyle'a Redmonda i jego pomarszczona twarz. Wynurzal
sie spod ziemi niczym Jan Chrzciciel wychodzacy z celi w palacu Heroda, caly
zakurzony i w pajeczynach.

Spiorunowat swoich synéw wzrokiem.

- 0, do diaska. Widze, ze trafilem na odpowiedni moment.

- Tata? - Brice nie wierzyl wlasnym oczom.

Creighton i David patrzyli przerazeni.

Staruszek wynurzyt sie spod podlogi.

- MySleliscie, ze pozbyliscie sie mnie na dobre, co? Wy miernoty, mysleli-
Scie, ze nie wiem, co robie ze swoimi pieniedzmi? - Stanal pewnie na nogach. -
Kogo to obchodzi, ze bedziesz prezydentem, Creighton? Ilu ludzi musi umrzeé,
zeby$ dostal to, czego chcesz? Twoja rodzona siostra! Twoja siostrzenica! Jezus,
Maria, Jozefie §wiety! - Zblizyt sie do synéw. Dlugi, brazowy habit franciszkan-
ski owijal sie wokot jego chudych lydek. Myélisz, ze wszystko jest niewazne przy
twojej ambicji? Przyznaje, sam nieraz naginalem prawo, wrabialem rywali, ro-
bilem rzeczy, ktorych nie powinienem byt robié¢. Robilem Zle. Ale to, co ty ro-
bisz... - Przeniost wzrok z synéw na wnuka. - Wstydze sie za was. Czuje sie upo-
korzony. Przerazacie mnie. Wasze dusze beda sie smazy¢ w ogniu piekielnym.
To musi sie skonezyé. Zabijacie ludzi, na mito$¢ Boska. Chcialem, zebyScie byli
prawdziwymi mezczyznami, a wy zamieniliscie sie w krwiozercze wampiry!

Brice byt przerazony tym naglym atakiem czlowieka, ktorego uwazat za sta-
rego i zdziecinnialego. Zaraz jednak zlo$¢ wziela w nim goére. Ojciec moze do-
prowadzi¢ ich do ruiny.

- Nie! Nie zrobisz tego...
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- Brice! - Lyle odwrdcil sie twarza do Brice'a. - Od ciebie oczekiwalem cze-
go$ innego. Poszedle$ wlasna droga, wlasnymi rekami zbudowale$ swoja firme.
Szanowalem cie za to. Ale teraz popierasz Creightona, chociaz powiniene$ go
postaé do wiezienia!

David zerwat sie na nogi wsciekty.

- Potrafisz nas tylko strofowaé, staruszku? Tylko na tyle cie staé. Wielkie
slowa i klamstwa. Na tym zbudowale$§ swdj biznes. Nie potrafilbys$ tego dokonaé
sam, bez pomocy Austriana. Potrzebowale$ jego inteligencji i odwagi...

Staruszek wbil wzrok w Davida.

- Bez moich pieniedzy skonczylby$ jako poplamiony atramentem urzednik
albo zlodziej. Potrafisz mysleé jedynie cyferkami. Co sie stalo z twoim sercem?

Vince nigdy nie widzial dziadka w takim stanie. Slyszal, jak ojciec opowiadal
o0 jego napadach furii i o tym, jak wszystkich strofowal i straszyl. Ale nigdy nie
widzial go w akeji. Sam nigdy nie pozwolilby ojcu na to, zeby tak sie w stosunku
do niego zachowywal. Staruszek musial naprawde sfiksowaé. Trzeba skonczyé¢
te farse.

Vince wstal.

- Dziadku, pod zadnym pozorem nie powiniene$ sie rusza¢ z domu. Nie ro-
zumiem...

- No, prosze, wykapany tata - ryknal Lyle. - Méwisz swoimi stowami, czy
Creightona? Spdéjrz mi w oczy, wnuku. Jeste$ za mlody, zeby rozumie¢, jakim
draniem jest twoj ojciec, wiec pozwdl, ze ci to wyjasnie. Facet, ktéry kradnie
ojcu jego majatek pod pretekstem opieki nad nim, to chlopiec z kompleksem
posiadania najwiekszego kutasa na osiedlu i z ostrym pociagiem do ekshibicjo-
nizmu. A ty upodabniasz sie do niego!

Creighton w konicu otrzasnal sie z szoku. Jego analityczny umysl juz zaczat
pracowac.

- W porzadku, tato - powiedzial spokojnym glosem. - Miale§ zabawe. Teraz
nasza kolej. Jeéli sadzisz...

- Zabawe? - warknal Lyle. - Wydaje ci sie, ze to jest zabawa? Myslisz, ze w
tym wiezieniu, w ktorym mnie zamkneliScie, zastanawialem sie tylko nad tym,
jak wyréwnaé z wami rachunki? Twoja wspaniala inteligencja tak ci podpowia-
da? Co6z, mylisz sie, synu. - Zaczerpnal powietrza i probowal sie uspokoié. -
Myslalem o tym, zeby nie dopuéci¢ do tego, zeby nasze dusze zostaly potepione.
Creighton, wystapisz przed telewizja i powiesz im, ze Doug Powers to dobry
czlowiek i bedzie Swietnym prezydentem. - Roziskrzonym wzrokiem patrzyt na
najstarszego syna. - Potem przyznasz sie do tego, co zrobiliScie ty i twoi bracia.
Wyznasz grzechy. Przeprosisz. I przyjmiesz kare, jak mezczyzna.

Staruszek zagryzl dolna warge. Do oczu naplynely mu lzy. Powstrzymat sie
jednak od placzu i méwil dalej, chociaz ciszej.
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- A ja bede stal przy tobie, synu. Przyznam sie do swoich grzechéw. Opo-
wiem o kradziezy, jakiej dokonaliSmy z Danem, i o morderstwie, ktérego bytem
Swiadkiem. Bo zaluje. I przyjme kare, jakakolwiek by byla, i bede szczesliwy, ze
moja dusza bedzie miala szanse na zbawienie.

Przez dluzsza chwile wszyscy milczeli, jak gdyby byli zaskoczeni, ze staru-
szek skoniczyt mowic.

Chwila ciszy ciggnela sie. Twarze synoéw i wnuka byly nieruchome, jak odla-
ne ze stali. Oni nie mieli zadnych watpliwo$ci. Cale zycie szli na skréty, naginali
1 omijali prawo. To, co postanowili zrobié, nie ro6znilo sie w ich oczach od tego,
co robili dotad. Decyzja, co zrobia z ojcem, juz zapadla i zadna miarg poczucie
winy ich nie powstrzyma. Zwlaszcza po tym, jak Lyle przyznal, ze jeSli $wiat
dowie sie o wszystkich zbrodniach, ktére popelnili, beda skoniczeni.

Nagle Creighton odrzucit do tylu glowe i rozeSmial sie. Dzwiek jego $miechu
wypekil poko6j i zdawal sie odbijaé echem od $cian i wysokiego sufitu. Nagle
$miech sie urwal. Oczy mu plonely.

- Zawsze wciskasz nam to samo géwno, co, staruszku? Zawsze ty musisz
mie¢ racje. - Jego glos byl spokojny, chlodny i szorstki. Oficjalny. - MySlisz, ze
wszyscy pojdziemy do piekla. Tego sie boisz. Chcesz naprawi¢ wszystko zlo, do
ktorego przylozyles reki i wbile$ sobie do swojej gléwki, ze my tez musimy to
zrobic.

- Mylisz sie, Creighton - powiedzial stary.

Ale Creighton juz zerwal sie na nogi. Podszedl do niego i wyciagnal palec w
jego kierunku.

- Jesli pieklo istnieje, zajmiemy sie nim po6zniej. Teraz jesteSmy tu. Na pla-
necie Ziemi. I bedziemy rzadzi¢ w tym kraju, a ty nie mozesz zrobi¢ nic, zeby to
zmienié!

- Creighton. Nie wiesz... - Lyle probowal jeszcze raz przemoéwié do nich.

- Przestan! - krzyknal Creighton. - Do$é tych bzdur! - Odwrécil sie i pod-
szedl do Vince'a. - Daj mi swdj pistolet. - Vince uniést brwi, ale wreczyl mu
sigsauera. Creighton spojrzal na Lyle'a odzianego w brazowy franciszkanski
habit. WScieklo$é i zawdd dodawaly mu sil. Nigdy nie pozwoli, zeby Lyle znisz-
czyt mu zycie. - Jesli pieklo istnieje, przygotuj sie, staruszku na spotkanie z nim!

Creighton wycelowal lufe w glowe ojca. Odciggnatl kurek.

Brice siedzial sztywno na kanapie, jakby mial zamiar zerwaé sie z miejsca,
ale uspokoil sie i z powrotem sie oparl. David sie nie poruszyl. Na poczerwienia-
lej z emocji twarzy blakal sie uSmiech.

Vince zwilzyl usta i obserwowal wszystko z blyskami w oczach.

- Na kolana. - Creighton popchnal staruszka i ten upad! na kolana.

Wycelowal gotowy do strzalu pistolet. - Teraz ty masz szanse zachowac sie
jak prawdziwy mezczyzna.
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Lyle Redmond podnio6st wzrok. W jego oczach nie bylo strachu, tylko pogar-
da.

- No, strzelaj, szczurze. Je$li masz jaja, sam wykonaj brudna robote. No
juz.

16.32

Maya Stern popchnela Julie przez zelazna furtke i dalej do drzwi prowadza-
cych do chaty. Julia byla przerazona. Myél, rozkazala sobie. Musisz znalez¢ jaki$
sposoéb, zeby stad uciec...

Oddychajac gleboko, weszla do $rodka. I zatrzymala sie absolutnie zasko-
czona widokiem, jaki zastala.

Przez wysokie okna od zachodniej strony wpadalo slonce, nieréwno rozkla-
dajac zlote plamy na wujkach, dziadku i Vinsie. Brice i David siedzieli na kana-
pie z zalozonymi rekami. Spojrzeli na nia, a potem z ciekawoScia zwroécili oczy
na Creightona. Vince byl kilka krokéw za ojcem z rozplomienionym wzrokiem.
Creighton stal posrodku pokoju z pistoletem w dloni. Pistolet byl wycelowany w
dziadka. Lyle Redmond, na kolanach, wyzywajaco patrzyl na syna.

- Creighton! Co chcesz zrobi¢ dziadkowi! - Julia zamarta, bo nagle poczuta
ten zapach...

Intensywny, dziwny, ostry zapach, ktéry przychodzil zawsze, kiedy tracila
wzrok. Tym razem jednak nie zaczela podchodzié do niej linia ciemno$ci. Tym
razem ten zapach byl prawdziwy. Pochodzit z drzew rosnacych dokola prze-
stronnego domku. Jakie§ intensywnie pachnace tropikalne drzewo, ktérego
nazwy nie znala. Co$ jak... kamfora... ale to nie byla kamfora.

Julia poczula, ze zaczyna drzeé z podniecenia. Dotarla do niej tak wazna in-
formacja, ktora - wydawalo sie - lezala poza zasiegiem. Skupila sie na tym. I
nagle zrozumiala, dlaczego stracila wzrok. Sceny, ktore rozegraly sie w tym
pomieszczeniu w przeszlo$ci, zobaczyla jeszcze raz, w pamieci. To byla noc jej
koncertu debiutanckiego.

DZIESIEC LAT WCZESNIEJ, ARBOR KNOLL

Byla noc, uroczyste przyjecie po koncercie dobiegalo konca, a ojciec wydawal
sie jaki§ markotny. USmiechal sie, ale jako$ bez radoéci. Kiedy gos$cie poszli do
16zek, ojciec odszed!} z Creightonem w jakis kat. Ktocili sie.

- Nie masz na to zadnego wplywu - powiedzial Creighton.—Zapomnij o
tym!
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- Zapomnie¢. Chyba postradale$ rozum. - Jej ojciec weisnat z powrotem do
kieszeni jakie$ kartki.

Jonathan Austrian byl tego samego wzrostu co jego ojciec. W ogoéle fizycznie
byli podobni, ale pod wzgledem osobowo$ci stanowili przeciwienstwo. Jona-
than byl otwarty i przyjacielski, byt troskliwym ojcem i kochajacym mezem. O
Danielu Austrianie za§ mozna by powiedzieé¢, ze charakter odziedziczyl po hi-
malajskim szczycie. Byl chlodny, pelen rezerwy i wyniosly w sposéb wlasciwy
arystokracie.

- Zmierzam pomo6wié o tym z ojcem! - oS§wiadczyt ojciec Julii. Odwrocit sie
na piecie i ruszyl do wyjscia. Creighton ruszyl za nim. Julia nigdy nie widziala
ojca tak wicieklego. Przestraszyla sie, wiec poszla za nimi.

Dwaj mezczyzni udali sie do drewnianej chaty. Pamietala te noc dokladnie.
Zaczal wia¢ wiatr od morza i nagie galezie drzew wygladaly jak szpony zlowiesz-
czo wyciagniete na tle ksiezyca. To wszystko tworzylo niezbyt przyjemna atmos-
fere, ale Julia byla uparta. Kiedy uchylila drzwi do drewnianej chaty, uslyszala
dochodzacy ze Srodka glos ojca.

- Dostaliémy te listy dzisiaj - Jonathan méwil do Daniela. - My dwaj, ja i
Creighton. Kto$, kto je napisal, twierdzi, ze jesteSmy synami pierworodnymi i
dlatego powinni$émy wiedzie¢, ze nasi ojcowie, ty i Lyle Redmond, zbudowali
swoje fortuny na lupie nazistow. Twierdzi, ze jeste$cie w posiadaniu Burszty-
nowej Komnaty i ze zabiliscie czlowieka, zeby ja zdoby¢. Zrobiles to, tato?

Daniel Austrian powoli odstawil kieliszek.

- Nawet jesli zrobiliSmy, przez cale zycie korzystale$ z owocéw naszej dzia-
talnoéci.

Zaczeli sie ktocié. Obaj nie kryli gniewu. Julia uchylila drzwi, zeby zobaczy¢,
co sie dzieje. Wtedy Creighton i jej ojciec zaczeli na siebie krzyczec.

- Musimy to odkry¢ przed $wiatem! - krzyczal jej ojciec, patrzac na Cre-
ightona. To niemoralne. Ojciec musi sie przyzna¢ do morderstwa!

- Czy$ ty oszalal? Nie! Twoj ojciec nie zrobi czego$, co nas wszystkich do-
prowadzi do ruiny. Lyle tez tego nie zrobi. Jeste$ jedyna osoba, ktéra twierdzi,
ze mamy problem. Zapomnij o calej sprawie!

Creighton i jej ojciec coraz bardziej zawziecie sie klocili. Poczerwienieli ze
zloSci.

- Zamierzam zglosié¢ to odpowiednim wladzom! - Krzyknal w koncu ojciec.

- Nie mozemy sobie pozwolié¢, zeby nasi ojcowie zostali posadzeni o to, ze
sg kryminalistami!

- Pieprz sie! I tak to zrobie! - Ojciec odwrdcil sie do wyjscia. Otworzyl sze-
roko oczy, kiedy zobaczyt ja w uchylonych drzwiach.
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Na skroni Creightona wystapila pulsujaca zyla. Twarz mu spurpurowiala.

- O, na pewno, zrobisz! - Rozejrzal sie za jaka$ bronia i chwycit laske ze
srebrng gléwka nalezaca do jego ojca. Uderzyl nia Jonathana Austriana w tyl
glowy najmocniej, jak mogl. Mezczyzna pochylil sie nad biurkiem i sie zachwial.
Creighton uderzyl jeszcze raz.

- Przestan! - krzyknal Daniel Austrian. - Wystarczy!

Ale jej ojciec odwrocil sie i uderzyl Creightona pieScia. Creighton znowu
walnal go w glowe metalowym zakonczeniem laski. Ojciec osunat sie i uderzyt
glowa w biurko. Rozlegl sie przerazajacy dzwiek, jakby melon rozpek! sie na
polowe.

Julia krzyknela. Po twarzy zaczely jej splywaé lzy. Podbiegla do ojca. Jego
cialo lezalo bezwladnie na podlodze, a glowa spoczywala w malej kaluzy krwi.
Odwrocita go twarza do siebie.

- Tato! Tatusiu! - Potrzasnela go za klapy. Pocalowala go. - Tatusiu! Wsta-
waj!

Dziadek Austrian odsunat ja.

- Pozwol. - Ukleknal przy Jonathanie i dotknal tetnicy szyjnej.

Creighton stal, trzymajac w reku zakrwawiona laske. Byt w szoku, blady jak
papier.

Daniel Austrian zamknal oczy syna i wstal.

- Nie zyje.

Powiedzial to zupelnie bez emocji. Stal, patrzac na ciato syna. Potem spojrzal
na Creightona.

- Jeste$ przekletym glupcem, Creighton. Teraz wszyscy mamy klopot.

Julia nie mogla oderwaé¢ oczu od ojca, od zamknietych powiek, bélu wy-
krzywiajacego mu twarz i krwi, ktéra splywala po czole i na wlosy. Zerwala sie
na nogi i zakrecilo sie jej w glowie. Rzucila sie z pieSciami na Creightona i po-
drapala mu twarz.

Daniel Austrian odciagnal ja od niego.

- Przestan, Julia! Przestan. To byl wypadek!

Zaczela krzyczec¢ i uderzyla dziadka w twarz otwarta dlonia.

- Dan? Co mamy zrobié¢? - zapytal Creighton drzacym glosem.

Daniel Austrian chwycil Julie za ramiona i odwrdcil ja twarza do siebie.

- Nie probuj sie ze mna bi¢, dziewczyno. - Chwycil ja za reke, zaprowadzil
na kanape i posadzil. Ukucnal przed nig i popatrzyt w jej pelna bélu i gniewu
twarz. - To nie tylko byl twdj ojciec. To byl méj syn. M§j jedyny syn. To ogrom-
na tragedia. - Jego glos byl niemal hipnotyczny. - To niczyja wina. Twoj ojciec i
Creighton kldcili sie i Creighton go uderzyl. Nie chciat go zabié. Nikt tu nie jest
winien. To byl wypadek. To wszystko.

Julia milczala. Ujal ja za rece.

- Popatrz na mnie!
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Spojrzala na niego oczami pelnymi gniewu i bolu.

- Chcesz, zebym przez to trafil do wiezienia? - zapytal.

Zmarszczyla brwi.

- Bo pdjde do wiezienia, jesli powiesz komus, co tu sie stalo. Creighton mo-
ze zostaé stracony jako morderca. Nie chcesz zabi¢ swojego wujka, prawda,
dziecko?

Przelknela §line.

- Nie...

- Zostanie stracony, a ja pojde do wiezienia jako wspolwinny. Musisz za-
pamietaé, ze to byl wypadek, i je$li powiesz o tym komus§, ja i wujek mozemy za
to zaplacié¢ swoim zyciem albo wolno$cia. - Puscil jej lewa dlon, a podnibst w
gbre prawa. Wskazal na pierécionek z aleksandrytem, ktory dal jej wezedniej. -
Ty tez za to zaplacisz. To piekny pierscionek. Prawdziwe dzielo sztuki. Kochasz
piekno i kochasz swoja mame. Wszyscy stracimy swoje pieniadze. Pieniadze,
ktorych potrzebowala$, zeby zaplaci¢ za lekcje muzyki, za steinwaya, za nauke w
Juilliard, za mieszkanie przy Park Avenue i za ten piekny pierScionek, za
wszystko, co posiada twoja rodzina. Nie bedziecie mialy z matka za co sie
utrzymaé. Wszyscy stracimy wszystko, i to bedzie twoja wina. - Jego twarz byla
jak maska. - Musisz zapomnie¢, co tu sie wydarzylo. Nic dobrego nie przyjdzie z
tego, ze o tym opowiesz. Przyrzeknij mi, ze zapomnisz o tym.

Patrzyl na nia wielkimi, przenikliwymi oczami. Zobaczyta w nich swoje wia-
sne cierpienie i swoj zal. Nie zyje jej ojciec, a jego syn. W ciemnych oczach
dziadka zobaczyla 1zy. Nigdy nie widziala, zeby jej dziadek byl tak ludzki, zeby
okazywat uczucia. Widziala, ze on tez jest gleboko zraniony. Prosil jg, zeby zro-
bila to, co uwazal za stuszne.

- Obiecaj mi to, Julio. Wszystko jest w twoich rekach - powiedzial lagod-
nym glosem.

Poczula, ze to jej wina. Powoli kiwnela glowa.

- Dobra dziewczynka. Jestem z ciebie dumny. Kiedy obudzisz sie rano, to
wszystko bedzie ci sie wydawalo zlym snem. 1dZ do 16zka. Pamietaj, nikomu nie
wolno ci powiedzieé. Nigdy. Musisz zapomnieg.

Wstala z kanapy jak automat. Jeszcze raz spojrzala na cialo ojca i przeszia
przez duze pomieszczenie. Za plecami slyszala rozmowe.

- Bedzie cicho? - zapytal Creighton drzacym glosem.

- Lepiej, zeby tak bylo - powiedzial dziadek. - Nie ma potrzeby méwic o
tym Lyle'owi. To go tylko przygnebi. Sami sie tym zajmiemy. Masz jaki§ po-
myst?

- Wypadek samochodowy. - Creighton powiedzial przejety. - Wezmiemy
moj samochdd i samochdd Jonathana. Rozbijemy jego samochdd na drodze, a
potem ja zawioze cie do domu, do Southampton. Bedziemy z powrotem, zanim
ktos$ sie obudzi.
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- To dobry pomysl. Dorastasz. Nadszed! chyba czas, zebym ci co$ pokazal.

Slyszala, jak przemierzaja podloge. Otworzyla juz drzwi prowadzace na ze-
wnatrz, kiedy zza plecow dobieglo ja skrzypienie i miala wrazenie, ze dokola
zrobilo sie jasniej. Spojrzala na swdj nowy pierécionek. Diamenciki odbijaly
cieple $wiatlo zza plecow. Miala ochote zdjaé go, ale nie chciala juz nikogo ra-
ni¢, nawet dziadka. Ten pierScionek zostal kupiony za pieniadze, ktére dziadek
ukradl. Miala wrazenie, ze wokdl jej palca owinal sie waz i nagle poczula, ze
palec ja boli.

Bala sie. To, co stalo sie z jej ojcem, moze sie staé z nig. Jej mama moze nie
mie¢ pieniedzy. Wszyscy moga trafi¢ do wiezienia. Straci nawet swoj fortepian i
lekcje, ktorych weiaz potrzebowala. Cheiata byé wielka pianistka.

Ze tzami w oczach zamknela za soba drzwi. Wiatr wciaz wial, wzdychat i je-
czal. Niebo bylo czarne, gwiazdy ukryly sie za chmurami. Plakala i drzala, idac
do domu. Dziadek i wuj mieli upozorowa¢ wypadek samochodowy, zeby zatrzeé
Slady swojej winy... i jej winy.

59.
16.34

Sam jechat jak oszalaly z powrotem w kierunku zabudowan. Postawil samo-
chéd tam, skad odjechali. Otarl twarz z krwi, otrzepal sutanne z piasku i po-
spiesznie ruszyl w strone, gdzie Maya Stern prowadzita Julie.

16.35

Creighton spojrzal na Julie i zobaczyl, ze co$ sie w niej zmienilo. Stala w po-
koju w przebraniu zakonnicy, jej blekitne oczy i jej owalna twarz wyrazaly naj-
wyzsze napiecie. Poczerwieniala. Oczekiwalby raczej, ze powinna by¢ przerazo-
na...

- Nie masz nawet na tyle odwagi, zeby samemu wykonaé¢ brudna robote,
Creighton - odezwal sie kleczacy staruszek. Strzelaj, bo zaraz sie zmeczysz i ten
przeklety pistolet wypadnie ci z reki!

Julie przeszedl dreszcz. Otrzasnela sie z transu i wroécila myslami do chwili
obecnej. Zobaczyla Creightona i nic innego nie mialo dla niej znaczenia.
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- ZabileS mojego ojca! - Zatrzesla sie ze zloSci. Wyplula z ust wate i ode-
pchnela od siebie Maye Stern. Podeszla do Creightona. - Ty potworze, twoja
chciwosé i chora ambicja doprowadzily do §mierci mojej matki. Ale mojego ojca
zabile§ sam, wlasnymi rekami! Widzialam to! Dlatego stracilam wzrok. Widzia-
tam, jak zabile$ tate, i pozwolilam dziadkowi Austrianowi wmoéwié sobie, ze
powinnam milczeé. Zatarli$cie $lady morderstwa i przez tyle lat klamaliScie. Ty
razem z dziadkiem Austrianem!

Teraz wiedziala, co Orion Grapolis mial na mysli, kiedy mowil, ze to, co sie
wydarzylo, tak bardzo ja poruszylo, ze nie chciala patrze¢ na ten Swiat. Najpierw
byla $wiadkiem morderstwa ukochanego ojca, zabitego przez kochanego wuja.
A potem kochany dziadek kazal jej klama¢, zeby uratowa¢ im zycie. Znie$¢ kon-
flikt - walczy¢ o honor ojca czy ocali¢ rodzine - to bylo ponad jej sily. Poza tym
miala poczucie winy. Gdyby byta madrzejsza, szybsza, miala lepsze serce, moze
udaloby sie jej nie dopuéci¢ do tej walki. Czy za bardzo chciala zachowaé swoj
fortepian i dobrobyt? Powstatl w niej nie uraz, ale piramida urazow.

- Jeste§ chora psychicznie - krzyknal Creighton. Przypomnialo sie jej. -
Stern, trzymaj ja.

Maya Stern zlapala ja w stalowe kleszcze swoich rak. Julia zaczela sie szamo-
tac.

- To sie stalo tutaj. W tym pokoju. Ty i tata klociliscie sie, bo kto§ napisal
do was obu listy o skarbie nazistow. Ojciec chcial, zeby dziadek zglosit to wla-
dzom. Uderzyle$ go. Kilka razy. Potem oklamali$cie mnie z dziadkiem, zastra-
szyliScie mnie, kazaliScie mi przysiac, ze nikomu nic nie powiem. Kazalicie mi
zapomnie¢ o wszystkim, a ja stracitam wzrok, zeby tego nie pamietad.

Wszystko, co jej powiedzieli, bylo klamstwem, lacznie z tym, ze Creighton
moglby zosta¢ stracony, a dziadek poszedlby do wiezienia. Przestepstwa doko-
nano w Nowym Jorku, a w tym stanie nie bylo kary $mierci. Dziadek w ogdle
nie zostalby uznany za winnego.

David i Brice stuchali. Zdawalo sie, ze sie wahaja. Wstali z kanapy bladzi i
niepewni, co zrobi¢.

- Zabile$ Jonathana? - David byl wstrzaéniety. - To nie byl wypadek samo-
chodowy?

- Dlaczego nam nie powiedziales$? - zapytatl Brice. - Do cholery, czego jesz-
cze sie tu dowiemy?

Vince stangl przy ojcu.

- To nie ma znaczenia. Najwazniejsze, ze nikt wiecej o tym nie wie...

Oburzony Creighton podnidst sigsauera i wycelowal w Julie.

- Zamknij sie, Vince. Trzymaj ja, Stern. - Podszedl do Julii. - To wszystko
twoja wina. Wszystko, co sie tu dzieje. Gdybys nie postradala rozumu po $§mier-
ci Marguerite, to wszystko by sie nie stato. Jutro zostane prezydentem i nie
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powstrzymasz mnie. Ani ty, ani ojciec. Nikt. Stern, pu$é¢ ja - powiedzial, nie
spuszczajac wzroku z Julii. - Vince, ty pilnuj starego. Odsun sie od niej, Stern.
Juz!

Pozadanie wladzy moze staé sie narkotykiem. Tylko jedno sie wtedy widzi, i
to ostro, jak ciete diamentem. To uczucie silne i otumaniajace jak narkotyk.
Moze da¢ site do wszystkiego, do najwiekszych osiagnieé albo do najwiekszych
zniszczen.

Julia widziala - jakby patrzyla z boku - jak Creighton sie do niej zbliza. Z ide-
alnie przyczesanymi szpakowatymi wlosami, z ktérych zaden nie odstawal. W
swoim smokingu od kt6regos$ ze stynnych projektantéw, z szerokimi ramionami
1 waskimi biodrami. Jego twarz przypominajaca orla nie byla juz wykrzywiona
wScieklo$cia. Teraz malowala sie na niej bezwzgledno$¢. Resztki hamulcow
ulotnily sie. Sily scalajace jego osobowo$¢ przestaly istnie¢. Jedli mial kiedys
jakie$ dobre checi, zapomnial o nich.

Nic sie nie liczyto. Chciatl ja zabi¢. Stala mu na drodze. To proste i oczywiste.

Vince postapil krok do przodu. W reku trzymal malego mausera. Oslanial oj-
ca. Maya Stern u$miechala sie chlodno. Jej szacunek dla Creightona rost. Od-
sunela sie od Julii, zeby nie sta¢ na linii strzalu.

16.38

Na zewnatrz Sam stanal pod oknami. Slorice padalo pod wlasciwym katem,
zeby mogl widzie¢ dlugie cienie oséb znajdujacych sie w pokoju. Maya Stern
pierwsza zobaczyla postaé Sama. Wskoczyla miedzy Creightona i $ciane okien.
Najlepszym celem dla Sama byl Vince, ktéry trzymal na muszce staruszka.

Sam nie mial czasu na zastanawianie sie i wahanie. Musial odwrécié¢ ich
uwage. Strzelil przez szyby i zobaczyl, ze Vince pada. Sam skulil szerokie ra-
miona, schylil glowe i wskoczyt do Srodka przez wybita szybe.

Okazalo sie, ze nie chybil. Vince lezal na ziemi martwy.

Wszystko dzialo sie w ulamkach sekund.

Julia odskoczyla w lewo. Creighton strzelil, ale chybil. Za drugim strzalem
znowu chybil.

Maya Stern odwrocila sie i oddala strzal. Jej kula utkwila w lewym ramieniu
Sama, ktory natychmiast schowat sie za fotelami.

Brice i David rzucili sie za kanape.

Lyle siedzial na ziemi w miejscu, gdzie przedtem kleczal. Przetarl oczy i spoj-
rzal wyzywajaco, gotowy stawi¢ czolo kazdemu, kto chcialby go zabié.
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Julia z przerazeniem przeczolgala sie w miejsce, gdzie lezal malutki pistolet,
ktory wypadt z rak Vince'a. Podniosta go. Trzymajac pistolet obiema rekami,
wstala z kucek.

Maya Stern po postrzeleniu Sama cofnela sie i wycelowala w Julie. Jej czar-
ne oczy $wiecily z radoSci, ze wreszcie zabije te kobiete, nad ktéra tyle czasu
pracowala.

A Julia przypomniala sobie stlowa Sama: ,,Prosze patrze¢ na cel i mys$le¢ o pi-
stolecie jako o przedluzeniu pani reki. Oczy i ramiona pracuja harmonijnie.
Tam, gdzie pani spojrzy, tam znajdzie sie kula. Oddychad. I strzeli¢”.

I wtedy nagle poczula fale ciepla. Zdazyla sie odwrdécié, zeby zobaczyé Maye
Stern, ktora trzymala ja na muszce. Julia w tym momencie przestala mysleé.
Pociggnela za cyngiel.

Dokladnie w chwili, kiedy Maya Stern wypalila, kula z pistoletu Julii utkwila
jej w szyi, rozrywajac aorte. Kula wystrzelona przez Stern wbila sie w drewniang
podloge za plecami Julii. Z gardla Stern wystrzelil gejzer krwi. W jej oczach
pojawilo sie dzieciece zdziwienie, niedowierzanie. Przegra¢ - to niemozliwe!
Maya Stern nigdy nie przegrywa. A potem przerazenie. W koncu nic juz nie dato
sie z nich wyczytac.

Po drugiej stronie pokoju Sam z lewa reka zalang krwig probowal podniesé
sie z ziemi.

Creighton Redmond spojrzatl na martwego syna, na konajaca Maye Stern i
na struchlalych braci. Krzyknal z wicieklosci i nienawisci i zwrocil lufe sigsau-
era w jedynego widocznego wroga - Sama, ktéry wlasnie probowal wstac.

- Creighton! - krzyknal Lyle. - Nie! Nie réb tego! To juz nic...

Kiedy Creighton polozyl palec na spuscie, Julia wiedziala, ze nie ma wyboru.
Nie pozwoli, zeby Sam zostal zabity. Wycelowala, zaczerpnela powietrza i strze-
lita.

Szkarlatna krew bryznela na biala koszule z zakladkami z przodu. Creighton
upad! plecami na biurko z rozpostartymi rekami. Krew sgczyla sie z jego piersi i
zalewala jakie$ papiery. Glowa opadla bezwladnie. Nie zyl.

Julia patrzyla w jego niewierzace oczy i przypomniala jej sie chwila Smierci
matki i jej potworne cierpienie. W sercu poczula dawny bol. Creighton byt od-
powiedzialny za tyle morderstw, a ona czula ciezar tego wszystkiego. Wszystko,
co zrobit Creighton, od zabicia jej ojca, przez wyslanie jej do przekupionego
psychiatry, ktory pilnowal, zeby niczego sobie nie przypomniala, do planu, kt6-
ry mial go zaprowadzi¢ do prezydentury za wszelka cene... nawet za cene $mier-
ci jej matki...

- Julio! - Sam podszed! do niej i objal ja zdrowym ramieniem. Czul, ze
splynal na niego jakis§ blogo spokoj. Serce skakalo mu z radosci. To musi byé¢
miltosé. Zerwal jej z glowy czepek zakonnicy i zaczal glaskaé po wlosach szepczac
co$ do ucha.
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Lyle Redmond podszedt do ciala Creightona. Westchnat ciezko.

- Przepraszam cie, synu - powiedzial drzacym glosem-

Nagle drzwi sie otworzyly. Do $Srodka ostroznie weszlo czterech agentéw
shuzb specjalnych z karabinami maszynowymi i rozstawili sie po pokoju gotowi
w kazdej chwili odda¢é strzal.

Sam podnidst w gore zdrowa reke ze swoja plakietke CIA i krzyknal.

- CIA! Nie strzela¢!

Kiedy agenci w milczeniu zabezpieczali poko6j, dowodca grupy przygladal sie
Creightonowi. Spojrzal na Sama, szukajac wyja$nienia.

- To dluga historia - powiedzial Sam - ale na wszystko sa §wiadkowie. S3 tu
bracia i ojciec kandydata.

Zza kanapy wstali Brice i David, byli bladzi i drzacy. Lyle spojrzal na nich
piorunujacym wzrokiem.

- Tchorze! Zacznijcie méwié. Tyle przynajmniej mozecie zrobic!

Brice i David nagle zaczeli pospiesznie wyjasnia¢ sytuacje, a Lyle im poma-
gal. Julia i Sam dolaczyli sie ze swoja historia. Usiedli, a agenci zarzucili ich
pytaniami. Pojawila sie policja. I sanitariusze. Powiadomiono FBI. Agenci stuzb
specjalnych zamkneli posiadlo$é i nikt, lacznie z go$émi balu, nie mogl opuscié¢
terenu. Wielu dygnitarzy, lacznie z kardynalem prébowalo protestowaé, ale na
prozno. W koncu David o§wiadczyt:

- To wszystko. Zanim powiem co$ jeszcze, prosze o adwokata.

Wszyscy w chacie rozprawiali, a Julia milczala. Wciaz rozpamietywala tra-
giczna Smier¢ ojca, jakby co$ jeszcze ja dreczylo. Jeszcze raz przypomniala sobie
wszystko po kolei. Kl6tnia, dziadek przemawiajacy do niej i moment, kiedy
wychodzila z chaty, zlota luna za plecami... Chyba wiedziala, co to bylo.

Wstala i zblizyla sie do Lyle'a.

- Gdzie ona jest, dziadku?

Podnié6st na nig wzrok, zdziwiony.

- Widzialam bijace od niej Swiatlo tamtej nocy. A ty nie mogle$ wiedzieé, ze
Creighton i wujowie beda tu mieli spotkanie. Przyszedle$ tu z innego powodu.
Musisz ja nam pokazaé. Wszystkim. Teraz.

Staruszek powoli zamrugal oczami. Pokiwal glowa.

- Masz racje. Przez to wszystko... - wskazal ze smutng ming na pokoj. -
Omal bym zapomnial. - Powoli podniost sie i podszedl do biurka. Otworzyl naj-
wyzsza szuflade i wlozyt do niej gleboko reke. Julia uslyszala odglos przekreca-
nego wlacznika. Dziadek odwrdcil sie twarza do kilkunastu ludzi, ktérzy znaj-
dowali sie w przestronnym pomieszczeniu. - To najlepsza pora dnia. Zobaczcie,
jak przenikaja $wiatlo. - Kiwnal glowa. - Zobaczycie.
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Sam byt podniecony. Styszal dZzwiek poruszajacych sie blokow. Rozgladat sie
po pokoju w najwyzszym napieciu.

Rozleglo sie skrzypniecie. Julia przypomniala sobie ten dzwiek. Patrzyla, jak
trzy drewniane $ciany podnosza sie do gory. Zloty blask nagle pojawil sie u pod-
staw, gdzie ukryte $ciany byly odsloniete. W pokoju panowata calkowita cisza.
Horyzontalne drewniane listwy podnosily sie, skladajac sie pomiedzy sufitem i
miejscem, gdzie zaczynat sie spadzisty dach.

Kto$ westchnat z zachwytu. Promienie zachodzacego slonica wpadaly do
Srodka pokoju, powietrze tanczylo zlota poswiata. Sam podskoczyl podniecony.
Oddychal nerwowo. Wybiegt na $rodek. Znajdowal sie w samym centrum tego
dziwnego i wspanialego dziela, ktore pojawilo im sie przed oczami.

Drewniane $ciany znikly pod sufitem, a Sam, trzymajac sie za zabandazowa-
ne ramie, zaczal mowic. Glos i twarz mial uroczyste.

- Kazdy z paneli sklada sie z tysiaca recznie rzezbionych fragmentow, two-
rzacych $limacznice, elementy heraldyki, ozdobne popiersia, krolewskie herby.
To wszystko zostalo przymocowane do masywnego drewnianego tla. Czasami,
kiedy artysta rzezbil w jasnym kawalku bursztynu, pokrywal swoje dzielo war-
stwa zlota, zeby jego fragment bardziej sie wyr6znial. Niektére elementy sa tak
male, ze trzeba sie im przygladaé przez szklo powiekszajace, zeby zrozumieé, co
przedstawiaja. - Odwrocit sie i pokazal reka. - To sa zlocone kandelabry na wy-
kladanych lustrami pilastrach. To jest recznie rzezbiony fryz, otaczajacy cale
pomieszczenie.

- Odnowilem panele - powiedzial Lyle z plonacymi oczami, upajajac sie
tym widokiem.

- Bursztynowa Komnata - powiedziala Julia naboznie.

Samowi braklo tchu, kiedy karmil wzrok tym pieknem. Cale zycie czekal na
ten moment i byla to chwila tak wzniosla, jak to sobie wyobrazal.

- Nigdy nie stworzono niczego podobnego. Ludzie z calego $wiata przyjez-
dzali ogladaé¢ komnate w czasach, kiedy bylo to prawie niemozliwe. Poeci pisali
o niej wiersze. To co$ wiecej niz legenda. To byl... to jest 6smy cud $wiata.

Komnata byla skapana w migoczacym $wietle. Promienie sloneczne zatrzy-
maly sie, pochwycone przez ogromne bursztynowe panele. Sprawily, ze bursz-
tyn blyszczal, jak gdyby ozyl. Swiatlo odbijalo sie jak muzyka, jak echo. Nawet
gdyby kto$ zechcial wycenié komnate, nie moglby tego zrobi¢ ze wzgledu na to
magiczne piekno, ktore zamykalo ludzi w niemal mistycznym kregu.

Oczy Julii pochlanialy widok, kazdy jego szczego6l. Pomyslala, ze to ogromne
szczedcie moc widziec.

- To wspaniale, Sam. Dokladnie tak, jak mowile$. Niezwykle, nieporéwny-
walne dzielo.

- Jak sie panu udalo przewieZ¢ ja tutaj? - Sam zapytal staruszka.
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- Dani ja dlugo sie sprzeczaliSmy o komnate. - Glos Lyle'a Redmonda byt
odlegly, jakby sobie to przypominal. - On chciat ja mieé ze wzgledu na jej war-
toé¢ artystyczng, mnie chodzilo o to, zeby ja posiadaé. Ja wygralem, ale uzgod-
niliSmy, ze ma prawo odwiedza¢ ja, kiedy zechce. W zamian za komnate przez
dwadziescia lat placitem mu procent od dochodéw naszej spotki. Kiedy kupilem
Arbor Knoll, na Governors Island wcigz trzymano jencéow wojennych z Wioch.
Zwalniano ich warunkowo, zeby pracowali dla Amerykanéw. Wynajatem zlozo-
na z wieznioéw ekipe, ktora wykopala tunel i wybudowala moja drewniana chate.
Jency potem wrocili do Wloch z kieszeniami pelnymi zielonych, za ktore kupi-
tem ich milczenie.

Brice rozejrzal sie dokola.

- Mala, skromna drewniana chatka - mruknal.

Staruszek usmiechnal sie przebiegle.

- Do diaska, mialem tu palac krélewski, mdj wlasny, i nikt o tym nie wie-
dzial. - Potem westchnal. - Kiedy postanowilem zalozyé fundacje, mialem za-
miar nie ujawnia¢ tego, ze mam komnate. Zbladzilem. Spieprzylem wszystko. -
Rozejrzal sie po roz$wietlonych Scianach, potem spojrzat na Julie i na Sama i
jeszcze raz objal wzrokiem ol$niewajaca Bursztynowa Komnate. Z powaga po-
kiwal glowa. - Oddaje ja Rosjanom. Nigdy do mnie nie nalezala. Chcialem ja
zobaczy¢ ostatni raz. Grzech czlowieka stabego.

Sam patrzyl na Julie. Ujal ja za reke i $cisnal. Bursztynowa Komnata znaczy-
la dla niego wiele, ale przeciez nie mogla sie réwnaé z Julia. Pocalowal ja we
wlosy.

- Juz po wszystkim, Julio - szepnatl.

Julia odchylita do tylu glowe i uémiechnela sie do niego. My$lala o tylu rze-
czach. Patrzyla na jego szczeke.

- Nie, kochanie, to jeszcze nie koniec.

60.

21.04
OYSTER BAY, NOWY JORK

Po zloZeniu zeznan wszyscy obecni, poza Davidem i Brice'em, zostali zwol-
nieni z Arbor Knoll. David i Brice trafili do wiezienia jako wspo6twinni morder-
stwa. Zadnego zyjacego czy$ciciela nie znaleziono. Limuzyny, luksusowe i spor-
towe samochody wywiozly zszokowanych goéci z terenu posiadlosci.
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Halasliwy thum dziennikarzy czuwal pod brama. Lyle Redmond skierowat do
nich kwieciste przemoéwienie, w ktorym wyjasénil, dzieki jakim podstepom Cre-
ighton chcial zosta¢ prezydentem. Apelowal, zeby ludzie glosowali na Douglasa
Powersa, nie na liste wyborcza Redmonda i Friedmana. Zgodnie z procedura
prawna wcigz istniala mozliwo$¢, ze jutro Creighton zostanie wybrany na pre-
zydenta i wtedy wyznaczony przez niego wiceprezydent automatycznie przejal-
by wladze. A stary Lyle byl zdania, ze to nie najlepsze dla kraju rozwigzanie.

- Doug Powers bedzie dobrym prezydentem. Glosujcie na niego. - Kamery
telewizyjne nagrywaly wystapienie Lyle'a.

Julia probowala przekonaé dziadka, zeby wyjechal z nimi. On byl uparty.

- Zamierzam sprzeda¢ posiadlo$¢ i bede musial zacumowacé tu na kilka no-
cy. Zobacze, czy uda mi sie tu odnalez¢ jakie§ dobre wspomnienia. Powinienem
znalez¢ pare koszul w szafie. Po Reillym i jego przekletych pizamach marze o
prawdziwym ubraniu.

Julia chciala, zeby w drodze powrotnej wpadli jeszcze na plebanie kosciola
Swietego Dominika. Sam zaparkowal na tylach budynku. W oknie pokoju, gdzie
wczesniej rozmawiali, palilo sie $wiatto. Przy zoltym Swietle lampy na biurku
siedzial franciszkanin i co$ pisal.

Otworzyl im drzwi uradowany i skinat glowa na powitanie.

- Czekalem na was, moje dzieci. Stuchalem wiadomosci. Wszystkie stacje o
tym moéwia. Przykro mi z powodu $mierci wuja, Julio. To straszne, ze musieli-
Scie go zabit. - Ojciec Michael czul sie juz stary. Na jego okraglej twarzy widaé
bylo zmeczenie. Ale promieniowat dobrocig i troska i Julia poczula sie wzruszo-
na.

Zaprowadzit ich do pokoju, zamknal za soba drzwi i poprosil, zeby opowie-
dzieli mu dokladnie, co sie wydarzylo. Usiedli i zaczeli mu opowiada¢, a zakon-
nik schylil glowe. Wygladal, jakby sie modlil.

- Dziadek prosil, zeby przekazaé¢ ojcu, ze wpadnie jutro po glosowaniu.
Powiedzial, ze zrobit to, co musial, a teraz chce sie wyspowiada¢. Powiedzial, ze
to bedzie bardzo dluga spowiedz, wiec niech sie ojciec przygotuje.

Mnich podniost glowe. USmiechnat sie.

- To wspaniale. Kolejny krok w kierunku zbawienia. Dla niego to byla ciez-
ka droga Wiem, ze musi by¢ zmeczony. Ale to czlowiek o ogromnej sile, a teraz,
kiedy poprosi Boga, zeby mu towarzyszyl, nie bedzie czul sie tak samotny.

Sam u$miechnat sie.

- Kinie sie na Boga, ze juz nie bedzie klal.

Franciszkanin sie rozeSmial.

- To dobrze. - Opart sie na fotelu. Brazowy habit zamiatal podloge.

Jego twarz przybrala ponury wyraz. Spojrzal na Julie pytajaco. - Julio,
chcesz mnie o co$ zapytac?
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Julia kiwnela glowa.

- Powiedzial ojciec co$, co nie daje mi spokoju: ,Powiedziale§ im, ze
Selvester Maas zamierzal oddaé skarby prawowitym wlascicielom?”. A dziadek
nie wiedzial, o co ojcu chodzi. Twierdzil, ze musial zapomnie¢, ale ja nie byla-
bym taka pewna... Zastanawiam sie, czy ojciec nie wiedzial, co sie wydarzylo w
Zurychu zaraz po wojnie, zanim powiedzial ojcu o tym dziadek. - Przerwala. -
Mysle, ze to ojciec byl tym malym chlopcem, ktérego dziadek widzial wybiega-
jacego z magazynu, dziadek Austrian zabil Maasa.

Pamietam, co méwil Sam o Maasie. Bankier mial syna, tylko on przezyl. Ale
Sam nie trafil na zaden §lad prowadzacy do syna. Zaczelam sie zastanawiac.
Moze ten syn wcale nie znikl. Moze poczul powolanie i jezdzil po calym $wiecie,
nawracajac ludzi. Ojciec ma niemiecki akcent, a w Zurychu moéwi sie po nie-
miecku... Czy ojciec nazywa sie Maas? Czy to prawda, co ojciec powiedzial o
zamiarach swojego ojca?

Mnich zamknal oczy. Jego twarz wyrazala cierpienie. Ale kiedy znowu je
otworzyl, jego spojrzenie bylo tagodne i czyste.

- To wszystko prawda - powiedzial. M§j ojciec byt grzesznikiem, ale w kon-
cu zdal sobie sprawe ze znaczenia tego, co robi, i zmienil zdanie. Chcial zwrocié
»drugi skarb Himmlera” Zwigzkowi Radzieckiemu, bo stamtad pochodzily te
przedmioty. Himmler byl wcielonym diablem. Ojciec nie chcial mie¢ z nim nic
wspolnego.

Sam opowiedzial ojcu Michaelowi swoja teorie, w jaki spos6b Himmler
przewio6zt hup z Krolewca do Zurychu. Zakonnik pokiwal glowa.

- Z tego, co wiem od ojca, masz racje. To byla dtuga i ciezka podrédz. Moj
ojciec pojechal do Niemiec, zeby pilnowac transportu do Szwajcarii. Matka
blagala mnie, zebym nikomu nie wspominal o tym, ze widzialem, jak ojciec
zostal zamordowany i o skarbach Himmlera. Prawdopodobnie ojciec wcze$niej
ukradt co$ z wojennych depozytéw i matka bala sie, ze rzad szwajcarski skonfi-
skuje jej majatek. Wiec milczalem. Zeby uspokoi¢ sumienie i odpokutowaé za
ten grzech, zostalem zakonnikiem. - USmiechnal sie smutno do Julii. - Nie roz-
nimy sie tak bardzo, ty i ja. Jest takie stare powiedzenie: ,Dzieci sa skazane na
problemy nierozwigzane przez rodzicow”.

- Czy to ojciec, dziesie¢ lat temu wystal listy do mojego ojca i do Creightona
z opowiescia o tym, co zrobili moi dziadkowie? - zapytala Julia. - To byl powod
klétni w noc mojego debiutu...

Na twarzy ojca Michaela pojawilo sie przerazenie.

- Wiec to ja jestem odpowiedzialny za §mieré¢ twojego ojca? Moj Boze... Nie
zdawalem sobie sprawy...

- Ale jest ojciec rowniez odpowiedzialny za nawr6cenie mojego dziadka. -
Julia uSmiechnela sie smutno. - Probowatl ojciec zrobi¢ to, co nalezalo. To ojciec
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puscil cala machine w ruch. Od tamtej pory ludzie zamieszani w te sprawe mu-
sieli podejmowac decyzje na wlasna odpowiedzialno$¢. Nie moze sie ojciec o nic
obwiniaé. Jestem ojcu wdzieczna. Gdyby ojciec nie doprowadzit do nawrdcenia
dziadka, Creighton z pewno$cig skoniczylby jako prezydent.

Franciszkanin dlugo milczal. W koticu pokiwal glowa.

- Twoje stowa to dla mnie wielki dar. Dziekuje.

Sam i Julia wsiedli do wynajetego mustanga, ktérego zostawili na parkingu
za koSciolem. Ksiezyc stal juz wysoko na niebie, bylo bezwietrznie. W powietrzu
unosil sie zapach majacego niebawem spa$é $niegu. Jasne chmury rozciagniete
na czarnym niebie mogly przynies¢ zmiane pogody. Sam i Julia znéw mieli na
sobie ubrania, ktére Sam kupil na Manhattanie. Sama bolalo ramie, ale dzieki
Srodkom u$mierzajacym bol jako$ to znosil. Przytulili sie do siebie.

- Wrbcisz ze mng do Nowego Jorku? - zapytala. - To blisko. Tak bedzie
najwygodniej. Lodowke mam pelna.

Zachichotal. Polozyl reke na jej policzku i odwrdcil jej twarz do $wiatla.

- Masz taka delikatng skore. - Palcem przesunal po jej szyi. - Wierzysz w
milo$c¢?

- Zabawne, ze o to pytasz. Ostatnio duzo o tym mys$lalam. Ale jesli miala-
bym powiedzie¢, ze tak, to musialabym zaprzeczy¢ temu, co moéwitam wceze-
$niej.

Pocalowal ja, a ona przytulila sie do niego. Trzymal ja mocno, przyciskajac
zdrowym ramieniem. Czul wdzieczno$é. Pocalowal ja. Odsunat sie od niej odro-
bine i spojrzal w lazurowe oczy.

- Jesli chodzi o mnie, jestem gotéw zmienié zdanie w kilku kwestiach.

Wsunela dlon pod jego sweter i przylozyla ja do serca. Poczula, jak mocno
bije, i wzbudzilo to w niej fale pozadania. Uwielbiala jego zapach, wyglad, to, w
jaki sposo6b ze soba rozmawiali, sposob, w jaki sie kochali.

- Kocham twdj spos6b my$lenia - powiedziala Julia.

- Ajakocham ciebie - szepnal.

Julia pomy$lala o matce i o tym, ile razy Marguerite mowila jej, ze ma na-
dzieje, ze Julia spotka mezczyzne, ktérego pokocha. Byla szczedliwa, ale jedno-
cze$nie zasmucona, bo brakowalo jej matki, zalowala, ze matka nie moze po-
zna¢ Sama i cieszy¢ sie nim razem z nia. Ojcu tez by sie spodobal. Laczylyby ich
zainteresowania - sztuka, muzyka, nauka. Patrzylaby na nich, jak siedza razem i
prowadza niekonczace sie dyskusje...

Nie ma juz rodzicow i zawsze bedzie ich jej brak. Ale przynajmniej udalo sie
jej dopas¢ ich mordercow. A teraz miala Sama. Sam nie zastapi jej rodzicow,
zreszta nie chciala tego. Poczula rado$¢.
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- Ja tez cie kocham, kochanie. - Razem zbuduja nowe zycie. Calowali sie
dtugo w cichym wnetrzu samochodu.

ROK POZNIEJ, GRUDZIEN
NOWY JORK

Padajacy $nieg sprawial, ze miasto spowijala biala mgta. Sklepy, latarnie i
pas poérodku Park Avenue ozdobione byly czerwonymi wstazkami, lancuchami
z sosnowych galazek i kolorowymi lampkami. Miasto zylo radoscia zblizajacych
sie Swiagt. Zwykly halas uliczny byt Sciszony dzieki lezacej wszedzie kolderce
$niegu. Biala pokrywa byla §wieza i czysta. Lezala na samochodach, hydrantach
i dachach budynkéw. Julia i Sam szli w rze$kim, mroZnym powietrzu, trzymajac
sie za rece. Bylo duzo ludzi zadowolonych z ladnej pogody i nadchodzacych
Swiat. Shucha¢ bylo szelest reklaméwek ze Swiatecznymi zakupami i ludzi skla-
dajacych sobie zyczenia.

- Jak to jest by¢ tu z powrotem? - zapytal Sam. Przygladal sie jej, zastana-
wiajac sie, czy Julia rzeczywiScie jest szcze$liwa w Waszyngtonie. Kupili tam
dom na Dupont Circle, ale to Nowy Jork byl jej domem. Przyjechali tu pierwszy
raz od wielu miesiecy...

- Zawsze bede kochala to miasto. - USmiechnela sie. - Ale ciebie kocham
bardzie;j.

- W takim razie to dobrze, ze zainwestowalem w obraczke.

Roze$miala sie.

Po wydarzeniach w Arbor Knoll dyrektor CIA zaproponowal Samowi powr6t
do stluzby czynnej, wszystko, czego tylko chce. Sam jednak wiedzial, ze Rubikon
zostal przekroczony. Znienawidzil klamstwa, udawanie, przemoc i $mieré. Cie-
szyl sie z pracy w dziale analiz. Nawet gdyby zyla Irini, i tak w konicu przeszedl-
by do pracy za biurkiem.

Zostal szefem swojego dzialu. Zajal stanowisko Vince'a. Powoli przywykl do
niedogodno$ci wiazacych sie z kierownicza funkcja. Tesknil za Julia, kiedy wy-
jezdzala na tournée, ale lubil swoja prace. Kiedy za$ Julia wracala, jego zycie
stawalo sie pelne.

Pink wrocit do pracy. W dniu wyboréw prezydenckich byt w Boéni i kiedy
tylko uslyszal w wiadomosciach, ze nie tylko Sam mial racje, ale Vince byl prze-
stepca, poprosit o urlop i przylecial do Stanow. Meczyl Sama tak dlugo, az ten
mu wybaczyl. Trwalo to troche. Teraz Pink byl w Europie Wschodniej i Sam
wiedzial, ze gdy tylko przyjaciel bedzie w kraju, pojawi sie u niego z zaprosze-
niem, zeby razem co$ zje$¢, pocwiczy¢, p6jS¢ do kina, zeby odnowi¢ ich przy-
jazn.

Sam i Julia szli na wschod Sze$édziesiata Pierwsza ulica. Weszli do $rodka
smetnego czteropietrowego budynku z piaskowca, ktory zajmowala duza firma
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prawnicza. Usiedli w wylozonym orzechem pomieszczeniu i chwile czekali, za-
nim pojawil sie Lyle Redmond.

Dziadek wszedl do $rodka razem z fala mroznego powietrza. Klasnal, po
czym $ciagnal rekawiczki.

Julia cmoknela go w policzek.

- Cze$t, dziadku. Wszystkiego dobrego z okazji Swiat.

Sciskal jg przez chwile.

- Wszystkiego dobrego, Julio.

- Wesolych Swiat, dziadku - odezwal sie Sam.

Lyle zmarszczyt brwi.

- Moéw mi po imieniu.

- Bardziej podoba mi sie ,,dziadku”.

- Nie watpie - powiedzial z przekasem, ale w glebi duszy sie cieszyl. Wje-
chali winda na najwyzsze pietro. Julia nie widziala dziadka od dnia Slubu. Wy-
gladal dobrze. Mial zar6zowiona skore, a na szerokiej, koscistej twarzy pojawil
sie uSmiech. To mial by¢ wielki dzien.

Przez dluzszy czas Julie nekaly bolesne wspomnienia ludzi, ktorych zabita.
Weciaz zastanawiala sie, czy postapila stlusznie. W snach widziala twarze rodzi-
cow i zadreczala sie pytaniem, czy mogla zrobié co$, co by ich uratowalo. Pamie-
tala, ze tak bardzo chciala zabi¢ Maye Stern i Creightona, ale kiedy to sie statlo,
wiedziala, ze gdyby bylo jakie§ inne rozwiazanie, na pewno by ich nie zabila. Po
jakim$ czasie wszystkie watpliwo$ci i wyrzuty sumienia zamienila w muzyke, a
odpowiedzi na dreczace pytania znalazla w miltoéci, jaka otoczyt ja Sam. Milosé
jest lekarstwem, jak twierdza ludzie, i dzieki mitoSci Julia zdrowiala. A dzi$, za
chwile, ona i dziadek podpisza swdj pakt z przysztoscia.

- Dzieci, musicie mnie kiedy$ odwiedzi¢ - powiedzial staruszek. - W domu
opieki zaprowadzilem nowy porzadek. Wszyscy chodza w normalnych ubra-
niach, popcorn robi sie z mastem, wychodzimy i wracamy, kiedy chcemy. No i...
mamy filmy dla dorostych! - John Reilly i jego straznicy siedzieli w wiezieniu i
czekali na rozprawe. Calg reszte personelu Lyle zwolnil.

- No, to jak macie takie filmy - zdecydowal Sam - to musimy dziadka od-
wiedzi¢.

- Dziadku, nie tesknisz za Arbor Knoll? - zapytala Julia.

Staruszek pokrecil biala glowa.

- Do diaska, nie. No, moze troszke. Lubilem, jak kto§ na mnie czeka w do-
mu. Musze to przyzna¢. Podobala mi sie Bursztynowa Komnata, ale Rosjanie
zrobia z niej lepszy uzytek. Teraz, kiedy dostali ja z powrotem, i wszystkie obra-
zy moje i Dana, chyba trzeba bedzie sie tam wybraé¢ w odwiedziny.

Sekretarka zaprosila ich do biura prawnika. Zaproponowata kawe albo her-
bate.
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- Napilbym sie brandy - zdecydowal staruszek. - Prosze przynies¢ dla
wszystkich. To jest uroczysta chwila. I nie zadne géwno, tylko dobry alkohol.
Sekretarka wyszla, a Lyle spojrzal na Julie. - MyS$lisz, ze to grzech mowi¢ ,,gow-
no”? Ostatnio sie nad tym zastanawialem.

- Dziadku, mysSle, ze jak od czasu do czasu powiesz ,goéwno”, to nie prze-
szkodzi ci to znalez¢ sie w niebie.

- Na pewno nie - powiedzial z przekonaniem Sam. - Ja bym raczej zasta-
nowil sie nad filmami dla dorostych.

Lyle sie uSmiechnat.

- Mam tam tez dwoje sprytnych usteczek.

Powoli znikaly konsekwencje potwornych czynéw Creightona Redmonda.
Douglas Powers zostal wybrany absolutna wiekszoScia glosow, a w sadzie wcigz
ciggnela sie sprawa Davida i Brice'a oskarzonych o wspoludzial w morderstwie.
Staruszek przejal z powrotem kontrole nad majatkiem, a Julia rozporzadzala
spadkiem po matce.

W eleganckim biurze w rogu budynku adwokat miat doprowadzi¢ sprawe do
konica. Adwokat, Joseph Kattleman, byl dostojnym mezczyzna. Jak na prawnika
przystalo, mowil powoli i dobitnie. Jeszcze raz przeczytal wszystkie punkty do-
kumentu.

- Czy rozumie pan, ze przekazuje pan wszystkie swoje aktywa na rzecz fun-
dacji, panie Redmond? Bedzie sie pan utrzymywal tylko z ubezpieczenia spo-
tecznego.

- O to wlaénie mi chodzi. - Staruszek kiwnal glowa. - Swietnie sobie radze.
Jestem wlascicielem domu opieki, wiec nie bede musial placi¢ za mieszkanie.
Mysle, ze to byt genialny pomysl, przeblysk geniuszu, zeby zamienié¢ ten zwa-
riowany o$rodek w pensjonat. - Obrécil w dloni kieliszek brandy i napit sie. -
Doskonata brandy - zawyrokowat.

Ojciec Michael towarzyszyl Redmondowi w podrézy do Szwajcarii, gdzie
mnich zlozyl zeznania w sprawie o morderstwo ojca. Sad szwajcarski - niechet-
nie, bo nie chcial przypomina¢ o skandalicznym zachowaniu kraju podczas
wojny - nalozyl na Lyle'a Redmonda kare p6l miliona dolaréw i ze wzgledu na
zaawansowany wiek winnego, puscil go wolno. W Stanach Zjednoczonych Lyle
musial zaplaci¢ osiemset milionéw dolaréw zaleglych podatkéw oraz kare za
zagrabienie dobr i nielegalne sprowadzenie do kraju skradzionych dziel sztuki.

Lyle sam byl zdziwiony, ze zaplacit wszystko bez utyskiwania. Zajmowaly go
sprawy donio$lejsze, naprawienie grzechow i zado$éuczynienie. Odwiedzil
wszystkich ludzi, ktorych kiedy$ skrzywdzil. Bylo to upokarzajace do$wiadcze-
nie i nie chcial o tym nikomu opowiada¢. Wiedzial, ze ci ludzi maja prawo czué
gniew i zloé¢. Kiedy zdarzylo sie, ze ktoras z jego ofiar mowila ,dziekuje” za
przeprosiny i czeki, ktére zostawil, staruszek czul, ze to, co robi, ma sens.
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Zostala jeszcze sprawa Davida i Brice'a. David w ogole nie chcial ojca wi-
dzie¢, natomiast Brice byl zainteresowany odwiedzinami, pod warunkiem ze
ojciec nie bedzie prébowal go nawracaé. Lyle odwiedzal go raz w tygodniu i
rozmawiali. Sciezka, ktora Lyle wybral na staroéé, byla trudna i wyboista. Piele-
gnowane przez cale zycie demony domagaly sie, zeby poSwieci¢ im wiecej uwa-
gi. Jednak dzieki uporowi, ktory zawsze stanowil jego sile i stabo$¢ réwnocze-
$nie, staruszek nie poddawal sie im.

Adwokat spojrzal na Julie.

- A pani, pani Austrian, przekazuje swoj spadek, na ktory skladaja sie pie-
niadze pochodzace ze sprzedazy mieszkania i domu wraz z wyposazeniem na
Manhattanie i w Southhampton.

- Zgadza sie. Bez trudu potrafimy z Samem utrzyma¢ sie z pracy wlasnych
rak. - W ciagu roku Julia data bardzo duzo koncertéw. Kupili piekny stary dom,
ktéry odnawiali. Julia zostawila sobie kilka drobiazgoéw, ktore wiele dla niej
znaczyly, miedzy innymi rzezbe Rodina i osobiste rzeczy matki i ojca. USmiech-
nela sie. - Mamy wszystko, czego trzeba do zycia, a poza tym jeste$my szczesli-
wi.

- Doskonale. - Adwokat otworzyl drzwi i zaprosil dwoje mlodych asysten-
tow. Asystenci usiedli z Julig i z Lyle'em i po kolei strona po stronie przedsta-
wiali umowe. Kazda strona musiala byé parafowana. Pili brandy i dyskutowali o
kilku punktach. Godzine pdzniej bylo po wszystkim. Cala trojka wstala i udala
sie do wyjScia.

- To przelomowy moment - powiedzial Lyle podniostym tonem. - Wlasnie
zalozyliSmy najwieksza na $wiecie fundacje, wartg blisko dwadziescia jeden
miliardow dolaréw. Fundacja Austriana i Redmonda na rzecz Ofiar Holokaustu
i Ich Potomkéw, ktéra ma pomo6c w poprawie sytuacji na Swiecie. To zaszczyt
moc zrobié co$ takiego.

Pozegnali sie i wyszli do windy.

Kiedy znalezli sie na zewnatrz, Lyle zwrocit sie do Julii.

- Zalujesz, ze to zrobila$? To duzo pieniedzy.

- Do cholery, nie. A ty?

- Do diaska, nie. - Lyle uSmiechnal sie. Zatrzymatl sie na chodniku i zama-
chal na takséwke. Usiadl na tylnym siedzeniu i odwrdcil sie do nich. Nagle po-
czul, Ze jest wzruszony. - Do widzenia, dzieci. Kocham was. - Pomachal im zza
szyby, a oni patrzyli, jak takséwka znika za o$niezonym rogiem budynku.

Julia i Sam szli na zachod, trzymajac sie za rece. W powietrzu wirowaly plat-
ki $niegu. W slonicu wygladaly jak srebrne monety sypiace sie na ziemie. Julia
poczula, ze jest szczesliwa. Nie tylko z powodu Sama, ale takze dlatego, ze widzi.
Popatrzyla na $nieg, na samochody, twarze ludzi i uSmiechnela sie.

- O czym mysélisz? - zapytal Sam.
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- Dziadek po raz pierwszy powiedzial, ze mnie kocha.
Sam objal ja w pasie. Wyréwnali krok i poszli dale;j.

FRAGMENT PAMIETNIKA

Mingl ponad rok od $mierci Creightona Redmonda i ludzi, ktérzy zabijali
na jego rozkaz. Stary Lyle i ja razem znalezliSmy droge do zbawienia. To dla
mnie ogromne szczeScie, zwlaszcza gdy przeglagdam stare zapiski.

Przez dlugi czas przezywatem bolesny kryzys. Bytem opetany nienawisciq.
Chciatem zabié Daniela Austriana i Lyle 'a Redmonda. Chcialem, zeby oni i ich
rodziny, cierpieli tak, jak cierpialem ja i moja rodzina. Szatan moze przybie-
raé rézne postaci, ale dzieki temu, ze pomoglem Lyle'owi odwrécié sie od
grzechu, pomogtem réowniez sobie. Modle sie za jego dusze i wiem, ze on modli
sie za mnie.

Jestem teraz w Rzymie. Miasto przygotowuje sie na Swieta Bozego Naro-
dzenia. W Watykanie stychaé modlitwy i pies$ni. Brukowane ulice peine sq
ludzi szlachetnych i tych skazanych na potepienie. Szukam grzesznikéw. Zro-
bitem w zyciu cos dobrego i jestem szczesliwy.



Podziekowania

Ciekawos¢ to Zrodlo mojej radoéci, a zarazem przyczyna zguby. Kiedy rozpo-
czelam pisanie tej powiesci, musialam wiele sie nauczy¢. Kilka os6b pomoglo mi
szczegOblnie, dzielac sie ze mna swoja wiedza juz na wczesnym etapie pracy nad
projektem ksiazki. Ich pomoc byta tak wielka, ze zechcialy nawet przeczytaé i
sprawdzi¢ wieksze partie rekopisu. Dziekuje:

Dr, psychologii Lucy Jo Palladino, uhonorowanej licznymi nagrodami pato-
log klinicznej i autorce wielu ksiazek, ktéra podzielila sie ze mna wiedza o zabu-
rzeniu zastapienia, hipnozie naturalistycznej i niuansach sugestii terapeutycz-
nej.

Dr. Alexandrowi Sherdinsky'emu, konserwatorowi sztuki i profesorowi
chemii, ktory jest ekspertem w sprawach dotyczacych Bursztynowej Komnaty.
Jesli ten temat Panstwa interesuje i chcieliby sie Pafistwo przyczynié do odtwo-
rzenia komnaty, prosze skontaktowac sie z panem Ivanem Sautovem, dyrekto-
rem palacu Katarzyny, gdzie zabytkami opiekuje sie Alexander Sherdinsky. Oto
adres: Conservation Center of the Institute of Fine Arts, New York University,
14 East Seventyeight Street, New York, NY 10021.

Pisarzowi i bytemu agentowi wywiadu Philipowi Sheltonowi, ktory jak zaw-
sze sprawdzil, czy przedstawione przeze mnie dzialania wywiadu sg prawdopo-
dobne.

Dennisowi Schwendtnerowi, niewidomemu pianiécie, ktéry byt dla mnie in-
spiracja. Dennis stanowi dowod na to, ze Zycie mozna przezy¢ na wiele réznych
sposobow.

FelietoniScie i bytemu wydawcy Fredowi Kleinowi, ktéry powiedzial mi nie
tylko, co jest w powiesci zle, ale tez co jest dobre, zebym mogla wykorzysta¢ to
pbZnie;j.

Dennisowi Lyndsowi, mojemu drogiemu mezowi i pisarzowi, ktéry dysku-
towal ze mng, w nieskonczonosé czytal to, co napisalam, potem znéw czytal po
poprawkach, redagowal, dzielil sie sugestiami, ktére nieodmiennie byty stuszne.

Jestem réwniez ogromnie wdzieczna mojemu wspanialemu agentowi Hen-
ry'emu Morrisonowi nie tylko za pomoc w szybkim wydaniu tej ksiazki, ale
rowniez za to, ze polecit mnie nowym wydawcom:

Tris Coburn jest wymarzonym redaktorem - inteligentny, pomocny, cierpli-
wy i chetny do walki o to, w co wierzy. Dyrektor redakcji Emily Bestler kocha
dobre pisarstwo i bardzo pomogla mi dzieki swojemu wyczuciu i sugestiom. Do
efektu koncowego bardzo przyczynila sie Gina Centrello, wydawca, na kazdym
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etapie publikacji dzielagc sie swoim do$wiadczeniem. Art director Paolo
Pepe stynie ze swoich wyjatkowych okladek i jestem mu wdzieczna za pro-
jekt do tej ksigzki. To przyjemno$¢ pracowaé z ludzmi, ktorzy taka miloscia
darza ksiazki.

Dotyczy to réwniez mojego miedzynarodowego agenta Danny'ego Baro-
ra. Jego telefon potrafi rozjasni¢ pochmurny dzien. To agent o magicznym
wyczuciu.

Nasze dzieci pomagaly mi stale: Julii Stone dziekuje za zdjecia i szczegd-
lowe notatki robione podczas naszych wycieczek po Nowym Jorku; Paulowi
Stone'owi za kwestie prawne, Deirdre Lynds za muzyke, Kate Lynds i Julii
Fasick za cytaty, Katrinie Baum za komentarze do niekonczacych sie wersji.

Wreszcie pragne wyrazi¢ wdzieczno$¢ za rady i wsparcie Carmen Bree,
magistrowi farmacji Arthurowi Cormanowi, Julii Cunningham, Nancy Giu-
liani, Gary'emu Gulbransenowi, Susan Miles Gulbransen, Kay Hurlbert,
komisarz okregowej Katy Jacobson, Randi Kennedy, dr, nauk med. Wen-
dellowi Klossnerowi, Christine McNaught, Lisie Merkl, Ericowi Mukogawa,
Gene Riehlowi, Brianowi Robertsonowi, Elaine Russel, Jimowi Stevensowi,
Ami Stochamer, Mary Ellen Strange oraz Chuckowi Warrenowi.



